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rasprave/razgovori

mr Luka HAJDUKOVIĆ
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* Razgovor o tenii Pozorlănn kritika І rnzvoj dramske umetnosti održan je 29. apríla 1991. godine u Pozorištu u Zrenjaninu. Autorizovaná izlaganja koja 
nam je dostavilo dcvetnacstoro učeš nika objavljujcnio u rcdakciji Luke Hajdukoviéa.

pomeranja posebno su značajna za manje sredine. Zatim, 
voleo bih da sc otvorí i terna o doprinosu pozorišne kritike 
razvoju dramskog stvaralaštva. Skupu želim uspešan rad.
Zamolio bih Mirjanu Markovinovič, predsednika Zajednice 
profesionalnih pozorišnih organizacija Vojvodine, koja je sa 
našim pozorištem organizator ovih Susrcta, da uzme reč.

gučnost njenc recepcijc, zatim na komunikaciju kritičara i 
pozorišta, na tretman pozorišta posebnog profila u po- 
zorišnoj kritici (pozorišta za decu, alternatívne grupe, 
amatérska pozorišta u funkciji profesionalnih i dr).”
Na ovaj razgovor pozvali smo sedamdesetak osoba. Nismo 
pozvali samo pozorišne kritičare i teatrologe, odnosno po­
zorišne istoričare, nego smo smatrali da je korisno da u 
razgovoru učestvuju i Ijudi kóji stvaraju pozorišne predsta­
ve, kóji učestvuju u kreatívnom pozorišnom procesu. Stoga 
smo pozvali i glumce, reditelje, pa čak i upravnike pozorišta 
da učestvuju u ovome razgovoru. Medutim, kao što vidíte, 
odazvao se manji broj; po mojoj proceni to je preko tri- 
deset odsto od pozvanih. lako svi pozvaní nisu došli, ve- 
rujem da če razgovor biti plodan i koristan.

cija Vojvodine i Pozorišni muzej Vojvodine. Razgovor če 
voditi Luka Hajdukovič, direktor Muzeja.

Mirjana MARKOVINOVIČ
Samo krátko. Daklc, zahvaljujcmo prvo što ste došli na 
41. susret Vojvodanskih pozorišta. Današnji razgovor or­
ganizovala je Zajcdnica profesionalnih pozorišnih organiza-

Dragan ĆUK
Pozdravljam vas sve u ime zrenjaninskog Pozorišta, kóje 
je organizator ovih 41. susrela profesionalnih pozorišta 
Vojvodine i želim vam ugodan boravak u Zrenjaninu. Žc- 
leo bih da ovi današnji razgovori, bar za jedan mali korák, 
pomere neke stvari kada je reč o prisustvu pozorišne kri­
tike, i uopštc kritike, u oblasti kullure i umetnosti. Ta

pozorišna kritika i razvoj dramske umetnosti*

Úvodné napomene
Razloge za organizovanje razgovora o temi Pozorišna kri­
tika i razvoj dramske umetnosti objasnili smo, u pozivu 
za učešče u razgovoru, izmedu ostalog, i ovim rečima: 
„Opredeljcnjc za ovu ternu utcmeljeno je na uverenju da 
je uloga pozorišne kritike — inače, oduvek važna za razvoj 
dramske umetnosti — poștala kod nas posebno značajna 
danas s obzirom na činjenicu da se odnedavno naš po­
zorišni život odvíja u novim, izmenjenim političkim i 
društveno-kulturním okolnostima...Smatramo celishodnim 
da ukažemo na nekoliko pitanja čijc razmatranjc, u intere­
su úspešnosti razgovora, ne bi smelo da izostane. Tu pre 
svega mislimo na status i poziciju pozorišne kritike i kri­
tičara u glasilima koja praté kultúrni, odnosno pozorišni 
život Vojvodine, na instrumentarij pozorišne kritike i mo-



Tíilijanski pogledi Laze Kostica
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tokom drugc polovine juna iste godine — kao Jedan zvani- 
čnik u veseloj igri Jana Paljarika (na plakatu potpisanog 
pseudonimom: J. Beskidov) "Inkognito”, kóju je posrbio 
Kosta Ruvarac, odnosno kao MišiC u Stcrijinom ”Kir-Janji” 
i, po svoj prilici, u šaljivoj igri ”Kobno ime” nepoznatog 
nemačkog autora, kóju je, lakodé, posrbio Kosta Ruvarac. 
Sve predstave prikázané su u Dvorani i Bašti Josifa Stan- 
koviéa, u Budimu, ”u kőrist Srpskog narodnog pozorišta u 
Novom Sadu” i izvodenju Srpskog dobrovoljnog pozorišnog 
društva, kóje je u krilu Dačke družine "Preodnica”, usta­
novila Ujedinjena omladina srpska. Tokom boravka na Ce- 
tinju (1884-1891) Kostić če na pozornici "Zetskog doma” 
igrati, uz još ponekc, i ulogu Vojvode Lala u "Balkanskoj 
cariei” Knjaza Nikole Petroviča, u scenskom tumačenju 
Dobrotvornog diletantskog društva. S kraja pedesetih i to­
kom šezdesetih godina Kostić počinje da piše, ali i da pre- 
vodi sa engleskog i franeuskog, dramska dela. Pozoriš-nom 
kritikom, pak, započeče da se bavi 1869, kada 10 (22) 
novembra u "Matici” objavljuje svoju prvú recenziju, na 
Obernjakovog ”Durada Brankoviča”, dok poslednju — 
ôsmi nastavak "Zimušnjeg gostovanja Srpskog narodnog

Pošle višegodišnjih istraživanja, proučavanja i bavljenja de­
lom Laze KostiCa priredio je 1989. godine akademik Mla- 
den Leskovac, u okviru sabranih KostiCevih dela, sve nje- 
gove pozorišne rccenzijc i članke o slikarstvu i muzici, pod 
zajedničkim imenom ”O pozorištu i úmernosti”. Valjalo mu 
je dokraja proniknuti u KostiCev jezik i način mišljcnja, 
potom kritike pronaći i sakupiti i, uz to, mnoge šifre u 
potpunosti razrešiti. ZahvaljujuCi takvom trudu profesora 
Leskovca omogućeno je, najzad, pozorišnim poslenicima, 
istoričarima teatra i književnosti, ali i najširem krugu čita- 
laca da otkriju i upoznaju jednog dosaď skoro neznanog 
KostiCa.
Kostićevi stalniji, češći i čvršći kontakti s pozorištem zapo- 
čeće, prema svedočenju Jovana Đordevića, tokom njegova 
školovanja u Budimu i studija u Pešti. ZahvaljujuCi izve- 
štajima dopisnika "Danice” iz Pešte i sačuvanim, rukom pí­
saním, plakatima danas známo da je, verovatno, prvi put 
stupio na scénu krajom januara 1861. tumačeći ulogu Dok­
tora Stanislava u "Prijatcljima” Laze LazareviCa, potom —

mr Miroslav RADONJIĆ

Prvi simpozijum bavio se lemom Kritikaitpozorištu — kritika 
izvan pozorišta, a terna drugog je glasila Kritika i budučnost 
pozorišta. To su odista bili kompetentní skupovi posvcCcni 
pozorišnoj kritici. U poslcdnjih desetak godina, koliko znám, 
više ih nijc bilo. Inače, o pozorišnoj kritici se písalo i piše 
se. Ona je Cesto predmet razmatranja i samih pozorišnih 
kritiCara, a ponekad i Ijudi kóji se ne bave iskljuCivo pozo- 
rišnom kritikom, nego im je poziv neko drugo zanimanje. 
Ja bih vas podsetio da su o našoj pozorišnoj kritici od Stc- 
rijc, ako smatramo da je Stcrija započeo našu pozorišnu 
kritiku, písali mnogi dramski pisci, pa Cak, kasnijc, i veči 
broj reditclja. Recimo, kritikom se bavio i o njoj pisao Bran- 
ko Gavcla. Dosta tragova ostavio je i u toj oblasti, ne samo 
u režiji. Hugo Klajn, kóji je bio pozorišni kritičar i rcdilclj, 
pedagóg itd. ima nekoliko relcvantnih tekstova o pozorišnoj 
kritici. Branko Plcša, lakodé, ima jedan tekst o pozorišnoj 
kritici kóji se zove Hermeneutika jedne pozorišne predstave, 
u kojem polemiše sa nekoliko beogradskih pozorišnih kri- 
tičara. To znači da je kritika u neku ruku poslala predmet 
ne samo onih kóji je po pozivu neguju nego i mnogih dc- 
latnika kóji su na bilo kóji način vezani za stvaranjc pozo- 
rišne predstave, odnosno za pozorištc. To bi, smatram, bilo 
dovoljno da se krene u razgovor o našoj temi. A sada bih 
zamolio Miroslava Radonjiča da podnesc saopštenjc o po­
zorišnoj kritici Laze KostiCa.

Rad ovoga skúpa zamislili smo u dva dela. U prvom delu 
hteli bismo da i mi damo svoj doprinos obeležavanju 150. 
godišnjice rodenja velikog srpskog pesnika, dramskog pisca, 
csteličara — i da ne redam daljc — Laze KostiCa. U tom 
delu, takode, kazaCcmo kritičku reč o tri pozorišne knjige, 
po meni vrlo značajne, kóje su se u poslcdnjc vrčme po- 
javile u Vojvodtni. U drugome delu govoričemo, dakle, o 
temi Pozorišna kritika i rozvoj dramske úmernosti. Terna 
je vrlo široká. Formulisana je upravo tako zbog toga što 
smo smatrali da svákom od učesnika treba omogučiti da 
u tom širokom rasponu pronadc "svoj ugao posmatranja” 
i da u onom doménu u kóme je najpouzdaniji dă svoj 
doprinos rasvetljavanju materije koja nas zanima.
Zašto smo se odlúčili da organizatoru 41. susreta pozorišta 
Vojvodine predložimo ovaj razgovor? Vi znáte da je poslala 
tradicija da se svaké godine u okviru Susreta organizuje 
tribina na kojoj se raspravlja o odredenoj temi. Známo da 
se o pozorišnoj kritici, na žalost, retko razgovara, da se o 
njoj prilično retko organizujú skupovi, da se javno o njoj 
golovo ne razmenjuju mišljcnja, što nije slučaj, recimo, kada 
su u pitanju leme kóje se odnose na pozorišnu predstavu, 
na pozorište uopšte, pa čak i na dramaturgiju. Podsetio bih 
vas da je Slerijino pozorje u poslcdnjoj dcccniji organizovalo 
dva medunarodna simpozijuma pozorišnih kritičara i tea­
trologa o pozorišnoj kritici: prvi-1985, drugi-1988. godine.



dr Dušan MIHAILOVIĆ

* Dncvnik, Noví Sad, 24. apríla 1991, sir. 10.
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Pod naslovom Slovo o pozorištu nedávno sam, sticajcm 
okolnosti, pisao o izuzetnom náučnom delu prof, dr Boži-

dara Kovačeka Talija i Klio, pa ne bih ovom prilikom to 
čitao niti ponavljao.*

pozorišta u Novom Sadu" — Stampa u ”Nadi” 19. juna 
(1. júla) 1896. godine.
Od ukupno sto tri teksta, objavljena u knjizi ”O pozorištu 
i umetnosti”, jedanaest su o muzici i slikarstvu, dok sc 
preosiala devedeset i dva, uglavnom, odnose na izvodenja 
predstava Srpskog narodnog pozorišta, a publikovaná su, 
pored pomenutib, pre svega u "Pozorištu”, ali i u "Srb­
skom dnevniku”, "Zastaví”, "Otadžbini”, "Srpskoj nezavi- 
snosti” "Letopisu” Matice srpske, "Glasu Crnogorca”, 
"Glasniku Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine” i u 
nekolikim inostranim revijama i časopisima, štampanim na 
franeuskom i ncmačkom jeziku.
Izuzctnog obrazovanja, u stalnom dosluhu sa evropskom 
tcorijskom mišlju o pozorištu, publici, piscima i dramskim 
delima, a pre i iznad svega o mestu, ulozi i značaju glumea, 
Kostič u svojim kritikama ispisuje jezgrovite sudové kóje, 
smatramo, valja i danas uvažavati, cenili i pridržavati ih se. 
Upravo stoga, izuzete iz mnogih napisa, kao najkarakteris- 
ličnije, navodimo slcdcče:
”Svc na svetu ima neke svoje zákone, pa tako i pozornica, 
taj svet u malomé, te se stoga ne sme o njih ogrešiti 
nijedan glumac kóme je zbilja stalo do pozorišne úmernos­
ti. (...) Ovom prilikom imali bismo našim glumcima pri- 
metiti uopšte da ne uzimaju olako svojih uloga, sve i ako 
im se čini da su neznatne. Mukom i naukom môže svaki 
glumac kóji hoče da zaslúži ime pravoga umetnika do loga 
dolerati da u njegovim rukama postane znatna, pa i naj- 
manja uloga. (...) Scene kóje dajú tako reči ključa razu- 
mevanju ovog ili onog haraktera mora glumac tako odigrati 
da sc vidi na igri mu da je potpuno razumeo nameru 
piščevu, a prema njoj i zadatak svoj. Tu ne pomažú neki 
"izvesni” pokreti rukama ili nogama, stereotipno previjanje 
čas na jednu čas na drugu stranu, očijukanjc sa publikom 
i tonie podobne "manzaílarije”: koštunjac orah ne razbije 
sc lako, haraktcrnc uloge ne prikazujú se tek onako od 
oka, po onoj poznatoj podskočici: ”Kako igram da igram, 
samo da sc naigram!” Tu valja najprc skočili pa onda reči 
hop! (...)
Ncotcsano kretanje i tcžak govor, kao da se svaka reč 
glumcu klještima vadi iz ústa, najmanjc priliči u finim kon-. 
verzacionim komadima. (...) Te se uloge moraju i u po-

jedinostima dobro izvesti, štaviše mora se pažiti i na reči 
i na njihovo pravo i dobro naglašavanje. (...)
Stihovc valja tako govoriti da gotovo i ne primetimo da 
su stihovi. (...)
Stara je istina da se prirodnošču mogu postiči uvek i svagda 
največi uspesi u glumačkoj umetnosti. (...) Ali ako je iko- 
jem čoveku sudeno da ’u znoju lica svoga jede svoj hleb’, 
to je zaista umetniku, a možda najviše glumcu.” 
"Pisao je dakle za glumce, a radi njih” zaključuje profesor 
Lcskovac.
No, kao što je umeo da pohvali glumce, da ih pouči ili 
pokudi, Kostič je, bez okolišenja, bio takav i prema novo- 
sadskoj pozorišnoj publici: ”... medu sedištima prvoga reda 
bilo je dosta praznih mesta. U drugih naroda, kóji znajú 
cenili pozorišnu umetnost, pozorišta se uvek napune dup- 
kom kad god izlazi na pozornicu kakav glumac u ulozi 
kóju je tako dobro izradio kao naš Dobrinovič svoga Kra- 
diča. Ta šat (tj. valja) če se jednom i u nas u tom pogledu 
nabolje okrenuti, a dotle: trpi, dušo, Boga radil”.
S pravom je primečeno da su Kostičeve pozorišne kritike, 
písane sigurnom rukom velikog zaljubljenika u teatar, naj- 
češče bile "nevoljna zamena nepostoječoj glumačkoj školi”. 
Strog, a pravičan, trudio se da znanjem i savetima pre 
svega pomogne darovitoj, ali još ncdovoljno iskusnoj, trupi 
Srpskog narodnog pozorišta, koja je samo godinu pre 
(1868) ostala bez jedanaestoro vrsnih glumaca, što su sa 
Jovanom Đordevićem, na poziv kneza Mihaila, prešli u 
Beograd i osnovali Narodno pozorište. Sabrane, u jednoj 
knjizi, onc su, istovrcmeno, doprinos novim, tragalačkim, 
proučavanjima Kostičeva dela, ali i nezaobilazni priloží is- 
toriji Srpskog narodnog pozorišta.
Kada je apríla 1887. okasnilo proslavljana dvadesetpetogo- 
dišnjica osnivanja Srpskog narodnog pozorišta, Laza Kostič 
je, sa Cetinja, uputio sledeči telegram tadašnjem upravniku 
Antoniju Hadžiču: "Isporuči moju čestitku Taliji, ti si pred- 
sjednik tálijanske vláde; čuvaj mir Jevrope, da Taliji bude 
50-godišnjica još Ijepša". Navodimo ga zbog te jedne jedine 
reči, po kojoj se Kostič namah prepoznaje. Otuda izlaganje 
i nismo naslovili mogučom, ali ne i lazinskom, sintagmom: 
Pozorišni kritičar Laza Kostič.



dr Katalin KAIČ
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Pošle Telije і Klio, istorija naäeg pozorišta і drame biće 
známo bogatija i kompletnija. Sioga treba u skorije vreme 
očekivati novu knjigu prof, dr Božidara Kovačeka pod istim 
naslovom.

i važnim doprinosom u odnosu na sveopštu mađarsku po- 
zorišnu baštinu čija je 200-la godišnjica proslavljena upravo 
u prošloj godini. Ova monografija lakodé predstavlja 
osnovno delo kultúrne istorijc Maďara u nas, bavcći se, 
pozorišnom istorijom jednog grada koji je imao veoma

tljene rcccnz.ije Damjana Pavlovira, još jedna drama о ko- 
sovskom boju Dimitrija Ncšića, čitavo preobiljc Zmajevih 
pozorišnih naklonosti itd. sve do tri cseja о tzv. "madarskim 
temama", odnosno о snažnim prožimanjima, podsticajima 
i intcrcsovanjima naših severnih suseda za razvoj i uspon 
našcg pozorišta u prošlom stoleću.
Telije і Klio prof, dr Božidara Kovačeka je izuzetno delo 
kóje pored pohvala i priznanja zaslužuje pažnju i šireg 
kruga čitalaca, i teatrologa i pozorišnih Ijudi. Pored radosti 
saznanja, čitaoce na svakoj straniei očekuju brojna nova 
otkrića koja vezuju čitaočevu pažnju i ne dopuštaju mu 
da knjigu pusti iz ruku. Ta nova saznanja su tako vešlo 
kompoziciono rasporedena pa čilalac hita napred i stalno 
sc pila šla ga očekuje u slcdcčcm poglavlju ili na slcdcčoj 
straniei. Jednom rečju, Telije i Klio je izuzclna, retka i 
gotovo savršena knjiga. Priznajcm pred svinia da sam utro- 
šio došla vrcmena da pronadem neki ncdoslatak ili propust 
i da u tome, i pored švih nastojanja, nisam uspco. Tokom 
rada mi se činilo da su moguča tri manja previda, ali se 
ubrzo ispostavilo da su prvá dva bila preduhitrena i da je 
ostao samo treči: u odcljku Komedije kod Srba pre Slerije 
valjalo bi uvrstili i mali dijalog Lukijana Mušickog Ekloga 
meždtt pestinni kuljpinskim iz 1802. godine. Ovo delo je 
mala bukolika pesma, pri izvodenju trajala bi svega dcscl- 
petnacst minutá, ali ima sve elemente komedije.*
Na kraju, upitao bih i vas i sebe pred autorom ovog po 
svemu izuzctnog dela: zašlo prof. Kovaček ne piše i ne 
objavljuje više? Svestan da je stvaralaštvo duboko indivi­
duálne i delikatno do ncizrecivosti, čini mi se da čemo biti 
najbliži istini, ako sc podsetimo na vekovno narodnosno 
iskustvo: da zlata i dijamanata u prirodi ima više, ono ne 
bi imalo tako veliku vrednost.

Pred nama je jedinstvena knjiga o drami i pozorištu. Sav- 
ršeno oblikovana, jezgrovita, múdra, naučno relevantná, 
strpljivo istražena i minucioz.no preverená knjiga otkriča i 
saznanja. Ponajlepše u ovom delu je sam naslov: poctičan, 
višeznačan i savršeno podudaran sa sadržinom. Ovdc je 
reč o istoriji i poeziji pre svega.
Poput akademika Miroslava Pantiča, prof. Kovaček je jc- 
dan od retkih teatrologa i naučnika koji retko objavljuje, 
a često odbija i primamljivc pozivc za náučne skupove i 
simpozijume ako zaista, po švom uverenju, nemá nešto 
pošve novo da predoči i saopšti. Stoga je sve ono šlo sc 
pojavi iz pera ovog istraživača tako pouzdano i savršeno. 
Moglo bi se slobodno reči da tim tragom ne treba iči, ili, 
metaforično — tu trava ne raste, odnosno da je za novijc 
istraživače mršava žetva, jer neče nači tušia propušteno, 
neuočcno ili zapostavljeno.
U knjizi Telije i Klio sakupljeni su eseji, studije i náučná 
saopštcnja prof. Kovačeka, nastali tokom poslcdnjih petna- 
estak godina, a obuhvačcn je periód našeg pozorišta i kul­
túre od nešto više od jednog i po stoleča (od školskog 
pozorišta pa gotovo sve do kraja XIX veka). Medu njima 
nalaze sc i četiri neštampanc i najobimnijc studije, kóje bi 
(kao i najcelovitiji prilog O Joekimu Viijiéu govor ili Teáter 
Atanasija Nikoliéo) s malo napóra mogle da poslanú po- 
sebne i celovitc knjige, a to su: Dositejevi pozorišni tregovi, 
Školská pozorište kod Srba, Jedno nepoznáte drama о ко- 
sovskom boje i njen autor i pre svega Jovan Jovanovié 
Zmaj i pozorište. Sve su to napisi kreati saznanjima i ot- 
kričima, novim saznanjima koja su značajan prilog našoj 
istoriji pozorišta, knjižcvnosti i leatrologiji. Tako, pored os- 
talog, saznajemo da je školsko pozorište (i pored iscrpnih 
i dugogodišnjih istraživanja dr Miraša Kičoviča) znatno bo- 
gatije i razvijenije nego što smo mislili. Zapažení su čak i 
nadrealistički detalji kod Slerije (v. Stefije u triptiliu srpske 
komediografije), otkriveni brojni nepoznali Dositejevi po­
zorišni tragovi, kod Sterije potvrdená i razudena i dva sna- 
žna ishodišta inspiracije: Šckspir i národná poezija; osve-

Izdavačka kuéa "Fórum” je u protckloj godini objavila ve­
oma značajnu pozorišnu monografiju dr Lasla Gerolda 
Száz év színház (Sto godine pozorište), koja sc odnosí na 
pozorišni život Madara u Subotici u XIX veku, sve do 
sloma austrougarske monarhije. Knjigu ujedno smalramo

• U spomenutom nápisu u Dnevniku navedene su prímedbe u veži sa komedijom Gligorija Trlajiéa i otkriéem Luke Dotliča da je Lazar Lazarevié štampao 
svoju komediju Prijatelji pre Slerijinih komediografskih počelaka, ali se brzo pokazalo da su one preduhitrene.

minucioz.no
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Knjigu dr Petra Marjanovića, profesora Akademije ume- 
tnosti u Novom Sadu, Novosadska pozorišna režija (1945- 
1974) trebalo je da prikáže Radomir Pútnik. Medulim, on, 
iz zdravstvcnih razloga, nijc došao na ovaj razgovor. Knjiga 
je javno vcč occnjena; Politika je donela vrlo dobar, pozi­
tívan príkaz knjige iz pera Vcljka Radoviča. Zatim, Mar-

kontinuirana profesionálna pozorišna delatnost na mađar- 
skom jcziku. Prilaz i ohrada pojcdinih poglavlja, bili su 
uslovljeni gradom kojom jc autor raspolagao. Period izme- 
du 1816. і 1849. godine predstavlja prvi čin stogodišnje 
pozorišne istorijc. Taj deo jc uradcn hroničarski s obzirom 
da su raspoloživi podací o tom periódu veoma štúri. Kon- 
tinuirani sled dogadaja nijc bilo mogućc pratiti uslcd ne- 
postojanja, na primer, rcditcljskih primeraka tekstova, 
uslcd ncpoznavanja sccnskih prilika; često je і kompletan 
sastav trupa bio nepoznal, da ne govorimo o dekoru, kos- 
timima, mogučnostima osvetljcnja itd.
Druga celina jc periód od 1850. do početka 70-tih godina. 
Zbog nastalih političkih prilika malobrojna je i ncpotpuna 
izvorna grada, no Ірак izgradnja pozorišne zgrade 1854. 
godine kao centrálni dogadaj tog razdoblja, sa pripremama 
i njenim propratnim zbivanjima, omogučila je autoru celo- 
vitiji príkaz nego šlo bi se očekivalo. Najbogatiju izvomu 
grádu je obezbedila pojava štampe, kao i nagomilavanje 
mnoštva arhivskih dokumenata kóji su nastali, a srečom i 
sačuvani, u periódu izmedu 1870. i 1918. godine. To ra- 
zdoblje karakterišu i promene u odnosu na ulogu pozorišta 
u novonastalim okolnostima. Mogučnost celovitijeg izuča- 
vanja dramskih vrsta, repertoarskih slojeva, kao i formalnih 
obeležja pozorišta, doprinela je rcalizovanju autorove na- 
mere da pozorišnu istoriju Subotice prikáže u njenoj kom- 
pleksnosli. U obradi tog književnog perióda je prisutan 
književno-istorijski aspekt razmatranja dramskih tekstova, 
aspekt teatrologa kóji se bavi problematikom scenskog os- 
tvarivanja pojedinih dramskih dela i vrsta, a sve to u kon- 
tekstu socioloških, ekonomskih i istorijskih činilaca. Mono- 
grafiju upotpunjuju beleške i imenski registar naslova.
Knjiga Lasla Gcrolda predstavlja značajan doprinos izuča- 
vanju i upoznavanju pozorišne istorije ne samo Madara 
Subotice već pozorišne istorijc Madara kod nas, kao i po­
zorišne tradicije sveopšte madarske kultúrne istorije. Način 
i metodologija obrade su jedan od prvih uspešnih pokušaja, 
ne samo u nas vcč i šire, da se pozorišna istorija jedne 
kultúrne sredine prikáže sa što više aspekata da bi se došlo 
do što potpunijc i cclovitije razrade jedne od najsloženijih, 
a istovremeno i najprivlačnijih kulturno-istorijskih pojava.

janovič je dao intervju kojí jc objavljen u Dnevniku. U 
intervjuu, autor govori o radu na svojoj knjizi.
Predmet Novosadske pozorišne režije (1945-1974) prof. Pe­
tra Marjanoviča je tridcsetogodišnji rad Srpskog narodnog 
pozorišta. Več sam naslov káže: autora, pre svega, intere- 
suje razvoj pozorišne režije u SNP-u, a to onda znači i u

bogatu i razgranatu književnu i kulturno-istorijsku prošlost, 
Laslo Gerold nam otkriva korene jedne postoječe pozori­
šne kulture, ukazujuči na njen kontinuirani razvojni put i 
na političke, ckonomske, društvcnc i kulturno-istorijskc pri- 
likc pod kojima se ona oblikovala. Sakupljcna grada na 
osnovu kóje jc napisana monografija sastoji se, pre svega, 
od izvornog arhivskog materijala i gráde, kojí su sadržani 
u novinama, u pozorišnim almanasima, na sačuvanim pla- 
katima iz tog doba itd. Kritičkom analizom tekstova iz 
listová autor jc uspeo da verodostojno rekonstruiše pros- 
tore gdc su se izvodilc pozorišne predstave u Subotici, rad 
takozvanih pozorišnih odbora kóji su iznalaženjem optimal- 
nih uslova doprincli poboljšanju kvaliteta pozorišnog života 
u grádu, bavio sc načinom organizovanja pozorišnih trupa, 
kao i problematikom takozvanih repertoarskih slojeva, ana­
lizom pojcdinih sezóna i predstava, te sastavom potencijal- 
nc pozorišne publikc, a sve to u kontekstu svcukupnog 
opisa društvcnc pozadinc. Na taj način je Laslo Gerold 
metodom komplcksnosti pozorišne istorije dao naučno 
ubcdljiv i autentičan príkaz madarske pozorišne úmernosti 
u Subotici izmedu 1816. i 1918. godine. Detaljno su opisani 
uslovi pod kojima jc izgradena prvá pozorištu namenjena 
zgrada na llu današnjc Vojvodine (1854. godine). Prateči 
dclatnost pozorišnih trupa i gostujučih glumaca, uvek jc 
prisutan i opis nastalih promena u sklopu društvcnc fun- 
kcijc pozorišta. Razlaganjem repertoarskih slojeva i stilskih 
obeležja izvcdcnih predstava, autoru je pošlo za rukom da 
stvorí nekoliko vcoma uspešnih glumačkih portreta. Velika 
pažnja jc posvečena takozvanim komadima sa pevanjem. 
Ta spccifična dramska vrsta, kóju jc preuzelo i negovalo 
SNP svojevremeno, kao i njen produženi vek trajanja, ima- 
la je značajnu ulogu pre svega u formiranju pozorišnog 
ukusa kod publikc.
Kao što smo napomenuli, knjiga obuhvata period od 1816. 
do 1918. godine. Prvá godina sc odnosí na dátum najsia- 
rijcg pronadenog pozorišnog dokumenta, a to je mólba 
Janoša Langa, direktora peštanske madarske trupe, u kojoj 
uvaženi direktor traži dozvolu za izvodenje pozorišnih pred­
stava. Sledeča poznata godina je 1818, kada je putujuča 
družina Davida Kilcnjija doista i posetila Suboticu i od 
lada pa sve do 1918. godine posiojala je jedinstvena i
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rad PozoriSta. Sve lo sadrži prvi deo, autorskí dco knjigc. 
Drugi dco knjigc jc dokumcntarnog karaktéra. On sadrži 
popis švih rcžija rcditelja čije je delo u knjizi analizirano, 
zatmi registar imena švih rcditelja kóji su režirali u SNP-u, 
to su opaske i o pojedinim pozorišnim kriličarima kóji su 
pratili rad PozoriSta. Sve to sadrži prvi dco, autorskí deo 
knjigc. Drugi deo knjigc jc dokumentarnog karaktéra. On 
sadrži popis švih rcžija rcditelja kóji su režirali u SNP-u, 
podatke o predstavama kóje su ti reditclji režirali i, na 
kraju, korpus tzv. foto-dokumcntacije, kóji fotografijom po- 
tvrduje ono Sto knjiga tekstom saopštava. Da zaključim: 
Novosadska pozorišna reiija {1945-1974) jc ne samo isto- 
rija i analiza pozoriSne režijc kao posebne vrstc umetnosti 
koja jc nastala pod krovom SNP-a, nego je to i istorija 
SNP-a u malomé. O radu Srpskog narodnog pozorišta u 
najnovijem periódu — prvé tri dccenijc socijalističke epohe 
— mi nemamo iserpnije studije od ovc Marjanovičcve. Več 
sama ta činjcnica dovoljno govori o njenom značaju. Knjiga 
sc pojavtla prvih mcscci ove godine.

Dva su preduslova za pojavu pozoriSne kritike iii vešti o 
pozoriSnim predstavama; da ima predstava i da ima posre- 
dnika kóji če kritičku reč preneti do publikc, tj. da ima 
glasila. Ta se srečna okolnost da se podudari i vrčme pred­
stava i vreme kad ima novina, kod nas desila prvi put 1792. 
godine.
Krajem godine 1792. u Bcču počinju da izlaze novine Sla- 
veno-serbskija vjedomosti kóje ureduje Štefan Novakovič, 
srpski pridvorni agent u Beču, bivSi sekretár Mitropolije u 
Karlovcima. Novine u 1793-oj u tri maha javljaju o Skol- 
skim predstavama i to su prvé pozoriSne novinske vesti 
kod Srba. Dva puta su vešti iz Tcmišvara, jedanput iz 
Vršca.
Prvá vest je iz TemiSvara u broju 48. novina datiranom sa 
10. júnom 1793. To su, zapravo, dve vešti. Jedna je o tomc 
da je Vasilije Nikolič, "neunijatskih ilirikovalahijskih naro- 
dnih škôl banatskih kraljevskij direktor”, naredio prikuplja- 
nje para za ratni dar čaru. Skúpili su 1265 forinata, poslali 
dvorskom agentu Stefanu Novakoviču kóji je novac u pri- 
vatnoj audijenciji uručio čaru. Druga vest javlja da su u 
Temišvaru, u grádu 18, u ľabričkom predgradu 19, a u 
mahalskom 20. apríla održani svečani polugodišnji Skolski 
ispiti. Prisustvovali su mnogi "visokoblagoskloni", raznog 
dostojanstva i čina, a naročito duhovna lica. Posebno sc 
ističe udeo Maksima Sekuliča, arhimandrita bezdinskog i 
administrátora Eparhije, kóji je zahvalio učitcljima i pohva-

pozorišnom životu Jugoslavije. U knjizi su opisane režijc, 
odnosno režijski postupci iii metóde devctoricc najznačaj- 
nijih reditelja SNP-a počev od Jovana Konjoviča do Žcli- 
mira Orcškoviča. Značí, u tom rasponu od tridesetak 
poralnih godina dclovanja Srpskog narodnog pozoriSta, Pe- 
tar Marjanovič poklanja svoju pažnju dcvetorici po njcgo- 
vom mišljenju najznačajnijih rcditelja, onih rcditelja kóji 
su, tako možemo da kažemo, svojim delom učinili da se 
konstituiše novosadska pozorišna rcžija kao škola. To su 
reditelji kóji su, dakle, dali veliki doprinos razvoju jugoslo- 
venske pozorišne režijc: prepoznatljivi su svojim osobenim 
delom i u jugoslovcnskoj pozorišnoj režiji. Uz analizu rc- 
diteljskih postupaka dcvctorice najpoznatijih rcditelja Po­
zoriSta, Petar Marjanovič, uzgred, u takozvanim 
intermecima, saopštava niz podataka, malih portreta o 
mnogim graditeljima Srpskog narodnog pozoriSta, odnosno 
o stvaraocima pozorišne kulturc u Vojvodini. To su por­
tréd o upravnicima, od prvog upravnika do poslcdnjcg; to 
su portreti o umetničkim rukovodiocima SNP-a, to su 
opaske i o pojedinim pozorišnim kriličarima kóji su pratili

lio revnost učeníka, naročito njihov uspeh u slavenskoj gra­
matici, tumačenju jevandclja i biblijskoj istoriji starog i no- 
vog zaveta. ZavrSni dco vesti valja u cclini citirati:1
”Poslc ovih eksamenov, školská fabrička junost svoje pro- 
hlaždenijc ili majales u takozovomom Prczidcnt-vertogradu 
dne 12. maja deržala i togo dne pred veče po 6. časje u 
prisustvu mnogočislcnago naroda Komcdiju o nežnom vos- 
pitaniju detej v priugotovljcnomu k tomu teátru proizvela, 
jejuže slišateljcm udovoljstvijc i ne maloje udivljenije, uči- 
tclju svojemu Joanu Krestiču otmenitu čest, sebježe dos- 
tolepnuju pohvalu uzrokovala jest.”
Vest je, dakle, kako vidimo vrlo sažeta, ali koja nam káže 
kóji je komád igran. Pojam "komedija”, treba űzeti sasvim 
uslovno, u osamnaestovekovnom smislu toga termina, tj. 
da jc drama imala hepiend, da nije bila tragedija. Sazna- 
jemo da je predstava bila na slobodnom prostoru, da jc 
zato bila posebno udešena bina, dakle organizovan pozo- 
rišni prostor, da je predstavu priredio Jovan Krestič, učitelj, 
i da su, kako vidimo, daci ”na udivlenijc igrali”. To je neki 
elemenat ocene, ali o ovome sc, razume se, još ne môže 
govoriti kao o pozorišnoj kritici.
Drugi zápis iz iste te godine je iz Vršca, nešto kasnije, 27. 
septembra. Tu več ima nekog clementa kritike, iako je taj
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clemenat kritike zapravo samo jedna došla ncumerena 
pohvala:
”Iz Vcršca pod 14. sepi. pišetsja kako je eksamen pod 
prcdvoditelstvom mestnago magistra Mihaila Krckiča, ol- 
sustvujuštu i vo eparhiji nahodjaštusja g. episkopu ot Ša- 
kabent, u prisustviju mnogih mestnih lic, osobito že g. 
kapetana Demeliča i g. ol Asi-Markovič, s dobrim uspehom 
i velikoju pohvaloju okončan. Samotnú g. episkopu, nesu- 
šlu tu, pred obrazom jego, tri učenika na slavcnskom, la­
tinskom i mažarskom jeziku po jedno slovcc izrjadno izgo- 
vorili jesu. Kako su ona sitna dečica iz katihizisa, bibličeske, 
a najpače iz serbske istorije, iz náuke naravoučitelnc, ari­
tmetike i proč. prekrasno i hitro odgovarala, ne môže sc 
opísali.”
"Istckše godine učitelj ondcšnji tri je s decanii proizveo 
komedije: jednu o hodu, drugu o Bogatomu čeloveku i 
Ireču o Zlomu otcu, a u svinia trima prilikami očevidno 
dokazalosja k koliko obraznim veštma serbsij naš rod od 
mladih noglej nije (sic!) sposoban. On na sve rožden bili 
viditsja. Roditelji i proči dobrožclalclji bili su veselijem vos- 
hišlcni da nisu znali kako učitelju zahvaliti, kako li pohvalili 
i vozmezditi mlade učenikc, kóji su preveč vredni da sc i 
u novinama publično pohvale.”
Kako vidimo, pohvala veoma ncumerena, puna nacional- 
nog zanosa i odušcvljenja što se videlo da je srpski rod za 
sve roden. S talentom, razumc sc.
Treča vest iz iste te godine opet sc odnosí na Temišvar. 
Ona je iz Októbra 1793. i zaista je samo vest jer je reč o 
reprizi one iste "komedije o nežnom vospitaniju delej” koja 
je prvi put prikazana nekoliko mescci ranije, u majú. Pred­
stava je ponovljcna da bi je video "oberdirektor” narodnih 
učilišta gospodin ot Tokodi; predstavu je on s ne malim 
udovoljstvijcm slišal i za trúd Ijuboviju otečeskoju bla- 
godaril.
Uskoro, več 1794, novine se gase. Da su te prvé kritike 
sasvim sigurno imale i odredenog uticaja, pa ako hoéctc i 
na dramsku knjižcvnost, vidi sc iz činjcnicc da več slcdcče 
godine, 1794, pa ponovo 1796, jedan peštanski učitelj Ko­
zma Josič igra sa svojom decom predstave i to tekstovc 
kóje on sám piše. I za jedan i za drugi tekst je naslov isti 
Razglngolslvije razgovor, izmedu tri učenika zapravo, i u 
jednom i u drugom slučaju, ali s malom razlikom. 1794. 
imena lica su sasvim biblijska, a 1796. ta su imena sasvim 
srpska, nacionálna. Kreče se Josič ka odradenom, môže se 
reči, novijem pravcu razmišljanja, nacionálnom pravcu ra­
zmišljanja. Sličnu pojavu imamo i u Segedinu gde je Josif 
Pejakovič 1797. i 1798. takodc igrao predstave, takode 
pišuči sám tekstove i nazivao ih je opet, kao i Kozma Josič 
"razglagolstvija”.

Novine čc se pojaviti ponovo 1813. godine. To su sad 
Novine serbske kóje u Beču izdaju i ureduju Dimitrije 
Davidovič i Dimitrije Frušič. U broju od 16. avgusta u 
rubrici — "Priključcnija vnutrenja” — unutrašnje vesti, 
unutrašnjo-političkc, kako bismo mi danas rekli — javlja 
sc "s velikom radostiju” da je 12. (24) avgusta 1813. godine 
u Pešti igrana Vujičeva "Kreštalica”. To je ona predstava 
koja je granična u našoj istoriji teatra jer je to prvá pred­
stava kóju ne igraju više sad daci i deca nego igraju odrasli 
Ijudi ili odrasliji Ijudi uz dáke, čak i troje profesionalaca, 
ne istina srpskih, nego iz madarskog teatra, aii glumei kóji 
su znali naš jezik, a u predstaví igra i Vujič. To je prava, 
kako bismo rekli danas, amatcrsko-profesionalna predstava 
za kóju su se kupovale karte, koja je izvedena u redovnoj 
pozorišnoj sali koja je imala dekor dakle, prvá kompletná 
pozorišna predstava na našem jeziku.
Ne známo ко je pisao príkaz. Pošto je nepotpisan, iz pera 
je, verovatno, urednika Dimitrija Davidoviča, kóji je često 
boravio u Pešti i možda lično gledao predstavu. Príkaz 
navodím u celini:
”S velikom radostiju soobštavamo čitateljem našim da je 
12/24 avgusta sodružestvo jedno učenika gimnasije peštan- 
ske veselú g. Joakimom Vujičcm s nemeckoga prevedenú 
igru pod imenom Kreštalica u Pešti, u madžarskom pozo- 
rištu srbskí predstavilo. Sodružestvo je igru ovu s osobitom 
radostiju i velikim vosklicanijem prisustvujušti ovde mno- 
gočislcni zritelja tako dalo da je cela skupština veče ovo 
veselo i zadovoljno provela. No sodružestvo je ovo, mladi 
i nežno podranjeni plodová i odrasli Serbski, toliko više 
pohvala dostojnijc što je pretprijatije njiovo iz samoga bla- 
gorodnog čuvstvovanija isticalo i iz serdca, za dobro sve- 
narodnje ginuc'eg, proishodilo: što je ono sirječ celij prihod 
igre svoje učilištam preparandijskim Sv. Andrejskim preda­
lo. O, da bi igra ova preteča i predskazanije bila da če se 
vkus Serbalja raviti i čuvstvovanija miloga roda našeg obla- 
gorodili; čuvstvovanija kojima opštej polzi žertvuje i so tim 
i vnutrenje i vnješnjc dostojinstvo i cenu svoju podigne i 
ukrepi!”
Ima u ovoj recenziji, rekao bih, ponešto potajnih kritičkih 
tonová. Govoreči o mladim i nežnim plodovima recenzent 
hoče, očigledno, da káže da to nije bila neka baš velika 
umetnička predstava, več upravo onakva kakva se od po- 
četka mogla očekivati.
Nažalost, o ostalim Vujičevim predstavama, a on ih ima 
več 1814. u Baji, Segedinu, Novom Sadu, novine ne jav- 
Ijaju. Naziru se dva razloga za ovakvo oglušivanje. Jedan 
je u činjenici što je Vujič u Segedinu i Novom Sadu igrao 
drámu o Karadordu Ištvana Baloga, koja je još 1812, u
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”Лко sam о stvarima javaim poštcno razmišljao, ne samo 
da súdim o onomc što očigledno zaslužuje pohvalu, nogo 
i motrim ima li (kakve) pogrcške”.
Ovde bismo posigurno mogli utvrdili autora. Tcksl jc nc- 
potpisan a pisao ga je najverovalnijc Gcorgijc Magarašcvič 
urcdnik Letopisu kóji je, istina, izlazio u Pcšti ali je uredi- 
van iz Novog Sada, jer jc Gcorgijc Magarašcvič bio pro­
fesor Gimnazije u Novom Sadu u to vreme, daklc, 
očigledno, reč je o očevicu kóji iz prvé ruke govori o 
predstavama kóje jc video. Dolazimo, prcskačuči jednu dc- 
ceniju, do prvih, moglo bi sc reči, pravih kritika. Iz 1838. 
su godine, nisu objavljcnc u Letopisu nego u Serbskotn 
národnom listu Teodora Pavlovira. Oba naslova su iz 
novembra meseca, jcdan jc od 8. drugi od 19. i oba imaju 
naslov Narodno pozorište u Novom Sudu. Daklc, autor kao 
da pratí jedan kontinuitet. Kritike sc odnose na prvé pred­
stave ili predstave kóje su medu prvima "Srpskog diletant 
sodružestva”, kako ga autor zove. To je ona trupa, kóju 
smo uobičavali da zovcmo "Letcčc dilctantsko pozorište”. 
Autor sc nijc potpisao, zapravo potpisao sc šifrom, ”P. iz 
К.” Ко je ovaj kritičar novosadskih predstava, nijc se dósad 
dokučilo. Môže sc nagadati da je to bio neko iz obližnjih 
Karlovaca; iz K. Možda Jovan Pantclié kóji čc 1852. do 
1876. bití direktor Karlovačke gimnazije, a tada jc bio sa- 
svim mlad nastavnik "nadaren prirodnim leporečjem”, kako 
su govorili. Ovc podosta napirlitanc, retorične kritike uka- 
zuju možda na njcga, a Pantclié jc inače te godine, 1838. 
saradivao u Serbskom národnom listu. Njegovo autorstvo 
je Ірак samo ovlašna pretpostavka, kao što je na prctpos- 
tavci ostalo mišljcnjc dr Vlastimira Erčiča, kóme smo ovom 
prtlikom bili dužni minut čutanja jer je nedávno umro, a 
izuzetno je zaslužan za istoriju našeg tcatra. Njegova jc 
pretpostavka da jc autor kritika dr Konstantin Pejčič. U 
sadržaju naime, Serbskog narodnog lista kod ovih napisa 
stoji K. P. ne P. iz K. a Pejčič je tada zaista bio lekár u 
Sremskim Karlovcima. No, bilo kako bilo, članke je pisao . 
čovek nesumnjivo dobro obavešten o teatru. On zna da 
dobar ukus ”i na otmenijima velikí gradovi tcatrima ne 
retko oskudeva”, kao što zna da oceni da bi igru novosad- 
skog Pjetra iz Romeo i Julije (to je Vajseov komád, a ne 
Šckspirov, raden samo kao daleki odjek velikog pisca) ”i 
na velikim tcatrima s voljom gledali i slušali”. Za Kir-Janju 
veli: ”valjda mu ne bi ni na peštanskom teátru zamorili”. 
Svoje poșete velikim pozorištima autor članka je dopunja- 
vao i čitanjem literatúre o teátru, svakako iz stranih pozo- 
rištnih kritika. On ume proccniti mizansccn, dikciju, 
kostimografiju, zna da odmeri verodostojnost glume, ume 
da vidi šta jc teža a šta lakša glumačka uloga. Ne zane- 
maruje ni pojedinosti u igri glumaca. Vidi i sitnijc mane i 
neveštine, opominje jednog da ne peva kad govori, drugoga

madarskoj verziji zabranjena. A zabranjena jc jer govori o 
ustanku, o jednoj revoluciji koja tada još nije bila ugušcna. 
Istina, u Turskoj jc, ali nedalcko, mogao bi se rebelijanski 
duh i u Austriju presadili. Drugi razlog jc prozaičniji. Na­
ime, Dimitrije Davidovič je, uredujuči novine, bio u veli- 
kom dosluhu sa Vukom — godinu-dve docnijc, Vuk če 
nekoliko brojeva sam urediti, zamenjujuči odsutnog Davi- 
doviča. A Vuk i Vujič nisu u baš najboljim odnosima, 
prinicipijclni su protivníci, a u ono vrčme to je najčcšée 
značilo i lični.
Godine 1824, počeo jc da izlazi časopis Letopis. Od 1826. 
preuzima ga Matica srpska. U broju 4. za 1826. Letopis 
javlja da su septembra i oktobra u Novom Sadu u Kraj- 
nerovom teátru igranc na srpskom dve drame, Jankovičcv 
prevod, ncmačkog komada Zao otac i nevaljao sin i trage- 
dije Car Uroš od Štefana Stcfanoviča. Ovo je vest, večih 
ambicija nemá, ali se elementi kritike naziru u sledcčcm o 
izvodačima, dacima, kóji su zajedno sa Stefanovičcm i or­
ganizátorom predstava Atanasijem Nikoličem: ”na vehko 
publikuma zadovoljstvo predstavili. I jedno i drugo triput 
je povtoravano i svagda jc teáter tako pun bio da više 
Ijudstva u sebe smestiti nije mogao. A to je javno doka- 
zatelstvo da su zrilelji i sočinjenijem i prcdstavljcnijcm za- 
dovoljni bili. — Zadcržavajuči sebi zgodnu priliku o tom 
i više govorili, pohvaljujuči priznajemo revnost i jedne i 
druge strane — i želimo da sc darovanija mladi dúhová 
ovako blagorodnim načinom razvijaju, a národ u švom 
uveseleniju polzu svoju i napredak umnožava.”

Sledeča vest je iz 1827. (Letopis Matice srpske, knj. VIII), 
takode o novosadskim predstavama Atanasija Nikoliča. Tu- 
več osečamo tonové kóji su znak poodmaklosti pozorišnog 
života kod Srba, tonové kóji su opominjuči, kritički:

"Istina da niti je dramatičesko vcžcstvo, niti dilctanata u 
predstavljeniju hudožestvo, strogima Talije pravilima soot- 
vetstvovalo; no pored svega loga tcatar je bio svegda pun 
zritclja, kóji su i sredstvenim uspehom oboji, kao šlo je, 
smatrajuči na blagorodno njiovo namerenije i položení u 
to trúd, pravedno bilo, zadovoljni da i sprama pokazanog 
negii nedostatka snishoditeljm bili. Iz ovog istog prizrenija, 
i odobravajuči namerenije i pohvaljujuči revnost, želili bi 
da se preko godine i više takovi prcdstavljcnija, kloneči se 
i na kőrist tako poleznog zavedenija, i na uvcseljenije pu- 
blike učini; no to bi svojskí sovetovali da se od iskusni u 
tom Ijudi uputstvovanije i nastavljcnije prede izištc neg što 
bi se na požorište izišlo.”

Dakle, valja imati snishodljivosti prcma nedostacima, valja 
pohvaliti rad, ali ne treba prečutati mane. Autor završava 
príkaz latinskom sentencijom koja sc môže ovako prevesti:
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meri pozorišna kritika utiče na razvoj dramske umetnosti. 
Ako pojam "dramska umctnost” shvatamo najšire, kao ce­

da u zabuni ne lomi prste na sccni, dajc prímedbe і na 
podele uloga, vidi da li glumac jcstc ili nijc za rolu koja 
mu je namenjena. On proccnjuje i pozorišno delo, ali 
prvcnstvcno govori o izvodenju. Pišc dakle, pravé pozorišnc 
kritike boljc od mnogih kóje če kasnije uslediti. Ni u vreme 
razvijcnog profesionalnog pozorišnog života kod nas, u Bc- 
ogradú i u Novom Sadu tri-četiri decenijc docnije, nijc bilo 
mnogo ovako stručnih i znalačkih kritika. Dakako, onc 
nose mane svoga vrcmcna. Autor prcma pozorištu ima 
stav prosvctilcljski, ono je "Najpnhodljivije sredstvo sveop- 

'štcg narodnog izobražcnija”, "lepa za vclike Ijudc škola”.
Razume sc, i moralistički: "Svaki slušatelj i glcdatclj, bu- 
duči i nchotcči, uzme i sa sobom u pamct i kuči ponese 
ono što se na pozornici njega iolc kosnulo i solim bolji i 
razumniji biva”.
Prosvctitcljstvo i moralisanjc vezuju ovoga autora za 18. 
vek iluminizma, ali se kod njega nade ponešto od novog, 
nacionalnog vidcnja tcatra, što čc docnije, známo, za naše 
romanučarc bili dalcko najvažnija komponenta procene i 
occne pozorišnog života i njcgovog značaja. Svoje članke, 
káže on, píše: ”iz tregubi namerenija: prvo da pohvale 
dostojno hvaljenog ovog sodružeslva srbskog težcnju dužno 
vnimanijc i počitanijc pokažcmo i k njegovom ukrepljeniju 
u lepom prctprijatíju začclom što dodamo; drugo, da po­
kažcmo rodoljubivu, novosadski kao primer pročemu ná­
rodu prethodeči Srbalja, revnost koja u snagi svojoj stoje- 
čim sredstvom, mnogočislenim sireč teatra poseštenijem, 
rečene po národnosti čuvstvu milo nam sodružestvo hrabri, 
podupire i dolgodenstvijc mu obriče; treče, najposle, želeči 
imali priliku Srpstvu odavno pripoznatu istinu kazati: da 
su teátri, ako ma u kakvoj forrni, bilo ono u žalosti, ili 
samo ozbiljnosti, ili i šále pristojnoj haljini, poroké Ijudske 
kuckaju, karaju, izobličavaju, dobrodctelji naprotiv dižu, 
preporučuju, osvctljavaju...” Poziva, daljc, i druga srpska 
mesta da i ona zavedú svoje mesne teatre.
Ova dva teksta su, moglo bi sc reči, dve prvé zrelé, pravé 
pozorišnc kritike kod Srba.
Pročitao bih odlomak iz jedne od tih kritika i to ne najbolji 
odlomak, jer najbolji odlomci su napísaní o ulogama u 
Romeu i Jtiliji, nažalost, primerak novina do koga sam ja 
došao jc tako slabog otiska, da čitave beline imam u kopiji 
i ne môže se raščilati tečno, môže s náporom. Zato ču 
pročitati samo šla káže ovaj kritičar o ulozi Kir-Janje i 
Juce. Ulogu Kir-Janje igrao jc (danas známo, mada kriti- 
čari to nc drže) Kapdcmort, a Jucu je igrala Katarína

Katica Jovanovič. Onaj prvi odlomak ne bi možda valjalo 
čitati ni zbog toga što je u njemu toliko pohvala, naročito 
upravo pohvala Katarini Jovanovič, mladoj i veoma lepoj 
dcvojci, da se bojim da je to P. iz K. pisao iz veoma 
subjcktivnihrazloga. Dakle, ako hočete, i prvo navijanje 
pozorišno imamo ovde.
Kao što, zaboravio sam da kážem, u jednom od Letopiso- 
vih prikaza imamo i začetak polemike, pozorišne polemike. 
Tamo sc polemiše sa peštanskim listom Iris, izlazio je na 
nemačkom jeziku, u kóme se takode pojavila vest o pred­
staví Smrt Uroša V Štefana Stefanoviča i u toj vesti u Irisu 
se káže da je Štefan Stefanovič preradio Rajičevu komediju 
na istú ternu. Dakle, Iris, taj nemački časopis, Štefana Ste­
fanoviča optužuje skoro kao za plagijat. U Letopisu se 
javlja polemika sa tim stavom i optužuje Iris da neprave- 
dno klevcta Štefana Stefanoviča kóji je zapravo napisao 
jednu sasvim novu, izvornu, originálnu tragediju.
Da se vrátim kritikama P. iz K. ”Da je Kir-Janja jošte 
malo starijim načiniti se znao — jer srebroljubije starosti 
naročito aki običnij porok dolikuje i kao samo sebe isme- 
javajuči dubokom veku, kóji najmanje potrebuje, isključi- 
telno ili največe štcdnje nalaže — valja da mu ne bi ni na 
Peštanskom teatru zamerili i što je tečnim proiznošenijem 
priljcžanija, to je shodnim dviženijem ne manje veštine 
zaista nesumniteljne i sredinu za sobom ostavljajuče znake 
prilikom ovom od sebe dao, tako da mu sreču k tolikom 
uspehu želiti moramo. No i lako mu je bilo svoju rolu 
obistiniti preko puta od one veštine kóju je Juca u igri 
ovoj izvodila, koja je u nezadovoljstvo, mlade i lakomislene 
supruge proču starog i tvrdog muža, tako majstorski, i u 
obliku i u besedi, sebe stavili umelá, da i prava suštestvena 
Juca pokraj pravog i suštestvenog Kir-Janje ne bi se prí­
rodná pokazala, ako bi drugojačije ili sela, ili stala, pogle- 
dala, ili progovorila.”
Dakle, ocena je ovo koja govori o velikoj verodostojnosti 
igre ovo dvoje glumaca, kóji če uskoro postati profesional­
ei, prvo u Novom Sadu, Zemunu i Pančevu, pa onda u 
Zagrcbu, pa 1842. u Teatru na Dumruku u Beogradu. 
Umeo je ovaj kritičar da nade pravé reči za pravé talente.
Zbog njihovih izvrsnih odlika, zbog njihovog ranog pojav- 
Ijivanja, mislim da ove dve kritike valja upisati lepim, da 
ne kážem zlatnim slovima u istoriju srpske pozorišne 
kritike.

Terna našeg kolokvijuma glasi: "Pozorišna kritika i razvoj 
dramske umetnosti” kóju treba shvatiti kao pitanjc: u kojoj
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lokupnu umetnost vczanu za pozorište, a ne samo za dram- 
sku književnost, onda bi sc posiavljeno pitanjc odnosilo na 
sve elemente kolektívne umetnosti kao što je pozorište, pa 
prcma tomc i na dramsku produkciju kao njcn dco. •
U kojoj meri i na kóji način pozorišna kritika môže da 
utiče ili utiče na razvoj dramske umetnosti, mislim da sc 
odgovor na tako postavljcno pitanje ne môže generalizovali 
i svesti na jedinstveni aksiom.
Njen uticaj zavisi od niza faktora i okolnosti što je, u 
svákom slučaju, čini specifičnom i medusobno različitom. 
Pre svega njcn uticaj môže bili produktivan ili kontrapro- 
duktivan ili pak potpuno sterilan ili ncznatan. Postoji izjava 
jednog poznatog evropskog pozorišnog kritičara koja glasi: 
"Kritičar unaprcduje umetnost tako malo kao i sudija vrli- 
ne”. Da li je zaista tako ili jc situacija Ірак bolja u smislu 
podsticanja razvoja dramske umetnosti, treba da dokážu 
teatrološka istraživanja. Metodološki treba postavili proble­
me tako što se moraju imati u vidu sve složenosti i ústav­
nosti svakog pitanja posebno, svakog autora posebno, 
vremena u kóme je stvarao, sociološkog nivoa društva, 
njegovog kulturnog razvoja, posebno nivoa dramske knji- 
ževnosli i pozorišne umetnosti u celini, ako se u tom smislu 
misii na nju. Dakle, jednim tcmeljnim istraživanjem tek bi 
se moglo doči do rezultata kóji mogu, kao što sam na 
početku več napomenuo, bili veoma skromní, pozitívni ili 
negatívni ili čak sterilní.
Veoma važno pitanje kóje treba takodc razmatrati je kva- 
litet autora pozorišne kritike. Známo da tu postoji prilično 
šarenilo, ne samo kad je u pitanju kvalilct, več i u samom 
prístupu kritici, u njegovom polazištu, u naglascima poje- 
dinih delová predstave ili samog dramskog dela. Takode 
známo da ne postoji škola koja obrazuje pozorišne kritičare 
i da se medu njima nalaze Ijudi veoma različitog obrazo- 
vanja i veoma različitog nivoa obrazovanja. Pozorišni kri- 
tičar môže biti i lekár, i právnik, i arhitekta, i apotekar, i 
novinár, i glumac, i reditelj, i dramaturg, i profesor knji- 
ževnosti. Često puta jc odlučujuča za njcgovu afirmaciju 
njegova novinárska umešnost od stručne potkovanosti. Ret- 
ko ко postavlja pitanje o njegovoj školskoj spremi. Najva- 
žnija je njegova sposobnost da uspešno obavlja taj posao. 
Važan je dakle njegov lični pečat kóji sc otkriva u gotovo 
svakoj njegovoj kritici.
Analize pokazuju, medutim, bar što se tiče stranih mono- 
grafija o poznatim pozorišnim kritičarima, da je ličnost 
pozorišnog kritičara važna za profilisanje karaktéra njego- 
vih kritika. Tako ima primera pozorišnih kritičara, kóji su 
pored toga književnici ili pisci, čijc kritike ličc na malé 
književne forme, na poetične zápise kóje bismo mogli sa

zadovoljstvom i danas čitati. Kao drugačiji primer mogu sc 
navesti kritike profesora književnosti u kojima dominira 
analitički prilaz dramskom delu i piscu. Nijansi ima mnogo 
što je sasvim opravdano jer je pozorišna kritika odraz su- 
bjcktivnog suda i utiska, pa prema tome su i rezultați vrlo 
neujednačeni i različiti. Tako ima kritičara kóji ističu poli­
tičke momente u predstaví što znači da jc on politički 
zainteresovan čovek, ali takva kritika sigurno da ne dopri- 
nosi glumi niti môže da objašnjava kvalitet glume.
Došli smo do trenutka kad bi trebalo postavili pitanje: Kóji 
su to kvaliteti pozorišnog kritičara kóji bi mogli uticati na 
razvoj dramske umetnosti u celini. Svcsni smo toga da je 
teško i nezahvalno propisivati receptúru, ali, Ірак postoje 
prctpostavkc bez kojih sc ne môže stvarati dobra pozorišna 
kritika. To su oni minimálni zahtevi kao šlo su poznavanje 
pozorišne umetnosti, švih njcnih elemenata, zatim pozna­
vanje odgovarajuče tcrminologije i uspostavljanjc pažljivo 
odabranc jezičke forme. Kao najvažnijc pitanje postavlja 
sc pred kritikom u kojoj meri ona omogučava prepozna- 
vanjc i occnjivanjc kvaliteta predstave. Da li se iz njc mogu 
saznati kvaliteti režijc i pojedinačni Uspesi glumačkog rada, 
kvalitet oblikovanja prostora, kostima, muzike, koreogra- 
fskog rada, ili se môže samo saznati nešlo o delu i piscu. 
Da bi kritičar u svojoj kritici mogao sve to na jezički 
odgovarajuči način obuhvatiti sigurno da jc potrebno njc- 
govo poznavanje pozorišne prakse. Kritičarima kóji nisu bili 
u mogučnosti da šteknú pozorišnu praksu preporučuje sc 
da jedno vrčme provedu na radu u pozorištu, kojom če 
prilikom proči kroz čitav proces priprema predstava do 
njihovc realizacije. Time bi se znatno uvečalo povefcnje 
dramskih umetnika prema kritičarima kao i njih prema 
dramskim umetnicima. Završavajuči ova svoja zapažanja o 
pretpostavkama za dobru pozorišnu kritiku želim da na- 
glasim još jedan bitan uslov, a to jc da pozorišni kritičar 
mora da vôli pozorište. Čini mi se da je to veoma važno 
da bi se ispunilo i ono drugo iščekivanje da svojom kriti­
kom unaprcduje pozorišnu umetnost. Ta duboka i iskrená 
unutrašnja veža sa scenom otvoriče mu sva vrata ka us- 
pehu i pružiče mu sva uživanja uvaženog pozorišnog kri­
tičara. Pozorišni kritičar je neobično važna karika koja spa- 
ja mnoge lance. On je na neki način deo predstave, kojoj 
svojom kritikom produžava život. On povezuje predstavu 
sa publikom, a i publiku sa predstavom, iskazivanjem svojih 
utisaka o njenim reakcijama. Njegov rad je veoma važan 
za teatrološka istraživanja. Kad predstava nestane sa scene, 
ostaje kritičarev zápis o njoj kao veoma važno svedočanstvo 
kóje, uz niz drugih o predstaví sačuvanih podataka, bitno 
pomaže teatrologu u njegovoj rekonstrukciji umetničkog 
čina.
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nutom smislu iscrpniji і sa podacima bogatiji, njegova vre- 
dnost je veća. I na kraju da joä jednom istakncm da je 
pozorišni kritičar nezaobilazni i vrlo važan dco ukupne kul­
túrne istorije jednog naroda, posebno važan za sagledava- 
nje razvoja pozorišne umetnosti u celini.

Što je kritika tcatrološki višc utemcljcna, a to znači kad 
se u njoj višc govori o umetničkim dometima režijc, glume, 
sccnografijc i drugih sccnskih clcmcnata, istraživaču čc bili 
svakako dragoccnija. ľonckad je samo kritičarcv tckst jc- 
dino svedočanstvo o predstaví, i što je taj zápis u pome-

'Nedeljko TERZIĆ
Nisám klasičan kritičar, nisam ni običan glcdalac, mislim 
na potrošačku prosečnost, višc sam možda kritičarska opo- 
zicija, ili kritičar kritičara u ovom slučaju i danas, a iznad 
svcga, možda, pozorišni esejista ili, opet, sa dosta preten- 
cioznosti pozorišni esteta. Bio sam glumac u Srcmskoj Mi- 
trovici i Beogradu, direktor pozorišta, pisao songove za 
predstave, monodrame, tekstove za dečjc predstave, reži- 
rao, bavio se scenografijom, bio predsednik umetničkog

uslovno rečeno, režijc i igre, da podignem drugu závesu, 
kóji to veo po redu nad delom i predstavom; a u oblasti 
analize, sudenja, zapravo, izgubio bih odstojanje i prepustio 
se jednoj novoj, lažnoj demistifikaciji sa procesom stvaranja 
predstave i ne bih bio zaklcta porota koja deluje da oslo­
bodí nanovo idejű teatra u svákom trenutku. Takozvani 
dijalog sa svojim vremenom danas i tu, ako je tako, onda 
je i za ubuduče. Problém proboja "Golubnjačc” je pokazao 
nemoč ideologije i kulturno-političke prakse. Da li je u 
lome učestvovala i kritika? Kao oni što su porušili tako- 
zvane autonomaše, starú vlast. Pitanje je samo deo od 
udela u tom prolaznom oslobadanju zvanom demokra- 
tizacija.
Kritiku koja čc uputiti na razvoj pozorišne umetnosti ima- 
čemo onda kada osvojimo javnost, nezavisne demokratske 
institucije i teátrom prosvetlimo, ozarimo publiku. Mi smo 
Ірак Sterijina dcca. Teatar kao škola svesti i mišljenja, 
umetnička škola sa metafizičkim năukom. Pa ко ga shvati, 
znajmo da je za to i kadar. Kritičar ima sličnosti sa ume- 
tnikom utoliko ukoliko i on, pipajuči u tami, traži svoj 
umetnički predmet, optužujuči one, na tom putu, za kóje 
misii, oseča i najzad zna da lažu. Ako je apsurd, po Ka- 
mijevoj definiciji "krik čoveka na kóji odgovara tíšina sve­
ta”, kritičar mora u gluvom prostoru da ponudi svoj 
odgovor. On je taj kóji svojom svešču smanjuje nesvest, a 
deli energiju u status svog teatra i svoje publike. Uslovno 
kážem svoj i svoje. Dakle, smanjuje kob Ijudskog položaja 
u lome što ga naslučujc, jer "običan” gledalac ga samo 
prepoznaje.

saveta mitrovačke pozorišne kuče i ostao sve to pomalo, 
a gledalac najviše. Svc ovo je fluid u vidu medúze kóji je 
kompetcncija, ili odlomak iz romana kóji se u svakog zove 
lična karta.
Najčešči sukobi iz pozicija u kojima sam se nalazio, bili su 
u svakodnevnom, neobičnom prostoru, kada sam bivao, jer 
sam tako želeo, sám na pozornici, praznoj pozornici, sám 
pred praznim gledalištem. Tražio sam odgovor na dva pi-

Slobodan MILETIĆ
S ubedenjem da je kritika individuálni čin, ja ču nekoliko 
ličnih tonová da unesem u ovo izlaganje naravno, u svetlu 
terne i izneču nekoliko podataka iz svog iskustva kóje po­
sebno govori o pitanjima koja smo načeli i kóje je kolega 
Rnjak sjajno uobličio. ”Ni jednog spokojnog čoveka nijc 
uzncmirio”, káže Ilantke o Brchtu gorko-kritički gde se to 
čini i kao lični stav, probija se univerzalno značenje. Ne 
oseča li se tako, ili bi se morao osečali pozorišni kritičar 
kojí utvrduje, pronalazi dva idenliteta, analizirajuči književ- 
m tckst i njegovo tcatarsko prikazivanje. Da li je njegovo 
da ih smesti u vreme ili da on uvek dolazi u zakašnjenje 
za dramaturgom kóji sastavija repertoar dela, manje-više 
u dosluhu s redileljima, kóji ih vide po svorne osečanju 
vrcmcna i trenutka. Najradc je u dosluhu sa glumcima kóji 
im dajú prilagodenja svog vremena.
Da li sam kao kritičar uzncmirio duhovc u socijalno-kul- 
turnom smislu? Jedva. Znám samo da su pod uticajem 
moje kritike Radojevičcvog ’TIamleta” pošle premijerc 
uncii višc svetla u zabašureni Ol'clijin pogreb i da su pošle 
mog videnja ”Lira” Madelijevog, pramenili kostim Ljube 
Tadiča, odnosno bukvalno ružno zarozane čarapc učinili 
stilizovano podnošljivim. Ili su to samo iluzije kritičara kóji 
proccnjujc svoje mesto u predstaví. Kážem svoje mesto, 
pod znakom navoda. Kritičarev ulazak u predstavu je uvek 
ili najčešče post-festum. Sečam se da mi je Rade Šerbe- 
džija, kad smo razgovarali o Hamlctu, zapravo o teátru i 
kritičaru, prebacio što ne učestvujem aktivno u predstaví, 
dolazim na probe, živim i radim sa njom. Činilo mi se tada 
da bih se lišio, i danas to smatram, jedine kritičarevc tajne 
da ponovo rekonstruiše strogo povcrljivu poruku pisca,
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Као prvo i nimalo konvencionalno, žclim da pozdravím ne 
tako često u praksi ostvarcnu nameru da sc u ovakve 
razgovore uključi i glumac. Zato vas zaista pozdravljam i 
zahvaljujem organizatorima, a u ime glumačkog staleža, u 
ime nečeg šlo je trpilo kritiku na svojim ledima 40 godina. 
Govorim jezikom iskrením, prizemnim, možda malo pre- 
ernim i preciničnim, ali ja sam večni nczadovoljnik ne iz 
poze, ne iz cinizma radi cinizma, nego iz željc da nešlo 
unapredim.
Misiim da vreme u kóme sam se ja bavio pozorišnom 
umetnošču nije bilo dobro. Počco sam da se bavím u prví m 
posleratnim danima, kada su se pozorišta stvarala borački,

partizánski, komítetski, naredivački, pa tako su stvarani po­
zorišni kádroví i rcditclja i dramaturga i glumaca pa i 
kritičara. Sváko je mogao bití kritičar, sváko je mogao biti 
i glumac, sváko je mogao bili i rcditelj i scénograf. U ime 
tc loše prosečnosti koja je, nadam se, za nama, a pošto 
govorimo o pozorištu i pošto ovo govori glumac, žclim da 
govorim bez ikakve šminke i bez ikakvog ulagivačkog ili 
dodvoračkog bilo kóme, pogotovu rasterečen slraha od kri­
tike, jer kao penzioner verujem da neču biti izložcn nika- 
kvim večim cinizmima nego šlo sam ih doživljavao 40 go­
dina. A, dozvolite, glumac sa iskustvom od 40 godina kóji 
je promenio pet pozorišta u Jugoslaviji ima nešlo o svemu 
ovome da kaze.

tanja: Šta se to dogodilo ovde gdc se nalazim?... ili: Možda 
ovde ničega nije ni bilo? Razgovor sa praznom salom i 
praznom pozomicom uvek je rczultirao. Tako sam stigao 
do spoznaje da kritičar treba da bude preteča sclcktivnosti, 
da bude selektor, a izvesno i iznad selektora, jer i pre i 
pošle selektora kritičar mora biti samo kritičar, apsolutni, 
nezavisni, izlcčen od bolesti privilegijc i bez navijačkih stras­
ti punih lokalizma. Vreme je pokazalo da takvog Vojvodina 
nije imala. Najčeščc je bilo po sistemu "Ciganin hvali svoga 
konja”. Daklc pozorišta su imala, imaju i danas, svoga i 
svojega kóji piše ili citiră onc što mu rcditelj ili umetnički 
rukovodilac blagonaklono serviră, a afiša naprosto samo 
ponudi, kao kakva pozorišna prostitútka. Vidím kritičara 
kao individualnost koja ne môže da bude videnje samo iz 
publike, mora da dodc sa pozornicc, iz predstave, iza po- 
zornice, sa ulice, mora biti višedimcnzionalna. Šla sam za- 
pazio gledajuči TV Novi Sad ili čitajuči list "Dncvnik”, njih 
pominjem jer im je odredište širc od uskolokalnog, iako 
mislim da je dozirano lokalizmom. Privilegijc su imala po­
zorišta Novog Sada, jedno vreme Sombora i Subotice, os- 
talih je bilo ili ne, a ako ih je bilo onda je to zvučalo samo 
informativno, ponekad potcenjivački u odnosu na pozorišni 
projekat u takozvanoj kulturnoj provinciji. Udvarački odnos 
kritičara prema pozorištu i pozorišta prcma pretenzijama 
da ima svog kritičara dovodili su do raznoraznih krahova, 
najčeščc repertoára, pa i pozorišnih kuča, od kojih su neke 
još u komi. Na primer, sve do 70-tih godina SNP je imao 
isključivo klasičan repertoár kóji sc kasnije osvetio i mani- 
festovao kao kamikaza.
Mogu da se vrátim ilustrativno mitrovačkom pozorištu kóje 
je u post-ratnom periódu fuzionisalo glumačku snagu tada 
neispoljenih i nedovoljno dokazanih, sa ambicijama, tradi- 
cijom i velikom pozorišnom kučom, a onda iz jedne pozi­

tívne furioznosti dekrétom palo pod kultúrni stečaj, zado- 
voljavalo se banalnim komunikacijama sa gledalištem kóje 
je nepravedno poleenjeno i, garantujem, sluhovno školo- 
vanijc nego što sc to mislilo. Kritika jc tada čulala, pozo- 
rištc cgzistiralo na granici umetničkog razuma, a publika, 
taj čudni potrošački mentalitet, kada jc kultura na terazi- 
jama, plačala jc ncvidljivi ceh. Onda slede kupovine pred­
stava, kralka turistička putovanja publike do Bcograda i 
Novog Sada, dolazak mladih rcditclja na tczgaroški bečar- 
papnkaš, povratak matičnom centru sa ovakvih provincij- 
skih vikenda, sve do prvih amaterskih projekala, pozorišnih 
cksperimcnata i nekog mog ubedenja da je pozorištc večití 
ckspcrimcnt, jer jc uvek nešlo novo čemu dajú potvrdu 
nekolike poslcdnje godine u Srcmskoj Mitrovici i Staroj 
Pazovi.
Gdc god jc objektívna pozorišna kritika čutala tu sc gasio 
repertoár, nestajao je idcntilct, rušile sc pozorišne zgradc, 
nestajalo ono zbog čega su mnogi talenti pali na Pozorišnoj 
akademiji u Beogradu 1969. opisujuči glumu na nekoliko 
stranica tadašnjeg trgovačkog papira, a trebalo je samo da 
napíšu: "Gluma jc rad".
Glumu mora u stopu da prali i često pred njom da bude 
seriozan rad kritičara, doziran objektívnom scparacijom 
"pro ct contra”. Ubcdcn sam da kritičar mora da bude 
selektor pre selektora, da glumačke potcncijc mora biti 
svugdc gdc ima pozorišta, bez obzira na lokaciju i geogra- 
fske koordinatc i da bude pozorišni kritičar subjektivno- 
objektivan prcma svemu što sc dešava na, svaki put pred 
predstavu, pustom ostrvu zvanom — scena.
Imao sam nameru da sc ovoga puta pridržím malo za 
Stanislavskog, Rapoporta, Karcla Čapcka, Vahlangova, Ža- 
na Vilara ili Jovana Stcrijc Popovtča, odustajem u ime 
vrcmcna.
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íz riznice različitih, a vcrujem і zanimljivih і dragoccnih 
iskustava u tvorenju novinske i radijskc pozorišne kritike 
(a u čemu postoji, osím bliskosti, i špecifičnosti uslovljcnc 
zakonomcrnostima svojstvenih za sam mcdij), izdvajam, za

Slcdeča terna o kojoj hoču da govorim je téma morálnosti. 
Verovatno čc ncko od vas u ovoj mojoj malicioznosti pre- 
poznati mnogo imena, ali ja se toga ne stidim. Znám kri- 
tičarc kóji su pisali kritike o predstavama kóje nisu gledali. 
Komentár vidim na vašim licima. Glumei su retko kad imali 
priliku da o svemu tomc govore, jer je uvek bilo: pa ко 
su oni, šla čc oni da kážu, šla oni znajú o lome. Svi festivali 
manje-više prolazili su bez nas, pa i ovakve tribine skoro 
bez nas, zato je koristím na ovakav način, ne da se obrú­
sim, ne da pljujem, ne da izlijcm svoju žuč, ali da kážem 
ono što mislim. Daljc, znám kritike o jednoj istoj predstaví, 
do jednog perióda písane na jedan način i pošle jednog 
društveno-političkog ili ne znám kakvog značajnog dogada- 
ja, písane dijametralno suprotno. Stravično! I ti Ijudi su 
bili jedini kóji su ostavljali nekakav trag o našem radu. Mi 
sc bavimo jednom efemérnom umetnoSču. Kakav čc trag 
oslávili 35-godišnji rad jednog Tome Jovanoviča u pozori- 
štima Vojvodine sa ovakvim kriličarima kóji su o meni 
pisali 35 godina? Ili, ovaj podatak. Na jednom, pošto je 
ovo prilika da vam to kážem, jer sc nalazimo na Susrctu 
vojvodanskih pozorišta, na jednom Susrctu vojvodanskih 
pozorišta u Subotici, iz nekakve skromnosti, neču reči o 
kojoj sc predstaví radi, o kojoj predstaví je reč i o kojoj 
ulozi, bio sam nagraden za jednu ulogu. I u nevezanom, 
skoro privátnom razgovoru, kážem da sam tu ulogu igrao 
846 puta. Daľ sam tu ulogu igrao sjajno, ili manje uspešno, 
manjc je važno, ali od samog žirija bude skrenuta pažnja 
jednom pozorišnom hroničaru, da piše o tome, da iskoristi 
podatak, da káže da je jedan glumac jednu ulogu igrao 
846 puta. On to nijc uradio.
I da zavŕšim. Mislim da vreme kóje je pred nama, odnosno 
pred vama, treba svakako rasteretiti tih nekakvih borbi, 
nekakvih juriša. Znáte, mi smo imali borbu za prugu, pa 
borbu za žito, pa borbu za pozprište, pa smo sve neke 
borbe vodili, mislim da sc za pozorište mora drukčija borba 
vodili, kullurnija, emancipovania, studioznija, pa pre svega 
i moralnija. U ime te morálnosti, da podvučemo črtu na 
jedno vreme kóje je iza nas i o kóme sam ja dovoljno 
pljuvački govorio, ali svakako, verujte mi, u najboljoj na- 
meri. Hvala.

ovu priliku, samo jedno. Ono je bilo i presudno u mom 
opredcljenju da sc posvetim pozorištu i to na način kako 
to, inače, zahteva stvaralačko poniranje u delo uopšte, bilo 
da je reč o pesmi, priči, književnosti uopšte, ili slikarstvu

U prvim danima susreta sa pozorišnom kritikom pamtim 
imena bez ikakvog rangiranja i bez ikakvog ulaženja u 
kritičku i estetsku occnu tih Ijudi, ali Ірак želim da ista- 
knem imena: Finei, Bogdanovič, Milutin Čolič, kasnijc 111- 
mski kriličar kóji je u moje vrenie bio isključivo pozorišni 
kritičar i upravnik pozorišta i pozorišni pisac. Pre švih, 
medulim, želim da istaknem jedno ime, jer prof. Rnjak 
mc je podsetio na nešlo — treba volcti pozorište. Ali pre 
nego što o lom voljcnju i o toj Ijubavi nešto kážem; hoču 
da vas uverím, bez potrebe da to posebno ističem: glumac 
najmanjc želi hvalisavu kritiku. On dovoljno u sebi ima i 
klikera i neke samokritičnosti i nekakvog svog intimnog 
kontrolóra da zna da oceni da je lažno dobra kritika veča 
uvreda nego pohvala. Iz onog vrcmena, iz vremena kada 
sam skupljao pozorišne kritike, kóje ču sad na kraju kari- 
jerc, kad mi više mšta ne znače, ustúpili Pozorišnom mu- 
zeju, verujuči da čc bili dragocenc — navešču jednog 
kritičara na ternu "Ijubavi”, o kojoj je prof. Rnjak govorio. 
Bora Glišič je bio kritičar kóji je pozorište neizmerno voleo. 
Teško se odlučivao na lošu reč. Bila je jedna predstava 
kóju, verujem, neko iz moje gcneracije pamti, predstava 
Jugoslovenskog dramskog po tckslu Judžina O’Nila. Ona 
je, bukvalno, pošle premijcrc skinuta. A Bora Glišič, go- 
voreči o toj predstaví koja je po svim merilima, oprostite 
na izrazu, bila čabar, nijc sc usudio da tako lošc káže. 
Možda je licemcrno kazao: — "Verovatno je tc večeri bio 
nekakav nesporazum u meni; moraču tu predstavu još je­
dnom da poglcdam da bih donco deíinitivan sud.” Teško 
mu je bilo reči lošu kritiku. Na žalost, sledeči put predstavu 
nijc mogao da vidi.
Dalje, moje razmišljanje, glasno naravno, ide na kritiku 
kritičara kóji su, pre svega, bili sami sebi svrha. Kritičari 
kóji su pisali kritike radi kritičara i radi svog nivoa, a ne 
u informatívnom, ne u vaspitnom, ne u nekakvom kreatív­
nom smislu, da ukážu, da objasne. Da ne govorim o kri- 
tičarima kóji su bukvalno prepričavali komád! Pa, onda, 
molim vas, nedopustivo je "prepričati” komád i govoriti o 
sccnografu, inspicijentu, kostimografu, a potom, na kraju, 
naredati, uz suliéra i inspicijenta i nekog od glumaca. Stra- 
šno! Mislim, to vrčme znači vreme kóje je iza nas, treba 
registrovali i o njemu reči možda još i gorc nego što ču 
ja da kážem.



20

.samo da oslušncm, ncgo i da bez kalkulisanja, nakon do- 
gadaja, iz neposredne blizinc saglcdam, bilo je ncpodclje- 
no i svodilo se na ocenu: najbolja predstava na somborskoj 
sccni u minuloj deccniji.
Da li u sprezi, po nalogu političara, ili uz uvek sigurnu 
prctpostavku da čc se to njima, nakon GolubnjaCe dopasti 
i time zaradili sigurniju podobnost u redakcijama i van 
njih, pozorišni kritičari vojvodanskih glasila žcstoko su osa­
dili predstavu Ravangrad. A da je reč i o novinsko polilič- 
koj nameštaljki, svedoči, osim ostalog i to, da su takve 
negatívne kritike ispisivali i bivši autoriteti u pozorišnoj 
kritici kóji su več tada mirisali na naftalín. Ne pominjem 
njthova imena, jer neki su u meduvremenu otišli sa ovoga 
sveta, ili samo iz sveta politike i kulturc, a mrtvim vuko- 
vima lako je izmeriti repove i neka se time bave oni kóji 
za tako neSto imaju više sklonosti iľ — bolji žcludac.
Kritiku na predstavu Ravangrad napisao sam i objavio u 
programu radija samo dva dana nakon prcmijcrc. Bila je 
pozitívna. Nakon analize dramaturškog postupka Dorda 
Leboviča, kóji je poniranjem u delo Veljka Petroviča otkrio 
i nove slojeve iščitavanja njegove proze o tiunji i drugima 
u Ravangradu, usledila je pozitívna kritika rcdilcljskog pos­
tupka Dejana Mijača i zdušnoj igri združenog ansambla 
novosadskih i somborskih glumaca. Radijska pozorišna kri­
tika, tim pre Sto je reč o lokálnom radio-programu i cmisiji 
informativno-političkog programa (Novosti dana — Radio 
Sombora) obavezuje na Sto veču bliskost sa dogadajem o 
kojem je reč, jednostavnost, jezgrovitost i razumljivost u 
kazivanju, u prístupu temi. Nisám, dakle, u trenutku pisa- 
nja, a potom i kazivanja svoje kritike, ni mogao bili u 
prilici da pročilam, ili da čujem Sta i kako drugi kritičari 
misie. Priznajem, bila je ovo viSe impresionist ička, ncgo 
analitička kritika, za Sta viSe mogučnosti pruža pisanjc po- 
zoriSne kritike za novine ili časopis, kad kritičar ima viSe 
vremena i za ponovno gledanjc predstave, i za duže pro- 
miSljanje i pisanjc, ali pozitívna ocena je uSla u uSi polili- 
čara — "dežurmh sluSalaca” i pozvan sam na "drugarski 
razgovor” kao novinar-urednik oblasti kulture u Informa­
tívnom centru (Somborske novine i Radio Sombor), aii ne 
sutradan po objavljivanju kritiku, več nakon nedciju dana, 
kada je i na stranicama novina, u rubrici kulture, objavljena 
takode pozitívna kritika napisana perom spoljnog saradnika 
— sialnog pozoriSnog kritičara profesora Jovana Stričeviča. 
Njemu je növi glavni i odgovorni urednik zahvalio na sa- 
radnji, a mene je na razgovor ^verovatno nakon "roditelj- 
skog saslanka” POZVAO LICNO PREDSEDNIK OK 
SSRNV — Sombor. Znali smo se još iz vremena kad smo 
obojica bili prosvetni radnici, pa je razgovor odatle i kre- 
nuo, uz neiskrene izraze poStovanja posla kojim se sada 
bavím, za članke i knjige kóje, eto, ”tako često objavljujeS, 
pa sam te zato i pozvao da mi neSto razjasniš u predstaví 
Ravangrad. ”Tebi se-reče-predstava dopala i to je tvoje

i scenskim ostvarenjima. Sve do ovog, nazovt "slučaja na 
vojvodanskoj pozoriSnoj sccni”, pozoriSnu kritiku sam pisao 
onako uzgred i za radio-program, a na stranicama novina 
(u istoj redakciji) o istim predstavama pisao je stalni po- 
zoriSni kritičar, spoljnt saradnik.
Nimalo slučajno, naravno, jer time se rcdakcija, a posebno 
glavni i odgovorni urednik oslobadao, bar doncklc, ili sa 
manje opasnosti po redakciju uopStc, odgovornosti i ”stra- 
šnih poslcdica” kóje su nastajale nakon objavljenog, a ”ne- 
podobnog priloga i njcgovog autora”, kada takav sud usledi 
ne nakon analize novina na uredničkom kolegijumu, ncgo 
na onom, nekad tako strašnom i sudbonosnom "roditelj- 
skom saslanku” u nazočnosti švih opStinskih glavešina, obi- 
čno ponedcljkom ujutro, naravno, iza zatvorenih vrata, za 
velikim okruglim stolom u velikoj kancclariji predsednika 
Opštinske konferencijc Socijalističkog saveza radnog 
naroda.
Elem, ne zadugo nakon poliličkog, a potom i scenskog 
umorstva predstave Golubnjača Jovana Raduloviča, u režiji 
Dejana Mijača, a na sceni Srpskog narodnog pozoriSta u 
Novom Sadu, postavljena je na sceni Narodnog pozoriSta 
u Somboru, u povodu njegove stogodiSnjice i otvaranja 
adaptiranog i dogradenog pozorišnog zdanja, predstava Ra­
vangrad Dorda Leboviča (prcma pripovetkama Veljka Pe­
troviča), u režiji tada tako strašnog i politički "izuzetno 
opasnog” reditelja Dejana Mijača. Oči i lokalnih i pokra- 
jinskih političara videle su u samom činu postavljanja ove 
predstave, a potom i u predstaví, samo zlo indoktrinirano 
Golubnjačotn. Osim več obeleženog i "za sva vremena pro- 
kuženog” reditelja Mijača, tu je i Nikola Petrovič-Pcca, 
reditclj, bivši upravnik Narodnog pozoriSta u Somboru, di­
rektor Drame SNP u vreme Golubnjače, nepartijac kóji je 
"razbio partijsku organizaciju u kolektívu Narodnog pozo­
riSta u Somboru”, izgnanik iz zavičajnog Sombora, nepo- 
željna ličnost, dakako, samo u očima političara medu 
kojima su presudnu ulogu odigrali i njcgovi bivši prijate- 
Iji-politički kadrovi s bazom u kulturi. Nevolja više Sto u 
Ravangradu nastupaju članovi ansambla Srpskog narodnog 
pozoriSta i ansambla Narodnog pozoriSta u Somboru, a 
kóji su na zajedničkom projektu bili angažovaní i u Golu- 
bnjači. Sve je, dakako, "razjašnjeno” (u glavama političara) 
scenskom razradom samog sadržaja Lebovičcvog Ravan- 
grada s tolikim jeretičkim nabojem da se posumnjalo i u 
doslednost njegovog poStovanja autentičnosti proznog dela 
Veljka Petroviča, jer žestokoj kritici je izložena Vojvodina 
stara koja, okom nabedenih ideologa, danas nemá čega da 
se stidi, jer "odnos prečana i Srbijanaca danas nijc takav 
i čemu, ako nije igra puna podlosti i podmetanja kukavičjih 
jaja, takva predstava u ovo vreme "oslobodeno natruha 
prošlosti”...
Premijera Ravangrada, u inat očekivanjima, ipák se dogo- 
dila i doživela ovacije na otvorenoj sceni u Somboru. Mi- 
šljenje gledalaca, a Sto sam kao novinár bio u prilici ne
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Poznato je da je za, primera radi, jednog pisca prvi і 
presudni uspeh ako ga za stvaraoca najpre prizná, a potom 
i podržava njcgova porodica. Тако je i sa pozorištcm u 
malom grádu, reč li je o odnosu srcdine prema instituciji 
koja joj svojim značenjcm, mestom i ulogom, daje odre- 
deno značenje u svcopštcm idcntitetu, tako je i u odnosu 
izmedu pozorišta i pisca, hroničara kulture i autora pozo- 
rišnih kritika. Stalna usredsrcdenost na jedan teatar, koja 
traje i po nekoliko decenija, a što je koliko dobro, toliko 
i loše i za pozorište, i za pisca, čini da se izmedu teatra i 
stvaraoca uspostave i nekakva nepisana pravila, obavezu- 
juča i za pozorište i za kritičara.
Pozorišni kritičar je u nezahvalnoj ulozi onoga kóji je uvek 
naspram ”svog” pozorišta. On o njemu prosuduje i napi­
sima druge vrste, ne samo pozorišnom kritikom. Poštova- 
nje zákonitosti vlastite profesije obavezuje ga na pravovre- 
menost, istinitost i objektivnost i to pred javnošču jedne 
sredine koja ih podjednako dobro poznaje i od svakog traži 
najpre ono što i sama svakodnevno môže i na drugi način 
(ížvan javnog informisanja) da spozná. Pozorišni kritičar 
kóji je sudbinski najviše vezan za jedno pozorište, njegove 
kreacije, a potom i za sve ono što sa strane dolazi na ovu 
scénu, ncprestano je u sendviču izmedu interesa pozorišta 
i zahteva javnosti, sredine u kojoj živi i stvara.
Napiše li pozitívnu ili negatívnu pozorišnu kritiku, uvek je 
pred nekim na gubitku. Suviše laskavim ocenama gubi naj­
pre nešlo od svog mogučeg ugleda najpre medu Ijudima 
u pozorištu, jer oni sebe, Ірак, najbolje poznajú. Negatív­
nom kritikom o predstaví, naravno, uz svu potrebnú argu- 
mcntovanost, ižaziva gnev u pozorištu, jer od ocena u lo- 
kalnim medijumima zavisi i posečenost pozorištu, dakle, 
delimično, i njegov materijalni položaj, pa i status u mreži 
institucija kulture u jednom grádu kakav je, primera radi, 
i Sombor kao i te kakav kultúrni centar u Vojvodini, pa 
i u Republici Srbiji.
Ako sve to, bez ikakve dvojbe, ima značaja i zaslužuje 
pažnju, pisac pozorišne kritike, uveren sam u to, najodgo- 
vorniji je najpre pred samim sobom, pred svojom savešču, 
pred svojom profesijom, pred svojim stvaralačkim egom 
bez ikakvog obzira (van onog razumnog i razumljivog) na 
vreme i prostor u kóme, kad i kako piše, posmatrajuči 
pozorište iznutra, dakle, kroz njegovu autonomnost, kroz 
pripadanje prostoru duba kóme, inače, najviše i sám pisac 
pripada. Izneveri li sebe, svoj stvaralački identitet, pristaja- 
njem na laku dobit, trenutačnu kőrist i licemernu glumač- 
ku, uvek problematičnu zahvalnost za dobijanje ne- zaslu- 
ženog, pozorišni kritičar je gubitnik i u svákom drugom 
pogledu. Sa njim je potom gubitnik i medij za koga piše, 
pozorište kóje olako uzdiže medu zvczde (a još lakše pada

videnjc, u to sc ne mešam, čini mi sc da sve ono što je 
u predstaví izgovoreno, Veljko Petrovič nije tako napisao”. 
Malo sam švom bivšcm, starijem kolegi govorio o zakoni- 
tostima dramaturgije, no kako je to "i njemu poznalo,” 
upitá mc da li sam primctio da jedna od ličnosti u Ravan- 
gratlu reče kako su ”ljudi na položaju u našom Ravangradu 
izgradili scbi nove, vclike kučc od šuplje ciglc”. Počch da 
prcbiram po scčanju i nikako da se setim da li su takve 
reči izgovorenc ili ne u predstaví, a još višc ima li ih u 
nekoj od Veljkovih pripovesti kóje sam takode, spremajuči 
se i sam za pristúp kreaciji, morao iznova da pročitam. 
Unieslo odgovora, upitah zašto je to toliko važno za po­
zitívnu ili negatívnu kritiku, ili za samu predstavu. ”E, vidiš” 
— reče mi uz šeretski, "otkrivački” poglcd, kao: uhvatio 
sam te u neznanju — ”to je i te kako važno i to je sam 
Lcbovič namerno dopiso. Jer, znáš li da se šuplja cigla u 
zidanju kuča nije koristila u vreme Veljka Petroviča, več 
odnedavno, a Lcbovič je to napisao kako bi kritici izložio 
sadašnje političare. Ima toga i tome slično, sigurno je, još, 
a o odnosu Srba i Madara da i ne govorimo, iako je samo 
to na umu i Lcboviču i Mijaču, i Petroviču...”
I ко zna gde bi moj bivši kolega, a tada glavni tata na 
"rodilcljskom sastanku”, voden tragom od šupljih cigli sti- 
gao da nije bio siguran kako če ovaj "slučaj” drugim putem 
da razreši. A taj drugi put ostvarcn je ovako: predstavu 
Ravangrad postepeno, bez trzavica, skinuli sa repertoára i 
na novosadskoj i na somborskoj sccni. To se i dogodilo. 
Predstava jedva da je imala 7-8 izvodenja, a na kuraž 
somborskog ansambla da njome učestvuje na Susretu voj- 
vodanskih pozorišta uzvratilo sc tako da na ovoj najstarijoj 
pozorišnoj smotri u Jugoslaviji, i pored izuzetnih, time i 
očitih vrednosti u pogledu dramaturgije, režije, scenografi- 
je, kostima, glumačkih ostvarenja, prode bez ijedne nagra- 
de, makar i za epizódu. Politika je učinila svoje.
Čemu danas ovo i ovako podsečanjc na jednu predstavu, 
političko zamcšateljstvo oko njc i nad njom, iskustvo jed­
nog pozorišta u tzv. provinciji kóje se svojim radom, um- 
nim i smelim projektima, uz angažman onog najvrcdnijcg 
u pozorištu, stvaranjem koncepta tcatra-razlike, uzdiže 
iznad svoje datosti? Najzad, čemu i podsečanje na, prizna- 
čete, smclost pozorišne kritike písane rukom Ijudi kóji su, 
slicanjcm mnogih okolnosti, neprestano zagledani u pozo- 
rištc svog grada i dele njegovu sudbinu, podjednako i ra; 
dost, i údes? Odgovori su sadržani u samom pitanju, no 
kako je ovom prilikom reč o pozorištu i pozorišnoj kritici, 
našu pažnju usrcdsredujemo, bar za tren, na iskustvo po­
zorišta izvan velikih kullurnih ccntara t pozorišnu kritiku 
izvan velikih i snažnih medija, dakle, onih kóji, uinat švom 
značenju za takav teatar i javno mnjenje, nose na sebi 
strašní žig lokalnog, perifernog, manjc značajnog...
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Odmah na počctku valja postavili nckoliko pitanja uzro- 
čno-posledične prírode: da li imamo pozorišnu kritiku, sada 
i ovde; ako je imamo — kakva je; lakva kakva je zaslužujc 
li poverenje publikc, na jcdnoj stráni i pozorišta, odnosno 
pozorišnih stvaralaca, na drugoj stráni; stvárni i moguči 
dometi pozorišne kritike. Ova pitanja su stalna — prisutna 
koliko i delatnosl, tj. umetnosl kojom sc bave. Mada deluju 
rctorski, Ірак zahtevaju i odgovore kóji logično iz njih pro- 
isliču. Znani, jer sc ponavljaju, dávno uočeni, da bi se 
pretvorili gotovo u definicije kojc se panne, ali i vrlo krátko 
ostaju u svesti kao i sve što se uči naizust, pomalo meha- 
nički, ne uviđajući odnose i pravila, i ne shvatajuči razloge 
i suštinu. Odgovori na postavljcna pitanja su toliko je- 
dnostavni da se čine banalnim, tako primereni i primenljivi 
da je pravo čudo što nisu opredmečeni u praksi kao nešlo 
što se podrazumeva, nešlo bez čega sc ne môže. A opet 
— ne možemo bez nedoumica: da li su, nama, odgovori 
stvarno potrební ili nam je dovoljna stalna zapitanost? Ima 
li pozorišna kritika istinski autoritei, ili samo umišljeni? 
Nude li nam pozorišna dela (mislim na predstave u sadej- 
stvu švih elemenata — kreativnih, izvodačkih, tchničkih i 
drugih) neka rešenja, istinska tumačenja i printere za de- 
lanje — ili samo iluziju svega loga? Da li je jedno i ko- 
načno rešenje švih naših problema i potraživanja mogučc 
i da li nam je uopšte potrebno?
Ako odgovorimo na prvo postavljeno pitanjc sa DA, tim 
jednostavnim rešenjem nismo, u sivari, ponudili dovoljno

na smetlište), javnost kojoj se nikada ne môže beskrajno 
dugo podvaljivati, jer je i sama (a reč li je prcvashodno o 
pozorišnoj publici) dovoljno i obrazovana i obavcšlena o 
vrednoslima pred vlastilim okom.
Odgovornost, time i sam značaj, pozorišnog kritičara kóji 
je najviše vezan za pozorišlc izvan večih kullurnih ccntara, 
znatno je složenija i šira ima li sc na umu činjcnica da on 
svojim dugim radom istovremeno postaje i hroničar, leto- 
pisac jedne kuče koja je izvan centra trajne pažnje drugih 
medija izvan sredinc u kojoj najneposrednije deluje. Pred­
stave se dogodé, traju sezonu-dve i poslaju dco lepog, uvek 
i varljivog sečanja. Pozorišna kritika, nezaobilazna, makar 
i u lokálnom glasilu, postaje, vremenom, i nešlo više od 
obične recenzijc. Iščitavamo je ne samo onako kako je 
napisana i objavljena, nego i izmedu redova, i ко ume 
bolje da čita, spoznače i vrčme i okolnosti u kojima je 
nastajala; ona je i odblesak reflektora sa pozorišne scene, 
i svedočanstvo o piscu, ali i svedočanstvo o nečem nepo- 
novljivom, bilo da je reč o teátru, ili o kritici koja ga 
promišlja, uzdiže, pravilno occnjujc, ili unižava.

Konačno, ma kakva da je, kritika pozorišta i sama je svo- 
jevrsna scéna, a ne samo gola ocena, ili opsena. Vrcdnost 
joj odreduje stvaralačka širina i dokazani nivo stvaraoca u 
prilazu delu, a ne isključivo mesto i vreme objavljivanja. 
lako neprestano, po funkciji svoje kritike, naspram pozo­
rišta, polazištc kritičara je u samom središtu scene, tamo 
gdc sc prclama, ukršta, a potom na sve strane razliva 
svetlost reflektora, a ishodište, iliti smisaonost kritike, mno- 
go dalja od tačke do kője dopire ili műk, ili burán aplauz 
u vrčme premijere. Bilo kako da je izncdrcna, naravno, 
uvek po zasluzi i uz bezrezervno poštovanje i teatarskog 
čina, i zákonitosti spisateljske kreatívnosti, kao meko 
uzglavlje, ili kao postclja od trnja, kritika je doista pozori­
šna tek ukoliko sama sobom, izvan svakog, a posebno u 
vremenu nesigurnom, kojc nikad kraja ncima, uvek iznova 
dokazuje svoju punu smisaonost uvek naspram zla kóje je 
podjednako i protiv pozorišta i protiv slobodne kreatívnosti 
bez kojc néma ni pravog Icaira, a ni stvaralačkog ega u 
središtu belinc papira.

ubedljivo i opravdano pojcdnostavljivanjc jednog, u suštini, 
komplcksnog problema. Môže li se nekoliko tekstova kóji 
sc napíšu i objave u periodici, uglavnom dnevnim novina- 
ma; oni retki i istom pngodom izgovorcni redovi povodom 
nekc premijere pozorišnog komada putem radio-talasa; tu 
i tamo uprizoreni i prezentovaní šircm glcdalištu posred- 
stvom TV medija — mogu li se, dakle, ti izuzeci kóji 
potvrduju pravilo smatrati kontinuiranom kritičkom prak- 
som, bogatom i vážnom, uticajnom segmentu pozorišnog 
života, u Vojvodini, u Novom Sadu pre svega, pa onda i 
u drugim pozorišnim sredinama kóje imaju svoja informa­
tívna glasila.
Kad i na ovo pitanjc opet odgovorimo potvrdno, tim je­
dnostavnim MÔŽE samo smo izbegli pravi odgovor. Pos­
toji, uistinu, nekoliko novinára kóji, pored ostalog, redovno 
pišu o premijernim izvodenjima u vojvodanskim pozorišti- 
ma. Dosta redovno se praté gostovanja pozorišta iz Bco- 
grada i drugih gradova, koja su proredena (nečemo ulaziti 
u razloge takve politike) i još rede inostranih teatara kóji 
se zadese u našoj blizini zbog učešča na BITEF-u, posred- 
stvom inostranih kullurnih ccntara, neke kultúrne razmene 
ili medupozorišne saradnjc, ali i to bez nekog večeg odjeka 
a desi se i da produ nezapaženo.
Dva puta o istoj predstaví u istim novinama skoro da se 
i ne piše. Тек ukoliko je predstava u nekoj festivalskoj 
konkurenciji, pa još i nagradena, ali i lada u smanjenom
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voljnu spremu za samostalno otvaranje koda, tj. prodiranje 
u šifru iza koje ih čcka potpuniji doživljaj jednog pozori­
šnog, umctničkog poduhvata.
Uz informativnost, novost poruke, to bi, u najkraćim crta- 
ma i pojcdnostavljcno — bilo ono što publika očekuje i 
uglavnom dobija od strane pozorišne kritike. Po svemu 
sudcči ncäto ncdostaje: sud, ocena, vrednovanje. Bez toga 
nemá pravé kritike. Тек tu nastaju svi naši nesporazumi, 
iznevcrena očckivanja, razlozi za Ijutnje, zameranja i neza- 
mcranja, malo radosti i puno razočaranja.
Pozorišna kritika nije kritika pozorišta, več afirmacija ume- 
tničkih vrednosti, odnosno negacija uočenih propusta i sla­
bosti pojcdinih pozorišnih predstava. Vrednosni kriterijumi 

. moraju biti primárni a occne jasno i razložno izvedene, 
argumcntovanc koliko je to moguče. Ne sme se skrivati 
iza nekih kritičkih konstrukcija, u nerazumljivoj sintagmi, 
smušcnoj aparaturi — tačan i strog kritički sud. Тек taj i 
takav stav môže steći ugled i poštovanje kod čitalaca, gle- 
dalaca, slušalaca kóji želc da saznaju nešto više o delu koje 
su videli ili tek nameravaju da ga pogledaju. Pozitívna 
ocena môže da ih privuče, da ih uputi na istinski pozorišni 
umetnički doživljaj. Negatívna — da ih odbije, ali môže, 
isto tako, da ih isprovocira — njihovo mišljenje ne mora 
da bude kao i kritičarevo, čak i ne valja ako je tako, ali i 
jedno i drugo moraju biti dosledno izvedeni i branjeni — 
sváko sa svoga stanovišta.
Česta su pitanja koja problematizuju autoritet pozorišne 
kritike, pa i njcn morálni identitet. Na osnovu njih se far­
mira odredeno mišljenje o ličnosti pozorišnog kritičara, sti- 
čc poverenjc u nečiji sud, kako kod publiké tako i kod 
samih pozorišnih stvaralaca.
Ne žclim ulaziti u neke izvanpozorišne, izvanumetničke, 
lične naklonosti i interese. Siguran sam da ih ima. Često 
su na snazi. Uglavnom je to nekakva lokal-patriotska spre- 
ga, prijateljsko-susedski odnosí i principi usluge za uslugu. 
Ali, kad su prisutne takve pojave ne môže se govoriti o 
pozorišnoj kritici, a mi sada govorimo isključivo o tome.
Daklc, mogučnosti za raslojavanje i banalizovanje pozorišne 
dclatnosti kao visoko cstelizovane, profesionálne i vredno- 
sno jasno odredene — su velike i povremcno u igri. Ali 
mi sada imamo na umu neke povišene kriterijume i neka 
čvrsta uporišta, kao i nekoliko sjajnih primera kakva jeste 
i treba da ostane pozorišna kritika kod nas. Misiim na 
kritiku koja nastaje na srpskohrvatskom jeziku. Mogli bi- 
smo je prepoznati u nastojanjima Vladimíra Kopicla, po­
zorišnog kritičara lista "Dnevnik”, Dejana Penčiča Po- 
Ijanskog, pozorišnog kritičara Radio-Beograda, Dušice Pe- 
jovič, pozorišne kritičarke Radio-Novog Sada, kao i nekih 
drugih, malobrojnih, kojima je pozorište glavna preokupa-

obimu, dakle na prostoru kóji je sada manjc istaknut, sve- 
deniji nego prilikom prvog pisanja o dotičnoj predstaví. 
Vrlo relka su različita, dva ili više na istom prostoru i istim 
povodom sučeljcna krilička mišljenja. Ukoliko se (što je 
češče iz povredenosti nego iz sušlinskc suprotstavljcnosti 
jednom sudu) javi i neko drugo i bitno drukčije mišljenje, 
ono nemá ne samo isti tretman, nego ni status pozorišne 
kritike.
Pobrojmo sve premijcrc u jednoj pozorišnoj sezoni, sva 
glasila koja izlaze u Vojvodini, računajmo da se u svákom 
od njih bar na uslovno kritički način piše o predstavama 
— i to nam je naša pozorišna kritika, na okupu, potpisana 
ili nepotpisana, čitana ili zapostavljana na račun nekih dru­
gih, zanimljivijih tekstova.
Imamo, daklc, pozorišnu kritiku u Vojvodini, ili još bolje: 
imamo nekoliko profcsionalnih novinára kóji, po zadatku, 
gledaju pozorišnu produkciju, saglcdavaju njene ambicije, 
pokušaje i umetničke rezultáte i o lome izveštavaju svoje 
čitaoce. Odmah se nameče novi niz pitanja: KAKVA je to 
kritika, kritika KOGA ili ČEGA, i KOMĽ je namenjena? 
Postoje različita, gotovo suprotna shvatanja kako pozorišta, 
tako i svega šlo iz njcgovih odnosa proizilazi. Mogli bismo 
to uopítiti: jedna su zasnovana na pozorišnom iskustvu 
(delanja i gledanja, učestvovanja i saučestvovanja), druga 
su teorijske prírode. Ako pridodamo lome i individuálna 
interesovanja, primarnost ili sekundarnost pozorišne voka- 
cije, pre svega onih kóji se bavc pozorišnom kritikom — 
zatičemo se na jednom poprilično neodradenom stanovištu. 
Ncčcmo posebno analizirati sva postoječa, niti nabrajati sva 
moguča. Zaključimo kako sváko zahvata onoliko koliko i 
kad mu treba, a več prcma mogučnostima i drugim okol- 
noslima.
Pojcdnostavimo stvar do kraja: uzmimo da publika u gle- 
dalištu prcdstavlja stvarnost, pozorišna predstava je pred- 
stavnik neke ”drugc stvarnosti”, a pozorišni kritičar je 
izmedu ta dva sveta, posrednik izmedu njih, izmedu sna i 
jave, izmedu kreacijc i fikcije, na jednoj i sveta stvarnosti 
na drugoj stráni; izmedu imaginarnog, mitopoctičkog i sva- 
kodnevnog života. Nemá sumnje to je vrlo zahtevna, teška, 
čak nezahvalna pozicija. Radi se o dve dimenzije koje se 
mogu dodirivati, čak prožimati, ali su to, najčešče, sfere 
koje pripadajú različitim vremenima i prostorima, kojima 
upravljaju druge sile. Ili smo, barem, skloní da tako ide- 
alizujemo, uzvisujemo pozorišnu umetnost, a sa njom i 
kritiku iste.
Pozorišna kritika bi trcbalo da omoguči razumevanjc, s 
njim i uživanje u pozorišnom činu, da ponudi semantičke 
i estetske elemente za to, da zainteresuje za predstavu one 
kóji je još nisu poglcdali a da pomogne u dekodiranju 
poruke onima kóji su predstavu več videli ali nemajú do-
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Da nisam vesele naravi, temu bih, u ovom trenutku, sma- 
trala ciničnom, ili u najmanju ruku neumesnom, jer situ- 
aciju očigledno, još ncćcmo označili alarmantnom. 
Pozorišna kritika, u kakvom je danas položaju zatičemo, 
može uticaii na razvoj dramske umetnosti laman koliko і 
zelenkada na raspoloženje kiSnih glista.
Pozorišnom kritikom se bave neuspeli dramski pisoi, rcdi- 
telji ili glumci-predrasuda prvá. Pozorišna kritika treba da 
je uvck tcorijski zasnovana na egzakinim umetničkim me- 
rilima, lišena impresija, komplimcnata, emotivnog odnosa 
onoga kóji kritiku piše-prcdrasuda druga. Pozorišna kritika 
je prilika da kritičar prikáže svoju elokvenciju, svoj volu­
men znanja, dakle sebe-prcdrasuda treča. Pozorišna kritika 
je dobra prilika da plačenim ili na drugi način iznudcnim 
hvalospevom lažno vrednujemo komad-predrasuda čctvria 
i da na ne redam dalje od apsurda.
Pozorišna kritika, bar u vremcnu u kóme sam ja prisutna 
u i oko pozorišta, nijc značila baš ništa u valorizaciji jcdnog 
pozorišta ili pozorišnog poslednika. Zadovoljenje ili povre- 
da glumačke, rediteljske, ili nckc drugc sujete umetnika, 
osečanje zadovoljstva ili tuge zbog izrcčcnih ocena, zlura- 
dost ili oduševljenje kolege iz branše, zaintcresovanost po-

tencijalnog gledaoca da provcri kritičarcv sud-samo su kraj- 
njc sporedni i sporadični efckti kóje pozorišna kritika pro- 
izvodi.
Pozorišna kritika nijc ozbiljan činilac čiji vrcdnosni sudoví 
proizvode ozbiljne poslcdice, a i kako bi to bila kad često 
kritičarima nedostajc znanje i stručnost (kompctentnost) 
odgovornost, ncpristrasnost i elementarno poštenje (eti- 
čnost). Čast časnim izuzecima, vrsnim znalcima, Promete- 
jima kóji strpljivo i uporno, uprkos svemu, savesno rade 
svoj naizgled jalov posao. Л i kako bi drugačije bilo kad 
je dostojanstvo mnogih, naročito umctničkih profesija uni- 
žcno do najniže granicc podnošljivog. Dakle, nisu krivi kri- 
tičari, krivá je levča.
I sve je samo poslcdica mnogo ozbiljnijcg uzroka koga 
današnjim razgovorom sigurno nečemo uklonili, ako ga i 
identifikujemo. No, možda možemo ncšto drugo. Dosto­
janstvo profesije uvek su bránili najbolji u njoj, a unižavali 
ga oni drugi. Kako li se samo namnožilo onih drugih. 
Nužno je uspostaviti sistem vrednosti kóji saobrača sa sve­
tom i vekom u kóme smo; uspostaviti takav hijerarhijski 
sistem vrednosti u kóme če se zasigurno, najbolje razliko- 
vati od dobrog, dobro od lošeg, i nečc nam sve bili ota-

cija. Njihovc kritike su kritike od povercnja, pokazatclji 
stvarnih domcta pozorišne kritike.
Mogučnosti pozorišne kritike prevazilaze ova tri primera. 
Ona bi se mogla pružati u smeru večih uticaja, sugestív­
nosti, kako na publiku, tako i na rcpcrtoarsku politiku 
pozorišnih kuča. One moraju biti uvck budnc, osluškivati 
stvarne potrebe publike i pravé prímedbe kritike, nadmctati 
se i izboriti svojim kvalitelom. Toliko puta pozorište je 
pokazalo odsustvo sluha za vreme u kóme jcstc ili bi tre- 
balo da bude aktivan učcsnik, za umetničkc vrednosti kóje 
svoju potvrdu pronalaze na sceni, u pravoj rcditcljskoj pos- 
tavci, sa pravom glumačkom podelom, pred radoznalim 
gledalištem. Tako često izostaju autentičnost, strastvenost, 
istinski teatarski zanosi, pa, samim tim, i istinski doživljaji 
kod gledalaca, odsustvo intcrcsovanja, pa prazne pozorišne 
sale i daske kóje sve manjc znače.
Dodao bih još nešlo o kritici predstava tzv. pozorišta po- 
sebnog profila (misii se o pozorištima za decu, alternaliv- 
nim i amaterskim scenama).
Dok institucionalizovana, profesionálna ili národná pozon- 
šta imaju kakvu-takvu kritiku u sredstvima informisanja, 
pozorišna delalnost koja je izvan toga golovo je sasvim 
zapostavljena, ostajc izvan domašaja TV, radija i dnevnih

novina. Zabcleži se nekoliko reči povodom premijcrc, po- 
nekog manjc ili više uspešnog gostovanja, učcšča na nekom 
festivalu, ali to je daleko od pozorišne kritike, oskudno kao 
informacija i uglavnom bez vrednovanja.
Razlozi za takvo stanjc možda su u vrlo ncpovoljnom tre- 
tmanu takvih dogadaja u samim medijima, pa u rcdakci- 
jama pojedinih glasila; u odsustvu pravih i blagovremcnih 
informacija; u podredenosti malih tzv. velikim leatrima. Ne 
zaboravljamo ni činjcnicu da su dela ovih pozorišta i ama- 
terskih družina često ispod umetničkog nivoa. Odsustvo 
pozorišne kritike u navedenom slučaju nijc opravdano, ali 
je očigledno naslojanje da se izbegne negativnost, mogučc 
zameranje, strah od uzvračcnog udarea od strane povre- 
denih sujeta.
Izvcdimo kao zaključak ncšto što mora biti imperativ po­
zorišne kritike danas: ona je primer aktuclnc pozorišne 
estetike koja mora prihvatiti pod svoje okriljc čak i meta- 
umetničke, para-umetničke i anti-umetničke elemente; nu­
dili svojim korisnicima celovitu sliku o pozorišnom životu 
uopšte, ali t izdvojiti onc najatraktivnijc i najplodonosnije 
trenutke, bilo da se radaju na maloj ili na velikoj sceni, u 
instituciji ili izvan njc.
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Profesor Rnjak je govorio о törne: voleti pozorište. То 
znači bili posvećen stvarima, ništa drugo. Ni manje, ni višc

U pozivu za ovaj razgovor zatckli smo і moguče leze, kője 
su do sada bile uglavnom zaobilažene, možda zato Sto 
deluju suviSe jednostavno. Ja sam inače čovek praktičar i

noj utakmici, i dok shvatimo da je stvar najprc u glavi pa 
tek onda u, ili medu nogama, odc voz (Orient expres). 
PozoriSnu kritiku bi trebalo oslobodili cksluzivnosti i učiniti 
je dostupnom mnogima, a ne samo posvečenima, naravno 
ne vulgarizujuči pri tom sam predmet pozoriSne kritike. 
Pozorišnoj kritici bi trebalo vrátili mesto kóje joj pripada 
po pozorišnim zakonima; onima kóji su stariji i suštastveniji 
od novokomponovanih. Oni su vaspostavljeni kad i samo 
biče pozoriSta. Elem, vreme je da sc pozoriSte vráti sebi, 
a kad se to dogodi, pozoriSna če kritika sasvim prirodno 
biti na svorne mestu, u funkciji razvoja dramske umetnosti. 
A kako bi drugačije i moglo bili? Moglo je, bogami, i to 
vrlo dugo.

od toga, ali to je jako mnogo. Posvečenost stvari čini pravú 
kritiku kao Sto čini pravú predstavu.

kao takav ču pokúšali da ih se dački pridržavam, misleči 
istovremeno da su zanimljive, kako iz pozicije čoveka kóji 
se neposredno, profcsionalno bavi kritikom, tako, verova-

Ijano, traljavo i osrcdnje, dakle ne višc erno ili belo, več 
sivo. Učiniti pozorišnu kritiku odgovornom kategorijom i 
po posledicama kóje čc proizvoditi. One moraju bili i sta- 
tusne i materijalno-finansijske prírode i vážili i za instituciju 
i pojcdince.
Ima pozorišna kritika ozbiljne zadatke i mimo uticaja na 
razvoj dramske umetnosti neposredno. Formiranje ukusa 
javnoga mnjenja, inicijaciju posebno obdarcnih umetnika, 
edukaciju, dokumentarnost, aktuelnost, afirmaciju ili nega- 
ciju, no posredno, svi su oni u funkcionalnoj veži razvoja 
dramske umetnosti. Ako je tako, pozorišna kritika bi mo­
rala agresivno osvojili nov i ozbiljan prostor u svini medi- 
jima. Primera radi, príkaz pozorišne ptedstave dtinas na 
televiziji traje taman koliko i pohvala golgeleru na ncdclj-

Ljiljana BAILOVIĆ
Mi uopštc ncmamo formirano javno mnjcnje, odnosno ne 
postoji kritičko javno mnjcnje. To je osnovni problem.
Znám da su mnogi slučajevi nastali iz poliličkih razloga. 
Znám za onc slučajeve kóje smo i ovde nabrojali, ali ski- 
danju tih predstava sa repertoára nijc doprinela pozorišna 
kritika, niti utemcljen krilički sud o njima, nego volja jedne 
političke garnitúre, njen interes da se na neki način zaštili 
od ovih ili onih stvari. Đakle, odlúčilo je nešlo šlo je van 
pozorišta i van kvaliteta predstava. Kritika postoji samo u 
relativno uškom krugu Ijudi kóji se njomc profcsionalno 
bave, kóji sc profcsionalno interesuju za tu oblast. Tu je 
ona relevantná i tu ona postoji. Van toga kruga njeni 
dometi su mali, kao što je to slučaj i sa kritikom u drugim 
oblastima, u knjiž.cvnosti i likovnoj umetnosti, na primer. 
Dakle, suština odnosa prema pozorištu je u javnom mnje- 
nju, u višc ili manje nedemokratskoj sredini u kojoj ono 
doluje.
Kad sam več progovorila, da kážem još nešto: mislim da 
bismo morali da raspravimo Sta znači ta postavka da po- 
zorište treba voleti. I šta znači da se pozorišnom kritičaru

mora omogučili pozorišna praksa. Mislim: kako bi to sad 
zvučalo i kako bi to izglcdalo kad bismo tražili od književ- 
nog kriličara, primera radi, da poznaje sve muke u kojima 
nastajc, recimo, jedna pesma? Ili: šta bi značilo poznavanje 
rada u ateljcu za nastanak kritike o stvaralaštvu likovnog 
umetnika? Uvercnje da je kritičaru potrebno takvo upo- 
znavanje sa delom mislim da uveliko relativizuje kritiku. 
Ona nikad ne môže da bude objektívna, kao što ne postoji 
objektívna informacija. Ona je uvek odabir onoga što ho- 
čemo da kažemo, ali ona se mora oslobodili od sintagme 
"voleti pozorištc”. Šta to, u stvari, znači? To je, u stvari, 
opterečenje za kriličara a, na kraju krajeva, i za onoga 
kóme je kritika namenjena. Kritika mora da procenjuje 
pozorište, pozorišni čin, nezavisno od poznavanja uslova u 
kojima taj pozorišni čin nastaje i zbog toga što taj pozorišni 
čin živi život na sceni nezavisno od uslova u kojima je 
stvoren. I gledaoci kóji su, u neku ruku, privátni pozorišni 
kritičari, izlaze iz gledališta sa utiscima o pozorišnoj pred­
staví, a ništa ne znajú o lome kako je izgledala dok je 
stvarana. To je pozicija pozorišnog kritičara kóju ne treba 
menjati.
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zbog oskudice u prostoru pri pisanju а і zbog nckih Sirih 
potreba, sám pronalazi odgovarajuće nove termine. Prak- 
tično, da bude ne samo onaj kóji opisuje, nego i onaj kojí 
izmišlja. Jedna važna funkcija pozoriSnog kritičara danas, 
bar po meni, govorim naravno iz ličnog iskustva, jestc da 
bude Sto aktivniji, da Sto raznolikijc vidové pozoriSnih ili 
parateatarskih, kako vec termini danas govore, aklivnosti 
pratí odgovorno i živo, i da u tom smeru bude neka vrsta 
dvostrukog informátora. Jednog, naravno, kóji je usmeren 
prema publici i drugog naravno, kóji je usmeren prcma 
onom krugu ijudi kóji sc pozoriSlcm profesionalno, kre- 
alivno bave. Mene je lično uvek jedna stvar oko pozoriSta, 
zbog loga ovo govorim, ne deprimirala, ali mi se činila 
uvek zanimljivom, donekle simptomatičnom. Da zapravo 
kritičar biva u siluaciji da delimično dela u jednom pra- 
znom prostoru, zbog loga Sto, upravo kod Ijudi kóji sc 
proľesionalno bave pozoriSlcm, ne postoji preterano veliko 
interesovanje za sve Sto sc sa pozoriSlcm dogada. Govorim 
iz iskustva, obilazio sam desetine festivalu, video kako to 
izglcda, pa tvrdím da upravo kod pozoriSnih Ijudi ne postoji 
preterano interesovanje za praécnjc pozoriSta kao jednog 
živog organizma kóji sc razvija u mnogo primera, oblika, 
varijeteta.
Znači, Ijudi iz pozoriSta nemajú privilegiju, ili je ne korislc 
u dovoljnoj meri, da praté radové svojih kolega. I tu, rc- 
cimo, kritičar môže, kao čovek kóji je večito prisulan i po 
obavezi i po nekoj unutraSnjoj vokaciji, zbog naloga rada 
konačno, da bude neka moguča vrsta posrednika izmedu 
raznolikih tcalarskih iskustava, ostvarenih dela, pozoriSnih 
koncepcija, stilema, tipoloških modusa itd.
Kada sam joS kao sasvim mlad čovek čitao izbor Eliotovih 
cseja, tamo sam pronašao jednu definiciju kritike, zapravo 
jednu rečcnicu o funkciji kritike, u isloimenom tekstu, koja 
mi sc upravo zbog svoje jednostavnosti činila odgovaraju- 
éom. Tamo sc káže da "Prava je funkcija kritike rasvctlja- 
vanjc umetničkog dela i korigovanjc ukusa”. Ja se slažem, 
to je ovde vrlo dobro rečeno, da je posao kritičara izuzetno 
dragocen u sferi opisa. Kada kážem opis, ne mislim samo 
na povrSinski opis, na to kako je predstava izglcdala, nego 
i na to kóje su njene vrednosne koordinate. A mislim da 
je takode izuzetno važna funkcija kritičara — ne mislim 
naravno na sebe, nego na zanat u celosti — upravo pitanjc 
mogučeg korigovanja ukusa. Pošto ni meni samom taj ter­
min korigovanja ukusa, korekcije ukusa, pitanje kako bi se 
to u praksi moglo izvesti, nijc bilo baš savršeno jasno, 
prilično sam se trudio pa mislim da mi je sada malo jasnijc. 
Mislim da bi zapravo svi mi kóji se nalazimo oko pozoriSta, 
ili oko bilo kóje umetnosti, prvo morali da se pomirimo 
sa tim da su i pozoriSte i knjižcvnost i likovno stvaralaštvo 
pre svega prírodné ijudske delatnosti. One tek u nekim 
svojim najboljim vidovima postaju umetnost. A po meni

tno i sa takozvane drugc strane. Prvá moguča téza ovde 
je zapravo status i položaj, pozicija pozoriSne kritike i kri­
tičara u glasilima koja praté kultúrni život. Mislim da je 
situacija u ovoj oblasti takva da bi, verovatno, trebalo, čak 
i pre pitanja kritike, stavili u pitanje pozoriSnog kritičara, 
poSto je broj Ijudi kóji se bave isključivo pozoriSnom kri­
tikom, kao jedinim zanimanjem ili jedinom životnom vo- 
kacijom, ne samo u Vojvodini, nego u Jugoslaviji, 
minimalan. Ljudi kóji se profesionalno bave pozoriSnom 
kritikom, ja spadam u krug takvih, takode nisu poscdnici 
privilegijc da sc bave isključivo pozoriSnom kritikom, čak 
ni u onim sredstvima informisanja gde imaju sreden, zavi- 
dan status, pa i kakav-takav materijalni položaj. To su 
istovremeno Ijudi kóji sc, silom prilika, bave i sasvim dru- 
gim stvarima. Najkonkrctnije, ja sam sc viSc godina para- 
lelno, po radnom zadal ku, bavio i filmskom i pozoriSnom 
i književnom kritikom. Sto je mnogo i za dva čoveka, a 
kamo li za jednog. Čovek kóji sc profesionalno bavi ovim 
poslom, pored toga Sto sc silom prilika paralelno ba\ý i 
drugim poslovima, takode se nalazi pred mnogim drugim 
ograničenjima. O njima, naravno, neču ovde sada govoriti, 
poSto sam se tokom rada delimično Ірак izborio za neki 
status i danas sam, takoreči, skoro isključivo pozonSni kri­
tičar kóji donekle sam odreduje u kom čc obimu pisați, 
nemá nikakvog drugog nadredenog uticaja itd. Medutim. 
znám iz iskustva da veliki broj kolega kóji sc bave ovim 
poslom imaju jako velike neprijatnosti kada treba da piSu 
pozoriSne príkaze na jednoj kartici kucanog teksta ili ma- 
nje, da nikad ne znajú kad čc ti prikazi izači, da li čc 
uopStc imati neku komunikaciju sa onima kojima su na- 
menjeni, zbog kašnjenja i sličnog. To su, možda, stvari kóje 
se večine Ijudi kóji razmiSljaju o ovim pitanjima ne tiču, 
ali iz nekog iskustvenog aspekta i normalno, interesovanja 
kóje je tu bitno, mislim da nijc loSe da se pomenu.
Druga teza o instrumentarijumu pozoriSne kritike i mogu- 
čnosti njene rccepcije danas je možda izuzetno zanimljiva 
upravo zbog loga Sto se — ne od juče, več godinama, 
dcccnijama — pozoriSte sve upadljivijc pomera od jednog 
ustaljenog shvatanja pozoriSta. Naime, pozoriSte danas Ces­
to izglcda sasvim drugačijc nego Sto smo mi to navikli. 
Ono se javlja i u raznim sinkretičkim vidovima, ili je sasvim 
pod uticajcm drugih oblasti umetničkog delovanja kao Sto 
su likovne umetnosti, film itd, i čovek se praktično u ovoj 
oblasti često suočava danas sa neophodnom potrebom da 
neki moguči, več postoječi instrumentarij pozoriSne kritike 
— bilo na nivou aksiologijc, terminologijc, pristupa — mc- 
nja, proširuje, pokuSava da dá neki mali doprinos, pri tome 
se često nalazeči pred neprijatnim zadatkom da mora da 
konsultuje druge oblasti umetnosti, terminologiju drugih 
oblasti umetnosti, da dolazi u situaciju da nekad, upravo
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je, izmcdu ostalog, zadatak kritičara da slalno na to pod- 
scča, naročito tamo gde pozorišno osivarcnje ima svc pri­
márne pozorišne, zanaiskc kvalitete, ali se njegov umetnički 
sloj ncdovoljno artikuliše ili čak gubi.
To je, sad prelazim na ovu trecu zadatu tézu, jedan od 
oblika komunikacijc kritičara i pozorišta, kóji je skoro po 
definiciji problematičan i gdc često dolazi do nekih nesu- 
glasica. Ja iz iskustva mogu da kážem da je u jugosloven- 
skom pozorištu ta komunikacija izmcdu pozorišta i kritiča­
ra slaba, često nikakva ili jednosmerná. Šla bi to moglo 
da.znači? Pod tom komunikacijom se obično smatra onaj 
fid-bek, povratna sprega izmedu onoga što čc kritičar na- 
pisati i onoga kako če se to reflektovati na rad pozorišta. 
Medutim, po meni je to jedan sasvim izdvojen sloj uz koga 
postoje mnogi drugi. Kritičar prirodno treba da nastoji da 
bude neka vrsta dvostrukog informátora, prcma Ijudima 
kóji se spolja zanimaju za pozorištc, ali i Ijudi kóji nepo- 
sredno rade u pozorištu. Ta druga funkcija kritičara kod 
nas se umalo nikako ne ostvaruje, što mislim da je pogrc- 
šno pošto su kriličari silom prilika veliki pútnici i pozna- 
vaoci akluelne teatarske faktografije. Kritičar bi, dakle, za 
manje mobilní pozorišni svet mogao da bude vcoma dobar 
informátor, naravno ne mislim u nekom profesionálnom 
smislu nego u kolegijalnom, o svemu lome šta je pozorište 
danas, kako se ono ostvaruje, kóje su mu moguče strategije 
— i u organizacionom i u kreatívnom smislu i u nekom 
konačnom, pojavnom vidu predstava — a to je danas u 
odnosu izmcdu kritičara i pozorišta na nivou marginalijc. 
Naime, ja se ovim poslom bavím profesionalno več deset 
godina, a interesovanja ovakve vrstc od Ijudi kóji rade u 
pozorišnim kučama bila su skoro nikakva. Sem u nekim 
izuzetnim prilikama.
Ovo što sam rekao možda nemá neku širu relevanciju, u 
pitanju su pojedinačne stvari o kojima tokom našeg razgo- 
vora nijc bilo reči. Zbog loga sam pokušao da ih istaknem.

Nisám nameravao da učestvujem u današnjem razgovoru, 
ali dva detalja iz govora predstavnika ”novog talasa” voj- 
vodanskih kritičara uslovila su moj komentár. Do danas, 
bio sam uveren da ne postoji ni jedno živo biče kóje veruje 
da neki vojvodanski pozorišni kritičar svojim napisima mô­
že da "privuče” publiku u pozorište, ili da je od namera- 
vane poșete odvráti. Ali, ovaj mladi čovek iz Sombora 
pokušava da nas uveri da je jedna jediná njegova pozorišna 
kritika, izrečena na Radio-Somboru, doprincla da dotad 
populárna predstava ostane bez publike, a, da je njegova 
"pozitívna” kritika neke druge predstave Narodnog pozo­
rišta iz Sombora omogučila da je "svemočna” televizija

Još jedna stvar, povodom ovde pomenute terne Ijubavi 
prcma pozorištu, za kóju mislim da je apriórna i takode 
ove terne kóju sam pomenuo — odnosa kritičara i pozo­
rišta. Moje lično stanovište je da bi za svakog kritičara bilo 
dragoceno da provede neko vreme u pozorišnoj kuči i da 
se upozna sa svim aspektima tehnologije pozorišnog rada. 
Medutim, kako sivárt kod nas stoje, a nije tako samo kod 
nas, tako je uglavnom i u svetu, to je s jedne strane 
neostvarljivo, a s druge strane, moje lično osečanje stvari 
je da je kritičar Ірак čovek kóji je više neki deo publike 
spreman da písmeno artikuliše svoje videnje predstave i da 
je njemu pre mesto uz publiku nego uz pozorišnu kuču, 
ansambl itd.
Ima još jedan aspekt pozorišne kritike kóji je apsolutno 
zancmarcn. Bavili se ozbiljno, profesionalno pozorišnom 
kritikom, to je jedan fizički veoma naporan posao kóji 
podrazumeva bar dva meseca odsustvovanja od kuče go- 
dišnje, kóji podrazumeva česta nočná putovanja, razne 
avanture u raznim nepodopštinama i izazovima kóje nam 
— mada sam ja tome vrlo sklon — podastiru savremena 
avangardna pozorišta itd. To podrazumeva i veliku kon- 
centraciju pri pisanju, pošto pravi profesionalei pišu odmah 
sutradan pošle premijere i to, recimo, za tri sata kompletan 
kritički príkaz. Tako da je u pitanju jedan fizički veoma 
naporan posao, kóji podrazumeva i sve druge oblike spre- 
me. A i od strane pozorišta i od strane drugih Ijudi kóji 
ga prosuduju, rad kritičara se uobičajeno smatra za jedan 
jako elegantan posao u onom džojsovskom smislu — da 
je ne samo umetnik, nego i kritičar, ne onaj kóji se za 
nešto zalaže, nego onaj što negde u pozadini, kako to 
Džojs káže, doteruje svoje nokte i pri tom ovlašno izriče 
neke sudové. Očiglcdno sasvim pogrešno, jer pozicija kri­
tičara je u odnosu na njegov predmet rada izuzetno aktív­
na, ma kako u odnosu na celokupan fenomen pozorišta, 
dabome, bila sekundárna.

snimi i uvrsti u svoj program. Možda je manje važno jesu 
li te tvrdnje istinite, ali zabrinjava pretencioznost tog ”uve- 
renja”, pre svega zato što ga izriče sasvim mlad, i nedo- 
voljno afirmisan, kritičar. Evo i drugog primera, zbog kojeg 
sam nakrátko uzeo reč. Pre pet-šest godina, čitao sam, u 
Glosu omladine — u pauzama između časova na Akade- 
miji úmernosti — pozorišne beleške potpisanje inicijalima 
Z. Đ. Pitao sam se: ко je autor tih napisa čija je preten­
cioznost bila u očitom neskladu s njegovim, sasvim skrom- 
nim, znanjima o pozorišnoj úmernosti? Iz najave njegovog 
današnjeg izlaganja saznao sam da se zove Žoran Đerić, i 
video ga in vivo. Podsečam Vas da on veruje kako su
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Samo nekoliko reči o jcdnoj dodatnoj odgovornosti, a na 
neki način i privilcgiji pozorišnog kriličara. Naimc, pozorišni

kritičar je neproverljiv. Ako ja pročitam kritiku jednog ro­
mana, ja mogu da pročitam roman pa da proverim kritiku.

objave. I na žalost ili na sreču, zavisi s kóje tačkc glcdišta 
se na to glcda, do danas jc lako da vesti o dogadanjima 
u slovačkom pozorišlu ne dopiru mnogo izvan slovačke 
národnosti. Naimc, to tu ostaje o novinama, u programu 
na slovačkom jcziku i potrcbno jc stvarno čudo, popul ovc 
pazovačkc predstave koja jc igrana ovih dana i ovdc u 
Zrcnjaninu, da bi se o tom teatru nešlo šire i nešlo više 
govorilo. Pozorišni poslenici su jako nezadovoljni jer šmá­
trajú da pozorišna kritika koja cgzistira nijc dovoljno stru­
čná, da im posvečuje jako malo prostora, jako su nezado­
voljni šlo Ijude kóje cene i čijc kritike čitaju u drugim 
glasilima ne mogu da vide u svojim sredinama, a znáte več 
kako to biva. Obtčno se ova terna pominje u razgovorima 
i kad sc završe susreti amalerskih pozorišta, o tonie sc više 
ne govori. Do tc leme se ponovo dodc lek na sledečim 
susretima. 'Го bi bilo ukratko o onoj kritici za kóju tvrdimo 
da jc ncma. Ja znám da lakva kritika postoji i u pozori- 
šnom amaterizmu Rumuna i u pozorišnom amaterizmu 
Rușina, da ta kritika postoji i što sc tiče amaterizma na 
srpskom jcziku. Ali, s obzirom na situaciju kakva je i u 
Itstovima, s obzirom na činjcnicc kóje smo tu več čuli u 
toku ove raspravc, ona jc jako, jako malo zapažena. Jako 
malo prostora joj sc daje. Almanah jc jediní list gdc sc 
môže sve na istom mestu o svemu pročitali.

samo tri pozorišna kritičara Srbije vredna pažnjc — zbog 
ozbiljnosti i analitičnosli. To su, misii, Vladimír Kopicl, 
Dejan Penčié Poljanski i Dušica Pcjovič. Razume sc, nc 
želim da utvrdujem pouzdanost tc tvrdnjc, hoču samo da 
primetim kako su u ovoj sali baš sva tri pomenuta pozo­
rišna kritičara. Pretpostavljam, naslučujctc da želim da 
podsetim na osečanje za meru i stepen ukusa nekoga ко 
u njihovom prisustvu govori lako. Naravno, danas je leško 
pričati i písali o savrcmcnoj pozorišnoj kritici, jer ncmamo 
pouzdanih osnova za to: ncmamo napísane istorije pozo- 
rišne kritike Srba, ni kritičkih izdanja pozorišnih hroničara 
Srbije XIX i prvé polovine XX veka. To su naši "dugovi 
prošlosti”, i zadaci za teatrologe kóji bi sc morali izvršiti, 
pa čc nam onda, verovatno, bili lakše da sc snademo i u 
proceni vrednosti savrcmcnc pozorišne kritike. Uzgred, mi- 
slim da ona nijc ni bolja ni gora nego što jc pozorišna 
kritika u Srba oduvek bila (možda je nešlo infenornija na 
morálnom pianu, zbog nesrečnih društvenih okolnosti).

Naimc, bavim sc kritikom kojc očiglcdno u Vojvodini nc­
ma. Tako smo barem čuli u prethodmm izlaganjima. Nisám 
mislila da ču govoriti danas ovdc, jer po običaju, moja 
uloga je dvostruka. Ja sam i učesnik, pozvana sam, doduše, 
na ovaj razgovor, na ovu tnbinu, ali sam ujedno i izveštač. 
Srcča ili nesreča za slovački pozorišni život u Vojvodini jc 
u lome da ne postoji prolesionalno pozorište, pa sc mora 
beležili sve ono što sc uradi u okviru amalerskih pozorišta. 
Zahvaljujuči lome, tradicija amalerskih pozorišta kod voj- 
vodanskih Slovaka duga jc ravno 125 godina. Na osnovu 
podataka u novinama... te godine su amatéri u ľetrovcu 
izveli neku predstavu. Iz tog kratkog osvrta vidimo da su 
tu učestvovali neki več oprobani, provcreni glumei i taj 
podatak se uzeo kao začetni, kao merodavni elcmcnat za 
utvrdivanje dužine tradicijc. Iz tih beležaka iz slovačkih 
novina dolazimo i do podataka da su sc najčešče igrali 
Molijer, Slerija, Nušič, Gogolj, Čehov, ali i Jozef Gregor 
Tajovski, Ferko Urbanck, Ivan Stodola, Vladimír Húrban 
Vladimírov kóji je ostao ncpoznanica uopštc u pozorišnoj 
kritici. Naime, njcgovo delo nijc dovoljno obclodanjeno ni 
u slovačkoj kullurnoj tradiciji, a kamo li u jugoslovcnskoj. 
Takodc, dolazimo do podataka da su pozorišni kritičari 
uglavnom bili Ijudi kóji su radili u tim pozorištima. Oni su 
se potrudili da te zabelcškc u novine dospejú i da sc tu

Ірак, zajednička karakteristika prali je kao šenka. I najbolji 
pozorišni kritičari ovoga veka u Srba — od Milana Grola, 
kóji je bio i praktičar pozorišta — písali su "literárne” 
pozorišne kritike i ostajali velikí dužnici pozorišnim stvara- 
ocima, naročito glumcima. Istina, Grol jc dug glumcima 
odužio u knjiz.i briljantnih pozorišnih portreta Iz pozorišta 
predmtne Srbije ali to nisu učinili naši pozorišni hroničari 
pošle 1945. godine. Ako sc zadržím na savremenim pozo- 
rišnim kritičarima Vojvodine (iako sebe smatram samo 
znaleem kritičarskog opusa Miodraga Kujundžiča, čijc sam 
pisanjc pratio tridesetak godina), mislim da oni samo nas- 
tavljaju tu beletrističku tradiciju: kompetentní su kada go- 
vorc o piscu (naročito ako nijc reč o prvom izvodcnju 
drame), naučili su nešlo i o režiji, ali kad dodu do occne 
dekora, koslima t ostvarenja glumaca, tu je — i kod naj- 
boljih — neoprostiv pad i jasna nekompetentnost. Nemám 
prevelike nadc da čc sc "u doglcdno vrčme” nešto bitno 
i naboljc promeniti.
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Ja ču govoriti sa dramaturškog aspekia, pošto sam diplo- 
mirani dramaturg і odrasla sam u pozorištu i oscčam po­
trebu da пеке sivárt kážem i mislim da ih treba reći. Svi 
su ovde govorili, naravno і pametno i akadcmski itd. о 
lome néma zbora ni pogovora, aii imam utisak da svi mi 
veoma čudno raspravljamo t o kritici i o pozorištu і о 
sianju u pozorištu i o lome šta kritika u pozorištu znači. 
Kritika nije samo zato da kritikujc, kritika je da pomogne. 
Ja sam godine provela, što u pozorištu kao dramaturg, što 
u Sterijinom pozorju, vodcči odcljenjc kóje sc bavilo upra- 
vo tim delatnostima i vodila, izmcdu ostaloga, i dodclu 
nagradc za pozorišnu kritiku i drago mi je što ovde ima i 
nagradcnih kritičara. Mogu vam vcči da mi u Vojvodini 
imamo izuzctno dobru kritiku, jer sam imala prilikc da 
držim u rukama kritike iz cele z.cmljc. Prcma lome, to nije 
lokalnog značaja i to šlo govorim iza i toga stojím. Kona- 
čno tu su i činjenicc. Žao mi je što nisam ponela sa sobom 
listu ко je sve iz Vojvodine dobio Sterijinu nagradu za 
novinsku kritiku. U čemu je problem novinske kritike? O 
tomc sc nije govorilo, a mislim da je jako važno reči nešlo. 
Čovek mora na šlo manjem prostoru, što sažetije napisati 
i dati ocenu o trudu kóji je trajao mešec, dva meseca, tri, 
pa nekad i šcsl mescci. Znám i za takve predstave kóje 
su se radilc šcsl mescci, a ti moraš sad u dvadeset rečcnica 
da daš kompletnú ocenu. No, to je vec stvar novinske 
politike, to nije stvar kritičara. Jer, naravno, ni jednom 
kritičaru nije lako, pa i na radiju, cvo i naš Dejan to zna, 
moraš da se uklopiš u neke šeme itd, pa onda dodc urc- 
dnik skreše te, ovo ne môže, ovo ču da izbacim, ovo ču 
da oslávim, a ti vidi šta češ. A to izadc kao dokument. 
Jer o predstaví nišla drugo ne postoji osim lotosa i novin­
ske kritike, doduše danas imamo šansu da mož.cmo da 
snimimo iii radio ili video traku, svejedno, ali i to nemá

pozorišna kritika treba da sadrži i nešto što se na prvi 
pogled čini prizemnim. Da káže: taj i taj glumac, u tom i 
tom komadu je napravio takav i takav gest kóji odgovara 
ili ne odgovara. Daklc, mislim da pozorišni kritičar, za 
razliku od švih drugih, ima duž.nost da insistira na detalju. 
Da u svaku kritiku ubaci bar jedan detalj. Ne mora to bili 
o glumačkom izrazu, môže biti i o režijskom postupku, ili 
o nečemu šlo je efemerno, što sc pošle ne ponavlja.
Hleo sam da kážem da pozorišni kritičar, uz privilegiju da 
ga niko ne môže uhvatiti za glavu, ima i odgovornost da 
ne ostane anoniman i neupotrebljiv za neka buduča 
vremena.

Likovna dela takodc. Pozorišnu predstavu, onu o kojoj je 
pisao kritičar, ja ne mogu da vidim, osím, što káže Luka, 
ako je napisana pre premijere. Šta to znači? To znači 
odgovornost, ne samo prcma publici i ne samo prcma 
pozorištu, nego i prema nekom buduéem isloričaru pozo- 
rišta kóji kritiku prethodnog vremena ima kao jedini, môže 
se reči, izvor inlormacija. Daklc, jediní istorijski izvor. Ja 
mislim da o lome pozorišni kriličari baš ne vode dovoljno 
računa, narodilo kako je prof. Marjanovič rekao, kad pišu 
o glumcima. Jer, napravili portré ili napravili ocenu nekog 
glumea iz prošlosti, môže se samo na osnovu pozorišnih 
kritika njegovoga vremena. Л u tim pozorišnim krilikama 
tma lako malo o glumačkoj kreaciji. Zato ja mislim da

sváko šansu da uradi. Prcma tomc, i o lome treba razmi- 
šljali. Ni kriličari nisu u jednoj sjajnoj poziciji. E sad, druga 
je stvar ко nam sve radi tc kritike. Ovo je bilo za, ovo čc 
sad bili malo ovako, da razmislimo. Ja jako volim atomsku 
fiziku, ali u Vinču neče da me prime nikako. Ja ne znám 
zašlo, ali neče. Mcdutim, kritikom se môže bavili mužíč­
kom, likovnom, pozorišnom, knjiž.evnom itd. bukvalno kom 
padne na pamet ili kako ga urednik u odredenom resoru 
raspodcli. I to nije u redu. I o tomc bi sc dalo razgovarati. 
Ljudi pre svega moraju znati tehnologiju posla, da znajú 
čime sc bave, gde su došli, kud su upáli, kako sc dolazi 
do log dela bilo kóje vrste, jednostavno umetničkog dela. 
No, mi imamo kritičarc kóji danas pišu likovnu kritiku, 
sutra pišu pozorišnu kritiku. E pa, i to ne môže. To je 
druga strana medaljc. Ima jedna druga stvar, ja ne znám 
koliko je kolega to pročitalo, verovatno vecina, jer znám 
mnoge kóji su izuzctno kvaliletni, drago mi je da su danas 
ovde, uistinu, ali mi smo nekad na knjižcvnosti morali da 
čitamo Vclcka i Vorena "Tcoriju književnosti”, a tamo ima 
jedno pozamašno, jedno veliko poglavlje o kritici, o moralu 
kritičara, pre svega, o etici, estetici itd. Dragocena stvar. 
Ja mislim da ni jedan kritičar bez toga ne bi mogao da 
udc u ovaj posao. A znám, na žalost neke, prisutni se 
smejú, znám neke kóji u životu nisu čuli za to. A to je 
samo jedna silnica. Pa nemojte da budemo amatéri, aľ 
ono baš kompletní amatéri. Stalno govorimo o profesiona­
lizmu, svi smo profesionalei, a nisam sigurna da je to u 
praksi zbilja tako. I verujte mi, kad neko káže — ja sam 
profesionálne — naježím sc tog trenutka, jer sam sigurna 
da apsolutno nije. I da zavŕšim, da sve mnogo ne gnjavim. 
Šta se dešava sa tim našim kritikama? Ograničeni ste pros- 
torom, ograničeni ste urcdnicima itd, ne dozvoljavaju vam. 
Ja to znám. Ne onoliko prostora koliko bi vam trebalo i
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duljim mnogo, inačc mnogo pričam, rekla sam da ču biti 
kralka. Cto samo toliko. Ima jedna lepa anegdota, mislim 
da je dosta korisna. Uvek Ijudi iz pozorišta "cvikaju" od 
kritičara, a kritičari, iako deluju tako strogo i narogušeno, 
kad ulaze u to isto pozoriSte isto tako imaju odredenu 
nelagodnost. To znám. Ima jedna anegdota sa Toskanini- 
jem, čuvenim dirigentom, kóji je rekao: ”Ja ne želim žene 
u orkestru”. Pa su ga onda pitali — „A zašto ne želite 
žene u orkestru, šta onc smetaju? — E, pa, ako je lepa 
žena — nervirače ceo orkestar (muški deo ansambla), a 
ako je ružna, nervirače mene”. To je otprilikc to. Uvala.

koliko biste želeli da iskažetc sve, ali zašto sc u večini tih 
naših kritika uvek govoŕi o piscu, o sadržaju komada, o 
ovom, o onom, a recimo o glumi nemá ništa. Igrali su ti 
i ti, istakao se taj i taj. Šta to znači — istakao se? Pa 
predstavu igra glumac, predstavu pravi reditclj, važan je i 
autor, naravno, ali ne možemo svesti samo na to i onda 
pobrojati ко je sve igrao, a nastúpili su ti i ti, sccnsku 
muziku niko nikad ne pomcnc, što je strašno, a scenografa 
i kostimografa eventualno. Úspešnú sccnografiju napravio 
taj i taj. A ponekad scenogralija izrežira komád, to známo. 
Vešt scenograf dâ rcdiiclju repliku pa se odjedanput na­
praví nešlo što nisi ni sanjao. No, da ne ulazim, da ne

slučajno nazvao svoje kritike Impresije iz književnosli i po- 
zorišta. ”1 pored najboljc volje, nisam baš siguran, to su 
moji utisci, impresije” — kao da nam, izmedu redova, 
poručuje I.cmctr.
Večno pitanjc: kakav treba da bude kritičar, stalno je pri- 
sutno. Očevidno, pravi kritičar je talentovan, obrazovan, 
radoznao, nepristrasan, podjednako naklonjen svim stvara- 
ocima, stilovima, žanrovima. Podsetimo sc nekih primera... 
Fransis Sarsej iz druge polovine prošlog veka. Četiri dece- 
nijc piše o pozorištu, a više od trideset godina, svakog 
poncdcljka u listu Tan, publika očekuje njcgov podlistak 
(feljton). Trideset i šest knjiga izlaze mu jedna za drugom. 
Pravi letopis vrcmena. Pred kraj života Sarsej ne gleda 
predstave. Na pitanjc odgovara: ”Nc želim da kvárim uti- 
sak”. Veliki kritičar toliko poznaje i dramaturgiju i pozo- 
rište da je nepogrešiv. On naslučuje, on vidi ”u švom um-

Govorila bih o mestu i ulozi kritike u okviru pozorišne 
umetnosti danas, odnosno koliko pozorišna kritika prali 
pozorišnu umetnost, da li ona zaostaje za onim što se 
dogada i koliko prejudicira, odnosno otvara nove puteve 
razvoju pozorišne umetnosti?
Mislim da pozorišna kritika zaostaje za dostignučima po­
zorišne umetnosti, da ona pokušava da je prali, ali je po- 
zorište otišlo daleko od pozorišne kritike prvenstveno 
imajuči u vidu režiju i glumu. Od Slanislavskog, Grotov- 
skog, Bruka, Living teatra, La mama i cksperimentalnog 
pozorišta danas, raznih parateatarskih forrni, mislim da se 
u pozorišnoj umetnosti desilo mnogo promena, a da je 
kritika ostala dosta dôsledná njenim počccima, nekim ana- 
lizama i prvenstveno impresijama. Mi smo ovde rekli da

Danas je izrečeno dosta lepih misii i ideja o kritici i kriti- 
čarima, pa bih želeo nešlo da pojasnim.
U suštini i mi tragamo za idcalnim kritičarcm, mada smo 
svesni da je to ncostvarivo iz bezbroj razloga. Ako sc za- 
gledamo u našu i svetskú isloriju pozorišta uvidečemo da 
su pravi kritičari i upravnici najredi talenti u našem poslu. 
Mogli bismo da kažemo: retki su, bezmalo, kao bele vra­
ne... Valjda je to sama príroda tako podesila.
Kritika je ”nužno zlo”, ono bez čega se ne môže, jer bez 
kritike nemá napretka. Kritika je utoliko bolja ukoliko je 
oštrija i nepristrasnija. Podsetimo se: kritika môže da bude 
impresionistická, gloriftkatorska ili bardolatrijska negator- 
ska, analitičko-stručna i poetsko-kreativna, odnosno pod- 
sticajna. Postoje, svakako, još nekc vrste i podvrste, ali ma 
kako je klasifikovali i razdvajali, kritika je u suštini subjek­
tívna ili objektívna, a subjektívna gotovo uvek. Lemér nijc

kritika ima veliku odgovornost, jer ona formira glcdaoca u 
odnosu na to kako čc gledati jednu predstavu, formira 
dokle ukus glcdaoca, isto kao što TV formira TV mnjenje. 
Kritika, ima odgovornost prcma istoriji, a isto tako prcma 
budučnosti jer treba da ukáže na eventuálne propuste i 
otvara nove mogučnosti razvoja. Pitam sc zašlo je u večini 
slučajeva kritika pozitívna? Vcoma je teško pisați negatívnu 
kritiku i zato je kritičari izbegavaju. Predstava sc igra i 
zaboravlja, bolje i duže se panne, a kritika, pisana reč 
ostajc. Ne bih htela da dužim, samo još da parafraziram, 
mada nijc zgodno paralrazirati Šekspira kao što nijc zgo- 
dno citirali Bibliju, Sekspir je napisao da je glumac rezultát 
i skračena hronika vrcmena. Rekla bih da je to, danas, 
kritičar.
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vorim ne samo o "Dnevniku”, on mi je pao na pamet. 
Dakle, ono šlo je nekada značio pozorišni čas u nekakvoj 
staroj praksi SNP-a, gde je i reditelj govorio o švom kon­
ceptu, gdc su glumei odigrali nekoliko scena, gde je nas-

Slobodan MILETIĆ
Sve je to deo marketinga, zapravo pozorišta, odnosno pro­
pagande. Misiim da bi jedan list recimo, kao što je "Dnev- 
nik”, morao imati u onoj Hranici posebnu teatarsku rubli- 
ku; ono što priprema predstavu, što pnprcma publiku. Go-

nom oku”. To je génije... Uporcdiču na ovom mestu jc- 
dnog našeg pozorišnog čoveka, kóji nijc bio pozorišni kri- 
tičar, tačnije nijc bio samo to. Л bio jc pravi pozorišni 
čovek, toliko uronio u svoju profesiju da sc identifikovao 
s njom. Reč je o Zoranu Zoranoviču, dugogodišnjcm 
upravniku tuzlanskog pozorišta. U mladosti je bio glumac 
i reditelj. Stanovao jc preko puta pozorišta. Ako bi sc noču 
upálilo svetlo u njcgovoj kancclariji ili negde, on bi odmah 
nazvao portira i pitao šta sc dešava? Ovaj upravnik jc i 
noču gledao u svoje pozorištc. Razumc sc, video jc sve 
svoje prcmijerc (osím jednej tokom svoje bezmalo tnde- 
sctogodišnjc karijcrc upravnikovanja. Video jc po desetak 
repriza švih svojih predstava, pa i onu dečju, čija je pre- 
mijera bila u ranim popodnevním časovima, a upravnik se 
tada nalazio na službenom putu. Medutim, upravnik Zo- 
ranovič jc besprekorno tačno uoči prcmijerc mogao da do 
dctalja káže kakva čc bili predstava, kakvi če biti neki 
karaklcristični glumački detalji, i, štaviše, како če da re­
aguje publika?... Тако jc Zoranovič sjajno poznavao svoje 
pozorištc. Živco jc za pozorištc svim svojim bičem, svaki 
dan, švih 24 čaša...
Ne mogu da ne spomenem još jedan klasičan primer. Reč 
je o nešlo mladcm Sarsejevom savremeniku Ferdinandu 
Brinetijeru. Pored talenta t crudicijc Brinetijer jc bio istin- 
ski zaljubljcn u pozorištc. Istina, pred kraj života poslao 
jc pomalo mrzovoljan. Kada piše o Madam Dovarí Brine­
tijer jasno iskazuje da jc to remek-dclo, ”ali remek-delo 
niže vrste” (sir.)! Zašlo niže vrstc? Odgovor nijc bilo teško 
nači. Kritičar intimno ne podnosi realizam. Naturalizam ne 
môže da smisli. Stoga su naturalisti u njegovim kritikama 
prošli kao bos po trnju. Pa Ірак, Brinetijer jc, kao malo 
ко, o Emilu Zoli istakao toliko lepih i besprekorno tačnih 
konstatacija i zapažanja. Istinoljubivost i nepristrasnost po- 
tisli su ličnu animoznost.
Bili kritičar je preteško i opasno zanimanje. ”Bco papir ili 
prostor kojim treba hilno ispuniti, ispisati novinsku pozo- 
rišnu kritiku je velika muka” — govorio je Eli Finei. Da 
bi bio objeklivan, svaki kritičar ima subjektívne probleme 
u sebi i sa samim sobom. Baš kao što káže Hamlet: ”Ja 
moram da budem zao da bih dobar bio” ("I must be eruel 
only to be kind” — III, 4, 178).

I konačno, kritičaru — kao i svákom stvaraocu, uostalom 
— treba omogučiti i priznali pravo na grešku. Moglo bi 
sc reči: samo su greške izvesne i statne... I spominjani, 
vrsni kritičar Eli Einci, nekoliko puta je pogrešio i to mno- 
go. Jednu grešku jc priznao, za drugu ili druge ga nismo 
pitali. Nismo se usudili. Naime, nepristrasni Finei bio je 
više nego isključiv prcma dr Hugu Klajnu. Sve što je učinio 
dr Klajn stavljano jc pod najoštriji kriterijum. (Prctpostav- 
Ijam da jc to bilo po onoj Njcgoševoj: "Svoj svojega nikad 
puščať neče”). Druga krupnija omaška dogodila sc našem 
kritičaru 1955. godine. Početkom juna te godine u Beo- 
gradu jc, u režiji Braslava Borozana, fantastično odigrana 
komedija Anri Rušená Kad naidu deca. Bila je to čudesná 
predstava, sva ostvarcna "na kontri”. Sva nekako usporená, 
a sve jc vrvilo od živosti i lakoče. Ništa slično nije odigrano 
tih godina na sceni bcogradskog Narodnog pozorišta i ništa 
slično nije postavio Brača Borozan. Finei je pohvalio ovu 
predstavu, aii nedovoljno. I kajao se zbog toga. Priznao je 
tu grešku. Priznao bi i ostale da smo ga pitali. Verovatno 
jc (u slučaju Rusenove komedijc) naš kritičar bio žrtva 
uobičajcnc predrasudc, pa jc kao i gotovo svi savremeni 
kritičari (izuzev ovde prisutnih, jer oni su sjajni) bio una- 
pred odredio šta od koga môže da očekuje i koliko poje- 
dinog stvaraoca môže da pohvali. Šteta što je tako...
Kritičar se bavi occnjivanjem, procenjivanjem "nemerljivih 
vrednosti” (kako jc govorio Josip Kulundžič), nemerljivih, 
umetničkih, delikatnih estetskih vrednosti, pa stoga i kriti­
čaru treba dati i podršku, i vrcmcna da se razvije, i mo- 
gučnosti da živi od svog rada, da postane stručnjak 
spccijalista, da se posveti isključivo švom poslu, da dobro 
poznaje vrline i slabosti i svoje i ovih kóje procenjuje, a 
ne da radi sve i bude stručnjak za sve. Naša sredina, na 
žalost, još uvek ne môže kritičaru-profesionaleu da omo- 
guči da živi od svog rada, da pristojno živi i ako piše samo 
jednu novinsku kritiku nedeljno, petnaestodnevno, ili me- 
sečno (za časopis). I kad ”tako malo stvara”, talentovaní 
kritičar bi imao šta da radi po ceo dan i šta da sanja.
Ostaje nam da se nadamo da čc i naša sredina, kada 
postane pozorišna u pravom smislu, iznedriti pravog, skoro 
idealnog kritičara. Za sada, u celini gledano, naše predstave 
su boljc od naše kritike i naših kritičara.
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tupao i nckakav kritičar iii voditclj toga razgovora, daklc, 
priprema predstave koja je u sferi, kážem, danas u sferi 
marketinga, ali kője néma. I mislim da je to isto jedan od 
elemenata kóji bi mogao da doprinesc, naravno, oživljava- 
nju leatarskog života. Možda bi čak čovek iz pozorišta,

Hteo bih da kážem, dve-tri rcčcnicc, o glumcu kao nco- 
svojivoj tvrdavi u pozorišnoj kritici. Pozorišna kritika, šmá­
tram, pati od niza slabosti. Vec smo čuli da je to dogma­
tizam, recimo, pa preterani subjektiviz.tm — mada bez 
uvažavanja impresija i ne môže bili pravé pozorišne kritike 
— pa, onda, potreba da se obavezno káže sud, ild. Mc- 
dutim, neosvojiva tvrdava za pozorišnu kritiku, rekao bih, 
bio je i ostao je — glumac. Л glumac je, po opštem 
mišljenju, osnovna poluga pozorišta. Gavcla, na primer, 
kóji sc blistavo bavio režijom, smatrao je da je čvorni 
problém i režije i pozorišne predstave upravo glumac. Za­
šlo je glumac za pozorišnu kritiku bastion, zašlo kritičaru 
polazi za rukom da samo ponekom rečju, termínom na­
značí njegovu umetnost, bez moguénosti da je suštinski 
okvalifikuje? Jer glumac je, kako to káže Branko Lazarevié, 
ne koproducent nego producent, znači — slvaralac.
Smatram da ta kritičareva nemoc proizilazi iz čenjcnice što 
je glumac žiža u pozorišnoj predstaví. On je, kako to mo­
derni semioličari kážu, odašiljač svog estetskog znaka, tj. 
poruke pisca odnosno švih znakova kóji ga u obliku sce- 
nografije, kostima, muzike itd. napajaju. To znači da se

neko písmen, trebalo da piše u rccimo takvoj hranici jednih 
novina, svakodnevno o pozorištu, kao što se piše o športu. 
To je čišécnjc prostora za sve ošiale oblike saopštavanja, 
komunikacijc.

veliki broj znakova, vrlo komplikovaní zbir švih talasa, švih 
lih elemenata reflektuje upravo u glumčevoj igri i da preko 
glumea prclazi rampu i dolazi u gledalištc. Običan gledalac 
sccnografiju ne primcéuje; on čak ne zna ni šla je to u 
predstaví. Kostim teško primeti: uglavnom kad je u pitanju 
revija kostima. Sa muzikom je slično. Mcdutim. ono na šta 
reaguje gledalac, što ga u predstaví duhovno angažuje jeste 
— glumac. Uprkos loj činjenici, cvo paradoksa, evo kon- 
tradikcijc: gledalac. čak i spremniji gledalac — a to je 
kritičar — nemoéan je da do kraja raščita glumčevu igru 
i da je adekvatnijom terminologijom objasni čitaocu. "du­
niac je sjajan”, "glumac je izuzelan”, "glumac je slcdio 
rcdilclja”, "glumac je na nivou zadatka” — šta znače tc 
reči, sintagme? One nam ništa konkrétno ne kazuju o 
sadržini glumčeve igrc, o njenoj suštini, o onome čime 
osvaja gledaoca. Kritika, očigledno, još nijc izgradila inslru- 
mentarij kóji bi joj omoguéio da glumčevu igru analitički 
opiše i pouzdano okvalifikujc. Impresija je i danas njeno 
polazištc, eksklamativna leksika — njen rečník, a ulisak, 
svéden na uprošéenu kvalifikaciju — njen sud. Zbog loga 
pred glumčevom igrom ostaje, manje-više, ncmoéan.

režija, da je glumac odličan, a 35 Ijudi u sali? I obrnuto: 
šta reči kad imamo 10, 15, 20 predstava jednog političkog, 
polilizovanog, akluelnog, satiričnog, h umorist ičko-zabav- 
nog, cstradnog repertoára kóji je dobro posečen? Šta tu 
môže kritika da učini na rastresanju ih provokaciji tih te­
rna? Da li čemo mi večito ostali u prazntm salama sa 
sjajnom umetnošču, a ovi, sa nazovi "kičem” u punim 
salama? Šta pozorištc da učini, i šta uopštc pozorišna kri­
tika da rekne nepozorišnom svetu kóji káže: — "Pričajte 
vi meni o loj umetnosti, ja idem da sc smejem". A kad 
pogleda tu predstavu, káže: — ”Pa to nijc ništa”. Ali je 
Raka Dokié, tli neka ”Taš”-agencija ili ne znám ко, uložio 
40 ili 70 milijardi dinara u nekakve reklamne spotove i 
napravio haos, napravio ludnicu, pomor kóji gledamo sva­
kodnevno i sa "Brozom” i sa predstavama takve vrste. Da 
li pozorištc da ostane gluvo, i da bude indiľercntno prcma 
svemu ovome, čckajuéi i daljc od društva pare kojih ée

Torna JOVAHOV1Ć
Ne mogu da sc ne uključim na lemu marketing, na ternu 
puna sala, prazna sala. S obzirom na vreme siromašno kóje 
živimo, šta pozorišna kritika, šta uopštc estetičari, šta uop- 
šte pozorišni Ijudi mogu da učine da javnosti kážu Šta je 
to, kóji je to fenomen (molim vas, šlampa neka to ne 
zabeleži) Raka Dokié. Šta je to institucionalno "mŕtvo” 
pozorište gde se dešava slučaj da jedna išla predstava "Šo­
vinistická farsa” ili ne znám koja, u jednom prethodnom 
gledanju bude "prazna”, a u jednom rcklamiranom televi- 
zijskom spotu, u rukama jednog dobrog menadžera bude 
"puna”? Bivaju punc tc salc za predstave za kóje éemo 
mi reéi: to je šund, to je kič. Ali ne možemo ostali rav- 
nodušni prema pojavi da jugoslovcnskc turnejc ovih ili onih 
estradnih umetnika, o kojima smo govorili, punc salc, da 
ne kážem kase. I loc’e li naše atroftrano, sizovsko, birokrat- 
sko pozorište i dalje da se uljuljkuje verovanjem da pravi 
veliku umetnost, da je to dobra literatúra, da je to sjajna
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kapom. Znači: Madam Bovari, ali Milicc Radakovič lik sa 
tckstom "Milica — Madam Bovari”. I ta idcja nije mogla 
da prodc u Pozorištu. Smatralo sc da pozorište takvom 
vrslom reklame ne môže da se bavi, da je dobra pozorišna 
predstava najbolja sebi reklama, što je očiglcdno dávno 
prevazideno.
A onda pozorišni plakat, i to je terna o kojoj treba govoriti 
nekom drugom prilikom. Pozorišne plakate sa kojih ne 
môžeš informativno pročitati da li su "Pajaci” ili su "Haj­
duci”. O tome gdc je likovnost sama sebi svrha, gde je 
pozorišni plakat sam sebi svrha... a ne informacija o po- 
z.oriänom činu.

da sc odr/.avaju vojvodanski susreti redakcijc švih listová 
su obaveštene u šapirografisanom pozivu. Da Raka Đokić 
šaljc u novine šapirografisanc pozivc, niko ne bi pisao o 
njegovim programima.

Dej a n PENČIĆ POUANSKI
Misiim kada bi naša pozorišta ulagala bar deo onoga što 
ulažc naša estrada u reklamiranje svog programa, onda bi, 
rccimo, moglo da se postaví pilanjc konkurentnosti i ne- 
konkurentnosli. Sad sc uopštc to pilanjc ne postavlja jer.

Moje učešče u današnjem razgovoru o pozorišnoj kritici 
prcdstavlja vizuru jednog urednika pozorišnog lista, odno- 
sno mesečnika Srpskog naroda pozorišta Pozorište, čijc se 
osnivanjc vezuje za daleki dccembar 1871. godine kada ga 
je kao prví pozorišni list na jugoslovenskom prostoru po- 
krenuo Antonije Hadžič, a njegova uredivačka misao ozna- 
čava tridcsetpctogodišnje izlažcnje lista, kada list zaista pos- 
taje koncentrisana pozorišna grada u kojoj su saradivala 
najbolja pera onog vrcmcna.
Pošle šezdesetogodišnjeg prekida, list je pokrenut kao me- 
sečnik Srpskog narodnog pozorišta i izlazi u kontinuitetu, 
sada več dvadesel tri godine. Mali úvod bio je, verovatno 
ncophodan, kao uvertira za opisivanjc prodora pozorišne 
kritike koja je postepeno osvajala svoj prostor u našem 
listu...
Buduči da pozorište sadrži u švom delokrugu: Drámu, Ope­
ru, Balet, koncertnú delatnost (a pretposiavka je da želimo 
bili verni hroničari pozorišta i beležiti rcccpciju predstave, 
ovoga puta iz pera jednog od najodgovornijih gledalaca, 
što je sinonim za kriličara), potrebno je obezbediti četvo- 
rodimenzionalno pisanjc: pozorišnu kritiku dramske pred­
stave, pozorišna kritiku muzičko-scenskih dogadaja — opere 
i baleta, te koncertnú kritiku.
Iz nekih priprema, najava za današnji razgovor, shvatila 
sam da je danas ovde reč samo o dramskoj pozorišnoj 
kritici, pa ostale kritike ncverbalnih úmernosti, neču ovog

bili sve manje i siromaštvo kóje čc nas dovcsti na restrik- 
cijc, ili na to da i mi pravimo ”svog Raku Dokiča” u 
pozorištu i da rcklamiramo svoje predstave na jedan možda 
moderniji, vitalniji, atraktivniji način? Ali u to sve treba i 
kritika da se uključi i káže nešlo o tome.
Profesor Mihailovič je malo pre spomenuo "Madam Bo­
vari”. Kad je Bora Hanauska pravio predstavu "Madam 
Bovari” u Novom Sadu, Milica Radakovič jc igrala gospo- 
du Bovari, ja sam igrao Rudolfa. Scčam sc Borine ideje 
(sad kad govorimo o rcklami), da pozorišna reklama na­
praví 30 panoa u Novom Sadu, na kojima če bili lik Ma­
dam Bovari — folografija sa korica romana — sa onom

trenutka pominjati. Dakle, osnovna urednička tendencija 
jeste skúpili šlo više kritika o predstavama tekuče pozorišne 
produkcije. Sintagma tekuča pozorišna produkcija ne ogra- 
ničava sc samo na produkciju Sprskog narodnog pozorišta, 
več se trudimo, (naravno u granicama sopstvenih mogu- 
čnosti), da pratimo dramske predstave na ostalim našim 
sccnama — u Bcogradu, Osijeku, Zagrebu, Sarajevu, Ce- 
Iju, Ljubljani, Skoplju, što je, naravno, u direktnoj zavi- 
snosti od agilnosti saradnika.
Jediná jc razlika u predstavljanju dogadaja s naših scena, 
jer prcdstavljanjc dogadaja sa ostalih scéna zadovoljava sc 
jednom kritikom, a za naše Pozorište, odnosno njegove 
predstave, objavljujcmo sve kritike: od radio-televizijskc, 
kritike iz dnevnih novina, nedeljnika, Književnih novina, 
Književne reči, a rede studioznu analizu koja jc napisana 
za naš časopis. Naglašeno je rede zato što su retke takve 
kritike, a ne naša nezainteresovanost da ustupimo prostor 
i lakvim pojavama. Kritike kóje sc pišu o pozorišnim pred­
stavama i kóje objavljujcmo, možemo imenovati kao po­
zorišna novinska kritika. Imajuči u vidu vrcmenski im- pe- 
rativ, te kritike se pišu odmah pošle predstave, pošle prvog 
gledanja, pa jc razumljivo da su onc impresivne i fra­
gmentárne.
Atribut fragmentárna podrazumeva odredeni broj segme- 
nata kóji su kritikom obuhvačeni, jer na tako malom pros­
toru od jednu i po do dve kucane stranice, ili u tako
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malom vremenskom intervalu od dve do deset minutá, 
nemoguče je obuhvatiti sve ravnopravne umetničke seg­
mente predstave. Tc su kritike, osim Sto su písane odmah, 
prilagodene aktuelnoj (bolje reči trenutnoj) kulturnoj po­
litici; prostor im je sputan, pa se gotovo po pravilu dešava 
da literarnost potiskuje pozorišnost. Punkt izlaska u pisanju 
biva dramski lekst kóji, na žalost, večinom nije tretiran kao 
integrálni dco celine pozorišne predstave.
Ocena glumačke igrc je obična, izostavljena je occna sce­
nografa i kostimografa, a rad rcditelja sc zadržava negde 
na drugom pianu.
Malo je kritičara kóji su spremni da "isključe” svoje inte­
lektuálne, "analizatorske sposobnosti”, teško se prepuštaju 
igri. Pitanje je, kao šlo je govorio profesor Nikola Miloše- 
vič, o nevinom čitanju teksta, koliko je moguče gledati 
predstave nevino, što podrazumeva neopterečenost nekim 
drugim teorijskim, pozorišnim "naslagama”. Zatim, postoji 
problem na jezičkoj ravni — ne postoji terminološki pre- 
cizno uporišle kóje se odnosí na rad glumea. Iz neke uro­
dené, môže bili profesionálne odredenosti i pred- odrede- 
nosti, imam potrebu da se sve izgovorcno zapisuje, pa u 
tom smislu rado prenosimo radio i televizijske kritike, kóje 
se medusobno razlikuju, po lome što ove druge imaju kao 
pomoč pokretnu sliku, pa kada su samo napísane, oseča 
se odredeni nedostatak. Televizijska kritika je cho pozori- 
šnog dogadaja, a pozorište sc protežira najširim gledalač- 
kim masama. Kao primer dobre, koncizne kritike uzimali 
smo u poslednje vreme, kritiku Bogdana Maksimoviča 
(Prvi program Radio-Beograda) koja u maloj minutáži ima 
obuhvačene sve segmente predstave; ima sopstvenog stava 
i doživljaja predstave.

Buduči da je izražajno sredstvo pozorišne úmernosti glu- 
mac, jedno od dominantmh mesta u kritici treba da bude 
posvečeno glumačkom radu, glumačkoj igri. Kritičar je kre- 
ativno biče, saučesnik u slvaranju predstave — umetničkog 
čina.Naši kritičari predstavu gledaju jedanput. O predstaví 
se píše kada je njena premijera; retko sc prali njen dalji 
život; jedino sc praté festivalske predstave, ali sc dešava 
da kritičar kóji je pisao o predstaví ranije, kada je ona na 
festivalu, ne píše. Gotovi ni jedan od naših kritičara ne 
prati predstavu u toku njcnog nastanka. Rečju: daleko smo 
od razvijenih pozorišnih sredina u kojima se piše o jednoj 
predstaví. Prava pozorišna kritika je reprezent analiličnosti, 
interpretativnosti i sinteze doživljaja. Namcnjcna je pozo­
rišnim časopisima kao sastavnom elementu stručnog razgo- 
vora o umetničkim pojavama u pozorištu i šíre u kulturi. 
Dajc kompletnú intcrprctaciju i sintezu pojava u našem 
pozorišnom životu. Tcži objektívnosti, ima ulogu klasifika- 
tora, mora objektivno da izražava stavové, utiske.
Teatrološka kritika prcdstavlja svestranu analizu i vodi ka 
intcrpretaciji, a ne ka vrednovanju i ocenjivanju. Teatrolog 
istražuje pozorište, stvara plan za istoričara. Takvih kritika 
gotovo da i nemá na našem tlu.
O kritičaru ili zaključak:
— Kritičar je kreativno biče, saučesnik u stvaranju pred­
stave, umetničkog čina, zatvara odredeni krug nastanka.
— Kritičar mora posedovati precizan i iznijansiran voka- 
bular u vrednovanju glumačke igrc, scenografsko-kostimo- 
graľskih nijansi, sccnske muzike, takodc.
— Valjano i odgovorno treba da raščlanjujc, vrednuje svoje 
utiske.
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Pozdravljam sve prisutnc na ovom skromnom skupu, sku- 
pu skromnom po broju učcsnika, ali, nadaní sc, nc po 
onomc šlo čcmo reči. Poscbno želim da istaknem da je to 
skúp kóji organizuje i novoosnovano Udružcnjc poz.orišnih 
kritičara i teatrologa Vojvodine. Na žalost, danas je ovde 
sa nania nevelik broj i pozoričnih kritičara i Ijudi iz pozo- 
rišta, mislim pre svega na rcdttcljc i dramaturgé. Ali šta 
je — tu je!
Gledajuči prcgled repertoára prošlc sezóne kóji smo dobili, 
imam ulisak da su pozorišta još uvek, a možda i više nego 
prethodmh sezóna u nekoj fazi traženja, traženja delil, tra- 
ženja profila u jednom spcciličnom smislu značenja tc reči. 
Repertoár pozorišta jako varira. U lome ja vidim i neko 
traženje i neku prinudu tog traženja. Prinudu zbog vremc- 
na u kojem smo. Stoga mi se čini da če se ovo traženje 
izmedu krajnosti, na žalost, nastavili i u slcdečoj sezoni. S 
jedne strane, jer če pozorištc kao instilucija, kao umetnost, 
imati dužnost da odgovori na pitanja vremena i trenutka, 
kóji je za mene totálni haos. Kolebamo se iz.medu alter­
nativa kóje su u jako velikoj suprotnosti, alternativa da li

S obzirom na vanredne političke okolnosti u kojima se naša 
dŕžava nalazi, u poztvu kóji je uptičcn učcsnicima predo- 
čcna je ncophodnosl da se, |x>red uobičajenih zapažanja i 
occna o radu vojvodanskih pozorišta u protekloj sezoni, 
razgovorom obuhvale i sve novonastalc ukupne, a poscbno 
društveno-kullurne prilike kóje domácu pozorišnu situaciju 
čine bitno drukčijoni nego što je doskora bila. To predo- 
čavanjc, niedutim, pokazalo sc potpuno izlišnim. Poincnutc 
okolnosti sc u razgovoru, očiglcdno, nikako nisu moglc 
mimoiči.
U razgovoru su učestvovali: dr Laslo Gerold, pozorišni 
kritičar i teatrolog (kóji je i vodio razgovor), dr Dušan

Rnjak, teatrolog, mr I.uka Hajdukovič, direktor Pozorišnog 
muzeja Vojvodine, dr Dušan Mihailovič, rcditelj i teatrolog, 
Alojz Uješ, teatrolog, Nedcljko Tcrzič, pozorišni kritičar, 
Dušanka Zrilič, direktor Pozorišta „Dobrica Milutinovič” u 
Srcmskoj Mitrovici, Dcjan Pcnčič-Poljanski, pozorišni kri- 
ličar i dr.
Razgovor je održan 3. Októbra 1991. godine u Novosad- 
skom pozorišt u-Újvidéki Színház.
Donosimo autorizované delove izlaganja učesnika 
zgovoru.

ima ili nemá rata, da li sc borbe vode za pravednu stvar 
ili za nešto što je još nedefinisano. Ljudi sc boje propasti 
i bede, a politika o tonie nemá baš mnogo obzira. To su 
tc alternative, to su te krajnosti kóje su, naravno, životne 
krajnosti a kóje če, verovatno, kao ekstremne uticati, i več 
utiču na pozorišni život, na repertoár, na publilku, znači 
na život samih predstava.
Uz tc životne dileme treba, tako da kážem, svrstati i po- 
zorišne dileme. Na kóji način se postavili prema trenutku 
u komc jesmo? Da li tako što čc se u pozorištu politizirati, 
onda, da li hvaliti ono što zovemo rat (Nc daj Bože! to 
je, naravno, moje lično mišljcnje) ili protestvovati protiv 
toga. Ali na kóji način? Da li predstavama kóje govore 
protiv rata, Aristolanovoni „Lizistratom” ili Brehtovom 
„Majkom hrabrost” ili nemajuči nikakvog obzira za to šta 
sc dešava, igrati komediju, vodvilj, operetu, i tako kao noj 
zagnjuriti glavu u pesak? Ко tu môže da súdi, u stvari, ко 
môže da nas uputi na praví put? Verovatno publika. Ali, 
meni se čini, i bojim sc, da če u ovim vremenima publika 
sve manje iči u teatar. Mislim, da za teatar nikada nisu

u ra-
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bila lošija vremcna od onih koja su nastala, u kojinia sada 
živimo. To se svc, naravno, ne odnosí samo na sezónu koja 
je iza nas, ali mi se čini da je reč o pojavama kóje ne 
možcmo zaobiči kad govorimo o sczoni, jer smo izmcdu 
dve sezóne, one koja je prošla i one koja dolazi i na taj 
način, naravno, ne možcmo samo glcdati unazad, ncgo i 
unapred. Naš zadatak je da se vidi šta je bilo, a pre svcga, 
kako je to bilo, na kôm nivou, na kojí način. Ne znám da 
li ima medu nama Ijudi kóji su bili u prilici da vide svc 
predstave, da govorc o svini iii večini predstava vojvodan- 
skih pozorišta osim, možda, Dcjana Pcnčiéa-Poljanskog. 
Ali, baš zato što možda nemá nikoga, mislim da bi bilo 
najbolje da sváko govori o prcdstavama kóje je imao pri- 
liku da vidi i tako pokuSa da dri neki režime ili osvrt na 
sezónu koja je iza nas.
Ako sam več uzeo reč, dozvolitc mi da progovorim ncko- 
liko reči o radu pozorišta čiji smo gosli, o Novosadskom 
pozorištu-Újvidéki Színház. Uočavaju se, pre svega, reper- 
toarska traganja i ncke moguénosti, čak nekc ekstrcmne 
mogučnosti kóje se vrlo lepo odslikavaju na repertoáru i 
ovoga pozorišta, kóje je u minuloj sezoni imalo jednog 
Maksa Friša („Biderman i palikuča”), odnosno tckst kóji 
je svojevremeno imao odrodenú životnú aktuclnost. Zatim, 
igran je „Seoski lola” Ede Tota na jedan sasvim novi način, 
kóji, dodušc, proizilazi iz tradicijc rada sa rcditcljcm Djer- 
dom Hernjakom. Potom je kao praizvedba prikazana dra­
ma Ota Tolnaija „Konjska balega”, koja kao tckst ovdašnjc 
literatúre, unutar tokova madarskc dramske književnosti, 
zaslužuje da na sebe skrene pažnju, bez obzira na činjenicu 
što je to i zadatak samog pozorišta. No, to je i predstava 
koja je zbog svoje eksperimentalnosti imala manji odziv od 
očekivanog.
Tri dela na repertoáru ovog Pozorišta vrlo lepo ukazuju 
na tragalaštvo kője ovaj Teatar karaktcriše. Jedno je drama 
iz života mladih Mórica Žigmonda „Budi dobar do smrti”, 
što je novina u repertoáru ovog Pozorišta, novina u smislu 
da je predstava namenjena omladini i kao takva imala je, 
vidimo to i po broju glcdalaca, vrlo lep odziv. Druga pred­
stava, „Tužna je nedelja”, koja, takode, predstavlja pro- 
gramsku novinu, muzičko je delo poznatih, malo nostal- 
gičnih tonová, pre svcga zbog poznáte, istoimcne pcsme 
koja privlači odredeni sloj. Treča predstava je „Luda de- 
vojka”, koja bi, buduči komedija, trebalo da ima svoje 
gledaoce.
U repertoáru Novosadskog pozorišta-Újvidéki Színház po- 
seban segment čine projekti kóji su kao samostalnc pred­
stave izveli študenti Akademije umetnosti u Novom Sadu. 
Ovde, pre svega mislim na režiju Gabora Pintcra drame 
Artura Milera „Stvaranje sveta i ostalih stvari”, kao i na

predstavu Direnmatovog „Meteora”, u kojoj su glumei tre- 
bali da pokažu svoju umešnost i znanje.
Svc u svemu, mislim da je prošla sezóna u Novosadskom 
pozorištu-Újvidéki Színház bila jedna od solidno prosečnih 
sezóna, ako se tako môže reči, koja je ponudila predstave 
raznth lipová, raznih karaktéra, ali, na žalost, ne uvek i na 
očekivanom umetničkom nivou, kóji nam je ovo Pozorište 
do sada nudilo. Ako tražimo uzrokc loga, mislim da su 
uzroci, pre svega, u spccifičnim uslovima rada u pozorišti- 
ma na madarskom jeziku kod nas. Uzroci se, daklc, mogu 
tražiti prvenstveno medu rediteljima, jer, neadekvatan rc- 
ditcljski kadar, po mom ličnom ubedenju, najodgovorniji 
jc — što je repertoár Novosadskog pozorišta-Újvidéki 
Színház do te mere varirajučt. Svc više se uočava i anga- 
žovanjc nekih glumaca kao rcditclja, što jc, u neku ruku, 
i dobro, ali, u neku ruku, govori i o tonie da novih, do- 
voljno kvalitetnih rcditclja nemá, odnosno da su dosadašnji 
več starí i umorni i da, možda, nisu više u onoj forrni u 
kojoj su nekad bili. Neki od njih su, na žalost, na vrlo 
prosečnom, ne bih žclco da uvredim amatcrc, ali na ama­
térskom nivou. Jediná svetla tačka jc pojava mladog redi- 
telja Gabora Pintcra, kóji obcéava boljc dane Novo­
sadskom pozorištu, jer, smatram, da pozorišnu predstavu 
pre svcga kreira reditclj. U drugim prcdstavama malo je 
ohrabrujuéih reditcljskih momenata. Lajoš Šolliš režira kao 
glumac, nekad dobro, uzdržano, nekad vrlo nckontrolisano 
- značí neujednačeno. Na mene su u poglcdu režije u ovoj 
sezoni razočaravajuée dclovale dve predstave, i to Frišov 
„Biderman i palikuča", koga jc režirao Ljuboslav Majera, 
inače jedan vrlo talcntovan i dobar rcditelj, i to, pre svcga, 
zbog lošc podele uloga. Mačaš Pašti je odličan epizodista, 
ali nikada, na žalost, ne môže, u to smo se vcé uverili, da 
ponose veči teret u predstaví ili da se upusti u scenski 
avanturizam dajuči izodenju ncke nove vaiere, ncke nove 
nijanse. Možda jc od loga još veči promašaj predstava 
„Luda devojka” Marsela Ašara, u režiji Tibora Vajde. 
Predstava jc na prosečnom amatérskom nivou. Na žalost, 
Vajda tu formu več godinama konstantno drži.
Još jednu stvar treba pomenuti: Novosadsko pozorište ne­
guje vrlo dobre veze sa rediteljima iz Madarske. Tako je 
Peter Temeri režirao Tolnaijcv tckst na jedan sasvim oso- 
ben način kóji, medutim, nijc naišao na adekvatan príjem 
kod publike. No i pored toga, smatram da če rad na ovoj 
predstaví biti od velike koristi glumcima kóji su u njoj 
učestvovali jer su oprobali, iskušali jedan drugačiji pristúp 
likovima i delu, kóji dósad u ovom Pozorištu nije bio 
praktikovan.
Želim da upozorim na još dve stvari. Prvo - to se ne odnosí 
samo na Novosadsko pozorište, več na sva pozorišta u
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Najzad, žclim da vas upozorim na jednu pojavu, kóju valja 
űzeti na znanje, a to je da polako i sigurno nestaje ansambl 
jednog naScg pozoriSta, Dráme na madarskom jeziku Na- 
rodnog pozoriSla-Népszínhdz iz Subotice. Broj glumaca je 
opao na deset ili ispod deset. Ono Sto se u tom PozoriStu 
radi, loje več pozoriSna lakrdija. Misiim u cclini, a posebno 
na ansambl Dráme na madarskom jeziku kóji je nekada 
važio za jedan od najboljih i najznačajnijih u Vojvodini, i 
ne samo u njoj. Ne znám Sta je u naSoj moči, verovatno 
niSta. ЛІІ neSto se oko Subotičkog pozoriSta mora preduzeti 
kako ono viSe ne bi iSlo tim putem, kóji su mnogi predví­
dali joS pre pet, Șest iii sedam godina, ali to tada nije, na 
žalost, niko htco da čuje.
Na kraju, ja bih vas zamolio da danas sasvim konkrétno 
razgovaramo o predstavama, o pozoriStima, o prilikama i 
problcmima u njima u prošloj i, možda, o nekim aspektima 
slcdečc sezóne.

1.
2.
3.
4.

Vojvodini — veliki broj predstava sa vrlo malo publikc, od 
kojih je na nekima bilo čak manjc od sto gledalaca. I to, 
neretko, znatno ispod sto. Možda ovo govori o odnosu 
gledalaca prcma repertoáru tih pozoriSta. Možda oni /.cle 
neSto drugo. Л1І možda govori i o lome da su Ijudi oku- 
pirani drugim mislima, pa stoga ne odlaze u pozoriSte. 
Možda je uzrok, opet, u lome da Ijudi nemajú para za 
ulaznice. Ne znám. No, to su sve mogučnosti od kojih ni 
jednu ne treba isključiti i kóje bi trebalo, naravno, da imaju 
u vidu ne samo pozoriSta, nego i donatori kóji bi u ovim 
prilikama trebalo da pokažu viSe strpljenja prcma pozori­
Stima ukoliko ne ispunc odrodené zahteve u poglcdu broja 
gledalaca. To je situacija u kojoj bismo svi morali bili jako 
flcksibilni. A možda čemo morati imati strpljenja i u slc- 
dečoj sezoni, kóju smo, evo, jedva započeli. Drugo, to je 
publika, čijim se žcljama i kojoj se stalno moramo vracali.

Ja sam se priprcmio da govorim o anličkoj tragediji u viziji 
mlade publikc.
Obrazovana publika koja poznaje antičke tragedije, vôli da 
ih gleda u pozoriStu i ume da ceni njene velike vrcdnosli. 
Takvc publikc, medutim nemá dovoljno da bi se pozoriSta 
odlúčila da čcSče stavljaju na svoj repertoár dela grčkih 
tragičara.
Šla sc, medutim, dcSava kad predstavu o Antigoni posma- 
traju neobrazovani gledaoci, kóji nikada nisu čuli za Sofo- 
kla ni za grčku tragediju i mit. Da li i takvi gledaoci ponesú 
neko uzbudenje svojim kučama? Odmah valja reči da za- 
dovoljstvo publikc zavisi u velikoj meri, ako ne j isključivo, 
od kvaliteta samé predstave, od njene komunikatívnosti. 
Tako če i neobrazovan glcdalac putem dobre i zanimljivc 
predstave bili u stanju, zahvaljujuči upravo njoj, da oseti 
vrednosti i lepotu antičke tragedije. Ako je predstava toliko 
zanimljiva i za takvu publiku dobra, ona čc otvorili vrata 
razumevanja i osečanja, dovodeči gledaoca do katarze i 
ushičenja. Takvih primera ima svuda.
Vračamo se na starú tézu da je antička tragedija večitá 
zbog svoje univerzálnosti.
Šta čini njenu univerzalnost? Kóji su to njeni trajni kvali- 
teti, njene večne Ijudskc vrednosti?
Dozvolite da napravím malú digresiju i da vas podsetim 
na to da su dela antičkih autora kao i dela starih autora 
u drugim drevnim civilizacijama i kulturama takode ispu- 
njena svcvrcmcnskim vrednostima. Antička poezija, istori- 
ogralíja, mitologija, filozofija su takode dela večité trajnosti, 
zbog svoje sposobnosti komuniciranja i sa savrcmcnim čo-

vekom. To je tako, kao Sto sc zna, zbog loga Sto odredene 
tipične forme Ijudskog života i miSljcnja ostaju iste ili se 
vračaju kao takvc u odredenim okolnostima. Reč je o ne- 
promenljivosti Ijudskc prírode u različilim istorijskim epo- 
hama, koja čc stalno ispoljavati želju za saznanjem, svoj 
strah i svoje čežnje, nadanja, svoju trudoljubivost, osečanja 
za pravičnost i istinilost, Ijubav prema bližnjem, poStovanje 
prcma starijima, težnju za boljim i srečnijim životom, svoje 
osečanje slobode.
O tomc govori grčka tragedija koja se ne obrača samo 
glcdaocu svoga vremena, več sc obrača gledaocima švih 
vremena i epoha dok postoji Ijudski rod.
Time je ona ugradila u temelje evropske i svetske kulture 
velike vrednosti kóje postaju deo vaspitnog bogatstva Ijud- 
skog roda.
Mene je kao profesora istorije pozoriSta interesovalo mi- 
Sljcnjc mladih Ijudi, studenata glume i režije prvé godine 
o trajnim vrednostima antičke tragedije. Sačinio sam ano- 
nimnu anketu u kojoj je postavljeno pet pitanja:

Koliko nam je danas potrebná grčka tragedija?
Kóje su njene vrednosti vážne i za danaSnjeg čoveka? 
Kakav je vaS odnos prema osečanju tragičnog?
Da li antička tragedija omogučava dublje poznavanje 

Ijudske psihe?
5. Koliko nam ona otkriva sopstvenu ličnost?
Na anketu su odgovarala 23 studenta. Svi su imali mogu- 
čnost da slušaju predavanja o antičkom pozoriStu i grčkoj 
tragediji. Reč je dakle o mladira Ijudima kóji poseduju
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znanje iz te oblasti, ali kóje je različitog nivoa i dubme 
shvatanja problema.
Gotovo svi študenti su cxlgovorili na prvo pitanjc požilivno. 
Jedan odgovor izražava skepsu o potrebi antičke tragedije, 
a drugi ispitanik govori o lome da je potrebná glumcima, 
ali nijc siguran da je potrebná i publici. U velikom delu 
odgovora izražava se nc samo potreba več i ncophodnost 
poznavanja antičke tragedije. Neki smatraju da je upravo 
sad ona najpotrebnija zbog morálne krize koja postoji u 
društvu, zbog situacijc u kojoj se nalazi naš národ. „Ona 
je potrebná nc samo danas, vec i ubuduče". „Potrebná je 
sada više nego ikad”. „Vcoma je potrebná, vcoma je ak- 
tuelna”. „Kao jedna od največih tekovina civilizacijc ne 
samo da je potrebná, već i ncophodna.” „Opšta društvena 
situacija u kojoj su devalvirale sve Ijudskc vrednosti uka­
zuje nam na ncophodnost antičke tragedije”. „Antička tra- 
gedija nam je potrebná u rccipročnoj srazmeri kojom se 
udaljavamo vrcmcnski od njc. l'o je oblik gcometnjskc 
progresijc kojom se treba vrátili suštinskim Ijudskim tema- 
ma". To su neki primeri odgovora na pitanjc: Koliko nam 
je danas potrebná antička tragedija?
Na drugo pitanjc kóje glasi: Kóje su njcnc vrednosti vážne 
za današnjcg čoveka? dobijen je čitav spektar mišljenja 
kojima se obrazlaže prethodno mišljenje o ncophodnosti 
antičke tragedije današnjem čoveku. U vecini odgovora is- 
ticane su njene umetničke i opštcljudskc vrednosti. Kod 
opštcljudskih vrednosti naglasci su stavljcni na ctičke prin­
cipe, velike leme kao što su Ijubav u šircm značenju, smrt, 
humanost, ponos, pravda, na njcnc vrednosti za samopo- 
znavanje, poučnost, sudbina, dostojanstvo, emotivnosl, mi- 
saonost, mitska saznanja, kao i njene dramaturške vrednos­
ti, raznovrsnost odnosa i likova, profinjena psihologija, li- 
čnost, uzvišenost, uzbudljivost dogadaja i obria.
Ncobični odgovori su: „Vrednosti su upravo one kóje omo- 
gučavaju da se izmedu današnjeg, jučcrašnjcg i budučeg 
čoveka stvara bezvremena dištanca”. „Bavljenje lemeljnim 
problcmima Ijudske egzistencije je njena velika vrednost”. 
„Ona omogučava čoveku da upozna samoga sebe”. Omo- 
gučava čoveku da pobegne od sadašnjcg trenutka”. „To su 
poukc o zločinu i kázni, o Davidu i Golijatu”.
Na osnovu trečeg pitanja hteo sam da saznam u kojoj meri 
postoji uopšte osečanjc tragičnosti ili o sušlini tragičnosti 
kod mladih Ijudi, kóji su pre zaokupljcni optimizmom, ži­
votnom radošču i bezbrižnošču, a malo misie na sumornu 
stranu života.
Pokazalo se, medutim, da te mlade duše Ірак osečaju du- 
boko poštovanjc i prema tragičnosti, tc da osečaju smisao 
tragičnog, što se vidi iz vcčinc njihovih odgovora. „Tragično 
je najuzvišenijc Ijudsko osečanjc” káže se u jednom odgo-

voru. Slede njihova zapažanja o tragičnom: „Tragično osc- 
čanje je najčešče osečanjc s kojim se suočavamo”, „Naj- 
čistijc Ijudsko osečanjc", „Tragično postoji u svákom čove­
ku”, „Nalazim sebe u lome”, „Doživljavam tragediju iskre- 
no i potresno”, „Tragičnost naslaje zbog prepreka kóje se 
nalaze na putu ka islini”, „Tragičnost nas podstiče na ra- 
zmišljanjc”.
(J narednom pilanju žclco sam saznati koliko študenti zna­
jú da vrednuju antičku tragediju kao izvor saznanja o Ijud- 
skoj psihi, šlo je naročito važno za dramske umetnikc.
Pokazalo se da oni o toj vrednosti antičke tragedije znajú 
i da je duboko uvažavaju. Navodím neke karakteristične 
odgovore: „Tragedija nam otkriva tamnu stranu čoveka 
kóju teško vidimo ili nc želimo da vidimo". „Pomaže nam 
da shvatimo postupke Ijudi kóji su nam bili neshvatljivi”. 
„Ona znači život.” „Vczana je za sve vitálne putevc Ijudskc 
psihe”, „Iskazujc bol, patnju, stradanja, odnose medu Iju- 
dima i srodnicima, prema bogu.” „Kroz antičke junake 
otkrivamo sopstvena razmišljanja, osečanja i postupke.” „U 
njoj se nalazi veliki broj karaktéra sa svtm njihovim oso- 
binama." „Antička tragedija je zapravo nauka o Ijudskoj 
duši sa osnovnim načelima psihoanalize.” „Ona poseduje 
bezvremenu formulu dúha.” „Autori antičkih tragedija su 
prvi psihoanaliličari.” „Tragedija prodirc u sve porc Ijudske 
psihe.” „Ona dajc spektar ponašanja i prefinjcnc nijansc 
pojedinačnih osečanja."
Peto pitanjc jc zapravo konkretizovano četvrto i odnosí se 
na samog ispilanika t njcgovo iskuslvo sa tragedijom koja 
bi trebalo da mu pomogne da upozna samoga sebe. Na 
ovo vcoma značajno pitanjc dobijeni su afirmalivni odgo­
vori od švih učesnika u anketi. Najvišc odgovora bilo je u 
smislu da nam tragedija otkriva sopstveno biče u onoj meri 
koliko smo spremni da vidimo i svoje lošc osobinc. Vcčina 
se slaže u lome da nam vcoma mnogo govori o sopstvenoj 
ličnosti. Ukazuje se upravo na njen cilj i na njene mogu- 
čnosti da otkriva suštinu biča. Medu odgovorima našao se 
i ovaj filozofski: „Da bi više znao o sebi moraš više znali 
i o drugima.”
Anketa jc pokazala da postoji vrlo jako interesovanje za 
antičku tragediju, veliko razumevanje njene suštinc, vre­
dnosti i scenske upotrebljivosti. Iznenadujc nas odnos mla­
dih prema osečanju tragičnog kóje shvataju kao deo života 
čak ga smatraju najsuptilnijim Ijudskim osečanjima.
U odgovorima se s pravom naglašava univcrzalnost antičke 
tragedije njene svcvrcmenosti bez obzira na grčku tradiciju 
i porcklo.
Nadam se da ova anketa sprovedena medu mojim studen- 
tima pokazuje da mladi Ijudi imaju produktivan odnos pre­
ma velikim vrednostima Ijudskog dúha, da su radoznali i
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Najprc želini da kažcm da mi jc drago što smo se, uprkos 
ovoni sumanutom vrcmenu, kojc doživljavamo zaista teško, 
Ірак skúpili. Danas, kada nijc lakó ni telefonom saobraćati, 
našli smo snage da sc sastancmo і da porazgovaramo о 
temi koja nam sc činí odišla vážnom.
Ovaj materijal kóji jc priprcmio Muzcj, iako jc, što sc 
podataka tiče, maksimalno skroman — svega dva-tri podat- 
ka — dajc nam mogučnost da razmišljamo o protekloj se- 
zoni iz više aspekata. Iskazao bih razmišljanje samo o ne- 
kolikc leme. Na osnovu podataka kóje nudi materijal teško 
jc zaključiti, i još teže bránili uverenje, da sc u našim 
pozorištima repertoar sistematski gradi. Doduše, ima po- 
dataka, kao što su oni kóji sc odnose na produkciju 
Srpskog narodnog pozorišta, kóji pokazuju postojanjc 
čvršče komponente u planiranju i konstituisanju repertoára. 
Vidi sc, naime, da jc repertoarska politika osmišljavana i 
da je gradena sa jasnom namerom sa pretenzijama da 
definiše studiozan repertoár, opravdan relevantnim razlozi- 
ma. Kad poglcdamo suboličko Narodno pozonšlc, zapaža- 
mo nastojanjc Ljubiše Rističa da osnovu repertoára ute- 
mclji na odredenoj temi. Svaké sezóne pozorište kóje on 
vodi izvede pregršt predstava sa jednim zajedničkim ime- 
nitcljcm. Nckad je terna Šekspir, nekad antička dramatur­
gija, a ovc sezóne jc to bio Danilo Kiš. Kod ostalih pozo­
rišta vrlo je teško pronači nit, tj. onu komponentu koja 
obeležava repertoár kao smisaonu celinu.
Tematski repertoár ima opravdanja ako je u pitanju veliki 
pisac, značajna cpoha u dramskoj književnosti, ili aktuel- 
nost koja se nameče svojom važnošču. Kiš ntje dramski 
pisac, ali njcgovo prozno delo je Pozorištu u Subotici bilo 
dovoljno snažan podstrek za ostvarenje scenskog čina. Te­
rna antičke grčke tragedijc, odnosno komedije, kóju jc to 
Pozorište obradilo prošlc godine, bila je, takode, vrlo za- 
nimljiva. Iako je gotovo uvek ograničavajuči činilac — na- 
menjena je užem krugu pozorišnih gledalaca — terna daje 
mogučnost da se ide mnogo dublje i studioznije u ispiti- 
vanjc i ostvarenje postavljenog cilja; ona obavezuje da se 
istražuje, da sc pozorište bavi istraživačkim radom. U po- 
zorišnoj konstelaciji kakva jc naša, vojvodanska, dobro je 
što neko od pozorišta ima snage i da tematski profiliše 
svoj repertoár, tj. da sc studioznije bavi odredenom te­
rnom. Medutim, takva repertoarska opredeljcnja imaju i 
svojih slabosti. Pitanje rccepcije takvog teinatskog reperto-

iskreno zainteresovaní da sc te vrednosti šire, da žive i 
deluju posebno u onim sredinama gde postoji moralna 
kriza i opšta depresija. Svi se možemo složiti sa njihovim

ara, na primer, praksa oštro nameče. Kako publika prihvata 
kóju ternu? Da li čc dovoljan broj gledalaca videti pred­
stave gradene na dramatizacijama Kišovih proznih dela? 
Kad pogledatc broj posediaca kóji su videli predstave su- 
botičkog Pozorišta, konstatovačete da je ispod prosečnog 
limita. To znači da tematski repertoár môže da računa na 
ekskluzivni, vrlo uzak krug gledalaca, čak unapred predvi- 
dcn. Taj krug pozorišnih posetilaca verovatno čine zalju- 
bljcnici u sccnski čin, kojima nije straň nikakav ni drama- 
turški ni rcditeljski istraživački rad. S druge strane, kako 
su naša pozorišta národná i po širini repertoára, unapred 
jc jedan broj potcncijalnih gledalaca osuden da ne vidi 
tematski konstituisan repertoar. To su pitanja koja, razme 
se, treba mnogo ozbiljnije razmotriti.
Bilo bi dobro kad bi se u izvesnoj meri, dogovorno planirao 
repertoár švih vojvodanskih pozorišta. Na ovako malom 
prostoru gusto nascljenom pozorištima, kakva je Vojvodi­
na, dobro je što deluje i pozorište kóje je kadro da se 
tematski bavi repertoárom. Kao što bi, verujem, bilo dobro 
da sc možda Vršac, bar dobrim delom svoga repertoára, 
bavi Sterijom odnosno našom klasičnom komedijom. I os­
tala pozorišta mogla bi da neguju kakvu specifičnu kon­
štantu u švom repertoáru. Kod njih je sada teško nači 
neku čvrstu vertikálu koja drži repertoar.
Sigurno da ima opravdanja zašto pozorište igra odredenog 
pisca. Kao što vidíte Nušičev Narodni poslanik se često 
pojavljujc u ovome pregledu repertoára. Jedno aktuelno 
društveno zbivanje, kakvo su bili prethodni izbori, name- 
tnulo jc pozorištima, verovatno, opredeljenje za Nušiča, 
odnosno za taj njcgov tekst. I svaki repertoarski potez ima 
neko opravdanje: da li u ansamblu pozorišta, da li u dru- 
štveno-političkoj situaciji, da li u finansijskim neprilikama, 
itd. Medutim, kad se predočeni repertoar posmatra u nizu, 
kao celina, onda se vidi da je on od slučaja do slučaja 
pravljen, na žalost. I tu činjenicu konstatujemo več godi- 
nama. Izuzimam SNP, sezónu proteklu, zato što je ekipa 
koja je taj repertoar predložila i dobrim delom ostvarila, 
unapred sačinila repertoár za celu sezónu. Taj repertoar 
jc, dakle, u celini osmišljen.
Druga tema o kojoj bih hteo da kážem reč vrlo je zanim- 
Ijiva. To su predstave kóje su u pregledu označené kao 
obnove. Neke od tih predstava, vidi se, žive več desetinu

mišljenjem da antička tragedija u takvim situacijama môže 
mnogo doprineti da se otvore perspektíve kvalitetnijcg i 
boljcg življenja.
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Nemám dovoljno reči da adekvatno pohvalim inicijatorc 
ove ideje — Milutina Karišika i upravu Pozorišnog muzeja 
Vojvodine — kóji sváko godine pronadu po jednu origi­

nálnu temu. Тако je i ovog puta. Na žalost, teme naših 
' razgovora, izgleda, nisu dovoljno privlačne baš za one kóji 

su živolno zainteresovaní za naš skúp, ili bi to trebalo da

vom Sadu, odnosno madarska pozorišna publika ima aft- 
niteta, pre svega, za proverene književnc vrcdnosli. A to 
su dela pisaca kóji su ušli u národ, postáli narodni pisci, 
kao što su Molnár Ferenc i Kostolanji Dcž.c.
SNP lakodé ima dve-tri dugoveke predstave. Svetislav i 
Milevu — Miloša Nikoliča igra sc od 1983. godine, a Ko- 
vačcvičcv Sveti Georț’ijc ubivu uždtdiu i Ljubinko i Desanka 
Aleksandra Popoviča od 1986. godine. Те tri predstave 
dovoljno ubedljivo govorc šla srpska publika u Novomc 
Sadu najradije gleda. Sve tri predstave su zapažena ume- 
tnička ostvarenja. Ірак, opet sam sklon da poverujem da 
je i u tim slučajevima literatura najviše záslužná što publika 
vôli tc predstave. Opel jedan barometar, merilo. Vidi sc 
šta glcdalac lako prihvata, šla ga zanima.
Nikad nisam tvrdio da treba u cclini, do kraja poštovati 
zahteve publike. Publika se mora i vaspitavati; ona sc mora 
školovati, priprcmiti za nekc projekte, za novi sccnski jezik. 
Medutim, ako hočemo da je i školujemo u tom pozorišnom 
smislu, moramo da uvažavamo njcnc prvé i pravé potrebe, 
od kojili ona i môže da krcnc napred. Polazište su, vero- 
vatno, tekstovi, dobro poznala dela iz nacionálne baštinc, 
pa onda iz svetské, da bi se stiglo do modernih, savremenih 
pisaca i do modernih dramskih ostvarenja. Repertoar u 
ovome preglcdu, medutim, ne sugeriše zaključak da pozo- 
rišta prilikom izradc repertoarskih planova dovoljno pažnje 
poklanjaju analizi potreba i reccpcionih mogučnosti publi­
ke. U toj činjenici, po najpre, i treba tražiti odgovor na 
pitanjc: zašlo je poslcdnjih sezóna draslično opao broj glc­
dalaca u vojvodanskim pozorištima.

sezóna. Treba postavili pitanjc: zbog čega? Kakve su to 
predstave? Pozorište pod čijim krovom razgovaramo ima 
jednu predstavu — Igni u dvorcu koja traje od 1977. Vi­
díte, 124 puta je izvedena, a videlo ju je 23000 glcdalaca. 
Ona je rekord ove kuče, koliko ja znám. Pošle nje je 
Kostolanjijeva Edeš Ana, premijerno izvedena 1983. godi­
ne. Postavlja se pitanjc: zašlo le predstave u ovome pozo- 
rištu dugo žive? (A sváko pozorište ima jednu predstavu, 
ako ne svaké sezóne ono bar svaké pele, koja živi dug 
život.) Da li je u konkrétnom slučaju u pitanju režijsko 
umeče (predstave su postavili rzvanrcdni rcdilclji: Ljubomir 
Draškič, odnosno Harag Djcrd) i autentično glumačko os- 
tvarenjc? Da li je u pitanju, dakle, zaista umetnička vrc- 
dnost predstave? Možda je po sredi privlačnost teksta? 11i 
je u pitanju jedinstvo švih činilaca predstave? Ja bih bio 
sklon da kážem da je, pre svega, u pitanju pisac, odnosno 
teksl, mada su obe predstave odista na visokom umetnič- 
kom nivou. Pozorište u kóme vodimo raspravu traga za 
repertoárom bar poslcdnjih pet-šest godina. Imam utisak 
da ne môže da nade okosntcu na kojoj bi gradilo repertoár, 
jer, po svemu sudeči, ignoriše niz elemenata kóje bi trebalo 
uvažavati. Uočava sc njcgova ambtcija da igra pretežno 
moderni repertoar. Medutim, broj glcdalaca kóji sledi taj 
repertoár ncdozvoljivo je mali. Ne tvrdím da ne treba igrati 
i taj repertoár. Naprotiv, treba ga igrati iz odredenih ra- 
zloga (obaveštavanje publike, vaspitanje ukusa glcdalaca i 
sl.). Medutim, dve pomenute predstave kóje sc ovde tako 
snažno namcéu svojim dugim vekom, pokazuju put kojim 
bi ovo pozorište trebalo da ide u traganju za odgovaraju- 
čim repertoárom. Neosporno je da maďarskí živalj u No-

dr Laslo GEROLD
Želim da kážem još samo nekoliko reči, kao repliku na 
ono o čemu je govorio Luka Hajdukovič. Ja mislim da su 
dve pomenute predstave sa repertoára Novosadskog pozo- 
rišta-Újvidéki Színház umetnički vredna dela, koja čc bilo 
kad moči da budu obnovljena, jer je reč o režijski i glu- 
mački jako dobrim predstavama. Ako sam več pomenuo 
glumcc, onda samo još jedna mala digresija; ja sam sasvim 
slučajno propustio da govorim o glumcima. Govoreči o 
Novosadskom pozorištu-Újvidéki Színház treba istači da

ono i pored toga što varira u traženju svog repertoára, 
ipák, ima jako lepu budučnost. Na njcgovoj sccni sc po- 
javljuju novi glumei, kóji su zavŕšili ili su još na Akademiji, 
i kóji su u tom Pozorištu imali i prilike da sc iskažu. Misiim 
da je večina njih u lome i uspela. Znači, konstituisanje 
ansambla, kóje je jako bilna slvar, provodi se uspešno u 
tom Pozorištu. U ovom našem ne baš svetlom pozorišnom 
vremenu mislim da je to put kojim treba iči. To sam bio 
propustio da kážem u uvodu.
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budu. Stoga se pozorišni slvaraoci ovdc mogu na prste 
nabrojati. Cak ih néma ni iz pozoriSta pod čijim smo kro­
vom. Ovo mc podseća na ancgdotu iz holivudskog filmskog 
studija zabclcženu prc tridesctak i višc godina. Naimc, ne- 
ко se dosetio da marljivo pobelez.i sva zanimanja, svc spc- 
cijalnosti i zanaic učcsmka u snimanju. Sastavio je podu- 
gačak spisak od oko 240 naziva. Nedostajao je samo jedan, 
a to je bio scenarista. Slvaraoci su zaboravili najvaž.nijcg, 
inicijatora cclog poduhvata...
Medulim, bez obzira šlo smo ovde u Novosadskom pozo- 
rištu zavcrcnički usamljeni, naSi razgovori će, sudcći po 
dosadaSnjim saopštenjima, pre svcga zbog svoje spontanosti 
i nckonvcncionalnosti, verovatno, zainteresovali Sin krug 
pozoriănih poslentka kadti budu obclodanjeni. Možda ćemo 
u prijainoj almosferi, baS stoga Sto se ovdc ne držc učená 
prcdavanja i ne prosipaju múdrosti, doči do nckih privla- 
čnijth, pa i važnijih zaključaka.
ľočco bih, s vaSom dozvolom, s jednom malom digrcsijom. 
PozoriStc je, u slvari, dvojník života, njegovo oglcdalo. Kao 
Sto život nikako ne môžete konačno dcfinisati, niti ga 
svrstali u bilo kakvc sisteme, kalupc ili zákone, tako je i 
sa pozoriStcm, kóje je istovrcmeno i oponent i kritičar 
poslojcčcg stanja. Šve Sto je vrcdnije i Sto je iznad proseka, 
stvoreno je, manjc-viSc, zbog suprotstavljanja, pa i razbija- 
nja lada poslojcčih zakona i konvcncija. Mogao bi sc 
utvrdili čak dosta pravičan vrednosni sistem: umctničko 
delo je vrcdnije uloliko ukoliko se viSc udaljilo od konvcn­
cija, a ostalo nadahnuto i prc svcga spontano.
Ovo jc za nckc, možda. paradoks, ali pozoriStc jc u suStini 
paradoksalna umetnost - kako rcče En Ibcsrstcld - i to ne 
treba zaboravili. Kolega Rnjak jc u pravú kada ktižc da 
glcdalac treba da bude upučen i obrazovan da bi doživco 
antičku tragediju. Mcdutim, velikc predstave to čak i dc- 
mantuju. Ncéu reči da glcdalac ne treba da zna niSla, ali 
iz pravé umetničke predstave saznače viSe nego oni kóji 
su čítali delo. NavcSéu joS jedan primer. U rámom mctcž.u, 
ncSlo izvesnijem nego Sto jc naS sadaSnji lužní trenutak, u 
Londonu jc 1916. godine obeležena irisiola godišnjica Šck- 
spirovc smrti. Govorilo sc lada na svim jczicima izuzev 
jezika onih naroda kojí su sc borili protiv saveznika. U ime 
Srbije i buduče Jugoslavijc skupu sc obratio otac Nikolaj 
Velimirovič na engleskom jeziku i kao pesmk, filozof i 
erudita svoje izlaganjc jc započeo originálnu: „Ja ne po- 
znajem Šckspira. Nemám čak ni moguénosti da ga upo- 
znam. Ali on, Šckspir, poznajc mene. Sve Sto jc napisao, 
tiče sc lično mene i švih drugih”... Tu jc, po mom miSIjc- 
nju, suStina pozoriSta i njcgovc čarolijc. Svaka dobra pred­
stava govori o svinia nama. Razume sc, tu ne mora da 
bude po sredi samo Šckspir, to môže da bude obična ili

kako reče Gete, najobičnija komcdijica. Dvoje sc susretnu 
i posredstvom sccnskc radnjc problem počinjc da se odmo­
táva i hvata publiku... Na istom skupu u Londonu, pošle 
vclcčasnog oca Nikolaja govorila je i jedna dama iz Jcre- 
vana, čijcg imena sada nc mogu da sc setim. (O ovome 
jc u vrcmc prcnosa moStiju Nikolaja Velimiroviča govorio 
u Patrijaršiji u Beogradu prof, dr Vujadin Milanovič. Taj 
zanimljivi rad još nijc objavljcn). Ona jc potvrdila da Šck­
spir govori izričito o Jerevanu. „Šckspir piSc o mojoj zcmlji 
i meni. Otkuda on mene poznajc? Otkuda on poznaje moj 
Jerevan?” (Citirăm ovo po sečanju) Tako jc to, bilo, a 
sad sc spominje...
Ali vratimo sc naSim problcmima i predstavama o kojima 
su moji prcthodnici lepo govorili. Da prc toga spomenem 
samo da sam prc dvadesetak godina bio bela vrana kada 
sam pisao o ncophodnoj hijerarhiji. jer (svaka čast samo- 
upravljanju) pozorište drugi poredak ne podnosi. Mora da 
sc zna — o lome sam pisao u fíorbi — da na vrhu pira­
mide stoji direktor i da su njcgovc greške (i greSke direk­
tora drama i dramaturga) fatalne. Onda sam pobrojao pis- 
ce, rcditcljc i druge. Otvorcno sam rekao: ako je reditelj 
majstor svoga posla i ako, na primer, postavlja komád sa 
dvadesetak ličnosli, dve-tri, pa i pet uloga môže da podeli 
nasumce. Ako je, ponavljam, ako je majstor svog posla, 
eventuálne propustc ncéc niko primetiti sem njega samog. 
Ali ako pogreši upravnik, odnosno direktor drame ili dra­
maturg ukoliko ga pozoriStc ima, odnosno ako pogreše oni 
kóji biraju i komád, i reditclja, i utiču na podelu uloga — 
greške su ncpopravivc.
Pozorištu jc, dakle, ncophodan profesionálni dramaturg, 
odnosno licc kóje odgovorno vŕši tu funkciju bez obzira 
na zvanjc i mesto u pozorišnoj hijerarhiji. Ali kako da se 
nadu takvi Ijudi kad su i u našim največim pozoriätima 
dramaturzi manje-više anonimni. Za to su potrební vrhun- 
ski specijalisti, jer dramaturg je čovek sa šestim čulom, 
dramaličarev dramatičar, pesmkov pesnik, rediteljev redi- 
tclj. Jednom jc na Stcrijinom pozorju bilo reči da je takav 
saradnik nepotreban (sic. !), bar kada jc u pitanju stvaralac 
raskošne darovitosti popul Bojana Stupicc. Na tribini Ste- 
rijinog pozorja to jc potvrdeno, gotovo jednoglasno. Mada 
uvek ima izuzetaka i tada sam se suprotstavio dokazujuči 
da je pravi takav saradnik bio ncophodan u kritičnim mo- 
mentima i tom našem scenskom magu, iako je pomenuti 
maestro bio u švom stvaralačkom zenitu da gotovo nije 
mogao da pogreši, jer jc bio totálni, potpuni pozorišni 
čovek, kóji jc živeo za pozorištc i oscéao pozorište u svá­
kom deliču svog biča...
I sada kao i prc toliko godina pitanje ostaje otvorcno: gdc 
i kako da nademo takve dramaturge-kreatore? Gde da se
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priprcmc za tako odgovornu dužnost і како da se isprobaju 
kada im se ne pruža prilika. ili se, možda, oni dovoljno ne 
interesuju, ili pák nisu spremni da rizikuju? To je ono što 
nikakav pozoriSni zakón ne može da usavrši. Л problem 
je gotovo nerešiv: како pripremiti repertoar? Luka Ilajdu- 
kovič je tačno konstatovao pre nekoliko trenutaka: „Re­
pertoár sc u svim našim vojvodanskim pozorištima”, a mô­
žeme slobodno dodali i šíre, „stvára slučajno, od prilikc 
do prilikc”. Odgovorni u pozorištu obično zaželc jedno, a 
na kraju, najčešče, ispadne sasvim drugo. Svaka časí izu- 
zecima poput Srpskog narodnog pozorišta. čiji je repertoár 
poslednje sezóne bio izvanredan i osmišljcn, a istovremeno 
ostvarcn na zavidnom umetničkom nivou i po pianu.
Možda če vas zanimati ako vani kážem da sam u svojoj 
rcditeljskoj praksi sreo samo dva-tri rodená dramaturga, 
kóji su u kreiranju repertoára bili ncpogrcšivi, a kao súra­
dnici sa rcditcljem izvanredni. Prvi koga ču spomenuli, a 
reč je o izvanrednom upravniku i scénografii Teatra ”Jo- 
akim Vujič” u Kragujcvcu Savi Baračkovu, sve je činio 
spontano, strpljivo i virtuoz.no. Veliki znalac, talentovan, 
veoma obrazovan, a izglcda kao kreátor repertoára i srečne 
ruke. Stekao je naše poverenje ptt ga gotovo nismo ni pitali 
zašlo neki komád treba sada igrati. Л svi komadi kóje je 
g. Baračkov odabrao prikazivani su u malom Kragujcvcu 
po više od pedeset puta. Podsečam vas da je u to vreme, 
početkom šezdesetih, malo predstava i u Bcogradu doče- 
kalo svoju stotu reprízu. Baračkov je, na primer, odabrao 
Kornejevog Sida i to samo pet-šest godina pošle goslovanja 
Žerara Filipa u ovoj svojoj najslavnijoj ulozi. Smeo je da 
rizikuje. Mene je lako nagovorio da treba da se prihvatim 
režijc, a Bobu Diniča, čija je majka Franeuskinja, da je 
predodreden za naslovnu ulogu. U Kragujcvcu i na gosto- 
vanjima naša predstava je prikazana preko sedamdeset pu­
ta. Baračkov je umco da nasluti pravi pozorišni trenutak. 
Pored niza klasičnih, ostvario je čitav ciklus istorijskih ko- 
mada (Smrt Uroša V Štefana Stefanoviča i druge) i to 
znatno pre nego što su se za ista dela zainteresovala naj- 
veča naša pozorišta... Pre izvesnog vrcmena trebalo je da 
zajednički realizujemo u istom pozorištu jedno Šekspirovo 
delo. Na moj predlog Baračkov je odgovorio odrečno. Ni­
sám se suprotstavljao jer sam znao da moj sagovornik ima 
jaké razloge. Samo sam upitao kóji bi Sekspirov komád 
trebalo postavili? — Odgovor je bio kratak: — Julija Ce­
zura. Bilo je to 1985. godine. (Ovaj komád nije realizovan 
jer za to nismo imali podelu ni druge uslovc).
Drugi čovek, majstor za repertoarske enigme, bio je Jovan 
Bulajič. Sreo sam ga dva puta, odnosno u dva pozorišta: 
u Užicu gde je bio upravnik i u Mostaru na dužnosti 
reditelja i direktora drame. Podsečam vas da su kroz mos-

tarsko pozorištc prodcíilovali svi istaknuli jugoslovcnski rc- 
ditclji počev od Koste Spajiča do Žorža Paroa, a tu je i 
Branko Plcša započeo svoj reditcljski rad. U važnim tre- 
nucima, na probanta ih pošle njih, Jovan Bulajič je umco 
da káže samo jednu rcčcnicu i to onu presudnu. To je 
pravi dramaturg, rcditcljev rcditclj, odmoran, sa dištance, 
jer je izvan stvaralačkog haosa kóji prali radanje svaké 
predstave... Treče líce, a verovatno ih ima mnogo više, ali 
ja nisam ntogao sve da upoznam, jer prisutni sc izuzimaju, 
treče licc je Jovan Ćirilov iz prvog perióda. Medutim, kada 
je u zrelosti postao upravnik največeg pozorišta sve se 
izmenilo. Na početku je svečano obečao kako želi da vráti 
sjaj klasike Jugoslovcnskog dramskog pozorišta. To je do- 
čekano i u pozorištu i u javnosti sa odobravanjem, ali te 
klasike kao da nije bilo. Sve sc svelo na dve-tri predstave 
za osam sezóna. Sticajem okolnosti sve sc odvíjalo supro- 
tno od obečanja...
A sad nešto o repertoáru, ne pojedinačnom več jedinstve- 
nom, za celu pokrajinu. lako smo geografski mala sredina, 
mi smo još manji jer smo razjedinjeni. Bar što sc Vojvo­
dine tiče, koja ima komunikacije i sve osialo, bilo bi lepo 
da švih sedam-osam njcnih pozorišta nastupaju kao jedno 
jedinstveno i da sc repertoarski dopunjavaju i saraduju. 
Tako na printer, ako sc Bela kafa Aleksandra Popoviča 
tako uspešno prikazuje u Novom Sadu, zašto bi sc isti 
komád priprcmao u Somboru ili Zrenjaninu? Medutim, 
cto sad ga postavlja isti rcditclj (Branko Pleša) u Jugoslo- 
venskom dramskom, na samo sedamdesetak kilometara od 
Novog Sada. Zašto se to čini? Zar nije racionalnije da ista 
predstava gostuje u Bcogradu, pet, deset, petnacsl puta, 
hoču reči koliko god ima publike, nego da se priprema 
ispočetka. Taj postupak môže da opravda samo pošve nova 
i neočekivana vizija komada, što sc i očekuje... Zašto za- 
misao o jedinstvenom ansamblu i pozorištu u Vojvodini 
nije mogla da se ostvari, razlog verovatno nije samo i'tnan- 
sijski več i organizacioni. Ко bi mogao da sve to tako 
organizuje da sve lunkcionišc, da ne bude otkazivanja 
predstava i sličnih ncvolja? Daklc, i pored sveg nastojanja 
da nauka raščlani i analizira, pozorištc je iracionalno, intu- 
ittvno i nepredvidivo. Stoga se dešava da ponekad odličan 
komád s ponajboljim ansamblom i rcditeljcm bude u re- 
alizaciji osrcdnji ili propadne, a uspc s nekim manjc am- 
bicioznim, pa i prosečnim stvaraocima.
Ali da okončamo ono o jedinstvenom pozorišnom reper­
toáru. Nasuprot zdravé logike mi uporno razvijamo reper- 
toarska, a ne specijalizovana pozorišta. Možda ovo drugo 
i naša sredina ne prihvata, jer mi još uvek verujemo da 
svi mogu sve. Svaké pohvale je vredno nastojanje Ljubiše 
Rističa da stvorí osobeno repertoarsko pozorištc, s dvoje-

virtuoz.no
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zičnim, fcslivalskim ansamblom, u pograničnom gradu na 
kraju zemljc, na njcnom krajnjcm severu gdc se ne retko 
prikazujú diglosijc. Ali ősim nckoliko vrsmh poicza lokom 
prvé sezóne, pri rcalizaciji tzv. Šcksptr-fcsta, sa izvanre- 
dnom prcdstavom 777 Andronik (neka se zna da je to bila 
jugoslovenska prcmijcra), s nekim rešcnjima iz Hainleta і 
s maestralnom sccnom davljcnja iz Oielu і još nckima, 
odušcvljcnjc i publikc i glcdalaca počelo je vidno da jenja­
va. Po svemu sudeči, ivoreu ovog poduhvala irebalo je 
svesrdno pomočí, jer je sam bio prinuden da, baveči sc 
organizációmul problemima i íinansijskim, zapostavi redi- 
teljsko-analitički rad. Tako da tvorac Oslobodenja Skoplja, 
jedne od naših antologijskih predstava, sada, u trei s vrc- 
menom, aranžira spektakle sa svega dcsci-pctnacst proba. 
Usamljcnom Mohikancu trebalo je svesrdno pomoci. Još 
nijc kasno okupiti brojne spccijalistc, počev od dramaturga 
do stručnjaka za marketing, a Rističa oslobiti švih lih po­
slova i prepustili mu da radi ono šlo najboljc zna - da 
režira...
Kod nas svi čekaju 1. januar 1992. godine, jer nas, kazu, 
čekaju veltkc reorganizacionc i konceptuálne promene u 
kulturi. Da li je mogučc izvesti korenite promene? Da li 
mi treba da sc uglcdamo na Ncmačku, Francusku ili ne 
znám kóju drugu z.cmlju, ili da nastojimo da nademo svoj 
pul? Da li če stvarno ministar za kulturu postavljati úka­
zom upravnika pozorišta? Možda bi bilo najboljc da po- 
glcdamo ispod oka šla i kako to rade drugi u Ľnglcskoj, 
u Francuskoj, a da mi nastojimo da iznedrtmo svoje sop- 
stveno pozorištc. Ogromno vrčme je propušteno, a mi ni- 
smo poslali pozorišna zcmlja. Najgorc je Sto kod publikc 
nijc stvorená navika. Tím gorućim problémom malo se ко 
ozbiljno bavio. Svakako je najteže stvorili naviku, a bez 
toga našim pozorištima nemá ni napretka ni opstanka. Na 
poslcdnjcm medunarodnom simpozijumu kritičara i teatro­
loga, održanom pod okriljcm Stcrijinog pozorja, ovde u 
Novom Sadu, reditelj Vitéz iz Francuske, ukazao je da 
ľariz, ta svetská pozorišna metropola, ima svega 5% glc­
dalaca. Kod nas jc i taj minimum prepolovljcn. Ogroman 
broj gradana u toku svog života nijc video ni jednu jedinú 
pozorišnu predstavu. Šta treba činili u tom slučaju? Ne 
známo. Publiku niko ne poznajc niti ima mogučnosti da 
jc upozna. Mcdutim, ima samo jedan izlaz, jedno pravilo 
kóje spašava umetnost, a ono glasi: umetnost, pozorišna 
umetnost jc iznad švih pravila. To stvaraocc ohrabruje da 
istraju, da opet iznova pokúšajú i pored razočaranja, i 
pored nezavidne sudbine nekih dobrih predstava. Teško jc 
prihvatili da jednu dobru predstavu, u kóju je uložen toliki 
trúd, i postignut lep uspeh, ne retko posmatra dvadesetak 
indolcnlnih gledalaca. Još težc jc kada sc predstave odlažu.

Što se to čini sad, u ratnom metežu, to i nijc čudno, ali 
zašto sc tako postupalo i kad je situacija bila povoljna? 
Ncophodno, jc. dakle, da sc disciplina vráti u naša pozo­
rišta i stvaralačka odgovornost, naravno. Na ovom mestu, 
podsetio bih vas na reči Milana Predica, jednog od naj- 
slavnijih upravnika u istoriji jugoslovenskog pozorišta: „Pre 
rata, kada sc otkažc prvá predstava, ne u sezoni, nego u 
karijeri mene kao upravnika, ja sam sutradan, več u osam 
časova, morao da podnesení izveštaj i obrazloženjc refe- 
rentu za kulturu u našem ministarstvu. Pošle drugog ta- 
kvog slučaja, napisao bih iserpan izveštaj lično g. ministru, 
a pošle treče otkazanc predstave nisam bio dužan nikome 
da sc pravdam. Podrazumevao sc otkaz mene kao uprav­
nika”... Očevidno, disciplina i stvaralačka odgovornost na­
šem pozorištu su ncophodnc kao hlcb i voda. lako nas je 
samoupravljanje razmazilo, pa i olenjilo (važno je steči i 
iskoristiti sva prava, dobili stalan angažman, a dužnosti su 
nevážne), mlade kóji dolaze i sa istim žarom želc da re­
organizujú pozorištc, Ірак treba ohrabriti da i u beznadu 
ima nade i da izlaz postoji. Pre toga ih treba stalno upo- 
zoravati (mislim ovde prvenstveno na nas profesore i pe­
dagoge) da su opasan i neizvestan poziv izabrali na svoju 
ličnu odgovornost, ali da če ipák bili mogučnosti i u pri- 
vamim pozorištima i da če tržišni zakoni Ірак uspostaviti 
jedinstveno i više kritcrijumc. Ali da li čemo privuči publiku 
i pridobiti jc za naše scenske rcalizacijc, to pitanje je zaista 
otvorcno i bez odgovora?
Na kraju, žclim da sc osvrncm na glavno pitanje i motiv 
našeg razgovora: problém repertoára. Ovde prisutni kritičar 
i teatrolog, g. Dejan Pcnčič Poljanski nedávno me je pitao 
na radtju, kóji Šckspirov komád bi sada trebalo igrali? Kao 
i onda i danas sam zatečen na delu. Ne znám ni sam, jer 
ovo vreme jc opako i suludo. Pa Ірак, repertoar se tokom 
veková stvarao na kontri, na opoziciji postoječe situacije. 
Drugi put je povladivanja vremenu i okolnostima, treči i 
najgori jc ovde več spomenul - slučajan izbor. Setimo se 
da je Princeza Turandot blesnula u vreme gladi, haosa i 
beznada. Koga vraga interesuje neka bajka u tako stude­
nom vremenu, a gle čuda, ono ispadc coup de théátre ne 
samo dccenijc, nego, možda, prvé polovine našeg veka. 
Ovo, naravno, nijc pravilo, več jedinstven i neponovljiv 
izuzetak. Môže da se izabere i drugi put: neposredna vi- 
visckcija stvarnosii, ali samo uz pomoč velikih pesnika i 
velikih dramatičara. Ako se tokom rata stvaraju komadi o 
ratu, teško da čemo se bez dištance vinutí izvan plakata. 
Da li se onda, kao što sam odgovorio u pomenutoj radio 
emisiji, poduhvatiti Makbetď! {Dejan Penćić upada: „Treba 
igrali Troila i Kresidu!") Da, Troil i Kresida bi bio zanim- 
Ijiv, ali Makbet, po ubedenju mnogih „komád za propada-
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Alojz UJES
Želim da se osvrncm i na stavovc kojc jc iznco dr D.Mi- 
hailović o načinu koncipiranja repertoára. On jc, oslanjajući 
sc na savrcmenu živú praksu u sprskim pozoriStima, po- 
dvukao uspcšnost ličnog, individualnog izbora repertoára 
(dela za repertoar), na način na kóji to čine scénograf Sava 
Baračkov u Kragujcvcu, Bulajič u Užicu i naš poznali te­
atrolog i upravnik Jugoslovcnskog dramskog pozoriSta Jo- 
van Cirilov, nazvavši ih „vidovnjacima” i ,,'čarobnjacima”. 
Reč je svakako o dobro odabranim slučajevima, ali, naža- 
lost, to su, Ірак, samo slučajevi kóji još uvek ne mogu da 
se pretvore u pravilo. Treba da sc podsetimo da Srbija 
ima 30 pozoriSta, desetak „projektnih tcatarskih grupa”, 
desetak tcatarskih festivala (medunarodnih, jugoslovcnskih, 
gradskih) kóji zahtevaju nešlo sigurniji, dakle drugačiji, du- 
goročniji i planski utvrdení repertoár (ili repertoarsku po­
litiku) — pa jc i prihvatanjc „modela sa vidovnjacima”, 
kojima ne želimo da umanjimo postignute rezultate i us- 
pešnost u radu, realno nemoguče, ukoliko ne želimo da 
sve forme savremenog teatra, od nacionalnog, rcgionalnog, 
gradskog ili „projektnog” i alternativnog uputimo na tanu- 
šan put genijalnih dosetki, odnosno u sferu potpune im- 
provizacije. Á zato bi, svakako, trebalo da imamo makar 
30 osvedočenih i verifikovanih pozorišnih čarobnjaka i vi- 
dovnjaka, kóji bi mogli da preuzmu sve brige oko sclekcije 
pozorišnih dela za godišnji repertoár srpskih pozonšta (švih 
pozoriSta na ílu Srbijc).

Ubedcn sam, kada jc reč o repertoáru, da treba pažljivo 
i polagano formirati lim stručnih, mtslečih tcatarskih Ijudi 
u jednom grádu — i njemu dali mandat da priprcmi izbor 
repertoára, da prali rcalizaciju i uspcšnost ostvarenja, zatim 
distribuciju, odnosno plasman umetničkog projekta, i da 
krilički prcispitujc i koriguje svoj rad i rad teatra. Neos- 
porno je da ovi „timovi” ne mogu biti sastavljeni od ano- 
nimnih pozorišnih stvaralaca, vec od najznačajnijih Ijudi iz 
teatra i oko teatra: upravnika, rcditelja, dramaturga, glu- 
maca-nosilaca repertoára, ali i od stručnjaka kao šlo su 
teatrolozi, sociolozi, psiholozi, kulturolozi, ckonomisti i po- 
sebno organizatori-producenti (poznavaoci marketinga i 
savremenog menadžmenta). — Ne želim na ovaj način da 
stručnom timu dani potpunu prednost nad pozorišnim ča- 
robnjacima i vidovnjacima, jer dobar i uspešan „vidovnjak” 
jc Ірак bolji od lošcg i nesposobnog lima stručnjaka. U 
istoriji pozorišnog stvaralaštva, a i savrcmenom teatru po­
znali su t pojedtnei — „čarobnjaci” kóji su dobíjali svu 
vlasí i privilegije oko izbora repertoára, ľrimeri Burgtcatra 
(carskog i kraljcvskog pozoriSta u Bcču), zatim brojnih 
dvorskih pozoriSta u Evropi, napomenimo onaj najizrazitiji 
u Vajmaru, gdc je Gete (jedno krače vrčme i Šilcr) bio 
kreátor cclokupnog teatarskog mikroorganizme — govorc 
u prilog davanja poverenja jednoj ličnosti da kreira reper­
toár kao deo cclokupnog teatarskog sistema. Mcdutim, u 
tim isiim pozorištima, pošle odredenih iskustava sa gcnijal-

nje” bio bi pravi izazov. Za razliku od Koštane, sjajne 
komedije Svelislav i Mileva Miloša Nikoliča i drugih bla- 
goslovcnih komada kóji uvek uspevaju i imaju gledalaca 
na pretek, Makbet je lavirint i scenska enigma. Možda bi 
i neko od prisutnih mogao da postigne pravi bum postav- 
kom Makbeta. Ne mogu da vas ne podsetim na jedan distih 
Rosa, sporedne ličnosti u 
ostalog i Magdafov rodák.
”But eruel are the times, when wc are traitors And do 
not know ourselves...”
(Makbet, IV, 2, 18-19)
Što čc u slobodnom prevodu reči: „Opasno jc, surovo jc 
doba ili vreme, kttda postajemo izdajice a ne známo da 
smo to”... U našoj nezavidnoj situaciji, cvo kao na dlanu, 
osvctljcna su.šlina problema. Mi živimo u vreme izdaje i 
kad se bolje zaglcdamo, svi smo pomalo izdajnici, a ne 
známo da smo to. (Upudica Alojza Ujesa: "To je samo 
jedan stih.'") Da, ali cela ova tragedija jc prožela izdajom 
i zlodelima. Tu jc prikazan put u zločin naizgled običnog

čoveka. To jc ono čudo u Ijudskoj prirodi. To je ono 
neshvalljivo, neki i naši poznanici, obični, čak mirni i dobrí 
Ijudi, najedanput sc u amoralnom vrcmcnu pokažu kao 
zlikovci, spremni da kao i Makbet masakriraju i nedužnu 
čeljad.
Da li bi visoko umetnički protumačen ovaj zagonetni Šck- 
spirov komád probudio našu svest i savest, naše osečanje 
odgovornosti, da li bi to mogao da bude coup dc thčíttre, 
razumc sc, ishod jc neizvestan? Ali hrabrima jc sve dos- 
tupno... Možda bi pun pogodak posligla neka mala, jednos- 
tavna satira? Možda, ali treba pokúšali.
Dakle, poštovanc kolcginicc i kolege, ja sam vas, osečam, 
pomalo zamorio iznoseči samo probleme. Kao što vidíte ja 
nemám gotova rešenja za taj splct, za to nerazmrsivo klup- 
čc, kóje sc zovc pozorištc, kojc jc i zagonetno i nepredvi- 
dljivo, i da nc kážem neuračunljivo, i kóje sc, ponavljam, 
nikako ne môže svesti na ustaljcne forme, regule, pravila 
i zákone...
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slobodnijc ili „autonomnijc pozorište”, ncgo što smo ga 
imali, daklc pozorište komé če društvo davati neophodna 
srcdstva, a njcmu (pozorištu) potpuno poveriti sve ostale 
poslove. Ne bi morali jednu vrstu vetrenjača da zamenimo 
drugom, ukoliko to nije istorijska nužnost і zakonitost.
Prctpostavljam da će pozorišno stvaralaštvo u nas teći 
mnogim i različitim, paralelnim i poscbnim tokovima. Ono 
ćc bili u znaku višepartijskog parlamcntarizma našeg, ju- 
goslovenskog tipa. Rcšavanjc „poz.orišnog pitanja" biče, 
Ірак, usko povezano sa „gradskim parlamentima” i rezul- 
tiraće brojnim і ncpredvidljivim kombinacijama naše grad- 
ske tcatarskc i kultúrne elite. I pored toga, pretpostavljam 
da je ncophodno pristúpili jednom stručnom, zanatskom і 
organizovanom načinu koncipiranja i pripremanja reperto­
ára i konstiluisanju neke dugoročnije „repertoarske politi­
ke”, koja bi ovu oblasl makar delimično zaštitila od pot- 
punc improvizacijc. Zato predlažem da dva, tri teatra u 
Vojvodini, počnú od septembra, kada počinjc nova sezóna, 
da bclcž.c sva iskustva koja su štekli u toku predstoječe 
sezóne, i da nam, priltkom sledcéeg susreta, u septembru 
1992. godine iznesu, u pisanoj forrni, problematiku konci­
piranja, i rcalizacijc repertoára, koja se odnosí na:
. načela iz Statuia pozorišta, koja odreduju (omeduju) re­
pertoár,
. norme preuzete ugovorom od osnivača (finansijera), 
. utvrdení način koncipiranja „šireg” i „užeg” repertoára, 
. problematiku rcalizacijc repertoára (kádroví, finansije, 
prostori, tehnika, publika i dr.),
. razloge odstupanja od predvidenog repertoára (1001 
razlog),
. oblikc reklame, propagande i animacije publike radi šire- 
nja krugova publike i popularisanja svoga rada, 
. pokúšaj upotrebc marketinga u ovoj oblasti,
. pravno regulisanje pozorišne problematike (autorská pra- 
va), ugovori, radno-pravni odnosí i s!.,
. malcrijalne i tchničke uslovc rada, stvaranja i plasmana, 
. kadrovske uslovc teatra (umetnike, umetn. saradnike, ne- 
umelnike),
. načinc pračenja predstave (od početka rada na projektu 
do gašenja), dokumcntacija o predstaví, kao osnov za 
ulvrdivanjc opravdanosti postavljanja datog projekta na 
scénu,
. konačne efekte postavljenog dela:
1. uspeh prcmijere
2. broj repriza u grádu i van njcga
3. ulaganjc u predstavu i materijalni uspeh predstave
4. broj posclilaca na svakoj predstaví

nim pojcdincima, dolazio je periód različitih oblika „gru- 
pnog odlučivanja” o repertoáru pozorišta. ľodsetimo sc da 
je Burgtcalar pod Josipom 11 dugo godina negovao „Ume- 
tničku republiku” (Kiinstlcr-Republik), da je Komcdi Fran- 
sez u Parizu imala „telo kóje čita dramska dela” i prcdlažc 
repertoár, a da je Madarska Akadcmija nauka i umetnosti 
u vrčme osnivanja nacionalnog pozorišta u Budimu i Peši i 
(1830-1840), vŕšila ulogu selektora repertoára, stvorivší ce­
lu grupu stručnjaka (prcvodilaca, filologa, kulturologa i 
dramskih umetnika) kóji su sc pod njenim pokroviteljstvom 
bavili izborom, prevodenjem, pomadarivanjem i adaptaci- 
jama cvropskc dramalurgijc — za potrebe vlastilog pozo- 
rišnog i nacionalno-kulturnog sistema, u kóji je spadalo i 
pozorištc kao njegov reprezentativni i najznačajniji organ. 
Traganje za najpouzdanijim načinima izbora adekvalnog 
repertoára nastavljeno je na svini meridijanima, kroz dugu 
istoriju pozorišnog stvaranja. U prvim godinama socijalis- 
tičke dŕžave u Rusiji, Lenjin če osnovali „svcsavez.no dra- 
maturško telo” od visokih stručnjaka, na čelu sa 
Lunačarskim, čiji je osnovni zadatak bio da izuče svetskú 
dramaturgija, i na sovjctske scene „pripustc” samo ona 
dela koja svojim filozofsko-cstctskim sadržajima odgovaraju 
novoj vlasti. Sličan je pokúšaj učinio i Krleža u Bcogradu, 
prilikom održavanja Prvog savetovanja pozorišnih radnika 
nove Jugoslavijc (1946. godine) — kada je predložio da 
Komitét za kulturu DEJ formira komisiju za utvrdivanje 
repertoára za potrebe novog društvenog sistema (vidi nje- 
govu studiju „Naš dramski repertotre”).
Vladajuči sloj, kóji je, ustvari, istinski posednik teatra, ugra- 
dio je u leatar (još od najstarijih, antičkih vrcmena) pose- 
ban inštrument, nazovimo ga stetoskop ili seizmograf, ili 
kako hočemo, ali reč je o 1001 varijanii pračenja, osluški- 
vanja, cenzúre i proccnc repertoára. Tcatar je oduvek bio 
radionica umetnika i istraživača čije je stvaralaštvo bilo 
strogo kontrolisano i premreženo brojnim zakonima, uput- 
stvima, uredbama i naredbama — kóje su dokazivale i 
danas dokazujú njcgovu mnogozavisnost od društvcno-cko- 
nomskog sistema u kóme deluje i stvara, odnosno za koga 
stvara. Za sada, nijedna cvropska dŕžava nijc sasvim pre­
pustila planiranje repertoára (i brigu o pozorišnoj dclatnosti 
u celini) slučaju. Ako nemá posebne organe za cenzuru, 
onda ima vcoma guste filtere za izbor direktora (posebno 
za nacionálna pozorišta). Ni jedan režim do sada, izuzev 
„samoupravnoga" u nas, nije dotirao rad pozorišta kóje je 
podrivalo i rušilo njcgovc vlastitc osnove, što bi svakako 
trebalo izučili. „Vladajuče misii vladajuče klase” bile su 
osnovne „ideje” kóje su plasiranc sa nacionalnih i švih 
drugih „državnih” (činovničkih) ili gradskih pozorišta. Te- 
ško je poverovali dti čemo uskoro izgraditi uslove za neko
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i kolega iz N ľ „ToSti Jovanovič” iz Zrenjanina, ja im se 
srdačno zahvaljujem i požívam ih da zajedno sa inicijato- 
rima ovoga razgovora, kolegama Hajdukoviécm i KariSi- 
kom, bilo na F'DU u Bcogradu ili ovde u Muzeju pozoriSne 
úmernosti — organizujemo dogovor o načinima i tchnika- 
ma praécnja pripremanja i rcalizacijc repertoára, ľrctpos- 
tavljam da čc vaš prilog bili dragocen za dcStfrovanjc 
stvarnog stanja i koncipiranjc nekog boljeg, žcljcnog.

5. umetnički, kultúrni i duhovni efekat predstave (kritike, 
nagrade i dr.)
6. odraz projekta na umetnički ansambl kóji ga je stvarao 
i dr.
S obzirom da su sc prijavila tri tcatra kóji čc nam pomoci 
da u skladu sa prcdlogom za slcdcče savetovanjc (ili do- 
govaranjc) 1992. godine pripreme svoje elaborate, a to su 
koleginica Zrilič, upravnica pozoriSta u Sremskoj Mitrovici, 
kolcginica Markovinovič - dramaturg SN ľ u Novom Sadu

pozoriSne úmernosti, kao Sto je to PozoriStc „Dobrica Mi- 
lutinovič" u nekim svojim dugogodiSnjim fazama apsorbo- 
vao kao nužnost i dužnosl. Izlazak iz pužcvljevc kučice, 
puževljcva je jer se sve tu i okolo dešavalo veoma sporo, 
a kučica jer sve Sto se deSavalo imalo je prízvuk tajnosti, 
i servirano je po jelovmku: Ako hočeS uzmi, ako nečeS 
moraš, taj, daklc izlazak nasluéivan je i prognoziran da čc 
sc kad-tad dogoditi. Nije slučajno niti to Sto je dogadaj na 
ncgdaSnjim antičkim grádom. Shvatajuči da je vreme kre- 
tanja niti u nazad, niti napred, nego u susret, ľozoriStc 
„Dobrica Milutinovič” kóje je ovog leta kolažom predstava 
u forrni forumskog tcatra, ne onog vulgarizovanog jezički 
i politički, nego prostornom dimenzijom, nastavilo medijsku 
igru svetlo-tamnog i senki u prostoru. Ulično pozoriStc - 
Comedia deli arte, u postavei Nenada UroScvića, a kasnijc 
і Dragana Jovičića, naSlo je svoj puni smisao. Glumei su 
slizali na trgove, ne samo sremskomitrovačke i jugoslovcn- 
ske, ondaSnjc u cclosti, koliko na cvropske u Madarskoj, 
Austriji, ČcSkoslovačkoj, Ncmačkoj, Ilolandiji... Predstava 
je imala uvek mogućnosti da bude obnavljana, da joj sc 
daje novi prízvuk, da se da svežina novim likom, odnosno 
glumačkom ličnoSču. Otuda popularnost, odnosno narod- 
nost u mas-prostoru kóje je svákom svojom javom posti- 
zalo pozoriSte. Svugdc je nailazilo na svoje mesto, svaki 
trg kao da je bio onaj na kojem su glumei več bili, prila- 
godavanje nije dugo bilo muka, odmah su nalažena reSenja, 
režijska, igračka, scenska. Iz ovog fenoména niče duhovni 
marketing, odnosno propaganda, a za predstavu „Narodni 
poslanik” Branislava NuSiča, opet u postavei Dragana Jo- 
vičiča. Glumački ansambl, u jeku istinske nedávne predi- 
zborne kampanjc za národne poslanike kóji zdušno čine 
jedan svoj i sebi svojstven teatar u amfiteatru političkog 
vazduha, izazivao je na ulicama Sremske Mitrovice zasebnu 
predstavu. Dogadalo se tako pozoriStc, pre pozoriSta. Pu­
blika je več na ulicama a sa afiSama u rukama činila svoje 
mimike, grimase, činila svoju pantomímu, stvarala uloge

Nedeljko TERZIĆ
Ja ču govoriti o nekim specifičnim, sremskomitrovačkim 
teatarskim iskustvima.
Verovatno da ni stari Rimljani niti stări Grei nisu izmislili 
ulično pozoriSte, igre na javnim mestima, trgovima odnosno 
forumima, jer i dávno pre njih na prostorima kojtma je 
Ijudska noga kročila i Ijudski um carovao bavilo sc u švom 
pra-životu Ijudsko biče ritualnim i obrednim igrama. U 
njima su, dakako, učestvovali pojcdinci, oni kóji su imali 
dara i smisla, dúha i simbolikc u sebi da iskažu sve Sto su 
konzumenti.njihovi saplcmcntci, ili istomišljcnici duhovnom 
transplantacijom poprimali. Postojala je, daklc publika i 
njeni rituálni, verski ili obredni rcaktori. NajčeSče u istin- 
skom poimanju duhovnog publika je dolazíla u stanjc tran­
sa, kompletnog doživljaja i saživljavanja sa svim Sto je bilo 
ispred.
Moč pojave na javnom mestu nije doživljavala neke izuze- 
tne transformacijc, ambijent je arhitektonski menjan, ali je 
duhovni izazov ostao ravan prvobnnom. Glumei antike po- 
javljivali su se na trgovima izazivajuči svojom igrom, pc- 
smom i pojavom ne samo znatiželju, ili je znatižclja bivala 
samo u početku magnetna moč, da bi kako je igra odmi- 
cala suStina komunikacije glumea, pevača ili igrača sa po- 
smatračem dolazila u fázu bliskosti i zajedničkog življenja 
u trenutno istom prostoru. Okupljcni posmatrači, gledaoci, 
publika, navikavani su da več kroz odredeni period na 
istom mestu čekaju svoje junake.
Od prvobitnog izraza — glasa, zatim kroz reč, dolazi sc 
vremenom do integracije ovih simbola izražavanja u sav- 
rcmenom teatru, na javnom mestu, pod otvorením nebom. 
Uvek je pozoriSte činilo običnom puku predosečaj zago- 
netke da sc tamo unutra iza debelih židova i leSke izolacije 
neSto deSava nepojmljivo, da ta mašinerija koja stvara viziju 
pozoriSnog čina i arome nije u moči svakoga, nego je 
predodredena samo za privilegovane. Razbijanjc takvih ilu- 
zija bilo je neminovno, posebno u teatru kóji je klasiku
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kóje još nisu napísane, a obično čcsto i pogrdno nažívané 
štatistom. Poslanik je tako izašao na ulice, a polom trebalo 
jc ući u pozorišnu sálu i čuli samo njcgov govor, pa sc 
opredelili, naravno, opet, za pozorištc. Još jedna predstava 
Mitrovčana zaslužuje pažnju, to jc „Pozorišni lonac na više 
načina”, valjalo bi dodali i začína, opet u režiji Dragana 
Jovičića. I ovoj predstaví scéna jc bila mala, pretesna, pa 
jc ansambl sa viSe duhovnog cimcia iskočio iz sopstvenog 
kolaža izlazcči ovog leta na ulice, na trgovc, na platoc. 
ulaz.cči u kafane. Stvoreno jc jedno novo pozorištc, naža-

lost, odavno poznala forma - uliční tcatar, ili svaki javni 
prostor kao medij. Môže sc prostor kao prostor i vulgari­
zovali, aii prava rezultanta jc, Ірак, samo pošle svega 
videnoga.
To što su sc Mitrovčani okrenuli i krenuli pradedovskim 
stopama više nije ni cksperiment, niti bezazlena mladalčka 
duhovna igra, to jc poslalo odveč potreba u nasušnim go- 
dinama. Jer treba izači, stiči i vrátili se, akumulirati nove 
atóme, mtilo koštati u imati cenu.

Prel hodna pozorišna sezóna nastavljcna jc i tokom letnjih 
mcseci. Žnava nije bilo. Tekuča joj obezbeduje kontinuitet. 
Na svetskoj pozorišnoj sccm Kurdi su ncsrcčni národ pro- 
gnan sa svojih ognjišta, glavna briga slobodoljubivc amc- 
ričke administracijc; na cvropskoj sceni dvanacstorica tešku 
brigu brinu kako da izmirc zavadenu braču, javno im ša- 
Ijučt demokratske dcklaracije i nadzornikc, lajno im dotu- 
rajučt „svijetlo oružjc”, kako bi se jedni mogli borili „za 
krst časni i slobodu zlatnú” a drugi protiv njc i takodc za 
krst, ali za jednu raniju grdnu svetskú nepriliku, več mo- 
diiikovan.
Na jugoslovenskoj pozorišnoj sceni više nisu mogučc ni 
jugoslovcnske pozorišne igre „Sterijino pozorje”, čak ni uz 
uslov da sc pokrstc u internacionálne a kamoli šta suštas- 
tvenije i tcmcljnijc od toga. Izglcda da u temclju i jeste 
problem. Ili u trusnom terénu.
U srpskom pozorišnom prostoru najgorc jc prošlo baš 
Srpsko narodno pozorištc, čestita, 130 godina strpljiva sta­
rina, žrtvovana kad god se vrgnu takve prilikc da žrtvu 
valja princ! i; za taj čin priprcmana izmedu dva žrtvovanja 
švom snagom vladajučih legalnih i podzemnih garnitúra 
vlasti. Tu idcološke oznakc nisu od osnovnog značaja. One 
samo doprinosc nijansama. Osnovni tok jc isti-nizbrdo po 
svaku cenu. „Nečaslivi” nije samo na „filozofskom 
fakultetu”.
U vojvodanskom, regionálnom, opštinskom i gradskom 
sccnskom prostoru bilo jc batrganja i koprcanja pod zaje- 
dničkim nazivom „spasavaj što se spusti môže”, ne birajuči 
pri tom baš viteška pravila borbe.
Na javku „S O S" iz Stare Pazovc upučenu u belosvetske 
dcbcle uší, reagovalo je subotičko pozorište-Ncpszínház 
„Izlazom u slučaju nužde”, Festivalom na dvoje na troje 
organizovanom, ali jasnog koncepta i mogučcg odgovora 
na ovo što nas snade.
Somborsko pozorištc je, odužujuči se Lazi Kostiču, uče- 
ščem na ovogodišnjem Vukovom saboru, dakle vračajuči 
se švom bistrom izvoru, spralo sa sebe koprcnu učmalosti

i več se govorka „vratiče sc zlatno doba” somborskog po- 
zorišta, sedamdesetih, kad jc pokojní Peca, Bog da mu 
dušu prosti, čuda i pokor činio.
Zrenjaninci, uporni da obezbede kontinuitet po svaku ce­
nu, bili su domačini Susretu vojvodanskih pozorišta, jer oni 
su, izglcda, igrali i dobro naučili komád kóji se zove: „Re- 
volucija” — sravni sa zemljom pa sve iz početka. Tako, 
zasigurno, plodoví tradicije nikad neče niči i naša ih mlada 
pokolenja neče moči brati. I još su u Zrenjaninu brinuli 
o rumunskoj nam razbračenoj i razgačenoj brači. Kako je? 
Kážu, natežu k’o pijan s gačama.
Vrščani su doicrali svoj hram i „Daj Bože da se Srbi 
složc”, biče tamo valjanih predstava. Želim, od srca.
Újvidéki Színház sc konačno i neopozivo okrenuo matici 
zcmlji kao izvoru krásne intelektuálne i umetničke, a jcftine 
radne snage i pri tom se, ne bez razloga, zamerio onoj na 
domačem terenu, koja bi po logici stvari morala imati 
prednost.
Pančcvci su našli svog „Rodoljubca” kóji im je finansirao 
„Kabaré” Sakom i kapom te su najzad i oni mogli biti 
široké ruke prcma umetnicima. Ala jc to fino, ala je to 
krasno-samo, šta pošle?!
Mitrovčani, „medu zvezdom i meď krstom” revnosno su 
sc trudili da premostc jaz; ne mostom na kóme čc Svetog 
Dimitrija, hristjanskoga mučeníka iznova skratiti za glavu, 
k’o što jednom več bi, nego PREMOSTOM na kóme če 
biti žrtvovan razdor a vaskrsnuli, ili ustanuli bratstvo sve- 
koliko. I još nam je stalo da se okružimo Okrugom, omc- 
dimo doklc jc naše, pa razmahnemo Pozorište onoliko, 
koliko su nam prostrani vidici.
A u vidokrugu nam i Šabac i Užice' i Kragujevac i Priština 
i sve što ima pozorište i što jc pozorištu nalik. Da se 
sretnemo, da sc odmerimo, pa jedan drugom pomognemo 
k’o pravi što čine. Na ovoj geografiji je to moguče. Na 
ovoj istoriji-nc znám. Vredi pokušati.
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I opct: bio jc Bitef, a na Bitcfu... - ništa i svašta k’o i pre. 
Prcostaše nam samo „Pozorišnc iluzije” i toplo bratstvo. 
Ncka. Uz njih preživi pozorištc. A ostalo?! Exil? Vihod? 
Vorwíirtc! Pali sc ervena sijalica. Ende. A patom?
Pošle je noví dan i nova pozorišna sezóna kojoj čc krojači 
i sudije biti oni što dolazc iza nas. Neka im mede ne budu 
ni geografija ni istorija, vec ncka nova galaktička dimenzija 
kojoj čc mera bili pozorišno bičc-sveproslorno i svevre- 
meno.

Deja n PENČIĆ POUANSKI
Misiim da su Dušan Mihailovič i prethodni govornici po- 
krenuli nekc vrlo vážne terne i praktično odgovorili na 
pitanje — kóje je postavio Luka Hajdukovič na početku - 
zašlo jc repertoar slučajan? Repertoar jestc u Vojvodini 
slučajan, ali nijc slučajan samo u Vojvodini. Nijc ni malo 
slučajniji nego u bilo kom drugom pozorištu u bilo kojoj 
drugoj sredini u Jugoslaviji. Bojím se da čc biti još slučajniji 
i još proizvoljniji u periódu kóji nam slcdi. Imao sam pri- 
liku da vidim repertoar nastupajuče sezóne Hrvatskog na- 
rodnog kazališta u Zagrebu. To jc spisak naslova kóji sc 
ni na koga ne odnosí. Ne samo da nemá veže sa trcnul- 
kom, nego ne znám koja sc misao, kakva sc poruka, kakvo 
sc značenje iz njcga môže pročitati? Pitam sc da li čc neki 
gledalac u ovom trenulku osetiti potrebu da ode u Hrvat- 
sko narodno kazalište da gleda neku predstavu? Misiim 
čak da je daleko svrsishodnijc za ovaj trenutak, jedan ko­
mád kóji sc igra ili čc se igrati u mnogim srpskim tcatrima, 
jedna potpuno stupídna cngleska komedija koja se zovc 
„Kidaj od svoje žene”, stupídna, medutim, do te mere 
apsurdna da apsurd postajc smešan, a u ovom trenutku 
smeh je blagotvoran, kao protivteža svemu šlo gledamo na 
televiziji, odnosno ne samo što gledamo, nego šlo nam se 
i dešava.
Misiim da je jedan od uzroka i razloga slučajnog repertoára 
u svim našim pozorištima činjenica da gotovo ni u jednom 
teatru, sem (možda) izuzimajuči pozorište Ljubiše Rističa 
u Subotici, ili delimično ove sezóne SNP, repertoár nije 
graden jednom mišlju, več jc rezultat slučajnog sticaja okol­
nosti. Naime, odredene teatarske poetike možemo konšta­
tovali ako pratimo stvaralaštvo jednog reditelja — Dejana 
Mijača ili Egona Savina ili bilo kog drugog reditelja. Ako 
krenemo njegovim putešestvijama po pozorištima, možemo 
pronači njcgovu, reditcljevu konsekventnu misao. Ali, u 
repertoáru pozorišta u kóme su srečni i zadovoljni ako 
mogu bilo kog reditelja iz takozvane prvé ili druge garni-

Dcčja pozorišta i ove sezóne, sudeči po sazivaču ovoga 
skúpa nemajú šta da tražc medu „ozbiljnim svetom”. Štcta, 
jer svet je sasvim sazreo da iznova krenc u prcdškolsko i 
osnovnu školu, a na tom uzrastu, zna se-sledujc mu re­
pertoár i lekcije dečjcg pozorišta. Zato, dcčja i lutkarska 
pozorišta, iskoristite svoju šansu. Igrajtc, i ncka vas igraju. 
Ginjol jc dobar. Lično sam za marionete pod uslovom da 
je konac dovoljno dug, da jc lutkar vešt i nc mrsi konce, 
več da ih raspliče.
I još: letos smo imali Kiša u Subotici. Somcrtimc. Kiš 
iznenada baňu pred nas ко letnji pljusak i osveži nas. Hvala 
Dodolama kojc ga prizvaše.

turc jugoslovcnskih ili srpskth reditelja da angažujú a da 
mu postave bilo kakav zahtev o lome i nc sanjaju osnovne 
proporcijc kóje moraju da postoje, o odnosu savrcmenog 
i domačeg teksta, drame i komedije, predstava kojc su 
ckspcriment i predstava kojc se pravé da bi napunile glc- 
dalištc, da imaju dobru produ kod publike, a kóje nc mogu 
da sc zadovolje, čtik ni u velikim pozorištima kao što su 
Narodno ili Jugoslovensko dramsko u Beogradu. Ili Srpsko 
narodno pozorištc u Novom Sadu. Poglcdajte pažljivo re­
pertoár SNP-a u prošloj sezoni, komé su dósad svi uputili 
komplimente, ideálne repertoarske proporcijc ni u tom re­
pertoáru nisu uspostavljcnc. Da i nc pominjem kako jc 
sasvim normalno da svaki repertoár treba da ima prvá 
izvodenja savremenih domačih dramskih tekstova. Štavišc, 
ako neku primedbu vojvodanskim teatrima moramo uputiti 
onda je to vrlo skromná promocija novog dramskog stva- 
ralaštva. Praktično, u Vojvodini su pret hodne sezóne (o 
kojoj govorimo) prikázané samo dve pravé praizvedbe: 
Konjska balega Ota Tolnaija u Novosadskom pozorištu i 

.Strankadžije Radoslava Doriča u somborskom Národnom 
pozorištu. Bilo je još nekoliko novih komada, recimo Bela 
kafa u Srpskom národnom pozorištu u Novom Sadu, Če- 
kajuči Fortinbrasa, takodc u Novom Sadu, uslovno novo 
a i Fortinbras je pre sedam-osam godina igran pod naslo- 
vom Derište u Beogradu; bilo je još relativno novih dram­
skih tekstova, ali, faktički u vojvodanskim pozorištima samo 
dva prvá izvodenja. To je na 68 premijera, koliko je izve- 
deno u svim ovim teatrima, odnosno dodajmo još dve-tri 
premijere kojc su bile u Pančcvu (Pančevo nije u ovom 
popisu) više je nego skromno. Međutim, ja bih se u pot- 
punosti složio, mislim da je to Luka Hajdukovič rekao, pa 
i Dušan Mihailovič, u krajnjoj liniji nije ni važno šta sc 
igra. Važna je misao koja rukovodi da se jedan odredeni 
tekst stavi na repertoár. Kada se analizuje tekst gotovo 
ništa nc znače Pozorišne iluzije Pjera Korneja. Ovaj komád
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dva festivala, u Pančcvu i u Zrcnjaninu, i tvrdím da to 
festival više nije. To jc serija gostovanja vojvodanskih pred­
stava u jednom mestu kóju vidí ili ne vidí publika tog 
mesta. Predstava više nikoga ne zanima. Ni sama pozorišta. 
Ni jedno pozorištc, sa časnim izuzetkom (upravnice iz 
Sremske Mitrovice) nije delcgiralo bar jednog kreátora re­
pertoára kóji če predstave gledati, kóji če učeslvovati u 
radu festivala. Niko sc čak nije uzbudio kada jc, pitanjc 
jc da li je uopštc bilo pravog razloga, otkazana predstava 
subotičkog Narodnog poslanika. Jednostavno, te večeri nije 
bilo predstave i publika je vračena kuči. Misiim da se vrlo 
vchke pare troše za jednu manifcstaciju koja se održava 
po inereiji, jer beleži veliki broj citara ispred svog imena. 
U Zrenjaninu 41. U Pančevu 40. Osečao sam se vrlo 
neprijatno kada jc poslcdnjcg dana Susreta u Zrcnjaninu 
održana osnivačka skupština Udruženja pozorišnih kritičara 
i teatrologa Vojvodine, a od pozorišnih kritičara i teatro­
loga Vojvodine, izuzimajuči Dušicu Pejovič koja jc bila član 
žirija i mene kóji sam vodio Okrugli sto, ni jedan učesnik 
tog dičnog skúpa, član te asocijacije, nije prisustvovao fes­
tivalu. Jednostavno ga nije zanimalo šta se to u Zrenjaninu 
dogada. Svi su našli vremena da dodu kada je formirano 
Udružcnjc, a onda kada su održavanc festivalske predstave 
ne. Dolazio jc Gcrold kada su igrali Madari i to je bilo 
s'vc.
Kada jc o repertoáru reč, ne znám zašto, propušteno je 
da sc govori, odnosno da se popíše ono što su radila 
lutkarska, dečja pozorišta. Misiim da je to veoma značajan 
segment repertoára i mislim da bi, recimo, konkrétno Uješ 
kóji sc bavio pitanjcm posete, mogao da vidi bitno druga- 
čiju sitku. Za razliku od dramskih leatara kóji se bore za 
publiku, problém u dečijim pozorištima jeste što ne mogu 
da prikážu onoliko predstava koliko ima potrebe. Medutim, 
nameče se i jedan drugi problem. Recimo, na tim istim 
vojvodanskim susretima je učestvovalo Pozorište mladih iz 
Novog Sada sa predstavom Vblšebnici kóju jc radio Tibor 
Vajda. Medutim, nije problem u tome što je to loša pred­
stava. U poslcdnjc vreme primetna je tendencija u Pozo- 
rištu mladih da se pravé predstave za odrasle, da se 
napušta lulka. Bojim se da od toga nemá i neče biti koristi, 
iz vrlo prostog razloga što su u ovom teatru glumei kóji 
su vec pokúšali, bezuspešno, da budu dramski glumei. Zato 
su i došli u pozorištc za decu, jer te svoje ambicije nisu 
mogli da zadovoljc. Evo, i večeraš je premijera za odrasle 
u Pozorištu mladih. Ne znám daľ če imati čime da sc 
predstave na Susretu lutkara Srbijc kóji predstoji u novem­
bru u Zrenjaninu? Očigledno ambicija ovog pozorišta jeste 
da se preorijentiše, ali za to, čini mi se, nemá pravih kre- 
ativnih snaga. Mislim da zajednica mora to da ima u vidu. 
Čak i da za ovu preorijcntaciju ima razloga, mislim da 
nemá snaga da ona bude úspešná.

nije zanimljiv ni kao susret nekolikih reálnosti (zanimljiviji 
jc Pirandelo ili Kaldcronov Život je san) medutim, ono što 
jc u tu predstavu kao misao ugradeno čini sc jednim od 
najznačajnijih rezultata u jugoslovcnskom teátru. Ta pred­
stava jc više govorila o našom vrcmcnu nego ijedna sav- 
remena drama koja jc u prethodnoj sezont igrana. Kao što 
su evidentní, recimo, pokušaji da se na osnovu Nušičcvog 
Narodnog poslanika govore istine o vrcmcnu u kóme živi- 
mo. Medutim, imali snio jednu subotičku postavku Naro­
dnog poslanika koja ne samo da nije govorila o ovom 
vremenu, nego ni o jednom drugom. Taj Národní poslanik 
kojcg je Ljubiša Rislié postavio (prišlinski Poslanik jc imao 
korešpondenciu sa ovim vrcmenom, Poslanik koga jc radio 
Mijttč u Jugoslovcnskom dramskom, u koprodukciji sa Pan- 
čcvom, lakodé) ali taj subotički manjc jc aktuelna pred­
stava nego niz. drugih istog subotičkog pozorišta. Recimo 
manjc je aktuelna od ľilokteta kóji jc na suboličkoj sccni 
izveden prošlc godine u režiji Vladimíra Laziča. Pominjcm 
tu predstavu zbog loga što jc Gcrold pominjao smrt ma- 
darskog leatra u Subotici. Mislim da o smrti ne môže biti 
reči. To je stara téza od prvog dana od kad jc Ljubiša 
Ristié u Subotici, ta téza o smrti madarskog leatra. Da ne 
podsečam da su prvé umrlicc izašle i pre prvé prcmijere 
u subotičkom pozorištu.
Alojz Uješ jc polpuno u pravú kada jc govorio o rccepciji 
pojedinih predstava. Pozorištc, naime, postoji samo ako je 
gledano. Samo, pozvao sc na loš primer. Naime, Zenit o 
kóme jc reč, to jc predstava sa najpotpunije ispunjcnim 
kapacitctom. Vagon u kóme sc igra môže da primi trideset 
glcdalaca. Prcma tome, podací kóji sc návode znače pot- 
puniju iskoriščenosl kapacitcta ovc predstave nego bilo kó­
je drugc predstave koja okupi nekoliko stotina glcdalaca 
na svákom izvodenju. Ali, primedba jeste u osnovi tačna. 
Bcsmisleno je, sem u izuzetnim slučajevima, praviti pred­
stave kóje c'c videli stot inak glcdalaca na više izvodcnja, 
mada mislim da pozorištc ima pravo da povrcmcno bude 
i ckskluzivno. Postoje i takozvane mâlc scene. Taj vagon 
u kóme jc pravljcna predstava Zenit, najmanja je moguča 
mala scena. Treba, medutim, poglcdati koliko drugc nekc 
subotičke predstave, i ne samo subotičke, tmaju svrhu. Re­
cimo, vrlo sam iznenaden činjcnicom što jc dosta kompli- 
menata upučeno projektu Kiš-festa ove godine. Mislim da 
sc tu radi o vrlo privatnim reditcljskim videnjima koja ko- 
ristc Kiša kao materijal. Pojcdini reditelji su uzimali onc 
delove Kišove próze kóji najteže mogu da korespondiraju 
sa gledaoccm kóji nije čilao Danila Kiša. Ne znám da li 
jc neko shvatio o čemu se uopšte radi u Mansardi ako 
prethodno Mansarda nije pročitao!
I-Iteo bih o još jednoj temi da progovorim na ovom skupu. 
O Susretu vojvodanskih pozorišta. Pratio sam poslednja
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pcrtoarska politika, da se i tom pozorištu dese dobre pred­
stave. Na žalost nisam gledao njihovu Divlju pätku iz proSlc 
sezóne, ali sudeči po svim ocenama onih kóji su je videli, 
reč je o zaista solidnoj predstaví. Medutim, isti ti Vrščani 
došli su na susret sa jednom katastrofálnom predstavom 
što je, pored ostalo« t odnos pozorišta samog prcma fes­
tivalu. Bilo im je više stalo da zadovoljc ambicijc svoga 
prvaka, nego da se pokažc ceo tcalar.
Još jedna terna, čini mi se ozbiljnom, ne znám naravno, 
kako ovaj skúp môže da pomogne, ali činjenica je da je 
zrenjaninsko Pozorišlc „Toša Jovanovié”, zapravo dramski 
ansambl ovog pozorišta spao na niske granc. Dojučerašnji 
epizodisti, kóji su s razlogom bili cpizodisli (ne iz nečije 
zle voljc) — postáli su prváci, To je trenutno najmanje 
sprcman ansambl u Vojvodini.

Dozvolite mi da iznesem jedan prcdlog. Prethodno želim 
da kážem da mi se veoma dopao naš današnji susret i 
smatram da to za nas, ali i uopštc za pozorišlc nešlo môže 
da znači. Misiim, takodc da bi ga trcbalo nekako afirmisati 
kako bi njcgov uticaj bio šlo delotvorniji. Stoga bi za ova- 
kve susrete trebalo pozvali pozorišne kriličarc iz švih voj- 
vodanskih pozorišnih ccniara. Za svaku pohvalu je 
izlaganjc mladog gospodina iz Sremske Mitroviec kóji je 
opisao pozorišnu siiuaciju u švom grádu. Žao mi je šlo 
istim povodom nisam imao priliku da čujem i pozorišne 
kritičare iz Sombora, Subotice, Zrenjanina, Vršca, Pančeva 
i Novog Sada. Čini mi se da bi njihovim prisustvom i 
razume se njihovim izlaganjima naši susreti bili značajniji 
i delotvorniji. To je moj prvi prcdlog. Drugi prcdlog je u 
vezi sa Susrciom vojvodanskih pozorišta kóji se ove godine 
održavao u Zrenjaninu. Ja ne znám ко môže bili kriv što 
svi mi ili bar jedan deo nas nismo bili prisutni i videli sve

Jedna druga prcorijcntacija več daje plodové kóji još uvek 
nisu naročito vidni. Pokúšaj repertoarske prcorijcntacijc 
Újvidéki Színháza. Godinama je ovaj tcalar negovao re­
pertoar kóji se mogao označili: bajata avangarda pred pra- 
znom salom. Prctprošle sezóne uraden je Molnarov Liliom. 
Ove godine Seoski lola. To je več pokúšaj da se zadovoljc 
interesovanja publikc. Ne samo da se stiču pocni kako su 
njihove predstave, kóje su uglavnom igrane jednim pozo- 
rišnim stilom, dobro uradene. Kako Újvidéki Színház ima 
odlične glumce, a gledalište, izuzimajuéi cvcntualno prcmi- 
jeru, ostajc prazno. Misiim da se balans polako uspostavlja 
i u ovom pozorištu i to je dobro.
Kao što je dobar znak što je vršačko pozorišlc „Sterija” 
uspelo da okupi došla dobru glumačku ckipu pošle duž.cg 
vremena. Šansa je, ukoliko se bude vodila pamelnija re-

predstave. Ja sam sprcman, a verujem i ošiale moje kolege 
i drugi kóji se bavc pozorišlcm, da dodemo i da se uklju- 
čimo u rad na Susreiu. Verujem da bi lo bila dobra prilika 
da se organizujú tematske diskusije, kao na primer o re­
pertoáru. Prihvatam da za iduči Susret napravím jednu 
analizu evropskog reperloara i da izdvojim najsavremenije 
dramske piscc i njihova dela koja se igraju u pozorištima 
Pariza, Londona, u Nemačkoj, Italiji. Kaď veé govorim o 
problemima repertoára, dozvolite mi jednu dobronamernu 
primedbu koja je u vezi sa vrlo dobro pripremljcnom ana- 
lizom repertoára vojvodanskih pozorišta. Primelio sam da 
na repertoáru nemá najsavrcmenijih cvropskih pisaca. Bilo 
bi dobro, a i ncophodno je da se takvi pisci nadu u našim 
pozorištima. To čc nam omoguéiti da se lakše uključujcmo 
u ľ-.vropu sa kojom želimo da se nademo na istom kul­
túrnom nivou.
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kog) niz pogrešnih poteza i Srpsko narodno pozorište je 
uskoro imalo uvredenog savetnika u odsustvu i jednog od 
najboljih glumaca udaljenog sa scene. Tužno, ali i očeki- 
vano. Jer, ostalo je mnogo neraščiščenih računa iz vremena 
nasilnog isterivanja Ljubiše Rističa, a prigušcni gnev onih 
kóji su krivi samo zbog toga Sto su pristajali na rad sa 
predašnjim umetničkim sazivom i podržavali ga, sve češče 
je podgrevan proterivanjem iz Srpskog narodnog pozorišta 
svega Sto je nosilo Rističev predznak ili bar podsečalo na 
njega. Ovaj revanšizam kóji se pripisuje prvenstveno uprav- 
niku Janoskom, kulminirao je potpuno nepotrebnim zatva- 
ranjem knjižare u pozorišnom holú, otvorene za Rističeva 
doba. Dakle, u vezi s čim je izbio spor i na kóji način, 
nevažno je, a gospoda PleSa i Kačanski, sudionici ove afere 
trebalo bi da znajú da je krivac mnogo stariji od njihovih 
krivica, i da je on (po ко zna kóji put ponavljam) zapreten 
u grupno-svojinskim odnosima medusobno sučeljenih gru­
pa kóje več godinama haraju teátrom. Eto, kada počnem 
temu meduljudski odnosí u Srpskom národnom pozorišta, 
uvek se zapričam. Šálu na stranu, da vidimo Sta je odigrano 
u ovom teatru.
Izvodenje predstave Bela kafa Aleksandra Popoviča u režiji 
Hranka PleSe bilo je prvi i ostalo največi uspeh Srpskog 
narodnog pozorišta u protekloj sezoni i reprezent ovog 
teatra na sarajevskom MES-u, svetozarevačkim Danima 
komedije i novosadskom Pozorju. Najviše uspeha, ova 
predstava postigla je u konkurenciji komičkih komada Sto 
je s obzirom na njihovu deficitarnost iii upravo zbog toga 
Sto ih u Srbiji (Bogu hvala) još ima, značajan uspeh. Ova 
predstava nosi i pečat ekskluzivnosti jer je praizvodenje 
sasvim friškog teksta Aleksandra Popoviča. Reč je o delu 
kóje zbog fabularne organizovanosti zaokružuje zreliju fázu 
ovog dramatičara započetu Mreščenjem šarana. No, ovaj 
komád se, za razliku od prethodnih, ne bavi marginalcima 
i autsajderima s gradske periferije več predratnom urba-

I ova jc, kao i prethodna, jedna od, kvantitativno, najberi- 
četnijih sezóna u Srpskom národnom pozorištu. Kao i pret­
hodna, repertoarski ambiciozno zamiSljena, trebalo je da 
postigne kvalitatívni uspon i, još važnije, definitívni kontinu­
ite! usprešnog rada ili bar odredeni nivo ispod kojcg se ne 
sme. To je, naravno, iziskivalo takav repertoar kóji bi zapo- 
slio sve glumce i odvratio ih od ružne navikc da stvaraju 
ekscesne situacijc i zatim ih mazohislički razmatraju na ma- 
ratonskim sastancima. Zamišljeno, učinjeno. Umetničko ru- 
kovodstvo sačinjeno od samih pozorišnih pedagoga: prof. 
Branko Pleša, dr Petar Marjanovič i dr Radoslav Lazič, 
osmislilo je repertoár sa mnogo naslova, raz- ličitih žanrov- 
skih i stilskih opredeljenja ali zajedničke problemske niti: 
pojedinac, porodica i društvo, odnosno náción, sučcljeni sa 
cgzistencijalnim pitanjima ili sudbinski uslovljeni istorijsko- 
ideološko-političkim okolnostima.
Ozbiljno i s entuzijazmom se prionulo na rad. S nevericom 
smo posmatrali kako se glumei, pošle mnogo vremena, s 
poštovanjem obračaju članovima umetničkog rukovodstva 
sa: ”Dobar dan, profesore.” Sve je líčilo na novi početak. 
Pa i novoustanovljena praksa da se pred svaku premijeru 
upriliče predavanja i susreti sa piscima, kritičarima i tea- 
trolozima kóji bi glumcima pomogli da se šlo bolje upo- 
znaju sa vrednostima i karakteristikama odredenih dela. 
Ali, ne lezi vraže! Več pošle prvé premijere i lažnog idili- 
čnog početka izbile su pritajene strasti i buknula je aféra 
koja je danima ispunjavala stupce najrazličitijih listová u 
zemlji. Izbio je sukob izmedu glumea Vladislava Kačanskog 
i umetničkog savetnika pozorišta Branka Pleše. Povučeno 
je (zahvaljujuči i nespretnosti upravnika Miodraga Janos-
Kritički osvrt Lasla Gerolda na predstave Narodnog pozoriSta-Újvidéki 
Színház dat je u prethodnom prilogu u okviru razgovora o sezoni 1990/91.
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nőm srcdinom i sudbinama ljudi kóji pripadajú porodici 
industrijalca. Več sam ovaj podatak kóji svcdoči o odrade­
nom kvalitctu življcnja i mitološka pozadina porodice kao 
dramaturškog tlocrta, naglašavaju sudbinsko dogadanjc kó­
je prevazilazi individualno. Л buduči da se Popovič baví i 
politikom kao sudbinom, onda je sasvim jasno da je na 
delu formula-autcntični, živopisni Ijudski štof krojcn prema 
istorijsko-političkom naumu. Ovo kamcrno delo napisano 
u pct slika pokriva vrčme u osvit ncmačkc okupacijc, ratno 
doba, informbiro i doba pošle njcga. 1 svc to uz pomoč 
šcst arhctipski zasnovanih likova, kroz lapidárni dijalog za- 
činjen ironijom i humorom i po arhitcktonici porodice i 
njcnim zakonomcrnim svojstvima u slučaju opasnosti — 
svojstvima apsorpcijc i dispcrzijc. Bila jc prvo idilična ju- 
tarnja kafa, pa mobilizacija i ratno razvcjavanje članova 
porodice, ideološka podcljcnost i njcnc konsckvcnce t po- 
novno okupljanjc Ijudi izranjavljenih duša, tc crna slika 
slutnje o prokletstvu podneblja i mcntalileta.
Branko Pleša sc, čini mi se, vidno stara da Popovičcv dar 
mentalitctsko-sudbinskog slikanja našcg čovcka uobliči u 
što estetskiju formu koja bi Popoviéevom delu doncla uni- 
verzalniju dimenziju. On, izglcda jcdnostavno smatra da taj 
dragoccni materijal zaslužujc širokú, višedimcnzionalnu po- 
zorišnu sliku. To, s obzirom da jc reč o kamernom delu, 
možc izgledati prctcnciozno, alt se predstaví u krajnjem 
dosegu ne môže odreči umetnička snaga kojom dopire do 
najviših tragikomičnih uzlcta u Ijudsko, a u kojoj su za- 
grcnuta bolna emocija, tragično saznanje i farsično-burles- 
kna dištanca. Osnovni dementi kojima je ovakva pozorišna 
slika gradena su:
gotovo ogoljcna pozornica presvučena ernim polilirom vi- 
sokog sjaja koja sc gotovo nadrealnim, visokocstctskim po- 
tezom Milele Lcskovca pretvara u kapclu-grobnicu;
glumački razmahnuta igra Sirom prostranc pozornicc koja 
se ističe artificijclnošču;

kostim Jasne Badnjarevič kóji je blago stilizovan i elegantan 
ili je predimenzioniran s burleskno-farsičnim detaljima do- 
prinoseči ironizaciji ukupnih odnosa u predstaví;

oniričke koreografski oblikovanc slike izmedu scéna kóje 
vode sudbinski, podsvesni plan Popovičevih junaka do im- 
presivne završnice s rastur-kolom (čitaj jugoslovcnskim) na 
muziku iz Gotovčevc opere Его s onoga svijetn, koja jc 
metaforički i ilustrovano predvidcla svc što če sc kasnije 
dogod i t i.

Bio je ovo ujedno reprezentatívni glumački nastúp najvi- 
talnijcg dela novosadskog ansambla. Zbog zahtevnosti igrc 
Branko Pleša je brižljivo odabrao glumce oslanjajuči sc 
prvenstveno na mlade članovc ansambla. Tako je još mlada

Alcksandra Pleskonjič Ilié ostvarila jednu od svojih najzre- 
lijih kreacija modelujúci lik májke Janjc sebi svojstvenim 
slilom ironične dištance i posuvračenosti u tragičnost. Pre- 
ciz.no uobličujuči arhetipske odlike srpske májke ona je 
privodí žiži farsičnog u kojoj sc zahvaljujuči kostimu našla 
zajedno sa gazdom Jabučilom (imena su im ironično epske 
provenijcncije) kojcg lumači iskusni Stcvan Gardinovački. 
Ovi glumei tvorci su i najpotresnijih scéna u predstaví: — 
Plcskonjičcva u emohumornoj pojavi pri povratku májke 
Janje s Golog, a Gardinovački u sccni povratka iz zatvora 
šlogtranog Jabučila. Ovaj potonji zaslužio je i Stcrijinu 
nagradu.
Gordana Durdcvič odigrala jc kčerku Ružicu u širokom 
dijapazonu od bogobojažljivc i iskompleksiranc, a učene 
devojke do hladne i osvetnički raspoložcnc supruge. U 
prvom delu predstave svc jc začinila plesom i akrobatskom 
(ľizičkom) izražajnošču.
Vladislav Kačanski jc negde na tragu Plcskonjičcve, samo- 
ironičnim otklonom doneo lik proleterskog izdanka Srde 
Zlopoglcdc. Stilski odmcrcno i ujednačeno prikazao jc njc- 
govu socijalnu prcdodrcdcnosl za komunizam, komunistič- 
kog vernika ogrezlog u kalu zavisnosti tc psihološka suočc- 
nja sa izdajom ljudskog zarad IDEJE. Zbog pomenute 
afére Kačanski jc ubrzo zamenjen, pa jc na Pozorju igrao 
trenutno najagilniji i najtalentovaniji glumac ovog teatra 
mladi Prcdrag Tomanovič. Njegova igra jc, puna dinamikc 
i širokih poteza, doncla brži tempo predstaví, ali jc i vrvela 
od nepotrebnog rasipanja glumačkog umeča.
Draginja Voganjac jc novo otkriče u ovom ansamblu. Igra- 
juči Zoru šišarku ona iskazuje životnú radosl i raskoš čul- 
nog i nagonskog kojc jc iznad švih podela i idcologija.
Prcdrag Momčilovič kao Deli Jova, bogataški sin bez izra- 
zitijeg identiteta, korektan jc i malo smclija ležernost jc 
njcgovu kreaciju mogla uzdiči do prethodnih.
Banovič Strahinja Borislava Mihajloviča Mihiza u režiji Jo- 
vicc Paviča trebalo jc da bude slcdcči pun pogodak, a ispao 
jc poloviční rezultat. Zaslugom nedorečenog rcditelja, naj- 
više. O, kako podsticajan lik — Banovič Strahinja — ne- 
tipičan i usamljen u našoj narodnoj poeziji (muževan, junák 
bez mane i istovremeno blag, nežan i duboko čovečan) 
upravo jc bogom dana dramatis personae. Njegova je dra­
ma one najviše vrste, što usamljenija to apsurdnija u op- 
štem kladencu epske, kolektivistické svesti.
Prema Mihizu Banovičeva jc jakost i Ijudska snaga u odlúči 
da hoče da trpi oproštenje. A što hoče, on to i mora. 
Njegova je da jc i Ijubav nešlo šlo sc ili mora ili ne možc. 
Banovič možc to moranjc, ona, njegova žena, dobijena u 
viteškom nadmetanju-ne môže. Njcgov put u Krušcvac na 
pretkosovsku kneževu večeru, put jc čovcka s ličnom dra-
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inom u kojení sazrcva rešenost da pojcdinačno, lično, svo- 
je-odbrani pred plošnom opštošču kolcktivisimusa.
Ali, Mihizova je srednjovekovna drama namcrno nahcrcna 
u savremcnost, i ironičnim, intclcktualističkim disputom go- 
vori o impregnaciji vlasti i politike u svc póre Ijudskog 
života kao i o ncmogučnosti individualnog uvcrcnja pred 
vladajučim, dirigovaním datostima. Uvcrcnjc nužnosti oli- 
čcno jc u drami ncdodirljivim autoritetom májke Jugoviča, 
log, na sccni ncprisutnog ideologa iz mraka.
Začudo, Joviea Pavič sc odlúčilo odrckao idcološkog kon- 
tcksta, timc i klimaksa ideje o manipulaciji čovckom, a u 
velikoj meri skračujuéi lekst i intclcktualističkc britkosti u 
razradi terne. Usamljcnu, ličnu pobunu loeirao je u kon- 
tekst istorijskc nužnosti sučcljavajuči zapadnú i istočnu ci- 
vilizaciju. Ako jc žcleo da intimizira problem onda jc to 
morao učiniti u kamcrnom vidu. Ovako, na počctku pred­
stave apoteoza pravoslavlja, u završnici golgota, porušen 
poredak, svet pregažen turskom najezdom i večno raspeče 
švih Banoviča i bezimenih žena, Pavičcva predstava ostala 
jc da lebdi u poetskoj i mitskoj univerzálnosti šlo bi, izve- 
sno, zanimljivijc i prihvatljivijc da jc radena na temclju 
izvornc cpske grade, a manjc opravdano ako jc, kao ovog 
puta, nastala na rcdukciji čitavih slojeva integrálne Mihizo- 
vc dráme.
Univerzálnom obračanju doprinosi i monumcnlalnost scc- 
nografijc Geroslava Zariča koja svojim dimenzijama (ma- 
nast irsko zdanjc, a polom i dvor Jugovičcvih) i sjajnim 
tamnim površinama pojačava tragičnost pojedinačnog su- 
protstavljcnog opštem. Kostimi Mirjane Stojanovič Maurič 
u sadejstvu s rcditcljskom idejom nictalorički izražavaju 
sučcljcnost dveju civilizacija.
Da jc rcditclj izrežirao i izlazak glumaca po zaradení aplauz 
(šlo nijc) dobio bi ga najviše Miodrag Pctrovič za svoju 
ncsumnjivo najzrcliju ulogu u dosadašnjoj karijeri, ulogu 
Banovič Slrahinjc. Dok trajc početná, duga scéna bogoslu- 
ženja, njcgovo nemo prisuslvo i radnjc oprcmanja na put 
u Kruševac, rečite su patnjom, nekakvom mukom. Dok 
gleda u neko svoje nebo, on isijava snagom koja ruši, 
snagom čoveka rešenog da trpí posledicc sjcdinjenja s od- 
sutnom, dalekom, otudenom ženom, zagledanom duboko 
u sebe, ženom koja nosi tajnú. Pctrovič je to duboko po- 
rinuče u Banovičcvu patnju donco posvečenošču glumea 
kóji sc i pojavom i glasom i odmcrcnim glumačkim regis­
trom smestio u Banovičcv lik bez ostatka. Iz njcgovog 
diskretnog gesta, pokreta, pogleda isijavaju malé dráme. 
Stanja puna tragičnog spoznanja kako jc to nešto što tra- 
žimo tu, a istovrcmcno i daleko, kako je lanka, ali oštrici 
žileta nalik ta prepreka koja nas deli, kako je jedan dug,

izmenjeni poglcd izmedu Strahinje i žene čas očaj, čas nada 
da bi sc mogli nači.
Vcoma lačnom, ali oštrom, reskom mimikom i gestom 
Ljubica Rákié donosí lik Strahinjine žene. No, čini se, Ірак, 
nedostajala su dublja Ijudska i glumačka uverenja koja bi 
potkrepila unutarnju drámu toga lika i njcgovu tajnovitu 
odsutnost, neprisutnost u rcalnome, njegovu duboku nesi- 
gurnost u traganju za vlaslitom zagonetkom.
Dobri su .lugoviči. Najbolji Jug Bogdan Velimira Živoliča. 
Dragoccno jc njcgovo iskustvo u ležérnom oblikovanju iro- 
ničnog sarkastičnog oca, sviklog kompromisnom mirenju s 
društvenom svrsishodnošéu i nužnošču. Vanredno upeča- 
tljiv jc i Vojin Novaka Bilbijc kao beskompromisan poda- 
nik politici i dužnosti. Najmladem, Bošku Jugoviču, Róbert 
Kolár podario je mladičko roptcée podavanjc društvenim 
uzusima. Milena Bulatovič, Feda Tapavički i Vasa Vrlipra- 
ški zbog skračenja teksta i nisu imali (osim u reskim na- 
znakama) prilikc da sc glumački znatnije iskažu.
Ovim projektima po ambicioznosti pridružuje sc i predsta­
va Očevi і осі Slobodana Sclcniča u dramatizaciji Petra 
Marjanoviča i u režiji Slavcnka Salctoviča. Ovo je, po rao- 
me osečanju trebalo dti bude klimaks sezóne, ali zbog mno- 
go čega jc tek školskí tačno sprovedena idejti kojoj nedos- 
taje smelija rcalizacija.
Dramatizovali roman Očevi і осі kóji je porodična drama 
i hronika i ujedno drama i hronika jednog vremena, a ne 
načiniti suptilnc rezove u sve njcgovc značajnije slojevc, 
bilo bi iznevcravanje Scleničcvc próze. A opet, ako dra- 
matizator nastoji da slcdi izvornu romanesknu inspiraciju 
obuhvatajuči i individuálni i opšti plan pripovedanja, stavlja 
tcatar i reditclja pred velika iskušenja. Upravo to učinio 
jc Pctar Marjanovič poštujuči piščevu slojevitost i stvarajuči 
predložak za krajnjc ambicióznu predstavu. Njcgova dra- 
malizacija sadrži rctrospckcijski poglcd glavnog junaka, ra- 
zudenu slruktuŕu vremena i mesta dogadaja obuhvatajuči 
največi dco ovog veka i mnogobrojne ličnosti kóje su pro- 
marširale životom ključnog Sclcmčcvog lika Stcvana Me- 
dakoviča. I moramo priznali načinio jc vrlo suplilne dra- 
maturške rezove u romaneskno tkivo oblikujuči svoju dra- 
matizaciju kao tchnički složenu orkestraciju sažetih, preci- 
znih scéna. Istovrcmeno ta lapidarnost uzrokovala je fra­
gmentárnu strukturu i lineárni sled, što je u krajnjem is- 
hodu (u realizaciji) delovalo više ilustrativno nego dramat- 
ski. Tako su gledaočcv poglcd, misao i emocija, u nemo­
guénosti da koncentrisano praté individuálnu i porodičnu 
drámu bili izloženi disperziji naslučivanja bezbrojnih pita- 
nja, mnogih drama, stavova i nalaženja vlastitih iskustava. 
Daklc, doslcdno slcdcči dramatizaciju, Salctovič je načinio 
jednu od onih velikih, tehnički složenih, mnogoljudnih
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predstava. Sve je naizgled tu: uzbudljivi (ragmenti scenskog 
izraza i glume, retko videno lehničko bogatstvo sa jednim 
statičnim i tri mobilná sccnska piana, kao i likovno i mu- 
zičko srodstvo (Aleksandar Zlatovié, Milanka Berberovié і 
Šaša Gnus), a opet najsnažniji su utisei o formalnoj, za- 
natskoj tučnosti і nedostatnosti onog objedinjujuécg dram- 
skog agensa kóji bi u publici proizveo dejstvo potresnog 
pozorišta. Ima tu dobrih monologa, intelektuálni!) raspri, 
melodramskih akccnata, porodične intime, ľcljtontstičkog 
prikaza istorijskog i političkog miljea. Čas te opseda pozi- 
cija intelcktualca, koji raspet izmedu cvropskog obrazova- 
nja і nacionalnog patosa, bolno traga za idcnlilctom. Onda 
jc to racionalna vizura dobronamerne strankinjc, koja di- 
jagnosiicira složeni sindrom srpskog. Ima i sukoba genera- 
cija, ima idcološke tiranije nad svim što jc drugačije i što 
sc opirc redukciji ličnosti na jednu opciju...
Trideset petoro glumaca Srpskog narodnog pozorišta razli- 
čitog kvalitativnog nivoa, trude sc da udahnu toplu, životnú 
mclodiju ovoj složenoj pozorišnoj orkestraciji. S promcnlji- 
vim uspehom. Najbolje to polazi za "rukom’' iskusnijima 
poput Velimira Životiéa (stari Milutin Medakovié), Dobrili 
Sokici (Nanka), Stevanu Šalajiéu (Jaša Prodanovié), Vasi 
Vrtipraškom (srpski seljak na Sremskom frontu). Zanim- 
Ijiva jc i Gordana Kamenarovié kao priprosta partizanka. 
Ključni lik Stevana Medakoviéa, intcleklualca koji traži svo­
je mesto pod suncem u uzavreloj Srbiji, igra Novak Bilbija. 
On imponuje stasom i dubokim vokálom razgovetnim i u 
kontcmplativnim i u retrospektivnim monolozima.
Čuvam završne reči za Ljubicu Rákié, junakinju ovc pred­
stave. Ona igra Stevanovu suprugu Clizabetu: treperavo i 
usplahireno u njenoj zaljubljenoj mladosti, zrelo i smircno 
kada akcentuje duhovnu radoznalost i nesmircnost u njc- 
nim poznijim životnim razdobljima. A ono najlepše je glu- 
mičina spontanost i toplina kojom ispunjujc Elizabctinu 
poziciju strankinjc koja zdravorazumski pokušava da shvati 
i racionalizuje postupke svojih voljcnih Srba.
Redajuéi predstave po onome što su u meni ostavilc (s 
tim što Banović StraJiinjn i Očevi і осі mogu zamenili 
mesta), prikazaéu poslcdnju predstavu Srpskog narodnog 
pozorišta u protekloj sezoni. Ona sc od prethodnih razli- 
kuje po tomc što spada u mále, kamerne forme, a zovc 
sc Ljubavi Diordža Foíingtonu. Autor jc Miro Gavran, a 
reditelj Slavenko Salctovié.
Globálna repertoarska ideja kojom se individuálni čovekov 
stav propituje kroz nacionálnu, mentaliletsku i istorijsku 
opciju, evoluirao je njomc do intímne drame koja otkriva 
najdublju čovekovu privatnost. Dve žene u životu jednog 
čoveka-poznato, blisko, svakidašnjc. Atraktivnost komada 
Mire Gavrana pojačava izbor likova od kojih je glavni, a

neprisutni, niko drugi do prvi predsednik SAD Džordž 
Vašington, a žene, supruga Marta i ljubavnica Silvija. Ko­
mád počinjc susretom žena nakon njcgovc smrti. Jer, fi- 
zičkim nestankom, priče kóje je započeo i zapreo ne okon- 
čavaju nego ostavljaju duboki trag u onima koji su mu bili 
bliski. Gavranov komád daklc, nastavak je traganja, retros- 
pekcija i provera, propitivanjc naše uloge i značaja u nc- 
čijem životu, ali i spoznavanjc smisla življenja i pokúšaj 
objcktivizacijc vlastitog bitka u prošlom životu. I ujedno- 
rcminisccncija na sve naše pobedc i traganjc za satisfakci- 
jom zbog švih naših poraza. Sve to sadržano jc u susrclu 
dveju žena kóje suočavaju glumice Ksenija Martinov Pav­
lovié i Jasna Durtčié. Sccnski proslor jc mračna gama ka­
pele s odrom u sredini, prekrivenim državnom zastavom. 
Dva dijagonalna ulaza za dve žene u prckrasnim ernim 
kostimima barokne rtiskoši. U ambijentu Aleksandra Zla- 
toviéa koji sugeriše uvek isiu kružnicu oko srcdišnjc tačke 
i uvek isti ulazak i izlazak u krug terna kóje opsedaju Ijudc 
takvog iskustva. Prvim pojavljivanjcm Ksenija Martinov 
Pavlovié i Jasna Duričié pokazuju dvti uzdržana ponosa i 
prkosnu borbu, dva podjednako snažna princípu koja je 
sažeto, selcktivnim, ogoljcnim, nužnim dijalogom, izložio 
prcnaprcgnutosti suštinske spoznaje, reditelj Slavenko Sa­
lctovié. Svaka sckvcnca u tom sučeljavanju, nastalom iz 
potrebe da sc kroz razgovor, razmenom poglcda i iskustva 
sazna što više o NJF.MU i što više o SEBl, počinjc i zavr- 
šava ponavljanjem trijumfalnog zanosa jedne i najdubljcg 
beznadnog ponora druge. Svaka iznosi svoj poglcd na onu 
drugu da bi bespoštcdnim vcrbalnim duelom došlé do ar- 
gumenata koji potvrduju obostranu trajnost u životu je­
dnog čoveka. Kako sc ta iscrpljujuéa borba u medusobnom 
povredivanju i sažaljcnju bliži kraju, tako se i njihovc spo­
znaje bliže odgoneci: da su priče trajalc i da traju, da je 
proces objcktivizacijc svega što je bilo nužan, ali ne i ko- 
načan, da jc svo troje učestvovalo u davolskom životnom 
ratu za Ijubav, za uspeh, za moč i da su pri tome svi 
podjednako i pobednici i gubilnici. Trijumf i poraz. Ali, ко 
jc zapravo bio on? Kakav? Šla jc uistinu mislio? Šta jc 
želeo? Šta mogao? Šta nijc? S kakvim saznanjima nestao? 
To su pitanja koja i pošle fizičkog nestanka kolaju životima 
bližnjih. Pitanja kao i mnoga druga u životu za čijim od- 
govorima neprestano tragamo i do kojih nikada pouzdano 
ne stižemo.
Iskusnija Ksenija Martinov Pavlovié autoritativno bráni 
Martinu poziciju; svedenom gestom i minimalnim mimič- 
kim radnjama, stvarajuéi sinkopc ispunjenc zagrcnutom be­
snom uzbudcnošéu. Ona kroz tanano sprovedenu ritmičku 
i tonalnu dinamiku govora ispoljava sav diskrétni šarm ne- 
kadašnjc prvé dáme na kormilu zcmljc i u srcu jednog
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li komcdije deli гіпс. Komičko-satirična igra puna lasciv- 
nosli і asocijacija na na.šu komunističku utopiju і pitanja 
ženské cmancipacijc. No, rcdilelj Zorán Ratković nc pro- 
dubljujc misaono lo vrelo asocijativnosli ncgo se zadovo- 
Ijava komickom igrom koja bi do poctskog "estetikom ruž- 
nog” zapadajući nerctko u banalnost.
Jcdan od kuriozitcia ovc predstave і plcmcnita vrcdnost 
Citavc repcrtoarsko-pedagoSke konccpcijc pozorišnog "vod­
stva” je i povratak na scénu glumačkih veličina poput Jelicc 
Bjcli, Milicc Radaković i Ivana Hajtla kője smo mogli da 
vidimo u odličnom sadcjstvu sa malo "korišćcnom”, ali 
dobrom Mirom Gardinovačkom i mladim ali osvedočcnim 
glumcima Srpskog narodnog pozorišta kao šlo su Alcksan- 
dar Gajin і Gordana Jošić Gajin.
Slažcm sc sa onima koji tvrdc da jc najvcća vrednost pred­
stave ľutuje gospodina Mokinpota Radivoje Kojadinović 
koji igra naslovni lik. Nastranu to što je dotični glumac 
istinska mera osvcdočena u ranijim predstavama za uloge 
takozvanih malih Ijudi velikih patnji. Rcalistički, odmeren 
i ležcran, njcgov glumački izraz pun je topline і tragičnih 
akccnata katkijanskog stradalaštva. A povodom Vajsovog 
moralitcta moram da kážem da ne vidim u njemu mnogo 
povoda za animiranjc današnje publike. ZasiCcni smo te­
rnom "kako odučiti čoveka od patnje usred represivnog 
društva”. 1 predstava mi, stoga, bez obzira na to Sto redi- 
tclju Radoslavu Milenkoviču ne nedostaje mašle, liči na 
mnogo buke (pozorišne) ni oko Sta. Uz to red realističkog, 
red grotesknog nc donosí predstaví ni stilsku ujednačenost. 
Ірак, bilo je nekoliko izuzetno vrednih scena uzvišenih glu- 
mom Radcta KojadinoviCa ili oplemenjenih odličnom sara- 
dnjom rcdilelja i scenografa Borisa Maksimoviča. UopSte, 
likovnosl jc bila jedna od boljih strana predstave o Mokin- 
potu.
Svc u svemu, protckla sezóna u Srpskom národnom po- 
zorišlu doncla jc repertoár koji je po svemu bio program 
inicijacije, program koji je počeo praktično od nule i po- 
drazumevao kontinuirani razvoj. On je trebalo, a mislim 
da jc to i ostvario, uprkos nedačama kóje su mu se pre- 
prečilc. da kroz ražne tematske, problemske i stilske oglcdc 
pripremi i glumački ansambl i publiku na mnogo ambici- 
oznijc zahvatc. A to je podrazumevalo pre svega dobar 
izbor dramskoga Stiva, bilo da je reč o promociji novog 
domačeg teksta ili o tekstovima svetske baštine koji bi se 
ogledali u svetlu današnje aktuclizacijc. To je, zatim, zna­
čilo i pozorišni zahvat u velike terne naših najznačajnijih 
proznih pisaca. Istovrcmeno radilo sc na proširivanju kruga 
rcdilelja koji bi shodno svojim afinitetima najviše doprineli 
prezcntaciji ovakvog repertoára. Naravno, uprkos tome Sto 
su angažovaní reditclji različitih gencracija i stilskih opre-

čoveka, otkrivajuči vcé na samom počet ku dok obrazlažc 
poziv koji jc uputila suparnici, snažnu, parnému ženu sviklu 
na pobcdc. Mlada Jasna Duričié bráni nezahvalnu poziciju 
Ijubavnice drugom vrstom ponosa. On proističe iz porodi- 
čnih razloga i svojevrsnog ugovora koji jc. da bi se spasia 
bankrotstva, sklopila s Vašingtonom, a zatim i iz najlepših 
oscéanja koja su joj ostala u amanet od njcga. Đuričićcva 
brant lepotu i mladost od predrasuda, braní čistotu Ijubavi, 
braní i svoje mesto u srcu voljcnog čoveka. Braní lo 
napregnutom cmocijom, racionalizovanom povrcmcnom ja­
čom gestom ili snažmm intenzivnim poglcdom. Tim argu- 
mentima ujedno pokazuje da je Kscnija Martinov Pavlovié 
u njoj imala dostojnu partnerku. A nama da Srpsko naro- 
dno pozoriStc ima vredan glumački kadar koji, kako je to 
u ovoj sezoni i činjeno, treba samo pokazati svetu.
I triptih predstava kóje slede popunjavaju ovaj raznovrsni 
repertoarski mcdaljon pozoriSnim i tematskim problcmati- 
zovanjem i oglcdanjcm klasike ili disidentské literatúre u 
našoj aktuelnoj zbtlji:
Havclova Atidijencija, autobiografsko jc delo iz vrcmcna 
disidentstva i predstavlja piščevu repliku na odnos totali- 
tarnog druSlvcnog sistema (u ovom slučaju rcalsocijalislič- 
kog) prema intcligcnciji razmatrajuci istovrcmeno i njcgovc 
represívne metode i manipulativna svojstva nad čovekom. 
Več vidcno. 1 doživljcno. Ali Sta se dogodilo sa pivopijom 
Sladckom i piscem Vanjekom od vrcmcna kada jc ovaj 
tekst mnogo igran po svetu a Ilavcl čamio ispred kapija 
vlasti? I Sta donosí stvarnosni obri u kojení pisac utstinu 
poslane predsednik republike. I mogu li Havclovi junači 
izdržati proveru umnogomc izmcnjcnih druStvcnih okolnos­
ti? To su pitanja koja su imanentná delu ako su stvarnosno 
podstaknuta. No, zahvaljujuéi Havclovom ironično-saliri- 
čnom duhu i nenapadnoj, dcccntnoj režíji Bogdana Ru- 
škuca, delo uspeva da izdrži próbu ovovremenog problc- 
malizovanja.
Intenzívna glumačka igra Prcdraga Tomanoviča i Zorana 
Bogdanova uvrsltla ju jc u red uspeSnijih ostvarenja Srp­
skog narodnog pozorišla. Komplementárni likovi ostvarcni 
su komplemcntarnim glumačkim izrazima. Tomanoviécv 
slojeviti komički dar plastično oblikuje pivopiju Sladcka kao 
malog čoveka koji svoje slabosti utapa u alkohol ncmajuči 
hrabrosti da sc suprotstavi represiji. Bogdanov suspregnu- 
lom i racionálnom glumom predočava intelektuálnu samo­
kontrolu i morálnu istrajnost.
Arislofanovc Zene u narodnoj skupšdni su još jcdan od 
inicijalnih predložaka repertoára koji nastoji da istraži svc 
mogučnosti tcatra i ansambla kojím raspolažc. Opct pred­
stava bez velikih i radikalnih poteza, ali predstava koja ée 
otvorili prostor za igru i razigravanjc do stilističkih vrednos-
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čivanja koga dovcsti (a rctko ко hočc cla dodc s obzirom 
na loš glas o meduljudskim odnosima) na čelo ove dugo- 
večne kiiec. Kážem možda jer sc plaším da čc posledice 
ovakvih odnosa i pojava još dugo irajati. U svákom slučaju 
Srpsko narodno pozorište je još jednom s istekom sezóne 
ostalo svojom krivicom bez umetntčkog rukovodslva i tako 
proizvelo atmosféru ncizvesnosti i životní ritam "od danas 
do sutra" u svoje pnrtxlno stanje. Moramo priznali da u 
lome iskazuje izuzetnu istrajnosl i uprkos pomenutim pro- 
blemima i atmosfen uspeva i da posngne značajnijc utne- 
tničke rezultáte. Ірак, prižcljkujemo a verovatno i oni u 
pozorištu kojima je do úmernosti stalo slabilniji život kao 
preduslov za konlinuirani rad i vrhunska postignuča.

Dusien Pejovii

Pozorišnc recenzijc Kostíc Laze pisarte na prekide tokom 
trideset Ijcta olkanc su u podneblju zanimljivog pozorišnog 
mizanscena. Iznikle iz vreve sccnskog oblikovanja nude sc 
kao zračak svjetova vjcštinc sadašnjem tcatarskom videnju. 
Izvrsnim knjižcvnim stilom, uz pedagoške tendcncijc, po- 
zorišne kritike Laze Kostiča zdravím dejstvom posvjetljuju 
scenske forme i umjctničkc znakc prikazanih komada. .Ic- 
dan vijek staré kulise Maksbna Cmojeviča zbore iz doba 
"svakidanjih naprezanja” usred svjetova umjctničkc vješti- 
ne... Odlazak kralja s prestola, prazntt državna kasa i po- 
Ijuljano ime Srbijc smjcnjuju nade za radikálni napredak, 
dok u dvorani punoj svijeta Laza Kostié ispisuje nadahnuto 
slovo o pozorištu. Pariz je uveseljavao vodvilj-tcatar več 
jedno stoljcče nudeči se evropskom glumištu zabavne ko- 
medijc. Lazini savremenici igrali su vodvilj Ežcna Labiša i 
on je kao pitka žanr-scena uramljcn i u mnogim budučim 
teatrima.
Labišovim Florentinskim šeširoín gospodin Draškič otvara 
pozorišnu sezónu, u Somboru devcdcsctc, kao nagovjc.štaj 
finog repertoarskog i umjetničkog posvečenja glumcu. In- 
spirativan je dramski predložak za novo videnje Labiša i 
rediteljskog pomaka u kanonima vodvilj igre. Upečatljiv 
sloj komedijantskog mjerljiv je umiječem ukrašavanja bi- 
zarnog zaplcta. Spašavanje časti jedne "zalutalc” dame u 
potrazi za njenim slamnalim šeširom i šaljivi alibi švih ak­
téra osnova je jednostavne priče fino skrojenog zaplcta. 
Slamnati šešir zagubljcn je u Labišovih "čctrdcsel osam 
scéna iz života provincijskih svatova kóji su se jednog dana* 
našli u Parížu" u jurnjavi po ludim kučama i salonima. 
Komični nesporazumi i vreva uzbudenih svatova nameču

dcljenja taj krug je mogao biti i obuhvatniji. Doslcdno sc 
pridržavajuči na početku najavljcnog programa rada, umc- 
tničko rukovodstvo SNP-a je bilo odlučno u nameri da 
pruži šansu svim glumcima u raspoloživom ansamblu t bez 
gostiju sa strane, što je ranijc bila praksa, afirmiše što veci 
broj glumaca ovog teatra. Želelo sc, očiglcdno, da sc is­
prăvi dugogodišnji nemar i neracionalni, a ponajmanjc pc- 
dagoški odnos prcma postoječem glumačkom potcncijulu. 
Medutim, ponovo kao da je potccnjcna hraničná bolest 
ovog teatra, nikada ni ne zalečena, bolest hroničnog zame- 
njivanja téza: umesto umetničkih ovde često preovladuju 
vanumetničke strasti. Stara bistrica Istina káže da je pod- 
sliču oni manje talentovaní i manje vážni Ijudi u teátru. 
Možda čc predstoječe radikálne pramene u kulturi doneti 
manje mudrovanja, a više rada za opstanak u društvu kre­
atívnosti. Možda če ovaj teatar tada bili lišen brige odlu-

razgaljujučc burán ritam igre. Scéna je pretvorená u dina- 
mičan spici prcljubničkih začkoljica. Rcditclj uočnom za- 
natskom vještinom gradi vodvilj s kuplctima — vrekavog 
dijaloga, mimike i sccnskog pokrčia — nalopljen glumač- 
kim umiječem. Cijcla predstava je furioz.no stapanjc sc- 
kvcnci kóje plijene žustrom kretnjom, iskričavtm verbalnim 
aluzijama i osvjcžavajučim songovima. Moderni postupak 
u sitka nj u klasičnog vodvilj teatra rcditclj l.j. Draškič vjcšto 
primjenjujc prelapanjem pozorišmh "kádrová” iz stroge 
faktúre sižea u šarolike kalambur improvizacijc. Ritam 
imenuje obiljc akcija spretno ugradenih u dramaturški mo­
zaik nesmotrenog zaplcta i veselog raspleta. Sccnografskt 
ambijent Petra Pašiča pitko aranžira sckvence komada 
vrsnom potkom sccnskog prostora za ludi zamah izvrsne 
glumačke haljinc Bránke Petrovič. Btjcla vjenčanica upliče 
se dugim velőm o rubové dekora i aklcrc u komičnom 
zapletú da bi happy-and finále odmrsilo tartane sccnogra- 
fske niti. Možda je rasplcl u tamnijim tonovima scene alu- 
zija na groteskní odsjaj komičnog.
Način glumačke karikaturnc nadgradnjc ubjcdljivo potire 
estetsko zagledanjc u bizarno i jednostavno štivo vodvilj 
komedijc. Somborski ansambl zavidnim arsenalom sccnskc 
arlikulacijc nadgraduje komedijantski kostur komada. Sup- 
tilnc niti šaljivc dikcijc, uzavrclog pokrčia i vedre mimike 
u igri Davida lasica, Sašc Torlakoviča i Zorana Ćosiča 
obogačuju darovita Branka Bojič, Slamení Bogomir Dor- 
devič, privlačna Biljana Milikič, uz prasak komične epizóde 
Tatjanc Bermel i Živorada lliča. Emotivno dobro 
odmjcrenc role Ksenijc Marié i Vladimíra Amidžiča, vis- 
perne note Tatjanc Santa i Radoja Čupiča osvjcžavaju

furioz.no
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ncnametljivi Milojko Topalović і Danilo Gavrilov. Prodoran 
glumački glas i vcdri song, pcčat su predstave koja ne 
ostaje zatočena kánommá labiSevskc vodvilj zbiljc.
Oskar Vajld, na secni somborskog Narodnog pozorišta, nije 
samo repertoarski ugodaj pogodan za stilskc "vjezbe" do­
bre glumačke ekipc i kuliivisano rcditcljsko čitanje. Jedan 
vijek stara, briljantna persillaža Lepeza ledi Vindermir in­
špiratívna je salonska komedija intrige za savremeni odsjaj 
klasičnog dramskog lica. Uspio jc rcditcljski pokúšaj Gor- 
danc Lcbovič (diplomska predstava u klasi Miroslava Bc- 
lovića) da čvrsto dramaturško ikanjc održi u skladnom 
ritmu otkrovenja dobro skrojcnog zaplcta і britkih salon- 
skih replika s bljcskom satiričnog.
U komediji intrige, začctc u englcskim viktorijanskim sa- 
lonima, sapunski predložak bračne prcljubc tanano služi 
sliliz.ovanom crtanju naravi. Lepeza jedne lcdi u predstaví 
sc širi strogo і pcdantno ucrlanim likovima kao val lijepih 
gesta lažnog, ali ugladcnog puritanizma. Bračne tajne lcdi 
Vindcrmir, raskrinkanc u mistcrioznoj pojtivi gospodc Er­
iin, uzbudile su lordovsku klasu pokazujući njcnu društve- 
nu ctikeciju kao ukrštaj ličnih interesa u moralno varljivoj 
skali — izmedu visprcnc dámske laži i dopadljivosti džen­
tlmena. Likovi prcfinjcnih manira, u aristokratskom duhu, 
oplemcnjuju komediju intrige visokim retorskim stilom. In- 
tclcktualno-cinični dijaloz.i čine duhovno prctapanjc razmi- 
rica i ncsporazuma u salonski gaf bez praska geg karika­
túre. Rcžija somborske Lepeze múdro і prcfinjcno olkriva 
vajldovsku formulu za crtanjc arisiokratskc ckstravagancijc 
u krivom oglcdalu dvoličnog i satiričnog odraza. u tom 
miljeu stilizacijc mogućc je lako čin srcćnog rasplcta učinili 
uvjcrljivim. Razotkrivanje zavodljivc gospodc Eriin, tajno- 
vilc lcpcze i lordovskc taje u kući Vindermir, trczvcnom 
ispovješću djclujc, koliko hladno, toliko і istinito.
Predstava jc sazdana od vcrbalnih disputa prcľmjcnog hu­
mora, slikovitih lica i u dckoru і kostimima Dcjana Pan- 
lclića odiše studioznom slilizacijom ambijcnta і vjcštog za­
plcta. Mali dramski padovi u tempu igrc. sccnskom aran- 
žiranju brz.ih prcokrcta і poncka ncprimjercna dikcija nisu 
umanjilt ukupni dojam о vrijednom rcditcljskom і glumač- 
kom posvcćenju umjetničkim čarima eksccntričnog gospo­
dina Vajlda.
Uvjerljiva, zrela і samosvojna igra Ksenijc Marić (Gospoda 
Eriin) dramskc niti komada stapa u britkom razrjcšcnju 
uz efcktno privlačne varijacije Bogomira Đorđeviča (Lord 
Vindcrmir) i putcno diskrétnu Biljanu Milikić (Lcdi Vin­
dermir). Poseban ugodaj komičnog cfckta і živopisnc dik- 
cije su role Radoja Čupiča і Sašc Torlakovića (Scr Lorton 
i Lord Grcjem). Scenski vedra igra Tatjanc Bcrmel (Voj- 
votkinja od Bcrvika) i Tatjanc Šanta Torlaković (Lcdi Aga­

ta) utapa sc u zapaž.cna ostvarenja ostalih aktéra predstave. 
Pitkom štivu O. Vajlda primjcrcno jc rcditcljsko čitanjc G. 
Lcbovič.
Iz repertoarskog upliva u viktorijanski salon Vindcrmirovih 
somborski ansambl uranja u svjcžc ispisan tcatarski omaž 
komediografu Slcriji Popoviču i njcgovim Rodoljiipcimn. 
Pisac i rcditclj predstave Strankadzije dili neki Slerija píše 
Rodoljupcc, praizvedbe na somborskoj pozorišnoj sccni, 
Radoslav Zlatan Dorič, s ncodoljivom lakočom ispisuje ste- 
rijanski opori svijet nušičcvskih likova u ovovremenom obli- 
ku. Aktucliziranjc Strankadíija kroz bitnu odrcdnicu — 
slasti borbe za vlast — Dorič nalazi medu hohštaplerima 
i bitangama. Njcgovc strankadž.ijc su ludaci i razbojnici 
lišeni gradanskog dvoličnog šminkeraja nušičcvskog tipa. U 
lome jc bit Doričcvog komičnog slova. Likovi sc ne pom- 
jeraju iz svojih Ijuštura u utabanc staze komedije situacije. 
Slrnnkiidžije su na sccni otkrivcni konačnim osjcčanjcm 
života — lúpeži spremni za iudu političku trku. To nisu 
karakterno maskirani politički kandidáti u satenskim gra- 
ždanskim odorama. Špekulanti bez moralnih kanóna i ugla- 
denih manira postaju stranački prváci, a njihova bijedna 
egz.istcncijalna pozadina čini komediju oštre groteske i opo­
re komike.
Rcditclj umjcšno čini političko okruženjc videním u grupi 
neškolovanih polaznika tečaja za idiotské krojače demokra- 
tijc i slobode. Sircinktidžije su zanatski vjcšto skrojena ko­
medija s prkosnom vedrinom u ležerno zaertanoj liniji od 
vodvilj šalabazanja do grotesknog promišljanja. U toj niti 
igrc superiorno jc glumačko slovo Stcvana Gardinovačkog, 
markantnog lumača lika Jcrotija Žutiča. Njcgovo tanano 
vodenje ispraznih špekulanata u prazni prostor političkog 
mišljcnja i moč uzdizanja stranačkog prvaka do svijesti o 
infantilnom Ijudskom okruženju izraz jc zrelé glumačke 
transformacije. Stazom demokratske političke pobjede, s 
finom sccnskom karikatúram, hode pljačkaši i ubice s ore- 
olom velikog gaz.de A1 Kaponca. Sjajni Bogomir Dordevič 
s gestom i pojavom kaponcovskog demokrate kao revol- 
veraš oporog glasa zbori u sccnografsko-glumački najmar- 
kantnijim slikama predstave. Ironija upcčatljivih rola 
Zdravka Panica (Laza Zidar) i Davida Tasića (Dobrivoje 
Kamcnjar) potpomognuta jc satiričnom slikom ideološki 
pomračenog srpstva u zapaženom liku kvázi intclektualca 
Radoja Čupiča. Fina karikatúra emotivno i politički zastar- 
jelog repertoára Biljanc Milikič (Violeta Buzančič) prikla- 
nja se pamflet pojavi cinkaroša Pere Stojančeviča i apote- 
karskog pomocníka u tumačenju Živorada Iliča. Deftnisa- 
nje vlastodržačkog sindroma švih voda i partija aludira na 
opšlc i univerzálne znake, u primjerenom tumačenju Vla­
dimíra Amidžiča (Jovan Popovič). Nenamctljivi i privlačni
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Vreme sve više pokazuje i potvrduje koliko je jedna prava 
i, ne treba se slideti pa reči ozbiljna scena nedostajala tzv. 
regiónu Srema. Vremešni jaz od nestanka profcsionalnog 
pozorišta, sve dalje 1954. godine, do današnjih dana, pre- 
ciznije, do protekle sezóne umnogome je kočnica pozori- 
šnog izražaja na tlu kője ima najviše razloga za tradiciju, 
od ritualnih igara praistorijskog perióda kraj reke Bosuta 
na gradinama, kao i klasičnog tcatra, forumskog pojavlji- 
vanja pozorišnih grupa, uličnih igrača i svirača antičkog 
Sirmiuma, dakle jedan ovovremenski jaz učinio je svoje. 
Pa, Ірак, monetarna kriza poslednjih godina nije uslovila i 
krizu morala, odnosno entuzijazma, tako da jc največim

POZORIŠTE "DOBRICA M1LUTINOVIĆ” U 
SREMSKOJ MITROVICI

delom ova kategorija Ijudskog odnosa uticala i doprinela 
da se pozonšni život, stvaralaštvo i umetnost nadu protekle 
sezóne na stepeniku kóji odgovara stvarnom i mogučcm, 
odnosno dostignutom.
Dok je proteklu sezónu 1989/90. karakterisalo to Sto je 
odnos snaga domačeg i "gostujučeg” glumea bio u kőrist 
ovog drugog, ova sezóna je donela ravnopravnost pa se iz 
obazrivosti kojom se pristupalo prešlo na sigurniji korák 
sa oslonccm sve više na domače snage. Sezóna je zvanično 
počela 3. novembra 1990. Opelom na Srcmskom frontu 
autora teksta і režije Jovana IĆ Radunoviča, autora muzike 
Budimira Gajiča, uz glumački ansambl matičnog pozorišta

"popravljač” svijeta je moler Milojka Topaloviča uz napa­
dnú zavodnicu Zulfikarmujkič Kscnije Marič, korektnú vjc- 
čitu aktivistkinju Ljiljanje Markovinovič i simpatično nado­
budnú Jerolijevu kčer Tatjane Medic. Lik Gute Ciganina 
nije najbolje rješcnjc za "drski” obračun s liccmjcrstvom u 
potkupljivoj stranačkoj utakmici. Više mcntalnih dubioza, 
a manje spoljnih efekata, pomoglo bi i glumcu Saši Tor- 
lakoviču i reditelju u ovoj prenaglašcnoj roli.
Posebna manjkavost Strnnkadžija je poncgdjc siromašna i 
loše osmišljcna scenografija Alcksandra Zlatanoviča, što 
utiče na uvjerljivost glumačkog čina i neka rcditcljska rjc- 
šenja. Kostimografija Vesne Radovič privlačno je ukazala 
na poseban humorní znak i karakterni pečat igrača.
Sva lica stranačka pokazana su lakim dramaturškim zama- 
hom od burleske do sumornog upitá nad Stcrijinom opo- 
menom o prljavom i zlokobnom politikanstvu. To zagleda- 
nje u prošlovjekovne oluje lomnih političkih godina i Ijudi 
sa dna moralnog i duhovnog pličaka, otvoreno jc umjc- 
tničko poljc predstave Slmnkadžije. Pitanjc jc koliko poli­
tička aktuclizacija al-kaponcovske vizűre Zlatana Dorica 
dotiče radikálni gaf Jaše Tomiča iz ovih godina prošlog 
vijeka. No, sigurnojc da se Doričev stranački rulct pokreče 
u brzom ritmu ka univcrzalnoj slici "malcnkosti” Ijudskog 
dúha pred politički izvjcsnim totalitarizmom.
Predstavom Šín je sobnr video na somborskoj pozorišnoj 
sceni načinjen jc upcčatljiv sklop klasičnc vodvilj forme i 
modernog dramaturškog predloška. Džo Orion izvodi ko- 
mediju situacije iz prostog zaplcta u duhovno pomjcrcne 
znake bizarnih zbivanja. Naimc, dogadaji u psihijatrijskoj 
ordinaciji kriju iza privida vedre šalc morbídne i izopačenc 
slikc aktéra komada. Iza nchajnog prcljubničkog čina Dok­
tora Prentisa i seksi izlcta njegovc gospodc olpočinje upli- 
tanje dražesne sckretarice i hotelskog poslužitelja u zamr-

šeno klupko intimnih odnosa kóje ne uspijevaju rasplcsti 
ni suludi psihijatar Rcns ni minorni narednik Meč. U mo­
dernej Ortonovoj komediji rasplct nc podliježe klasičnim 
dramskim potezima karaktcrizacijc lika i realnog pojašnja- 
vanja. Modernim dramskim potezima pisac spaja prividno 
zdravé Ijudskc odnose u morbidno-apsurdne konolacijc 
lika.
U farsičnoj postavei predstave izostaje crtanjc klasičnog 
motivisanja zaplcta. U Ortonovoj psihijatrijskoj ordinaciji 
sve jc mogučc i ništa ne podliježe svijetu ogrcšcnja i kázne 
iz dráme antičkih junaka. Taj bizarní dramaturški znak 
dobro jc shvatio rcditclj Ljuboslav Majera kao mogučnost 
doticanja iracionalnog podncblja drame u obolu vesele far­
se. Glumački ansambl zdušno je slíjedio komičnu vizuru 
zahuktalc buričské i pokazao zanatsko umiječe upcčatljivog 
scenskog znaka. Scenografija i kostimi Juraja Fabrija ugo- 
dno slikaju obnažené dame i travcstiranc igrače sa šaljivim 
i morbidnim zdravstvenim kartonima psihijatrijske ordi- 
nacije.
Medu predstavama za djccu vrijedna pomena jc Pepeljuga 
u postavei Jakšc Zlodrca uz tananu igru Tatjane Šanla- 
Torlakovič, Tatjane Mcdič i Saše Torlakoviča i prikladali 
sccnografsko-muzički aranžman.
Sezóna u Pozorištu somborskom repertoarski je priklonjc- 
na glumačkom senzibilitetu. Izostalc su predstave izraženog 
intelekt ualno-avangardnog zamaha. Sccnska sadržina vidc- 
nih komada opravdana je modernim stilom pozorišnog lu- 
mačenja. Britki kritičarski sud uvijek ispiluje formalno-du- 
hovni sklad teatarskog videnja. Repertoár se ponavlja i 
obnavlja, a kostičevska vizura umjctničkog sklada odzvtinja 
kao vječni ukrštaj svjetla i lame.
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і gostujuća imena Tomc Jovanoviéa glumea i operskih 
umctnika Vukašina Savića i Irene Zárié. Sledí nov pozo- 
rišni dogadaj Svečana akademija posvećena svetom Dimi- 
trijn u kojoj gostujc Momčilo Kncžcvić, Ljiljana Komié i 
Toma Jovanović, a od domaćina tu su mladi glumae Drá­
gán Malcnkovié, recitátori Studija "Kaliopa”, Hor "Sirmi- 
um cantorum” i opet gostujuéi ansambl "Orfelin”. Ovi 
dramski dogadaji, na kóje se neposredno vezuje i Sveto- 
savska akademija, nagoveštaj su pod ovim podnebljem jc- 
dnog novog pnstupa umetnosli kóji oprobano i uspešno 
neguje Teatar "Slobodištc” iz Krušcvca-izlazak pozorišta iz 
konceptu konvencionalnog prostora.
Vcliko osveženje i dugo očekivana jedna dcčja predstava 
našla je svoje mesto u ruhu lutkarskog videnja bugarskog 
pisca i reditelja Atanasa Ilkova, jednog od vodcéih cvrop- 
skih lutkara, delom Čika Bajkine bájke. O ovoj predstaví 
kriličarsko pero Bogdana Maksimoviča ostavilo je traga u 
časopisu "Pozorište” ističuéi: "Osnovni kvalite! te predstave 
je dobar kontakt s publikom kóji je ostvaren zahvaljujuéi 
ncposrednosti u igri mladih beogradskih glumaca, sestre i 
brala Sandrc Jankovié i Aleka Rodiča. Taj par talentovanih 
i impulsivnih glumaca, kóji inače sludiraju lutkarstvo i glu- 
mu na Pozorišnoj akademiji u Soíiji, pokazao je došla visok 
stepen glumačke spretnosu i animatorskih sposobnosti, pa 
je pored ncsumljivih simpatija glcdališla stekao i nakolnost 
žirija kóji im je ravnopravno dodelio nagradu za mladog 
glumea”. Da podsetimo, na Susrctu lutkara Srbijc u Su­
botici, medu sedam ravnopravnih glumačkih nagrada, pri- 
znanja su dobili Sandra Jankovié i Alck Rodič, za svoje 
kreacijc u predstaví Čiko Bajkine bajke. Ovom predstavom 
mitrovačko pozorište sc koliko-toliko odužilo švom iskre­
nom, odnosno, najmladem publikumu.
Nesvakidašnja rcditeljska postavka tradicionalno aktuelnog 
Bramslava Nušiéa i njcgovog dela Národní poslanik kóji je 
došlo u pravo predizborno i izborno vrčme opšlestranačkog 
haosa i nervoze, sliglo je iz videnja reditelja Dragúna Jo- 
vičiča kóji je jedno od obcležja pozorišne sezóne u Srem- 
skoj Mitrovici. Jcdnostavnost scene i koslimi Siniše 
Soéanina, moglo bi se reči da su vcé videní u teatru, jedno 
je sačinjeno od kocki, a drugo od karikiranih odora dopri- 
ncli su ansamblu da doslovcc zaigra. Snažan sccnski govor 
Milana Vukoviéa, naslovnika ovc predstave, kao i ostalih 
osam njcgovih pozorišnih tragača: Mirjane Janjanin, Marije 
Savié, Sladane Milcnkovié, Radmile Zivojinov, Draga Da- 
koviéa, Sinišc Soéanina, Zorana Simiéa i Slobodana Mariéa 
potvrdilo je da se sa dozom hrabrosti i potrebne obazrivosti 
mitrovački teatar môže oslonili na izvorni talenat i poten- 
cijal, motivisan "uzdaje se u sebe ili se”.
Još jedan širokomedijski čin odigran je na sccni pozorišta, 
a kao nastavak trenda sa početka sczone-Svetosavska aka­
demija, održana sa porukom ”Ako gospod ne sazida dom

uzalud se trude zidari”, opet iz pera pisca i dramaturga 
Jovana K. Radunovic'a, u kreaciji gostujuéih: Raleta Dam- 
janoviéa i Jelene Žigon, kao i domačih glumaca: Dragana 
Malcnkoviča, Zorana Simiéa, Mirjane Janjanin, Gordane 
Jovanovié-Ilié, Sinišc Soéanina, Slobodana Mariéa, Mirjane 
Skuratovié i Sladane Milcnkovié u režijskoj postavei Dra­
gana Jovičiča.
Na 41. susrctu profcsionalnih pozorišta Vojvodine Mitrov- 
čani su učestvovali sa Željkom Santračem kao Mokinpotom. 
Zanimljivo je da su na ovom Susrctu učestvovali i glumei 
Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada predstavom 
Patnje gospodina Mokinpota, a obe predstave su u režiji 
jednog čoveka Radoslava Milcnkoviéa dobro poznatog mi- 
trovačkoj publici kao reditelja, pre svega na ovoj sceni, a 
zatim i glumaca. Publika je tako na Susrctu u Zrcnjaninu 
mogla da pravi komparaciju kolektívne predstave i učinka 
jednog glumea u jednoj takvoj predstaví. Željko Santrač je 
uspco da u Milcnkoviécvoj zămisli i tekstovima Stanislav- 
skog, Vajsa i Andriéa pronade sebe i pozorišta. Ccneéi 
vanrednu glumačku strast, želju i pohotu Santračevu, re- 
ditelj priznajc da ga je radcéi na predstaví sve više i više 
gledao dok je ovaj u tom beskonačno ograničenom pros- 
toru tragao za odgovorima.
Sezónu na sccni mitrovačkog pozorišta završio je reditclj 
Dragan Jovičié, pružajuéi šansu mladim i najmladim glum- 
cima u nazvanoj predstaví Pozorišni lonac na više načina. 
Sam naslov predstave asocira na koláž, na njegovo "umc- 
tničko nacionalno jelo”. Reditelj reče: ”Ovo jelo sc priprc- 
ma četiri do šest ncdelja, u zavisnosti od kvaliteta sastojaka. 
Prcporučujcmo ga Ijudima kóji pate od nedostatka zabave 
i onima kóji vôle gurmánske specijalitete”. Deo odgovora, 
ako lajna uopštc postoji, krije sc u ovim rcčenicama, jer 
reč je o svojevrsnoj jednogodišnjoj školi kóju jc za svoje 
prohteve organizovalo Pozorište "Dobrica Milutinovič”, a 
pod svojim krovom i sa samim sobom. Osamnaest glumaca 
i Baletska grupa "Olena” kóju predvodi Svetlana-Olena 
Hcvka bili su u stalnom traganju za smirivanjem sopstvenih 
dúhová i strasti, tražeéi put iz ničega u nešto i iz nečega 
u nešto. Na tom tragačkom i za glumce stradalačkom putu 
ncvidljivosl, vizuelne zaprekc i ogromne staklene površine 
dobra su mašinerija za vežbu dúha, sluha, mase i grimase. 
Uspeli koláž pokrčia, reči i igrc kulminirao je uspehom, 
probojem ncvidljivog i odlazak, možda u prazno, dakle u 
prostor kóji glumea uvek nadahnjuje i okupira da ga ispuni 
sobom i svojom igrom.
Medu obnovljenim predstavama kóje su igrane na sopstve- 
noj i na drugim scenama su: Seobno plátno srbsko u adap- 
taciji, kostimograíiji i režiji Ljubivoja Tadiéa, zatim Kapo- 
rov Kraj vikenda sa vanrednom glumačkom igrom Gordane
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NARODNO POZORIŠTE -NÉPSZÍNHÁZ 
U SUBOTICI

Ištvan Varga. Od prvog juna 1991. Pozorištc "Dobrica 
Milutinovid” ima svog stalnog rcdiielja Sinišu Rakiča. Od 
5. do 11. júla pozorištc jc trcbalo da gostujc sa Uličnim 
pozorištem po Vojvodini i Madarskoj, nijc olišlo iz sada 
dobro znanih istorijskih dogadaja.
Istorijski úvod, pravi istorijski, imao jc razloga za takvu 
intonaciju ovog prikaza pozorišnc sezóne, jer praznina bi- 
rokratski učinjena kao kráter u pozorišnom životu grada 
postepeno i sigurno ncstajc. Ірак, pomenulo se, da se ne 
ponovi. Nešlo drugo se dešava-uz vec dokazanc nestaju 
"domáci" zaljubljcnici u tcatar, koriste se i dalje iskustva, 
jer što se zna ne treba izmišljati, a repertoár stvaraju rc- 
ditclj, glumei i ponajviše publika.

Lukid i MiSc Jankeliča, na poeziju Desanke Maksimovid, 
bcogradski reditclj i vrstan znalac poetskog tcatra Uroš 
Glovacki napravio je sccnografiju, a zatim i režirao pred­
stavu Mirís zetnlje, a uz sve to igranc su i Stjuardese Marka 
Kamoletija u režiji i sa sccnografijom Voje Bilanovida Bila. 
Deo repertoára, a u skladu sa poštovanjem pozorišnog 
stvaralaštva, rcalizovan jc sa preuzetim predstavama, pa jc 
KUD "Aleksandar Ivid Лса” iz Ravnja predstavio Cešalj 
Fadila Hadžida, a Rómski tcatar KUD "Bare jaga” iz Mač- 
vanske Mitrovice Tagorinc stihovc Síce otvara latice u pre­
vodu, adaptaciji i režiji Dúška Jovanovida. Тако jc ostva- 
rena funkcija razvoja amatérske scene kroz organizovanjc 
gostovanja najboljih dostignuda sa amatérske smotre stva­
ralaštva sremskomitrovačke opštinc. Koncertní deo progra­
ma sezóne upotpunili su pijanisti: Aleksandar Madžar, Ma­
rina Milid, Lin Garland i Renala Ilii, kao i violončelista

veštím izvrtanjem "drugova” podinjc da govori protiv njega. 
Uz studente Akademije iz Novog Sada nastúpili su i Vla­
dimír Kadanski i Nedo Osman, kao jediní "veterani” scene, 
ali upravo mladi glumački kadar je dosledno izneo svoje 
uloge iz vremena tamne strane zanesenosti. I, možda ne 
treba mimoiéi i jednu sliku predstave u kojoj jediní lik kóji 
ne učestvuje u raskrinkavanju druga jc mlada slikarka. Po- 
malo pristrasno videnje umetnosti, ali svakako potrebno, 
makar kao iluzija.
Cin, cin, dva visoka tona, lihi zveket, magični pokret ru­
kom, pa čihu-hu, putujemo, lokomotíva kreče u nove, lepšc 
svetovc, jer, ovde u kudi nemá ničega za rudak. Upravo 
tako, od svakodnevnog pitanja do rušenja sveta jedne po- 
rodice odvíja se predstava Operu za dva dinara mlade re- 
ditcljke Lenke Udovički. Za osnovu predstave uzeta je 
Nušideva jednočinka Kiríja, dopunjena songovima Ljubo- 
mira Simovida i Dušana Radovida. Otac šcstočlane poro- 
dicc, koga briljantno igra Vladimír Kadanski, centrálni je 
lik drame, ne samo po švom položaju nesrcdnika kóji kudi 
uspeva da donesc samo dva dinara, ved po načinu na kóji 
tokom cele predstave povezuje njene paralelne svetovc. A, 
pošto nije u stanju da za svoje četvoro dece, kóje igraju 
Suzana Vukovid, Nada Sekulid, Žolt Scl i Ivan Doševski, 
ispuni gladne želje, niti da ženu u tumačenju Marije Op- 
scnicc, pošalje u banju, otac im nudi jedan drugačiji svet 
u kóme ima svega, u kóme je sve lepo, prodavci guraju 
kolica sa sladoledom požívajúci kupec, ili se ukazuju osun- 
čanc cvetne doline. I sve to posliže omadijajudi svoju decu 
zveketom dva novčiéa, ali, umesto ostvarenja sanja, oša-

Na lisli premijera Narodnog pozorišta iz Subotice u sezoni 
1990/91. našlo se šcsnaesl naslova i dva pozorišna fcstivala. 
Krajem februára i početkom marta održan je II internaci­
onálni festival plesnog tcatra-koreodramc kóji jc prikazao 
najzanimljivija dela iz zemljc i inostranstva, a na Festivalu 
je izvedena i obnovljcna koreodrama Nade Kokotovič U 
potrazi za izgnbljeniin vremenom koja jc svoju prcmijcru 
imala godinu dana ranije u SNP-u. Tokom desetak julskih 
dana održan jc i tradicionalni YU-fest, ovoga puta posve- 
den stvaralaštvu Danila Kiša na kóme jc izvedeno šest 
premijera kóje su sve nastale u Subotici leta 1991. godine. 
Kao najava da dc mlade snage sa novosadske glumačke 
akademije tokom cele sezóne igrati značajnu ulogu u re­
pertoáru subotičkog pozorišta, pozorišna sezóna otvorená 
je predstavom Brada u režiji Radeta Šerbedžije. Študenti 
su igrali mlade Ijude, svoje vršnjakc ali iz 1947. godine 
onako kako ih je u svojoj priči Brada opisao Živojin Pav­
lovié. Vreme entuzijazma, romantizma i dôsledne revolu- 
cionarnosti kóje gradedi prugu, izgraduje i morálni lik po- 
treban vremenu. Kakvim lomovima je taj lik i vrednosni 
sistem morao bili izložcn naredne godine, da se samo na- 
slutiti. Iz današnje perspektíve nije samo seta ono što prati 
akluelne zablude ved i teskobni strah od tolikc "kolcktivi- 
zacije” svega ličnog i intimnog. Pridá je vcoma jednostavna, 
gradi se pruga Kučcvo-Brodicc, u Domu kulturc sprema 
se kulturno-umetnički program povodom 30 godina oslo- 
bodilačke Crvenc armije i raščišdava se sa negativnim po- 
našanjem jednog omladinca, odnosno sa njegovom neobri- 
janom bradom. Cinjenica da jc u pitanju višestruki udarnik,
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mućcnc putnike očckujc surovosi sveta kóme ne pripadajú 
i čijc bogatstvo i lepota nije za njih stvorená. Kao i uvek 
kada sc želi preko stvarnog, i ovde budenjc prali tresak u 
kojení se na parčiče razlcču ne samo iluzijc vec i porodicc. 
Deca uzimaju kol'cre i odlazc po svoj deo sveta i hlcba. 
Tokom predstave, kroz njihove svetové, pojavljujc sc, u 
prolazu, i neki samou pravljački svet sa svojim parolama. 
radničkim bluzama i sekrctaricama. Sva ova mešavina i 
sukob svetová ali i različitih kvalileta života, pračen je po- 
sebnim svctlosnim i zvučnim efeklima, sfumalom kóji prali 
san i bljeskom kojí razgoličuje bedu. Najupcčalljiviji efekat 
svakako postiže na počet ku i na kraju predstave prosjak, 
u finoj minijatun Luke ľiljagiča, sa svojom tartanom me- 
lodijom sviranom na violini bez žica. U švom otreanom 
odclu, sa rukavicama bez prstiju, on kao da je samo za- 
tvorio krug iz koga sc ne izlazi.
Poslednja premijera 1990. godine bila je koreodrama Nade 
Kokotovié Nojeva barka. Balerina i rcdiielj nikada nije krila 
da književno delo za nju značí samo početak iz koga se 
slvara samosvojno delo kóje zahteva posebna tumačenja. 
Nojeva barka ne tcmclji se, ovoga puta, samo na jednom 
književnom delu, ona je reflcks na ono što je zaokupljalo, 
ono Sto je ostavljalo traga na rcditclja. Predstava, odnosno 
njent aktéri, smešteni su na pokretni krug izdeljen na se­
gmente gdc svakt od njih čini zasebnu celinu. Uz monologe 
I.jubc Tadiča iz Sokratove odbrane i Krlcžinog Na rubu 
ратей, do lekstova Gorana Stefanovskog ili baletskog i 
plcsnog videnja uloga žene Sonje Vukičcvič ili svelskog 
poretka Ivanke Lukateli i Mihajla BabuSka, sve je to činilo 
svojevrsnu isloriju verovanja, interesovanja i putovanja kroz 
vrčme i knjigc. Muziku za ovu koreodramu uradio je Milar 
Subotič a sccnografiju Bojana Ristič, medutim, bez obzira 
na činjemcu da su svi dementi predstave radeni profesi­
onálne i prcciz.no, ona je ostala na nivou ideje koja nije u 
svojoj cclovitosli uspela da prodre do glcdaoca.
Subotičko pozoriSte imalo je ambicija da načini i mali, 
neformálni ”NuSič-fcst” tokom protekle tcatarske sezóne, 
ali od festivalu ošiale su samo dve dobre prcmijerc, Opera 
za dva dinara i Národní poslanik u režiji Ljubišc Rističa i 
Vladimíra Laziča. Uostalom, nastanak Poslanika kao da je 
diktiralo i zbivanje u političkom životu.
Jer, Národní poslanik u Subotici je izveden 9. januara, a 
več dva dana kasnije u Skupštini Srbijc održano je i prvo 
zasedanje višestranačke Skupštinc, zasedanjc kóje je poka- 
zalo da NuSič i njcgovc opomenc i porugc nikada dosta 
da nas naučí pameti i poučí. NuSič je neprevazideno u 
svojim replikama i zapletima oslikao Srbiju, njen mentáikét 
i politički temperament, a dijagnoza postavljcna pre jednog 
veka i danas je na snazi.
Rcditclji nisu narušili Nušičev tekst ostavljajuči mu da i 
sada nepogrešivo tačno ubada svoje strelicc licemcrju, po- 
hlcpi, malogradanštini. Tck poneki dodací u tckslu, upo-

trcbljcni s merom kao ona replika o dešavanju naroda, 
uklapali su sc u radnju, a dnevnopolitička izandalost ove 
poStapalicc nestajala je, jer je osnažena dogadajima na 
sccni dobíjala na svežini.
I dok su tekstualne intervcncijc u tkivo Nušičevc komedije 
bile minimálne, u scenskom osavrcmcnjivanju Nušiča otišlo 
sc, u nekim segmentima čini sc i nepotrebno, mnogo dalje. 
Več prvá scéna, u kojoj tri dcvojčicc u belim spavačicama 
do z.cmljc u polumraku kao duhovi, repuju na muziku sa 
MTV-а, na publiku je dclovala kao mali Sok, kóji je pod- 
sticao i otvarao sva čula prcma onome što treba da se 
dogodi na sccni. Uporno ponavljanje ove scene, na kraju 
je tokom predstave imalo sasvim suprotan efekat, jer uni­
verzálnosti videnog i rečenog nisu bile potrebne ovako za- 
morna i česta podsečanja da izmedu izbora onda i sada 
пета neke bitne razlike.
Ljuba Tadič kao gazda Jcvrcm Prokič, a po svedočenju 
Tadiča Jevrcm je i njegov Nušičcvski "prvenac”, svoj lik 
večinom je iscrtavao gegovima, grimasom stvarajuči lik ne- 
otesanog, u politici ne baš mnogo pronicljivog, ali onako 
narodski lukavog gazde. Spram njegove poscljačenosti, stoji 
ugladenost protukandidata i potencijalnog zeta, Vladimíra 
Kačanskog, dok se kao glumačko ostvarenjc ove predstave 
izdvojio sc lik Srcte "Numere” u tumačenju Petra Rado- 
vanoviča. Kao jedna od najboljih scéna ove predstave os- 
taje ona u kojoj Radovanovičcv Srela "Numera” vodi i 
simulira skupštinsku galamu i raspravu. On sam izveo je 
ono za šta je Skupštini Srbije potrebno nekoliko glasnih 
poslanika.
Od glumačke ckipe koja je učestvovala u ovoj predstaví 
izdvajaju se još Marija Opsenica i Đorde Rusič kao Spiri- 
nica i Spira ali i Nebojša Čolič kao žandar i Vcroslava 
Mitrovič.
Za ovu predstavu Išlvan I-Iupko sačinio je komplikovanú 
scenografiju koja verno preslikava seoski ambijent srcdnjc- 
imučne porodicc i na prelazu veková negde u Srbiji, uz 
šta sc uklapaju i kostimi Bjanke Adžič Ursulov, a izbor 
muzike i efekti sugerisali su protok vremena u коте se 
dešava politički život. Uz Sumnjivo líce kóje je na reper­
toáru subotičkog teatra več gotovo dve decenije stvorená 
je još jedna predstava koja je Nušiča tumačila drugačijc, 
životnije mada ne uvek i ubcdljivije.
Strindbcrgova Gospodica Julija dramski je predložak za 
predstavu makedonskog reditelja Saše Milenkovskog u ко­
те je posebno ležak zadatak pripao Ani Kostovskoj. Kos- 
lovska je igrala ulogu i gospodice Julije i njene služavke 
Kristíne a kao ova druga bila je znatno ubedljivija. Ovakva 
podela uloga, gde sc neka imaginárna, lepa i zlokobna 
Julija u tumačenju Bojanc Kovačevič pojavljujc samo u 
poslednjim minutima predstave da bi izvršila samoubistvo, 
iziskivala je i posebnu organizaciju predstave koja nije uvek 
i uspevala da scene u kojima je potrebná smená Julije i u
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Kristínu i obratno, povcže u neprckinulu celinu. Zástoji u 
predstaví nisu sprečeni ni paralclnim tokom — dešavanjima 
u Bitolju na početku veka, političko ubistvo ruskog kon­
zula, pojavljuje sc Kcmal Ataturk, ključaju političke strasti 
Orijenta. Senko Velinov je svoj lik Žana lišio finesa nudeči 
samo grubi / nabusiti karakter uvredenog slugc, dok je 
dvojakom ulogom Ane Kostovske predstava lišena njenih 
najboljih dijaloga.
Gost iz Sovjelskog saveza, rcditelj Aleksandar Tovstonogov 
za scénu je priprcmio jedno od klasičnih dela ruské knji- 
ževnosti Gogoljevog Revízora. Likovi i dtjalozi iz Revízora 
postáli su sveprisutni u životu ruskog čoveka, stvorili su 
karaktere kojima sc objašnjavaju pojedtni tipovi ličnosti i 
sav taj teret značenja Revízora reditelj je pokušao da pred­
staví u jednoj drugačijoj sredini, i sa glumcima naviklim na 
drugačiji način rada. Predstava ima u sebi sve elemente 
klasične postavke, medutim, i pőréd napóra da se Gogolj 
predstaví u pravom značenju kao da je izostao onaj jedan 
presudan korák u shvalanju i interpretiranju dela. Ірак, 
predstavom Revízor subotički teatar dobio je jednu dobru 
predstavu koja je angažovala mnoge potencijale glumaca, 
izvlačeči iz njih tumačenja likova koja do tada nisu imala 
prilikc da dajú. Poscban zadatak stajao je pred nesudenim 
revizorom Arpádom Bakotom i njcgova igra, uz Doro 
Emu, Medve Šandora i Alberta Janoša predstavila ga je 
kao glumea kóji bez napóra môže da iznese gotovo celu 
predstavu.
Premijera dela J. S. život i vieme zapravo je omaž reditelja 
Ljubiše Rističa pesništvu i životu Janoša Siverija, jedno 
vreme urednika časopisa ”Új Symposion" a u godinama 
pre prerane smrti i dramaturga Narodnog pozorišta u Su­
botici. Otuda ova predstava u nekim svojim delovima zalazi 
u sfere ličnog i razumljivog samo za onc kóji su poznávali 
Siverija i njegova interesovanja. Reditelj je predstavu po­
kušao da organizuje na nekoliko nivoa koristeči se elcmen- 
tima i likovima iz Sivcrijeve predstave Krotké lobanje, iz 
njegovih pesama i uvodeči i metafizički lik Jamantake, ubi- 
ce Gospodara smrti. Ali, čini se da ni ovo posezanje za 
različitim izvorima kóji svedoči o njegovom životu, prožeti 
songovima, odnosno njegovim stihovima na kóje je Gábor 
Lendel komponovao muziku, nije bilo dovoljna osnova za 
sadržaj predstave. Ona se gubi u dugim scenama, nepo-- 
trebnim ponavljanjima, u preterano naturalizovaním Sive- 
rijevim sukobima sa okolinom. Kao da je i samom reditelju 
u toku rada ponestao razlog za ovu predstavu, čiji bolji 
deo predstavljaju scenski efekti.
Poslednjih šest premijera u ovoj pozorišnoj sezoni izvedeno 
je u okviru YU-festa posvečenog Danilu Kišu. Festival 
Kišovih dela otvorila je predstava Saše Milcnkovskog Raní

jadi. lako je vec u samom nazivu predstave naznačeno na 
kóme Kišovom románu sc predstava tcmelji, značajno je 
naglasitt da ne samo kod ove predstave, več je to bio slučaj 
sa gotovo svim izvedenim premijerama YU-festa, rcditelji 
su pribegavali celokupnom iäčitavanju Kišovog dela. Tako 
je obično, piščevo delo naznačeno u naslovu prcmijerc pos- 
tajalo samo polazna lačka jednog cclovitog odnosa prcma 
Kišovoj knjižcvnosti. Milcnkovski se odlučuje da o Kišu 
govori kroz njcgovo detinjstvo, i u predstaví imamo dva 
Kiša, dečaka Davida Tasiča kóji proživljava prvé ratne go­
dine, nestanak oca, siromaštvo, i Fcrcnca ľctcra kóji za­
pravo lumači, ili zapisuje sve ono što dele doživljava. Pred­
stava je načinjena od scene, fragmenata sečanja i maštanja. 
Za prostor održavanja predstave odabran je polusrušeni 
magacin u jednoj zabačenoj ulici centra grada, te je u 
ovakvom prostoru omogučeno paralclno odvijanjc scena 
od kojih su sigurno najupečatljivije one kóje sc dešavaju 
na vrhu krova a upravo su to dogadaji iz dečakove mašle. 
Mihajlo Pleskonjič u ovoj predstaví igra lik Kišovog oca, 
ncsrečnu figuru koja postaje sve dalja onda kada je dečaku 
bila najpotrebnija. Očcv sukob sa rcalnim svetom, kao i 
njegov nestanak u logoru čine tačke kóje su odredivale 
dečakov odnos prcma svetu.
U posebnim, vremenskim i ambijcntalnim okolnostima, 
izveden jc Čtidotvorac Harisa Pašoviča. Pašovič je priču o 
Simonu čudotvorcu smestio na Majdan peska na Kclebiji, 
u prostor kojí je omogučavao da i fantastični elementi ove 
pripovetke budu izvedeni na dinama peska i u veštačkim 
jezerima. Zoltán Pleti je tanan čudotvorac, tih i mudar, 
dok je njegova pratilja Sonja Vukičevič kao Sofija snažna, 
agresívna, pohotna i ponizna kada moli za život Šimona. 
Mihajlo Pleskonjič dao je lik Petra Šimona, jednog od 
propovednika kóji uzrokuju Šimonovu smrt. Sonja Vuki­
čevič sc u ovoj predstaví pojavljuje i kao kostimograf, za­
jedno sa Pašovičem, i kao koreograf, a mada po vokaciji 
balerina, u ovoj predstaví emociju je pretočila u reč i to 
sa izuzetnom uverljivošču. Igranjcm u drugom, možda čak 
i zatvorenom prostoru, ova predstava môže da izgubi i 
nešlo od svoje likovnosti ali ona još uvek ostaje jedno od 
izuzetnih glumačkih i reditcljski ostvarenja YU-festa.
Obnavljanje predstave Misa u А-molu kóju je pre deset 
godina premijerno režirao Ljubiša Ristič predstavljala je 
dogadaj kóji se iščekivao sa posebnom pažnjom. Izuzetno 
složene štruktúre, ovu predstavu su u potpunosti sa velikim 
uspehom izneli študenti novosadske Akademijc, tek uz ne­
koliko več proverenih glumačkih imena kakva su Mihajlo 
Pleskonjič, Zeljko Santrač, Ana Kostovska i Ljiljana Jakšič. 
U švom početku, predstava dosledno prati Kišov teksl pri­
povetke Grabnica za Borisa Davidoviča i prikazuje scénu
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Pre svcga, a na samom pragu sezóne (8. septembra 90), 
vršačko Narodno pozorištc sc svojoj srcdini namctnulo u 
izazivanju pažnje — novim, ncočckivanim, inspirativnim 
prostorom van matičné zgradc i secne. "Stcrijin” ansambl 
sc, naimc, opredelio da Jemu F. G. Lorke utisne igrom 
u ambijcnt staré Luteránske crkvc, načinivši pri tom višc- 
značni polež. Tom prilikom vršački tcatar, postavkom mla­
de rcditcljkc Dijane Miloševič, otkriva dobar, nov scenski 
prostor, ali i činjenicu da je u mcduvrcmenu, korák po 
korák, došao do kvalitetnog ojačanja svog ansambla, ume- 
tnicima poput Stanka Bogojeviča, Mladena Ognjanoviča, 
Sonjc Ognjanovič... uz vec raniji, pouzdani sastav Nevcne 
Novovič, Radmile Pejčič i dr. Lorkina poclska drama puna 
stilizovane strasti i tragike, atraktivan mizanscen, uzbudu- 
juča muzička pozadina zbivanja i mladalačka režija u celini, 
a sve to u ambijentu stare, dugó zaključane i savremcni- 
cima nepoznáte crkve, privuklo je u glcdališie i novu, mia­
du publiku, onu koja je u prilici da svojim vcčcrnjim izlas- 
cima, druženjima i mcdusobnim videnjima bira ono Sto je 
u grádu novo i privlačno.
Izvodački, a poscbno repertoarski, Jerma je najavila sled 
prcmijcra autorskog (rcdileljskog) opredeljenja, obuhvata- 
juči izbor Ijudi iz ansambla po princípu aíiniteta i ličnih 
umctničkih sposobnosti da se ispune zahtcvi projekta.

pojačano i muzikom Gustava Maiéra i Zlatka Oridanskog, 
zvucima lomljave stakla, laveža pasa i hukom lokomotíve. 
U povczivanju scéna ovi zvúci pojačani su do agresivnosti 
kojom na momente zračc i junači ove predstave. Reditelj 
je i u ovoj predstaví odlučio da sc pozabavi nekim temelj- 
nim Ijudskim odnosima, sa nemogučnošču njihovog artiku- 
lisanja i izražavanja, te je koliko Kišu, ova predstava dô­
sledná i u opusu Nade Kokotović.
Poslcdnja premijera YU-festa i pozorišne sezóne je Put u 
Nikaraguu Harisa Pašoviča, i kako sam reditelj objašnjava, 
to je i svojevrsni omaž i Kišu, i Misi u A-molu i sopsrvenom 
odnosu prema pozorištu i stvaralaštvu. Samim tim ova 
predstava kao da čini logični kraj i zaokružuje sve ono što 
je videno na festivalu. Put u Nikaraguu je igran u istom 
prostoru, u istoj scenografiji kao i Misa u A-molu i sa istim 
glumcima. Scene predstave zapravo su putovanje po Kišo- 
vom delu, razgovor sa ovim delom, razgovor sa sobom i 
traganje za vlastitim korenima umetničkog izražavanja. 
Predstava zbog loga i nemá priču, ona je san, igra, razgo­
vor, maštanje razmišljanje a sve to je uobličeno u složeni 
scenski prostor kóji je glumačka ekipa savršeno savladala.

Aleksandra Meandžija

po scénu iz života njegovog oca, iz njcgovog života, u kóme 
je jedno vrčme saputnik rcvolucije i Davidovičcvu brutálnu 
smrt. U predstaví se pojavljujc i Šckspirova ”šuma koja 
hoda” a mnoge scene su pračcnc izuzetnom muzikom Da- 
vora Roka. Koreograf predstave je Nada Kokotovič. Slo- 
ženost scenskog pripovedanja nijc prcdstavljala prepreku 
mladim glumcima kóji su predstaví udahnuli nov život i 
osnažili je novom cncrgijom, a čini se da je sve to uradeno 
bez straha od tereta vec postoječe legendárne predstave. 
U Subotici je izvedena misa novom vremenu, i poredenja 
sa prethodnom Mišom su nepotrebná kao što su i obe 
predstave bile potrebne.
Mansarda mladalačko delo Danila Kiša osnova je predstave 
Nade Kokotovič u kojoj nastupa troje glumaca: Aleksandra 
Pleskonjič, Kiril Pop Hristov i Ljupčo Bresliski. Aleksandra 
Pleskonjič imala je zadatak da predstaví čak devet likova 
i ona je to i doslcdno izvela ne zancmarujuči ni jedan. Pop 
Hristov je imao ulogu mladog, melanholičnog Kiša a Ljup­
čo Bresliski njegovog cimera, nabijenog cncrgijom. Pred­
stavu je Nada Kokotovič smestila na gotovo vertikálnu 
scénu, u uzano dvorište Gradske bibliotéke. Time je pos- 
tignut efekat teskobc, sudaranja sa okolinom a sve to je

Sve to zajedno pokazalo se dobrim, buduči da je, najpre, 
igrom van matičné kuče, omogučeno da se u njoj samoj 
obave opscžni radoví, obuhvatajuči i rekonstrukciju scene, 
a polom, autorskí rad izabranih članova ansambla omogu- 
čavao je odgovornije i uspešnije glumačke kreacije.
A kad je reč o dramskim umetnicima, upravo izmedu dve 
prcmijerc na početku sezóne (derme F. G. Lorke i Profe- 
sionalca D. Kovačeviča), dugogodišnja prvakinja vršačke 
scene, glumica Radmila Pejčič dobila je izuzetno društveno 
priznanjc — Oktobarsku nagradu Vršca. Ova čast Radmili 
Pejčič, iskazana upravo na dan premijere Profesionale a, u 
kojem je tumačila lik Marte, imala je i odredenu simboliku. 
Prvo izvodcnje popularnog Kovačevičevog dela drugog ok­
lobra u Vršcu dato je u velikoj sali Gradske kuče, dakle, 
opet van matičné scene, a sa tumačem glavne uloge, kojí 
če za lik Luke Labana kasnije (u aprílu 91) dobití glumač- 
ku nagradu na 41. susrclima vojvodanskih profcsionalnih 
pozorišta. Reč je o dramskom umetniku Tomislavu Pejči- 
ču, kóji je i u ovoj autorskoj, kamernoj predstaví, zajedno 
sa Ivanom Andrejevičem (Teodor), pomenutom Radmilom 
Pejčič i Milanom Komljenovičem, izgradio lik specifičnog 
dramskog naboja stvarne i mogučc naše žalosne društvene 
"komedije”. Reditelj ove predstave u Vršcu bio je Branislav 
Mičunovič.
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Ognjanovič, S. Ognjanovič, V. Cvejič, M. Komljenović, V. 
Stanisavljev i B. Udicki).
Najkompletnije і najzrelijc sccnsko ostvarenje Narodnog 
pozorišta "Sterija” prcmijcrno sc dogodilo (16. aprila 91) 
prcdstavom Divlja patka II. Ibzena, u adaptaciji і režiji 
Olgc Savić. U tom mizansccnskom, glasovnom, likovnom 
i glumačkom skladu (kojí bi bez ikakvog kompleksa mogao 
da bude prikazan i norvcškoj publici), kao da se sa Ibzc- 
nom razumelo ovo naše vreme poharanih і raspolučenih 
vrednosti. Ženskí nežno, ovde je u usaglašcnom delu vršač- 
kog ansambla prozborila i univcrzalnost palnje, ali i strast 
sccnskog medusobnog opštcnja. Sve sc lo zbi(va)lo u tra- 
gičnom pročiščcnju sudbina pod pritcgom pilanja: šta biva 
sa (porodičnom) srcčom ako joj se odstrane iluzijc? I ka- 
kvo je, zapravo, dejstvo "objektívne” istine i čisté činjcnicc 
na mcduljudskc (porodične) odnose kada sc oni jednom, 
kao skladno utočištc, ustanove? Tc, najzad, kóme sc dajc 
(i ко ga otima) Ijudsko pravo da razara tudc živote ogo- 
Ijcnim istinama, a po švom nahodenju? Sadržajno i razlo- 
žno, gradeči upečatljivc likovc, ovu dobru vršačku predsta­
vu tumačili su: mlada Mcrima Durič (učcnica Gimnazijc), 
Ivan Andrejevič, Vladimír Cvejič, Stanko Bogojevič, Ncna 
Novovič, Tomislav Pcjič, Mladen Ognjanovič, Sonja Ognja- 
novič, Vladimír Nikič, Miša Komljenovtč i Valentina Sta­
nisavljev.
Razotkrivanjc duša, ali u "glumljenom” savremenom živo­
tu, imali smo i u zaključnoj premijernoj predstaví "Stcrijc” 
u sezoni 1990/91. Bili su to Intímni razgovori Vaclava Ha- 
vela (tj. Vernisáž — Otvaranje izložbe), a na maloj sceni 
balkonskog predvorja (5. maja), u rcžiji Bratislava Mladc- 
noviča. Glumačkí trio — Tomislav Pcjčič, Ncvcnka Novovič 
i Vladimír Cvejič — izveo je dobru i aktuelnu verziju 
razotkrivanja terora nasilnog nametanja modela "aktuelne" 
službene "sreče” političkih i sličnih skorojeviča, a nad Iju- 
dima kóji jedino što žele jeste da budu svoji i slobodní u 
svojim sudbinama.
I tako je, dakle, u cclini, vršačko Narodno pozorištc "Ste­
rija” minulu sezónu označilo raznolikošču, koja se oselila 
i u izboru komada, i u rcdileljskim pristupima, a i u dram- 
skim iskazima, objektivno ccneči (sada) solidnost glumač- 
kog ansambla. (Bez obzira na njcgovu brojčanu 
nedovoljnost). Pri tom uradene su i tri dcčje predstave: 
sccnski koláž Hajde da se igramo, Hajdúd B. Nušiča i 
prigodna igra Kuda idu stare godine, sve tri u režiji i adap- 
taciji Lilijane Arscnov.

Pošle dve premijerc na sccnama van kuče, ansambl "Ste­
rija” razigrava sc u vodvilju (9. novembra) Idem u lov 
Žorža Fejdoa, u režiji Stevc Žigona, a sa glumcima: gos- 
tujučim Dušanom Jakšičem i domačim snagama Nenom 
Novovič, Stankom Bogojcvičem, Tomislavom Pcjčičcm, 
Vladimírom Cvejičem, Radmilom Pcjčič, Sonjom Ognjano­
vič i Vladimírom Nikičcm... Jedini trajniji repertoarski i 
izvodački učinak ova predstava je, pored još jednog dokaza 
da "Sterija” u Stanku Bogojcviču ima dobrog glumea, bio 
u lome što je javno iskazano pitanjc: kako, zašlo i kóme 
danas igrati vodviljc klasičnog fcjdoovskog "štimunga”? 
Konkrétno, pitanjc bez odgovora je glasilo: kako danas 
igrati ovu vrstu klasike, a za prisutnu i neprisutnu video- 
publiku kratkih "kriznih” živaca, permanentne, pošandrcale, 
rastuče duhovne i fizičke neizvesnosli društva, kóje je sve 
i svašta samo ne to (tj. društvo)? Kako, najzad repertoarski 
i scenski opravdati izlazak nczlobivog vodvilja u ovaj naš 
zlobnostima zakorovljcn svet, u kojem ni dva oka u glavi 
više neče, ne znajú ili ne smejú (?!) da budu zajedno i u 
saglasnoj izvesnosti?
Aktuelnost ovog pilanja na svoj je način lebdela i nad 
slavljeničkim skupovima povodom Dana Pozorišta (10. fe­
bruára). Jer, objektivno gledano, u najtežim mogučim ma- 
terijalnim okruženjima, u ovom je teátru, zahvaljujuči do- 
mačinskoj upornosli úprave, najviše uradeno u poslcdnjih 
desetak godina... Pa Ірак, po razmnoženoj "direktivi” za- 
jcdnice u haosu, u kojem je izvesnost ncpoželjna, i u vršač- 
kom Národnom pozorištu "Sterija" dejstvuju pojedinačni i 
grupni "samoupravni” sistemi sumnjičcnja, tužakanja, na- 
ravno izvan scenskog i radnog dokazivanja.
No, na svu sreču, to nijc zaustavljalo sled premijera, pa 
su tako 19. februára 91. Vrščani, kako piše hroničar, pri- 
hvatili i pozdravili scensku postavku adaptiranog Ranjenog 
orla nezaboravne Міг Jam — bez gundanja, ali i bez odu- 
ševljenja. Jer, ostao je utisak da je vršački scenski primerak 
Ranjenog orla, sa ružičastih vișina negdašnjcg oličenja naše 
mondensko-gradanske (prestoničke) romantike, ovamo do- 
lepršao u trenutku kada nas nikakvo razlivanje iluzija više 
ne môže pomerili iz kruga sure reálnosti raspada i razla- 
za... U tom smislu, kao da je globálni talas opštih prilika, 
razložen na stotine i hiljade individuahzovanih (naših) stra- 
hovanja bio natkrilio svojom šenkom i ovu, u suštini, ka­
merou, laku i prijemčivu adaptaciju (B. Mihajloviča) i re- 
žiju (Dragana Joviča) inscenirane priče gde Міг Jam. Izvo- 
dački, glumački, medutim, sve je bilo korektno, iskazano 
sa puno stilizacije i entuzijazma, zahvaljujuči pouzdanom 
delu ansambla (R. Pcjčič, N. Novovič, S. Bogojevič, M.
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hta kojc če istači prc svega univerzalnost antimilitarističkog 
i humano-tragičnog u Ijudskoj prirodi. Tako je stvoren du- 
hovili paradoks da čovek, poscdujuči sve to, Ірак upada u 
suprotna stanja bez obzira na stepcn duhovnc і materijalne 
civilizacije. LišivSi sc značajnije muzičke podloge і songova, 
ovakvog Brchta razumeli smo kao dcmonstraciju superior- 
nc dramaturške šeme, dodušc lišcnc većih istraživanja, ali 
dôsledne u atmosferi i dokazivanju Brchtovog ciničnog ko­
mentára koji se lako ugraduje u svcst savrcmenog glcda- 
oca. Najbolji glumački rezultați vidcni su upravo u tuma- 
čenju glavnih likova, Majke Hrabrost (Gordana Vinokić) і 
njene dece, Ejlifa, Švajcarka і Katrin (Dragan Đorđevič, 
Jovan Torački i Olivera Begović).
Adaptacija izvornog Nušiča і reditcljski postupak Radosla- 
va Dorića u predstaví Vlast očiglcdno su bili usmereni ka 
oštrijoj stilizaciji i naglašavanju onog univerzalnog sloja 
vlasti koji je, arscnalom poznatih simbola (podvale, licc- 
mcrja, korupcijc) pretvárajú u nacionálnu strast. Predstava 
u prvom švom delu, kada sc rada ideja o zloupotrebi ro- 
daka-ministra, nije dôsledná u štepenú stilizacije. U dru- 
gom delu učinak je daleko superiorniji, utemeljen na spre- 
tno definisanom liku ministra koga uspešno igra Dragan 
Dordcvič. Cilj je, naime bio da sc ideja korumpirane vlasti 
dovede do onog štepená kada se ona na ovim balkanskim 
prostorima shvata kao despotizam.
Marušičeva vodviljska parafraza pod nazivom Vila Rajskí 
mir ima niz neprcciznosti u očiglcdnoj žclji da dosegne 
žanrovske uzore. Mcdutim, u "banatizaciji teksta” Radivoja 
Šajtinca i režiji Lilijane Arsenov spasle su predstavu od 
njcnog pretvaranja u goli surogat svojih zamišljenih cvrop- 
skih uzora. Koliko je jezička adaptacija uticala na bolju 
prohodnost kod gledalaca i glumaca (bez obzira što je reč 
o ustupku i jednima i drugima) toliko je i reditelj, Lilijana 
Arsenov imala dovoljno spretnosti da Marušičev predložak 
oslobodí mnogih balasta u konstrukciji jezičkog i scenskog 
kalambura i da, konačno, zadrží potreban tempo i logiku 
situacije. Ukupnost rediteljskog i glumačkog rezultata na 
ovako nesigurnom štivu biva značajnija kada se ima na 
umu neduhovita scenografija i ne baš najprimerenija mu­
zika koji su mogli da pripomognu svetlijoj repertoarskoj 
perspektivi ove predstave.
Prcdstavom Ukokaj moga muža započela su istraživanja 
(ne)prednosti kamernog teatarskog postupka u zrenjanin- 
skom pozorištu. Ovo zabavno dramsko štivo italijanskog 
autora, Aida Nikolaja, u režiji Lilijane Arsenov, očiglcdno 
jc razumljiv oponent rastučoj poiitičkoj napetosti i računa

Obclcžja repertoára Dramskc scene Narodnog pozorišta 
’Toša Jovanovič” Zrenjanin u sezoni 1990/91. mogu sc 
svesti na nekoliko zanimljivih pojava. Najprc, korisno i pro- 
mišljcno, pa stoga i dovoljno uspešno prilagodavanjc do- 
mačih klasika (Domanovič, Núštč) savrcmcnoj teatarskoj 
vizuri aktuelnog političkog (i politikantskog) trenutka, za- 
tim iznenadna pojava dva Brchtova teksta u jednoj sezoni 
kao svojevrstan raritet, i na kraju, krači scrijal kamernih 
predstava sa žcljom da se premoste očiglednc teškoče u 
finansiranju složenijih projekata a da sc, pritom, repertoár 
sačuva od zloslutne stvaralačke nemoci koja iz njih pro- 
izilazi.
Ovu sezónu zrenjaninsko pozorište započelo jc, očiglcdno 
iz višestruko razumljivih motiva, satiričnim kabarcom Voda, 
tako naslovljcnoj adaptaciji nekoliko tekstova rodonačenika 
aulentične srpske satire, Radoja Domanoviča. Najprc ne 
baš upcčalljiva prohodnost ovog satiričara na našim sccna- 
ma govori da jc Domanovič, u teatarskom smislu, prc bio 
zamka nego izazov. Drugo, kabaretska forma jestc svákom 
ansamblu složen zadatak, koga se ovo pozorište latilo po- 
slcdnji put još pre dvadesetak godina u poznatoj radionici 
dr Jovana Pútnika. Ono što pošle gledanja Vode ostajc kao 
prvá potvrda uspešnog rediteljskog postupka Sulejmana 
Kupusoviča, jeste svakako činjcnica da Domanovič nije ko- 
riščen samo kao povod. Voda je u Kupusovičcvom videnju 
i rcalnost i metafora i istorija i sadašnjost nacionalnog kul- 
turnog i političkog saplitanja. U završnoj sceni on je tra- 
gični simbol žigosanja slcpc poslušnosti i masovne identifi- 
kacije. Predstava jc sve vreme na potrebnoj meri provo- 
kacije, ne odaje lako svoju pocnlu, ali je i ne skriva, uvek 
u odnosu na gledaoca kao opora opozicija njcgovoj lojal- 
nosti. Predstava je u svojoj konstrukciji donela kolektívni 
glumački rezultat koji vrača nadu u stvarne mogučnosti 
ovog ansambla kad jc u pitanju kompletní scenski arsenal. 
Uz duhovitu muziku, songove i kostime to je predstava 
kojoj dnevno polittčko pletivo samo ide u prilog.
Majka hrabrost Bcrtolta Brehta, lakodé u režiji Sulejmana 
Kupusoviča, nije donela visoko teatarsko dostignuče ali je 
u nekim elementima bila vrlo značajna za ansambl. Prvo, 
radilo se o precíznom i disciplinovanom radu sa piscem 
koji takodc poseduje prccizan i odmeren dramaturški pro- 
sede, dalje, element i stilizacije u igri jesu prcdstavljali glu­
mački izazov, a, čini se, i likovnost predstave (scenografija 
V. Flóre, kostimografija A. Atlagič) u ovom slučaju je na 
odredenom štepenú doslednijcg i hrabrijeg scenskog reše- 
nja. Reditelj Kupusovič opredelio se za takvo videnje Bre-
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Pozorišta za dccu su prcvashodno lutkarska i kao takva 
svet jedinstvcn, poscban, zadivljujući, radosian. Jcdinstven, 
jer je spoj, istovremen, nekoliko izraza: igrc, pesmc, likovnc 
umeinosti (kroz krcaciju lutaka i scene), pokrčia (anima- 
cije) lutaka i glasa (glumea, voditclja iutke, kóji zajedno 
tvore lik na sceni — paravanu). To je mesto gdc sc susreču 
dečja mašta i njena imitacija, odnosno mašta odraslih, onih 
kóji pišu, režiraju lutkarske komade i onih kóji kreiraju 
iutke, prostor ili na neki drugi način doprinose "oživljava-

nju” lutkarske scene. Poscban, jer ima svoju lehnologiju, 
svoje zákone i pravila. Namenjen je, ponekad i prigodan, 
publici koja je odredena svojim uzrastom, najčešéc je to 
predškolská dob, ali sc granicc, sve više, lendenciozno po­
merajú ka školskoj deci i omladini a prižcljkujc sc i, ide­
álna. za umetničku prírodu lutkarskog teatra sasvini 
primcrcna, odrasla publika.
Ono što je zadivljujuéc u jednoj lutkarskoj predstaví, to je 
njen rilam, brzina kojom sc smenjuju odredcnc sekvcncc 
iza paravana, sloboda pokrčia (bez zakona zcmljinc teže i 
gotovo bez ikakvih ograničenja), atraktivnost jedne takve 
akcijc u kojoj je sve moguče. Lutke, podjednako junači i 
negativei, kada su vešlo izradcnc t još nadahnutije vodené, 
šarmiraju i odušcvljavaju samom pojavom. Uz pažljivo 
odabran siže, uspostavljcn lanac zbivanja, vidljiva dešavanja 
i tchniku (svetlo, ton, muzika, ali i sva druga animirajuća 
srcdsiva, podrazumcvajući dobru pokretljivost lutaka) to je

dôslednosti rcditclja i glumaca da Brehtov duboko fundi- 
rani ctički stav od početka do kraja izvedu vrlo eksprcsiv- 
nim rukopisom, lišenim svakog praznog hoda. Ovo je 
značajnijc tím pre šlo je sama Mera izgradena sistemom 
cikličnih varijacija (ili dramalurških improvizacija) na ternu 
totalitarizma i stradanja pojcdinca van kolcktivnog mišljc- 
nja. Naizglcd hermettčan tekst i neadekvatani kamerni 
prostor. duhovitom promišljenošču rcditclja i glumaca do- 
ncli su jedno odišla vredno repertoarsko dosltgnuéc, kóje 
ne plcdira na dug scenski život ali nikog ne ostavlja rav- 
nodušnim, posebno u ovim vremenima. Uz Nušičcvu Hasí, 
ovo je, svakako, vrh ovogodišnjc produkcijc Dramskc scene 
pozorišta "Toša Jovanovič”.
Bantuikon, opet zrenjaninskog knjižcvnika Radivoja Šajtin- 
ca, nastavak je úspešne insccnacijc duhovitih lokalnih silu- 
acija kóje je iznenadilo ravničarsko podncbljc. Slcdeéi vec 
postavljcnu dramaturšku šemu "nadmudrivanja i razmudri- 
vanja" unutar jedne banatske porodicc, autor teksta i rc- 
ditclj, I.ilijana Arscnov, još za korák više rasvctljavaju kako 
poetičnost malih, neprimetnih Ijudskih sudbina i naravi, 
tako i iznenadnu žestinu njihovih sukoba.
U nevelikoj prcmijcrnoj produkciji Lutkarske scene Narod- 
nog pozorišta ”Toša Jovanovič” Zrcnjanin, valja izdvojiti 
Bájku o kralja Jeleau Karla Gocija u režiji Borislava Mrkši- 
ča. Supcriorna u svojoj likovnosti (Miodrag Tabački), kao 
i u intcrprctaciji, reditclju bi sc zamerilo samo na izvesnom 
udaljavanju txi logike mladih kategorija dcčje publikc, za- 
rad kompletne atmosfere rcnesansne bájke.

Stanko Ž. Šajtinac

Odscčcn od sopstvenih obiCuja (kojí su mu suda, su 
udaljciiosii, svi izgledali lepí), iskusio je on dclatnosii 
kóje su gotovo iskljttčivo bivalc štunoviniu Sto ih je 
Dete proizvodilo, u Detmjiin stvarima, a obuvtjatc su 
sc u riimii Dctinjeg vretnena — svaki pul žeSde od 
brutálne i besmislcne zle sudbine.

Peter Ilandke, Dctinja povesí

na takav odraz kod publikc. Ova krimi-komedija, sastav- 
Ijcna od nekoliko veštih obrta ugradenih u stereotip bra- 
čnog trougla nosi lak, očekivan zaplct i lagodnošču kojom 
izaziva uobičajcnc asocijacije, naizglcd uvcscljava. Jcdino 
če obrt na kraju u nečemu spasli predstavu lagodne nc- 
obaveznosti. Čini sc da rcditcljka Lilijana Arsenov nijc m 
imala posebnih razloga za neku studiozniju intcrvenciju, ali 
nedostajalo je pomalo više ostraščenosti i komplcmcntar- 
nosti u odnosima likova.
Od istog rcditclja i u istoj kamernoj radionici izveden je i 
uistinu kamerni tekst Mire Gavrana l.jubavi Džordža Va- 
šingtona. Príroda ovog teksta je, pored ostalog, što ga je 
verovatno nemoguče postavili na isti način u dva teatra, 
što, kada se zna da se igra u nekoliko pozorišta, samo 
predstavlja pravi izazov. To sc ixlnosi i na dva ženská lika, 
kóji mogu bez pogreške da interpretiraju glumicc najrazli- 
čitijih senzibiliteta i iskustva. U ovom slučaju, Arscnova sc 
opredelila za akccnat na ironičnoj dištanci medu junakinja- 
ma, želeči da predstavu oslobodí mclodramskih zamki. U 
dosluhu sa Svetlanom Utjcšanovič i Snežanom Kovačev, 
kao interpretima, to joj je u potpunosti i uspelo.
Drugi susret sa Brchtom u ovoj sezoni na zrenjaninskoj 
sceni (Meraj ustvari je i prví susret sa ovdašnjim rediteljcm 
Dušanom Torbicom. U odnosu na onaj prvi, Kupusovičcv 
hod uz Brehtovu univczalnost, ovaj Torbicin je nešto pošve 
drugo, bližc odrednicama savrcmenog, multimedijalnog i 
paradigmatičnog čilanja Brchta, kako ga, očigledno razu- 
me i vôli najmlada gcneracija rcditclja. Ova svojevrsna po- 
zorišna stilska vežba ubedljiva je pre svega zbog
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ono šlo jc najvažnijc u lutkarskoj predstaví, što činí dobru 
predstavu i šlo pruža radost onima kojí glcdaju, bez obz.ira 
na starost — mladost.
Pozorišnc inslilucijc i rcpcrtoarska politika kóji nisu uvidali 
ili su previdali takvu spccifičnosl (i prcdnosl) lutkarskc 
umctnosti, veštinc ili potrebe sveta kóji nastaje (ncstaje) 
iza paravana — sklanjali su lutkatstvo na margine seenskog 
života, brcmcnili ga najrazličitijim problcmima. vracali una- 
zad, neprestano frazírajuči kako ono ide i treba da ide 
napred. Lutkarstvo jc sporo išlo u korák sa savrcmcnim 
tchnologijama i pozorišnim lendcncijama. Jcdnoslavno — 
nisu sc omoguétla školovanja lulkarskih kádrová. Oni kojí 
su u pozonštirnu: došli su iz dramskih akadcmija, u naj- 
boljcm slučaju. ili su (do)školovani ncgdc u inostranstvu, 
ili su, u najveécm broju, amatéri sa večim ili mânjim ani- 
matorskim i glumačím iskustvom. Ne samo glumci-lutkari, 
vec i reditclji. krcatori i realizatori lulaka, sccnc, i svcga 
drugog što karakterišc, činí posebnim, izuzctnim, svet u 
kóme sc odvíja jedan trajan i dugotrajan lutkarski proces, 
manjka našem lutkarslvu, koči ga, retardira u razvojnom 
procesu.
Sistem finansiranja, društvenog priznavanja i mcdtjskc po­
pulárnosti — namctnulí su lutkarskom (ili dcčjcm) pozo- 
rištu komplcks starijcg brata, dramskog pozorišta, tako da 
jc ono čitav niz godina bilo u fazi njcgovog podržavanja. 
To jc. po opštoj proccni, vreme največe kríze lutkarskc 
umctnosti. Posczalo sc u sccnsko iskustvo dramskog icatra. 
Lutkc su poprimale rcalisnčkc likovc; postajalc su, kako jc 
to primetio Rolan Bart, ’Tantomski podproizvod: kao sma- 
njeni model, škriputavi odraz na čiju pripadnost Ijudskom 
redu neprestano podscéa karikaturalna imitacija”. Pozorište 
za dccu je, naravno apsurdno, pokúšalo da bude nalik na 
pozorište za odrasle. Na taj način, lutkari su priznali svoj 
trcnutni poraz, svoju nesavršenost, ncpotpunost. Kompleks 
manjeg brata gonio ih jc na nadmetanjc, neprimereno, po 
lutkarsku umetnost porazilo.
Možda zbog toga lutkarsko pozorište nijc razvilo ni svoju 
kritiku, priželjkujuči pozorišnc kritičare dramskog tcatra; ni 
svoju svest o špecifičnosti, zapostavilo jc prednosti kóje jc 
oduvek imalo, brojnu publiku, pre svcga, mobilnost sccnc 
i relativno jcftine i višestruko isplalive malé forme, mogu- 
čnost gostovanja i zaradc. Ne vodí brigu ni o svojoj pro- 
šlosti, švom kontinuitetu, sem sporadičnu, prilikom jubileja, 
tako da u Srbiji još ne postoji ni jedna istorija lulkarskih 
pozorišta. Ncma ni praktičnih priručnika, tek nekoliko, go- 
tovo slučajnih knjiga o lutkarslvu, odnosno o pojedinim 
srpskim lutkarskim pionirima, osnivačima pojedinih, i danas 
postoječih lulkarskih pozorišta. Da paradoks bude veci, a

s njim i omalovažavanjc lutkarskc posebnosti, porckla i 
značaja lutkarskc umctnosti, mnoga su sc pozorišta, u po­
jedinim trenucima svog socijalističkog razvoja, odrckla čak 
i naziva "lutkarska”, u svojim ambicijama da postanu "ži­
va”, da budu što sličnija odrasloj brači, da prigrabc po 
nešlo od njihovog repertoára, uglcda i društvenog značaja. 
Pozorišta za dccu su prolazila, i još uvek prolaze, kroz 
različite fráze, eksperimcnle švih vrsta; promenc su bile (i 
nove su) potrebne. A ono što je uvek bilo i sada je ostalo 
njihova največa vrednost: lutka, scensko stvaralaštvo, a ne 
puká igra sa lutkama. Kroz lutku su se uvek manifestovalo 
njihovc tcndencijc, rcllcktovale najvažnijc osobinc lutkar- 
stva, uočavao afinita, još uvek entuzijazam, ali i volšebne 
sile umctnosti. Ginjol jc, čak i za jednok Póla Valcrija, 
pozorište živahnog dúha, prepuno raznovrsnih tonová, blc- 
sak ili draž trenulka. Ďaleko od konvcncija dramskog po­
zorišta (Valcri ga zamišlja kao Hram) u kóme nisu moguče 
takve slobode, kője ima potpuno drukčiji, gotovo liturgijski 
karakter. U lutkarskom pozorištu čuda su moguča, ona se 
podrazumevaju, prizivaju ili izazivaju. Spontanost jc poželj- 
na, čak i improvizacija, a uspeh pojediac predstave, često, 
zavisi od trenutnog "nadahnuča”, od aktivnog učcšča u 
sccnskom zbivanju, kako glumea i njcgove lutke, tako 
prisutnih glcdalaca.
Metamorfoza lutkarstva, ustvari, povratak jc izvorima, na 
početke, prirodi lutkarskc umctnosti, nepatvorenosti njenog 
jezika i drugih izražajnih svojstava. Lutke ne smejú bili 
ilustracije iz neke knjige, ili pod isključivim naturalističkim 
uticajima. Treba misliti o specifičnostima, isticati ih, unosili 
ih u svoje ideje, u svoja pozorišta. Promcne moraju za- 
hvatili i glcdališle: lulka-prcdstavc treba da postanu spek- 
lakli kóji če biti adresirani i deci i odrasloj publici. Navike 
sc sporo i teško menjaju, ukorenjeno je puno predrasuda 
i ograničcnja u svest roditclja, pedagóga i potcncijalnc pu- 
blikc, ali još nijc kasno da pozivajuči se na ranija iskuslva 
pozorišta za dccu prihvatc novi izgled, više lutkarski, s 
kojim če doči u red važnih, prepoznatljivih pojava savre- 
mcnc pozorišne sccnc. Тек tako sc môže konkurisati bi- 
oskopu, tv, video—produkciji, izdvojivši sc od njih, i 
nametnuti se svojom ncponovljivošču, neposrcdnošču, plas- 
tičnošču svojih lutaka i upcčatljivošču njihovc akcije. "Po- 
zorištc lutaka", ističe E. Kalmanovskij, ”to je originalan 
doprinos raznovrsnosti seenskog stvaralaštva, a ne nekakva 
odeljcna oblast igrc, navika i veština”.
Dcčjc pozorište "Kurir Jovica”, následník jc subotičkog lut- 
karskog pozorišta, sem u imenu, po svemu drugom dos- 
tojan. U sezoni 1990/91. ovenčano brojnim nagradama na 
pokrajinskim i republičkim festivalima. Kolektív je ponco i 
največu republičku nagradu za pojedincc i institucije u kul-
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turí — "Vukovu", kao i nagradu grada Subotice za kulturu, 
”dr Ferenc Bodrogvari”. Predstava koja je najviše nagra- 
divana, Namrgodena baba: na Susretu pozorišta lutaka 
Srbije za najbolju predstavu u cetini i dve glumačkc na- 
grade; glumačka nagrada na Susretima pozorišta Vojvodi­
ne, kao i diplome za likovni izraz i kolektívnu igru — delo 
je gostujučc autorské čctvorke: reditclja Vladimíra Prc- 
dmerskog, scenografa i koslimmografa Ľvc Farkašovc, mu­
ziku je napisao Jozef Revalo a koreografiju Elena Lindtnc- 
rova. To je več proveren recept i umetničkom rukovodiocu 
Dcčjeg pozorišta se ne môže prebaciti njegovo oprcdeljcnje 
za "import” predstave, jer su škole iz istočne Evropc još 
uvek najboljc (i najjeftinijc njihovo gostovanjc) a na do- 
mačem terénu, znači ovde kod nas, u Srbiji, u Vojvodini, 
nemajú prcmca i dostojnu konkurenciju.
Namrgodena baba, ili kako se več zove u slovačkom ori­
ginálu Blago babe Mračenice, Ladislava Dvorskog, primer 

. je neobičnog tretiranja predmeta kao lutaka. Svaka stvar 
koja je uvučena (slučajno ili predodredeno) u krug Ijudskih 
sadrZaja, naših asocijacija, tako da učcslvuje u sccnskom 
dogadaju, postaje lutka, ravnopravan aktér. U jednom ta- 
kvom "oživljavanju” predmeta, glumei su se odlično snašli, 
predstava funkcioniše i na pianu priče (pojednostavljeno 
rečeno: o dobru i zlu) i kompleksnosti sccnskog doživljaja. 
Slovačka dramaturgija osvojila je i drugc pozorišne projek­
te Dečjeg pozorišta. Jozef Revalo je adaptirao i režirao 
tekst Jozefa Mokoša Zaigrajte s пата. Baš kao i u pret- 
hodnoj predstaví, i ovde je autor muzike, ali i koreografije. 
Scénu i kostime kreirala je, takode, Eva Farkašova. Pred­
stava se igra u dve podele: na srpskohrvatskom i na ma­
ďarskom jeziku. Štefan Kulhanck je režirao predstavu Izgu- 
bljen san, po tekstu Helene Slávikove Ribarovc. Kostime 
i lutke napravila je Ana Cigánova. Pripada repertoáru na 
madarskom jeziku.
Još tri premijere imalo je subotičko pozorište za decu pro- 
tckle sezóne: Miroslav Markovič je sačinio izbor tekstova 
i režirao predstavu Raspevani brod koja se igra na dva 
jezika — srpskom i madarskom; Zoltán Baracijuš je po 
sopstvenom tekstu režirao predstavu Super cirkus, takode 
u dve verzije i podele; a gost-rcditclj iz Rumunijc, Silviu 
Purcarete režirao je Gavrana Karla Gocija; scenografija, 
kostimi i lutke, takode su kreacije gosta iz Rumunije — 
Georgiana Eustatiua, a predstava se izvodi na madarskom 
jeziku.
Predstave ovog pozorišta su, najčešče, tzv. malé forme, sa 
tri-četiri glumea na sceni, jednostavnog dekora, mobilne, 
tako da Subotičani puno i uspešno gostuju, kako po Voj­
vodini, tako i u inostranstvu (Poljska, Češko-Slovačka, Aus- 
trija, Rumunija). Glumačka ekipa nije brojna, ali je

efikasna, uglavnom su to mladi lutkari, kóji su prilježno i 
primerno prihvatili svoj životní poziv.
Lutkarsko pozorište kóje su tridesetih godina, u Vclikom 
Bečkercku, osnovali članovi Sokolskog društva, sada je sa­
mo lutkarska scéna pri Národnom pozorištu "Toša Jova- 
novič” u Zrenjaninu, ali koja nastavlja lutkarsku tradiciju 
na najbolji moguči način. Uopšteno, kako nam se sa strane 
čim, prošla sezóna nije bila najuspešnija za zrenjaninske 
lutkarc. Najambiciozniji projekat je predstava Rajka o je­
leau kóju je, po Karlu Gociju, režirao Borislav Mrkšič, 
iskusan lutkar, saradnik gotovo švih jugoslovenskih pozori­
šta lutaka, kóji je sa uspehom adaptirao mnoge naše ná­
rodne priče i bájke, režirao ih, popularizujuči domaču 
tematiku i dramaturgiju, razvijajuči je u pravcu samostat­
nosti. Ovog puta prihvatio se drukčijcg izazova: poznatog 
i kod nas več igranog lutkarskog tcksta. Novom videnju 
Bajke o kralja jeleau doprinela jc scenografija Miodraga 
Tabačkog, njegova kreaeija su і kostimi, sccnski pokret 
Ivice Klemcnca i muzika Dušana Mitrovića. Uz subotičkog 
Gavrana, ovo jc drugi lutkarski komád Karla Gocija na 
repertoáru vojvodanskih pozorišta za decu.
Druga lutkarska premijera je Nestašni lutak Karela Nova- 
ka. Na repertoáru zrcnjaninci imaju véé jedan njcgov ko­
mád, Bajka o maj ušku. Ovog Nestašnog lutka, u kolcktivnoj 
režiji, igraju u dve verzije: srpskoj i madarskoj. Predstava 
je prigodna. Néma večih umetničkih oslvarenja. Profesi­
onálni zadaci nisu bili preambiciozno ni zamišljeni, pa su 
efikasno realizovaní.
Emilija Mačković, stranac koji se več odomaćio na vojvo- 
danskom terenu, sa lutkarskom akademijom iza sebe i sa 
lepim iskustvom, stečením u prestonici bugarskog lutkar- 
stva. Várni, dramatizovala je i režirala Vunenu priču Lade 
Brašovanove. Scénu i lutke je osmislio i izradio Tihomir 
Mačkovič, vešto t nadahnuto. Rezultát jc simpatična, mala 
forma, predstava koja je postigla stvaralačko, a ne samo 
mehaničko, jedinstvo lutke i glumea. Lutka nije reminis- 
cencija na komád krpe. U lulka-predstavi, inače, sve je u 
prelivima, od vidljivc i čujne konkrétnosti do čisté apstrak- 
cije, reálnosti koja jc moguča samo u snu. Ali čak i tad, 
bez tačnih karaktéra i bez prcciziranih, važnih detalja u 
animaciji, ne môže se mnogo posliči, jer, jednostavno, sva­
ka lutka, svaki animatorski zadatak prihvata se takav kakav 
jestc, takav kakav nam se ukazuje, sa svim nijansama: od 
uzdržanosti i krhkosti do snažnog gesta i uskladene govor- 
ne fraze.
Pozorište mladih iz Novog Sada (пека: Pozorište lutaka), 
takode sledí tradicije lutkarstva na ovom tlu, duge več 
šezdeset godina. U sezoni 1990/91. imalo je pet prcmijera, 
od toga samo dve lutkarske predstave: Novogodišnju bájku
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AMATÉRSKA POZORIŠTA SLOVÁCKE 
NÁRODNOSTI

Radoslava Pavclkiča režirao jc Dragan Jovič, a Čarobnti 
pticu po brači Grim adaptirala je i režirala glumica ovog 
pozorišta Jasminka Slupar. Ova sezóna, očiglcdno jc, nijc 
doncla ništa novo, ni u kvalitatívnom ni u kvantitatívnom 
smislu, lutkarskoj seční. Novogodišnja bajka prigodna jc 
predstava koja je ispunila svoju ulogu (pre svega komer- 
cijalnc a manjc umetničke ciljcvc) u vreme novogodišnjcg 
praznika. Čarobna ptica je prvo autorsko delo Jasminke 
Slupar i kao takvo ga treba glcdati, kao korektno ispunje- 
njc jedne ambicije, pred kóje sc nijc mogao i nije postav- 
Ijao vrhunski zahtev. To jc predstava koja polazi od ličnih 
žclja, ali i zadovoljava odredene profesionálne krilerijume, 
sačinjena je i uskladcna prcma potrebama pozorišta, re- 
pertoarski sasvim funkcionálná i za dccu prijemčiva.
Yolčebnici Slobodana Tomoviča i u režiji Tibora Vajde, uz 
Žene, ah, te žene Aida Nikolaja i u režiji Voje Soldaloviča, 
upravnika Pozorišta mladih, namenjeni su vcčcrnjoj sceni, 
proizvodi su dramskog tcatra: prvi je psihološka drama, 
dok je drugi komičnog lipa, s mclodramskim prízvukom. 
Ovc predstave bi valjalo posmalrati u drukčijem kontekstu, 
u svetlu repertoára drugih vojvodanskih pozorišta (Srpskog 
narodnog, Novosadskog, Somborskog ili Subotičkog naro- 
dnog pozorišta) i u konkurcnciji sa njihovim predstavama. 
Naš zadatak su predstave za najmladc. Ostajc nam da se 
pozabavimo još jednom premijerom Pozorišta mladih: Hej, 
(lodi da pričamo o Ijubavi kóju je osmislio, po tekstovima 
Ljubivoja Ršumoviča, Voja Soldatovič. To jc poetski tcatar 
za decu i omladinu, ili za onc kóji spolno sazrevaju, bez 
ikakve obmanc, sa ncdovoljno tcatarskih iluzija. Za tu pu­
bliku, na žalost, pozorište još uvek nijc pronašlo praví izraz, 
pilanjc jc koliko je teatar za nju uopšte izazov.

Šta možemo konštatovali? Osím u ova dva poslcdnja pri- 
mera, cvidentno jc odsustvo domačih pisaca za lutkarsku 
scénu. Uistinu, na repertoáru švih vojvodanskih pozorišta 
za decu nalaze sc i dela Dušana Radovića, Stevana Pešiča, 
Srboljuba Stankoviéa, Pavla Jankoviča, kao i nekih drugih 
srpskih autora, ali u prošloj sezoni skoro da nije izvedeno 
ni jedno novo delo, ni jedan originalan doprinos domačoj 
dramaturgiji, lutkarskoj literaturi. To je zabrinjavajuči 
podatak. Znám, na osnovu sopstvenog iskustva, da tekstovi 
stižu svakodnevno, ali, uglavnom su to neadekvátni komadi, 
njihovi pisci ili ne poznajú ili potpuno potcenjuju lutkarsku 
scénu. Najčešče su to obrade radio-drama za decu, preradc 
poznatih i več ižvakanih priča i bajki, kvazi-dečja i uslovno 
književnost — sve u svemu tanki, nedovoljni, loši prcdlošci 
za dobru lutkarsku predstavu. Još uvek se izbor prepušta 
gostujučim rediteljima a oni posežu za več proverenim 
komadima. Ncdovoljno se investiră u nova imena. Nemá 
sredstava za oglede i rizík. Staza je zakrčena, ali se još 
uvek môže utabati put kojim če izbiți na videlo vredna 
dela, istinski doprinosi domačeg lutkarstva.
A što sc tiče večite nedoumice koja je prisutna u pozori- 
štima za decu: lutka ili živ glumac; evo kako je ona razre- 
šena u istočnjačkom pozorištu — ne prihvata se 
protivrečnost živo/neživo, odbíja se pojam kóji se krije iza 
svaké animacijc materije — ona jc, sasvim jednostavno, 
"duša”. To, što kao pouku, izvlači iz iskustva japanskog 
bunraku tcatra, Rolan Bari, mogla bi da bude i oopšta 
preporuka vojvodanskim lutkarskim, dečjim i omladinskim 
scenama.

Tradicionalni susret zaljubljenika pozorišne umetnosti voj­
vodanskih Slovaka ove godine jc organizovalo Pozorište 
VHV-sccna u Bačkom Petrovcu obeležavajuči ujedno i 
svoj jubilej. Pctrovačka amatérska pozorišne scena ove go­
dine belezi 125. rada, čime se ubraja u najstarija amatérska 
pozorišta u nas a ujedno je najstarije slovačko amatersko 
pozorište u Vojvodini. Verovatno i iz ovog razloga a unatoč 
smanjenoj produkciji amaterskih scena u Vojvodini, na 
smotru se prijavilo 10 amaterskih kolektíva želeči svojim 
učeščem doprineti obeležavanju ovog značajnog jubileja, 
unatoč ncpovoljnim materijalnim prilikama kóje su sc bitno 
odrazile i na ostale amatérske smotre odnosno festivale.
Smotru su otvorili domačini. Pozorište VHV-scena u Bač­
kom Petrovcu, odigralo je poznatu drámu Vladimíra Hur- 
bana Vladimírova Smetovi (Záveje) u režiji Mátuša Oljhc,

reditclja Narodnog pozorišta u Martinu (Češko-Slovačka). 
Ova često igrana drama u rediteljskoj koncepciji Oljhc po- 
primila je univerzálnu Ijudsku dimenziju tragedije čoveka 
sputavanog i sputanog tradicijom, imovinskim stanjem, či- 
njenicom da u porodici nemá následníka, da preti izumi- 
ranju loze. Tako smetovi snega u kojima prema autoru 
snaja Katka gubi život prerastajú u smetove Ijudskih duša, 
odnosno postaju prepreka najobičnijoj, svakodnevnoj ko- 
munikaciji Ijudi — članova jedne porodice. Očiščena od 
švih folklornih elemenata, kojima VHV obiluje, drama 
Smetovi odigrana je sa velikom snagom psihološko-rcalis- 
tički donešenih likova, medu kojima se izdvajaju Viera 
Bálázóvá kao Mara i sluga Đuro u tutnačenju Pavla 
Čiliaka.
Jánošík (Jááánošííík.) Stanislava Ščepke (Stanislav Štepka) 
članovima KUD-a "Jednota" iz Gložana poslužio je kao
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dobra osnova za ponovno animiranjc dramskog amateri- 
zma. Ovo drušlvo sc naimc na smotrama pojavi s vrcmena 
na vreme, како gledaoce tako i članovc žirija ubedi da 
raspolaže sa invcntivnim glumačkim i rcditeljskim kádrom, 
pa se opei ncko vreme uopšte ne pojavljuje pred gledali- 
Stcm. Ove godine režijc sc prihvatila Jana Urbančekovä, 
koja je ujedno i tumačila lik Jánošíkove devojke u pred­
staví. Zadatak ni malo lak i za iskusnijc glumcc ili rcditclje, 
ova devojka koja je igrala u par navrata na petrovačkoj 
sceni, zajedno sa komplctnim ansamblom je savladala kao 
od šále. Tekst ove predstave pisán je za Radošinsko naivno 
pozorište. Amatéri iz Gložana vrlo su vešto tekst prilagodili 
našem gledaocu a što je još dragoccnijc, svojim tumače- 
njem likova uspeli su da ožive i ispunc potpuno praznu 
scénu. Aplauzi i smeh gledalaca najbolje su dokazivali do 
kóje mere su uspeli da ponesú publiku. Dakako, uspeh 
ovog kolektíva umeo je da nagradi žiri smotre.
Pokonďtrena tikva (Popanštená kotrba) Jovana Stcrije Po- 
poviča u režiji Miroslava Bcnke a u izvodenju članova 
Slovačkog kulturno-prosvetnog društva iz Ľrdcvika bez 
sumnje prcdstavlja vrhunac u dosadašnjem radu ovoga an­
sambla. Bez obzira na prcpoznatljivost konccpcije reditclja 
Mijača kojom sc Bcnka poslužio, predstava je doncla ga­
lerija upečatljivih glumačkih kreacija. Ružičič u interpreta- 
ciji Pavla Mockc, Fcma Ružene Mockove, Sara Ružene 
Durikovc zasigurno prcdstavljaju največe glumačke domete 
ovih iskusnih amatéra. Predstavu je sa oduševljenjem pra- 
tilo prepuno gledalište nagradujuči pre svega ogroman i 
plodonosan rad kompletnog ansambla. Ujedno treba na­
pomenutí da je ova predstava amaterima iz Erdevika ko- 
načno otvorila vrala Susretu amaterskih pozorišla Vojvo­
dine u Kíkindi i republičkom Festivalu dramskih amatéra 
Srbije u Kuli.
Dramski amatérski KUD-a ”Jan Kolár” u Selenči spadajú 
medu onc zaljubljenikc pozorišne úmernosti kóji svaké go­
dine sprcmaju predstavu za svoju publiku ali stidljivo, čak 
bojažljivo izlazc pred širu javnost. Opredeljuju sc za tako- 
zvane tekstove iz narodnog života a medu njihovc omiljcne 
autore spada i Ferko Urbanck. Na XXII smotri slovačkih 
amaterskih pozorišta Vojvodine odigrali su njegov tekst 
pod nazivom Gospoda kmetica (Pani richtárka). Protivljc- 
nje gospodc kmeticc braku siná jedinca sa siromašnom 
devojkom iz komšiluka i finansijski krah bogate kmetské 
porodicc osnova su ove priče o sukobu dobra i zla i pobedi 
Ijubavi. Igrana "skoro od korica do korica” predstava je 
nadasve plcnila velikom disciplinom kompletnog ansambla 
i iskrenom glumačkom igrom. Evidcntno je nadasve bri- 
žljivo biranjc svakog rekvizita, svakog detalja nošnjc ili sce- 
nografije, na čemu ovom ansamblu mogu pozavideti mnogi 
amatéri.

Predstava Iz života jednog kalfe (Zo života jedného tova­
riša) Žužiča-Rotara u izvodenju amatéra Slovačkog kullur- 
no-prosvetnog društva "Detvan” (Detvan) več je igrana na 
jednoj od prethodnih smotri slovačkih dramskih amatéra. 
U nemogučnosti da sc na Smotri pojavc sa novom pred­
stavom amatéri iz Panćeva (MZ Vojlovica) zamolili su or­
ganizációm odbor smotre da sc pojave sa svojom najuspe- 
šnijom predstavom. Tako je i publika u Bačkom Pctrovcu 
imala prilikc da uživa u uvcrljivoj, simpatičnoj i humornoj 
igri ovih redovnih učesnika smotre, ovih iskusnih amatéra. 
Autorskí projekat reditclja Miroslava Bcnke S.O.S. realizo- 
van sa članovima Pozorišta VIIV — scena u Staroj Pazovi, 
odnosno na sceni Slovačkog pozorišla VIIV — scéna u 
Staroj Pazovi, kako piše na propagandnom malerijalu pred­
stave je bez sumnje dogadaj godine. Predstava sc radala 
punc dve godine da bi ovaj kolektív prikazala u potpuno 
novom svetlu. Srcdstvima fiz.ičkog teatra reditclj priča priču 
o sukobu Dobra i Zla, o radanju Pravde, o lome, kako 
čovek uništava sebe i svet oko sebe, o zatvorcnosli sile i 
švih totalitami!) režima, o potrebi osvcščcnja švih... i valjda 
zbog toga pod naslov predstave Spasíte naše duše. Izuzctna 
fizička cksprcsija Zdenka Kožika, Dragana Cvijiča i ostalih 
aktera-plesača u predstaví, kvalitetna zvučná matrica pred­
stave i ton Mihaila Godc, osmišljeni svctlosni elčkli i na­
dasve silovitost ideje predstave doprinclt su njenom izuze- 
tnom reccpciranju od strane publikc. Predstava je ujedno 
potvrdila da su več duže vreme primetni i prisutni dementi 
teatra sibola prerasti u kvalitativno nov pozorišni izraz ama­
téra iz Stare Pazovc i naravno, reditclja Miroslava Benkc. 
(Ova predstava je visoko ocenjena i na sarajevskom MES- 
u, na Susretima vojvodanskih profesionálni!) pozorišta, na 
svetskom festivalu amaterskih pozorišta u Norveškoj, uv- 
rštena je na repertoár Bitef-a a očekuju je goslovanja po 
zcmljama Evropc).
Dcčja scena KUD "Mladosť’ iz Luga na Smotri se pred­
stavila predstavom Vragolani iz Poljane (Figliari spod Po- 
lány) autora Luda Zelicnke. Prvi nesigurni glumački koraci 
brojnih aktéra ove predstave nisu smetali publici da apla- 
uzima bodri svoje vršnjakc. lako bi sc rcditcljskoj konccp- 
ciji ove predstave moglo što-šta zameriti, vredno je pohvalc 
da sc u Lugu sistematski i svesno počinje negovati dramski 
amaterizam upravo medu učcnicima osnovne škole.
Dramski amatéri Slovačkog kulturno-prosvetnog društva 
"Ľudovít Štúr” (Ljudevit Štúr), starí su znanci petrovačke 
publiku i redovni učesnici švih dosadašnjih Smotri. Ove 
godine nepovoljnc prilikc društva odrazile su se i na njihov 
rad. U nemogučnosti postavke nove pozorišne predstave, 
oni su sc potrudili da od skečeva napravo predstavu. Tako 
sc na sceni u predstaví Hostinec pod gaštanom pojavljuju
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Održana izmedu 30. marta i 7. apríla, XIX smotra Pozo- 
rišnih dana Rumuna u Vojvodini, nije obilovala mnogo- 
brojnim prcdstavama što sc zadnjih godina uklapa u 
standarde ove smotrc, a sa čime ne možemo bití zadovoljni 
pre svega i zbog činjcnice da je več ukazano na mnogo- 
brojne probleme u ovoj oblasti kod Rumuna i kóje su 
dovele do ovakvog ponižavajučeg odaziva amaterskih po- 
zorišnih trupa.
I ove godine svoju islinsku vrednost potvrdili su glumei 
Scene u funkciji profesionalnog pozorišta Doma kulture 
"Doina” iz Uzdina. Prcdstavom I tako dalje, reditelj Juliján 
Ursulesku uspeo je u potpunosti da sačuva čehovljcvu pro- 
vincijsku atmosféru u okviru kóje sc odvíjajú vclike trage- 
dije, sitnc farse kóje, hteli ili ne, neminovno nose u sebi i 
Ijudske sudbine, scene prepoznatljive po specifičnom hu­
moru u čijoj se senei, ne retko, skriva jedna suptilna ko­
módija s jcdne i tragičnost s druge strane. Reditelj je sa 
puno inspiracije, maestralno, koncipirao likove i naravno,

AMATÉRSKA POZORIŠTA RUMUNSKÉ 
NÁRODNOSTI

sa puno umešnosti svákom pokretu na sceni pripisuje po- 
sebno značenje, poscbnu draž. Očigledno, svemu tome do- 
prinele su i proporcije teksta (jednočinki) kao i veliki izbor 
iskusnih glumaca. Joca Vinka i u ovoj predstaví dokazao 
je da je u samom vrhu pozorišnog života Rumuna u Voj­
vodini. Cela pozorišna trupa i ovom predstavom dokazala 
je značaj ove Scene u funkciji profesionalnog pozorišta.
Predstavom Čovek nije podreden mašini T. Popeskua u 
režiji Štefana Jordaneskua i izvodenju Scene u funkciji pro­
fesionalnog pozorišta iz Banatskog Novog Sela imponuje 
izuzetnom scenografijom koja se očigledno uspešno uklo- 
pila u koncepciju ove predstave. Glumei ove Scene su, 
najzad, uspeli da ostvare kompletnú predstavu od igre pa 
do onog što im je uvek nedostajalo — jezika, književnog 
rumunskog jezika. Možda im je ova predstava i najbolje 
ostvarenje u Ірак, za naše uslove, dugotrajnom pozorišnom 
životu. Evidcntno, u predstaví glavni akcenat je stavljen na 
kritiku totalitarnog sistema, na manipulisanje Ijudima... a

nedostatke i nepravilnosti. Opšti utisak — verná slika mu- 
čnih sednica iz naše nedávne prošlosti.
KUD "Sládkovič” iz Boljevaca prošle godine se pojavilo na 
Smotri pošle pauze dugačke više od deset godina. Ove 
godine na Smotri u Bačkom Petrovcu nastúpilo je ne samo 
u istom sastavu, več i sa novim, obečavajučim snagama. 
Prihvalili su se teksta Rudy Strahla Slučaj Adama i Eve 
(Prípad Adama a Evy) u kóme javni tužilac i javni branilac 
obrazlažu zašto je opravdan, odnosno neopravdan brak 
izmedu Adama i Eve. Iskričav i duhovit tekst iziskivao bi 
daleko veča iskustva od onih kojima raspolaže ovaj mlad, 
darovit ansambl. Razmahanje glumačkog talenta ovako je 
spútavala nesigurnost rediteljske koncepcije i umeča poje- 
dnostaviti neka scenska rešenja. A možda su publika i žiri 
zanemarili činjenicu da je svaki početak težak. Ako ovako 
produže, amatéri iz sela Boljevci (opština Zemun) ubrzo 
čc doseči ako ne i prestiči nivo amaterskih kolektíva sa 
dužim kontinuiranim radom.
Kao gost XXII smotre slovačkih amaterskih pozorišta Voj­
vodine, u čast nagradenih amatéra i jubilanta Pozorišta 
VHV-scene u Bačkom Petrovcu nastúpili su članovi Na- 
rodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde sa predstavom Ro- 
doljupci Jovana Sterije Popoviča u režiji Ljuboslava 
Majere.

samo dva glumea, kóji su ujedno i rcditelji "predstave”. 
Rezultat — bieda slika na prevelikoj sceni i izmamljivanje 
gorkaslog osmeha. Pitanjc — kako pomočí ovim amaterima 
da prebrodc materijalne probleme i smenú generacije u 
pozorišnom amaterizmu — ostajc bez odgovora.
Kovačička scéna Pozorišta VI-IV i ovoga puta se opredelila 
za malú scénu. Kao polazna osnova njihove predstave u 
režiji amatéra Márie Kotvášovcj (Marijc Kotvaš) i Milana 
Matijevič poslužio je tekst Jovana Kcscra Da U je moguče 
dingovi, da smo svi mi... (Súdruhovia, je to možné...) Ali 
samo kao osnova. Rcditelji su preuzeli pojcdinc likove 
ovog autora ali su ujedno uspeli da ispričaju priču o pro- 
blcmima svoje srcdinc, da ”umctnu” poneki aktuelni pro­
blem i petrovačke sredine, odnosno da u scdnicu mesne 
zajcdnice bukvalno uključe sve prisutne u publici. Do kóje 
mere je predstava smišljcno radena svedoči i "kostim” po- 
jedinih funkcioncra, radnika, sekretarice, partijskih aktivis­
ta, predsednice radnog predsedništva... Največa vrlina 
predstave predstavlja koriščenjc lokalnog govora sa svim 
jezičkim nekorektnostima kao elementom gradenja karak­
téra pojedinih likova. Tako je od nedostataka napravljena 
vrlina predstave koja ujedno slúži i kao nepobitna činjenica 
u današnjoj jezičkoj komunikaciji. Kovačički amatéri pri 
tom doslcdno poštuju princip, da barom neko govori knji- 
ževnim jezikom. Idu čak i korák daljc, pa pojedini disku- 
tanti na sastanku skreču pažnju prisutnim na jezičke
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Reorganizacija ART "Dada”, ľrvi festival dečje dráme i 
plasmana pozorišnog komada Наталка, кральовна ite- 
шацкого острова (Natalija, kraljica pešačkog ostrva) u 
izvodenju dečje grupe ART ”Đada” scene iz Ruskog Krstu- 
ra u sam vrh vojvodanskog i srpskog dcčjcg amaterizma 
io bi bile tri stožerne teme oko kojih se zbivalo ono bitno 
u dramskom životu Rușina u sezoni 1990/91.
XXIII dramski memorijal "Petra Rizniča Dade” je u Rus­
kom Krsturu okupio od 16. do 23. marta svu dramsku 
produkciju na rusínskom govornom području nekc afirmi-

glumci Viktor Mihajlov i Elena Čomlava slcdeći upustva 
reditelja oslvarili su njihove, do sada, najboljc ulogc.
Šta reči o predstaví Šest líca traže pisca'l Malo je neobično 
da je rcditelj isuviše puno skračivao tekst predstave. Ostala 
je samo jedna glavna uloga za boljeg glumea (Trajana 
Kačinu) a ostale likovc svodio na epizódne. Očigledno da 
je prvi deo predstave raden sa više pažnje dok je u drugom 
delu bilo i nedorečenih situacija.
Didinine kčerke V. Eftimijua u izvodenju Scene u funkciji 
profcsionalnog pozorišta iz Stráže bila je loša kopija nekada 
izuzetnih ostvarenja ove Scene.
Predstava Spiritas-anima-corpiis u izvodenju amatéra knji- 
ževnog scnakla "Mlada pera” iz Vršca izazvala je došla 
oprečnih mišljenja. Jedno je sigurno: ova je bila predstava 
iznenadenja na Pozorišnim danima, veliki korák za ovu 
smotru a i za pozoriSni život Rumuna kod nas. Spiriltis- 
aniina-corpas je predstava koja je dokazala da scéna môže 
pružati bezbroj mogučnosti izražavanja a istovremeno za- 
hteva i dodatni nápor u njenom pračenju. Očigledno da je 
i namera reditelja predstave bila traganje za šlo raznov- 
rsnijim mogučnostima scenskog izražavanja, stoga predsta­
vu treba posmatrati u celosti gde glavnu reč imaju pokreti, 
mimika, muzika igra, svetlost... Treba izdvojiti par motiva 
na kojima se zasníva cela priča ove predstave, a to su: 
smrl, Ijubav, samoča, strah... Jedna ovakva predstava za- 
htevala je od publike pa i od glumaca poznavanje mitolo- 
gije, književnosti, muzike, balcta, modernog pozorišta...
Predstava Profesionálne D. Kovačeviča, u režiji Jona Omo- 
rana a u izvodenju amatéra iz Stráže uklapa sc u tzv. 
korektne predstave i u svákom slučaju uspešnija je od 
predstave kóju su postavili članovi Scene iz istog mesta. 
Bez sumnje da je Jon Omoran oslvario dobru ulogu i 
delimo mišljenje članova žirija da, ako bi se Omoran usme- 
rio samo na realizaciju uloge a režiju prepuslio nekom 
reditelju, da bi u tom slučaju za ostvarcnu ulogu dobio i

značajniju nagradu. Očiglcdan je nápor ovog iskusnog 
glumea na ostvarenju samog lika, režije i sccnograľijc i 
naravno zbog svega toga on je i najzaslužniji za uspeh 
same predstave.
Svečana večera u pogrebnom podtizečti I. Brcšana, u režiji 
Lavinijusa Dudiča je predstava kojom su debitovali amatéri 
iz Lokava. Kažcmo debitovali jer vecina aktéra ove pred­
stave su upravo mladi debitanti. Naravno da je takav tekst 
bio izazov za ove glumcc ali i zamka kojoj nisu mogli 
odoleti, što je ostavilo traga i na samu realizaciju predstave. 
Ali, uprkos svemu tome u Lokvama postoji več, nečemo 
pogrešiti ako kažcmo, jezgro buduče pozorišne trupe na 
kóju sc mora računati u pozorišnom životu Rumuna. S 
pravom možemo konštatovali da ovi mladi glumei, i bez 
sumnje talentovaní, na sledečim smotrama (ako rade sa 
profesionalnim redilcljima) da čc ostvariti i značajnije us- 
pchc. Sccnografija ove predstave, čiji je autor Trajan To- 
doran, osvojila jc prvú nagradu.
Predstavu Piknik na bájnom polju F. Arabala, u režiji A 
Kroitorua, ne možemo svrstati medu bolje predstave ama­
téra iz Seleuša ali ona Ірак môže poslúžili kao pokazatelj 
kakav sc značaj pridaje ovoj vrsti umetnosti u ovom mestu. 
Evidentno je da je ova predstava, koja jc malo radena, 
postavljena radi održanja nekog kontinuiteta ove pozorišne 
trupe koja je Ірак poznavala i bolje dane. Šta govorili o 
samoj predstaví. Tekst nijc bio po meri vecine glumaca ili 
bolje reči obrnuto. Tu ni režija nije mogla puno pomočí. 
Potrebno je istači da je XIX smotra Pozorišnih dana Ru­
muna u AP Vojvodini, po mnogo čemu, jedna od uspe- 
šnijih smotri sa dosta mladih i talcntovanih debitanata što 
nam Ірак daje nadu da čc ova plcmcnita manifestacija, 
ukoliko bude više razumevanja za potrebe rumunské ná­
rodnosti, potrajati i u narcdntm godinama.

sane gostujuče komadc. Tcžištc je na dramskom stvarala- 
štvu u okviru Amatcrskog rusinskog teatra "Dada” pošlo 
su njegove dve scene priprcmile pet prcmijera: scena u 
Ruskom Krsturu je dala Щешлїпе кральопство($геіпо 
kraljevstvo) od P. Gregora u režiji Ljuboslava Majere, i 
komád Natalija, kraljica pešačkog ostrva od D. Papharhaja 
a u režiji Mihajla Zazuljaka dok je scena u Novom Sadu 
pripremila Мой дворец {Mo j dvorac J. Jilcka u režiji Đ. 
Papharhaja, dcčja grupa te scene jc dala premijeru Цпе- 
лар и чорт (Obučar і davo) od A. Šenoe u režiji Me-
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ma. Po nacionalnoj strukturi ovi amatéri su bili: 644 Srba, 
420 Rușina, 36 Ncmaca, 48 Madara, 24 Rusa і 3 Jevreja. 
Bio je lo pozorišni entuzijasta sa mnogo širim vidicima, 
vizionar tcatra i "dasaka kóje život značc”.
Več 10. maja je Rusínski narodni teatar ”Đađa” dobio novu 
Skupštinu i úpravne organe. Utvrdeno je da bi repertoar- 
ska politika trcbala sadržati u sebi barem jedan komád iz 
narodnog života, mora sc rusínska reč na sceni kontinuira- 
no negovali i odlaziti još češče u mesta sa rusinskim živ- 
Ijcm. Konstatovano je, takode, da dolaze uslovi rada kada 
sc svaki subjekt mora ponašati tržišno i stvarati predstave 
kóje če imati i komercijalnih efckata jer sc više ne môže 
ova i slične institucijc bazirati samo na stalnim sredstvima 
finansija (fondoví) pošto su ovi sve tanji. Takode je neop- 
hodno statusno odrcdcnje mesta RNT ”Đađa” u Vojvodini, 
Srbiji i Jugoslaviji kao i intcnzivniji rad sa mladim kadro- 
vima, glumcima, rcžiserima, scenografirna.
Bogata želva dramskih komada kóje su izvodile dečje 
dramske grupe (iz Ruskog Krstura, Durdeva i Novog Sa­
da) je omogučila ostvarenje jedne, sa velikim simpatijama 
prihvaécne ideje — održan je 20. apríla Prvi festival dečje 
dráme na rusínskom jeziku u Kucuri. Uspeh ove smotre 
koja je organizovaná zahvaljujući zalaganju članova KUD 
"Želva” iz Kucure, prvenstvcno iz redova iskusnih dramskih 
amatéra kao i kolektíva škole "Bratstvo-jedinstvo”, te or­
gana Matice rusínske potvrduje da ubuduče Memorijal ne- 
če biti jcdino mesto gde če sc u potpunosti moči pratiti 
šta ima novo u oblasti dečje dramske produkcije na rusín­
skom jeziku. Očekuje se da če ova smolra več iduče 
godine bití obogačcna novim sadržajima.
Kontinuitet dramske delatnosti je produžcn sa nástupom 
RNT "Dada”, scene iz Ruskog Krstura, na Susretu ama- 
tcrskih pozorišta Vojvodine. Predstavu Sretno kraljevstvo 
P. Gregora ruskokrsturski amatéri su dali 15. maja u 
Kikindi gde su zapažené krcacije Ivana Papuge kao Kralja 
i Mihajla Zazuljaka kóji je te večeri dobio i nagradu pu- 
blikc za najbolje glumačko ostvarenje.
Pomalo ncočekivano zadovoljstvo dečjoj pozorišnoj pro- 
dukciji na rusínskom jeziku donose ovogodišnje bečejske 
"Majskc igre”. Umetnička komisija ovih susreta je bila pred 
teškim zadatkom zbog izjednačenog kvaliteta izvedenih po- 
zorišnih ostvarenja, bogatstva žánrová i režiserskih pristupa 
k realizaciji komada i večom količinom tckstova domačih 
autora, kako da izabere najbolju izmedu 16 predstava u 
konkurenciji (8 predstava na srpskohrvatskom, dve na ru­
munskom, dve na rusínskom, dve na madarskom i jedna 
na slovačkom jeziku kao i jedna pantomíma). Odluka je 
glasila: najbolja predstava je Natalija, kraljica pešačkog os­
trva autora Dure Papharhaja, u režiji Mihaila Zazuljaka a

lanije Rimar kao i monodrámu Любина, ticpuic лїце 
множини (Ljtibica, pi vo lice množine') od M. Vučeliča a 
u režiji D. Papharhaja. Na memorijalu su nastúpili i dram- 
ski ansambli iz T. Vrbasa, Kucure, Durdeva i Pclrovca kod 
Vukovara šireči scensku reč i pored švih aktuelnih matc- 
rijalníh, organizacionih i problema drugog profila kóji tištc 
ove amatérske kolektíve. Najkrači režime dometa ovogo- 
dišnjeg ХХІІ1 Memorijala bi glasio: deset predstava na 
rusínskom jeziku, od toga četiri uradcnc na originálne tek- 
stove iz rusínske knjižcvnosti, a jedna monodrama, jedna 
radio-drama i tri predstave za dccu ukazuju na raznov- 
rsnost repertoára. Žanrovski profil su: od komedije situ- 
acijc do tragičnih farsi a sve su to kreirali amatéri iz šest 
mesta u kojima se neguje dramska reč na rusínskom te 
gosti iz Sivca i profesionalei iz Novog Sada (SNP sa Audi- 
jencijom od V. I lavcla).
Od ostalih dramskih kolektíva svakako treba istači premi- 
jeru kóju su pripremili članovi dramske grupe KPD "Kar­
patt” iz Titovog Vrbasa. Reč je o tekstu Mirona Kanjuha 
белька птица (Уе/ika plicii) kóji je, u osnovi, dramski 
heterogén tekst i moguče ga je shvatili i kao političku ili 
satiričnu alegoriju, tekst napisan več dávne 1972. godine i 
njime je u rusínskoj knjižcvnosti počela moderna drama. 
Mcdutim, pošto je obclcžen kao tcžak politički pamflet i 
protivljenjc politici SK, na njcgovo štampanjc se čekalo do 
1990. godine. I pored teškoča u pripremi tog teksta, glu- 
mački ansambl iz Titovog Vrbasa je napravio inspirativan 
i svež komád kóji je punio sálu u lom grádu, u Ruskom 
Krsturu, a nedávno je komád snimljen za programske po­
trebe IV Noví Sad.
Najznačajniji rcorganizacioni zahvat u dramskom životu 
Rușina je, verovatno, bio taj kóji je usledio pošle održa- 
vanja Skupštinc Amatcrskog rusinskog teátra "Dada” 19. 
apríla 1991. godine u Ruskom Krsturu. Na skupštini je 
prihvačen novi statut Teatra te je lime doneta i nova odlu­
ka o novom nazivu — od log dana ova inslitucija nosi naziv 
Rusínski narodni tcatar "Dada”. U novom statutu su izos- 
tavljcne odredcnc ideološko-političke oznake, umesto kon- 
ferencije Teatra radiče zboroví obe scene, Predsedništvo je 
zamenjeno Upravnim odborom kojí če istovremeno obav- 
Ijati i funkciju dosadašnjeg Umetničkog saveta. Tada je več 
konstatovano da je u tekučoj sezoni 1990/91. plan skoro 
u potpunosti ostvaren jer je pripremljeno 5 premijera i 
dalo je 30 repriza a prcma finansijeru Teatar je bio oba- 
vezan da ostvari 25 repriza. U tom kontekstu je ukazano 
da u nazivu i Memorijala i RNT stoji ime Petra Rizniča 
Dade te je potvrdená činjenica da je kroz ruke ovog en- 
tuzijaste prošla masa od 1175 amatéra, od toga 811 u 
dramskim sckcijama i 364 u folklornim i baletskim grupa-
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korektnoj realizaciji, jednu takode korektnú tcmeljitu ob­
novu Borodinovog Kneza Igora i jednu novu inscenaciju 
Leonkavalovih Pajaca, za kóju se uopšte ne bi moglo reči 
da je dosegla nivo korektnosti, kao i nešlo prošircn spisak 
naslova tradicionalnog repertoára dela koja su več 
godinama prisutna na novosadskoj sccni, poput Travijate, 
Nabnka, Toske, Seviljskog berberina i sličnih opcrskih bc- 
slselera, kóji svakako čine okosnicu opcrskih repertoára 
svugde u svetu, ali isto tako nisu i jediní sadržaj ponude. 
Očigledno, bilo je potrcbno vrátili praksu rada opcrskog 
ansambla u nekc „normálne” tokove, a za neke smelije 
iskorakc i inicijativc, nije bilo ni vrcmena ni srcdstava.
Nešlo je zanimljivija ostvarcnja donelo ovo vračanjc „nor­
málnom” repertoáru u baletu, kóji je profcsionalno čistím 
načinom ostvario veoma uspelo baletsko Veče u belom, 
kóje svoj skladní izgled zahvaljuje prcvashodno i odličnim 
koreografijama gostujučih madarskih umetnika, kao i zaista 
perfektno pripremljcnoj prcmijcri do sada kod nas neiz- 
vodenog Stvaranja sveta na muziku ruskog kompozitora 
Andreja Petrova. Treba li posebno isticati da je tu verovat- 
no največu ulogu odigrala upornost koreografa Ike Otrina 
iz Maribora, nekada člana i rukovodioca Novosadskog ba- 
leta. Pod njegovom rukom je ponovo na scénu bila do­
vedená i nekada veoma populárna i mnogo igrana 
Vragolanka Luja I lerolda, što jc, uz neke zadržane pred­
stave iz prethodne sezóne, bilo sasvim dovoljno da balet 
zabcleži úspešnú rcnesansu „klasičnog načina” igranja, ali 
pri tome da bude i dovoljno svež i nov.

iduče godine a tcatar "Dada” bi Prcšovčanima vratio posetu 
u proleče iduče godine.
Za vrčme održavanja XXX Fcstivala kulture "Crvcna ruža” 
u Ruskom Krsturu je boravila i delegacija asocijacijc ra- 
dnika u kulluri Ukrajine sa sedištem u Užgorodu na čijem 
jc,čclu bio Vasilj Rusnak, direktor pomenutog udruženja. 
Dogovorcno je da do kraja ove godine "Dada” bude do- 
mačin lavovskom i mukačevskom teátru. Pre toga, RNT 
”Đađa” je dobio poziv da učestvuje na bijcnalnom Mcdu- 
narodnom pozorišnom festivalu u Užgorodu od 24. do 31. 
oktobra a dogovorcno jc, iako jc to festival "starijih” dram- 
skih kolektíva, da u Užgorodu gostuje dečja predstava Na- 
talija, kraljica pešačkog ostrva, s obzirom da su joj svi 
autori iz samog RNT, a zabeležita je zapažen uspeh u 
Vojvodini i Srbiji. Predstava bi, zatim, gostovala i u Pre- 
šovu (ČSFR).

U osvrtanju na ovu sezónu, ne môže sc zaobiči podsečanje, 
da jc započela u situaciji nesrcdcnosti, nastalo nakon 
naglog odlaska prinudne úprave iz SNP-a, na samom kraju 
prethodne sczone.Trebalo je hitno pripremiti nove pro­
jekte, osmisliti plan sezóne onako kako ju jc videla nova 
úprava, a to je zapravo značilo vračanjc jednoj uobičajenoj, 
tradicionalnoj praksi repertoarskog muzičkog pozorišta. Po 
izboru opcrskog repertoára kóji se obnavljao i ponovo 
dovodio na scénu u vidu premijera ilt temeljitih obnova, 
to je potpuno evidentno. Sa repertoára je več ranije, kao 
očito neuspeo pokúšaj osavrcmcnjenog pristupa inter- 
pretiranju klasične operete, bila nestala Kneginja čardaša, 
a dc Faljina Atlantída, koja je zapravo veštački održavana 
na repertoáru sa namerania da se pokažc na inostranim 
gostovanjima, pošto je takve izglcde izgubila, bila jc takode 
ugašena, verovatno i zbog samé skupoče projekta. Sa ba- 
letskog repertoára su odlaskom Nade Kokotovič, takode 
nestále i koreodrame nastale njenim zalaganjem i balet 
se, kao prvenstveno i formiran kao ansambl klasičnog lipa, 
vratio i švom klasičnom repertoáru.
Ne bi sc moglo reči da jc ta promena izazvala neko vidljivo 
žaljenje javnosti, iako je sasvim sigurno, da je šteta i ovakvo 
odstranjivanjc nastojanja za nekim novijim zbivanjima na 
našoj muzičkoj sceni, kao što je bilo pogrešno i naglo i 
potpuno okretanje od tradicionalnih forrni u prethodnom 
slučaju.
Šta smo dobili u ovoj operskoj sezoni? Jednu prcmijcru 
več više puta postavljane Smetanine Prodane neveste u

u izvodenju dečje scene RNT ”Dada” iz Ruskog Krstura. 
Ova je predstava otišla na republičku smotru, na XIII 
dečje pozorišne igrc Srbijc (od 1. do 7. juna u Žabare pa 
su i tamo mali ruskokrsturaši zauzeli prvo mesto u kon- 
kurenciji učeníka mladcg uzrasta.
Na pianu medunarodne saradnje i u ovoj sezoni su za- 
beleženi značajni poleží, vredni rezultați. Delegacija iz Te­
átra "Alcksandra Duhnoviča iz Prcšcova (ČSFR) jc bila u 
februáru i dogovorcno jc da razmena gostovanja predstava, 
režiséra i ostalih bude na princípu rcciprocitcta. Bilo jc reči 
i o razmeni literatúre, dramskih komada, pomoč u posu- 
divanju kostima i druge opreme. Več od jeseni direktor 
prešovskog pozorišta i jedan od režiséra če na ruskokrstur- 
skoj sceni postavljati komád Агафия, старого попа 
дзивка (Agafija, starog pope kči) Dure ľapharhaja. Sa 
njim če doči i profesionálni scenograf. Inačc, prešovskí te- 
atar če u Ruskom Krsturu gostovati za vrčme božičnih 
praznika, jedan njihov komád če sc dati na Mcmorijalu
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Ono što jc u prcthodnoj sezoni predstavljalo najnesporniju 
vrednost, obnovljcn rad Vojvodanskc filharmonije, uspelo 
jc da sc, iako u ncšto smanjenom obimu, održi i tokom 
ove. Kvalitetni koncerti sa atraktivnim solistima i dirigen- 
tima, očito su nešto što ova sredina žcli, a broj gostovanja 
Filharmonije, kao i oživljcna praksa snimanja novih dela 
vojvodanskih kompozitora, govore o ncophodnosti čuvanja 
ovog segmenta dclatnosti SNP-a, kóji jc nezamenjiv. To 
samo pokazuje da ideja Muzičkog centra uopšte nije bila 
nelogična i da sc praksa zapravo odvíja u smislu tog kon- 
cepta, jer zasada barem, alternativa postojanja samostalnog 
simfonijskog orkestra nije ostvariva. Šteta je da se nije 
aktivnije koristio i potencijal hora u konccrtnim aktivnos- 
tima, bilo u celini, ili u vidu kamernog sastava.
Ne sme se, naravno, zaobiči ni činjenica održavanja Petog 
jugoslovenskog baletskog takmičenja, kóje je ostvarcno i 
pored švih nevolja i nepogodnosti nametnutih političkim 
zbivanjtma u zemlji, pre svega zahvaljujuči entuzijazmu i 
upornosti nosilaca ovog projekta. Novi Sad je sa ovim 
takmičenjem zaista mnogo dobijao i treba očekivati da se

uspostavljcna tradicija na svaki način podrží, pa makar i u 
izmenjenom vidu i uz sačekivanje pogodnijeg trenutka za 
njen nastavak.
U celini posmatrano, pogled na umetničke i brojčane rezul­
tate, u smislu broja izvedenih premijera, obnova, predstava, 
gostovanja, a posebno posediaca na predstavama, pokazuje 
da kriza opstojavanja muzičkog teatra u Novom Sadu (a 
to nije slučaj samo u Novom Sadu) i dalje traje. Godina 
dana prinudne úprave je nije izlečila, a nije se ništa bitno 
pozitivno desilo u njenom rešavanju ni tokom posmatrane 
sezóne. Novac, kádroví, organizacija, osmišljavanje 
umetničke politike, nepovoljne političke i društveno- 
psihološke prilike, sve je to okvir kóji hroničar mora da 
vidi i ukupnu sliku postaví u njcga. Nije njegovo da proce- 
njuje da li se i kako, moglo više i bolje, ali mu je, verovat- 
no, dozvoljeno da izrazi osečanje, kóje nije samo njegovo, 
da bi uprkos svemu, pa i u takvom okviru želeo da vidi 
lepšu i bogatiju sliku.
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Mladen Sabljić, umetnički savetnik Opere, Borivoje Šugić, 
direktor (1937, ЗО, 16)
Dirigenti-. Miodrag Janoski (1937, 25, 17), Imre Toplak 
(1933, 34, 30), Janez Govednik (1951, 16, 3)
Dirigent Hora: Vesna Krsmanovič (1961, 6, 3)
Korepetítor: Aleksandra I-Iercenberger (1934, 35, 17)
Voditelji predstave: Stojanka Milušić (1947, 22, 19), Dejan 
Tcodorovič (1954, 8, 8)

Upravnik: Miodrag Janoski (1937, 25, 17), vršilac dužnosti 
upravnika od 19. juna 1990. do 15. maja 1991. i ponovo od 
maja — najduže do godinu dana
Direktor Tehnike: Dragan Inié (1949, 19, 9)
Rukovodilac — Marketing i finansije: Nada Fistrié (1950, 20, 
5)
Direktor — Opšti i právni poslovi: Dragoljub Raškovié 
(1938, 27, 7)
Scenograf: Boris Maksimovié (1949, 12, 12)
Kostiinografi: Jasna Petrović Badnjarcvić (1948, 19, 19), 
Mirjana Stojanovié Maurič (1947, 21, 21)

Ilinka Kajtez (1949, 21, 21), Gordana Kamenarović (1958, 
7, 7), Tomislav Knežević (1951, 20, 20), Radivoje 
Kojadinović (1928, 38, 36), Zaida Krimšamhalov (1936, 32, 
28), Tijana Maksimovié (1961, 6, 2), Ksenija Martinov Pav­
lovié (1948, 25, 25), Verica Miloäevié (1943, 28, 24), 
Predrag Momčilović (1959, 5, 5), Ivana Pejčić (1960, 7, 7); 
Dragomir Pešić (1957, 10, 10), Miodrag Petrović (1954, 11, 
11), Miodrag Pctronje (1946, 21, 7), Ljubica Rakić (1953, 
21, 21), Olivera Stamenković (1965, 3, 2), Lidija Stevanović 
(1958, 5, 3), Sonja (Sofija) Stipić (1946, 23, 21), Milan Šmit 
(1946, 20, 16), Milena Sijački Bulatović (1936, 37, 35), 
Dobrila Šokica (1934, 37, 36), Predrag Tomanović (1964, 3, 
3), Zvjezdana Tomašević Josifov (1958, 3, 2), Valja Vejin 
(1949, 21, 15), Renata Vigi (1951, 19, 15), Draginja Vogan- 
jac (1967, 2, 2), Vasa Vrtipraški (1946, 23, 23), Nenad 
Vujanović (1961, 3, 2).
Voditelji predstava: Žorica Đorđević (1941, 24, 21), Stojan 
Kostić (1946, 19, 16), Snežana Kovačević (1953, 9, 9). 
Šaptači: Irena Petronje (1952, 18, 11), Milica Rađenović 
(1952, 14, 13), Mira Radovanov (1950, 16, 14)

Profesori: Branko PleSa, Petar Marjanović, Radoslav Lazić 
— umetnički savetnici Drame
Mirjana Markovinović, direktor, od početka sezóne do kra­
ja (1954, 14, 4), Gordana Torbica, sekretár arhivist (1947, 
21, 13) i Tibor Kiš, sekretár koordinátor (1946, 24, 24) 
Glumei: Jeleňa Antonijevié (1965, 2, 2), Mladen Barbarié 
(1953, 13, 13), Novak Bilbija (1950, 19, 6), Zorán Bogdanov 
(1957, 10, 10), Aleksandra Cárié (1959, 6, 6), Aleksandar 
Dordevié (1948, 19, 19), Jasna Duričié (1966, 2, 2), Gor­
dana Durdevié (1961, 6, 6), Miroslav Fabri (1958, 7, 2), 
Aleksandar Gajin (1965, 3, 3), Mirjana Gardinovački (1950, 
21, 21), Stevan Gardinovački (1936, 30, 22), Aleksandra Ilié 
Pleskonjič (1959, 11, 11), Božo Jajčanin (1928, 38, 16), Gor­
dana Jošié (1963, 4, 2), Vladislav Kaéanski (1950, 13, 13),
Napomcna: brojevi uz imena u zagradama označavaju po redu: godinu 
rodenja, ukupni radni staž i staž u navedenom pozorišlu
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Šaptači: Drcnka Slarčcvič (1947, 23, 10), Božcnka Očovaj 
(1954, 13, 8)
Nototekar: Anika Ilona (1944, 17, 8)

Sopran: Vera Berdovid (1941, 26, 21)*, Veronika Kováč 
Vitkai (1932, 43, 19), Gordana Kojadinović (1939, 37, 18), 
Adela Maruievid (1936, 37, 37), Branka Okljcia (1950, 21, 
21)
Mecosopran: Ilona Kantor Vasiljcvid (1946, 12, 5); Marina 
Pavlovié Barad (1961, 7, 7), Viinja Pavlovié Drakulid (1958, 
11, 2).
Tenor: Slavoljub Kocid (1949, 18, 7)
Bariton: Branislav Vukasovid (1951, 14, 12), Miodrag 
Milanovid (1947, 20, 13).

(1960, 1, 1), Rista Milovanovid (1931, 35, 32), Boíko 
Radulaiki (1960, 13, 7), Antiin Topid (1958, 13, 2).
Bariton: Alcksandar Farkai (1937, 26, 26), Pctar Kojid 
(1956, 13, 7), Šaša Kovadid (1965, 5, 5), Lajoi Rac Sabo 
(1938, 29, 28), Branko Roäu (1961, 3, 1), Drágán Stajid 
(1962, 4, 1), Vladimír Stojkovid (1964, 1, 1), Ncbojša 
Šogorovid (1962, 4, 1/2), Milan Zucajić (1941, 23, 23).
Bas: Torna Bahun (1947, 16, 12), Slobodan Dokid (1960, 
3, 1), Stcvan Holidck (1934, 22, 20), Voja Josimov (1955, 
12, 11), Čedomir Miluiid (1940, 28, 27), Siniša Pejakovid 
(1957, 2, 1). Arpád Sarka (1956, 13, 8), Antal Tiri (1947, 
26, 11), Miroslav Todorovic (1934, 35, 35), Slavoljub 
Vesclinovid (1936, 29, 17).

Koncertmajstori: Karolj Morvát (1950, 18, 14), Imre Lakatoš 
(1959, 10, 10).
I violine: Géza Báláz. (1939, 33, 33), Adam Gutvajn (1941,
29, 26), Róbert ricrcenbcrgcr (1962, 7, 7), Ismét 
Huseinovid (1938, 23, 18), Emina Lukin (1963, 7, 7).
II violine: Jene Baranjai (1944, 31, 26), Andraš Burai (1965, 
3, 3), Tereza Ćukovid (1937, 34, 27), Imre Duraki (1952, 
13, 13), Mikloš Varga (1937, 35, 35), Éva Verebei (1957, 
15, 15).
Viole: Karlo Ižak (1944, 28, 23), Mihailo Kolesar (1967, 1, 
1), Darko Kolosov (1965, -3, 3), Duiica Polovina (1966, 2, 
1/2).
Violončelo: Iboja Faragó (1966, 6, 6), Tibor liánig (1934,
30, 24), Marijana Perié (1961, 7, 6), Stanislav Piilar (1936, 
26, 24), Hrvoje Tikvicki (1952, 14, 11).
Kontrabas: Julka Baranjai (1948, 23, 3), Ferenc Kovád 
(1955, 21, 10), Zvonimir Krslid (1953, 16, 14), Janói Siladi 
(1936,31,26).
Flauta: Sonja Antonid (1962, 8, 7), Sanja Balad (1965, 4, 
3), Brankica Dukid (1968, 3, 3), Saia Stevanovid (1961, 6, 
6).
Klarinet: Rudolf Báláz. (1962, 6, 6), Stjepan Baiid (1955, 
12, 12), Karolj Burai (1952, 13, 12), Stanojlo Gajid (1929, 
37, 35).
Oboa: Olga Banovdanin (1951, 11, 11), Milun Ćukovid 
(1935, 34, 34), Drago Jelavid (1956, 10, 10), Vladimír 
Puikai (1959, 10, 10), Mirjana Standid (1950, 17, 17).
Fagot: Stevan Kazimid (1954, 12, 12), Dragana Ognjenovid 
(1947, 18, 18).
Нота: Sladana Grlid (1968, 3, 3), litván Pálinkái (1942, 
23, 22), Érne Šuranji (1953, 13, 10), Jakim Vislavski (1952, 
18, 18).
Tuba: Boris Ninkov (1966, 3, 3).

I sopran: Ljubica Bisak (1953, 16, 14); Julija Bisak Martig 
(1950, 22, 22), Marija Brajkovid (1960, 11, 11), Snežana 
Jankovid (1957, 11, 11), Zorica Jankovié (1949, 9, 9), Etel 
Koči (1958, 10, 7), Katarína Lázié (1952, 12, 12), Jasna 
Prokié (1966, 6, 6), Milica Šujica (1970, 3, 2), Milica Surján 
(1953, 16, 16),Ivana Tucakov Kovadevid (1956, 11, 11), 
Marija Vojvodié (1961, 10, 10).
II sopran: Jeleňa Cibula (1960, 7, 5), Nadežda Đapid (1932, 
38, 21), Šarlota Fctahovid (1948, 20, 20), Svetlana 
Kmicikevié (1968, 4, 2), Marta Marié (1942, 26, 16), Vera 
Markovié (1951, 18, 11), Valerija Nad (1959, 8, 7), Svetlana 
Šukalo (1966, 1, 1), Tatjana Vlaovié (1964, 7, 7).
/ alt: Nora Čonkié (1967, 7, 7), Kiara Drakulid (1944, 16, 
16), Natalija Popov (1947, 18, 18), Marta Roklicer (1965, 
5, 5), Branka Sladié (1955, 15, 11), Ljiljana Stankov (1955,
13, 10), Marija Slovié (1965, 2, 2), Sanja Trifunovid (1967, 
1,1), Milica Vujid (1957, 11, 11).
II alt: Marina Áras (1948, 16, 12), Vera Naodovid (1937, 
32, 22), Vjera Radenkovid (1935, 34, 26), Tereza Slankovid 
(1946, 24, 18), Jeleňa Varga (1952, 15, 15).
I tenor: Dobrivoj Goloiin (1962, 5, 5), Branislav Krstid 
(1936, 29, 12), Igor Ksionžik (1963, 1, 1), Alcksandar 
Manojlovid (1947, 13, 13), Danilo Nikolid (1928, 41, 40), 
Milulin Polovina (1940, 23, 23), Miloš Ristié (1956, 12, 12), 
Štefko Zoltán (1955, 13, 10).
II tenor: Jozef Bisak (1952, 17, 16), Zoltán Kováč (1955,
14, 14), Zorán Marlinovió (1957, 10, 10), Gorán Mašić

* Godine ukupnog radnog slaža u odrodenom pozorištu, korigovane su u 
odnosu na prethodni broj Alnianaha (jer su podací u prel hod n i m brojevima 
bili pogrešno navedeni)
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19), Milan Senković (1956, 12, 12), Lauraukobratović 
(1971, 2 1/2, 2 1/2).
Trombon: Branislav Aksin (1959, 9, 9), Tibor Bcrgcl (1950, 
16, 15), Ilija Gcza (1955, 14, 11).
Udaraljke: Aleksandar Urošcvié (1965, 5, 5).

Režija: Róbert Kolár
Muzika: Zorán Aničić
Kostimi: Jasna Petrovié Badnjarcvié

• Lica: Miroslav Fabri (Poštár), Zijah Sokolovié (Beimen), 
Gordana Kamenarovié (Góca), Aleksandar Dordevié 
(Šaca), Ksenija Martinov Pavlovié (Poštarožder), Ljubica 
Rákié (Beba bas), Toma Jovanovié (Deda Mraz).
26. decembra 1990.
12 predstava u mestu
1942 gledaoca

Slobodan Cvetkovié
ZBRKA U POZORIŠTU ILI
ТАКО NEŠTO

Rukovodilac Baletu: Dobrila Novkov (1947, 24, 24) do 
marta, zatim Iko Otrin, gost iz Maribora.
Repetitor-pedagog Baletu: Sleia Pirogova (SSSR) i Dobrila 
Novkov
Korepetítor: Zoltán Gajdoš (1961, 9, 8)
Sekretár Baletu: Helmut Ncdclko (1937, 33, 21)
Prváci: Biljana Njcgovan (1951, 22, 22), Rastislav Varga 
(1955, 17, 17).
Sólisti I kategorije: Dijana Kozarski (1965, 8, 8), Bela 
Kurunci (1952, 18, 18), Eleonóra Milcr Hristidis (1953, 18, 
18), Zorán Radojčié (1953, 13, 13),, Gabrijela Tcglaši 
Vclimirovié (1961, 13, 13)
Sólisti II kategorije: Nevcna Anlié Igrié (1953, 20, 20), Mira 
Ruškuc (1946, 27, 24), Sofija Stojadinovié (1947, 25, 25), 
Nikola Uzclac (1945, 27, 23), Gizela Vcličkovié (1960, 13, 
13)
Sólisti III kategorije: Apostol Hristidis (1953, 19, 18), Alck- 
sandra Kelig (1961, 13, 13), Olivera Kovačcvié Crnjanski 
(1966, 5, 4), Jasna Kovačié (1963, 10, 8), Ľlizabeta Kurunci 
(1952, 19, 19), Amalija Petrié (1950, 23, 8), Dragan 
Vlalukin (1962, 9, 9).
Sólisti epizodisti: Magdaléna Gikovski (1951, 21, 21), Ilinka 
Grnja (1949, 23, 23), Ljubica Kimar (1952, 20, 20), Marija 
Milcr (1949, 23, 23), Milutin Pctrovié (1954, 9, 9), Toni 
Randclovié (1966, 4, 4), Sanja Vučurcvié (1963, 10, 9) 
Ansambl I kategorije: Mirjana Božovié (1949, 23, 23), Dorde 
Drljan (1967, 5, 5), Ismét Felahovié (1954, 19, 19), Derdika 
Lukié (1960, 12, 10), Đurdica Nad (1948, 21, 20), Radmila 
Nestorovié (1966, 5, 5), Marijeta Savié (1967, 5, 5), Marija 
Šarčevié (1959, 13, 13), Branka Tešanovié Gligorié (1965, 6, 
6), Aranka Tot (1963, 5, 5)
Ansambl II kategorije: Džana Čurčié (1962, 5, 5), Dragica 
Dimié (1959, 8, 8), Ilina Mataruga (1948, 20, 20), Biljana 
Pušié (1963, 11, 11)
Ansambl III kategorije: Bojana Jovanovié (1970), Durdica 
Radonjié (1971), Ivana Stojčevié (1971), Ljiljana Višekruna 
(1972), Irena Zborník (1972).
Ove sezóne u angažmanu su bili sólisti iz inostranstva: Ana 
Kušnirova (SSSR), Oksana Storožuk (SSSR), Vladimír 
Mcljnik (SSSR), Ala Goduljan (SSSR), Joko Komacu

Prepevao i adaptirao: Branko Pleša 
Režija: Zorán Ratkovié 
Scenograftja: Boris Maksimovié 
Kostimi: Mirjana Stojanovié Maurič 
Muzika: Vojislav Voki Kostié 
Scenski pokret i scenska postavka songova: Ivan Klemenc 
Lektor: Žarko Ružié
Korepetítor: Svetozar Šaša Kovačevié
Asistent reditelja: Aleksandar Tripkovié
Lica: Mirjana Gardinovački (Praksagora), Ivan Hajtl (Sta- 
rac), Zaida Krimšamhalov (Horovoda), Jasna Duričié (Filo- 
fotelka), Renata Vigi (Heretetka), Zvjezdana Tomaševié 
Josifov (Glika) Ilinka Kajtez (Klinareta), Tijana Maksimovié 
(Fileneta), Valja Vejin (Melistiha), Gordana Jošié (Gev- 
sistrata), Stevan Šalajié (Blepir), Aleksandar Dordevié 
(Sused), Tomislav Jovanovié (Hremo), Tomislav Kneževié 
(Gradanin), Milica Kljaié Radakovié (Prvá gospoda), Alek­
sandar Gajin (Mladíc), Jelica Bjcli (Druga gospoda), 
Andelija Vcsnié Vasiljevié (Treča Gospoda), Zlata Durišié 
(Četvrta gospoda), Aleksandar Gajin (Hijeron) 
2. februára 1991.
11 predstava u mestu
2564 gledaoca

Aristofan
ŽENE U NARODNOJ
S K U P Š T I N 1

(Japan), a i dalje su u angažmanu Mihai Babuška 
(Rumunija) i Vasilc Halkau (Rumunija).
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Dúbravka Kneževié
Č E K A J U Ć І

Borislav Mihajlovié — Mihiz
BANOVIĆ STRAHINJA

Živanac, Borislav Ivaniš, Gorán Ivaniš, Milorad Zorié, Siniša 
Kovačevié, Radovan Kravić, Miroljub Lapčcvié, Miloslav 
Madacki, Dejan Nemec, Miodrag Nikolié, Darko Prvulj, 
Milan Puljezovié, Saša Sckulié, Jovan Stanić, Dejan 
Stojadinović, Aleksandar Tripković, Zorán Tušev, Đerd 
Horvat
1 učenice baletske škole

■ Aleksandar Popovié
BELA KAFA

Peter Vajs
PATNJE GOSPODINA
MOK1NPOTA

Adaptacija i režija: Vladimír Lázié
Koreograf: Nada Kokotovié
Scenograjija: Boris Maksimovié
Kostimi: Jasna Pclrovié Badnjarevié
Ko/npozitor: Gábor Lendcl
Lektor: Žarko Ružié
Lica: Novak Bilbija (Podstanar Miljkovič), Rcnata Vigi 
(Marija'), Tomislav Jovanovié (Gospodin Arhitekta), Ljubica 
Rákié (Gospoda Astrojizičarka), Saša Torlakovié (Konstan­
tin Karamarkovič), Gordana Jošié (Jasmina Karamarkovič), 
Dobrila Šokica (Gazdarica), Zaida Krimšamhalov 
(Korepetitorka), Miodrag Pctronje (Burazer), Gabriela 
Teglaši (Balerína), Mihajlo Oneščuk (Tenor)
Orkestar: Članovi Baleta — Radmila Nestorovié, Aranka 
Tot, Ljubica Klinar, Gizela Vcličkovié, Marija Šarčevié, 
Leonora Milcr Hrislidis, Aleksandra Keiig, Sanja 
Vučurevié, Mira Ruškuc, Ncvena Antié Igrié, Marijeta 
Savié, Olivera Crnjanski Kovačcvié
23. septembra 1990.
9 predstava u mestu
897 gledalaca

Režija: Branko Pleša
Scenograjija: Mileta Leskovac
Kostimi: Jasna Petrovié Badnjarevié
Muzika: Gorán Pleša
Koreograf: Slavko Pervan
Lica: Stevan Gardinovački (Momčilo Jabučilo), Aleksandra 
Ilié Pleskonjié (Majka Janja), Predrag Momčilovié (Deti 
Lova), Gordana Durdcvié (Crkva Ružica), Vladislav 
Kačanski/Predrag Tomanovié (Srda Zlopogleda), Draginja 
Voganjac (Zora Šišarka)
Učestvuju: Sofija Stojadinovié, Ljiljana Bugarski/Zorana Os- 
tojičl, Iva Žibreg/Anja Kovačevié2,
Grupa оГісігаЗ: Ištvan Vereš Baranji, Gojko Gálié, Lazar

Prevod: Ivan Ivanji
Adaptacija i režija: Radoslav Milenkovié
Scenograjija: Boris Maksimovié
Kostimi: Bojana Nikilovié
Lektor: Radovan Kneževié
Lica: Radivojc Kojadinovié (Mokinpot), Milan Šmit (Vurst), 
Lidija Stevanovié (Žena), Miroslav Fabri (Čuvar, Suparnik, 
Prvi činovník vláde), Božo Jajčanin (Službeno lice, Pos- 
lodavac, Drugi činovník vláde), Miodrag Pctronje (Advokát, 
Lekár, Dobrí Bog), Ncnad Vujanovié (Nameštenik, Treči 
činovník vláde), Danica Kuculovié (Prvi andeo), Verica 
Milošcvié (Drugi andeo), Olivera Stamenkovié (Prvá 
bolničarka, Prvá daktilograjkinja, Prvi andelčič), Jeleňa An- 
tonijevié (Druga bolničarka. Druga daktilograjkinja, Dnigi 
andelčič), Branko Ilié (Sluga) 
16. januara 1991.
17 predstava (9 u mestu, 8 na gostovanju)
2500 gledalaca (1262 u mestu, 1238 na gostovanju)

Režija: Jovica Pavié
Scenograjija: Geroslav Zárié
Kostimi: Mirjana Stojanovié Maurič
Muzika: Boris Rclja
Asistent reditelja: Aleksandar Tripkovié
Scenski pokret: Ivan Klcmenc
Lektor: Žarko Ružié
Lica: Miodrag Petrovié (Banovič Strahinja), Milena Bu- 
latovié (Njegova Majka), Ljubica Rákié (Njegova Žena), 
Feodor Tapavički (Sluga Milutirí), Vasa Vrtipraški (Viali 
Alija), Velimir Životié (Jug Bogdan), Novak Bilbija (Vojin 
Jugovič), Róbert Kolár (Boško Jugovič), Milan Puljezevié, 
Jovan Stanié, Nemanja Zobenica, Bojan Kvrgié, Miroslav 
Mitrovié (Sluge u kuči Jugoviča),
Monahinje, I čin: Aleksandra Mičié, Aleksandra Radulovié, 
Nadežda Šošié, Sandra Stojisavljevié, Jeleňa Savié, Marija 
Bohocki
Popovi, I čin: Ivan Popovié, Nemanja Zobenica, Vladan

~ učenice osnovnih škola
■' učeníci srcdnjih škola
21. decembra 1990.
27 predstava (23 u mestu, 4 na gostovanju)
9134 gledaoca (7839 u mestu, 1295 na gostovanju)
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Dcsnica, Stanislav Bundalo, Dejan Stojadinovič, Bóján 
Kvrgič, Vladimír Čulić, Milan Puljczević (V/adika), Gojko

' Galič, Jovan Stanič, Gorán Ivaniš (Crkvenjak)
Raja, I čin: Marija Bohocki, Saša Maksimović, Borislav 
Ivaniš, Aleksandar Popović, Bogdanka Stanivuković, Milica 
Popovié, Vladimír Francišković, Milorad Zorič, Scad Snagič, 
Dcjan Stojadinovič
Slikari, I čin: Miroslav Madacki, Saša Sckulović
Slnge, П čin: Nemanja Zobcnica, Milan Puljezević, Jovan 
Stanič, Bojan Kvrgić
Turci, III čin: Milan Puljczevič, Bojan Kvrgič, Nemanja 
Zobenica, Jovan Slanić, Dejan Slojadinović
Gradanke: Nataša Slojičič, Ivana Kaludcrović
Deca: Ivana Temcrinski, Marina Mijatovič
26. januara 1991.
17 predstava (16 u mestu, 1 na gostovanju)
4650 glcdalaca (4385 u mestu, 265 na gostovanju)

Scenario: dr Petar Marjanović
Režija: Radoslav Milenković
Scenografija: Mileta Leskovac
Kostimi: Jasna Pclrović Badnjarcvić
Lektor: Radovan Kneževič
Lica: Tomislav Kneževič, Mirjana Gardinovački і Predrag 
Momčilovič (Najava), Milica Kljaić Radaković (Medu javom 
i med snom), Draginja Voganjac (Snové snívam), Aleksan­
dar Dordevič (Oj, očima tim sunčanim),Tomislav Kneževič 
(Oprosti mi), Aleksandar Gajin (Pošle pogreba), Mirjana 
Gardinovački (Najava), Jasna Duričič (Andelija iz "Maksima 
Crnojeviča’), Lidija Stevanovič (Fileta), Predrag Kolarcvič i 
Róbert Kolár (Maksim), Tomislav Kneževič i Predrag 
Momčilovič (Najava), Olivera Stamcnkovič (Rajo, tužna

Vaclav I-Iavel
AUD1JENCIJA

LAZA KOSTIĆ -MEDU
JAVOM I MED SNOM

Prevod: Aleksandar Ilič
Režija: Bogdan Ruškuc
Scenografija: Boris Maksimovič
Kostimi: Mirjana Stojanovič Maurič
Lektor: Žarko Ružič
Lica: Predrag Tomanovič (Sladck), Zorán Bogdanov (Va- 
njek)
8. februára 1991.
15 predstava (13 u mestu, 2 na gostovanju)
2091 gledalac (1661 u mestu, 430 na gostovanju)

rajo), Valja Vejin (U ju- ju- ju- ju), Tijana Maksimovič (U 
Sremu), Tomislav Kneževič (Najava), Zaida Krimšamhalov 
(Pevačka himna Jovanu Damaskinu), Mirjana Gardinovački 
(Prometej), Predrag Tomanovič (Medu zvezdama) (fragmen- 
ti), Predrag Tomanovič (Najava), Jeleňa Antonijevič (Moja 
zvezda), Draginja Voganjac i Gordana Durdevič (Poslednja 
ruža), Tomislav Kneževič (Spomeň na Ruvarca), Predrag 
Momčilovič (Najava), Novak Bilbija (Pera Segedinac), 
Tomislav Kneževič (Najava), Miroslav Fabri (Gloster iz 
Ričarda III), Miodrag Petrovič (Gospodici Lenki 
Dunderskoj u spomenicu), Mirjana Gardinovački, Tomislav 
Kneževič (Najava), Predrag Momčilovič (Dnevnik Laze 
Kostiča), Stevan Šalajič (Santa Maria delia Salute), Mirjana 
Gardinovački (Najava), Gordana Durdevič (Medu javom i 
med snom)
11. apríla 1991.
6 predstava u mestu
1405 gledalaca

Dramatizacija: dr Petar Marjanovič 
Režija: Slavenko Saletovič
Scenografija: Aleksandar Zlatovič
Kostimi: Milanka Berberovič
Muzika: Saša Gnus
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Igre: Soltja Stojadinovič
Lektor: Radovan Kneževič
Asistent reditelja: Abu El Rub Omar
Lica: Velimir Životič (Milutin Medakovič), Predrag Kola- 
revič (Stevan), Novak Bilbija (Stevan Medakovič), Ljubica 
Rakič (Elizabeta Blejk), Milan Markovié (Mihajlo), Róbert 
Kolár (Mihajlo), Dobrila Šokica (Nanka), Tomislav 
Kneževič (Profesor Young), Miroslav Fabri (John Down- 
ing), Draginja Voganjac (Barbara), Zaida Krimšamhalov 
(Gospodica Trickeý), Nenad Vujanovič (Savič), Ksenija 
Martinov Pavlovié (Gospoda Savič), Miodrag Petrovič 
(Popovič), Renala Vigi (Gospoda Popovié), Tomislav 
Jovanovič (Slobodan Jovanovič), Sonja Stipič (Jeleňa 
Teodorovič), Miodrag Petronje (Dragiša Cvetkovič), Gor­
dana Kamenarovič (Savina), Aleksandar Gajin (Patrick 
Walker), Stevan Šalajič (Jasa Prodanovič), Milena 
Bulatovič (Gospoda Persa Prodanovič), Ivana Pejčič 
(Unuka Jase Prodanoviča), Milan Šmit (Jordán Cvetkovič), 
Valja Vejin (Mara Cvetkovič), Olivera Stamenkovič (Ak- 
tivistkinja "sa terena"), Aleksandar Dordevič (Oftcir Ozne), 
Tijana Maksimovič (Jeleňa), Vladislav Matič (Moša Pijade), 
Jasna Duričič (Bosá), Vasa Vrtipraški (Vtdosav), Ivan Hajtl

Slobodan Selenič
O Č E V І І ОСІ
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Aleksandar Popovié
L J U В I N K O

14. maria 1983.
14 predstava (13 u mestu, 1 na gostovanju)
3538 gledalaca (3303 u mestu, 235 na gostovanju)

T R I 
N E

Branislav Nušié
P O K O J N I K
19. juna 1989.
6 predstava u mestu 
1509 gledalaca

Bcdžih Smetana
P R O D A N A

Miloš Nikolié
SVETISLAV

21. novembra 1986.
7 predstava u mestu 
1044 gledaoca

Sem Šcpard
L U D OD
12. maja 1990.
11 predstava u mestu
1763 gledaoca
Drama je u toku sezóne 1990/91. izvela 193 predstave (177 
u mestu, 16 na gostovanju) kojima je prisustvovalo 43 118 
gledalaca (39 653 u mestu, 3 465 na gostovanju).
Gostovala je u Bcočinu 5, Rumi, Ruskom Krsturu, 
Sarajcvu, Smederevu, Somboru 2, Sremskoj Milrovici, 
Svetozarcvu, Zemunu i Zrenjaninu.

Ivan Hajtl (Prvi seljak), Feodor Tapavički (Drugi seljak) 
Štatisti: Ivana Kalučerovié, Nataša Stojičié, Sanda 
Stojisavljevié, Dejan Stojadinović, Jovan Stanié, Gojko 
Galič, Lazar Živanac, Milan Puljezevié, Gorán Ivaniš 
19. apríla 1991.
8 predstava u mestu
2862 gledaoca

Libreto: Karel Sabina
Libreto preveo: Stanislav Binički
Dirigent: Imre Toplak
Režija: Branislav Kriška, gost iz Bratislave
Scenograjija: Boris Maksimovié
Kostimi: Stana Jatié
Koreograf: Rudolf Karhanek, gost iz Brna
Asistent koreografa: Josef Kubalek, gost iz Brna 
Korepetítori: Aleksandar Hercenberger, Šaša Kovačevié 
Koncertmajstori: Imre Lakatoš, Karolj Ilorvat
Lica: Branislav Vukasović/Saša Kovačić (KntSina), Adela 
Marušević/Tamara Marković (Ljudmila), Branka Oklješa/ 
/Višnja Pavlovié Drakulié (Marienka'), Šaša Kovačié/ 
/Miodrag Milanovié (Mihá, Bogati seljak), Tamara Mar- 
kovié/Ilona Kantor Vasiljevié (Hata), Zorán Martinovié/ 
/Aleksandar Manojlovié (Vašek), Vojislav Kuculovié/Slavo- 
Ijub Kocié (Jenjik), Miodrag Milanovié/ Branislav Jatié 
(Kecal), Dobrivoj Gološin/Zoran Martinovié (Direktor cir­
kosa), Renala Starovié/Gordana Kojadinovié (Estneralda), 
Arpád Sarka/Čedomir Milušié (Cirkuski indijanac) 
Uiestvuju: Hor, Orkestar i Balet SNP 
27. novembra 1990.
9 predstava (8 u mestu, 1 na gostovanju)
2624 gledaoca (2104 u mestu, 520 na gostovanju)

Miro Gavran
LJUBAVI DŽORDŽA
VAŠINGTONA
Režija: Slavenko Salctovié
Scenograjija i kostimi: Aleksandar Zlatovié
Lica: Ksenija Martinov Pavlovié (Marta Vašington), Jasna
Duričié (Silvija Karver)
15. juna 1991.
4 predstave u mestu
421 gledalac

Deana Leskovar
Ć E KI Ć A (O 

G O V O R I M O)
22. oktobra 1988.
15 predstava u mestu
3837 gledalaca

SVETI G E O'R G I J E 
A Ž D A H U
16. septembra 1986.
4 predstava u mestu
2961 gledalac
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16. oktobra 1981.
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
2096 glcdalaca (1446 u mestu, 650 na gostovanju)

8. maja 1983.
6 predstava u mestu 
3493 glcdaoca

25. oktobra 1985.
2 predstave u mestu 
495 glcdalaca

Ijub Kocid (Vladimír Igorevič), Branislav Jatid (Knez 
Galicki), Ivan TomaSev/Branislav Jatid/Nikolaj Kirišev, k. g. 
(Končak, polovecki kan), Ilona Kantor Vasiljevid (Konča- 
kovna), Alcksandar Manojlovid (Ovlur), Branislav Vuka- 
sovid (Skala), Zorán Martinović (Jeroška), Vera Berdovid 
(Jaroslavnina dadilja), Dragana Krstid (Polovecka devojka) 
Sólisti baleta: Aleksandra Ketig/Ala Goduljan (Tatarka), 
Anatolij Babenko/Toni Randelovid/Mihai Babuška (Tata- 
rin), Leonora Miler Hristidis/Mira Ruškuc/Sofija Stoja- 
dinovid (Robinja)
Učestaju: Orkestar, Hor i Balet SNP*
11. marta 1986.
Obnova 9. maja 1991.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
3610 gledalaca (1010 u mestu, 2600 na gostovanju)

19. maja 1987.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju)
4137 gledalaca (2537 u mestu, 1600 na gostovanju)

25. marta 1988.
Obnova 25. maja 1991.
3 predstave u mestu 
786 gledalaca

24. maja 1988.
6 predstava u mestu 
1250 gledalaca

5. maja 1989.
3 predstave u mestu 
1468 gledalaca

31. decembra 1989.
4 predstave u mestu 
648 glcdalaca

Rudcro Lconkavalo 
P A J А C I

Đakomo Pučini
TOSKA

P. I. Čajkovskí
EVGENIJE ONJEGIN

Đuzepe Verdi
TRAVIJATA

Đuzcpe Verdi
N A B U K O

Vinčenco Bclini
NORMA

Gaetano Doniceti
L J U В А V N I

Duzcpc Verdi
DON KARLOS

*Pos!e dugc pauze obnovljcna je opera Knez Igor koja je uspešno izvedena 
sa gostima iz Sovjetskog Saveza (2 predstave), pa objavljujcmo kompletnú 
podclu.

Aleksandar Borodin
KNEZ IGOR

Dirigent: Imre Toplak
Režija: Dcjan Miladinovid
Scenograjija: Mileta Lcskovac
Kostimi: Mirjana Stojanovid Maurič
Lica: Šime Mardc.íič (Kanio), Branka Okljeäa (Nedá), 
Miodrag Milanovič (Tonio), Zorán Martinovid (Depo) 
Branislav Vu kasovid (Silvio)
Učestvuju: Hor i Orkestar SNP
15. marta 1991.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
1401 glcdalac (1201 u mestu, 200 na gostovanju)

Johan Štraus
SLEPÍ M I Š

Libreto: Aleksandar Borodin
(po delu „Slovo o polku Igorovu” nepoznatog autora)
Libreto preveo: KreŠimir Baranovid
Dirigent: Miodrag Janoski
Režija: Mladen Sabljid
Scenograftja: Milota Leskovac
Kostimi: Mirjana Stojanovid Maurič
Koreograf: (po M. Fokinu) Katarína Obradovid
Asistent reditelja: Svctozar Drakulid
Dirigent Hora: Vesna Krsmanovid Kesid
Lica: Miodrag Milanovic/Jurij Grigorjcv, k. g. (Knez Igor),
Branka Okljcša/Larisa Jurčcnkov, k. g. (Jaroslavna), Slavo-
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Premijcra 30. apríla 1985.
Obnova 29. Októbra 1988.
8 predstava (7 u mestu, 1 na gostovanju)
2063 gledaoca (1743 u mestu, 320 na gostovanju)

Opera Srpskog narodnog pozoriSta u toku sezóne 1990/91. 
izvela je 63 predstave (56 u mestu, 7 na gostovanju) kojima 
je prisustvovao 24 071 posetilac (18 181 u mestu, 5 890 
na gostovanju)
Opera je goslovala u Bcogradu 2, Rumí 3, Somboru i 
Vu kovaru.

V I O L I N U 
E -D U R U

Koreograf: Peter Laslo, k.g. BudimpcSta
Koreografiju prenela: Ildikó Pongor, k.g. BudimpcSta 
Dirigent: Jancz Govcdnik
Igraju: Ana Kušnirova, Mihai BabuSka (Pas de deux)\ Joko 
Komacu (.S’o/o); Rastislav Varga (5o/o); Dragan Vlalukin 
(So/o); Aranka Tot, Jasna Kovačič, Marija Šarčcvič, Gizela 
Veličkovič, Ncvcna Antić Igrić, Marijcta Savić (Ženskí an- 
samblf, Đordc Drljan, Milutin Pctrovič, Trajan Mešter, 
Toni Randelovič, Bela Kurunci, Štefan Kapraroju (Muški 
ansambl)
10. novembra 1990.
8 predstava (7 u mestu, 1 na gostovanju)
1400 gledalaca (1350 u mestu, 50 na gostovanju)

(Libreto po crtežima Žana Efela napísali N. Kasatkina i V. 
Vasiljcv)
Režija i koreografija: Iko Otrin
Dirigent: Imre Toplak
Scenograjíja: Miodrag Tabački
Kostbni: Mirjana Stojanovič Maurič
Dirigent Hora: Vesna Krsmanovič Kcsič
Lica: Bela Kurunci/lko Otrin (Bog), Marko Omcrzel, k.g./ 
/Mihai BabuSka (Davo), Ala Goduljan/ Ana KuSnirova 
(Davolica), Zlatko Panic, k.g./Vladimir Meljnik (Adam), 
Gorica Stankovič, k.g./Ncvcna Antić Igrič (Eva), Rastislav 
Varga (Sveti Petar), Milutin Petrovič (Arhandel Gavrilo), 
Toni Randelovič (Arhandel Mihailo), Ljiljana Višekruna 
(Zmija), Joko Komacu (Nova Eva), Rcubcn Oyeyele (Novi 
Adam), Dragan Vlalukin (Avelj), Đorde Drljan (Kain), 
Lconora Miler Hristidis/Apostol Hristidis (Zlato), Anatolij 
Babenko (Ratnik), Soltja Stojadinovič (Majka), Ismét 
Fetahovič (Smrt)
(Andeli — veliki) Dorde Drljan, Dragan Vlalukin, Ismét 
Fetahovič, Vasile Halaku, Apostol Hristidis, Trajan Mešter,

J. S. Bah 
KONCERT 
ORKESTAR

Z A
U

III - Sarabande: Ala Goduljan, Bela Kurunci
II - Bounée IHI: Joko Komacu, Rastislav Varga, Vladimír 
Meljnik
I — Polonaise: Ana Kušnirova, Mihai BabuSka, /Ma Godu­
ljan, Bela Kurunci
//- Menüett: Maksim Antoničev, Vladimír Meljnik, Anatolij 
Valjenko
III — Badinerie: Jasna Kovačič, Rastislav Varga, Ana Kušni­
rova, Mihai BabuSka, Ala Goduljan, Bela Kurunci

F. List
KOLÁŽ RAPSÓDII A

Doakino Rosini
SEVILJSKI BERBERIN

Andrej Petrov
STVARANJE

Koreograf: Antal Fodor, k.g. BudimpcSta
Koreografiju prenela: Marta Molnár, k.g. BudimpcSta 
Igrajn: Olivera Crnjanski Kovačevič (Solo)
Jelica Kašanin, Dragica Dimič, Biljana Pušič, Mirjana 
Atanaskovič, Aranka Tot, Bojana Jovanovič, Ljubica 
Klinar, Jasna Kovačič, Mira Ruškuc, Irena Zborník, Ivana 
Stojčevič, Joko Komacu, Marija Šarčevič, Lconora Miler 
Hristidis, Marijcta Savič, Gizela Veličkovič, (Aleksandra 
Ketig) (Zenski ansambl)
Milutin Petrovič, Trajan Mešter, Toni Randelovič, Dorde 
Drljan, Štefan Kapraroju, Apostol Hristidis (Muški an- 
sambl)

J. S. Bah
НА-MOL SVITÁ
Koreograf: Šandor Tot, k.g. Pečuj
Koreografiju prenela: Eva Sabolič, k.g. Pečuj
Z — Ouvertüre: Ana KuSnirova, Mihai BabuSka (Pas de 
deux); Joko Komacu, Rastislav Varga i Jasna Kovačič (Pas 
de trois);
II — jRondeau: Maksim Antoničev, Vladimír Meljnik, Ana­
tolij Valjenko, Joko Komacu, Jasna Kovačič
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23. marta 1982.
6 predstava u mestu 
1167 gledalaca

Program:

F. Chopin: LES SYLPHIDES
Koreograf: M. Fokin
Igraju:
SÓLISTI I ANSAMBL — nokturno
ALA GODUUAN - valcer
MII IÁI BABUŠKA - mazúrka
ANA KUŠNIROVA - prelid
LEONÓRA M1LER HRISTIDIS - mazúrka
ANA KUŠNIROVA і MIHAJ BABUŠKA -valcer 
SÓLISTI I ANSAMBL - valcer

Koreograf: F. Ashton
Igraju: GORICA STANKOVIĆ i ZLATKO PANIĆ

C. Saint-Saens: UMIRUĆI LABUD
Koreograf: M. Fokin 
Igra: ANA KUŠNIROVA

C. Pugni: SATANELA — Grand pas de deux
Koreograf: M. Petipa
Igraju: OKSANA STOROŽUK i RASTISLAV VARGA

R. Drigo: CORSAIR — varijacija 
Koreograf: M. Fokin 
Igra: VLADIMÍR KOCIĆ

A. Glazunov: Grand pas clasiljue iz' RAYMONDE
Koreograf: M. Petipa
Igraju: ANSAMBL — Entrée
ANA KUŠNIROVA, MIHAJ BABUŠKA i ANSAMBL
— Adagio
JASNA KOVAČIĆ i IRINA VISOČINJENKO - varijacija 
TONI RANĐELOVIĆ, VLADIMÍR MELJNIK, 
ŠTEFAN KAPRAROJU i ANATOLIJ BABIENKO - 
varijacija
SÓLISTI I ANSAMBL - Coda
Umetničko vodstvo: IKO OTRIN
20. juna 1991.
1 predstava u mestu
350 gledalaca

Adolf Adam
Ž I Z E L A

C. Orff: CARMINA BURANA - Pas de deux
Koreograf: Biančev
Igraju: ROISZ EDITH i NEMETH ATTILA
L. Minkus: BAYADERA — Adagio
Koreograf: M. Petipa
Igraju: ANA PAVLOVJĆ i MIHAI BABUŠKA

D. Šostakovič: DUET U STILU XX VEKA
Koreograf: Biančev
Igraju: ROISZ EDITH i NEMETH ATTILA

A. Vivaldi: SLUGA DVAJU GOSPODARA - Pas de deux 
Koreograf: G. Veredon
Igraju: GORICA STANKOVIĆ i ZLATKO PANIĆ

F. Burgmüller: GISELLE — pas de deux iz I čina
Koreograf: L. Lavrovski
Igraju: PIA MLEKUŠ i JAŠ OTRIN

F. Herold: LA FILLE MAL GARDÉE — Grand pas de 
deux

Štefan Kapraroju, Anatolij Babcnko, Maksim Antoničev, 
Radu Hodea
(Andeli — srednji) Ilinka Grnja, Bojana Jovanovič, Alek­
sandra Kctig, Ljubica Klinar, Ljiljana Višckruna, Radmila 
Nestorovič, Marijcta Savič, Aranka Tol, Marija Šarčević, 
Mira RuSkuc, Maja Grnja
(Andeli — mali) Gizela Veličkovič, Irena Zborník, Jasna 
kovačič, Elizabeta Kurunci, Durdica Nad, Antalija Petrič, 
Durdica Radonjič, Ivana Stojčevič, Joko Komacu, Oksana 
Storožuk
(Davolice) Bojana Jovanovič, Aleksandra Kctig, Ljiljana 
Višekruna, Radmila Nestorovič, Marijeta Savič, Mira 
Ruškuc, Ljubica Klinar, Irina Visočinjenko
(Davoli) N. Ščekič, E. Nikačevič, N. Tubič, Z. Todič, D. 
Toman, M. Milenkovič, M. Sremac
(Razvratnici) Aleksandra Ketig, Radmila Nestorovič, 
Marijeta Savič, Ljiljana Višekruna, Bojana Jovanovič, Mak­
sim Antoničev, Trajan Mešter, Štefan Kapraroju, Radu 
Hodea
(Ratnici) Spoljni saradnici
(Finale) Ansambl Balela
Učcstvuju: Orkestar i Hor SNP
20 apríla 1991.
9 predstava u mestu
2506 gledalaca
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Dirigent: Ilmar Lapinš 
Sólista: Kcmal Gekič, klavír 
(Zrcnjanin, Növi Sad) 
5. і 6. apríla 1991.

Dirigent: Silva Percira, Portugál 
Solista: Valerij Klimov, violina, SSSR 
(Növi Sad, Sombor) 
29. і 30. apríla 1991.

Dirigent: Imre Toplak 
Solista: Saša Dragovič, trúba

Rodion Ščedrin
КО NJIĆ- GRBONJIĆ

25. februara 1989.
2 predstave u mestu
513 glcdalaca

Novogodišnji koncert Vojvodanskc filharmonijc 
VEČE ŠTRAUSA

Dirigent: Miodrag Janoski
(Noví Sad, 1. januara 1991)
Ciklus koncerata Vojvodanskc filharmonijc

Balet Srpskog narodnog pozorišta u toku sezóne 1990/91. 
izvco jc 37 balctskih predstava (36 u mestu, 1 na gostova- , 
nju) kojima jc prisustvovalo 8.764 glcdaoca (8.714 u mes­
tu, 50 na gosiovanju).

Balet je gosiovao u Šapcu.

Luj Jozef Ferdinand I-Icrold 
VRAGOLANKA*
Libreto: Žan Dobcrval
Aranžmán muzike: Džon Lančberi 
Režija і koreográfia: Iko Otrin, k.g. 
Dirigent: Imre Toplak 
Scenografia: Boris Maksimović 
Kostimi: Mirjana Stojanović Maurič 
Asistenti koreografa: Dobrila Novkov, Stela Pirogova 
Lica: Ana Kušnirova/Ašhcn Ataljanc, k.g. (Jasna Kovačić, 
Đurdica Radonjić) [Liza), Vasile I-Ialaku/Vladimir Mcljnik 
(Majka Šimona), Mihai Babuška/Rastislav Varga (Anatolij 
Babjenko) (Kolen), Apostol Uristidis/Nikola Uzclac (To­
máš'), Rastislav Varga, Drágán Vlalukin (Alen), Drágán

KONCERT VOJVOĐANSKE FILHARMONIJE

za otvaranje Šahovskc olimpijade
16. novembra 1990.
Dirigent: Ilmar Lapinš
Solista: Dejan Božič, violončelo, Beograd
(Növi Bečcj, Növi Sad, Srcmska Mitrovica, Zrenjanin, 
Beočin - 10, 11, 17, 19, 20. decembra 1990)

Dirigent: Pavle Dcšpalj
Solista: Štefan Milcnkovič, violina 
(Kikinda, Novi Sad, Pančevo) 
17, 18. i 20. marta 1991.

* Vragotfínkei jc obnovljcna s velikim izmenama u igrnCkom ansamblu pa 
donosimo kompletnú podclu.

Vlalukin, Štefan Kapraroju (ľetao)
(Kokoške) Gizela Veličkovič, Dragica Dimič, Irena Zbor­
ník, Jasna Kovačič, Joko Komacu, Elizabcta Kurunci, 
Đurdica Radonjič, Ivana Stojčcvič
(Notar) Ismét Fetahović
(Prijateljice) Ncvena Antić Igrič, Ljiljana Višckruna, 
Leonora Miler Hristidis, Radmila Ncstorović, Biljana Pušić, 
Mira Ruškuc, Marijeta Savié, Aranka Tot
(Mo/псі) Maksim Antoničev, Anatolij Babjenko, Đordc 
Drljan, Štefan Kapraroju, Vladimír Meljnik, Trajan Mcštcr, 
Milutin Petrović, Toni Randclović, Nikola Uzclac, Vasile 
Halaku
(Seljanke) Dragica Dimič, Magdaléna Gikovski, Ilinka 
Grnja, Irena Zborník, Bojana Jovanovič, AJcksandra Kctig, 
Ljubica Klinar, Marija Miler, Durdica Nad, Tatjana Pan- 
durovič, Amalija Petrič, Biljana Pušič, Sofija Stojadinovič, 
Ivana Stojčevič, Marija Šarčcvič
(Seljaci) Aleksandar Andušič, Vladan Vulič, Rajkó Dobre, 
Miljan Milenkovič, Emil Nikčevič, Zlatko Todič, Novak 
Tubič, Nebojša Ščckič
Učestvuje: Orkcstar SNP
13. maja 1986.
Obnovljeno 22. februara 1991.
10 predstava u mestu
2828 glcdalaca
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Promenádni koncerti
Izvedeno je 5 koncerata (1 u mestu,4 na gostovanju) kojima 
je prisustvovalo 1693 posediaca (550 u mestu, 1143 na gos­
tovanju).

(Noví Sad, Ada)
20. i 22. maja 1991.
5. koncert
Dirigent: Pol Robinson, Kanada
Učestvuju: Hor RTV Beograd
Sólisti: Radmila Smiljanié, sopran, Beograd, Milena Kitié, 
mecosopran, Beograd, Slavoljub Kocié, tenor, Novi Sad, 
Branislav Jatié, bas, Novi Sad
(Novi Sad, Subotica, Beograd)
13, 14. i 15. juna 1991.
U toku sezóne održana su 22 koncerta Vojvodanske filhar- 
monije (11 u mestu, 11 na gostovanju) kojima je pri­
sustvovalo 10 327 slušalaca (7.004 u mestu, 3.323 na gos­
tovanju).

NOVOSADSKO POZORIŠTE - 
ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ

6, 6), Faragó Edit (1963, 5, 4), Ladik Katalin (1942, 30, 
14), László Sándor (1961, 7, 3), Pásthy Mátyás (1945, 25, 
14), Romhányi Ibi (1939, 33, 5), Szilágyi Rövid Eleonóra 
(1959, 8, 8), Simon Mihály (1964, 3, 3), Szilágyi Nándor 
(1955, 7, 7), Törköly Levente (1965, 3, 2), Venczel Valen­
tin (1952, 13, 13).
U pojedinim predstavama su honorarno uéestvovali: Balázs 
Piri Zoltán, Banka Lívia, Bicskei Elizabetta, Bicskei István, 
Fejes György, Ferenczi Jenó, Fischer Károly, Fischer 
Várady Hajnalka, Giricz Attila, Kovács Frigyes, N. Kiss 
Júlia, Vicéi Natália i študenti Akademije úmernosti, odsek 
glume na mađarskom jeziku: Brükker István, Módri 
Györgyi, Magyar Attila, Szántó Valéria, Szél Olivér, Szóke 
Zoltán, Tóth Loon.

A FALU ROSSZA 
(Seoska lola)

mestu, 2 na gostovanju) 
u mestu, 480 na gostovanju)

Režija: Hemyák György
Scenografija і kostimi- Anamarija Mihajlovié
Muzika: Bakos Árpád, Hernyák György
Lica: Kovács Frigyes (Feledi Gáspár), László Sándor (La­
jos), Vicéi Natália (Boriska), Faragó Edit (Bátki Tercsi), 
Törköly Levente (Göndör Sándor), Bicskei Elizabetta 
(Finwn Rózsi), Ábrahám Irén (Csapóné), N. Kiss Júlia 
(Sulyokné), Ladik Katalin (Tarisznyásné), Giricz Attila 
(Kónya), Bicskei István (Gonosz Pista), Simon Mihály 
(Jóska), Szilágyi Nándor (A színész).
15. decembra 1990.

Koncerti orkestra
Izveden je 1 koncert kojem je prisustvovalo 700 posediaca. 
U organizaciji Srpskog narodnog pozorišta izvedeno je 12 
koncerata (2 u mestu, 10 na gostovanju) kojima je 
prisustvovalo 3593 slušaoca (750 u mestu, 2843 na gos­
tovanju).
Ansämbl Drame, Opere і Baleta Srpskog narodnog 
pozorišta, ukljuéujuéi і Vojvodansku filharmoniju, Kamerni 
hor і Kamerni orkestár, u toku sezóne 1990/91. izveli su 
ukupno 329 programa (283 u mestu, 46 na gostovanju.) 
Ukupno je prisustvovalo 91.673 gledaoca (75.002 u mestu, 
16.671 na gostovanju.)

Direktor: Faragó Árpád (1931, 37, 5)
Dramaturg: Franyó Zsuszanna (1953, 16, 12)
Koslimograf: Branka Petrovié (1945, 21, 12)
Glumei: Ábrahám Irén (1949, 18, 14), Banka János (1958,

Max Friesch
BIEDERMANN ÁS A GYÚJTOGATÓK
(Biderman і palikuéa)

Režija: Luboslav Majera
Scenografija- Juraj Fabri
Kostimi: Branka Petrovié
Lica: Pásthy Mátyás (Biedermann úr), Abraham Irén (Bá­
belt), Faragó Edit (Anna), Törköly Levente (Schmitz), Si­
mon Mihály (Eisenring), Venczel Valentin (A filozófia 
doktora), Banka János (Rendőr), Szántó Valéria, Brükker 
István, Magyar Attila (Kar). 
11. oktobra 1990. 
14 predstava (12 u 
1.387 gledalaca (907

Kamerni hor SNP
Izvedeno je 6 koncerata (1 u mestu, 5 na gostovanju) 
kojima je prisustvovalo 1.200 posediaca (200 u mestu, 1000 
na gostovanju)
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27 predstava (22 u mestu, 1410 na gostovanju)
3.133 gledaoca (1.723 u mestu, 1.410 na gostovanju)

5 predstava u mestu 
422 gledaoca

Tolnai Ottó 
PARIPACITROM 
(Konjska balega)

Móricz Zsigmond
LÉGY JÓMINDHALÁLIG
(Budi dobar do smrti)

Müller Péter
SZOMORÚ VASÁRNAP
(Tužna je ncdelja)

Režija: Soltis Lajos
Kosiimi: Anamarija Mihajlovié
Koreograf: Karsai János

Marcel Achard
A BOLOND LÁNY 
(Glupaéa)

Friedrich Dürrenmatt
PILLANATKÉP EGY BOLYGÓRÓL
(Meteor)

Režija і scenografija: Soltis Lajos
Kostimi: Anamarija Mihajlovié
Dramaturg: Soltánszky Tibor
Muzika: Kátai László
Scenski pokret: Karsai János
Lica: Brilcker István (Ádám), Szőke Zoltán (Krfízi), Tóth 
Loon (Ábel), Szél Olivér (Hénok), Módri György (Éva), 
Szántó Valéria (Ada), Szilágyi Rövid Eleonóra (Cilla), 
Kovács Etelka (Noémi).
15. aprila 1991.
7 predstava u mestu
301 gledalac

Režija: Tömöry Péter
Scenografija: Kádár Tibor
Kostimi: Lugosi Edit .
Lica.- Bicskei István (Krisztián), Törköly Levente (Albin), 
Venczel Valentin (Vak Bottyán), Ladik Katalin (Krisztina, 
Glória), Tóth Loon (Nagyapa, Gazgató), Módri Györgyi 
(Nagyanya, Lénea), Bicskei Elizabetta (Hitler Julika, 
Fiatalasszony), Ábrahám Irén (Hóhérka), Simon Mihály 
(Fax Doktor, Professzor), László Sándor (horgosi Hilton 
Emil), Giricz Attila (Pali), Szőke Zoltán (Zetor Traktor), 
Szilágyi Nándor (író kéz), Magyar Attila (Vadnay).
31. januara 1991. (praizvedba)
7 predstava u mestu
484 gledaoca

Režija: Halasi Imre
Lica: Magyar Attila (Nyilas Misi), Tóth Loon (Orczy), 
Brücker István (Böszörményi), Szőke Zoltán (Tök Marci), 
Giricz Attila (Tannenbaum), Banka János (Lisznyay úr), 
Törköly Levente (Nagy úr), Balázs Piri Zoltán (Igazgató), 
Fejes György (Valkay), László Sándor (Gyéres), Szilágyi 
Nándor (Bagoly), Pásthy Mátyás (Pedellus), Bicskei 
Elizabeta (Viola), Szilágyi Rövid Eleonóra (Bella), Simon 
Mihály (Sanyika), Romhányi Ibi (Török néni), Faragó Edit 
(Ilonka kisasszony), Venczel Valentin (János úr), Sinkó 
István (Pósalaky, öreg vak úr), Szántó Valéria (Trafikosné). 
19. marta 1991.
21. predstava (17 u mestu, 4 na gostovanju)
2.970 gledalaca (1.836 u mestu, 1.134 na gostovanju)

Režija: Vajda Tibor
Scenografija і kostimi: Anamarijá Mihajlovié
Lica: Kovács Frigyes (Vizsgálóbíró), Banka János (Kép­
viselő), Balázs Piri Zoltán (Ügyészhelyettes), Simon Mihály 
(Törvényszéki imok), Szilágyi Nándor (Ügyvéd), Szántó 
Valéria (A lány), Szilágyi Rövid Eleonóra (Vizsgálóbiróné), 
Ladik Katalin (Képv'iselóné).
13. juna 1991.

Arthur Miller
A VILÁGTEREMTÉS ÉS EGYÉB
ÜGYEK
(Stvaranje sveta i ošiale stvari)

Režija: Pintér Gábor
Kostimi: Branka Pctrovié
Lica: Simon Mihály (Az Űr, Lucifer), Bicskei István 
(Adóm), Módri Györgyi (Éva), Vicéi Natália (Rahael), 
Szántó Valéria (Azrael), Kovács Etelka (Chemuel), Tóth 
Loon (Káin), Szőke Zoltán (Ábel).
15. marta 1991.
5 predstava u mestu
256 gledalaca

Kopeczky László
KIRÁLYSÁGOT EGY LÓNAK
(Šahovski kabaré)
Režija: Vajda Tibor
Scenografija і kostimi: Anamarija Mihajlovié
7. novembra 1990.
21 predstava (18 u mestu, 3 na gostovanju)
1.901 gledalac (1.198 u mestu, 703 na gostovanju)
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Ukupno je bilo 17.033 glcdaoca (8809 u mestu, 8224 na 
gostovanju).

Lien: Törköly Levente (Seress Rezső), Bajza Viktória 
(Hetén), László Sándor (Pincér).
4. maja 1991.
13 predstava (10 u mestu, 3 na gostovanju)
1.259 gledalaca (578 u mestu, 681 na gostovanju)

19. decembra 1983.
4 predstave (2 u mestu, 2 na gostovanju) 
1094 gledaoca (182 u mestu, 912 na gostovanju)

6. februára 1990.
10 predstava (5 u mestu, 5 na gostovanju)
1.787 gledalaca (313 u mestu, 1.474 na gostovanju)

11. marta 1990.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju)
660 gledalaca (423 u mestu, 237 na gostovanju)

Georg Biichner
WOYZECK

Molnár Ferenc
JÁTÉK A KASTÉLYBAN
(Igra u dvorcu)

24. novembra 1977.
7 predstava (3 u mestu, 4 na gostovanju)
1461 glcdalac (311 u mestu, 1150 na gostovanju)

Kosztolányi Dezső 
ÉDES ANNA

Molnár Ferenc
LILIOM

Radoslav Pavlekić
NOVOGODIŠNJA BAJKA

Upravnik: Vojislav Soldatović (1945, 23, —)
Sekretár: Jeleňa Radović (1940, 27, 19)
Tehniiki šef-organizator: Stevan Tomin (1939, 19, 13)
Dramaturg: Zorán Đerić (1960, 5, 3)
Glumei: Emina Vasič-Milić (1951, 17, 10), Gabriela Dud- 
kova (1944, 18, 5), Vera Hrćan (1957, 10, 7), Tereza Čam- 
bor (1950, 21, 21), Draginja Jergić-Bubulj (1946, 18, 17), 
Mirjana Popović (1951, 20, 8), Jasminka Stupar (1958, 8, 
8), Olga Vojnović (1947, 23, 21), Vojislav Cinkocki (1936, 
34, 23), Emil Kurcinak (1960, 7, 7), SiniSa Radosavljević 
(1939, 30, 30), Pavle Vujičić (1950, 19, 12), Dragan Zorić 
(1956, 12, 12), Jasna Frančić (1961, 6, 5), Vesna Ždrnja 
(1962, 5, 5), Ratko Radivojević (1951, 18, 9). 
Inspicijent-sufler: Slavica Sremčević (1950, 21, 21)

Režija: Dragan Jović
Scenografija: Stevan Tomin
Muzika: Jovan Adamov
Lutke: SarvaS Šandor
Igraju: Vojislav Cinkocki, Tereza Čambor, Gabriela Dud- 
kova, Jasna Frančić, Vera Hrćan, Draginja Jergić-Bubulj, 
Emil Kurcinak, emina Vasić-Milič, Mirjana Popović, ratko 
Radivojević, Siniša Radosavljević, Jasminka Stupar, Olga 
Vojnović, Pavle Vujičić, Dragan Zorič, Vesna Ždrnja.
20. Decembra 1990.
37 predstava (24 u mestu, 13 na gostovanju)
5.441 gledalac (2.891 u mestu, 2.550 na gostovanju)

ZBOR RADNIKA
Svi zaposleni radnici Pozorišta mladih 
Predsednik Zbora radnika: Vesna Ždrnja 
Zamcnik predsednika: Gabriela Dudkova

UMETNIČKI SAVÉT
Vojislav Soldalovič (po funkciji), Pavle Vujičič, Gabriela 
Dudkova, Tereza Čambor, Vojislav Cinkocki — predsednik.

15. maja 1990.
9 predstava (3 u mestu, 6 na gostovanju)
1705 gledalaca (188 u mestu, 1517 na gostovanju)
Pozorište je gostovalo u Bečeju, Čantaviru (3), Kupusini, 
Malom Idošu, Mužlji, Novom Bečeju (2), Senti (3), Sivcu, 
Somboru (2), Staroj Moravici, Subotici (5), Zemunu i 
Zrenjaninu.
U inostranstvu — u Madarskoj: u Budimpešti, Egeru (2), 
Gödöllő-u, Pečuju, Scgedinu (2), u Čcškoslovačkoj u 
Košicama (2), i u Rumuniji u Klužu (2).
Ukupno je izvedeno 157 predstava (122 u mestu, 35 na 
gostovanju).
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4. marta 1967.
5 predstava u mestu 
745 gledalaca

11. juna 1972.
18 predstava (13 u mestu, 5 na gostovanju)
1.605 gledalaca (1.105 u mestu, 500 na gostovanju)

Ljubivoje RSumovič
HEJ, DOĐITE DA POPRIČAMO
O LJUBAVI
Reditelj, scenografija i kostimi: Voja Soldatovič
Muzički saradnik: Bata Nonin
Igrajn: Olga Vojnovič, Emina Vasič-Milič, Emil Kurcinak 
6. juna 1991.
7 predstava u mestu
1.126 gledalaca

Branko Mihaljevič
ZEKA, ZRIKA I JAGNJE
10. septembra 1978.
12 predstava u mestu
981 gledalac

Radoslav Pavelkič
VESELI VOZ
6. januara 1985.
8 predstava u mestu
916 gledalaca

Ester Tot
KO SE BOJI VUKA JOŠ
6. decembra 1970.
1 predstava u mestu
300 gledalaca

Staša Jelič
CRVENKAPA
1. novembra 1970.
20 predstava (13 u mestu, 7 na gostovanju)
1.992 glcdaoca (1.119 u mestu, 873 na gostovanju)

Gernatova — Guravičeva 
PATKICA ŽUTKICA

Jasminka Stupar (po brači Grim) 
ČAROBNA PTICA

Jan Grabovski
VÜK I JARIĆI
25. maria 1984.
9 predstava (7 u mestu, 2 na gostovanju) 
1.692 gledaoca (1.292 u mestu, 400 na gostovanju)

Slobodan Stanišič
JAVA U SNOVIGRADU
31. marta 1983.
8 predstava u mestu
567 gledalaca

Borislav Mrkšič (po K. Andersenu) 
SNEŽNÁ KRALJICA
24. novembra 1983.
10 predstava u mestu
1.126 gledalaca

Nina Kisijan (po Kiplingu) 
RADOZNALO SLONČE

Aldo Nikolaj
ŽENE, АН ТЕ ŽENE
Režija, scenografija i kostimi: Voja Soldatovič
Igrajn: Draginja Jergič-Bubulj, Gabriela Dudkova, Vera 
Hrčan, Mirjana Popovič.
3. apríla 1991.
12 predstava u mestu
1.256 gledalaca

Slobodan Tomovič
VOLŠEBNICI
Režija: Tibor Vajda
Scenografija i kostimi: Anamarija Mihajlovič
Igrajn: Ratko Radivojevič, Pavle Vujičič, Jasna Frančič, 
Emil Kurcinak, Vojislav Cinkocki, Siniša Radosavljcvič, 
Vesna Ždrnja, Dragan Zorič i Jasminka Stupar.
29. marta 1991.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
523 gledaoca (373 u mestu, 150 na gostovanju) .

Režija: Jasminka Stupar
Scenografija: Stcvan Tomin
Kreátor Ішака: Šandor Sarvaš
Lektor: Olga Marinkovič
Igraju: Tereza Čambor, Gabriela Dudkova, Mirjana Popo­
vič i Jasminka Stupar.
2. juna 1991.
13 predstava (12 u mestu, 1 na gostovanju)
1.515 gledalaca (1.415 u mestu, 100 na gostovanju)
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23. novembra 1985.
4 predstave u mestu 
329 gledalaca

8. decembra 1985.
11 predstava (7 u mestu, 4 na gostovanju) 
1.467 gledalaca (682 u mestu, 785 na gostovanju)

2. novembra 1986.
8 predstava u mestu 
619 gledalaca

15. februára 1987.
6 predstava u mestu 
636 gledalaca

19. juna 1988.
6 predstava u mestu 
809 gledalaca

7. maja 1989.
4 predstave u mestu 
369 gledalaca

12 predstava u mestu
1.443 gledaoca

1. marta 1990.
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju) 
870 gledalaca (470 u mestu, 400 na gostovanju)

13. marta 1990.
3 predstave u mestu 
121 gledalac

U toku sezóne Pozorište mladih je gostovalo u Beočinu 
(10), Feketiču, Gardinovcima (2), Indiji (5), Kikindi (2), 
Lovčencu (2), Nadalju, Novom Miloševu (2), Principovcu 
(2), Ruskom selu (2), Srbobranu (6), Subotici, Titelu (2), 
Turiji, Zemunu, Zrenjaninu (3).
Ukupno je bilo 29.736 gledalaca (23.357 u mestu, 6.379 
na gostovanju).

Zorán Popovič
BAJKA O POŠTANSKOM 
SANDUČETU

Rada Moskova
HROMI PETLIĆ

Miloje Radaković
SNEŽANA I 7 PATULJAKA

Srboljub Stanković
PRIČA O LEVOJ GUSKI

Natalija Katarína
MAGIČNA CUCLA

Boris Aprílov
ŠEST PINGVINČIĆA

Po motivima narodnih priča 
MJAU, KAKVA FRKA
8. februara 1990.
11. predstava u mestu
1.450 gledalaca

Miloslav Kiima
KALO MITRAŠ

Oskar Vajld
SLAVUJ I RUŽA

Živojin Vukadinovič
PEPELJUGA

Srboljub Stankovič
LUTKA SA CRVENOM KAPOM

Rože Vitrak
VIKTOR ILI DECA NA VLASTI
Ŕežija: Dejan Krstovič
Lica: Miljan Vojnovič (Viktor), Boris Isaković (Šarl Pomeľ), 
Tatjana Bijelič (Emilija Pomeľ), Ana Radivojevič (Ester), 
Šaša Stojkovič (Antoan Manjo), Ivana Milinkovič (Tereza 
Manjo), Vera Dedovič (General Etjén Lonsegir), Mirjana 
Bjegojević (Velika dama).
17. oktobra 1990.

Po P. Vajsu
MOCKINPOTT I COMPANY
Adaptacija i režija: Željko Santrač
Lica: Željko Santrač (Mokinpot), Ivana Vukčević (Andelčić

2. oktobra 1988.
16 predstava (14 u mestu, 2 na gostovanju)
1.517 gledalaca (1.217 u mestu, 300 na gostovanju)
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I), Tamara Leburič (Andelčić II). 
10. decembra 1990.

Reiija: Abu el Rub Omar
Lica: Saša Stojkovié (Kralj Kristijanj, Vera Dedović (Fru 
Fru), Boris Isakovič (Saša), Ana Radivojević/Tatjana Bijelić 
(Gospoda Pju), Miljan Vojinović (Gospodin Pju).
21. januara 1991.

Reiija: Gorán Trcnčovski
Lica: Miljan Vojinović (Ben), Saša Stojkovié (Gas).
21. januara 1991.

Reiija: Aleksandar Štiglič
Lica: Tatjana Bijelić (Majka Amanda), Boris Isakovič (Sin 
Tom), Ivana Milinković (Ćerka Lóra), Saša Slojković (Mia­
ttié Džim).
21. januara 1991.

Reiija: Gorán Trenéovski
Muzika: Prcdrag Starović
Lica: Miljan Vojinovié (Ben), Saša Stojkovié (Gas), Boris 
Isakovič (Ben), Miljan Vojinovié (Gas), Saša Stojković 
(Ben), Boris Isakovič (Gas).
27. maja 1991.

Mikloš Hubai
IMRE, OVDE NEŠTO KUCKA ILI 
CREDO QUIA ABSURDUM

Reiija: Hajnalka Fišer-Varadi
Lica: Peter Ferenc (/ glumac /Lear/), Picii Zoltán (II 
ghunac /Luda/), Silvia Baranji (Glumica /Reganl), Zoltán 
Molnár (Direktor), Etelka Kováč (Prehladena supruga), 
Atila Sabo (Vatrogasac).
16. januara 1991.

Tcnesi Vilijams
STAKLENA MENAŽERIJA

Artúr Kopil
KAMERNA MUZIKA

Živojin Vukadinović
NEVEROVATNI CILINDAR NJEGO-
VOG V1SOČANSTVA KRALJA
KR ISTIJAN A

Ljubomir Simović
PUTUJUĆE POZORIŠTE ŠOPALOVIĆ

Harold Pintér
BEZ POGOVORA

Aleksandar Galin
ZVEZDE NA JUTARNJEM NEBU

Harold Pintér
BEZ POGOVORA

Živojin Pavlovié
BRADA

Reiija: Rade Šerbcdžija
Kosri/ni: Bjanka Adžić-Ursulov
Lica: Dara Šuković (Nadica), Saša Kuzmanovič (Žine), 
Filip Gajič (Ugljen), Katarína Lončar (Milanka), Ncdo 
Osman (Budimir), Vladimír Kačanski, kao gost (Slobo), 
Suzana Vukovič, Nada Sckulič, Mirela Pavlovié, Sncžana 
Višnjié, Branka Katié, Jugoslava Draškovič (Brigadírke). 
10. Októbra 1990. Prevod: Anlun Šoljan

Reiija: Lenka Udovički
Scenarista: Bela Simié
Scenograjija: Jasenka Jasnigcr
Kostiini: Bjanka Adžié Ursulov
Muzika: Davor Roko, Volfgang Amadcus Mocart
Scenski pokret: Ivan Klcmcnc
Lica: Katarína Lončar (Žena koja pusta ploče). Nada 
Sckulič (Žena u safari opremi), Branka Katié (Devojka u 
prozirnoj haljini), Suzana Vukovié (Žena sa notesom), 
Jugoslava Draškovič (Žena u opremi avijatičarke), Sncžana 
Višnjié (Žena u odeéi španske kraljice), Dara Šukovié (Žena 
u oklopu), Mirela Pavlovié (Žena sa drvením čekiéem), Filip 
Gajié (Doktor), Saša Kuzmanovič (Asistent).
8. maria 1991. — Bcogradsko dramsko pozorištc

Reiija: Dejan Krstovič
Lica: Ana Radivojevié (Gina), Saša Stojkovié (Vasilije), 
Boris Isakovič (Drobac), Ivana Milinkovié (Jelisaveta), Mili- 
ca Isakovič (Simka), Dejan Krstovič (Blagoje), Mirjana 
Bjegojevié (Sofija), Ivana Gavarié (Dara), Miljan Vojinovié 
(Л7^).
21. januara 1991.

Prevod: Olga Marinkovié
Reiija: Pctar Baniécvié
Asistent: Milan Pletel
Scenograjija i kostimi: Diana Radosavljevič
Lica: Sladana Stojkovié (Valentina), Dragana Bosnié 
(Lóra), Ljiljana Biéanié (Ana), Zorán Ćosić (Aleksandar), 
Sanja Pešié (Marija), Zorán Andrcjin (Nikolaj), Vesna 
Kocié (Klara).
29. apríla 1991. — Novosadsko pozorište
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Režija: Hajnalka Fišer Varadi
Líca: Zoltán Pleli (Peter), Ferenc Peter (Jeny).
17. juna 1991.

Režija: Hajnalka Fišer Varadi
Lica: Silvija Baranji (Vera), Zoltán Molnár (Michal), Atila 
Sabo (Bedrich).
17. juna 1991.

Osnovano 25. decembra 1990.
Osnivač i vlasnik: Pavle Jankovič Šole (1939, -)
Reditelj: Nevena Jankovič (1957, -, -)
Scenograf i kostimograf: Bogdanka Sopka (1963, -, -)

POZORIŠTE „VESELA KORNJAČA”, 
NOVÍ SAD

DRAMSKI PROGRAM 
RADIO - NOVOG SADA

Vaclav Havel
VERNISÁŽ

Edward Albce (Edvard Olbi)
PRIČA O ZOOLOŠKOM VRTU

Ladislav Staronj
NEMIRNA JESEŇ

Prevod sa slovačkog: Juraj Madacki
Režija: Milan Sémik

Pavle Jankovič Šole
GDE STANUJE SMEH?

Režija: Nevena Jankovič
Scenografija i kostimi: Bogdanka Sopka
Muzika: Ferenc Kováč
Pirotehnika: Milan Momčilovič
Kostimi: Jeleňa Nastasič
Lica: Zvijezdana Tomaševič-Josifov (Metlana), Ratko 
Radivojevič (Dororoktor), Nataša Gačeša (Kabareta), Bog­
dan Jankovič (Laskarada).
4 juna 1991.
1 predstava u mestu
4.500 gledalaca

Tenesi Vilijams
STAKLENA MENAŽERIJA

Režija: Aleksandar Štiglič
Muzika: Željko Avdalovič
Lica: Tatjana Bijelič (Amanda Vingfild), Ivana Milinkovič 
(Lóra Vingfild), Boris Isakovič (Tom Vingfild), Šaša Stoj- 
kovič (Džim o'Konor).
27. maja 1991.

Glavni i odgovomi urednik: Pavle Jankovič Šole 
Premijere radio — drama na srpskom jeziku 
Pctkom od 20,00 do 21,00 čas
Dramaturg: Vojislav Karanovič
Muzički urednik: Vili Gregec
Inspicijent: Milan Granič

Režija: Daniel Tavčioski
Uloge: Torna Jovanovič, Aleksandar Matič, Valentina Čerš- 
kov, Tatjana Šanta, Dávid Tasič, Željko Santrač, Aleksandar 
Dordevič, Šaša Torlakovič, Nikola Ivoševič i Dimitrije Ilič. 
Asistent ton-majstora: Igor Mitrovič
Ton-majstor: Mihailo Goda
5. oktobra 1990.
29,55 і

Lazar Lazarevič
VLADIMÍR I KOSARA

Čarls Dikens
PIKVIKO VCI

Dramatizacija i režija: Ana Cvijanovič Jajčanin
Kompozitor: Šaša Kovačevič
Lica: Šaša Popov (/ Pripovedač, Pisar, Izabela Vordl, 
Sobarica kod "Belog Jeleňa", I Novinár, Gospoda Klapis, 
Sekretarica, Sudija), Kača Vićentijević (II Pripovedač, 
Konobarica u "Віки”, Sam), Aleksandar Dunič (Samjuel 
Pikvik), Srdan Alcksič (Trasi Tapman, Perker, Gospodin Pot, 
Dodson), Mihajlo Ncstorovič (Natanjel Vinkl, Džingl 
Alfréd), Maja Vičcntijevič (Glumica, Džoj, Tom Berdel, Sek­
retarica u Itansvilu, Fog), Željka Milojević (Gospođa Vordl, 
Gospoda Bardel), Snežana Pctkovič (Rejčel Vordl, II 
Novinár, Gudvi, Gospoda Rams, Branilac), Zorica Dam- 
janovič (Emilija Vordl, Gospoda Pot, Gospoda Sanders). 
27. maja 1991.
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Prevod sa madarskog: Sava Babič 
Adaptacija: Aleksandra Vukovií 
Režija: Daniel Tavčioski

Prevod sa rumunskog: Juliján Bugariju 
Režija: Leonard Popovií

Režija: Srđan Arsenijevií
Uloge: Vojislav Cinkocki, Radoje Čupií, Velimir Životií, 
Pavle Vujičií, Dimitrije Ilii, Aleksandra Pleskonjić Ilii і 
Arpád Vajler.
Asistent íon-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Mihailo Goda
15. februára 1991.
42,20

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Nebojša Pjevií
Učestvuju: pacijenti Bolnice ”Laza Lazarevií” u Beogradu
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovii
Ton-majstor: Mihailo Goda
7. decembra 1990.
36,00

(dokumentárna radio-drama)
Učestvuju: pacijenti Bolnice ”Laza Lazarevií” u Beogradu 
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovii
Ton-majstor: Mihailo Goda
21. juna 1991.
23,34

Režija: Dragan Jovií
Uloge: Rade Kojadinovií, Zaida Krimšamhalov, Ljubica 
Rakií, Miodrag Petrovií, Stevan Gardinovački, Sonja Stipií, 
Torna Jovanovií, Pavle Vujiiií, Vojislav Cinkocki i Danica 
Kucu lovii.
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Dušan Stojičií
17. maja 1991.
28,35

Uloge: Torna Jovanovií, Velimir Životií, Ksenija Martinov 
Pavlovií, Aleksandar Dordevii, Biljana Milikií, Róbert 
Kolár i Dávid Tasií.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Dušan Stojičií
15. marta 1991.
28,07

Adaptacija i režija: Radoslav Dorii
Uloge: Nikola Simií, Ljubica Rakií, Velimir Životií, Milenko 
Pavlov, Stevan Šalajií, Milica Radakovií, Mira Gardinovaiki 
i Jasna Duričií.
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Dušan Stojičií
11. januara 1991.
57,02

Aleksandar Gajin
JA SAM GALEB

Mihailo Goda
DNEVNI RED

Mihalj Majtenji
PROGNANIK

Ivan Negrišorac
KUC-KUC

Branislav Nušií
NIKAD NE TREBA OČAJAVATI Jovan Sterija Popovií

SMRŤ ŠTEFANA DEČANSKOG

Horija Lovinesku
IGRA ŽIVOTA I SMRTI 
U PUSTINJI OD PEPELA

Uloge: Stevan Šalajií, Milica Radakovií, Mirko Petkovií, 
Miodrag Petrovií, Ksenija Martinov Pavlovií, Mira 
Gardinovaiki, Dragomir Pešií, Stevan Gardinovački, Rade 
Kojadinovií i Aleksandra Pleskonjií Ilii.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovii
Ton-majstor: Mihailo Goda
12. Októbra 1990.
56,15

Nebojša Pjevií i Mihailo Goda 
U SRCU SVETLOSTI

Adaptacija: Aleksandra Vukovií
Režija: Radoslav Dorii
Uloge: Velimir Životií, Mira Gardinovački, Aleksandar 
Gajin, Rade Kojadinovií, Predrag Momčilovií, Stevan 
Šalajií, Gordana Jošií, Torna Jovanovií, Zorán Bogdanov, 
Miroslav Žužií i Stevan Gardinovački.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovii
Ton-majstor: Dušan Stojičií
14. juna 1991.
36,53
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Ponedcljkom od 23,02 do 24 čaša 
Urednik: Vojislav Despotov 
Muzički urednik: Vili Gregec 
Organizator: Milan Granič

Scena 13
Radio-Novog Sada

Uloge: Stcvan Gardinovački, Gordana Đurdcvić, Mihailo 
Pleskonjič i Prcdrag Momčilovič.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ivan Fece
19. júla 1991.
55,03

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Marinko Tadič
Učestvuju: izbcglice iz Slavonije, Baranjc i zapadnog Srcma
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičič
2. avgusta 1991.
30,41

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Pavle Jankovid Šolc
Tonski materijal sniman u Borovú selu i Vajskoj od 12-17.
júla 1991. godine.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ivan Fece
9. avgusta 1991.
49,31

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Pavle Jankovid Šolc
Tonski materijal snimljcn 13. júla 1991. godine u Borovú 
Selu
Asistent ton-majstora: Ferenc Morvái i Doru Barbulov 
Ton-majstor: Ivan Fece 
16. avgusta 1991.
22,40

Režija: Dragan Jovid
Uloge: Mirjana Gardinovački, Gordana Durdevič, Radoje 
Čupič, Tereza Čambor, Olja Vojnovič, Lidija Stevanovič, i 
članovi DDG RNS: Marijcla Polin, Dejan Sredojevid, 
Stevan Nedič, Petar Jovanovid, Gabrijela Tot, Višnja 
Lebovič, Tijana Tadin, Teodora Saravolac i Jeleňa Vukovič. 
Snimatelj: Aleksandar Markovid

Režija: Nevena Jankovid
Uloge: Rade Kojadinovid, Mira Gardinovački, Vlada Matid, 
Torna Jovanovid, Zvjezdana Tomaševid, Arpád Vajler, Ol- 
gica Stanarevič, Tibor Vajda i Iboja Stojkovid.
Snimatelj: Aleksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
3. decembra 1990.
47,22

Pavle Jankovid Šole
DVE OBALE JEDNOG NARODA

Pavle Jankovid Šole
ILIJA I MARKO BOROVÁ SELA

Asistent ton-majstora: Vladimír Smiljanič, Violeta Markovid
i Doru Barbulov
Ton-majstor: Ivan Fece
23. avgusta 1991.
45,50

Pavle Jankovid Šole
A SUNCOKRETI О ТОМЕ NIŠTA 
NE ZNAJÚ

Aleksandar Obrenovid
GLIGOR VELIČANSTVENI

Marinko Tadič
CRVENO JE NEBO

Pavle Jankovid Šolc
BOROVO SELO

Sofija Košničar
MAKOV CVET

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Pavle Jankovid Šole
Tonski materijal sniman od 12-17. júla 1991. godine u 
Borovú Selu.

(dokumentárna radio-drama)
Režija: Pavle Jankovid Šole
Tonski materijal snimljen u prihvatilištu za izbeglice u 
Vajskoj, 18. júla 1991. godine.
Asistent ton-majstora: Ferenc Morvái i Doru Barbulov 
Ton-majstor: Ivan Fece 
30. avgusta 1991.
18,28
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Utorkom od 1,30 časova do 1,50 časova
Dramaturg: Ivana Petrovič
Muzički urednik: Vili Gregec
Organizator: Mirjana Prentovič

Prevod sa madarskog: Arpád Vicko 
Režija: Miroslav Girič

Ton-majstor: Dušan Stojičič 
7. januara 1991.
32,32

Režija: Radoslav Dorič
Uloge: Ana Jajčanin, Milica Radakovič, Slobodan Tešič i 
Dejan Sredojević, član DDG RNS.
Snimatelj: AJeksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičič
18. februára 1991.
40,50

Režija: Nevena Jankovič
Uloge: Aleksandra Ilič Pleskonjič, Ratko Radivojevič, Zvjez- 
dana Tomaševič — Josifov, Pavle Vujičič, Zorán Bogdanov, 
Gordana Kamenarovič, Tijana Maksimovič, Aleksandar 
Gajin, Slobodan Tešič, Jeleňa Antonijevič, Vesna Kocič i 
Gordana Josič.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihajlo Goda
1. apríla 1991.
51,40

Dušan Mihailovič

KOBNA LJUBAV LORDA BAJRONA

Režija: Dušan Mihajlovič
Uloge: Tihomir Arsič, Predrag Momčilovič, Jeleňa An­
tonijevič, Aleksandar Dordevič i Gordana Durdevič.
Snimatelj: Arpád Vajler
Ton-majstor: Ferenc Morvái
4. marta 1991.
59,01

Ana i Božo Jajčanin
HILJADE RAZBIJENIH KRISTALA

Natalija Katarína
RUSKA PTICA

Režija: Radoslav Dorič
Uloge: Slbodan Tešič, Gordana Jošič, Valja Vejin i Ljubica 
Rakič.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičič
3. juna 1991.
33,27

Stojan Srdič
ĆOPAVI LJUDI

Aleksandar Badnjarevič
DAN KAO I SVAKI DRUGI

Režija: Nevena Jankovič
Uloge: Gordana Durdevič i Predrag Momčilovič.
Snimatelj: Arpád Vajler
Ton-majstor: Dušan Stojičič
1. júla 1991.
14,30

Rastislav Durman
KAKO SE JESTE VEČAN

Režija: Srdan Arsenijevič
Uloge: Vladislav Kačanski, Vclimir Životič, Mirjana Popo- 
vič, Vojislav Cinkocki, Stevan Gardinovački i Ratko Radi­
vojevič.
Snimatelj: Arpád Vajler
Ton-majstor: Ferenc Morvái
5. avgusta 1991.
30,15

Oto Tolnai
BOŽANSTVENO VEČE

Snežana Gnjidič
BOLNICKI DAN

Režija: Srdan Arsenijevič
Uloga: Radoje Čupič
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičič
18. septembra 1990.
10,52

Uloge: Ketrin Murihiah-Stojič, Jeleňa Čomič, Olja Lopu- 
šanski, Dušan Stojičič i Miroslav Girič.
Asistent ton-majstora: Vladimír Smiljanič i Aleksandar
Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičič
4. septembra 1990.
7,04

Premijere nočné scene na
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Režija: Miroslav Girid
Uloge: Gordana Kamenarovid і Dimitrije Ilid.

Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Giric Atila і Dragomir Pešid.

Uloge: Stevan Gardinovački, Mirjana Gardinovački, Alek- 
sandar Đordcvić, Aleksandar Gajin, Vladislav Kačanski, 
Dimitrije Ilid і Branislav Erin.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid
Ton-majstor: Mihailo Goda
20. novembra 1990.
17,43

Režija: Srdan Arsenijcvid
Uloge: Gordana Kamenarovid і Drágán Zorid.
Asistent ton-majstora: Igor Mitrovid 
Ton-majstor: Ferenc Morvái 
2. oktobra 1990.
7,40

Režija: Nevena Jankovid
Uloge: Mirjana Gardinovački i Arpád Vajler
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Ferenc Morvái
22. januara 1991.
9,23

Režija: Srdan Arsenijević
Uloge: Radoje Čupič, Milan Kočalović, Budimir Pešič і 
Radovan Lukovid.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Marković
Ton-majstor: Dušan Stojičid
5. februára 1991.
5,38

Snežana Gnjidič
SUSRET

N. V. Gogolj / Nebojša Pjevid 
NOS

Aleksandar Gajin
OTM1CA

Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
4. decembra 1990.
6,58

Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Tomislav Jovanovid, Aleksandra Pleskonjid i Dimi­
trije Ilid.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
18. decembra 1990.
7,28

A. P. Čchov / Snežana Gnjidid 
PÚTNIK PRVÉ KLASE

F. I-Ieldcrlin / Aleksandra Vukovid
BOG MLADOSTI (JOŠ VLADA NAD 
TOBOM I NADA MNOM)
Režija: Daniel Tavčioski
Uloge: Draginja Voganjac, Prcdrag Momčilovid i Tomislav 
Jovanovid.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov i Igor Mitrovid 
Ton-majstor: Mihailo Goda 
16. oktobra 1990.
8,42

Miodrag Petrovid
JAJE

Nevena Jankovid
MODERATO ESPRESSIVO

Rastislav Durman
KAKO RAĐAJU SMOKVE

Rastislav Durman
IGRA

Režija: Branko Milošcvid
Uloge: Milena Bulatovid, Fišer Karolj, Ólja Vojnovid, Stevan 
Šalajid, Siniša Radosavljevid, Vojislav Cinkocki i Aleksandar 
Dordevid.
Asistenti ton-majstora: Doru Barbulov, Arpád Vajler i Igor 
Mitrovid
Ton-majstor: Ferenc Morvái
6. novembra 1990.
16,40

Režija: Radoslav Dórid
Uloge: Stevan Šalajid i Velimir Životid 
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičid 
8. januara 1991.
16,37

N. V. Gogolj / Zvjczdana Šarid 
Š IN J E L
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Režija: Radoslav Dórié
Uloge: Stcvan Gardinovački, Zorán Bogdanov і Ratko 
Radivojevid.
Asistent ton-majstora: Alcksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
21. maja 1991.
10,33

Režija: Ljuboslav Majera
Uloge: Gordana Kamcnarovid, Stcvan Gardinovački, Mio- 
drag Pctrovid, Dragomir Pcšič i Pavle Vujičić.
Asistent snimatelja: Mihailo Goda
Snimatelj: Arpad Vajler
7. maja 1991.
6,38

Režija: Drágán Jovič
Uloge: Gordana Đurdcvić, Velimir Živolić i Ratko Radi- 
vojević.
Asistent ton-majstora: Alcksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
11. juna 1991.
7,51

Asistenti ton-majstora: 
Markovid.
Ton-majstor: Ferenc Morvái
19. februára 1991.
7,30

Režija: Ljuboslav Majera
Glnmačka interpretacija: Miodrag Pét rövid. 
Asistent ton-majstora: Alcksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičid
5. marta 1991.
8,40

Ana Njemoga Kolár
ODLAZAK GOSPODINA ТОМЕ

Gcza Čat / Edita Lakncr
MALA PORODIČNA DRAMA

Režija: Nevcna Jankovid
Uloge: Zvjczdana Tomašcvič-Josifov, Ratko Radivojcvid i 
član Dcčjc dramske grupe Radio Novog Sada Igor 
Preradovid.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
25. juna 1991.
13,00

Režija: Ljuboslav Majera
Uloge: Mirjana Gardinovački, Stevan Šalajič, Ratko Radi- 
vojevič i Dragan Zorič.
Asistent ton-majstora: Alcksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
16. apríla 1991.
8,00

Miodrag Petrovid
OGRADA

Rastislav Durman
NA KAPITOLU ILI ŠTA ČINÍ 
GOSPODARE SVETA ISTÍM

Rastislav Durman
LOKAC1JA RAJA ILI ZAŠTO JE 
BOGOVIMA LEPŠE

Ncvena Jankovid
GDE SU MOJE KUPINE?

Režija: Ncvena Jankovid
Uloge: Mirjana Gardinovački, Aleksandra Pleskonjič-Ilič, 
Torna Jovanovič i Dragomir Pcšič
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
19. marta 1991.
9,57

Prevod sa madarskog: Arpad Vicko
Režija: Dragan Jovič
Uloge: Gordana Durdevič, Velimir Životič i Ratko Radi­
vojcvid.
Asistent ton-majstora: Alcksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
2. apríla 1991.
15,50

Bela Jodal
PLANETA IZ SAZVEŽĐA SOL

Rastislav Durman
PÍSMO FORUM U ILI ISTORIJSKA 
PODLOGA NEGIRANJA PRIVÁTNE 
IN I C IJ ATI VE

Barbulov i
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Suboiom ST, UKT od 12,05 do 13,00 časova
Dramaturg: Borislav Atanaskovič
Muzički urednik: Ilona Tot

Prevod sa rusinskog: Mihal Ramač 
Režija: Dragan Jovič

Premijere radio-drama za decu na 
srpskom jeziku

Roža Jodal
MIMOZA

Prevod sa madarskog: Arpád Vicko
Režija: Đerd Hernjak
Uloge: Gordana Kamenarovič, Zvjezdana Tomaševič, Alek- 
sandar Dordevič i članovi Dečje dramske grupe Radio- 
Novog Sada: Nina Merker, Jovana Prosinek, Teodora 
Saravolac, Olivera Džabasan, Tamara Sekulič, Nada Kader, 
Strahinja Došen, Slavko Bukvič, Danijel Lipovčan i Alek- 
sandar Samardžič.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičič
15. juna 1991.
35,19

Režija: Dragan Jovič
Uloge: Olja Vojnovič, Gordana Kamenarovič, Aleksandar 
Dordevič, Vojislav Cinkocki i članovi Dečje dramske grupe 
Radio-Novog Sada: Nemanja Raičevič i Ivan Malčič.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovič
Ton-majstor: Dušan Stojičič
4. maja 1991.
22,07

Ana Njemoga-Kolar 
LJUBAV

Rade Obrenovič
RODITELJI NA EKRANU

Aleksandra Vukovič
ZVEZDA ČAROLIJADA

Režija: Ljuboslav Majera
Uloge: Iboja Stojkovié, Tibor Vajda, Ljuboslav Majera i 
članovi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada: Tamara 
Preradovič, Biljana Bajat, Sanela Sabadoš, Olivera 
Džabasan, Teodora Saravolac, Žarko Tešovič i Dejan 
Sredojevič.
Asistent ton-majstora: Mihailo Goda
Ton-majstor: Ferenc Morvái
20. Októbra 1990.
27,23

Dušan Balan
GUGUTKA NA ĐERMU

Režija: Dragan Jovič
Uloge: Mirjana Gardinovački, Milena Bulatovič, Stevan 
Šalajič, Feodor Tapavički i članovi Dečje dramske grupe 
Radio-Novog Sada: Svetozar Miličevič, Zorán Manojlovič 
i Ivan Malčič.
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Dušan Stojičič
8. decembra 1990.
27,27

Maja Pesirac
VÍKEND U RÍMU

Režija: Srdan Arsenijevič
Uloge: Ksenija Martinov Pavlovič, Velimir Životič, Dragan 
Zorič, Miodrag Petrovič i članovi Dečje dramske grupe 
Radio Novog Sada: Strahinja Došen, Nemanja- Raičevič i 
Maja Hru bonja.
Asistenti ton-majstora: Doru Barbulov i Arpád Vajler 
Ton-majstor: Mihailo Goda 
3. novembra 1990.
24,12

Uloge: Danica Kuculovič, Rade Kojadinovič, Velimir- 
Životič, Torna Jovanovič, Vojislav Cinkocki i član Dečje 
dramske grupe Radio-Novog Sada: Sladana Stojadinovič.
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Dušan Stojičič
9. februára 1991.
33,32

Režija: Dragan Jovič
Uloge: Milena Bulatovič, Olja Vojnovič, Gordana Kame- 
narovič, Velimir Životič, Aleksandar Dordevič, Torna 
Jovanovič, Vojislav Cinkocki, Dragan Zorič, Emil Kurcinak 
i članovi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada: Ivan 
Malčič, Nemanja Raičevič, Zorán Manojlovič i Soôja Belič. 
Asistenti ton-majstora: Doru Barbulov i Aleksandar Mar­
kovič
Ton-majstor: Dušan Stojičič
23. marta 1991.
24,56

Dura Papharhaji
NATALKA, KRALJICA PEŠAČKOG 
OSTRVA
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Utorkom UKT od 20,00 do 21,00 čas
Dramaturg: Lakner Edit
Muzički urednici: Varga Éva і Tóth Ilona 
Organizator: Tóth Nándor

Nevcna Jankovič
NAŠE VREME

Földi László
BARÁTOM, A SASOK HŰSÉGESEK
(Družc moj, orlovi su verni)

Režija: Herhyák György
Uloge: Bicskei István, Tűsnek Ottilia, Balázs Piri Zoltán, 
Giric Attila, Törteli László, Horváth József, Fischer Károly. 
Snimatelj: Weilcr Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
9. oktobra 1990.
33,55

Czakó Gábor
VAN ITTHON ELÉG KRUMPLI?
(Ima li u kuči dovoljno krompira?)

Režija: Balázs Piri Zoltán
Uloge: Vicéi Natália, Vajda Tibor, Kovács Frigyes, Kerekes
Valéria, Fejes György, N. Kiss Júlia.
Snimatelj: Wciler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
18. decembra 1990.
42,10

Czakó Gábor
ÉLJÜK TÚ L MICIT!
(Hajde da 'nadživimo Miciku!)

Režija: Fischer Károly
Uloge: Ferenczi Jenő, Balázs Piri Zoltán, Bocskovics Rózsa, 
Kerekes Valéria, Bicskei István.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
11. septembra 1990.
43,52

Maja Pesirac
PLAVO BRDO

Ivan Negrišorac
KOPOGTATÁS AZ AJTÓN
(Kuc-kuc)

Prevod sa srpskog: Borbély János
Režija: Gellér Tibor
Uloge: Ferenczi Jenő, Bicskei István, Giric Attila, Balázs 
Piri Zoltán, Horváth József, Kovács Frigyes, Bicskei Eliz. 
Snimatelji: Mihailo Goda і Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
13. novembra 1990.
34,00

Štefan Hudak
DÉLUTÁNI VIZIT
(Popodnevna poseta)

Prevod: Jódal Béla
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Kerekes Valéria, Bakota Árpád, Vicéi Natália, Hor­
váth József, Kardos Ibolya.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
5. marta 1991.
27,45

Režija: Danijel Tavčioski
Uloge: Ljubica Rákié, Milena Bulatovié, Aleksandra Cárié, 
Torna Jovanovié, Aleksandar Đordević, Predrag Momčilović 
i čia növi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada: Sancla 
Sabadoš, Radinka Danilov i Svetozar Miličevič.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
13. júla 1991.
38,30

Režija: Nevena Jankovič
Uloge: Gordana Đurđevič, Mirjana Gardinovački, Tijana 
Maksimovié, Gordana Jošič, Zvjczdana Tomaševič-Josifov, 
Ratko Radivojevič, Rade Kojadinovié, Torna Jovanovié, 
Aleksandar Gajin, Zorán Bogdanov, Miroslav Fabri і 
Dragomir Pešić.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičić
24. avgusta 1991.
33,04
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Utorkom UKT od 23,05 do 24 čaša
Dramaturg: Fülöp Gábor
Muzički urednik: Tóth Ilona

Georg Büchner
DANTON HALÁLA
(Dantonova smrt)

Adaptacija i režija: Lányi István
Uloge: Ferenci Jenő, Kovács Frigyes, Várady Hajnalka,

Honore de Balzac
SZAMÁRBŐR
(Šagrinska koža)

Dramatizacija i režija: Lányi István
Uloge: Bakota Árpád, Fejes György, Kovács Etelka, 
Horváth József, Kardos Ibolya, Bocskovics Rózsa, Gerich 
Endre, Vicéi Natália.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
27. novembra 1990.
50,18

Ben Johnson
VOLPONE

Miguel Cervantes de Saavedra
A SZEV1LLAI NYEST
(Kuna iz Sevilje)
Dramatizacija i režija: Lányi István
Uloge: Balázs Piri Zoltán, Törteli László, Fejes György, 
Horváth József, Fcrenczi Jenő, Kerekes Valéria, Sövény 
Károly, Bakota Árpád.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojiéié
23. oktobra 1990.
36,09

Milan Lipovec
A ČUBEDI ESET
(Čubcdski sluéaj)

Prevod і adaptacija: Szilágyi Károly
Režija: Fischer Károly
Uloge: Bicskei István, Kovács Frigyes, Fcrenczi Jenő, Balázs 
Piri Zoltán, Bakota Árpád, Kardos Ibolya, Törteli László, 
Molnár László, Péter Ferenc.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
7. maja 1991.
39,03

Rastislav Durman
HOGYAN LEGYÜNK
HALLHATATLANОК
(Како se jeste veéan)

Prevod: Szilágyi Károly
Režija: Srdan Arsenijcvié
Uloge: Kovács Frigyes, Bicskei István, Kovács Etelka,
Balázs Piri Zoltán, Bakota Árpád, Hrváth József
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Dušan Stojiéié
11. juna 1991.
30,57

Adaptacija i režija: Lányi István
Uloge: Bicskei István, Kovács Frigyes, Fischcr Károly, 
Kovács Etelka, Sövény Károly, Horváth József, Balázs Piri 
Zoltán.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Dušan Stojiéié
25. juna 1991.
37,04

Lányi István
KÜLÖNÖS KŐVENDÉG
(Neobiéni kameni gost)

Režija: Lányi István
Uloge: Fcrenczi Jenő, Fejes György, Gcrich Endre, Kerekes 
Valéria, Horváth József.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
9. aprila 1991.
40,05

Pintér Lajos
JÁTSSZUNK SAUL BELOWT
(Igrajmo se Sol Bcloua)

Režija: Hernyák György
Uloge: Kovács Frigyes, Bicskei István, Ferenci Jenő, Bakota 
Árpád, Balázs Piri Zoltán, Giric Attila, Törteli László, 
Kovács Etelka.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
25. septembra 1990.
37,10
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Čctvrtkom ST (UKT) od 2,30 časova

Dramaturg: Fülöp Ágnes, Krnács Erika 
Mttzički urednik: Tóth Ilona

Faragó Attila
SKORPIÓÉS MÉRLEG
(Škorpija і vaga)

Režija: Hernyák György
Uloge: N. Kiss Júlia, Bicskei István, Kovács Frigyes, Hor­
váth József, Törteli László, Balázs Piri Zoltán, Bakota 
Árpád.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
25. juna 1991.
44,10

Dudás Károly
A KIVÉGZÉS
(Pogubljenjc)

Režija: Hernyák György
Uloge: Giric Attila, Sinkó István, Bicskei István, Bakota 
Árpád, N. Kiss Júlia, Horváth József, Törteli László.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Morvái Ferenc
20. septembra 1990.
9,48

Lányi István
A BÉRGYILKOS
(Plaéeni ubica)

Režija: Lányi István
Uloge: Vajda Tibor, Kovács Etelka, Horváth József, Kovács 
Frigyes, Gerich Endre, Törteli László.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Doru Barbulov
11. oktobra 1990.
17,20

Pintér Lajos
TORONYHÁZ
(Soliter)

Režija: Fischer Károly
Uloge: Bakota Árpád, Bicskei Eliz, Giric Attila, Bocskovics 
Rózsa, Törteli László, Bicskei István, Kardos Ibolya.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
25. oktobra 1990.
15,36

Zuzana Ziakova-Filipova
A FRAJTÁNE KONTRA FRAJTÁNÉ 
ÜGY
(Slučaj Frajta protiv Frajta)

Prevod: Varga Éva
Režija: Hernyák György
Uloge: Várady Hajnalka, Bicskei István, Törteli László, 
Vicéi Natália, Kovács Etelka, N. Kiss Júlia, Bakota Árpád, 
Kardos Ibolya, Kerekes Valéria.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
23. aprila 1991.
31,42

Kopcczky László
A KŐSZÍVŰ VÁROS
(Grad tvrda srca)

Režija: Balázs Piri Zoltán
Uloge: Bicskei István, Horváth József, Kovács Frigyes, Vicéi 
Natália, Kovács Etelka, Bakota Árpád, Törteli László, Giric 
Attila, Bicskei Eliz, Ferenci Jenő, Kerekes Valéria.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
6. septembra 1990.
18,42

Majoros Sándor
AZ ÖLTÖZŐBEN
(U svlaéionici)

Režija: Hernyák György
Uloge: Bicskei István, Horváth József, Törteli László, 
Kovács Frigyes, Vicéi Natália, Bakota Árpád, Kerekes 
Valéria, Kardos Ibolya, Balázs Piri Zoltán.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
19.marta 1991.
44,36

László Sándor, Giric Attila, Sinkó István, Vajda Tibor, 
Kerekes Valéria, Pásthy Mátyás, Törteli László, Horváth 
József.
Snimalelji: Aleksandar Markovié і Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
4. decembra 1990.
41,33
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Virginia Marina Guzina, Nicu Ciobanu, Doru Barbulov, 
Mihailo Goda
ÉS SENKI MEG NEM SZÓLAL
(I niko ni reč da izusti)
Prevod: Fülöp Gábor
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Bicskei István, Vicéi Natália, Fülöp Zsóka,
Gaudényi Szabina, Erős Ervin.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Doru Barbulov
6. decembra 1990.
10,19

Gion Nándor
A FAFAROGÓ MŰ VÉSZ BALTÁJA
(Sekira majstora rezbara)
Režija: Hernyák György
Uloge: Bicskei István, Bakota Árpád, Kerekes Valéria.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
20. decembra 1990.
16,00

Monoszlóy Dezső
MA NINCS BRIDZS
(Danas néma bridža)
Režija: Hernyák György
Uloge: Kovács Frigyes, Vicéi Natália, Bakota Árpád
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičić
8. novembra 1990.
11,30

Lányi István
EMBERRABLÁS A REGENT-
-P ARKB AN
(Oimica u Ridžent-parku)
Režija: Lányi István
Uloge: Kovács Etelka, Fejes György, Sinkó István, Giric At­
tila.
Snimatelj: Violeta Brankov
Ton-majstor: Mihailo Goda
22. novembra 1990.
17,40

Lányi István
ÉRZÉK-ELTOMPULÁS
(Otupljenje čula)
Režija: Lányi István
Uloge: Balázs Piri Zoltán, Bakota Árpád, N. Kiss Júlia, 
Horváth József.
Snimatelj: Mihailo Goda
Ton-majstor: Weiler Árpád
10. januara 1991.
17,42

Jódal Kálmán
A FEHÉR POSCHE
(Beli porše)
Režija: Vajda Tibor
Uloge: Kardos Ibolya, Bicskei István, Balázs Piri Zoltán.

Hornyik György
ÉPÍTÉS
(Gradnja)
Režija: Balázs Piri Zoltán
Uloge: Fejes György, Ferenci Jenő, Törteti László, Sinkó 
István.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
24. januara 1991.
12,59

Miodrag Petrovié
A TOJÁS
(Jajé)
Prevod sa srpskog: Fülöp Gábor 
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Bakota Árpád, Kardos Ibolya. 
Snimatelj: Weiler Árpád 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
21. februara 1991.
11,18

Kopeczky László
JO ÉJSZAKÁT, DRÁGÁM!
(Draga moja, laku noć!)
Režija: Fischer Károly
Uloge: Bicskei István, Bicskei Eliz, Kovács Etelka.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičić
7. februara 1991.
18,43
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Subotom UKT, u 17,00 éasova 
Dramaturg-. Böndör Pál

Premijcre radio-drama na madarskom jeziku —
Literárna scena 

Корсику László
ÉS VISZONT...
(A takode...)

Režija: Hernyák György
Uloge: Bicskei István, Balázs Piri Zollán, Kerekes Valéria, 
Törtcli László, Kovács Frigyes.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
13. juna 1991.
16,13

В. Foky István 
SEX GIRL

Lányi István
REMEK ÖTLET
(Odliéna ideja)

Režija: Lányi István
Uloge: Ferenci Jenó, Törteli László, Horváth József, 
Kerekes Valéria, Fejes György.
Snimatelj: Doru Berbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
10. maja 1991.
14,13

Esterházy Péter 
AKITÖMÖTT HATTYÚ
(Preparirani lábúd)

Režija: Dorogi Zsigmond
Uloge: Bács Ferenc, Béres Ilona, Eszterházy Péter, Oszter 
Sándor.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Asistent snimatelja: Weilcr Árpád 
29.dcccmbra 1990.
87,38

Végei László
M É D E A T Ú K R E, II. rész
(Medcjino ogledalo, II deo)

Režija: Bognár Mónika
Uloge: Béres Ilona, Lukács Sándor, Végei László 
Snimatelji: Gerdái Zoltán, Mihályi Lajos, Vida László 
ó.aprila 1991.
34,30

Végei László
M É D E A T Ü K R E, I. rész
(Medcjino ogledalo, I deo)

Režija: Bognár Mónika
Uloge: Benkó Gyula, Sinkovits Imre
Snimatelji: Gerdái Zoltán, Mihályi Lajos, Vida László 
30.marta 1991.
47,00

Režija: Fischer Károly
Uloge: Kovács Frigyes, Bicskei Eliz, Vicéi Natália, Bicskei 
István
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
21. marta 1991.
11,14

Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
7. marta 1991.
20,44

Mikszáth Kálmán
A KASZÁT VÁSÁRLÓ PARASZT
(Seljak kóji kosu kupuje)

Dramatizacija: Balázs Piri Zoltán
Režija: Fischer Károly
Uloge: Kovács Frigyes, Bicskei István.
Snimatelj: Weiler Arpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
18. jula 1991.
11,47

Jung Károly
HOVA LEHET A KÖLTÓ 
KELET -EUR ÓPÁBAN?
(Gdc bi pcsnik u istoénoj Evropi?)

Režija: Dorogi Zsigmond
Uloge: Bálint Mária, Bányai János, Benkó Gyula, Hegedűs 
D. Géza, Jung Károly, Lukács Sándor.
Snimatelji: Jó Lajos, Orbanitz István, Samu Lajos
29.scptcmbra 1990.
61,50
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Neclclja ST i UKT od 10,03 do 11,00 časova
Dramaturg: Jódal Rózsa
Muzički urednik: Tóth Ilona i Novotni Mária

Režija: Fischer Károly
Uloge: Balázs-Piri Zoltán, Vicéi Natália, Bicskei István, 
Horváth József, Bocskovics Rózsa, Fischer Károly, Sinkó

Prevod: Fenyvesi Ottó
Režija: Slobodan Mojak
Pomoćnik reditelja: Bicskei Elfz
Uloge: Vicéi Natália, Giricz Attila, Horváth József, Bicskei 
Elfz, Balázs-Piri Zoltán,Kovács Etelka, i članovi Dečje 
dramske grupe RTNS: Csabai Gabriella, Milojevié Márta, 
Bordás Szilárd,Klemm Katalin, Thomka Orsolya, Csoór 
Ágnes, Gaudényi Szabina, Fischer Gábor, Letsch Erich.
Snimatelj: Weiler őrpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
14. oktobra 1990.
26,25

Prevod: Borbély János
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Bocskovics Rózsa, Horváth József, Balázs-Piri 
Zoltán, Bicskei István,Dakota Árpád, Giricz Attila, Sinkó 
István, Bicskei Elfz, i članovi Dečje dramske grupe RTNS: 
Szkenderovics Károly, Figura Terézia, Lavró Ferenc, 
Csabai Gabriella, Bordás Szilárd, Fischer Gábor.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
18. novembra 1990.
25,40

Aleksandra Vukovié
А V A RÁZS CS I LLAG 
(Zvezda Čarolijada)

Vesna Krmpotić
BAŠ ČELIK, A VASGYÚRÓ 
(Baš-Čclik)

Barácius Zoltán
D E N І

Premijere radio-drama za decu na madarskom 
jeziku

Csoóri Sándor
ANYÁM S Z А V А І, II. rész
(Reči moje májke, II dco)

Režija: Dorogi Zsigmond
Uloge: Avar István, Csoóri Sándor, Káldy Nóra, Oszter 
Sándor.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Asistent snimatelja: Weiler Árpád
25. maja 1991.
30,30

Csoóri Sándor
ANYÁM S Z А V А І, I. rész
(Reči moje májke, I deo)

Režija: Dorogi Zsigmond
Uloge: Avar István, Csoóri Sándor, Káldy Nóra, Oszter 
Sándor, Szilágyi Károly.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Asistent snimatelja: Weiler Árpád
18.maja 1991.
46,03

Rudolf Franček
A FIÚVÁ VARÁZSOLT
FARKAS
(Vük začaran u dečaka)
Prevod: Szilágyi Károly і Balázs Pál

Viera Benková
A SZÜNIDŐ
(Raspust)

Prevod: Roncsák Alexander
Režija: Fischer Károly
Pomocník reditelja: Fülöp Ágnes
Uloge: Bicskei Elfz, Kovács Frigyes i članovi Dečje dramske 
grupe RTNS: Erős Ervin, Simon Vilmos, Fülöp Zsóka, 
Milojević Márta.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Dušan Stojičič
2. septembra 1990.
20,52

Režija: Vajda Tibor
Muzika: Hernyák György i Bakos Árpád
Uloge: Balázs-Piri Zoltán, Kerekes Valéria, Ferenci Jenő, 
Horváth József, N. Kiss Júlia, Bicskei István, Törteli László, 
Bicskei Elfz, Banka Lívia, Bocskovics Rózsa, i članovi Dečje 
dramske grupe RTNS: Polgár Csaba і Fülöp Hanga.
Snimatelji: Weiler Árpád і Igor Mitrovié
Ton-majstor: Morvái Ferenc
16. septembra 1990.
41,17



106

Režija: Fischer Károly
Uloge: Bicskei István, Balázs-Piri Zoltán, Bakota Árpád, 
Bicskei Elíz, Kovács Frigyes, Törteli László, Kovács Etelka, 
Kerekes Valéria, Horváth József, Péter Ferenc, Molnár 
Zoltán, Pleti Zoltán.
Snbnatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor. Morvái Ferenc
24. februara 1991.
53,56

István, Ferenci Jenő.
Snbnatelj: Wciler Árpád 
Ton-majstor. Dušan Stojiéié 
9. decembra 1990.
48,53

Berkes Péter
S. O. S., SZOBAFOGSÁG!
(SOS, sobno zatočeništvo!)

Monoszlóy Dezső
GÚ ZSBAKÖTÖTT 
RÖVIDNADRÁG 
(Sputani deran)

Fehér Kálmán 
ÖSSZJÁTÉK 
(Timska igra)

Gyúra Papharhaji
NATALKA A KUTYÁJÁT
KERESI
(Natalka traži Donu)
Prevod: Jódal Kálmán
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Kovács Frigyes,Kerekes Valéria,Bicskei Elfz,Bicskei 
István,Horváth József, Balázs-Piri Zoltán, Törteli László, 
Kardos Ibolya, Kovács Etelka, Bocskovics Rózsa, i élanovi

_______ A JÁRDASZIGET 
KIRÁLYNŐJE
(Natalka, kraljica pešačkog ostrva)
Prevod: Jódal Kálmán
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Bicskei Elíz, Bicskei István, Balázs-Piri Zoltán, 
Kovács Frigyes, Bakota Árpád i élan Deéje dramske grupe 
RTNS Fülöp Zsóka.
Snimatelji: Áleksandar Markovié і Weiler Árpád
Ton-majstor. Dušan Stojiéié
26. maja 1991.
30,40

Gyúra Papharhaji 
NATALKA,

Ncvcna Jankovié
BARÁTSÁG, SZERELEM
(Samo naše vreme)
Prevod: Borbély János
Režija: Nevcna Jankovié
Uloge: Vicéi Natália, Balázs-Piri Zoltán, Kovács Etelka, 
Bicskei Elíz, Kardos Ibolya, Szőke Zoltán, Tóth Loon, 
Tör-teli László, Kovács Frigyes, Boskovics Rózsa, Horváth 
József.
Snbnatelj: Áleksandar Markovié
Ton-majstor. Morvái Ferenc
10. marta 1991.
35,30

Režija: Hernyák György
Uloge: Kiss Júlia, Kerekes Bevk Valéria, Ferenci Jenő, 
Törteli László, Ádám Olga, Bocskovics Rózsa, і élanovi 
Deéje dramske grupe RTNS: Lakatos Tibor, Jung Tamás, 
Bollók Attila, Guelmino Sándor, Takács Ágoston, Klcmm 
Éva, Buzogány Ákos, Osztrogonác Péter.
Snbnatelj: Koncz Sándor
Ton-majstor. Morvái Ferenc
30. decembra 1990.
51,22

Dramatizacija: Szemcrédi Magda
Režija: Vajda Tibor
Uloge: Bicskei István, Törteli László, Balázs-Piri Zoltán, 
Bakota Árpád, Horváth József, Giritz Attila, Szilágyi 
Nándor, Fcrenczi Jenő, Kovács Frigyes, Fischer Károly, 
Fejes György, Sinkó István, Pásthy Mátyás, Szőke Zoltán, 
Kardos Ibolya, László Sándor.
Snbnatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor. Morvái Ferenc
10. februara 1991.
54,26

Petőfi Sándor
JÁNOS VITÉZ
(Vitéz Janoš)
Dramatizacija: Krnács Erika
Režija: Vajda Tibor 
Uloga: Krnács Erika.
Snbnatelj: Áleksandar Markovié 
Ton-majstor. Dušan Stojiéié 
21. aprila 1991.
56,55
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Dramaturg. Jung-Matkó Margit 
Múzickí ttrednik: Tóth Ilona 
Organizator: Tóth Nándor

Premijere radio-bajki „Zabavištc 
madarskom jeziku

Dcéje dramskc grupe RTNS: Fülöp Zsóka, Fischer Gábor, 
Karlovits Igor.
Snimatelj: Alcksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojiéié
23. juna 1991.
33,10

Režija: Fischcr Károly
Uloge: Balázs Piri Zoltán, Kerekes Valéria, Kovács Etelka, 
Bakota Árpád, Bocskovics Rózsa, Horváth József, N. Kis 
Júlia.
Snimatelj: Dušan Stojiéié
Ton-majstor. Alcksandar Markovié
5. februara 1991.
33,12

Uloge: Balázs Piri Zoltán, Bocskovics Rózsa, Boros László, 
Fischcr Károly, Simon Vilmos, Gaudényi Szabina, Kerekes 
Valéria, László Sándor, Horváth József, Bicskei Elíz.
Muzika: Molnár Dezső
Snimatelj: Morvái Ferenc
Ton-majstor. Wciler Árpád
13. novembra 1990.
30,12

Prevod: Szilágyi Károly
Režija: Fischer Károly
Uloge: Kovács Frigyes, Bicskei Elíz, Vicéi Natália, Kovács 
Etelka, Ferenczi Jenő, Bocskovics Rózsa, Balázs Piri 
Zoltán, N. Kis Júlia, Horváth József, Banka Lívia, Vajda 
Tibor, Törteti László.
Snimatelj: Dušan Stojiéié
Ton-majstor. Alcksandar Markovié
15. januara 1991.
51,29

Režija: Balázs Piri Zoltán
Uloge: Fejes György, László Sándor, Horváth József, Bocs­
kovics Rózsa, Bakota Árpád, Törteti László, Kerekes 
Valéria, Bicskei Elíz.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Ton-majstor. Doru Barbulov
18. decembra 1990.
33,00

Muszty Bea — Dobay András
KUNIGUNDA HOZOMÁNYA, II. rész 
(Kunigundin miraz, II deo)

Režija: Hernyák György
Uloge: Ferenczi Jenő, Balázs Piri Zoltán, Simon Mihály, 
Fischer Károly, László Sándor, Várady Hajnalka, Vicéi 
Natália, Kovács Frigyes, Sinkó István, Banka Lívia, Bicskei 
Elíz.
Muzika: Muszty — Dobay
Snimatelj: Dušan Stojiéié
Ton-majstor: Alcksandar Markovié
2. októbra 1990.
37,39

Simin Bosán Magda
A REMETEKIRÁLY
(Kralj samotnjak)

Slobodan Vukanovié 
B A B A B Á L 
(Bal lutaka)

Prevod: Balázs Pál 
Režija: Gcllér Tibor

Muszty Bea — Dobay András
KUNIGUNDA HOZOMÁNYA, I. rész 
(Kunigundin miraz, I deo)

Režija: Hernyák György
Uloge: Ferenczi Jenő, Balázs Piri Zoltán, Simon Mihály, 
Fischcr Károly, László Sándor, Várady Hajnalka, ‘Vicéi 
Natália, Banka Lívia, Szél Olivér.
Muzika: Muszty Bea — Dobay András
Snimatelj: Dušan Stojiéié
Ton-majstor: Aleksandar Markovié
25. septembra 1990.
33,17

Havas Eszter
TÉLI VAKÁCIÓ
(Zimski raspust)

Szpase Nelov
AZ ARANY KISKAKAS
(Zlatni petao)
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Dramaturg-. Juraj Madacky
Muzički tirednik: Ondrej Maglovsky
Organizatori: Milan Granić, Marijana Prentović

Emituju se poslednje subote u mcsecu ST, UKT, od 
17,15 do 18 časova

Prevod sa madarskog. Ana Mišković
Režija: Ivan Hansman Jcscnski
Uloge: Jan Častvcn, Miroslav Babjak, Jan Dorča, Jan Čanji, 
Vjcra Balaž, Vladislava Fekete.
Asistent tona: Doru Barbulov
Ton-majstor. Mihailo Goda
27. oktobra 1990.
18,21

Režija: Ljubosav Majera
Uloge: Zuzana Častvan, Jan Častvcn, Pavel Čiliak, Ljubos- 
lav Majera.
Asistent tona: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
30. marta 1991.
22,50

Filep Gábor
BOMBA

Vojislav Ratkovič
LESZ MAJD NEMULASS
(Biče frke)

Prevod: Balázs Pál
Režija: Fischer Károly
Uloge: Kerekes Valéria, Bicskei István, Balázs Piri Zoltán, 
Bakota Árpád, Horváth József.
Snimatelj: Morvái Ferenc 
Ton-majstor. Weiler Árpád 
26. martal991.
32,45

Kovács Miklós
A GYÖNYÖRŰSZÉP KIRÁLYNÉ 
(Prelepa kraljica)

Režija: Fischer Károly
Uloge: Fischer Károly, Kovács Frigyes, Törteli László, Ba­
kota Árpád, Balázs Piri Zoltán, Bicskei István, Horváth 
József, Kovács Etelka, Bicskei Elfz, Vicéi Natália, Bocs- 
kovics Rózsa.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Ton-majstor. Weiler Árpád
18. juna. 1991.
21,49

Kamii Marik
CESTA K ZAČIATKU
(Put u početak)

Prevod sa češkog. Ljuboslav Majera
Režija: Ljuboslav Majera
Uloge: Pavel Čiliak, Vjera Balaž, Miluška Anušjak-Majera, 
Juraj Madacki, Miroslav Babjak,Andrej Matúš.
Asistent tona: Doru Barbulov
Ton-majstor. Mihailo Goda
28. juna 1991.
29,10

Zlatko Benka
LISTY PIESKOVEJ FARBY
(Pisma boje peska)

Režija: Milan Sémik
Uloge: Jan Častvcn, Miroslav Babiak, Juraj Madacki, Jan 
Čanji.
Asistent tona: Doru Barbulov
Ton-majstor. Mihailo Goda
27. apríla 1991.
16,35

Ana Njemoga Kolár
LAMBADA

Majoros Sándor
HOGYAN GYŐZTE LE TALPAS 
GURU A RETTENTŐ 
MOCSÁRI VICSORT
(Kako je Guru pobedio zver iz močvare)

Režija: Hernyák György
Uloge: Kovács Frigyes, Balázs Piri Zoltán, Giric Attila, 
Sinkó István, Ferenczi Jenű, Vicéi Natália, Kovács Etelka, 
Banka Lívia, Bicskei István.
Snimatelj: Morvái Ferenc
Ton-majstor. Weiler Árpád
14. maja 1991.
41,18
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Dramaturg: Juraj Madacky
Muzički urednik: Ondrej Maglovsky
Organizator: Ana Maronka Fece

Emituju se poslcdnjeg peika u mesecu od 13,10 do 
14,00 časova
Dramaturg: Nicu Ciobanu
Muzički urednici: Marija Novotni, Ileana Ocolișan Baba 
і Vili Gregcc.
Organizator: Milan Granié

Tolnai Ottó
OTRĂVITORUL APELOR
(Trovač reka)

Prevod: Ileana Dorina Bulié і George Tolvai
Režija: Mircea Pavel Mihai
Uloge: Iova Dalea, Todor Groza, Mărgărit Ecovoiu, Nelu 
Markovicean și Vasile Barbu.
Asistent sniinatelja: Aleksandar Markovié
Snimatelj: Doru Barbulov
29. marta 1991.
30,10

Juraj Madacky і Mihailo Goda 
DVA BREHY DUNAJA 
(Dve obale Dunává)

Režija: Ljuboslav Majera 
Ton-majstor: Mihailo Goda 
27. júla 1991 
29,00

Nicu Ciobanu
POLIGONUL
(Poligon sa andelima)

(Dokumentárna radio-drama)
Emisija je radena na osnovu autentičnih dokumenata pro­
grama Radio—Temišvara i Bukurešta, decembra 1989. 
godine.
Asistent sniinatelja: Aleksandar Markovié
Snimatelj: Doru Barbulov
28. decembra 1990.
36,25

Premijere radio-drama za decu na slováckom 
jeziku

Emituju se poslednje nedelje u 
9,00 časova.

Tomáš Čelovsky
VEŽA BABYLONSKÁ
(Vavilonska veža)

Režija: Milan Sémik
Uloge: Jan Častven, Miroslav Babjak, Juraj Madacki, Jan 
Čanji.
Asistent tona: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
31. Avgusta 1991.
18,00

Miroslav Nastasijevié
MÔJHO TATOV ŠAMPIÓN
(Moj lata šampión)

Prevod sa srpskog: Zuzana Miškovié
Režija: Ivan Hansman Jesenski
Uloge: Jan Častven, Miroslav Babjak, Jan Drča, Jan Čanji,
Vjera Balaž, Vladislava Fekete
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihailo Goda
28. Októbra 1990.
29,07

Virginia Marina Guzina
POVEȘTI CU MURONI SAU 
BEZNA INIMII Ș I A SUFLE 
TULUI PĂRĂSIT
(Priée sa vampirima iii Tama srca і zaboravljenog duha)

(Dokumentárna radio-drama)
Asistent sniinatelja: Michal Goda
Snimatelj: Doru Barbulov 
22. februara 1991.
46,00

Zvonimir Kostié
MAREA MIGRATIE
(Velika seoba)

Prevod: Nicu Ciobanu
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Costa Toadcr, Gheorghe Ureche, Eftimiu Ursules- 
cu, Dimitrie Miclea, Todor Groza, Mărgărit Ecovoiu, 
Ionică Cugia, Ferenci Eugén, Marcel Forir, Nicu Ciobanu, 
Petre Ardeleanu, Pásthy Mátyás și Traian Minda - Cîrsta. 
Asistent sniinatelja: Aleksandar Markovié 
Snimatelj: Doru Barbulov 
30. novembra 1990.
30,53
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Premijere radio-drama za decu na rumunskom 
jeziku

Emituju se poslednje subote u mcsecu od 08,45 do 
09,15 časova
Dramaturg: Nicu Ciobanii
Muzički urednici: Marija Novotni і Ilonka Tot
Organizator: Marijana Prentović

Jódal Rózsa
A R T A N E 2 Mg.

Prevod: Ileana Dorina Bulié і George Tolvaj
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Gheorghina Berlovan, Vasilc Barbu, Nelu Markovi- 
cean, Aurelia Bugariu, Mărgărit Ecovoiu, Costa Toadcr, 
Nicu Ciobanu și Virginia Marina Guzina.
Asistent snimatelja: Michal Goda
Snimatelj: Doru Barbulov
31. maja 1991.
29,44

Nicu Ciobanu
NOPȚI
(Bele nőéi)

(Dokumentárna radio-drama)
Emisija je radena u julu 1991. godine sa vojnicima kóji su 
slúžili vojni rok u Sloveniji.
Asistent snimatelja: Michal Goda
Snimatelj: Doru Barbulov
26. júla 1991.
26,53

Zvonimir Kostić
JUDECATA
(Sud)
Prevod: Ileana Dorina Bulic i George Tolvai
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Iova Dalea, Todor Groza, Ionică Cugia, Todor Ba- 
loș, George Ureche și Costa Toadcr.
Asistent snimatelja: Michal Goda
Snimatelj: Doru Barbulov
26. aprila 1991.
41,22

Alcksandra Vuković
COMETA ALBASTRĂ
(Plava kométa)

Prevod: Ileana Dorina Bulic і George Tolvai
Režija: L’uboslav Majera
Uloge: Mărgărit Ecovoiu, Todor Groza, Nelu Marcovicean, 
Marija Balei, Nicu Ciobanu și membrii secției de teatru 
pentru copii ai Postului de radio Novi Sad: Marcel Moise, 
Mirela Brînzei, Roman Magda și Georgeta Ușurel.
Asistent snimatelja: Weiler Arpád
Snimatelj: Doru Barbulov
23. februara 1991.
22,13

Ileana Ursu
O LECȚIE
(Lckcija)

Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Šimona și Gheorghina Berlovan 
Asisent snimatelja: Michal Goda 
Snimatelj: Doru Barbulov 
26. januara 1991.
19,03

Sorin Petrcscu
VIAȚA, CA EMINESCU 
(Život kao Eminesku)

Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Felicia Marina Muntcanu, Todor Groza, Iulian Bu­
gariu, Ana Niculina Ursulescu, Nicu Ciobanu și George 
Tolvai.
Asistent snimatelja: Michal Goda
Snimatelj: Doru Barbulov
28. juna 1991.
51,08

Rade Obrenović
PĂȚANIE DE 
(Novogodišnja zbrka)

Prevod: Ileana Dorina Bulic і George Tolvai
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Aurelia Bugarui, Eftimiu Ursulescu, Virginia Marina 
Guzina și membrii secției de teatru pentru copii ai Postului 
de radio Novi Sad.
Asistent snimatelja: Weiler Árpád
Snimatelj: Doru Barbulov 
29. decembra 1990.
20,45
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Emituju se svaké treće nedelje u mesecu od 8,30 
časova
Dramaturg: Natalija Dudaš
Muzički urednik: Đura Dudaš
Organizator: Milan Granič

(Dokumentárna radio-drama)
Autor i reditelj: Štefan I-Iudak
Uiestvuju: Irina Hardi Kovačevičova, Stevan Lenert.dr Juli­
ján Malacko, Dura Varga,Hakija Pozderac,Milan Ercegan i 
Milan Vranič.
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovid
Snimatelj: Doru Barbulov
16. septembra 90.
47,00

Štefan Hudak
JAŠA B A K O V

Juliján Tamaš 
AVRAME, AVRAAME
Režija: Štefan Hudak
Uloge: Dura Lačak, Slavko Oros i Mirko Gadnjanski.
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler
Ton-majstor: Ferenc Morvái
21. apríla 1991.
43,28

Dura Papharhaji 
M I S T I Č N І 
M A R I J A M 
(Mistične ikone sestre Marijam)
Režija: Ivan Hansman Jesenski
Uloge: Slavko Oros.Mihajlo Zazuljak, Tatjana Koljesar, 
Dura Laéak, Ljubica Dudaš, Vesna Papugova, Gabrijela 
Hudak, Irina Hardi Kovačevičova, Marija Hudakova, Ivan 
Papuga i Miron Kanjuh.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Dušan Stojičič
21.Októbra 1990.
48,58

Maja Pesirac
CULMILE
(Plavo brdo)
Prevod: Ileana Dorina Bulié i George Tolvai
Režija: Nclu Markovicean
Uloge: Aurelia Bugariu, Mărgărit Ecovoiu și membrii sec­
ției de teatru pentru copii ai Postului de radio Novi Sad: 
Marcel Moise, Oana Flora și Georgcta Ușurel.
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovié
Snimatelj: Doru Barbulov
27. aprila 1991.
24,02

Zvonimir Kostić
V E L J К A 
(Velika seoba) 
Prevod: Mikola Šanta 
Režija: Miron Kanjuh 
Uloge: Mihajlo ZazuljakJanko Lender, Miroslav Keveždi, 
Ana Racova, Ljubica Dudašova, Juliján Belak, Vladimír 
Čakan, Miron Kanjuh, Petro Beserminji, Eugen Ferenci, 
Matijaš Pašti, Janko Pavlovié i član dzecinskej radio grupi 
na madarskim jaziku Ervin Ereš jak со i Miroslav Kanjuh. 
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovié 
Snimatelj: Doru Barbulov 
16. decembra 1990.
41,22

Miron Žiroš
VI MOJO ŠVETLO
(Vi ste moje svetlo)
Režija: Ljuboslav Majera
Uloga: Ала Racova
Asistent ton-majstora: /Vpád Vajler 
Ton-majstor: Mihal Goda 
17. februára 1991.
59,41

Pintér Lajos
BALADA UNUI
(Balada o klavíru)
Prevod: Ileana Dorina Bulic i George Tolvai
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Laureta Onciu Ecovoiu, Todor Groza, Costa To- 
ader, Vasilie Barbu, Nclu Markovicean, și membrii secției 
de teatru pentru copii ai Postului de radio Novi Sad: Ši­
mona Berlovan si Teodor Munteanu.
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovié
Snimatelj-. Doru Barbulov
30. marta 1991.
23,00
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Premijere radio-drama za decu na rusínskom 
jeziku

Emituju se svaké prvé nedelje 
časova
Dramaturg; Natalija Dudaš
Muziiki urednik; Đura Dudaš
Organizator. Marijana Prentovič

Asistent lon-majstora: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Dušan Stojičič 
2. aprila 1991.
23,39

Vladimír Stojšin
SONJA LJECI 
M A Š I N I
(Sonja letí na šivačoj mašini)
Prevod: Mikola Skuban
Režija: Dragan Jovič
Uloge: Mihajlo Zazuljak, Irina Hardi Kovačcvičova,Tatjana 
Koljcsarova, Vitomir Bodanjcc i dzcci: Maja Hrubcnjova, 
Slavko Edclinski, Vladimír Bodanjec, Igor Varga, Vladimír 
Varga, Boris Paljinkaš, Boris Nadlukač i Boris Sakač.
Asistent ton-inajstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Mihal Goda
5. maja 1991.
32,06

u mcsecu od 8,30

Aleksandra Vukovič
BELAVA КОМЕТА
(Plava kométa)
Prevod: Mikola Skuban
Režija: Ivan Hansman Jescnski
Uloge: Biljana Oros, Slavko Oros, Gabrijela Hudakova, Mir­
ko Gadnjanski, Tatjana Koljesar, Ivan Papuga, Vesna Pa- 
pugova, Dura Lačak, Miroslav Keveždi i člení dzccinskcj ra­
dio grupi Boris Sakač.



sombor

NARODNO POZORIŠTE

REPERTOAR

Premijere

ŠEŠIR

113

Prevod: Ivanka Pavlovié
Režija: Ljubomir Draškić
Sćenografija: Petar Pašić
Kostiini: Branka Petrović
Kompozitor: Vojislav Voki Kostić
Koreograf: Snežana Todorović
Lica: Saša Torlaković (Eadinar), Dávid Tasić (Nonankur),

Ežen Labiš
FLORENTINSKI

Bogomir Đorđević (Bopertui), Vladimír Amidžić (Иег/ле), 
Milojko Topalović (Tardivo), Zorán Ćosić (Nećak), Radoje 
Čupić (Tavemije), Zdravko Panić (Feliks) Živorad Ilić 
(Ahil de Rozalba), Branka Bojić (Elen), Ksenija Marid 
(Anais), Tatjana Bermcl (Baronica de Šampinji), Biljana 
Milikid (Klara), Tatjana Šanta-Torlakovid (PTržini), Danilo 
Gavrilov (Káplár), Dragana Marin, Branka Čvorkov Simid, 
Andreja Petrakovid, Gordana Čvorkov, Tijana Marko- 
vinovid, Jelan Miladid, Nadežda Beljanski, Lidija Josid (Hor, 
Svatovi, Gosti і Policija).
28. septembra 1990.
24 predstave (18 u mestu, 6 na gostovanju)
4. 519 gledalaca (2.624 u mestu, 1.895 na gostovanju)

Upravnik: Milivoje Mladenović (1959, 7, 2)
Sekretár. Marija Božičkovid (1937, 26, 19)
Glumei: Tatjana Bermel (1927, 32, 9), Ksenija Marid-Dor- 
devid (1955, 15, 11), Ljiljana Markovinovid (1948, 19, 19), 
Biljana Milikid (1966, 3, 3), Tatjana Šanta-Torlakovid (1966, 
2, 2), Branka Sclid-Bojid (1965, 2, 2), Ljubinka Topalović 
(1939, 28, 26), Vladimír Amidžid (1932, 37, 32), Radoje 
Cupid (1958, 6, 6), Bogomir Dordevid (1952, 13, 11), Živo­
rad Ilid (1950, 17, 17), Nikola Ivošcvid (1966, 2, 2), Zdravko 
Pánid (1949, 17, 17), Pero Stojandevid (1960, 8, 5) Dávid 
Tasid (1940, 25, 24), Saša Torlakovid (1965, 2, 2).
Inspicijent: Zorán Vudkovid (1959, З, 3)
Sufler: Gorán Jovanovid (1967, 1, 1)
Tokom sezóne angažovaní: Jelica Petrovid (1968, — -), 
Tatjana Medid (1966, — -).

Oskar Vajld
LEPEZA LEDI VINDERMIR
Prevod: Milutin Bogosavljevid
Režija: Gordana Lebovid
Scenografija i kostimi: Dejan Pantelid
Lektor: Radmila Vidak
Koreograf: Snežana Todorovid
Asistent reditelja: Nikola Ivoševid
Lica: Bogomir Dordevid (Vindennir), Vladimír Amidžid 
(Darlington), Radoje Čupic (Lorton), Zdravko Pánid 
(Diunbi), Saša Torlakovid (Grejem), Živorad Ilid, (Hoper— 
Hoper), Biljana Milikid (Ledi Vindennir), Tatjana Bermel 
(Vojvotkinja od Bervika), Tatjana Šanta-Torlakovid (Agata), 
Branka Bojid (Ledi Statfdd),Ksenija Marid (Gospodja 
Eriin), Pero Stojandevid (Parker).
23. novembra 1990.
9 predstava (7 u mestu, 2 na gostovanju)
1.885 gledalaca (1.125 u mesto, 760 na gostovanju)
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Kolektívna režija
Igraju: Živorad Ilič, Pero Stojančevič, Tatjana Medič i Ra- 
doje Čupič.
22. decembra 1990.
26 predstava u mestu
8.112 gledalaca

— decadeci —
27. decembra 1990.
2 predstave u mestu
113 gledalaca

Aleksandar Davidesku
NOVOGODIŠNJA 1GRA

Džo Orton
ŠTA JE SOBAR VIDEO

Aleksandar Obrenovič
NOVÍ ŽIVOT

Radoslav Dorič
STRANKADŽIJE
iliti neki Sterija piše Rodoljupce
Režija: Radoslav Zlatan Dorič
Scenografija: Aleksandar Zlatanovič
Kostimi: Vesna Radovič
Muzika: Miroljub Arandelovič — Rasinski
Korepetítor. Šandor Jung
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Lektor. Nada Andrejevič
Asistent reditelja: Nikola Ivoševič
Líca: Stevan Gardinovački (Jerotije Žutié), Milojko Topa-

Radoslav Pavlovič
MALA

(Diplomska predstava studenata Akademije umetnosti u 
Novom Sadu, u klasi prof. Petra Baničeviča i asistenta 
Milana Pletela)

Režija: Milan Pletel
Scenografija i kostimi: Dušan Škorič
Lica: Slobodan Tešič (Profir), Snežana Mladenovič (Ruža), 
Dragana Bosnič (Amalija), Zorán Ćosić (Petar), Aleksandar 
Lazarevič (Stojiljko).
14. juna 1991.
2 predstave u mestu
95 gledalaca

Prevod: Ivana Vujič
Režija: Ljuboslav Majera
Scenografija i kostimi: Juraj Fabri
Lica: Dávid Tasič (Doktor Prentis), Branka Bojič (Gospoda 
Prentis), Jelica Petrovič (Džeraldina Barklej), Pero 
Stojančevič (Nikolas Beket), Šaša Torlakovič (Doktor Rens), 
Zdravko Panič (Narednik Meč).
10. maja 1991.
7 predstava u mestu
568 gledalaca

JakSa Zlodre
PEPELJUGA
Režija: Jakša Zlodre
Kostimi: Branka Petrovič
Koreograf: Ljiljana Dulovič
Muzika: Predrag Vrancševič
Asistent reditelja: Nikola Ivoševič
Lica: Šaša Torlakovič (Vilibald), Radoje Čupič (Bucen- 
tauro), Vladimír Amidžič (Škropulovski), Tatjana Santa — 
Torlakovič (Pepeljuga), Pero Stojančevič (Pepi), Tatjana 
Bermel (Klotilda), Biljana Milikič (Žuža), Branka Bojič 
(Ruža), Tatjana Medič (Vila).
15. decembra 1990.
22 predstave (16 u mestu, 6 na gostovanju)
4.738 gledalaca (2873 u mestu, 1865 na gostovanju)

lovič (Dragiša Moler), Pero Stojančevič (Aleksa Nušié), Ksc- 
nija Marič (Srbijanka Zulfikarmujkié), Bogomir Dordcvič 
(Miloš Trandafilovié), Ljiljana Markovinovič (Poleksija 
Bajié), Radoje Čupič (Gavrilo Bosanac), Dávid Tasič 
(Dobrivoje Kamenjar), Zdravko Panič (Laza Zidar), Vladi­
mír Amidžič (Jovaň Popovié), Šaša Torlakovič (Guta Ci­
gán), Biljana Milikič (Violeta Buzančié), Tatjana Medič 
(Ceca Žutie), Živorad Ilič (Dóka Kertes).
8. marta 1991.
14 predstava (Ílu mestu, 3 na gostovanju)
2567 gledalaca (1953 u mestu, 614 na gostovanju)

6. apríla 1990.
9 predstava (8 u mestu, 1 na gostovanju)
1.475 gledalaca (1.095 u mestu, 380 na gostovanju)
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Žan Anuj
ŽENSKÍ ORKESTAR
15. juna 1990.
5 predstava u mestu
814 gledalaca

Pozorištc je gostovalo u Bečeju 2, Beočinu, Beogradu, Bez- 
danu, Celju, Čonoplji, Ivanjici, Novom Sadu 2, Senti, 
Svetozarevu, Šapcu, Vukovaru, Zemunu і Zrenjaninu.
Ukupno je izvedeno 120 predstava (102 u mestu, 18 na 
gostovanju).
Ukupno je bilo 24.886 gledalaca (19.372 u mestu, 5.514 
na gostovanju).
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Jovan K. Radunovič 
OPELO

Jovan K. Radunovič
SLOVO O SVETOM DIMITRIJU

Režija: Jovan K. Radunovič
Muzika: Budimir Gajič
Scenografija: mr Dragan Martinovič
Igraju: Toma Jovanovič, glumac SNP, Vukašin Savić i Irena 
Zarič, članovi Opere Narodnog pozorišta iz Bcograda, 
Đorde Pavlovič, Radmila Živojinov, Mirjana Janjanin, 
Sladana Milenkovič, Mirjana Skuratovič, Emira Živkovič i 
Zorán Simič.
3. novembra 1990.
1 predstava na gostovanju
5.000 gledalaca

Vpravnik: Dušanka Zrilič
Dramaturg: Jovan. K. Radunovič
Reditelji: Siniša Rakič i Dragan Jovičič
Savetnik za dramski amaterizam: Vojin Bilanovič — Bil
Sekretár. Dúbravka Kostadinovič
Organizator. Zvonko Bednár
Tehnički šef: Dorde Skorupan
Programski savét: Mirjana Konstantinovič, Vidak Pctrović, 
Ljubica Kcsič, Momir Vasiljcvič, Jeleňa Gadžurič, Zorán 
Simič
Gostujući umetnici:
— Kompozitori — Budimir Gajič, Dušan Mihalck, Gorán Pe- 
trovič, Blažo Raičcvič, Petar Stupel, Milda Želem.
— Reditelji — Uroš Glovacki, Atanas Ilkov, Radoslav Milen­
kovič, Nenad Uroševič.
— Dirigenti — VojaBugarski
— Scenografi — Iva Nadžijeva, Dragan Martinovič, Mihajlo 
Simidrijevič, Jasmina Vukov.
— Kostimografi — Danica Čadovec, Sofija Simič, Suzana Ta- 
naskovič
— Koreografi — PetarSlaj
— Lektori — BranivojeĐordevič
— Glumei — Mihajlo Janketić, Sandra Jankovič, Toma Jova- 
novič, Ljiljana Kontič, Andelka Milivojevič, Bogdan Mihaj- 
lović, Alek Rodič, Željko Santrač, Ljubivoje Tadič, Rastko 
Tadič, Jeleňa Žigon.
— Opcrski pevači — Vukašin Savič, Irena Zarič
U radu Pozorišta učestovalo jc pedesetak amatéra iz Srem- 
ske Mitrovice, Ravnje, Mačvanske Mitrovice і dr.

Režija: Dragan Jovičić
Scenografija: mr Dragan Martinovič
Dirigenti: Dušan Mihalek i Voja Bugarski
Igraju: Toma Jovanovič, Ljiljana Kontič, Momčilo Kneževič, 
Mirjana Janjanin, Radmila Živojinov, Ansambl "Orfelin” i 
Hor „Sirmium cantorum” 
11 novembra 1990.
1 predstava i mestu
250 gledalaca



NADIGRAV ANJE

VESELI TRAMVAI

KISEONIK

117

POZORIŠNI LONAC NA VIŠE 
NAČIN A

Režija і scenska adaptacija: Ljubovije Tadid 
2. avgusta 1991.
9 predstava na gostovanju
1.870 gledalaca

Režija і scenografija: Drágán Jovičid
Igra: Siniša Sodanin
16. avgusta 1991.
3 predstave (1 u mestu, 2 na gostovanju)
350 gledalaca (50 u mestu, 300 na gostovanju)

Prema tekstovima K.S. Stanislavskog, P.Vajsa і Ive 
Andrida
ŽELJKO SANTRAČ КАО
MOKINPOT

Režija: Drágán Jovičid
Scenografija і kosliini: Siniša Sodanin
Igraju: Rale Damjanovid, Jeleňa Žigon, Drágán Malenkovid, 
Zorán Simid, Mirjana Janjanin, Gordana Jovanović — Ilid, 
Siniša Sodanin, Slobodan Marid, Mirjana Skuraiovid, 
Slađana Milenkovid, mcšoviti oktet "Rukovet” і solista Svet­
lana Stcvić 
26. januara 1991.
2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
750 gledalaca (450 u mestu, 300 na gostovanju)

Branislav Nušid
NÁRODNÍ POSLANIK
Režija: Dragan Jovičid
Scenografija i kostimi: Siniša Sodanin
Igraju: Milan Vukovid, Mirjana Janjanin, Marija Savid, 
Sladana Milenkovid, Radmila Živojinov, Drago Dakovid, 
Siniša Sodanin, Zorán Simid, Slobodan Marid 
27. novembra 1990.
6 predstava (5 u mestu, 1 na gostovanju)
1.480 gledalaca (1.280 u mestu, 200 na gostovanju)

Režija i adaptacija: Dragan Jovičid
Scenografija i kostimi: Siniša Sodanin
Igraju: Marija Savid, Siniša Sodanin, Slobodan Marid, 
Sladana Milenkovid, Gorán Karaga, Branko Živanovid, 
Dragica Golid, Darko Slávik, Nataša Konstantinovid, Željko 
Tomaševid, Tamara Bartoš, Cvetanka Miladinovid, Vesna 
Lukid, Milica Župunski, Srdan Alatid, Stanislava Dokid i 
Nevena Dulid.
2. júla 1991.
1 predstava u mestu
200 gledalaca

Režija: Dragan Jovičid
Scenografija: Dejan Konstantinovid
Izbor tekstova i kostima: članovi Dramske škole
Igraju: Siniša Sodanin, Tamara Bartoš, Slobodan Marid, 
Nataša Konstantinovid, Cvetanka Miladinovid, Slavica 
Župunski, Stanislava Dekid, Dragica Golid, Sladana 
Milenkovid, Jeleňa Miloševid, Igor Belid, Melita Mitrovid, 
Dragana Todorovid, Jeleňa Ožegovid, Nataša Vukičevid, 
Željko Tomaševid, Ljiljana Gudovič, Srdan Alatid, Branko 
Živanovid, Jeleňa Adžid, Gorán Karuga, Milovan Jovanovid, 
Tana Fent, Branislav Mirolovid, Milan Vukovid i Jasmina 
Adžid.
12. avgusta 1991.
5 predstava (4 u mestu 1 na gostovanju)
2.400 gledalaca ( 2.100 gledalaca, 300 na gostovanju)

Atanas Ilkov
ČÍKA— BAJKINE BÁJKE
Režija: Atanas Ilkov
Scenografija: Iva Hadžijeva
Kostimi: Žorana Jovanovid
Muzika: Pctar Stupel
Koreograf: Pctar Slaj
Igraju: Sandra Jankovid i Alck Rodid
13. novembra 1990.
9 predstava (7 u mestu, 2 na gostovanju)
2.050 gledalaca (1.650 u mestu, 400 na gostovanju)

Jovan K. Radunovid
SVETOSAVSKA BESEDA: ”AKO
GOSPOD NE SAZ1DA DOM
UZALUD SE TRUDE ZIDARI”

Adaptacija i režija: Radoslav Milenkovid
Muzika: Gorán Pét rövid
Igra: Željko Santrač
18. februára 1991.
8 predstava (3 u mestu, 5 na gostovanju)
800 gledalaca (310 u mestu, 490 na gostovanju)



PR ÓMENADА

SEOBNO PLÁTNO SRBSKO

Obnove

118

20. marta 1990.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
310 gledalaca (110 u mestu, 200 na gostovanju)

10. apríla 1990.
23. predstave na gostovanju
14.930 gledalaca

Režijcr. Dragan Jovičić
Igr a ju: Milan Vuković i Branislav Mirolovié 
17. avgusta 1991.
4 predstave u mestu
1620 gledalaca

ULIČNO POZORIŠTE - 
COMEDIA DELĽARTE

15. marta 1990.
9 predstava (4 u mestu, 5 na gostovanju)
1.505 gledalaca (400 u mestu, 1.105 na gostovanju)

21. septembra 1988.
2 predstave u mestu
400 gledalaca

Pozorište je gostovalo u Andrevlju, Badovincima, Beogradu 
11, Beočinu 4, Boru 2, Erdeviku, Grabovcima, Hrtkovcima, ■ 
Indiji 3, Jamenoj, Kaleniću, Kovinu 2, Kragujevcu 3, 
Krupnju, Mačvanskoj Mitrovici 3, Martincima, Moroviću, 
Novom Beogradu 5, Novom Sadu, Omoljici 2, Pečincima 
2, Rumí 3, Sremskim Karlovcima, Subotici, Šašincima 2, 
Šidu 2, Vojki, Vrdniku, Zemunu 3, Zrenjaninu.
Ukupno je izvedeno 106 predstava (43 u mestu, 63 na 
gostovanju)
Ukupno je bilo 38. 693 gledaoca (10.908 u mestu, 27.785 
na gostovanju).

15.. maja 1990.
6 predstava (5 u mestu, 1 na gostovanju)
1.528 (1.278 u mestu, 250 na gostovanju)7. júla 1988.

2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
1.400 gledalaca (400 u mestu, 1000 na gostovanju)

Đorđe Pavlovié
PROSIDBA

Mark Kamoleti
STJUARDESE

Dcsanka Maksimović
MIR1S ZEMUE

Momo Kapor
KRAJ VIKENDA

Napornena: U okviru delatnosti PozoriSta izvedene su i dve premijere 
amatéra iz Mačvanske Mitrovicc i Ravnje. Prví su izveli „Cvet otvara 
latke” R. Togore (5 predstava, 480 gledalaca) i „CeSalj” F. Hadžića (7 
predstava, 1290 gledalaca)
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Faragó Edith, Fchcr Renata, Suzana Grunčié, Mirjana 
Karanovié, Branka Katié, Ana Kostovska, Bojana 
Kovaéevié, Eržika Kovaéevié, Lengyel Erika, Katarína 
Lončar, Ivanka Lukatcli, Perica Martinović, Tatjana Medié, 
Sanja Moravčić, Dragana Mrkié, Radmila Ncstorovié, 
Nyáko Júlia, Almira Osmanovié, Mirela Pavlovié, Alek- 
sandra L Pleskonjié, Silvija Pinku, Sandra Rudié, Mira 
Ruškuc, Nada Sekulié, Olga Stanarevié, Simonida 
Stankovié, Svetlana Stojanovska, Szemerédi Virág, Siics 
Hajnalka, Lidija Stevanovié, Sanja Šajlcvska, Dara Sukovié, 
Tamara Todorovié, Varga Henrietta, Adrijana Vidcnovié, 
Snežana Višnjié, Draginja Voganjac, Sonja Vukičevié, 
Suzana Vukovié, Ljiljana Zagorac, Aleksandar Alač, Mihail 
Babuška, Bakota Arpád, Zorán Bulatovié, Aleksandar 
Cvjetkovié, Danilo Čolič, Ilija Draškovié, Ivan Doševski, 
Bato Elek, Miroslav Fabri, Francia Gyula, Filip Gajié, 
Aleksandar Gajin, Šaša Gabrié, Godányi Zoltán, Nenad 
Gvozdenovié, Aleksandar Hercenberger, Vlada Kaéanski, 
Karácsonyi Attila, Kemal Plavci, Keszeg László, Kovács 
Frigyes, Kolár Róbert, Kiril Pop Hristov, Géza Kopunovié, 
Igor Kovačevié, Miodrag Krivokapié, Bóján Kučera, Šaša 
Kuzmanovié, Lajko Félix, Filip Lengyel, Radomir 
Lazarevié, Milan Markovié, Mezei Szilárd, Šašo 
Milenkovski, Vladimír Miloševié, Molnár Zoltán, Mihajlo 
Nestorovié, Nedo Osman, Pásztor Tibor, Haris Pašović, 
Pletel Zoltán, Dragomir Pešié, Zorán Petrovié, Péter 
Ferenc, Mihajlo Pleskonjié, Darko Filipovié, Ratko 
Radivojevié, Petar Radovanovié, Obrad Radulovié, Đorde 
Rusié, Sabö Palóc Attila, Željko Santraé, Ricardo Diaz 
Sanchez, Zorán Spasovski, Tihomir Stanié, Ninoslav 
Šécpanovié, Rade Serbedžija.Ljuba Tadié, Takaé Tibor, 
Dávid Tasié, Törköly Levente, Tóth Imre, Tóth József, 
Gorán Trajkovski, Gorán Tukša, Aleksandar Ugrinov,

Direktor. Ljubiša Ristié (1947, 17, 6)
Rukovodilac izvodačkog ansambla-zamenik direktora'. Nada 
Kokotovié (1944, 24, 6)
Rukovodilac Tehničke sitiibe: Sagmajstcr Zoltán (1943,24, 
2!)
Operatívni direktor: Spasojc Sain (1947, 15, 11)
Muzički rukovodilac: Lengyel Gábor (1951, 16, 5)
Glumei: Bada Irén (1946, 28, 27), Dóró Emma (1936, 31, 
29), Irena Jakoéevié (1939, 28, 24), Snežana Jakšié-Čolié 
(1958, 11, 6), Ljiljana Jakšié (1961, 5, 5), Jónás Gabriella 
(1952, 15, 15), Kasza Éva (1949, 24, 24), Elizabeta Kočoska 
(1963, 4, 4), Veroslava Mitrovié (1948, 18, 6), Monja 
Milenkovié (1956, 15, 11), Marija Opscnica (1958, 10, 10), 
Tallós Zsuzsa (1953, 14, 13), Takács Szirácki Katalin (1954, 
11, 5), Tatjana Tasié (1960, 9, 2), Albert János (1935, 32, 
31), Árok Ferenc (1946, 24, 22), Arcson Rafael (1960, 5, 5), 
Ramadan Azirovié (1960, 9, 6), Bresliski Ljupéo (1962, 4, 
4), Búbos András (1962, 5, 5), Zorán Buécvac (1956, 15, 
14), Nebojša Čolič (1957, 10, 6), Döbrei Dénes (1961, 5, 5), 
Svetislav Óordevié (1946, 24, 24), Kakonyi Tibor (1965,-.-), 
Korica Miklós (1949, 17, 17), Milan Maródié (1942, 26, 20), 
Medve Sándor (1946, 19, 19), Luka Piljagié (1959, 7, 6), 
Szél Péter (1937, 32, 25), Szél Olivér (1965,-,-), Szél Zsólt 
(1964, 7, 2), Sebastyén Tibor (1943, 24, 24), Radiša Vué- 
kovié (1943, 23, 23), Tibor Vajda (1953, 14,11).

Glumci-gosti: Dragana Albijanié, Jeleňa Antonijevié, Inge 
Appell, Katarína Baélija, Baranji Silvija, Tatjana Bijelié, 
Ljiljana Biéanié, Marta Budanov, Snežana Čabrilo, Dam- 
jana Černe, Čonti Tímea, Jugoslava Draškovié, Jasna 
Duričié, Gordana Durdevié, Dara Džokić, Hermina Erdelji,
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Predsednik: Árok Ferenc
Zainenik predsednika: Lengyel Gábor
Članovi: Svetislav Đordevič, Ljiljana Jakšić, Radinka Jovičič, 
Kotróba Júlia, Odak Josip, Szegi Árpád, Darko Tikvicki.

Režija i adaptacija: Lenka Udovički
Muzika: Davor Rocco
Scenografija: Snežana Pctrovič
Kostám: Bjanka Adžić Ursulov 
Scenski pokret: Mirna Žagar 
Korepetítor: Aleksandar Herccnberger
Lica: Vlada Kaćanski {Otac), Ana Kostovska/Marija Op- 
senica {Majka), Ivan Đoševski {Laie), Nada Sekulić {Cveta), 
Suzana Vuković {Sojka), Szél Zsolt {Žule), Ljupčo Bresliski, 
Milan Maródié {Sudski izvršitelji), Radiša Vučkovié, Kača 
Bačlija, Géza Kopunovié, Zorán Bučcvac, Ramadan Azi- 
rovié, Snežana J. Colié, Aleksandar Ugrinov, Svetislav Dor- 
devié {Službenici) Luka Piljagié {Skitnica).
17. novembra 1990.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju)
656 gledalaca (626 u mestu, 30 na gostovanju)

Urbán András, Senko Velinov, Predrag Vraneševié, Nenad 
Vujanovié.
Voda predstave: Miroslav Medié (1950, 20, 16), Kotroba 
Júlia (1952, 17, 17), Vrestyák Erzsébet (1950, 16, 16).
Scenograf: Hupkó István (1944, 22, 22), Bojana Ristié
Kostánograf: Bjanka Adžié-Ursulov, Tihomir Spirovski

A KÉT JÓMADÁR
(Dva mangupa)
Režija: kolektívna
Igraju: Árok Ferenc, Medve Sándor, Pálfi József 
6. oktobra, 1990.
50 predstava (4 u mestu, 46 na gostovanju)
5.554 gledaoca (345 u mestu, 5.209 na gostovanju)

Živojin Pavlovié
BRADA
(A szakáll)
Režija: Rade Šerbedžija
Scenografija: Ljubiša Ristié
Kostbni: Bjanka Adžić Ursulov

Aleksandar Puškin
LAKOMA PESTIS IDEJÉN
(Gozba usred kuge)

Režija: István Lalié
Scenografija і kostimi: Bjanka Adžić Ursulov
Koreografija: Nada Kokotovié
Igraju: Albert János, Kákonyi Tibor, Szél Oliver, Kasza Éva, 
Tallós Zsuzsanna, Sergio Ricardo Diaz Sánchez, ”Aiowa". 
16. decembra 1990.
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju)
413 gledalaca (228 u mestu, 185 na gostovanju)

OPERA ZA DVA DINARA 
po motivima jednočinke "Kiríja” B.Nušiéa 
(Kétdináros opera)

Dirigent: Murényi Mátyás (1953, 13, 9)
Članovi: Fehér Edit (1964, 7, 7,), Markai Márta (1942, 25, 
25), Ábrahám János (1956, 10, 10), Markai István (1943, 23, 
20), Lakatos Mátyás (1953, 8, 8), Lakatos Lacika (1937, 35, 
32), Maroti Stevan (1934, 32, 19), Darko Tikvicki (1955, 11, 
6).
íz Pozorišta otiSli: Elizabeta Koéoska, Nada Kokotovié, 
Monja Milenkovié, Árok Ferenc, Döbrei Dénes, Kakonyi 
Tibor, Darko Tikvicki, Lengyel Gábor.

Lica: Šaša Kuzmanov (Žine), Filip Gajié {Ugljen), Dara 
Šukovié {Nadica), Vladislav Kaéanski {Sióba), Ncdo 
Osman/Nebojša Colié {Budiinir), Katarína Lončar 
{Milanka), Snežana Višnjié {Doktorka), Mirela Pavlovié 
{Siniljka), Suzana Vukovié {Desanka), Nadcžda Sekulié 
{Jagoda), Branka Katié {Persida), Jugoslava Draškovié 
(Ljubinka), Boris Babié, Miloš Vučkovié, Dejan Grkovié, 
Branimir Dimitrié, Róbert Bošnjak, Radoslav Kovačevié, 
Dragan Kolak {Brigadiri) 
3. novembra 1990.
12 predstava (9 u mestu, 3 na gostovanju)
823 gledaoca (644 u mestu, 179 na gostovanju)
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NÁRODNÍ poslanik

Režija: Ljubiša Ristié, Vladimír Lázié
Scenografîja: Hupko Ištvan
Kostimi: Bjanka Adžič Ursulov
Muzičke transkripcije: Gábor Lengyel
Asistent reditelja: Obrad Radulovié
Igraju: Ljuba Tadič, Katarína Bačlija, Sanja Moravčič, 
Đorde Rusié, Marija Opsenica, Vlada Kaéanski, Veroslava 
Mitrović, Nebojša Čolié, Geza Kopunovié, Milan Maródié, 
Petar Radovanović, Alcksandar Ugrinov, Radiša Vučkovié, 
Mirjana Vučetié, Erika Lengyel, Híja Drašković.
9. januara 1991.
13 predstava (10 u mestu, 3 na gostovanju)
1934 gledalaca (983 u mestu, 951 na gostovanju)

Marcel Proust
U POTRAZI ZA IZGUBLJENIM
VREMENOM
(Az eltűnt idő nyomában)
Režija i koreografija: Nada Kokotovič
Scenografîja і kostimi: Bjanka Adžič Ursulov
Muzika: Mitar Subotić
Dramaturg: Zorica Jevremovié
Lica: Mihail Babuška (Swan), Ivanka Lukatell (Odette), Al­
mira Osmanović (Gilberte), Sonja Vukičević (Mme Ver- 
durin), Tanja Tasié (Albertine), Mira Ruškuc (Tetka 
Leonie), Radmila Nestorović (Služavka), Aleksandra Ketig 
(Eulaie), Nada Kokotovič (Géneviéve od Brabandea і 
Phaedre), Ljupčo Bresfiski (Gradanin і Ceremonijal 
majstor), Ljiljana Jakšić (Vojvotkinja Guermantes), Zorán 
Bučevac (Vojvoda Guermantes), Miroslav Fabri (Kapetan 
Dreyfus), Milan Markovié (Dečak), Kasza Éva, Snežana 
Jakšié Colié, Veroslava Mitrovié, Tallós Zsuzsanna, Nebojša 
Colié, Kakonyi Tibor, Ramadan Azirovié, Szél Oliver.
19. februara 1991.
1 predstava u mestu
182 gledaoca

N. V. Gogolj
A REVIZOR
(Revizor)
Prevod: Mészöly Dezső, Mészöly Pál
Režija: Aleksandar Tovstonogov
Dratnaturg-prevodilac: Éva Pavletié
Muzika: Merab Gagnjidze
Scenografîja: Hupkó István
Kostimi: Bjanka Adžić Ursulov
Koreograf. Orovec Béla
Lica: Albert János, (Anton Antonovics), Bada Irén (Anna 
Andrejevna), Nyakó Júlia (Marija Antonovna), Geza 
Kopunovié (Luka), Medve Sándor (Ammosz Fjodorovics), 
Dóró Emma (Zemljanyika), Szél Olivér (Ivan Kuzmics 
Spekin), Kákonyi Tibor (Pjotr Ivanovics Bobcsinszkij), 
Arcson Rafael (Pjotr Ivanovics Dobcsinszkij), Bakota Árpád 
(Ivan Alekszandrovics Hlesztakov), Kákonyi Tibor (Oszip), 
Szél Zsolt (Hrisztyian Ivanovics), Sebestyén Tibor (Sztepan 
Iljics), Búbos András (Szizstunov), Vajda Tibor (Gyer- 
zsimorda), Kotróba Júlia (Avdotva), Vajda Tibor (Pincér). 
18. marta 1991.
15 predstava (4 u mestu, 11 na gostovanju)
1387 gledalaca (158 u mestu, 1229 na gostovanju)

NOVEJA BARKA
(Noé bárkája)

Režija і koreografija: Nada Kokotovič
Scenografîja: Bojana Ristié
Kostimi: Bjanka Adžič Ursulov
Muzika: Mitar Subolič
Igraju: Ivanka Lukateli, Sonja Vukičcvič, Damjana Černe, 
Ljiljana Zagorac, Ljuba Tadié, Mihail Babuška, Ljupčo 
Bresliski, Aleksandra Čolié, Szegi Ivana.
29. decembra 1990.
2 predstave u mestu
285 gledalaca

August Strindberg
GOSPOĐICA JULIJA
(Júlia Kisasszony)
Režija: Šašo Milenkovski
Scenografîja i kostimi: Bjanka Adžič Ursulov
Muzika: Gorán Trajkovski
Lica: Bojana Kovačevié (Gospodica Julija), Ana Kostovska 
(Kristína), Senko Velinov (Zan), Ljupčo Bresliski (Kemal 
Ataturk), Luka Piljagič (Pitú Guli), Zorán Bučevac (Pavel 
Šatev).
10. januara 1991.
14 predstava (Ílu mestu, 3 na gostovanju)
1.707 gledalaca (442 u mestu, 1.265 na gostovanju)
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Režija, scenografija і kostimi: Lalié István
Koreografija: Tanja Tasié
Muzika: Ajowa Mušie Section
Maske: Döbrei Dénes і Varga Henrietté
Igraju: Baranyi Szilvia, Urbán, András, Suzana Vukovié, 
Albert János, Bojana Kovačević, Erdélyi Hermina, Takács 
Tibor, Géza Kopunovié, Godányi Zoltán, Mezei Szilárd, 
Karácsonyi Attila, Francia Gyula, Suzana Grunéié, Pásztor 
Tibor, Svetlana Stojanovska, Medve Sándor, Vajda Tibor, 
Keszég László, Darko Pilipovié, Ricardo Sanchez, Lajkó, 
Félix.

Režija: Šašo Milenkovski
Scenografija і kostimi: Tihomir Spirovski
Igraju: Lidija Slcvanovié, Mihajlo Pleskonjié, Péter Ferenc, 
Dávid Tasié, Tatjana Bijelié, Ricardo Sanchez, Irena Jako- 
čevié, Luka Piljagié, Kasza Éva, Bada Irén, Szél Péter, 
Zorán Bučevac, Snežana Čabrilo, Erika Lengyel, Obrad 
Radulovié, Saša Gabrié.
25. jula 1991.
5 predstava (3 u mestu, 2 na gostovanju)
655 gledalaca (155 u mestu, 500 na gostovanju)

Režija: Nada Kokotović
Dramaturg-. Ljiljana Jokié
Muzika: Gustáv Malér, Zlatko Oridanski

Danilo Kiš
MANSARDA

Danilo Kiš
ESTER HÁZY

Danilo Kiš
RANÍ JADI

Danilo Kiš / Ncnad Fišer / Haris Pašovié 
ČUDOTVORAC

Režija i scenografija: Haris Pašovié
Kostimi: Sonja Vukičevié, Haris Pašovié
Muzika: Zorán Erié
Koreografija: Sonja Vukičevié
Igraju: Sonja Vukičevié, Plctcl Zoltán, Mihajlo Pleskonjié, 
Ferenc Peter, Molnár Zoltán, Nenad Gvozdenović, Željko 
Santrač, Attila Szabó Palóc, Szel Oliver, Bato Elek.
18. avgusta 1991.
3 predstave (lu mestu, 2 na gostovanju)
601 gledalac (151 u mestu, 450 na gostovanju)

Ljubiša Ristié
SZ. J. ÉLET ÉS IDŐ
(J. S. Život і vreme)

Režija i scenografija: Ljubiša Ristié
Muzika: Lengyel Gábor
Kostimi: Bjanka Adžié Ursulov
Lica: Jónás Gabriella (Jamantaka, Ubica Gospodara smrti), 
Godányi Zoltán (Masnik kuglane), _ Ana Kostovska 
(Konobarica), Takacs Szirácki-Katalin (Čistačica), Svetislav 
Đorđcvić (Zelezničar), Radiša Vučković (Mnogradar), 
Tallós Zsuzsanna (Mnogradarka), Ljupčo Brcsliskl (fli- 
rurg), Ricardo Sanchez (Le Pétit Prince), Suzana Grunčić 
(Selma Lagerlöf), Luka Piljagié (franko Miljković), Kákonyi 
Tibor (Regrút), Kasza B. Éva (Časna sestra), Marta Buda- 
nov (Krotiteljka lavova). Szél Olivér (Miroslav Cerar), Lji­
ljana Jakšić (Lola Montez).
21. maja 1991.
7 predstava (2 u mestu, 5 na gostovanju)
293 gledaoca (122 u mestu, 171 na gostovanju)

27. jula 1991.
6 predstava (4 u mestu, 2 na gostovanju)
406 gledalaca (136 u mestu, 270 na gostovanju)

Danilo Kiš
MISS A IN A - MINOR
(Misa u A-Molu)

Režija і scenograf ja: Ljubiša Ristié
Koreografija: Nada Kokotović
Muzika: Davor Rocco, Lengyel Gábor 
Korepeticija: Alcksandar Hcrcenbcrgcr 
Asistenti režijc: Saša Gabrié, Obrad Radulovié 
Igraju: Ana Kostovska, Ljiljana Jakšié, Nenad Gvozdenovič, 
Lidija Stcvanovié, Bojana Kovačcvié, Ricardo Diaz Sanchez, 
Peter Ferenc, Baranyi Szilvia, Suzana Vukovič, Suzana 
Grunčié, Svetlana Stojanovska, Željko Santrač, Tamara 
Todorovié, Mihajlo Pleskonjié, Ninoslav Ščepanovič, Haris 
Pašovié, Eržika Kovačcvié, Katarína Bačlija, Alcksandar 
Herccnbergcr, Fcher Renala, Dragana Albijanié, Sandra 
Rudié, Pleti Zoltán, Szabó Palóc Attila, Molnár Zoltán, 
Saška Popov, Tanja Tasié, Simonida Stankovié, Tatjana 
Bijelié, Sanja Moravčié, Szél Olivér, Obrad Radulovié, 
Darko Pilipovié.
4. avgusta 1991.
6 predstava (3 u mestu, 3 na gostovanju)
1.096 gledalaca (246 u mestu, 850 na gostovanju)
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3 predstave u mestu
264 glcdaoca

27. novembra 1974.
2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
209 gledalaca (59 u mestu, 150 na gostovanju)

8. decembra 1986.
4 predstave u mestu 
174 gledaoca

Jgraju: Aleksandra Pleskonjié, Kiril Pop Hristov, Ljupčo 
Bresliski.
19. avgusta 1991.
3 predstave (1 u mestu, 2 na gostovanju)
544 gledaoca (94 u mestu, 450 na gostovanju)

24. januara 1987.
11 predstava (8 u mestu, 3 na gostovanju)
2.225 gledalaca (940 u mestu, 1.285 na gostovanju)

20. maja 1987.
2 predstave u mestu 
108 gledalaca

21. januara 1989.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
255 gledalaca (135 u mestu, 120 na gostovanju)

1. juna 1988.
1 predstava u mestu
66 gledalaca

Branislav Nušié
SUMNJIVO LÍCE

Hans Xavér Kroctz
MEIEREK
(Majeroví)

24. juna 1987.
5 predstava (1 u mestu, 4 na gostovanju)
232 gledaoca (57 u mestu, 175 na gostovanju)

Végei László
ÁTTÜNTETÉSEK
(Pretapanja)

27. februára 1988.
2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju) 
66 gledalaca (14 u mestu, 52 na gostovanju)

Koreodrama po motivima romana Pétera Esterházija 
KIS MAGYAR PORNOGRÁFIA 
(Mala madarska pomografija)
30. decembra 1988. .
1 predstava u mestu
72 gledaoca

Danilo Kiš / Haris Pašovié
PUT U NIKARAGUU

Dušan Jovanovié
OSLOBODENIE SKOPJA

Po motivima romana "LJUBAVNIK” Margarét Diras 
SAJGÓN

Lengyel—Šerbedžija—Kokotovié—Ristič
BLOODY MARY

Végei László
JUDIT

Režija: Haris Pašović
Kostimi: Sonja Vukičcvić, Haris Pašović, Tihomir Spirovski 
Koreografija: Sonja Vukičcvić
Asistenti režije: Saša Gabrić, Alison Woods
Igraju: Mihajlo Pleskonjié, Sonja Vukičević, Ana Kostovska, 
Ljiljana Jakšić, Nenad Gvozdenović, Bojana Kovačević, 
Ricardo Diaz Sanchez, Péter Ferenc, Baranyi Szilvia, 
Suzana Vukovié, Suzana Grunčié, Svetlana Stojanovska, 
Željko Santrač, Pleti Zoltán, Tanja Tasié, Simonida 
Stankovié, Tatjana Bijelić, Ninoslav Šćepanović, Szemerédi 
Virág, Dragana Albijanié, Dávid Tasié, Sanja Moravéié, Szél 
Olivér, Obrad Radulovié, Darko Pilipovié, Tamara 
Todorović, Dejan Đorević, Eržika Kovaécvié, Fehér Rcnata, 
Bato Elek.
21. avgusta 1991.
4 predstave (1 u mestu, 3 na gostovanju)
949 gledalaca (119 u mestu, 830 na gostovanju)

Drágán Tomié / Ljubiša Ristié
ŠIPTAR I + II
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21. júla 1990.
1 predstava u mestu
99 gledalaca

20. júla 1990.
1 predstava na gostovanju
61 gledalac

24. júla 1990.
2 predstave u mestu
113 gledalaca

29. júla 1990.
9 predstava u mestu
607 gledalaca

1. avgusta 1990.
3 predstave u mestu
95 gledalaca

Sofokle
ANTIGONA

Sofokle
PHILOKTÉTÉSZ
(Filoktet)

3. avgusta 1990.
11 predstava (7 u mestu, 4 na gostovanju)
610 gledalaca (394 u mestu, 216 na gostovanju)

Sofokle
CAR

ZENIT DRÁMAI OBSZERVATÓ 
RIUM HARMADIK KILÖVÉS 
(Dramski observatorij zenit treče lansiranje) 
Kozmokinetično gledališče ”Rdcči pilot”

Eshil
A LELÁNCOLT PROMÉTHEUSZ
(Okovaní Prometej)

Nenad Fišcr
RUŽA VETROVA

Euripid
ALKESTIDA

Sofokle
AJ ANT

Aristofan
PRIVÁTNI

17. apríla 1990.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
80 gledalaca (40 u mestu, 40 na gostovanju)

6. júla 1990.
4 predstave (2 u mestu, 2 na gostovanju)
1.900 gledalaca (200 u mestu, 1.700 na gostovanju)

DRAMSKI OBSERVATORIJ ZENIT 
DRUGO LANSIRANJE
Kozmokinetično gledališče ”Rdeči pilot”

20. januara 1990.
4 predstave (3 u mestu, 1 na gostovanju)
117 gledalaca (27 u mestu, 90 na gostovanju)

26. júla 1990.
3 predstave ( 2 u mestu, 1 na gostovanju)
295 gledalaca (95 u mestu, 200 na gostovanju)

Včgel László
TÚL AZ ÓPERENCIÁN
(Preko sedam mora)

29. decembra 1989.
2 predstave u mestu
200 gledalaca

Grigor Prličev
KUZMAN, VITÉZ

5. avgusta 1990.
5 predstava (3 u mestu, 2 na gostovanju)
1.453 gledaoca (148 u mestu, 1.305 na gostovanju)

Gostovanja u Vojvodini:
Ada (3), Apatin, Bačka Topola (2), Bački Vinogradi, 
Bačko Petrovo Selo, Bajša, Bajmok, Bczdan, Čantavir, 
Čoka (4), Čonoplja, Feketič, Gornji Breg, Kanjiža (3),
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Direktor: Slobodan Markovič (1943, 19, 8)
Tehnički rukovodilac: Imre Kočiš (1937, 23, 10)
Organizator: Ljubica Ristovski (1961, 7, 2)
Glumei: Svcllana Abramovič (1963, 8, 7), Apró Ernő (1946, 
23, 17), Árokszállási S. Márta (1960, 7, 7), Vesna Borocki 
(1960,8, 7), Boško Boškov (1952, 14,9), Bruzlai-Cifra Erika 
(1957, 11, 9), Gycrmán Tibor (1955, 14, 14), Ester Kralje- 
vački (1962, II, 11), Kristína Jakovljevič (1964, 2, 2), Miros­
lav Markovič (1947, 20, 17), Mezeji Bozsana (1962, 5, 5), 
Ripcó Lásló (1944, 23, 23), Jovan Ristovski (1956, 14, 2), 
Sabó Ferenc (1937, 29, 16), Szűcs Hajnalka (1955, 13, 3). 
Sujler-inspicijent: Valerija Burkuš (1947, 17, 16)

41 predstava (21 u mestu, 20 na gostovanju)
14.830 glcdalaca (4.830 u mestu, 10.000 na gostovanju)

11. Októbra 1985.
18 predstava (3 u mestu, 15 na gostovanju)
8.190 gledalaca (690 u mestu, 7.500 na gostovanju)

2. septembra 1986.
13 predstava (4 u mestu, 9 na gostovanju)
5.420 gledalaca (920 u mestu, 4.500 na gostovanju

4. septembra 1987.
2 predstave u mestu 
460 gledalaca

23. maja 1989.
7 predstava (2 u mestu, 5 na gostovanju)
2.960 gledalaca (460 u mestu, 2.500 na gostovanju)

20. marta 1990.
33 predstave (7 u mestu, 26 na gostovanju)
14.610 gledalaca (1.610 u mestu, 13.000 na gostovanju)

PRINC 
P R I N C E Z A

Den Totero
U K R A D E N I 
1ZGUBLJENALadislav Dvorsky

NAMRGOĐENA

Jozef Mokoš
ZAIGRAJTE

Jiriži Streda
VREME

Dušan Radovič
TINGL-TANGL

Alcksandar Davidesku
1 G R A

Zlatko Krilič
Š T A L I

Prevod: Miroslav Dcmak
Režija: Vladimír Prcdmerski
Scenografija i kostimi: Eva Farkašova
Muzika: Jozef Revalo
Koreograf. Elena Lindtnerova
Igraju: Svetlana Abramovič, Kristína Jankovljevič, Vesna 
Borocki, Miroslav Markovič, Boško Boškov
23. septembra 1990.

Kclebija, Kikinda (3), Kruščič, Kula, Kupisina, Majdan, Mali 
Idoš, Mali Pesak, Malé Pijace, Martonoš, Moravica, 
Mužlja (2), Noví Bečej (3), Noví Itcbcj, Noví Kncžcvac (4), 
Novo Milošovo, Novo Orahovo, Noví Sad, Orahovo, Orom, 
Rusko Sclo, Scnta (3), Sombor, Svetozar Milctič, Svilojcvo, 
Šupljak, Titov Vrbas, Torda, Tornjoš (2), Vrbica, Zrcnjanin 
(2).
Gostovanja van Vojvodine:
Bcograd (15), Bitola (2), Gentcrovci, Harmasmalom, 
Jazovo, Murska Sobota, Pince, Sarajevo (11), Skopje (5), 
Titograd, Zcmun.
Gostovanja u inostranstvu:
Kišvarda, Košice, Mexico Sity (2).
Pozorište je ukupno izvelo 243 predstave (133 u mestu, 
110 na gostovanju).
Ukupno je bilo 26.786 gledalaca (8.823 u mestu, 17.963 
na gostovanju).

Prevod: Miroslav Demak
Režija, adaptacija, muzika i koreografija: Jozef Revalo
Scenografija i kostimi: Eva Farkašova
Igraju: Miroslav Markovič, Boško Boškov, Svetlana
Abramovič/Vesna Borocki
3. marta 1991.
36 predstava (13 u mestu, 23 na gostovanju)
14.490 gledalaca (2.990 u mestu, 11.500 na gostovanju)

DEČJE POZORIŠTE -
GYERMEKSZÍNHÁZ ’KURIR JOVICA”
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Izbor tekstova: Miroslav Markovié
Režija: Miroslav Markovié
Scenografija i kostimi: Imre Kočiš
Izbor muzike: Miroslav Markovié
Igraju: Apró Ernő, Gyermán Tibor, Bruzlai-Cifra Erika, Ja- 
kovljevič Kristína, Markovié Miroslav 
27. decembra 1990.
19 predstava (4 u mestu, 15 na gostovanju)
8.420 gledalaca (920 u mestu, 7.500 na gostovanju)

Premijere
RASPEVANI 
HAJÓ

Jirži Streda 
NEVENINCS 
(Bezimena)

28. februára 1986.
2 predstave u mestu 
460 gledalaca

Baraciusz Zoltán
SZUPERCIRKUSZ
(Super cirkus)

Režija: Zoltán Baráciusz
Scenografija i kostimi: Imre Kocsis
Koreografija: Valentina Vučié
igraju: SH/M - verzija: Boško Boškov, Svetlana Abramovié,
Ripcó László, Szabó Ferenc, Szűcs Hajnalka
M — verzija: Szabó Ferenc, Gycrmán Tibor, Apró Ernó, 
Szűcs Hajnalka, Remete Eszter

Jan Romanovski
KÁKONCA HERCEG­
KISASSZONY
(Princeza Kukrica)

9. maja 1987.
1 predstava u mestu
230 gledalaca

Jozef Mokoš
JÁTSSZUNK
(Zaigrajtc s nama)

Prevod: Kopcczky László
Adaptacija, režija, muzika і koreografija: Revalo Jozef
Scenografija i kostimi: l'arkašova Eva
Igraju: Szabó Ferenc, Gyermán Tibor, Remete Eszter
21. apríla 1991
21 predstava (6 u mestu, 15 na gostovanju) 
8880 gledalaca (1380 u mestu, 7500 na gostovanju)

Carlo Gozzi
A HOLLÓ
(Gavran)

Prevod (sa madarskog na srpski jezik): Georgeta Domozina 
Prevod (sa srpskog na madarski jezik): Kopeczky László 
Režija: Silviu Purcarete
Scenografija, kostimi i latke: Gregorian Eustatiu
Izbor muzike: Silviu Purcarete
Igraju: Apró Ernő, Bruzlai-Cifra Erika, Gyermán Tibor, 
Remete Eszter, Ripcó László, Szabó Ferenc, Szűcs Haj­
nalka
2. juna 1991.
3 predstave u mestu
690 gledalaca

Helena Slavkova-Rabarova
ELVESZETT ÁLOM
(Izgubljeni san)

Prevod: Kopeczky László
Režija: Štefan Kulhanck
Scenografija: Zvonimir Manojlovié
Kostimi i latke: Anna Ciganová
Izbor muzike: Štefan Kulhanck
Asistent reditelja: Szűcs Hajnalka
Igraju: Szabó Ferenc, Ripcó László,Bruzlai-Cifra Erika, 
Mezei Bozsana, Gyermán Tibor, Apró Ernő, Szűcs Haj­
nalka, Markovié Miroslav, Boško Boškov, Vesna Borocki, 
Remete Eszter
9.septembra 1990.
8 predstava u mestu
1840 gledalaca

SH/M - verzija: 27. decembra 1990.
10 predstava u mestu
2300 gledalaca
M — verzija: 07. marta 1991.
25 predstava (9 u mestu, 16 na gostovanju) 
10.070 gledalaca (2.070 u mestu, 8.000 na gostovanju).

REPERTOAR NA SRPSKOHR VATSKOM 
MAĎARSKOM JEZIKU
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Zlatko Knlić 
Ml VAN 
(Šta li jajé dajc) 
27. I'cbruara 1990. 
39 predstava (10 u mestu, 29 na goslovanju) 
16800 (2300 u mestu, 14500 na goslovanju)

Pavle Jankovié Šole
BŰVÖS KOCKA
(Čudesná k<x:ka)
26 oklobra 1989.
12 predstava (7 u mestu, 5 na goslovanju)
4110 gledalaca (1610 u mestu, 2500 na goslovanju)

Fazekas Mihály
LUDAS MATYI
16. maja 1990.
26 predstava (6 u mestu, 20 na goslovanju)
11380 gledalaea (1380 u mestu, 10000 na goslovanju)

ІІ. Uspenski
KROKI ÉS A BARÁTAI
(Krokri і njegovi prijatclji)
30. aprila 1988
8 predstava (I u mestu, 7 na goslovanju) 
3730 gledalaca (230 u mestu, 3500 na goslovanju)

PozoriSte je gostovalo u AP Vojvodini: u Adi (2), Apatinu 
(4), Bačkoj Palanci (3), Bačkoj Topoli (6), Bačkim 
Vinogradima, Bačkom Gradištu, Bajmoku (2), Bajši (2), 
Hečcju (6), Bezdanu (4), Bikovu, Crvenki (3), Čantaviru 
(4), Čoki (3), Doroslovu (3), Đurdinu (2), Feketiču (2), 
Gakovu (3), Gunarošu (4), Hajdukovu (3), Horgošu (6), 
Kanjiži (5), Kelebiji, Kikindi (3), Kljajičevu (2), Krivaji (2), 
Kruščiču (2), Kuli (3), Kupusini (3), Ljutovu, Maloj Bosni 
t') Malim Pijacama (3), Malom Idošu (4), Molu (2), Novoj 
Crnji (2), Novom Bečeju (9), Novom Kncževcu (7), Novom 
Sadu (3), Novom Orahovu (4), Odžacima (2), Oromu (4), 
Pačíru, Paliču 17, Prigrevici (2), Ratkovu (2), Ruskom 
Krsluru (2), Senčanskom Trešnjevcu (4), Senti (8), Sivcu 
(3), Somboru (8), Sonti (3), Stanišiču (2), Staparu (2), 
Staroj Moravici (3), Starom Žedniku, Šupljaku, Tavankutu 
(3), Tclcčkoj (2), Temerinu (3), Titovom Vrbasu (8), Tordi
(2) , Tornjošu (3), Zrcnjaninu (3).
U AP Košovú: u Dakovici (2), Orahovcu (3), Peči, Prizrenu
(3) , Titovoj Mitrovici (2), Uroševcu (3), Vučitmu (2).
U Republici Srbiji, u Zemunu (6).
U inostranstvu: u Austriji — Mistelbah (2), Češko-Slovačkoj
— Bratislava, Dunajská Streda, Komárno, Velky Meder (2), 
Šamorin, Marcelova, Nove Zámky (2), Galanta (2), Poljskoj
— Varšava (2), Rumuniji — Krajova (2).
Ukupno (na srpskom i madarskom jeziku) je i izvedeno 324 
predstave (119 u mestu, 205 na gostovanju).
Ukupno je bilo 129.870 gledalaca (27.370 u mestu, 102.500 
na gostovanju).
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Dolores), Mladen Ognjanovič (Huan), Stanko Bogojcvič 
(Уїкюг), Valentina Stanisavljcv (Marijn, I pralja), Sonja 
Ognjanovič (III pralja, II mlada žena), Svetlana Jovanovič 
(II pralja, I mlada žena), Bojana Malkanovič Udicki 
(Zaova), Milorad Mustafovié (1 čovek), Vladimír Cvejič (II 
čovek), Stanko Bogojcvić (III čovek).
8. septembra 1990.
9 predstava (8 u mestu, 1 na gostovanju)
881 gledalac (731 u mestu, 150 na gostovanju)

Režija: Branislav Mičunovič, kao gost
Scenografija: Živojin Markovii
Kostimi: Branislav Mičunovič, kao gost
Lica: Tomislav Andrejevič (Ja, Teodor Teja Kraj), Tomis- 
lav Pejčič (Luka Laban, Profesionalac), Radmila Pcjčič 
(Marta sekretarica), Milan Komljenovič (I jedan sasvim nor­
málon hidak).
2. oktobra 1991.
22 predstave (17 u mestu, 5 na gostovanju)
2636 glcdalaca (1514 u mestu, 1122 na gostovanju)

Režija: Lilijana Ivanovič Arsenov, kao gost
Scenografija: Ljubomir Vujovič, kao gost
Kostimi: Lilijana Ivanovič Arsenov, kao gost
Scenski pokret: Vladimír Cvejič
Igraju: Valentina Stanisavljev, Sonja Radosavljevič 
Ognjanovič, Dušica Mitrovič, Vladimír Cvejič, Milan 
Komljenovič, Milorad Mustafovič.

Federiko Garsija Lorka
J E R M A

Dušan Kovačevič
PROFESIONALAC

Režija: Dijana Miloševič, kao gost
Scenografija: Živojin Markovid
Kostimi: Boris Čakširan
Scenski pokret i koreograf. Sonja Lapatanov, kao gost
Lektor. Radovan Kneževič
Lica: Nevenka Novovič (Jenna), Radmila Pejčič (Starica

Upravnik: Pavle Vlahovič (1938, 32, 6)
Sekretár: Jeleňa Čavič (1953, 7, 7)
Scénograf. Živojin Markovid (1944, 25, 18)
Organizator. Vera Nedeljkov (1957, 12, 12)
Glumei: Dojna Andrejevič (1961, 10, 10), Dušica Mitrovič 
(1964, 6, 2) (otišla iz pozorišta), Nevenka Novkovič (1940, 
15, 8), Sonja Radosavljcvič Ognjanovič (1961, 8, 2), Rad­
mila Pejčič (1934, 30, 26), Valentina Stanisavljev (1956, 16, 
16), Bojana Malkanovič Udicki (1948, 21, 16), Ivan 
Andrejevič (1943, 25, 16), Stanko Bogojevič (1948, 14, 1), 
Vladimír Cvejič (1959, 5, 2), Milan Komljenovič (1950, 20, 
5), Milorad Mustafovič (1960, 8, 7), Vladimír Nikič (1947, 
18, 18), Mladen Ognjanovič (1950, 19, 2), Tomislav Pejčič 
Q1940, 27, 22).
Saptač: Nada Obradovič (1963, 4, 4)
Inspicijent: Merima Ogrizovič (1959, 3, 3)

HAJDE DA SE
Scenski koláž za dccu
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Міг Jam
R A N J E N I

Branislav Nušid
OŽALOŠĆENA PORODICA
10. februára 1989.
5 predstava (3 u mestu, 2 na gostovanju)
975 gledalaca (544 u mestu, 431 na gostovanju)

Vaclav Havel
INTÍMNI

Branislav Nušid
H A J D U C I

Režija: Lilijana Ivanovič Arsenov, kao gost
Scenografija i kostimi: Živojin Markovid, Ljubomir Vujovid, 
kao gost
Igraju: Sonja Radosavljevid Ognjanovid, Nevcnka Novovič, 
Valentina Stanisavljev, Mladen Ognjanović, Stanko 
Bogojcvid.
18. decembra 1990.
16 predstava (12 u mestu, 4 na gostovanju)
4968 gledalaca (4033 u mestu, 935 na gostovanju)

Režija: Lilijana Ivanovid Arsenov, kao gost
Scenografija: Živojin Markovid
Kostimi: Živojin Markovid
Lica: Vladimír Nikid (Braňa), Stanko Bogojcvid (Čeda 
Brba), Vladimír Cvejid (Mile Vrabac), Mladen Ognjanovid 
(Sima Gluvad), Milan Komljenovid (Mita Tria), Milorad 
Mustafovid (Žika), Valentina Stanisavljcv (Persa), Tomislav 
Pejčid (Pandur).
7. decembra 1990.
3 predstave u mestu
843 gledalaca

9. oktobra 1990.
15 predstava (9 u mestu, 6 na gostovanju)
3925 gledalaca (2787 u mestu, 1138 na gostovanju)

Režija: Dragan Jovid, kao gost 
Scenografija: Živojin Markovid 
Kostimi: Branka Petrovid, kao gost

Scenski pokret: Vladimír Cvejid
Lica: Radmila Pejčid (Gospoda Міг Jam), Nena Novkovid 
(Andelka Bojanid, udata Đurović), Stanko Bogojevid (Mišo 
ili Tomo, njen muž), Bojana Malkanovid Udicki 
(Gospodica Nada Todorovid), Mladen Ognjenovid (Nenad 
Aleksic), Sonja Radosavljevid Ognjanovid (Tatjana, Tanja 
Mitrovid), Milan Komljenovid (Gojko Mirid), Valentina 
Stanisavljev (Vukica), Vladimír Cvejid (Safet).
19. februára 1991.
3 predstave u mestu
377 gledalaca

Režija: Bratislav Mladenovid, kao gost
Scenografija i kostimi: Živojin Markovid
Scenski pokret: Vladimír Cvejid
Lica: Tomislav Pejčid (Mihael), Nevenka Novovid (Vera), 
Vladimír Cvejid (Ferdinand).
9. maja 1991.
2 predstave u mestu
102 gledaoca

Henrik Ibzen
DIVLJA РАТКА
Prevod: Boba Blagojevid
Adaptacija i režija: Olga Savid, kao gost, 
Kostimi: Boris Čakširan, kao gost 
Scenografija: Živojin Markovid, Boris Čakširan 
Muzika: Vera Milankovid, kao gost
Lica: Ivan Andrejevid (Veletrgovac Verle), Vladimír Cvejid 
(Gregers Verle), Tomislav Pejčid (Starí Ekdal), Stanko 
Bogojcvid (Jalmar Ekdal), Nevenka Novovid (Gina Ekdal), 
Mcrima Đurid (Hedviga), Sonja Radosavljevid-Ognjanovid 
(Gospoda Serbi), Mladen Ognjanovid (Dr Reling), Vladimír 
Nikid (Molvik), Milan Komljenovid (Petersen), Valentina 
Stanisavljev (Jensi).
16. apríla 1991.
5 predstava (3 u mestu, 2 na gostovanju)
821 gledalac (430 u mestu, 391 na gostovanju)

Žorž Fcjdo
IDEM U LOV
Režija: Števo Žigon, kao gost
Scenografija: Živojin Markovid
Kostimi: Slavica Lalicki, kao gost
Lica: Dušan Jakišid, kao gost (Dišotel), Nevenka Novovid 
(Leontina), Stanko Bogojevid (Moríš), Tomislav Pejčid 
(Kasanj), Vladimír Cvejid (Gontran), Radmila Pejčid 
(Gospoda Latur), Sonja Radosavljevid Ognjanovid (Babét), 
Vladimír Nikid (Bridua).
9. novembra 1990.
15 predstava (13 u mestu, 2 na gostovanju)
2208 gledalaca (2058 u mestu, 150 na gostovanju)
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Miodrag Karadžič 
J E S I L I TI 
M E VIDÍŠ
26. maja 1990.
15 predstava (12 u mestu, 3 na gostovanju) 
2988 gledalaca (2346 u mestu, 642 na gostovanju)

Crkvi (9), Gudurici, Izbištu, Novom Bečeju, Novom Sadu, 
Pančevu, Pavlišu, Plandištu (2), Šapcu, Velikom Središtu, 
Zcmunu i Zrenjaninu.
Ukupno je izvcdcno 110 predstava (85 u mestu, 25 na gos­
tovanju).
Ukupno je bilo 20724 gledalaca (15765 u mestu, 4959 na 
gostovanju).
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NARODNO POZORIŠTE ’TOŠA 
JOVANOVIĆ”

Igraju: Olivera Bcgovič, Mirjana Vukojevič, Andelka 
Davidovac, Snežana Kovačev, Ana Selski, Nermil Bešlagič, 
Prvosiav Zakovski, Milan Kočalovič, Radovan Luković і 
Jovan Torački.
29. septembra 1990.
19 predstava (14 u mestu, 5 na gostovanju)
6300 gledalaca (3430 u mestu, 2870 na gostovanju)

Upravnik: Drágán Ćuk (1948, 16, 7) 
Reditelj: Lilijana Arsenov (1946, 21, 16) 
Scenograf. Viorel Flora (1952, 13, 10) 
Organizatori: Smiljana Tucakov (1948, 18, 3), Vladimír 
Grubanov (1946, 18, 13)
Glumei: Olivera Begovič (1957, 10, 6), Nermil Bešlagič 
(1956, 11, 6), Gordana Vinokič (1934, 32, 25), Mirjana 
Vukojevič (1950, 18, 18), Andelka Davidovac (1950, 21, 
19), Drágán Đordevič (1960, 6, 4), Prvosiav Zakovski (1947, 
21, 18), Miloje Ivanovič (1946, 21, 16), Snežana Kovačev 
(1967, 4, 4), .Milan Kočalovič (1951, 11, 11), Radovan 
Lukovič (1955, 15, 4), Ana Selski (1958, 3, 3), Divná 
Stojiljkovič (1935, 31, 18), Jovan Torački (1962, 6, 3), 
Sclimir Tomič (1946, 22, 19), Svetlana Utješanovič (1949, 
25, 15), Mihajlo Foro (1927, 42, 16), Ružica Cvijetič (1950, 
18, 18).

Branislav Nušič
VLASŤ

Adaptacija: Miroslav Belovič i Radoslav Dorič

Radoje Domanovič
VODA
Režija: Sulejman Kupusovič, kao gost 
Scenografija: Viorel Flora
Kostimi: Angelina Atlagič, kao gost
Tekst songova: Duško Trifunovič 
Kompozitor songova:SíA'd Vrabac, kao gost 
Koreograf: Anton Marinič, kao gost

Bertolt Breht
MAJKA HRABROST
Prevod: Todor Manojlovič
Režija: Sulejman Kupusovič, kao gost
Scenografija: Viorel Flora
Kostimi: Angelina Atlagič, kao gost
Muzika: Šaša Vrabac, kao gost
Koreograf: Anton Marinič, kao gost
Lica: Gordana Vinokič (Majka Hrabrost), Selimir Tošić 
(Vojnik, Pripovedač), Miloje Ivanovič (Vojnik, Pripovedač), 
Dragan Dordevič (Ejlifj, Jovan Torački (Švajcarko), Olivera 
Begovič (Katrin), Mihajlo Foro (Pastor), Karolj Fišer, kao 
gost (Kuvar), Budimir Pešič, kao gost (Vojskovoda), Svet­
lana Utješanovnič (Ivet), Ružica Cvijetič (Seljanka), 
Radovan Lukovič (Seljak), Dúbravka Arsič, kao gost 
(Devojka).
2. Októbra 1990.
12 predstava (Ílu mestu, 1 na gostovanju)
3590 gledalaca (3170 u mestu, 420 na gostovanju)
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(Jadranka), Jovan Torački (Živa), Milan Kočalovič (Ivan- 
Žan), Selimir Tošič (Blažič), Mihajlo Foro (Уікіог).
24. maja 1991.
4 predstave u mestu
1120 gledalaca

20. marta 1986.
2 predstave u mestu 
510 gledalaca

H A M L E T A 
DONJA

Aldo Nikolaj
UKOKAJ

K A K O ZAUSTAVITI
(Novogodišnja predstava)
Režija: Lilijana Arsenov
Scenografija: Viorel Flora
Igraju: Andelka Davidovac, Ana Selski, Dragan Dordevič 
23. decembra 1990.
35 predstava (28 u mestu, 7 na gostovanju) 
14430 gledalaca (11980 u mestu, 2450 na gostovanju)

Radivoj Šajtinac
BÁNÁTIKON,
Režija: Lilijana Ivanovič Arsenov
Igraju: Mihajlo Foro, Mirjana Vukojevič, Ružica Cvijctič, 
Jovan Torački, Snežana Kovačev, Radovan Lukovič.
26. juna 1991.
2 predstave u mestu
180 gledalaca

Bcrtolt Brehí
MERA

Ivo Brešan
PREDSTAVA
SELU MRDUŠA

Režija: Radoslav Dorič, kao gost
Scenografija: Aleksandar Zlatovič, kao gost 
Kostimi: Vesna Radovič, kao gost 
Muzika: Miroljub Arandelovič Rasinski, kao gost 
Scenski pokret: Ivan Klemenc, kao gost
Líca: Dragan Dordevič (Toza), Mirjana Vukojevič 
(Leposava), Mihajlo Foro (Miloje), Andelka Davidovac 
(Mara), Selimir Tošič (Arsa), Milojc Ivanovič (Dobrosav), 
Jovan Torački (Momak iz ministarstva), Gordana Vinokič 
(Gospa Mica), Prvoslav Zakovski (Kum Sava), Ružica 
Cvijetič / Olivera Begovič (Кита), Budimir Pešič, kao gost 
(Profesor Ristić), Milan Kočalovič (Savič), Radovan 
Lukovič (Milijevií), Karolj Fišer, kao gost (Lázié), Snežana 
Kovačev (Nina), Nermil Bešlagič (Predsednik deputacije). 
23. decembra 1990.
23 predstave (15 u mestu, 8 na gostovanju)
7820 gledalaca (4360 u mestu, 3460 na gostovanju)

Režija: Lilijana Arsenov
Scenografija: Viorel Flora
Igraju: Svetlana Utješanovie i Snežana Kovačev
2. juna 1991.
4 predstave u mestu
240 gledalaca

Režija: Dušan Torbica, kao gost
Scenografija: Viorel Hora
Kostiini: Dušan Torbica, kao gost
Igraju: Andelka Davidovac, Milojc Ivanovič, Prvoslav 
Zakovski, Dragan Dordevič i Nermil Bešlagič 
21. juna 1991.
3 predstave u mestu
180 gledalaca

Miro Gavran
L J U B A V 1
VAŠINGTONA

Prevod i režija: Lilijana Arsenov
Scenografija: Viorel Hora
Kostimi: Jeleňa Dostanič, kao gost
Igraju: Jovan Torački, Nermil Bešlagič i Sladana Bukejlovič, 
kao gost.
7. marta 1991.
9 predstava (6 u mestu, 3 na gostovanju)
1350 gledalaca (790 u mestu, 560 na gostovanju)

Radovan Marušič
VILA RAJSKÍ MIR
Adaptacija: Radivoj Šajtinac
Režija: Lilijana Ivanovič Arsenov
Scenografija: Viorel Hora
Kostimi: Anamarija Mihajlovič, kao gost
Muzika: Šaša Vrabac, kao gost
Lica: Gordana Vinokič (G-da Ruža), Snežana Kovačev 
(Julijana), Ana Selski (Gabrijela), Olivera Begovič
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2. oktobra 1987.
6 predstava (2 u mestu, 4 na gostovanju)
2220 glcdalaca (520 u mestu, 1700 na gostovanju)

Glumei: Aleksandar Dragan (1955, 11, 5), Đerdi Lacko 
(1945, 26, 26), Višnja Kauzlarič Mandič (1939, 29, 23),

6. maja 1987.
2 predstave u mestu
60 glcdalaca

Dramatizacija i režija: Emilija Mačkovič
Scenografija i hake: Tihomir Mačkovič
Igraju: Irena Tot, Eržebet Peči i Tihomir Mačkovič 
12. februára 1991.
25 predstava (5 u mestu, 20 na gostovanju) 
6840 glcdalaca (740 u mestu, 6100 na gostovanju)

Miroslav Antič
G A R A V I
27. marta 1987.
11 predstava (8 u mestu, 3 na gostovanju) 
2090 glcdalaca (1280 u mestu, 810 na gostovanju)

Žan Anuj
ŽENSKÍ

Lada Brašovanova
V U N E N A PRIČA

Karlo Goci
B A J K A

Karéi Novak
NESTAŠNI LUTAK

Vaclav Ilavcl
DISIDENTSKÁ

Filip King
LUDA KUĆA
28. septembra 1988.
4 predstave u mestu 
1050 glcdalaca

Tihomir Mačkovič (1950, 19, 19), Emilija Mačkovič (1965, 
1, 1), Kristína Mirkov (1947, 26, 26), Tatjana Reljin (1960, 
6, 6), Irena Tot (1952, 18, 18), Eržebet Peči (1945, 23, 21), 
Jovan Caran (1950, 15, 15), Mirjana Šajtinac (1948, 21, 21).

Prevod i adaptacija: Borislav Mrkšič
Režija: Borislav Mrkšič, kao gost
Scenografija i kostimi: Miodrag Tabački, kao gost
Muzika: Dušan Mitrovič, kao gost
Scenski pokret: Ivan Klemcnc, kao gost
Lica: Irena Tot (Durandarte), Tihomir Mačkovič (Deramo), 
Jovan Caran (Tartatja), Mirjana Šajtinac (Pantalone), Tat­
jana Reljin (Andela), Eržebet Peči (Klariée), Kristína 
Mirkov (Smeraldina), Aleksandar Dragar (Leandro), Karolj 
Izelc, kao gost (Spaventa), Višnja Kauzlarič Mandič (Čarob- 
ni kip), Derdi Lacko i Emilija Mačkovič (Gradanke Seren- 
dipa)
3. decembra 1990.
11 predstava u mestu
2.385 glcdalaca

Režija: Kolektívna režija ansambla
Igraju: Jovan Caran, Mirjana Šajtinac, Kristína Mirkov, 
Aleksandar Dragar.
24. decembra 1990.
35 predstava na gostovanju
3665 glcdalaca

Momo Kapor
KRAJ VIKENDA

6. juna 1990.
6 predstava u mestu
420 gledalaca
Dramska scena je gostovala u Bečeju (2), Belom 
Blatu,Beočinu, Beogradu, Čenti, Dcbeljači, Doboju, Kikül­
di (2), Krušcvcu, Melencima, Molu, Novom Bečeju (2), 
Opovu, Padini, Pančevu (2), Perlezu, Sarajcvu, Senti, Som- 
boru, Srpskoj Crnji, Stajičevu, Subotici, Šapcu, Titelu, 
Titovom Užicu, Tuzli i Zcmunu.
Ukupno su izvedene 142 predstave (111 u mestu, 31 na 
gostovanju).
Ukupno je bilo 41.560 gledalaca (29.290 u mestu, 12.270 na 
gostovanju).
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31. marta 1990.
46 predstava (5 u mestu, 41 na gostovanju) 
12950 gledalaca (830 u mestu, 12120 na gostovanju)

20. januara 1990.
2 predstave u mestu 
325 gledalaca

24. oktobra 1974.
6 predstava (4 u mestu, 2 na gostovanju) 
1310 gledalaca (670 u mestu, 640 na gostovanju)

26. decembra 1986.
12 predstava (3 u mestu, 9 na gostovanju)
2640 gledalaca (410 u mestu, 2230 na gostovanju)

9. decembra 1989.
1 predstava u mestu 
140 gledalaca

26. novembra 1988.
8 predstava (5 u mestu, 3 na gostovanju)
1580 gledalaca (820 u mestu, 760 na gostovanju)

17. decembra 1988.
4 predstave u mestu 
680 gledalaca

12. januara 1989.
1 predstava na gostovanju
320 gledalaca

14. februára 1989.
1 predstava na gostovanju
260 gledalaca

5. apríla 1990.
11 predstava na gostovanju
3340 gledalaca

Jirži Streda
PRIČALOVE PRIČE

Ivan Ostrikov
RUMENA

Karéi Novak 
B A J К А

Boris Aprílov 
Č I М І

Ludvig Streda
Z V E Z D A N

Karéi Novak
CSINTALAN BÁB
(Ncstašni lutak)
Prevod-. Izellc Károly
Režija: Kolektívna režija ansambla
Igraju: Mačkovié Tihomir, Tóth Irén, Pécsi Erzsébet 
26. decembra 1990.
7 predstava na gostovanju
735 gledalaca

Brašovanova Lada
GYAPJÚMESE
(Vunena priča)
Prevod: Izelle Károly
Režija: Mačkovié Emilija
Jgrajn: Tóth Irén, Pécsi Erzsébet, Mačkovié Tihomir 
20. februára 1991.
11 predstava (1 u mestu, 10 na gostovanju) 
3000 gledalaca (200 u mestu, 2800 na gostovanju)

Stankovié Srboljub
JANCSI ÉS

Karol Novak
PÖTTÖMKE

Stankovié Srboljub
R ÓZ S 1 К ASrboljub Stankovié 

MALA RUŽA

Jozef Per — Leó Spačil
DOGOĐAJ U
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Srpskoj Crnji (3), Stajičevu, Subotici (5), Šajkašu, Tarašu, 
Temišvaru (Rumunija) (18), Titelu (2), Tomaševcu, Ze- 
munu (3) i Zitiítu.
Lutkarska scena izvela je ukupno (na srpskom i madarskom 
jeziku) 181 predstavu (41 u mestu, 140 na gostovanju).
Ukupno je bilo 40.170 gledalaca (7.200 u mestu, 32.970 na 
gostovanju).

Lutkarska scena je gostovala u Adi (3), Aradcu, Bačkoj 
Palanci (11), Bečeju (4), Beočinu (3), Beogradu, Botošu, 
Čoki, Debeljači (2), Ečki (2), Elemiru, Kikindi (19), 
Kovačici, Krušcvcu (3), Lukičevu (2), Melencima, Molu (3), 
Mužlji (3), Novoj Crnji (3), Novom Bečeju (9), Novom 
Knežcvcu, Novom Sadu (3), Neuzinu, Orlovatu, Pančevu 
(2), Rumi (2), Senti (6), Sremskoj Mitrovici (12), Somboru,
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NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR 
DOMAĆI PISCI

NOVOSADSKO POZORIŠTE - ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ
DOMAĆI PISCI

INOSTRANI PISCI

Amcrički: Arlur Miler, Sem Šepard.
Bugarski: Atanas Ilkov.
Češkoslovački: Vaclav Havel.
Englcski: Filip King, Džo Orion, Oskar Vajld.
Francuski: Žan Anuj, Marséi Ašar, Žorž Fejdo, Ežen Labiš, 

Mark Kamoleti, Marséi Prust.
Indijski: Rabindranal Tagora
Italijanski: Aldo Nikolaj
Madarski: Peter Esterhazi, Deže Kostolanji, Peter Miler, 

Ferenc Molnár, Žigmond Móric, Ede Tot.
Nemački: Georg Bihner, Bertolt Brehí, Hans Ksavcr Krcc, 

Peter Vajs.
Norveški: Henrik Ibzen
Ruski: N. V. Gogolj, A. S. Puškin.
Starogrčki: Aristofan, Eshil, Euripid, Sofokle.
Španski: F. G. Lorka.
Švajcarski: Maks Friš, Fridrih Direnmat.

Stariji: —
Savremeni: Aleksandar Davidesku, Radoslav Dorič, Alek- 

sandar Obrenovič, Radoslav Pavlovič, Jakša Zlodre

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE 
DOMAĆI PISCI

Stariji: —
Savremeni: Laslo Kopecki, Oto Tolnai.

Stariji: Laza Kostič, Branislav Nušič.
Savremeni: Slobodan Cvetković, Miro Gavran, Dúbravka 

Knežcvič, Dušan Kovačevič, Deana Leskovar, Boris 
Mihajlovič-Mihiz, Miloš Nikolič, Aleksandar Popovič, 
Slobodan Selenič.

Stariji: Aristofan.
Savremeni: Vaclav Havel, Sem Šepard, Peter Vajs.

Stariji: Marséi Ašar, Georg Bihner, Ede Tot, Deže Kos­
tolanji, Ferenc Molnár, Žigmond Móric.

Savremeni: Fridrih Direnmat, Maks Friš, Artúr Miler, Peter 
Miler

DOMAĆI PISCI

Miroslav Antié, Ivo Brcšan, Slobodan Cvetkovič, Aleksan­
dar Davidesku, Radoje Domanovič, Radoslav Dorič, Nenad 
Fišer, Miro Gavran, Fadil Hadžič, Dušan Jovanovič, Momo 
Kapor, Miodrag Karadžič, Danilo Kiš, Dúbravka Kneževič, 
Nada Kokotovič, Laslo Kopecki, Laza Kostič, Dušan 
Kovačevič, Gábor Lendel, Deana Leskovar, Desanka Mak- 
simovič, Radovan Marušič, Borislav Mihajlovič-Mihiz, Міг 
Jam, Branislav Nušič, Miloš Nikolič, Aleksandar Obrenovič, 
Haris Pašovič, Dorde Pavlovič, Radoslav Pavlovič, Živojin 
Pavlovič, Aleksandar Popovič, Grigor Prličcv, Jovan K. 
Radunovič, Ljubiša Ristič, Slobodan Selenič, Radivoj 
Šajtinac, Rade Šerbedžija, Oto Tolnai, Drágán Tomié, Laslo 
Vegei, Jakša Zlodre.

u pozorištima za odrasle
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„TOŠA JOVANOVIĆ”,
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INOSTRANI Pisa

Stariji: —
Savremeni: Žan Anuj, Ežen Labiš, Džo Orion, Oskar Vajld

Stariji: Rabindranat Tagora.
Savremeni: Atanas Ilkov, Mark Kamoleii.

Stariji: Міг Jam, Branislav Nušič.
Savremeni: Miodrag Karadžič, Dušan Kovačevič.

POZORIŠTE „DOBRICA MILUTINOVIĆ”, SREMSKA 
MITROVICA
DOMÁCI PISCI

NARODNO POZORIŠTE - NÉPSZÍNHÁZ 
SUBOTICA
DOMAĆI PISCI

Stariji: Branislav Nušič.
Savremeni: Fadil Hadžič, Momo Kapor, Desanka Mak- 

simovič, Đordc Pavlovit!, Jovan K. Radunovič.

INOSTRANI PISCI

Stariji: Žan Anuj, Bertolt Brehí.
Savremeni: Vaclav I-Iavel, Filip King, Aldo Nikolaj.

INOSTRANI PISCI

Stariji: Žorž Fcjdo, Henrik Ibzcn, Fedcriko Garsija Lorka.
Savremeni: Vaclav Havcl

NARODNO POZORIŠTE „STERIJA”, VRŠAC
DOMAĆI PISCI

Stariji: Radoje Domanovič, Branislav Nušič.
Savremeni: Miroslav Antič, Ivo Brešan, Miro Gavran, 

Momo Kapor, Radovan Marušič, Radivoj Šajtinac.

INOSTRANI PISCI

Stariji: Aristofan, Eshil, Euripid, N. V. Gogolj, Marséi Prust, 
Alcksandar Puškin, Sofoklc, August Strindberg.

Savremeni: Hans Ksavcr Krec.

Stariji: Branislav Nušič.
Savremeni: Nenad Fišcr, Dušan Jovanovič, Danilo Kiš, 

Nada Kokotovič, Gábor Lendcl, Haris Pašovič, Živojin 
Pavlovič, Grigor Prličev, Ljubiša Ristič, Rade Šerbedžija, 
Dragan Tomič, Laslo Vegei

NARODNO POZORIŠTE 
ZRENJANIN 
DOMAĆI PISCI



DELATNOST POZORIŠTA ZA ODRASLE (SEZÓNA 1990/91)

POZORIŠTE
U mestuU mestu Ukupno Ukupno

9 111 31 142 29.290 12.270 41.560

865 1171 159.515 86.120 245.63576 306

Napomcna: U broj predstava i glcdalaca uraéunatc su i obnovljene predstave, odnosno broj gledalaca kojí im je prisustvovao.

DELATNOST POZORIŠTA ZA DECU (SEZÓNA 1990/91)

POZORIŠTE
U mestu UkupnoU mestu Ukupno

UKUPNO

Napomena: U broj predstava i gledalaca uračunate su i obnovljene predstave, odnosno broj gledalaca kóji im je prisustvovao.
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Broj 
prcmijera

Broj 
premijera

5
7

269 
(177) 
(56) 
(36) 
122
102 
43 
133 
85

(52)
(67)

41

219
119

(98)
(107)
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293 
(193) 
(63) 
(37) 
157
120 
106 
243 
110

(150)
(174)

181

(150) 
(31)

767

262
324

66.548 
(39.653) 
(18.181) 
(8.714) 
8.809 
19.372 
10.908 
8.823 
15.765

(11.960)
(15.410)

7.200

(7.000) 
(200)

57.927

23.357
27.370

(49.000)
(53.500)

32.970

(25.515) 
(7-455)

141.849

(60.960)
(68.910)

40.170

(32515)
(7.655)

199.776

75.953 
(43.118) 
(24.071)
(8.764) 
17.033
24.886
38.693 
26.786 
20.724

29.736
129.870

(2)
(5)
T“

(110) 
(30)

388

14
(10)
(2)
(2)
9
8
11
16
9

(3)
(2)
~Ї7

(40) 
(1)

379

Broj predstava
Na

i gostovanju
24

(16)
(7)
(1)
35
18
63
110
25

Broj predstava
Na 

i gostovanju
43
205

Broj gledalaca
Na

i gostovanju
6.379

102.500

Srpsko narodno pozorište
(Drama)
(Opera)
(Balet)
Novosadsko pozorište — Újvidéki Színház
Narodno pozorištc, Sombor
Pozorište „Dobrica Milutinović”, Sremska Milrovica
Narodno pozorište — Népszínház, Subotica
Narodno pozorište „Stcrija", Vršac
Narodno pozorištc „Toša Jovanovié”, Zrcnjanin 
(bez lutkarske scene)_____________________________

UKUPNO

Broj gledalaca

П N“ 
gostovanju

9.405
(3.465)
(5.890)

(50) 
8.224
5.514

27.785
17.963
4.959

Pozorište mladih, Novi Sad
Dečjc pozorište — Gyermekszínház, 
„Kurir Jovica", Subotica
— na srpskom jeziku
— na maďarskom jeziku

Lutkarska scena Narodnog pozorišta 
„Toša Jovanovié”, Zrcnjanin
— na srpskom jeziku
— na maďarskom jeziku
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Háromgarasos opera (Opera za tri groša) Bcrtolta Brchta; 
Pozorište „Gárdonyi Géza” iz Eger-a (Madarska) sa pred- 
stavama Sírkő és kakaó Eörsi Istvána і Viskereszt (Bogo- 
javljcnska noć) V. Šekspira; Pozorište „Hevesi Sándor" iz 
Zalaegcrsega (Madarska) sa prcdstavom Liliom Sigligcti 
Edea.
Na sceni somborskog Narodnog pozorišta gostovali su: Ju- 
goslovensko dramsko pozorište iz Bcograda sa prcdstavama 
Seobe Miloša Crnjanskog і Kabaré Milana Gutovića; Opera 
Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada sa predstavom 
Travijata Đuzepc Verdija і Drama Srpskog narodnog pozo­
rišta iz Novog Sada sa predstavom Bela kofa Aleksandra 
Popoviéa; Narodno pozorište —Népszínház iz Subotice sa 
predstavom Zenif, Dcčje pozorište — Gyermekszínház „Ku­
rír Jovica” iz Subotice sa prcdstavama Namrgodena baba 
Ladislava Dvorskog i Šta пат jajé daje Zlatka Krilića; Dečje 
pozorište „Ognjen Prica” iz Osíjeka sa predstavom Princeza 
kukrica Jana Romanovskog; Hrvatsko narodno kazalište iz 
Osijeka sa predstavom Baba u uhu Žorža Fejdoa; Crno- 
gorsko narodno pozorište iz Titograda sa predstavom Obe- 
šenjak Borislava Pekiéa; Ateljc 212 iz Beograda sa pred- 
stavama Advokát Patlen nepoznatog autora, Patnje 
gospodina Mokinpota Petera Vajsa i Staza divljači Franca 
Ksavera Kreca; Akademija umetnosti iz Novog Sada sa 
predstavom Ujež Branislava Nušiéa; Novosadsko pozorište 
— Újvidéki Színház iz Novog Sada sa prcdstavama Seoska 
lola Ede Tota i Tužna je nedelja Petera Milera; Narodno 
pozorište iz Beograda sa predstavom Učene žene í. B. 
Molijera; Grupa dramskih umetnika iz Novog Sada sa 
predstavom Deveta defanziva; Malo pozorište „Duško 
Radovié” iz Beograda sa predstavom Tako je govorio Broz 
Tihomira Arsiéa.
Na sceni Pozorišta „Dobrica Milutinovié” u Sremskoj Mi- 
trovici gostovali su: Pozorište „Duško Radovié” iz Beograda 
sa predstavom Nepodnošljivo lako Vaclava Havela; Crno-

Tokom sezóne 1990/91. na scenama Vojvodine su gostovala 
pozorišta iz zemlje i inostranstva, a ostvarena su i gostovanja 
u okviru medusobne razmene predstava vojvodanskih 
pozorišta.
Na sceni Srpskog narodnog pozorišta gostovali su: Zvezdara 
teatar iz Beograda sa predstavom Mala Radoslava Pav- 
loviéa; Jugoslovensko dramsko pozorište iz Bcograda sa 
predstavama Kabaré Milana Gutoviéa, Baal Berlolta Breh- 
ta; Malo pozorište „Duško Radovié” iz Bcograda sa pred- 
stavom Tako je govorio Broz Tihomira Arsiéa; Indeksovo 
pozorište iz Beograda sa predstavom Ne ostavljaj те samog 
dok hirnna svira; Hrvatsko narodno kazalište iz Osijeka sa 
predstavom Buba u uhu Žorža Fejdoa; Crnogorsko narodno 
pozorište iz Titograda sa predstavom Obešenjak Borislava 
Pekiéa; Centar za kulturu „Olga Petrov” iz Pančeva sa 
predstavom Kabaré Miloša Nikoliéa; Teatar „Joakim Vujié” 
iz Kragujevca sa predstavom Golubnjača Jovana Radulo- 
viéa; Grupa glumaca iz Bcograda sa predstavom Predsed- 
nički kandidáti Siniše Kovačeviéa; Kruševačko pozorište iz 
Kruševca sa predstavom Lazar, veliki knez Z. Kostiéa.
Pozorišta iz inostranstva: Lenjingradski Državni balet sa 
predstavom Koreografske minijature-, kijevski Teatar 
klasičnog baleta sa predstavama Labudovo jezero Petra 
Iljiča Cajkovskog i Baletskim gala-koncertom; Balet 
Sophiane iz Pečuja (Madarska) sa svojom predstavom.
Na sceni Novosadskog pozorišta — Újvidéki Színház gos­
tovala su pozorišta iz inostranstva: „Thália Színház” iz 
Kassa-e (Madarska) sa predstavom Esőcsináló R. Naša; Po­
zorište „Nemzeti Színház” iz Budimpešte (Madarska) sa 
predstavama Antigona Eörsi Istvána i Arckép Slavomira 
Mrožeka; Narodno pozorište iz Segcdina (Madarska) sa 
predstavama Kakufészek K. Keseja i Furcsa pár N. Šimona; 
Pozorište Pécsi kisszínház” (Madarska) sa predstavom
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Znatan deo svog repertoára u sezoni 1990/91, vojvodanska 
pozorišta su realizovala u saradnji sa gostujuéim umet- 
nicima.
U Srpskom národnom poozorištu gostovali su reditelji: 
Branislav Kriška (Bratislava), Vladimír Lázié, Radoslav 
Milenkovič, Jovica Pavić, Branko Pleša i Zorán Ratkovič 
(svi iz Beograda); scenografi: Geroslav Zárié i AJeksandar 
Zlatovié (Beograd); kostimografi: Milanka Berberović 
(Beograd) i Bojana Nikitovié (Beograd); operski sólisti: Jurij 
Grigorjev (Moskva) i Larisa Jurčenkov (Moskva); koreo- 
grafi: Rudolf Karahanek (Bmo), Jozef Kubalek (Brno), 
Peter Laslo (Budimpešta), Marta Molnár (Budimpešta), 
Katarína Obradovič (Beograd), Iko Otrin (Maribor), Slavko 
Pervan (Sarajevo), Ildikó Pongor (Budimpešta), Eva Sabolič 
(Pečuj), Antal Fodor (Budimpešta) i Šantor Tot (Pečuj); 
baletski sólisti i igrači: Ašhen Ataljanc (Beograd), Anatolij 
Babienko (Kijev), Irina Visočinjenko (Moskva), Ana Go- 
duljan (Kijev), Štefan Kapraroju (Kijev), Joko Komacu 
(Japan), Ana Ifušnirova (Kijev), Vladimír Meljnik (Kijev), 
Pia Mlekuš (Maribor), Atila Nemet (Budimpešta), Marko 
Omerzel (Ljubljana), Jaš Otrin (Maribor), Zlatko Panić 
(Esen), Edit Roiz (Budimpešta), Gorica Stankovié (Esen) і 
Oksana Storožuk (Kijev); baletski pedagog Stela Pirogova 
(Moskva); scenski pokret Ivan Klemenc (Beograd).
U Novosadskom pozorištu — Újvidéki Színház gostovali su: 
glumica Viktorija Bajza (Budimpešta); reditelji: Peter 
Tomori (Nemačka) i Imre Halaši (Madarska); scenograf

212 iz Beograda sa predstavom Dragi moj lažljivče Marše 
Norman; Milena Dravié sa predstavom U svetu muškaraca 
po tckstovima Dúška Radoviéa; Danica Maksimovič sa 
predstavom Prvá dama-, Jugoslovensko dramsko pozorište iz 
Beograda i Centar za kulturu „Olga Petrov” iz Pančeva sa 
predstavom 011 Beograd Mome Kapóra; Mihajlo Radojčié 
iz Titograda sa predstavom Šok.
Na sceni zrenjaninskog Narodnog pozorišta „Toša Jova- 
novié” gostovali su: Narodno pozorište „Ljubiša Jovanovié” 
iz Šapca sa predstavom Bela kafa Aleksandra Popoviéa; 
Narodno pozorište iz Titograda sa predstavom Obešenjak 
Borislava Pekiéa; Večernja scena Pozorišta „Duško Rado- 
vič” iz Beograda sa predstavom Malogradanska svadba; 
Baletska sekcija DTV „Partizan” iz Zrenjanina sa baletskim 
koncertima.
Iz inostranstva je gostovala Državna opera iz Temišvara sa 
operama Seviljski berberin Đoakina Rosinija, Travijata 
Đuzepe Verdija i koncertima solista i orkestra; Državno lut- 
karsko pozorište iz Temišvara sa predstavom Patuljak div.

gorsko narodno pozorište iz Titograda sa predstavom 
Obešenjak Borislava Pekiéa; Drama Srpskog narodnog po­
zorišta iz Novog Sada sa predstavom Patnje gospodina 
Mokinpota Petera Vajsa; Malo pozorište „Duško Radovié” 
iz Beograda sa predstavom Tako je govorio Broz Tihomira 
Arsiéa; Pozorište na Terazijama iz Beograda sa predstavom 
Tartif ili licemer Ї,. B. Molijera, Narodno pozorište iz Pirota 
sa predstavama Trapavi zmaj Miroslava Nastasijeviéa i Bela 
kafa Aleksandra Popoviéa; Milena Dravié sa predstavom 
Milena i muškarci po lekstovima Dúška Radoviéa; Zvezdara 
teatar iz Beograda sa predstavom Kus petlić Aleksandra 
Popoviéa; Narodno pozorište „Toša Jovanovié" iz Zren­
janina sa predstavom Vunena priča Lade Brašovanove; Cen­
tar za kulturu „Olga ■ Petrov” iz Pančeva sa predstavom 
Kabaré Miloša Nikoliéa.
Pozorišta iz inostranstva: „Teáter Soubor inspirace” iz Praga 
sa predstavom Na kraju sveta Valența Bohumíra.
Na sceni subotičkog Narodnog pozorišta — Népszínház gos­
tovali su: SKC iz Beograda sa predstavom Nerazjašnjeno 
ubistvo; Kultúrni centar „Vladimír Názor” iz Siska sa pred­
stavom Doručak na trávi-, Bitcf teatar iz Beograda sa pred­
stavom Dom Bernarde Albe F. G. Lorke; Ljiljana Zagorac 
iz Zagreba sa predstavom Норе-, Belontanz iz Ljubljane sa 
predstavom Pesniki brez lepov, Centar za kulturu „Olga 
Petrov” iz Pančeva sa predstavom Kabaré Miloša Nikoliéa; 
Seraphin tanz iz Novog Sada sa predstavom Avantura i 
otkrovenje-, Akademsko pozorište „Promena” iz Novog Sada 
sa predstavama Seti se Raskoljnikova i Putujuče pozorište 
Šopalović Ljubomira Simoviča,- Naroden teáter iz Bilolja sa 
predstavom Podzemná republika J. Plevneša; Grupa Mon- 
tekristoburning iz Bačke Topole sa predstavom Fb/íre H 
Mesalinu.
Pozorišta iz inostranstva: Love theatre iz Njujorka (SAD) 
sa predstavom Ona koja beše prelepa žena majstora za 
šlemove; Tanzfabrik iz Berlina sa predstavom Fragile cir- 
cumstances; Compagnie József Nad iz Orleana (SAD) sa 
predstavama Comedia tempio i Canard Pekinois; Compania 
de la danca Romero-Dominguez iz Siudad Meksika sa pred­
stavom Siete serpiente (i sa solo nastupima); Balet Sophiane 
iz Madarske sa predstavom Žar ptica Igora Stravinskog; 
Studio Ninderik iz Amsterdama (Holandija) sa predstavom 
Send pit; M.T.C. iz Lenjingrada sa predstavom Katarína 
Velika.
Na sceni vršačkog Narodnog pozorišta „Sterija” gostovali su: 
Crnogorsko narodno pozorište iz Titograda sa predstavom 
Obešenjak Borislava Pekiéa; Jugoslovensko dramsko pozo­
rište iz Beograda sa predstavom Velika auto irka; Dramska 
scena Doma kulture iz Požarevca sa predstavom Ко je Iju- 
bio taj ne Ijubi više, scenski ornai Sergeju Jesenjinu; Ateljc
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Tibor Kadar (Rumunija); kostimograf Edit Lugoši 
(Madarska); koreograf Janoš Karšai (Madarska).
U somborskom Národnom pozorištu gostovali su glumei: 
Slobodan Tešié (Beograd) і Zijah Sokolovié (Sarajcvo).
U Pozorištu „Dobrica Milutinovié” u Sremskoj Mitrovici 
gostovali su glumei: Torna Jovanovié (Növi Sad), Ljiljana 
Kontié, Momčilo Životié, Alek Rodié, Sandra Jankovié, Rale 
Damjanovié, Jeleňa Žigon, Željko Santrač, Ljubivoje Tadié, 
Andelka Milivojević, Rastko Tadié, Bogdan Mihajlovié і 
Miša Janketié (svi iz Beograda) і Gordana Lukié (Pirot); 
reditelj Radoslav Milenković(Beograd); operski solista Vu- 
kašin Savié (Beograd).
U subotičkom Národnom pozorištu — Népszínház gostovali 
su glumei: Jeleňa Antonijcvić, Jasna Đuričić, Faragó Edit, 
Aleksandra I. Pleskonjić, Lidija Stevanović, Draginja Voga- 
njac, Bakota Arpád, Vladislav Kaćanski, Kovač Frideš, 
Dragomir Pešić, Ratko Radivojević і Terkelj Levente (svi iz 
Novog Sada), Danijela Černe (Ljubljana), Dara Džokić, 
Mirjana Karanović, Bojana Kovačević, Dragana Mrkšić, 
Andrijana Videnović, Sonja Vukićević, AJeksandar Alač, 
Danilo Čolić, Mihajlo Pleskonjić, Tihomir Stanić і Ljuba 
Tadić (svi iz Beograda), Almira Osmanović, Ljiljana Zago- 
rac, Aleksandar Cvjetković, Miodrag Krivokapić i Rade 
Šerbedžija (svi iz Zagreba), Svetlana Stojanović, Ivan 
Đoševski, Miroslav Fabri, Kiril Pop Hristov i Šenka Velinov 
(svi iz Skoplja), Nyaka Júlia; reditelji: Ištvan Lalié (Subo­
tica), Šašo Milenkovski (Skoplje), Haris Pašović (Sarajevo),

Aleksandar Tovstonogov (Moskva), Rade Šerbedžija 
(Zagreb); scenografi: Bojana Ristié (Beograd), Snežana 
Petrovié (Növi Sad); kostimografi: Bjanka Adžić Ursulov 
(Beograd), Tihomir Spirovski (Skoplje); kompozitori: 
Merab Gagnjidze (Moskva), Zorán Erié (Beograd) Zlatko 
Gridanski (Skoplje), Davor Roco (Zagreb), Mitar Subotić 
(Noví Sad) i Gorán Trajkovski (Škoplje); baletski sólisti: 
Ivanka Lukateli (Beograd), Mira Ruškuc i Mihail Babuška 
(Novi Sad).
U vršačkom Národnom pozorištu „Sterija” gostovali su 
glumei: Števo Žigon, Ljuba Stepanovié i Dušan Jakšié (svi 
iz Beograda); reditelji: Dijana Milošcvié, Branislav Miéu- 
novié, Števo Žigon, Bratislav Mladenovié i Olga Savié (svi iz 
Beograda), Lilijana Arsenov (Zrenjanin) i Dragan Jovié 
(Kikinda); scénografi: Ljubomir Vujovié (Zrenjanin), Boris 
Čakširan(Beograd); kostimografi: Branka Petrovié (Novi 
Sad), Boris Čakširan (Beograd) i Slavica Lalicki (Beograd). 
U zrenjaninskom Národnom pozorištu „Toša Jovanovié" 
gostovali su glumei: Karolj Fišer (Novi Sad), Sladana Bukej- 
lovié (Doboj) i Izele Karolj (Zrenjanin); reditelji: Borislav 
Mrkšié (Zagreb), Sulejman Kupusovié (Sarajevo), Radoslav 
Dórié (Beograd) i Jovan Torbica (Beograd); scenografi: 
Aleksandar Zlatovié i Miodrag Tabački (obojica iz 
Beograda); kostimografi: Angelina Adagié i Vesna Radovié 
(obe iz Beograda); koreograf Anton Marinié (Sarajevo); 
kompozitori: Šaša Vrabac (Zrenjanin), Miroljub Aran- 
delovié Rasinski i Dušan Mitrovié (obojica iz Beograda).



smotre /festivali/ manifestacije

41. SUSRET VOJVOĐANSKIH POZORIŠTA

„TOŠA JOVANOVIĆ",POZORIŠTE

Branislav Nušić: Vlast

Artúr Kopil: Катета muzika

Miloš Nikolić: Kabaré

NOVOSADSKO POZORIŠTE-ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ

Gcorg Büchner: Woyzeck
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NARODNO POZORIŠTE—NÉPSZÍHÁZ, SUBOTICA

N.V. Gogolj: A revizor

NARODNO POZORIŠTE „STERIJA”, VRŠAC

Dušan Kovačević: Profesionálne

Miroslav Benka: SOS ili spasíte naše duše

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Radoslav Dorić: Strankadžije Hiti neki Sterija piše Rodo- 
ljupce

K. S. Stanislavski, P. Vajs, I. Andrić ( adaptacija: R. Milen- 
kovid):
Željko Santrač kao Mokinpot

POZORIŠTE „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”,
SCENA U STAROJ PAZOVI

NARODNO 
ZRENJANIN

PANČEVAČKI TEATAR CENTRA ZA KULTURU 
„OLGA PETROV”, P ANČE VO

DRAMSKI ODSEK AKADEMIJE UMETNOSTT, 
NOVÍ SAD

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVÍ SAD

Drama
Peter Vajs: Patnje gospodina Mokinpota

SAVEZ DRAMSKIH UMETNIKA VOJVODINE, 
NOVÍ SAD
Pavel Kohoul: Rat u spavaioj sobi

DEČJE POZORIŠTE- GYERMEKSZÍNHÁZ
„KURÍR JOVICA”, SUBOTICA

Ladislav Dvorský: Namrgodena baba
Fazekas Mihály: Ludas Matyi

POZORIŠTE MLADIH, NÖVI SAD
Slobodan Tomovid: Volšebnici

POZORIŠTE „DOBRICA MILUTINOVIĆ”, SREMSKA 
MITROVICA

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

Lada Brašovanova: Gyapjúmese (Vunena priía)

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

Karlo Goci: Bajka о kralja jelenti

Od 19. do 29. aprila 1991. godine održan je u Zrenjaninu 
41. susret profesionalnih pozorišta Vojvodine. U okviru 
programa Susrcta izvcdene su slcdcdc predstave vojvodan- 
skih pozorišta i njihovih gostiju:
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Predstave Hrvatskog narodnog kazališta iz Zagrcba, Hrvat- 
skog narodnog kazališta iz Splita, Teatra ITD iz Zagrcba і 
Slovcnskog mladinskog gledališča iz Ljubljane nisu prikáza­
né na 36. jugoslovenskim pozorišnim igrama zbog odbijanja 
ovih pozorišta da učeslvuju na Igrama.

U čast nagrađcnih umctnika na 36. jugoslovcnskim pozori­
šnim igrama, 3. juna Srpsko narodno pozorište izvelo je 
predstavu Medu javom i med snom Laze Kostiča u režiji 
Radoslava Milenkoviča.

9. MEDUNARODNA IZLOŽBA POZORIŠNE KNJIGE
I PERIODIKE

Na ovogodišnjcm mcdunarodnom trijenalu pozorišne knji- 
ge i pcriodike, izložcno je oko 1.300 naslova (1.100 knjiga 
i 200 časopisa) 220 izdavačkih kuča iz 26 zemalja Evrope, 
Severne i Južne Amerike.

Medunarodni žiri (Laslo Gcrold, prcdsednik, Klajv Barkcr, 
Tvrtko Kulenovič, Igor Lamprct i Slobodan Selcnič, članovi) 
dodelio je ove nagrade: 1. Za sistematsko objavljivanje dela 
iz švih oblasti pozorišne umetnosti, Zlatnú plaketu je dobio 
Cambridge University Press iz Kembridža (V.Britanija), 
Srcbrnu grčki izdavač Dodoni iz Atine i Bronzanu plaketu 
Sterijino pozorje. 2. Za izuzetno značajna dela iz oblasti po- 
zorišnog stvaralaštva Zlatnú plaketu je dobio berlínski Ar­
gon Verlag za knjigu M. Rajnharta „Život za pozorištc”, 
Srebrnu plaketu University of lowa Press iz Ajova Sitija 
(SAD) za knjigu „Tumačenje istorije pozorišta”, a Bronzanu 
plaketu splitski Logos za ediciju „Hrvatska drama” (četiri 
torna) autora Slobodana P. Novaka, Josipa Lisca, Nikole 
Batušiča i Borisa Senkera. 3. Za najbolje tehnički opremlje- 
nu knjigu, Zlatnú plaketu je dobio franeuski izdavač Hatier 
iz Pariza za knjigu Ž. Maronea „Roland Petit”, Srebrnu 
grčki izdavač Konstaniolis iz Atine za knjigu D. Fotopulosa 
"Scenografija i kostim” i Bronzanu plaketu nemački izdavač 
Georg Westermann Verlag iz Braunšvajga za knjigu H. Ra- 
dmahera "Pozorišni plakali”. 4. Za celovito pračenje švih 
oblasti pozorišne umetnosti u zemlji i svetu, Zlatnú plaketu 
je dobio časopis „Euromaske” iz Ljubljane, Srebrnu časopis 
„Teáter Heute” iz Berlina, a Bronzanu plaketu časopis 
„Színház” iz Budimpešte. 4. Diplomu Trijcnala dobili su 
Holding van Dobbenburgh iz Njukopa (Holandija) za uvo- 
denjc teatarske tematike u kreatívnu edukaciju i poljski ča­
sopis „Dialog" iz Varšave za tridcsetpetogodišnjicu izlaženja.

Selektor: Mani Gotovac
36. jugoslovcnske pozorišne igre održanc su u Novom Sadu 
od 26. maja do 3. juna 1991. godine.
Za učešče na 36. jugoslovenskim pozorišnim igrama konku- 
risalo je 45 pozorišta iz švih jugoslovenskih republika i Trsta 
(halija) sa ukupno 64 predstave: Bosna i Hercegovina — 5 
pozorišta, 6 predstava, Crna Gora — 1 pozorištc, 1 predsta­
va, Hrvatska — 5 pozorišta, 7 predstava, Makcdonija — 5 
pozorišta, 9 predstava, Slovenija — 9 pozorišta, 11 predstava, 
Srbija (bez pokrajina) — 14 pozorišta, 23 predstave, Auto­
nómna pokrajina Vojvodina — 6 pozorišta, 7 predstava i Trst 
— 1 pozorište, 2 predstave.
Selektor 36. jugoslovenskih pozorišnih igara izabrao je 8 
predstava u takmičenju za Stcrijinc nagrade: Bela kafa 
Aleksandra Popoviča u režiji Branka Plcše i izvodenju 
Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada, Podzemná re­
publika Jordana Plevneša u režiji Vlada Cvetanovskog i 
izvodenju Narodnog teatra iz Bitolja, Mŕtva svadba Asje 
Srnac—Todorovič u režiji Božidara Violiča i izvodenju Te­
atra ITD iz Zagrcba, Je H bilo kneževe večere? Vide Ognje- 
novič u režiji autora i izvodenju Narodnog pozorišta iz Be- 
ograda, Odisej i sin ili Sveti dom Vena Taufera u režiji auto­
ra i izvodenju Slovenskog mladinskog gledališča iz Ljublja­
ne, Krležine Zostave Miroslava Krleže i Georgija Para u 
režiji autora i izvodenju Hrvatskog narodnog kazališta iz Za- 
greba, Umebesna tragedija Dušana Kovačeviča u režiji auto­
ra i izvodenju Zvezdara teatra iz Beograda, Pustolov pred 
vralima Milana Begoviča u režiji Nenni Dclmestre i izvo­
denju Hrvatskog narodnog kazališta iz Splita i Medeja Da- 
neta Zajca u režiji Vita Taufera i izvodenju Dramskog te­
atra iz Skoplja.

NAJRODNO POZORIŠTE, TITOVO UŽICE
Tadeuš Ruževič: Klopká
Ptvobitno planirana predstava Nu.šičcvog Narodnog posla- 
nikn subotičkog Narodnog pozorišta —Népszínház nije izve- 
dena zbog iznenadne bolesti tumača naslovne uloge.
U okviru programa Susreta priredena je izložba „Milka 
Grgurova (1840—1924)” i održan struční razgovor o temi 
„Pozorišna kritika i razvoj dramske umetnosti”. Izložbu je 
pripremio i razgovor organizovao Pozorišni muzej 
Vojvodine.
Održana je i osnivačka skupština Udružcnja pozorišnih kri- 
tičara i teatrologa Vojvodine.
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TEATAR ROMA „PRALIPE”, SKOPUE

Fcderiko Garsija Lorka: Ratvale bijava (Krvava svadba)
Režija: Rahim Burhan

MAKEDONSKI NARODEN TEATAR, SKOPUE

Žanina Mirčevska: Dies irae (Božji gnev)
Režija: Slobodan Unkovski

8. MEĐUNARODNI SIMPOZIJUM POZORIŠNIH 
KRITIČARA I TEATROLOGA, ТЕМА: 
VAVILONSKA KULA ILI GLOBALNO SELO

Okrugli sto kritike 36. jugoslovenskih pozorišnih igara sva- 
kodnevno jc ocenjivao umetnička dostignuča predstava kó­
je su prikazivane u okviri repertoára Igara.
Okrugli sto kritike dodelio je Sterijinu nagradu okruglog 
stola kritike za najbolje scensko ostvarenje prestave u celini 
predstaví Narodnog pozorišta iz Bcograda Je H bilo kneževe 
večere? autora i reditelja V.Ognjenovič.

TRIBINA ČASOPISA „SCENA” O REPERTOÁRU 36.
JUGOSLOVENSKIH POZORIŠNIH IGARA

Pošle okončanja takmičarskog dela Igara, odabrani stručnja- 
ci iz različitih oblasti analizirali su sve umctničke aspekte i 
dostignuča pojedinih predstava i ukupan repertoár Igara.

Sva saopštenja sa ovog skúpa biče objavljena u jesenjem 
broju „Scene”.

Danilo Kiš: Raní jadi
Režija: Šašo Milenkovski
(25. 28. 07, 6. 08. u Subotici, 22. 08. u Beogradu, 27. 08. 
u Sarajevu)

MALO POZORIŠTE „DUŠKO RADOVIĆ”, BEOGRAD

Gordana Brajovič: Princ Ama Lu i prelepa Mirabaj
Režija: Jagoš Markovič

Ovu značajnu medunarodnu menifcstaciju Stcrijino pozorje 
je organizovalo u saradnji sa Mcdunarodnim udružcnjem 
pozorišnih kritičara (AICT).
Pri razmatranju ovc terne pošlo se od četiri ključne tačke: 
1) Pojcdinačni primeri tcatra kao transkulturalne komuni- 
kacije i lična iskustva, 2) dinamika medunarodnih pozorišnih 
poduhvata (koprodukcijc, turnejc, festivali, medunarodnc 
grupe) saglcdani u teorijskoj pcrspektivi, 3) Pozorišna kriti­
ka i transkulturalna komunikacija i 4) ctničko ili manjinsko 
pozorište izloženo široj, odnosno drukčijoj kulturnoj srcdini. 
Sva saopštenja i diskusijc biče objavljcni u posebnoj publi- 
kaciji Stcrijinog pozorja.

Unieslo uobičajenih promocija pozorišnih knjiga, ove godi­
ne, u okviru manifestacijc Sterijinog pozorja, predstavljcno 
je jcdanaesl naslova iz oblasti pozorišnog izdavaštva.
O pozorišnom izdavaštvu u svetu govorio je Klajv Barker, 
pozorišni kritičar i urednik časopisa „New Theatrc Quater- 
ly” iz Velikc Britanije. M. Mirkovič je predstavte knjigu M. 
Crnobori „Svijct glume”, R. Stcfanovski knjigu I. Ivanov- 
skog „Paralele i meridijani”, R. Lazič knjigu Z. Lešiča „Te- 
orija drame”, D. Mihailovič knjige B. Kovačcka „Talija i 
Klio” i R. Pútnika „Čitajuči iznova”, D. Klaič knjigu M. 
Miočinoviča „Pozorište i giljotina”, V. Marenič knjigu M. 
Misailoviča „Dramaturgija kostimografije”, D. Durkovič 
„Monografiju o Vladimíru Mareniču”, S. Lalič „Repertoár 
hrvatskih kazališta 1840/1860/1980” i J.Hristič časopis „Sce­
na” br. 2/91.

Održano od 28. maja do 3. juna 1991. godine u Novom 
Sadu.

NOVOSADSKO POZORIŠTE - ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ 
I DRAMSKI ODSEK AKAJDEMIJE UMETNOSTI, 
NOVÍ SAD
Artúr Miler: Stvaranje sveta i ostale stvari
Režija: Gábor Pintér

NARODNO POZORIŠTE, BEOGRAD

Aleksandar Izrailovski (libreto i izbor muzike): Bes...— 
konačno
Koreografija i režija: Aleksandar Izrailovski

NARODNO POZORIŠTE - NÉPSZÍNHÁZ, 
SUBOTICA
A.S. Puškin: Gozba nsred kuge
Režija: Ištvan Lalič

POZORIŠTE „VHV”, SCENA U STAROJ PAZOVI
Miroslav Benka: SOS — spasíte naše duše
Režija: Miroslav Benka



V JUGOSLOVENSKO BALETSKO TAKM1ČENJE

Održano od 5 — 20. januara 1991. godine u Novom Sadu.

JUGOSLOVENSKOG Održan u Kikindi od 11. do 18. maja 1991. godine
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PRVÁ TAKMIČARSKA GRUPA (do 18 godina)
Tanja Belaič (Sarajcvo), Drina Durič (Sarajevo), Andcla 
Dakovié (Beograd), Alcksandra Georgievska (Skopje), Sleia 
Hardi (Noví Sad), Dalija Imanič (Sarajevo), Sanela Jandrič

AMATERSKO POZORIŠTE „TODOR KRECU
TOŠA”, UZDIN

Anton Pavlovič Čchov: / tako dalje
Režija: Julián Ursulcsku

XXXII SUSRET AMATÉRSKU! POZORIŠNIH 
DRUŠTAVA VOJVODINE

Dinko Bogdánié, Vesna Butorac Blaée, Marin Crvenov, 
Lidija Pilipenko, Milica Jovanovié (predsednik)

UČESNICI - PLESAČI V
BALETSKOG TAKMIČENJA

Napomcna: Svc prikázané predstave priprcmilo je suboličko Narodno 
pozoriSte — Népszínház uz učeSec glumaca iz drugih pozorišta, odnosno 
gradova.

Danilo Kiš: Esterházy
Režija: Lalid István
(27. ЗО. 07. 3. 7. 08. na Palicu, 26. 08. u Bcogradu, ЗО. 08. 
u Sarajevu)

Danilo Kiš: Missa in a-minor
Režija: Ljubiša Ristié
(4. 8. 9. 08. u Subotici, 24. 08. u Bcogradu, 28. 08. u 
Sarajevu)
Danilo Kiš / Nenad Fišer / Haris Pašovič: Čudolvorac

Režija: Haris Pašovič
(18. 08. 8 Subotici, 23. 08. u Bcogradu, 30. 08. u Sarajevu)

Danilo Kiš: Mansarda
Režija: Nada Kokotovič
(19. 08. u Subotici, 21. 08. u Bcogradu, 26. 08. u Sarajevu)

Danilo Kiš / Haris Pašovič: Pat u Nikaraguu
Režija: Haris Pašovič
(21. 08. u Subotici, 25. 08. u Bcogradu, 29. 08. u Sarajevu)

(Noví Sad), Kristína Jotcva (Skopje), Jelica Kašanin (Novi 
Sad), Vladimír Kocič (Novi Sad), Milan Lázié (Novi Sad), 
Jascnka Lukač (Sarajevo), Milica Lulovac (Beograd), Pia 
Mlckuš (Maribor), Jaš Otrin (Maribor), Tanja Pastanjicki 
(Skopje), Anita Pctrovska (Skopje), Jasmina Prolid 
(Sarajevo), Drágán Sclakovič (Novi Sad), Mirna Sporíš 
(Zagreb), Kalcrina Stefkovska (Skopje), Iskra Šukarova 
(Skopje), Valentina Turku (Maribor), Irma Ugrinčić 
(Sarajevo), Ivana Vuković (Novi Sad), Staša Zurovac 
(Zagreb).

TREĆA TAKMIČARSKA GRUPA (od 22 do 28 godina) 
Svetozar Adamovič (Beograd), Stcvan Hadži-Slavkovič 
(Beograd), Svebor Sečak (Zagreb), Irena Vctcrova 
(Skopje).

UČESNICI - KOREOGRAFI V JUGOSLOVENSKOG 
BALETSKOG TAKMIČENJA
Ncla Antonovič (Beograd), Šenka Baruška (Rijektt), Tereza 
Beli Dubrovič (Rijeka), Sncžana Čirič (Novi Sad), Gordana 
Dean Gačič i Tatjana Grujič (Novi Sad), Kscnija Gadcša 
(Beograd), Majda Grah Fridi (Ptuj), Dušanka Gradiški 
(Skopje), Alcksandra Jelié Jojič (Beograd), Dragan Jcrinkič 
(Novi Sad), Risima Matcvska (Skopje), Vesna Milanovié 
(Beograd), Jasminka Nculeld Imrovié (Zagreb), Vera 
Obradovié (Beograd), Jasminka Petek Krapljan (Sisak), 
Mirjana Prcis (Zagreb), Jagoda Slancvska Hadžimanova 
(Skopje).

DRUGA TAKMIČARSKA GRUPA (od 18 do 22 godine) 
Zorán Aramitović (Maribor), Mihacla Déváid (Zagreb), 
Milka Hribar (Split), Olja Jovanovié (Zagreb), Maja 
Jovanovska (Skopje), Katcrina Kiproska (Skopje), Jasminka 
Krstcska (Skopje), Olga Pangovska (Skopje), Božin Pav- 
lovski (Beograd), Bruna Rcié (Split), Alcnka Ribič 
(Zagreb), Igor Scdmakov (Zagreb), Oliver Smolčié 
(Zagreb), Lóra Stojanová (Skopje).

ŽIRI V JUGOSLOVENSKOG BALETSKOG 
TAKMIČENJA

SAVÉT V JUGOSLOVENSKOG BALETSKOG 
TAKMIČENJA
Emilija Džipunova (Skopje), Franjo Horvat (Zagreb), Ka­
tarína Kocka (Sarajevo), Abdurahman Nokšiéi (Priština), 
Branka Rákié (Novi Sad, predsednik) Lidija Sotlar 
(Ljubljana)



POZORIŠTE „STEVAN SREMAC”,

XXXIV MAISKE IGE

Održanc u Bečeju od 25. do 31. maja 1991. godine.

ŠEVČENKO",KU D „TARAS

Održan u Pančevu od 30. maja do 1. juna 1991. godine

DRAMSKA RADIONICA „CENTAR”, ZRENJANIN
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XX FESTIVAL MALIH I EKSPERIMENTALNIH
SCENA

Ervin Lazar: Зубобольни лев (Zubobolni lav)
Režija: Елена Тиркайла

DRAMSKA SEKCIJA „ÉLETJEL”-a, SUBOTICA

Igralište u parku
Režija: Ema Horvat

DRAMSKA SEKCIJA OŠ .JOVAN JOVANOVIĆ
ZMAJ”, SUBOTICA
Szép szerelmes szavak (Ljubavna poezija)
Režija: Sztoján Júlia

DRAMSKA SEKCIJA OŠ „VELJKO DUGOŠEVIĆ”,
RUMA
Duško Radović: Како su nastal e nižné reči
Režija: Sladana Ralić i Jovan Leković

„KATONA JÓZSEF SZÍNHÁZ”, KEČKEMET
(MAĎARSKA)
Eisemann Mihály: Egy csók és semmi más (Samo poljubac 
i više ništa)
Režija: Turpinszky Bćla

AMATERSKO
CRVENKA
Vclimir Lukić: Drugi život kralja Osvalda
Režija: Ivan Hansman Jcscnski

SLOVAČKO KULTURNO-PROSVETNO DRUŠTVO,
ERDEVIK

Jovan Stcrija Popović: Pokondirena tikva
Umetnički sarad nik: Miroslav Benka

AMATERSKO POZORIŠTE, KULA

Nepoznali autor: Venecijanka
Režija: Milenko Zablećanski

AMATÉRSKI RUSÍNSKI TEATAR „DADA”, RUSKÍ
KRSTU R

Peter Gregor: Srečno kraljevstvo
Režija: Ljuboslav Majera

NARODNO AMATERSKO POZORIŠTE, KIKINDA
Jovan Sterija Popovič: Rodoljupci
Režija: Ljuboslav Majera

DOM KULTURE „TREČI OKTOBAR”, BANATSKO
NOVO SELO
Tudor Popcsku: Čovek nije rob mašine
Režija: Štefan Jordancsku

SLOVAČKO POZORIŠTE „VHV”, SCENA U STAROJ
PAZOVI

Miroslav Benka: SOS (Spasíte naše duše)
Režija: Miroslav Benka

AMATERSKO POZORIŠTE „SCENA 100”, BAČKA 
PALANKA
Amiri Barak: Jabukovo seme
Režija: Mitar Kalajdžič
AMATERSKO POZORIŠTE „BORA STANKOVIĆ”,
VRANJE
Vilijem Šckspir: Romeo i Julija
Režija: Jug Radivojević

AKUD „SONJA MARINKOVIĆ”, NOVÍ SAD
W. Borhert, G.G. Markes: Prvo dvorište
Režija: Ivan Balenovič
POZORIŠTE „KRALJEVAČKI OKTOBAR”,
KRAUEVO
Harold Pintér: Stara vremena
Režija: Aleksandar Kovačevič

AMATERSKO POZORIŠTE, KOVIN
Zorán Petrović: Bećarac
Režija: Ivan Rakidžić

Edvard Olbi: ZOO priča
Režija: Dragan M. Rajačić
„MLADA PERA” - GIMNAZIJA „BORISLAV PE­
TROV BRAČA”, VRŠAC
Koreodrama: Spiráns—Anima — Corpus
Režija: Virdžinija Marina Guzina

DEČJA SCENA
ĐURĐEVO
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XXII SMOTRA SLOVAČKIH AMATÉRSKU! 
POZORIŠTA VOJVODINE

Održana u Bačkom Petrovcu od 22. februára do 3. maria 
1991. godine.

DIVADLO „VHV”, SCENA U BAČKOM PETROVCU 
(AP „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”)

Vladimír Húrban Vladimírov: Záveje (Smetovi)
Režija: Matúš Olha (Matúš Oljha)

SKOS DETVAN, PANČEVO-VOJLOVICA
(SKPD „DETVAN”)

Žužié—Rotar: Zo života jedného tovariša ( Iz života jednog 
kalfe)
Režija: Zorán Rotar

KOS JEDNOTA, HLOŽANI (GLOŽANI) 
(KPD JEDNOTA”)

Stanislav Štepka (Stanislav Šéepka): Jánošík 
Režija: Jana Urbančeková

„BELA BARTÓK”, ČANTAVIR
Marek Veronika: Kaktuszkirály (Kralj kaktusa)
Režija: Kiss Kornélia
DRAMKA SEKCIJA OŠ „PETAR KOČIĆ”, INĐIJA

Ana Njcmoga Kolár: Sami
Režija: Ana Vukajlovié

DRAMSKA SEKCIJA OŠ „PETRU ALBU”, BEGEJCI
Cenusňreasa (Pepeljuga)
Režija: Rodiča Gilejan

NARODNO AMATERSKO POZORIŠTE, KIKINDA
Juraj Tušjak: Nikolo i Nabukodonosor
Režija: Ivan Hansman Jesenski

SCENA KNJIŽEVNE OMLADINE NOVOG SADA - 
MINIJATURNO POZORIŠTE „PALČIČ”, NOVÍ SAD 
Luka Kecman: Čarobna česma
Režija: Luka Kecman
AKLJD „SONJA MARINKOVIĆ” -
DEČJE POZORIŠTE, NOVÍ SAD
Vesna Parun: Škola za skitnice
Režija: Biljana Vasié

DRAMSKA SEKCIJA OŠ „MOŠA P1JADE”, UZDIN

Braňa Crnčevié: Viața regelui Kvazibas (Život kralja Kva- 
zibasa)
Režija: Jota Spariosu

POZORIŠNA DRUŽINA OŠ „MLADA РОКОЫЕ- 
NJA”, KOVAČICA
Elena Zlatošova: Pozvanie alebo kde sa rodi radost (Poziv 
ili gde se rada radost)
Režija: Ján Šifel

DEČJA SCENA ART „DADA”, RUSKÍ KRSTUR

Dura Papharhaji: Наталка, кральовна пашацкого ос­
трова (Natalka, kraljica pešačkog ostrva)
Režija: Mihailo Zazuljak

DEČJA SCENA KULTURNOG CENTRA, KULA
Tode Nikoletié: Babica
Režija: Petar Újévié

DRAMSKA SEKCIJA OŠ „VÜK KARADŽIĆ”, 
CRVENKA

Po románu Antoana Sent — Egziperija
Priredio Dragan Jovanovié — Jod: Putovanje malog princa

AMATERSKO POZORIŠTE LUTAKA „BUVA” GIM- 
NAZIJE „KOČA KOLÁROV”, ZRENJAN1N
Maša Brankov: Zvezdica
Režija: Marija Nikolié

DEČJA SCENA DOMA OMLADINE, KRUŠEVAC
Dragana Brkovié — Kršenkovié: Čudesná zvezda
Režija: Petar Stankovié

CENTAR ZA KULTURU „VUK KARADŽIĆ” I 
DRAMSKA SEKCIJA OŠ „SEVER ĐURKIĆ”, BEČEJ

Prema stihovima Dúška Radoviéa, Miša Girié: Putovanje 
kroz snové Mikija Likija
Režija: Šaša Malcševié

AMATERSKO POZORIŠTE KULTURNOG CENTRA,
KULA
Venecijanka
Režija: Milc'nko Zablcéanski

KUS JÁNA KOLLÁRA, SELENČA
(KUD JAN KOLÁR”)

Ferko Urbánek: Pani Richtárka (Gospoda gradonačel- 
nikovica)
Režija: koletivna



XIX POZORIŠNI DANI RUMUNA U AP VOJVODINI
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Održani od 29. marta do 7. apríla 1991. godine u Nikolin- 
cima, Stráži, Uzdinu, Seleušu, Lokvama, Vršcu i Banatskom 
Novom Selu.

Ivo Brešan: Un dinen la pompe funebre (Svečana večera u 
pogrebnom poduzeču)
Režija: Lavinius Dudici

TEATRUL DE AMATORI A CĂMINULUI CULTU­
RAL, LÖKVE 
(AMATERSKO POZORIŠTE DOMA KULTURE)

Luigi Pirandello (Luidi Pirandelo): Șase personaje în căutare 
unui autor (Šest lica traže pisca)
Režija: Oniga Lcontin — Laurian

SCENA ÎN FUNCȚIE DE TEATRU PROFESIONIST 
A SOCIETĂȚII CULTURAL-ARTISTICE „MIHAI 
EMINESCU”, STRAŽA
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTA, KUD „MIHALI EMINESKU")

Victor Eftimiu: Fetele Didinei... (Didinine ćerke) 
Režija: Camil Gcorgescu (Kamil Deordesku)

SLOVENSKÉ DIVADLO „VHV” - SCENA U STAROJ 
PAZOVI
(AP „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”)

Miroslav Benka: SOS — spăsite naše duše
Režija: Miroslav Benka

KUS SLÁDKOVIČA, BOĽOVCE (BOLIEVCI) 
(KUD „SLATKOVIČ”)

Rudy Strahl (Rudi Strahl): Prípad Adama a Evy (Slučaj
Adama i Eve)
Režija: Michal Durčik (Mihal Durčik)

NÁRODNÉ OCHOTNÍCKE DIVADLO, KIKINDA
(NAP, NARODNO AMATERSKO POZORIŠTE)

J.S. Popovič: Vlastenci (Rodoljupci)
Režija: Ljuboslav Majera

KUS MLADOSŤ, LUG
(KUD „MLADOS Ť’)

Ludo Zelienka (Ljudo Zeljienka): Figliari spod Poľany
(Vragolani iz Poljane)
Režija: Vlatko Mixád (Vlatko Miksád)

SKOS ĽUDOVÍTA ŠTÚRA, 1LOK
(SKPD „LJUDEVIT ŠTÚR”)

Terézia Chlcbková (Tereza Hlebkova): Hostinec Pod gašta­
nom (Krčma „Ispod kestena")
Režija: kolektívna
DIVADLO VHV, SCENA U KOVAČICI
(AP „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”)
Jovan Kescr: Súdruhovia, je to možné, že... (Da U je moguče 
drugovi, d a smo...)
Režija: Mária Kotvášová i Miljan Matijevič

TEATRUL DE AMATORI A CĂMINULUI CULTU­
RAL, SELEUŠ 
(AMATERSKO POZORIŠTE DOMA KULTURE)

F. Arabal: Un picnic pe timpul de luptă (Piknik na bojnom 
polju)
Režija: Al. Croitru (kao gost)
* Unieslo predstave koja je navedená u programu, prikazana je ova 
predstava.
•• Vcče monodráme je otkazano.

SCENA ÎN FUNCȚIE DE TEATRU PROFESIONIST 
A CĂMINULUI CULTURAL „DOINA”, UZDIN 
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTA, DOM KULTURE „DOJNA”)

Anton Pavlovié Čchov: Și așa mai departe („ Ursul", „Jubile­
ul", „Cererea in căsătorie") I tako dalje („Medved",„Jubilej" 
„Ženidba")
Režija: Iulian Ursulescu (Juliján Ursulesku)

SCENA ÎN FUNCȚIE DE TEATRU PROFESIONIST 
A CENTRULUI CULTURAL „3. OKTOBAR”) 
ALI BUN AR
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG 
POZORIŠTA, DOM KULTURE „3. OKTOBAR”)

TEATRUL DE AMATORI A SOCIETĂȚII CULTU­
RAL -ARTISTICE „MIHAI EMINESCU”,’ STRAŽA 
(AMATERSKO POZORIŠTE DOMA KULTURE „MI­
HALI EMINESKU”)
Dušan Kovačević: Profesionistul (Profesionálne)
Režija: Ion Omoran (Jón Omoran)



SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NÖVI SAD
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Održan od 16. do 23. mana 1991. godine u Ruskom 
Krsturu.

Vaclav Havel: Audijencija
Režija: Bogdan Ruškuc

ДРАМСКА СЕКЦИЈА ДОМА КУЛТУРЕ, СИВАЦ

Vaclav Havel: Vernisáž
Režija: Vclimir Sandić

APT „ДАДЯ”, СЦЕПА У РУСКОМ КРСТУРУ - 
DEČJA GRUPA
(AMATÉRSKI RUSÍNSKI TEATAR „DADA”)

Дюра Папгаргаи (Dura Papharhaji): Наталка, кральов- 
на пешаикого острова (Natalka, kraljica pešačkog ostrva) 
Režija: Михайло Зазуляк (Mihailo Zazuljak)

КУД „ЯКИМ ГАРДИ”, ПЕТРОВЦИ 
(KUD JAKIM HARDI”)

Й. Солович (Jan Solovič): SOS
Režija: Яким Ерделя (Jakim Erdelji)

APT „ДАДЯ", СЦЕНА У НОВОМ САДУ 
(AMATÉRSKI RUSÍNSKI TEATAR „DADA”)

Я. їлек (Jan Jilek): Дворец мой (Moj dvorne)
Režija: Дюра Папгаргаи (Dura Papharhaji)

APT „ДАДЯ”, СЦЕНА У РУСКОМ КРСТУРУ 
(AMATÉRSKI RUSÍNSKI TĽATAR „DADA”)

Peter Gregor: Щешліве кральовство (Srećno kraljev- 
stvo)
Režija: Любослав Maepa (Ljuboslav Majera)

APT „ДАДЯ”, СЦЕНА У НОВОМ САДУ - DEČJA
GRUPA
(AMATÉRSKI RUSÍNSKI TEATAR „DADA”)

August Šenoa: Ципелар и чорт (Obućar i đavo)
Režija: Melánia Rimaŕ

APT „ДАДЯ”, СЦЕНА У НОВОМ САДУ

Milenko Vučetič: Любица, перша особа множини (Lju- 
bica, prvo Псе množine)
Režija: Дюра Папгаргаи (Dura Papharhaji)

КУД „ЖАТВА”, КОЦУР - КУЦУРА 
(KUD „ŽETVA")

Petar Riznič Dada: Франтовнїца (Šaljivdžija) 
Režija: Микола ГІрегун

„ТАРАС ШЕВЧЕНКО”, ДІОРДЬВО - 
ЂУРЂЕВО - ДЕЧЈА ГРУПА 
(KUD „TARAS ŠEVČENKO”)

Ervin Lázár: Зубобольни лев (Zubobolni lav) 
Režija: Гелепа ТиркайлаЦеїепа Tirkajla)

КУД „КАРПАТИ”, ТИТОВ ВРБАС

Miron Kanjuh: Велька птица (Velika plică) 
Režija: Янко Лсндср (Janko Lcndcr)

XXIII DRAMSKI MEMORIJAL „PETRA RIZNIČA
DADE”

ДРАМСКА ПРОГРАМА PUC, НОВИ САД 
(DRAMSKI. PROGRAM RADIO NQVOG SADA)

Miron Žíroš: Ви мойо шветло' (Vi ste moje svetlo)
Režija: Любослав Maepa (Ljuboslav Majera)

CENACLUL LITERAR „TINERELE CONDEIE”, 
VRŠAC
(KNJIŽEVNI SENAKL „MLADA PERA”)
Virginia Marina Guzina: Spirítus— Anima — Corpus
Režija: Virginia Marina Guzina

SCENA ÎN FUNCȚIE DE TEATRU PROFESIONIST А
CĂMINULUI CULTURAL „3. OKTOMBRIE”, BA- 
NATSKO NOVO SELO
(SCENA U FUNKCIJI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTA, DOM KULTURE „3. OKTOBAR”)

Tudor Popescu: Omul nu — і suspus mașinii (Covek nije po- 
drecten maiini)
Režija': Ștefan lordflnescu (Ștefan Jordancsku)

TEARTUL DE STAT DIN TIMIȘOARA.
(DRŽAVNO POZORIŠTE IZ TEMIŠVARA)

Vațlav Havel (Vaclav Havel): Garden Party
Režija: Ștefan lordăncscu (Ștefan Jordancsku)
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NAGRADE NA 41. SUSRETU VOJVOĐANSKIH 
POZORIŠTA

Nagrade и konkurenciji predstava za decu

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZÍ HÁZ, 
SUBOTICA

Radoslav Dorič nagraden je za režiju, a Miroljub Arande- 
lovič — Rasinski za muziku u predstaví Vlast Branislava Nu- 
šiča. Glumački ansambl ove predstave pohvaljen je za 
kolektívnu igru.

NARODNO POZORIŠTE-NÉPSZÍNHÁZ, SUBOTICA

Aleksandar Tovstonogov nagraden je za režiju predstave 
Revizor N.V. Gogolja, a Bjanka Adžič —Ursulov za kostime 
u istoj predstaví. Julija Najko pohvaljena je za ulogu Marije 
Antonovne u toj predstaví.

NARODNO POZORIŠTE „STERIJA”, VRŠAC

Tomislav Pejčič nagraden je za ulogu Luke Labana u pred­
staví Profesionálne Dušana Kovačeviča.

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANIN

VÜKOVA NAGRADA

DEČJEM POŽORIŠTU-GYERMEKSZÍNHÁZ „KU­
RÍR JOVICA" U SUBOTICI dodeljena je Vukova nagra- 
da za 1990. godinu.

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVÍ SAD
Boris Maksimovič nagraden je za scenografiju u predstaví 
Patnje gospodina Mokinpota Petcra Vajsa, a Rade Koja- 
dinovič za ulogu Mokinpota u istoj predstaví. Radoslav 
Milenkovič pohvaljen je za režiju te predstave.

NOVOSADSKO POZORIŠTE- ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ

Predstava Vojcek Georga Bihnera proglašena je za najbolju • 
predstavu Susreta.
Edit Faragó nagradena je za ulogu Marije, a Ištvan Bičkei 
je pohvaljen za tumačenje naslovne uloge u predstaví 
Vojcek.

PANČEVAČKI TEATAR CENTRA ZA KULTURU 
„OLGA PETROV”, PANČEVO
Milenko Pavlov je nagraden, a Marko Stojanovič pohvaljen 
za glumačko ostvarenje u predstaví Kabaré Miloša Nikoliča.

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Stevan Gardinovački nagraden je za ulogu Jerotija Žutiča u 
predstaví Strankadžije Hiti neki Sterija piše Rodoljupce Ra- 
doslava Doriča.

Ferenc Sabo nagraden je za ulogu Debregija u predstaví 
Ludas Matyi Mihalja Fazekaša a Svetlana Avramovič za 
naslovnu ulogu u predstaví Namrgodena baba Ladislava 
Dvorskog.

Frideš Kováč pohvaljen je za režiju predstave Ludas Matyi, 
Eva Farkaš za likovnu opremu predstave Namrgodena baba 
i glumački ansambl ove predstave za kolektívnu igru.
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NAGRADE NA 36. JUGOSLOVENSKIM POZORI- 
ŠNIM IGRAMA II ZAJEDNIČKE STERIJINE NAGRADE STERIJI- 

NOG POZORJA I DRUGIH ORGANIZACIJA

1. Aleksandar POPOVIĆ - STERIJINA NAGRADA STE- 
RIJINOG GRADA VRŠCA ZA TEKST SAVREMENE 
KOMEDIJE Bela kafa.
2. NARODNO POZORIŠTE BEOGRAD - STERIJINA 
NAGRADA OKRUGLOG STOLA KRITIKE za scensko 
ostvarenjc predstave u celini za predstavu Je li bilo kneževe 
večere? V.Ognjenovič.

3. Mair MUZAFERIJA - STERIJINA NAGRADA ZA 
NOV1NSKU POZORIŠNU KRITIKU za tekst kritike „Na 
balkanskqj pustodolini”.
4. Mirjana MIOČINOVIĆ - STERIJINA NAGRADA ČA- 
SOPISA „SCENA” ZA TEATROLOGIJU za knjigu „Po- 
zorište i giljotina”.
5. Branko PLESA - STERIJINA NAGRADA ČASOPISA 
„SCENA” ZA TEATROLOGIJU za knjigu „Boje praz- 
nine”.

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

Bajka o kralja jeleňa Karla Gocija proglašcna je za najbolju 
predstavu Susreta u konkurenciji predstava za decu.

Borislav Mrkšić nagraden je za režiju, Miodrag Tabački za 
likovnu opremu, Dušan Mitrovid za muziku, a Irena Tot za 
ulogu Čarobnice Duradarte u predstaví Bajka o kralja jele­
nu. Ivan Klemenc pohvaljen je za scenski pokret, Mirjana 
Šajtinac za ulogu Pantalonea i Tatjana Rcljin za ulogu An- 
dele u istoj predstaví.

Emilija Mačković pohvaljena je za režiju predstave Gya- 
pjumese (Vunena priča).

Nagrade je dodelila ocenjivačka komisija u sastavu: Števo 
Žigon, glumac i rcditclj, Derd Feješ, glumac, Dušica Pcjo- 
vić, pozorišni kritičar, Srboljub Stanković, rcditclj i Vlada 
Rebezov, scenograf.

Žiri Udruženja dramskih umetnika Vojvodine u sastavu: Ti­
bor Vajda, Prvoslav Zakovski i Višnja Erski nagradio je Ar­
páda Bakotu kao najboljcg mladog glumea Susreta, za ulo­
gu Hljestakova u predstaví Revizor N.V. Gogolja u izvode- 
nju Narodnog pozorišta — Népszínház u Subotici.

1. STERIJINE NAGRADE ZA UMETNIČKA 
OSTVARENJA

L Vida OGNJENOVIĆ - STERIJINA NAGRADA ZA 
TEKST SAVREMENE DRAME Je li bilo kneževe večere?.

2. Stevan GARDINOVAČKI - STERIJINA NAGRADA 
ZA GLUMAČKO OSTVARENJE uloge Momčila Jabučila 
u predstaví Bela kafa A.Popoviéa u režiji B.Pleše i izvodenju 
Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada.

3. Đorđi JOLEVSKI - STERIJINA NAGRADA ZA 
GLUMAČKO OSTVARENJE uloga u predstavama Pod­
zemná republika J.Plcvneša u režiji V. Cvctanovskog i izvo­
denju Narodnog teatra iz Bitolja i Medeja D.Zajca u režiji 
V.Taufera i izvodenju Dramskog teatra iz Skoplja.

4. Petar BANIĆEVIĆ - STERIJINA NAGRADA ZA 
UMETNIČKO OSTVARENJE uloge Ilariona Ruvarca u 
predstaví Je li bilo kneževe večere? V. Ognjenovid u izvode­
nju Narodnog pozorišta iz Beograda.

5. Prcdrag EJDUS - STERIJINA NAGRADA ZA 
UMETNIČKO OSTVARENJE uloge Laze Dunderskog u 
predstaví Je li bilo kneževe večere? V. Ognjenovid, u 
izvodenju Narodnog pozorišta iz Beograda.

6. Aniea DOBRA - STERIJINA NAGRADA ZAUMET- 
NIČKO OSTVARENJE ULOGE Nevcna u predstaví Vr- 
nebesna iragedija D. Kovačcvida, u izvodenju Zvezdara 
teatra iz Beograda.
7. Mileta LESKOVAC - STERIJINA NAGRADA ZA 
SCENOGRAFSKO OSTVARENJE u predstaví Bela Kafa 
Л. Popovida, u režiji B. Pleše i izvodenju Srpskog narodnog 
pozorišta iz Novog Sada.
8. Hristo BOJADŽIJEV - STERIJINA NAGRADA ZA 
SCENSKU MUZIKU u predstaví Podzemná republika J. 
Plcvneša u režiji V.Cvetanovskog i izvodenju Narodnog te­
atra iz Bitolja.
9. Vito TAUFER - VANREDNA STERIJINA NAGRA­
DA ZA AFIRMACIJU I USPEŠNO ISTRAŽIVANJE 
AMBIJENTALNOG TEATRA u predstaví Medeja D. Zaj- 
ca u izvodenju Dramskog teatra iz Skoplja.
10. NARODEN TEATAR BITO LA - VANREDNA STE­
RIJINA NAGRADA ZA KOLETIVNI ČIN I TRAGA- 
LAČKI TEATARSKI IZRAZ za predstavu Podzemná re­
publika J. Plevneša u režiji V. Cvctanovskog.
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Koreografija iz oblasti koreorežije koja nije starija od dve 
godine:
Jasminka Neufeld Imrović — Zlatna plaketa, Šenka Baruška 
— Srebrna plaketa, Gordana Dean Gačić i Tatjana Grujié — 
Srebrna plaketa

Žiri V Jugoslovenskog baletskog takmičenja dodelio je Spe- 
cijalna priznanja:

NAGRADE NA 32. SUSRETU AMATERSKIH POZO- 
RIŠNIH DRUŠTAVA VOJVODINE

Članovi žirija: Milica Jovanovié (predscdnik), Dinko Bog­
dánié, Vesna Butorac Blaée, Marin Crvenov, Lidija Pi- 
lipenko dodelili su sledeée

Nagrade i priznanja:

I grupa — podgrupa A
Andela Đaković — I nagrada, Jasmina Prolié — II nagrada, 
Anita Petrovska — III nagrada

I grupa — podgrupa B
Alcksandra Georgijevska — Zlatna plaketa, Iskra Šukarova 
— Srebrna plaketa, Dalija Imanié — Srebrna plaketa, Vladi­
mír Kocié — Bronzana plaketa

II grupa
Milka Hribar — Zlatna plaketa, Katerina Kiproska — Bron­
zana plaketa

III grupa
Irena Vetcrova — Zlatna plaketa, Svetozar Adamovié — Sre­
brna plaketa

Jaš Otrinu —kao najmladem takmičaru, Ani Pavlovié — za 
pokazane igračke kvalitete van konkurencije
Savét V jugoslovenskog baletskog takmičenja dodelio je

Posebna priznanja:
Kseniji Dinjaški — za postignute rezultate u podizanju mla- 
dih baletskih kádrová; Elisaveti Kušovskoj — za postignute 
rezultate u podizanju mladih baletskih kádrová; Baletskoj 
školi „Hajnc Bozel Stiftung” iz Minhena — za uspostavljanje 
proíesionalnih kontakata.
Hrvatsko narodno kazalište iz Zagreba dodelilo je Specijal- 
no piznanje predsedniku Saveta Jugoslovenskog baletskog 
takmičenja Branki Rákié — za izuzetno zalaganje na organi- 
zovanju Jugoslovenskog baletskog takmičenja.

III NAGRADE DRUGIII ORGANIZACIJA

1. Anica DOBRA -NAGRADA UREDNIŠTVA NO- 
VOSADSKOG LISTA „DNEVNIK” za umetničke domete 
u kreiranju lika Ncvcna u predstaví Umebesna tragedija 
Zvezdara teatra iz Beograda; Nagrada Radničkog univerzi- 
teta „Radivoj Ćirpanov” za najboljc umetničko ostvarenje 
uloge izglasano od publike i Nagrada Zorán Radmilovié” 
bcogradskih „TV novosti” za istú ulogu.

2. DRAGANA VARAGIĆ -NAGRADA UREDNIŠ- 
TVA BEOGRADSKII-I „VEČERNJIII NOVOSTI” za 
najbolju epizódnu ulogu Kataríne Lugumirskc u predstaví 
Je H bilo kneževe večere? Narodnog pozorišta iz Beograda.

3. Mileta LESKOVAC - NAGRADA UDRUŽENJA 
LIKOVNII-I UMETNIKA PRIMENJENIH UMETNOS- 
TI I DIZAJNÉRA SRBIJE za scenografiju u predstaví 
Bela kaja Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada.

4. Ljiljana DRAGOVIĆ -NAGRADA UDRUŽENJA 
LIKOVNII-I I PRIMENJENIH UMETNOSTI I DIZAJ­
NÉRA SRBIJE za kostime u predstaví Je U bilo kneževe 
večere? Narodnog pozorišta iz Beograda.

5. SRPSKO NARODNO POZORIŠTE IZ NOVOG 
SADA - NAGRADA TURISTIČKOG SAVEZA GRA­
DA NOVOG SADA najčešéem gostu repertoára Igara.

Occnjivačka komisija 32. susreta u sastavu: mr Miroslav Ra- 
donjié, predsednik, dr Dušan Rnjak i Arpád Faragó, 
odlúčila je da se za glumačka ostvarenja písmene pohvale 
dodele:
— Florini Petroi za ulogu Jelene Ivanovne Popov i Ani Ni- 
kulini Ursulesku za ulogu Nastasje Fjodorovne Merčutkine 
u predstaví I tako dalje A.P. Čehova u izvodenju Amater- 
skog pozorišta „Todor Krecu —Toša” iz Uzdina;
— Miladinu Kaluderoviéu za ulogu Kralja Osvalda u pred­
staví Drug život kralja Osvalda Velimira Lukiéa u izvodenju 
Amaterskog pozorišta „Stevan Sremac” iz Crvenke;
— Vladimíru Duriku za ulogu Jovana i Miroslavu Моско za 
ulogu Vasilija u predstaví Pokondirena tikva J.St. Popoviéa 
u izvodenju Slovačkog kulturno—umetničkog društva iz 
Erdevika;
— Branislavu Šibulu za ulogu Žutilova, Mariji Ostojié za ulo­
gu Nančike, Gizeli Kckenj za ulogu Milčike i Savi Savinu — 
Moci za ulogu Šcrbuliéa u predstaví Rodoljupci J. St. Popo­
viéa u izvodenju Narodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— Eleni Čomlava za ulogu Frinke u predstaví Čovek nije rob 
mašine Todora Popeskua u izvodenju ansambla Doma kul­
túre „3. oktobar” iz Banatskog Novog Sela;
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NAGRADE NA XX FESTIVALU MALII! I EKSPERI- 
MENTALNIH SCENA

— za najbolju ženskú ulogu nagrada pripadne Ŕuženki Mo- 
ckovoj za ulogu Fcme u predstaví Pokondirena tikva u izvo- 
denju Slovačkog kulturno—umetničkog društva iz Erdevika;
— za najbolju mušku ulogu nagrada pripadne Branislavu 
Kneževiču za ulogu Lepršiča u predstaví Rodoljupci u izvo- 
denju Narodnog amatcrskog pozorišta iz Kikinde;
— za najbolju epizódnu ženskú ulogu nagrada pripadne Ru- 
ženki Đurikovoj za ulogu Sare u predstaví Pokondirena ti­
kva u izvodenju Slovačkog kulturno-umctničkog društva iz 
Erdevika;
— za najbolju epizódnu mušku ulogu nagrada pripadne Sla- 
voljubu Matiču za ulogu Gavriloviča u predstaví Rodoljupci 
u izvodenju Narodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— specijalna nagrada za glumački doprinos na Susretu pri­
padne Mihailu Zazuljaku za ulogu Lude u predstaví Srećno 
kraljevstvo u izvodenju ART „Dada” Iz Ruskog Krstura.

— da se za najbolja glumačka ostvarenja plakete dodcle:
— Joci Vínku za ulogu Kuzme Nikolajeviča Hirina u pred­
staví I tako daljc A.P. Čehova i izvodenju Amaterskog po­
zorišta „Todor Krecu — Toša” iz Uzdina;
— Stanislavi Benkovoj za ulogu Evice u predstaví Pokondi­
rena tikva J.St. Popoviča u izvodenju Slovačkog kulturno— 
umetničkog društva iz Erdevika;
— Dejanu Lutkiču za ulogu Julija u predsatvi Venecijanka 
nepoznatog autora u izvodenju Amaterskog pozorišta iz 
Kule;
—Ivanu Papugi za ulogu Kralja i Mihailu Zazuljaku za ulo­
gu Lude u predstaví Srečno kraljevstvo Petera Gregora u 
izvodenju Rusinskog amaterskog tcatra „Dada” iz Ruskog 
Krstura;
— Branislavu Kneževiču za ulogu Lcpršiča, Deže Berti za 
ulogu Smrdiča i Slavoljubu Matiču za ulogu Gavriloviča u 
predstaví Rodoljupci J.St. Popoviča u izvodenju Narodnog 
amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— da se na Festival dramskih amatéra Jugoslavije u Trebinje 
upute:
— Joca Vinku iz Uzdina i Stanislava Benkova iz Erdevika;
— da se Plaketa za muzički kulisu ostvarenu u predstaví Ve­
necijanka nepoznatog autora u izvodenju amaterskog pozo­
rišta iz Kule, dodeli Tatjani Lebovič;
— da se Plaketa za kostimografsko ostvarenjc dodeli Branki 
Petrovič za kostime u predstaví Rodoljupci J.St. Popoviča u 
izvodenju Narodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— da se Plaketa za scenografsko ostvarenje dodeli Juraju 
Fabriju za scenografiju u predstaví Rodoljupci J.St. Popovi­
ča u izvodenju Narodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— da se Plaketa za režiju dodeli Ljuboslavu Majeri za režiju 
predstave Rodoljupci J. St. Popoviča u izvodenju Narodnog 
amaterskog pozorišta iz Kikinde;
— da se plakete za tri najbolje predstave dodele:
— kao trečeplasiranoj, predstaví Pokondirena tikva;
— kao drugoplasiranoj, predstaví Venecijanka;
— kao prvoplasiranoj, predstaví Rodoljupci.
Ocenjivačka komisija je dodelila i specijalnu nagradu grádu 
Kikindi i svim Ijudima dobre volje, kao i zahvalnost publici 
za Ijubav prema teatru.
Stalni žiri publike 32. susreta u sastavu:
Desanka Jovičin, predsednik, Berta Ferenc i Miloš Latino- 
vič, odlučio je da

Žiri XX festivala malih i eksperimentalnih scéna u Pančevu 
radio je u sastavu: Tatjana Simič, Milutin Petrovič i Ljubo- 
slav Majera. Jednoglasno je doneo odluku da se:
— Prvá nagrada za predstavu u celini dodeli predstaví Pvo 
dvorište W.Borhcrta i Markesa, u izvodenju AKUD „Sonja 
Marinkovič" iz Novog Sada;
— Druga nagrada za predstavu u celini dodeli koreodrami 
Spiritus— Anima — Согріш izvodenju „Mladih pera” Gimna- 
zije „Borislav Petrov Brača” iz Vršca;
— Treča nagrada za predstavu u celini dodeli predstaví Zoo 

priča E.Olbija u izvodenju Dramske radionice „Centar” iz 
Zrenjanina;
— Plaketa za specifičan kolektívni scenski izraz dodeli pred­
staví Spiritus— Anima — Corpus u izvodenju „Mladih pera” 
Gimnazije „Borislav Petrov Brača” iz Vršca;
— Plaketa za režiju dodeli Aleksandru Kovačeviču za režiju 
predstave Stara vremena H. Pintera u izvodenju Pozorišta 
„Kraljevački oktobar” iz Kraljeva;
— Plakete za glumačka ostvarenja dodele:
Draganu Ašleru za ulogu u predstaví Zoo priče E. Olbija u 
izvodenju Dramske radionice „Centar” iz Zrenjanina;
Nenadu Erečkoviču za ulogu u predstaví Jabukovo seine a. 
Baraka u izvodenju AP „Scena 100” iz Bačke Palanke;



u

NAGRADE NA XXXIV MAJSKIM IGRAMA

155

Žiri XXII smotrc slovačkih amatcrskih pozorišta Vojvodine 
radio jc u sastavu: Ivan Hansman Jcsenski, Marija Kunča- 
kova i Mihal Babiak.
U skladu sa pravilima Smotre, žiri je dodelio nagrade za 
úspešne pozorišne krcacije, izvan pozorišta „VHV”:
— Ružcni Mockovoj iz Erdcvika, za ulogu Feme u predstaví 
Pokondirena tikva;

NAGRADE NA XXII SMOTRI SLOVAČKIH 
AMATÉRSKU! POZORIŠTA VOJVODINE

i Biljani Konstantinovič za ulogu u predstaví Stara vremena 
Il.Pintera u izvodcnju Pozorišta. „Kraljevački oktobar” iz 
Kraljeva;
— Pohvalnicc za glumačka ostvarenja dodele Jeleni Radovič 
za ulogu u predstaví Romeo i Julija V.Šckspira u izvodcnju 
AP „Bora Stankovič” iz Vranja;
Jani Vjcrg za ulogu u predstaví Pivo dvorište W. Borhcrta і 
Markesa u izvodcnju AKUD „Sonja Marinković” iz Novog 
Sada;
Iliji Čanku za ulogu u predstaví Prvo dvorište W Borherta і 
Makrcsa u izvodcnju AKUD „Sonja Marinković" iz Novog 
Sada;
Ivani Glišič za ulogu u predstaví Stara vremena H.Pintcra 
izvodcnju Pozorišta „Kraljevački oktobar” iz Kraljeva;
Joniki Kudia za ulogu u koreodrami Spiritus— Anima — Corpus 
u izvodcnju „Mladih pera” Gimnazije „Borislav Petrov Bra­
ča” iz Vršca.

Umetnička komisija u sastavu: Miron Kanjuh, predsednik, 
Dojna Buja i Viktor Kováč, članovi, odlúčila je slcdeče:
— da se nagrada za najbolju predstavu dodeli predstaví Na­
talka, kraljica pešačkog ostiva Dure Papharhaija u režiji Mi- 
haila Zazuljaka i izvodcnju Dečja scenc ART „Dada” iz 
Ruskog Krstura.
— nagrada za najbolju rcžiju dodéljujc se Joci Spariosu za 
režiju predstave Život kralja Kvazibasa u izvodcnju Dram- 
skc sekcijc OŠ „Moša Pijade” iz Uzdina.
— nagrada za najbolju scenografiju dodcljuje se Joci Spari­
osu za ostvarenje u predstaví Život kralja Kvazibasa u izvo- 
denju Dramske sekcijc OŠ „Moša Pijade” iz Uzdina.
— nagrada za kostimografiju dodéljujc se Rodiki Gilczan za 
ostvarenje u predstaví Pepeljuga u izvodcnju Dramske sek- 
cije OŠ „Petru Albu” iz Begcjaca.
— nagrada za originálnu scensku muziku dodéljujc se Milcti 
Grujiču za ostvarenje u predstaví Zvezdica u izvodcnju 
Amaterskog pozorišta lutaka „Buva” Gimnazije „Koča Ko­
lárov” iz Zrenjanina.
— nagrada za originalan tekst dodéljujc se Duri Papharhaiju 
za tekst Natalka, kraljica pešačkog ostrva.
— nagrada za scenski pokret dodéljujc se Emi Horvat za 
osmišljavanje scenskog pokreta u pantomimi Igralište u par­
ku u izvodenju Dramske sekcije „Eletjcl” iz Subotice.
— nagrada za sccnski govor dodéljujc sc ansamblu predstave 
Ljubavna poezija Dramske sekcije OŠ „Jovaň Jovanovič 
Zmaj” iz Subotice.

— nagrada za pedagoški rad sa decom dodeljuje se ansamblu 
predstave Poziv ili gde se rada radost u izvodenju OŠ 
„Mladé pokolenia” iz Kovačice.

— nagrada za najbolju predstavu za decu dodeljuje se pred­
staví Hubica Todora Nikoletiča, u režiji Petra Ujeviča i 
izvodcnju Dečje scenc Kulturnog centra iz Kule.
Umetnička komisija posebno pohvaljuje:
— Petra Ujeviča za režiju predstave Babica.
— Mihaila Zazuljaka za režiju predstave Natalka, kraljica 
pešačkog ostrva.
— Anu Njcmoga Kolár za tekst Sami.
— Mašu Bránkovú za tekst Zvezdica.
— Todu Nikoletiča za tekst Bubica.
— Duru Papugu za scenografiju u predstaví Natalka, kraljica 
pešačkog ostrva.
— Mariju Nikolič za kostimografiju u predstaví u Zvezdica.
— Miroljuba Arandeloviča Rasinskogza muziku u predstaví 
Putovanje kroz snové Mikija—Likija.
— Mihajila Bodaneca za muziku u predstaví Natalka, kraljica 
pešačkog ostrva.

Umetnička komisija pohvaljuje scénu Književne omladine 
Novog Sada — Minijaturno pozorište „Palčič” za predstavu 
Čarobna pesma Luke Kecmana.

Umetnička komisija prcdlaže da se na Festival dramskog 
stvaralaštva dece Srbije u Žabarima upute predstave Natal­
ka, kraljica pešačkog ostrva u izvodenju Dečje scene ART 
„Dada” iz Ruskog Krstura, Bubica u izvodenju Dečje scene 
Kulturnog centra iz Kule i Život kralja Kvazibasa u izvode­
nju Dramske sekcijc OŠ „Moša Pijade” iz Uzdina.
Kao učesnika u pratečem programu Republičkog festivala 
amaterskih pozorišta Srbije u Kuli, Komisija predlaže pred­
stavu Natalka, kraljica pešačkog ostrva u izvodenju Dečje 
scenc ART „Dada” iz Ruskog Krstura.
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NAGRADE NA XIX POZORIŠNIM DANIMA RUMU­
NA U AP VOJVODINI

u predstaví Da U je

— Pavle Čiliak iz Bačkog Pctrovca, za ulogu Slugc Dure u 
predstaví Stnetovi-,

— Mihail Goda za ton u predstaví S.O.S.

Nagradc su donesene jednoglasno.

Žiri za scenski govor kojí imcnuje Radio Noví Sad — Re- 
dakcija programa na slovačkom jeziku, u sastavu: Maria 
Lavircova, Mihal Babiak i Milina Floriánova, jednoglasno 
su nagradu dodclili pozorištu „VHV” — scena u Kovačici, 
za uspcšan ekspcrimcnt koriščenja jezika kao karaktcrno- 
tvornog clementa.

Žiri u sastavu: Marija Marid, predscdnik, Mihai Pavel Mirča 
i Simeon Lazareanu, članovi, dodelio je sledeče nagradc i 
priznanja:

U konkurenciji Scéna u funkciji profesionalnih pozorišta, 
prvá nagrada dodeljena je predstaví I tako dalje (tri jcdno- 
činke A.P.Čchova: Medved, Prosidba, Jtibilej), u režiji Ju- 
lijana Ursuleskua i izvodenju Scene u funkciji profesional- 
nog pozorišta Doma kulture „Dojna” iz Uzdina.

Druga nagrada dodeljena je predstaví Čovek nije podreden 
mașini T. Popeskua u režiji Štefana Jordaneskua i izvode­
nju Scene u funkciji profcsionalnog pozorišta Doma kul­
ture „3. oktobar” iz Banatskog Novog Scla.

Treča nagrada dodeljena je predstaví Šest líca traže pisca L. 
Pirandcla, u režiji Leontina — Laurcana Onige i izvodenju 
Scene u funkciji profcsionalnog pozorišta Kulturnog centra 
iz Alibunara.
Četvrto mesto pripalo je predstaví Didinine kčerke V.Efti- 
mijua, u režiji Kamila Dordeskua i izvodenju Scene u fun­
kciji profcsionalnog pozorišta Kulturno—umetničkogdruštva 
„M.Emincsku” iz Stráže.
U konkurenciji amaterskih pozorišta prikázané su četiri 
predstave. Prvá nagrada dodeljena je predstaví Spiritus—Ani 
ma — CorpusVitdžmtje Marina Guzine, u režiji autorke i 
izvodenju amatéra Književnog scnakla „Mlada pera” iz 
Vršca.
Druga nagrada dodeljena je predstaví Profesionalac D.Ko- 
vačeviča, u režiji Jona Omorana i izvodenju Kulturno—ume- 
tničkog društva „M.Eminesku” iz Stráže.
Treča nagrada je pripala Domu kulture iz Lokava za pred­
stavu Svečana večera u pogrebnotn poduzeču I.Brešana, u 
režiji Lavinijusa Dudiča.

— Jarmili Tomanovoj iz Boljevaca, za ulogu Tužioca u pred­
staví Slučaj Adama i Eve;
— Ondrcju Stupavskom iz Gložana, za ulogu Janošika u 
predstaví JaaanoSiiik;
— Ani Škablovoj iz Selenče, za ulogu Katuše Hrivnove u 
predstaví Gospodica gradonačelnikovica;

— Mihalu Kamanu iz Pančcva (Vojlovica), za ulogu Sluga 
Laze u predstaví Iz života jednog kalfe.

Dodeljene su i nagrade u okviru tri scene pozorišta 
„VHV”:

— Janu Častvenu iz Bačkog Petrovca, za ulogu Oca
— i Zuzani Častvcnovoj iz Bačkog Petrovca, za ulogu Kat­
ke u predstaví Stnetovi;
— Tomašu Hriešiku iz Kovačicc za glumu
— Zuzani Vercskoj iz Kovačicc za glumu
— i Jaroslavu Poliaku iz Kovačicc, za ulogu u predstaví Da 
H je moguče drugovi...

Žiri je odlučio da se boravkom na Saveznom festivalu 
dramskih amatéra Jugoslavije u Trcbinju nagrade pozorišni 
amatéri (izvan tri scene pozorišta „VHV”):

— Pavle Моско iz Erdevika, za ulogu Ružičiča u predstaví 
Pokondirena tikva;
— Elena Stupavksa iz Gložana, za ulogu Helene u predstaví 
JaaanoSiiik;
— Zuzana Švecova iz Selenče, za ulogu Polušc u predstaví 
Gospoda gradonačelnikovica;

— Jan Urbanček za režiju predstave JaaanoSiiik-,

— Ružena Durikova iz Erdevika, za ulogu Sarc u predstaví 
Pokondirena tikva;

— Daniel Cinkocki iz Пока, za ulogu Gazde u predstaví 
Krčma „Ispod kestena".

Nagradeni amatéri tri scene pozorišta „VHV”, takode bo­
ravkom u Trebinju su:

— Zdeno Kožik iz Stare Pazove, za ulogu predstaví S.O.S;

— Viera Balažova iz Bačkog Petrovca, za ulogu Mare u 
predstaví Stnetovi;

—Eva Poliakova iz Kovačice, za ulogu 
tnognče, drugovi...;

— Maria Kotvašova i Milan Matijevič za režiju predstave Da 
H je moguče, drugovi...;
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Za najbolju režiju nagraden je Juliján Ursulesku za predsta­
vu / tako dalje.
Za najboljeg scenografa nagrađena je Nagy Cristina za sce- 
nografiju predstave Čovek nije podreden mašini.
Domu kulture iz Lokava za predstavu Svečana večera u po- 
grebnom poduzeču pripala je nagrada za najbolju sceno- 
grafiju.
Diploma za najbolju dikciju pripala je Gerge Gatajancu iz 
Lokava.
Specijalne nagrade:
Predstaví Spiritus —Anima — Corpus,
Reditelju Štefanu Jordaneskuu,
Reditelju Leontin — Laurean Onigi,
Domu kulture iz Lokava,
Glumcima Doma kulture „Doina” iz Uzdina,
Glumici Tamari Bučućanu Botez iz Bukurešta koja je gos- 
tovala na XIX smotri pozorišnih dana Rumuna u Vojvodini.

Četvrto mesto pripalo je Domu kulture iz Scleuša za pred­
stavu Piknik na bájnom polju F.Arabala, u režiji Aleku Kro- 
itorua.
Za najbolju ženskú ulogu prvá nagrada pripala je Florini 
Petroj za ulogu Elene Ivanovne Popove u predstaví I tako 
dalje.
Druga nagrada pripala je Vioriki Carana za ulogu Natalijc 
Stepanovne u predstaví I tako dalje.
Trcća nagrada pripala je Eleni Čomlava za ulogu Gospode 
Frîncu u predstaví Čovek nije podreden mašini.
Za najbolju mušku ulogu prvá nagrada pripala je Viktoru 
Mihajlovu za ulogu Dinkua u predstaví Čovek nije podreden 
mašini.
Druga nagrada pripala je Trajanu Kačini za ulogu Oca u 
predstavi Sest lica traže pisca.
Treća nagrada je dodeljena Jonu Omoranu za ulogu Luke 
Labana u predstavi Profesionalac.
Za epizódne ulogc dodeljcnc su tri diplome: Marioari Kor- 
neanu, Dorclu Čcbzan i Ani Tročea.
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I FESTIV ALSK.I CENTAR
A. Pozorišne igre
Odcljenje Festivalskog centra Stcrijinog pozorja je tokom 
1990. godine organizovalo 35. jugoslovenskc pozorišne igre, 
prateće manifcstacije kojc su se održavale tokom Igara і 
pripremilo i realizovalo propagandno-informalivne publika- 
cije za manifestacijc Sterijinog pozorja. Pőréd ovoga, ode- 
Ijenjc pozorišnih igara pripremalo je i organizovalo rad or­
gana i stručnih tela Sterijinog pozorja.
B. Posebne pozorišne aktivnosti
Ovo odcljenje je, tokom 1990. godine, organizovalo 18. 
pozorje mladih, Tribínu Sterijinog pozorja, izložbe kóje su 
prikázané u okviru programa 35. J PI i prircdilo i štampalo 
Dramaturški informátor (pet brojeva na srpskom i jcdan 
na engleskom jeziku).
C. Medunarodna saradnja
Odeljenje za medunarodnu saradnju ostvarilo je niz 
programa značajnih za plasiranjc i prezentovanje pozorišne 
umetnosti i kulture u inostranstvu i upoznavanju domačc 
pozorišne i kultúrne javnosti sa inostranom pozorišnom 
umetnošču i kulturom. U tom okviru, rad ovog odeljenja

Ne mogu a da ne verujem da če bar kod stvaralaca razum 
nadvladati strasti.

U trei sa inflacijom, vec poslovično, gubitnici su stvaraoci- 
autori i izvodači. Pošle depresivno niskih autorskih i izvodač- 
kih honorára, sredinom júla prošlc godine oni su dovedení 
na nivo vodećih kuča u Jugoslaviji. Od tada — ni pomaka.
U odnosu na prošlogodišnju sezónu u kojoj je Rcdakcija 
govorno-umelničkog programa Radio Novog Sada, sa 
dramskim programima na pet jezika: srpskom, madarskom, 
slovačkom, • rumunskom i rusínskom, od planiranih 237 
snimilo ukupno 128 premijera, u ovoj je učinjen neznatan 
pornak na ukupno 139 premijera.
U situaciji kada je došlo i do samoisključivanja Radio 
Zagreba iz Zajcdničkog programa na srpskohrvatskom 
jeziku, to je imalo za poslcdicu potrebu povečanja broja 
premijera. Ali to je izostalo.
Čítava ova situacija najviše je pogodila dramski program na 
srpskom jeziku jer je isključivo oslonjcn na spoljnu saradnju. 
Za razliku od programa na madarskom jeziku kóji ima svoj 
glumački ansambl u Radio Novom Sadu — šlo unekoliko 
ublažuje posledice smanjene spoljne saradnje. Odsustvom 
saradnje sa Radio Ljubljanom i Radio Skopljem — više se, 
na žalost ne môže govoriti ni o jedinstvenom Jugos- 
lovenskom prostoru u sfori radio dramskog stvaralaštva. 
Treba verovati da če ova acivilizacijska situacija razumom 
moči da se nadraste. Žalosno je da i stvaraoci, kao članovi 
jedne svetske porodice ne mogu da prevazidu tarabe 
nacionalnih okruženja. To, bez sumnje, ne môže da im slúži 
na čast niti je u bilo kakvoj korelaciji sa dostojanstvom i 
autonomijom stvaralaca.
Nekada veliki broj koprodukcionih projekata Radio Novog 
Sada sa svim radio stanicama u zemlji sada je, bez želje naše 
kuče, svédén na nesmanjenu vrstu te saradnje isključivo sa 
Radio Beogradom.
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odvijao se u okviru Programa kulturne saradnje SFRJ sa 
drugim zemljama: razmena pozorišnih radnika, stručnjaka і 
umetnika, organizovanje medunarodnih izložbi i skupova і 
slično.

DOKUMENTACIONO-ISTRAŽIVAČKI CENTAR

Centar je sistematski prikupljao, obradivao i istraživao grá­
du, podatke i dokumente o jugoslovenskom pozorištu i 
dramskoj knjižcvnosti. U okviru analitičke obrade grade, 
podataka i dokumenata posebno mesto imala su dva posla: 
Godišnjak jugoslovcnskih pozorišla i Leksikon pozorišnih 
umetnika Jugoslavijc.

III IZDAVAČKI CENTAR

Program Izdavačkog centra Sterijinog pozorja odrodén je 
nekolikim grupama izdanja: stručná, teatrološka, pozorišna 
dokumentaristika i informativno-propagandna izdanja.

Izdanja u 1990. godini

I. Dramaturški spisi
1. Branko Pleša, Boje praznine. Urednici: Božidar Kovaček, 
Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič i Momir Pejovič. Zajedničko iz- 
danje Sterijinog pozorja i Akademije umetnosli u Novom 
Sadu, 230 sir.
2. Radomir Pútnik, Čitajuči iznova. Urednici: Božidar 
Kovaček i Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič, 165 str.

II. Savremena jugoslovenska drama
1. Dušan Jovanovič, Zid, jezero. Urednici: Božidar Kovaček 
i Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič. Prevod sa slovcnačkog: Josip 
Osti, 59 str.

III. Theatrologia Yugoslavica

1. Milenko Misailovič, Dramaturgija kostimografije. Ured­
nici: Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič i Milorad Predojevič. 
Zajedničko izdanje Sterijinog pozorja i novosadskog 
„Dncvnika”, 225 str.

IV. Posebna izdanja

1. Istorijski dogadaji kao teme i motivi u jugoslovenskoj 
dramskoj književnosti (Zborník rádová sa Tribine SP 1989). 
Pripremila: Zvczdana Šarič. Prevodioci: Gojko Janjuševič, 
slovenački i Lajoš Pintér, madarski, 202 str.
2. Izdanja Sterijinog pozorja, 1956-1990. Priredile: Vesna 
Grginčevič-Radonjič i Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič, 32 str.

PERIOD1ČNA IZDANJA

1. Časopis „Scéna” na srpskohrvatskom jeziku. Uredništvo: 
Petar Marjanovič, glavni i odgovorni urednik, Momir Pejo­
vič i Radoslav Lazič. Sekretár redakcije: Vesna Grginčevič- 
-Radonjič.
Broj 1. Terna broja: Umetnost glume. Dramski tekstovi: Ivo 
Brešan, Zeliki manévri u tijesniin ulicama, Gradimir Mirko- 
vič, Na dnu jutra, 206 str.
Broj 2-3. Terna broja: Pozorište i vlast u Jugoslaviji, 1944 — 
1990. Dramski tekst: Marijan Rožanc, Topia leja, 287 str.
Broj 4. Terna broja: 35. JPI, Najbolje predstave po izboru 
„Scene”. Dramski tekstovi: Nebojša Romčevič, Umomi, Zo­
rán Božovič, Izdanci staljinskog plemena, 172 str.
Broj 5. Terna broja: Pozorište i publika. Dramski tekst: 
Aleksandar Daja, Jankovac — potopljeni svet, 216 str.
Broj 6. terna broja: Festivali, Problemi savremene režije. 
Dramski tekst: Petar Milosavljevič, Pramene u Žiči, 137 str.
2. Časopis „Scena" na engleskom jeziku. Uredništvo: Petar 
•Marjanovič, glavni urednik, Momir Pejovič, odgovorni ured­
nik i Radoslav Lazič.
Sekretár redakcije: Vesna Grginčevič-Radonjič.
Broj 13/90. Terna broja: Yugoslav Theatres in 1989. 
Dramski tekstovi: Borislav Pekič, The Generals or Kinship-in 
anns (Generali ili Srodstvo po oružju), Dušan Jovanovič, 
The Wal, the Lake (Zid, jezero), Veljko Radovič, Jacob 
Embraces the Thorns (Jákob grli trnje), Miro Gavran, 
Georges Washingtont Loves (Ljubavi Džordža Vašingtona). 
Prevodioci: Randall Major, Alan McConell-Duff, Vidosava 
Jankovič, Richard Williams, Lisa Harshbarger i Vladislava 
Felbabov, 178 str.
3. Godišnjak jugoslovcnskih pozorišta. Dramski, operski i 
baletski repertoár u sezoni 1988/89, pozorišni festivali, 
visoke pozorišne škole i dr. Urednik: Svetko Borovčanin. 
Uredništvo: Svetko Borovčanin, Biljana Levakov i Nada 
Rokvič, 330 str.
4. Dramaturški informator. Autor: Zvjezdana Šarič. Ured­
nik: Dušan Belič. Broj 1 — Aleksandar Popovič, Kus petlič, 
Lada Kaštelan, Alkestida, Zvonimir Kostič, Srpski revizor, 
10 str.
Broj 2 — Miro Gavran, Čehov je Tolstoju rekao zbogom, 
Drago Jančar, Kebajuči Godoa, Dušan Kovačevič, Pro­
fesionálne, 12 str.
Broj 3 — Miodrag Žalica, Posljednji iz kaste strasti, Miro 
Gavran, Ljubavi Georgea Washingtona, Miroslav Jančič, 
Krajem prošlog stolječa, Milorad Antonič, Partijski sóstónak, 
12 str.
Broj 4 — Aleksandar Popovič, Bela kafa, Antun Šoljan, 
Brdo. A. Šoljan, Klopká, 12 str.
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І - RAD NA PRIKUPLIANJU I ZAŠT1TI MUZEI- 
SKOG MATER DALA

U prolekloj godini Muzej je prikupio і popisao sledeči pok- 
lonjeni muzejski materijal (lični prcdmcii, odlikovanja, 
plakali, fotografije, programi, písma, diplome, plakete, 
preglcdi repertoára i drugo):
1. 281 predmet — poklon porodice pokojnog Stanislava 
Bajića
2. 187 predmcta — poklon Lazara Brusina
3. 1.040 prcdmeta — poklon dr Katalin Kaič
4. 18 predmcta — poklon porodice pokojnog Đorda Kostiča
5. 16 predmcta — poklon Petra Jonoviča
6. 3 prcdmeta — poklon Jovana Mirosavljeviča
7. 17 prcdmeta — poklon Stojana Notaroša
8. 563 predmeta — poklon Velimira Subotiča

PUBLIKACIJE I MATERIJALI ZA 35. JPI
1. Katalóg 35. JPI. Prircdila: Aleksandra Kolarič. Uvodnik: 
Jovan Ilrislič. Program, 18. pozorjc mladih. Skupovi і 
izložbc, Pozorjc u 1989, 84 sir.
2. Katalóg 9. medunarodne izložbe pozoiišne scenografije і 
kost ima. Urednik: Katarína Ćirič-Pctrovič. Izlagači i ekspo- 
nati, Nagradc і nagradeni na prethodnim izložbama, 72 str.
3. Režime 35. JPI (na englcskom і francuskom jeziku). 
Priprcmilc: Aleksandra Kolarič і Ljiljana Pcšikan-Ljušta- 
novič. Prevod na francuski: Jovanka Cemerikič, prevod na 
cnglcski: Randa! Major, 55 + 43 str.
4. Kritika о predstavama izvcdenim na 34. JPI. Prircdio: 
Svctko Borovčanin, 216 str.
5. Kritika о predstavama izabranim za 35. JPI. Priredio: 
Svctko Borovčanin, 130 str.
6. Bilten 35. JPI. (devet brojeva). Urcdništvo: Darinka Niko- 
lić, urednik, Aleksandar Milosavljcvić, Branislava Opranovií, 
Miladin Lazović, Nebojša Radić, Branko Lučić, Milena 
Ščepanovič, 134 str.
7. Plakat 35. JPI. Idcjno rešenje i oblikovanjc: Branislav 
Dobanovački.
8. Plakat 18. pozorja mladih. Idcjno rešenje i oblikovanjc: 
Branislav Dobanovački.
9. Bedž 35. JPI. Idejno rešenje i oblikovanjc: Branislav 
Dobanovački.
10. Diplome, sertifikati, prijavni listoví i drugi štampani 
materijal.

PREGLED RADA POZORIŠNOG MUZEJA
VOJVODINE U 1990. GODINI

5. Dramaturški informator na engleskom jeziku — YLJ 
Drama Informer. Autor: Zvjezdana Šarič. Urednik: Dušan 
Belič, Ljubomir Simovič, The Battle in Kosovo, Siniša Ko- 
vačevič, Iťs a New Age, Zorán Popovič, A Útle Night Al- 
gerbra, Radomir Pútnik, We Háve Enough Time, Duško Tri- 
funovič, The Mandrake and the Halogén Element, Zdravko 
Ostojič, A Rose for Love, Aleksandar Popovič, The Tailless 
Rooster, Lada Kaštclan, Alcestis, Zvonimir Kostič, The Ser- 
bian Inspector. Prevodilac: Lisa Harshbarger, 26 str.

6. Dramaturški informátor, 1956 4990. Tekstovi nagradeni 
redovnom i Vanrednom Stcrijinom nagradom, nagradom 
Sterijinog grada za komediju i nagradom za adaptaciju i 
dramatizaciju. Autor: Zvjezdana Sarič. Urednik: Dušan 
Bclić. Đ. Lebovič — A. Obrcnovič, Nebeskí odred, D. Lcbo- 
vič, Haleluja, M. Matkovič, Vašar snová, M. Krlcža, Aretej 
ili Legenda o svetoj Ancili, rajskoj plici, D. Smole, Antigona, 
B. Mihajlovič, Banovič Strahinja, J. Hristič, Savonarola i 
njegovi prijatelji, A. Popovič, Razvojni put Bore Šnajdera, P. 
Kozák, Kongres, V. Lukič, Aféra nedužne Anabele, V. Lukič, 
Zavera Ui Drugo praskozorje, A. Uicng, Osvajač, L Brešan, 
Predstava „Hamleta" u selu Mrduša Donja, općine Blatuša, 
Lj. Simovič, Hasanaginica, M. Novkovič, Kameň za pod 
glavu, D. Jovanovič, Oslobodenje Skopja, G. Stefanovski, 
Divlje meso, D. Leskovar, Slike žalosnih doživljaja, D. 
Jančar, Disident Arnož i njegovi, S. Šnajdcr, I lrvatski Faust, 
D. Kovačevič, Balkánski špijun, R. Šeligo, Ana, Lj. Simovič, 
Putujuče pozorište Sopalovič, D. Kovačevič, Sveti Georgije 
ubiva aždahu, S. Selenič, Rttženje naroda a dva dela, G. 
Stefanovski, Crna rupa, S. Kovačevič, Novo je doba, Z. 
Pelrovič, Selo Saknle, a u Banani, B. Ćosič, Uloga moje 
porodice u svetskoj revoluciji, B. Pekič, Generali ili Srodstvo 
po onižjii, D. Kovačevič, Maratónci trče počasni krug L 
Kušan, Cantga, T. Partljič, Moj tata socijalistički kulak, L 
Brešan, Svečana večera u pogrebnotn poduzeču, D. Kova­
čevič, Klaustrofobična komedija, N. Romčevič, Sile u vaz- 
duhu, D. Radovič —M. Belovič, Kapetan Džon Piplfoks, M. 
Krleža — M. Belovič, Sprovod u Theresienburgu, M. Krlcža
— V. Crvenčanin, Na rubu pameti, K. Čašule, Crnila, Z. 
Petrovič D. Durkovič, Selo Sakule, a u Baňatú, B. Čiplič
— B. Hanauska, Traktat o sluškinjama, L Gundulič — I. 
Kun-čevič, Dúbravka, L. Lazarevič — M. Lazin, Švabica, M. 
Vilhar — M. Mahnič, Veče u čitaonici, M. Marinovič, 
Majčina sultanija Svetozara Ćorovića, B. Nušič — B. Mihaj­
lovič Mihiz, Autobiografia, M. Selimovič —V. Milčin, Derviš 
i smrt, V. Rupnik —B. Ncšič P. Minčič, Olovka piše, piše 
srcem, G. Nikolič —V. Ognjenovič, Korijen, stablo i epilog, 
M. Selimovič — J. Pútnik, Derviš i smrt, M. Nastasijevič — 
J. Pútnik, Kod večite slavine, R. Marinkovič — K. Spaič, 
Kiklop, Ž. Čingo —B. Stavrev, Velika voda, A. Šenoa —P. 
Cindrič — B. Violič, Slava Šenoi i Ljubica, 78 sir.
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2. Milka Grgttrova (1840-1924) — katalóg istoimenc Izložbc, 
u kojcm su, pored reprodukcija, publikovaní tcksl о jednoj 
od največih srpskih glumica, stihovi kóje su joj posvetili 
Malija Ban, Dragutin J. Ilié і Vojislav Ilié Mladi, priloží bib- 
liografiji uloga Grgurovc i spisak eksponata Izložbc.
3. Ukrštaji Laze Kostiča je, takode, katalóg (objavljcn u 
zajednici sa Vojvodanskim muzejom i Bibliotekom Matice 
srpske) istoimene Izložbc, Ősim uvodnog teksta Vaska 
Pope o Lazi Kostiču u njemu je objavljen spisak izloženih 
eksponata, te njihove brojne reprodukcije.

IV - TEATROLOŠKI I DOKUMENTARISTIČKI
RADOVÍ I OSTALE AKTIVNOSTI

9.6 prcdmcta — poklon Zavoda za knjižcvnost i tcatrologiju 
JAZU
10. 350 prcdmcta — poklon Stcrijinog pozorja
Poklone u knjigama i časopisima darovali su: porodica po- 
kojnog Stanislava Bajiča, kao i Petra Jonovića, Sredoja 
Laliča, Dušana Mihailoviča i Vláde Popovića — 188 knjiga iz 
oblasti dramskc literatúre i pozorišta i — 246 brojcva časo- 
pisa, odnosno dncvnih ili periodičnih listová i publikacija.
Prikupljcn jc i obiman foto-dokumcntaristički matcrijal o 
životu i radu Laze Kostiča.

1. 24. sveska Almanaha pozorišta Vojvodine — aprila 1991. 
godine okončano je štampanjc redovnc 24. svcske Al­
manaha u kojoj su opsežni relevantní podací (150 sir. samo 
podataka) o radu Vojvodanskih pozorišta u sezoni 1989/90. 
i preko 1800 bibliografskih jedinica napisa o tom radu. Sves­
ka sadrži rezultáte rada četrdeset saradnika. Štampana je u 
1000 primeraka.

1. Portréd glumaca Srpskog narodnog pozorišta (1861-1914). 
Izložba portreta najznačajnijih glumaca Srpskog narodnog 
pozorišta kóji su nastupali na sccni ovog najstarijcg 
profcsionalnog pozorišta u nas, u prvih pcdeset godina 
njegova rada. Bila jc postavljcna u Srcmskoj Mitrovici (1 — 
28. 02), Pančcvu (1—26. 03), u Srpskom národnom 
pozorištu u Novom Sadu (28. 03 — 8. 05), Kikindi (10 — 20. 
05), Zrcnjaninu (22. 05 — 21. 06) i Bcočinu (5. 12. 1991—8. 
04. 1992). Izložba jc pradena Katalógom, a videlo ju je 
46.940 posediaca.
2. Glninica Milka Grgnrova (1840—1924). Prcmijerno 
prircdcna 1990, u povodu 150-godišnjicc rodenja „srpske 
Sarc Bemar”, izložba je u 1991. prezentovaná u Novom 
Sadu (26. 02— 18. 04) i Zrenjaninu (19. 04—21. 05). Bila je 
pradena Katalógom, a videlo ju jc 39.880 posediaca.
3. Ukrštaji Laze Kostiča. Izložba povodom 150-godišnjice 
rodenja jcdnog od največih pcsnika i dramadčara srpskog 
romantizma, filosofa,' prcvodioca, kritičara, právnika i 
diplomate Laze Kostica, prircdena je u saradnji sa 
Bibliotekom Matice srpske i Vojvodanskim muzejem. Bila 
jc postavljcna u Novom Sadu (30. 05 -30. 08), Somboru (5. 
09-9. 10) i Bcogradu (18. 10-8. 11). Videlo ju je 19.155 
posediaca, a bila jc pradena i Katalógom.
4. Dela Koste Trijkovića na novosadskoj sceni. Izložba je 
priredena u okviru proslave 20-godišnjice rada Osnovne 
škole „Kosia Triľkovič” u Novom Sadu, u vrcmenu od 19. 
10—19. 11. i videlo ju je 960 posediaca.

III - IZDAVAČKA DELATNOST

L Pozorišna kritika i razvoj dratnske umetnosti bila je terna 
stručnog skúpa kóji jc Muzej organizovao 29. aprila 1991. 
godine u Zrenjaninu, tokom održavanja 41. susreta pozo­
rišta Vojvodine, s ciljem da se uz učešče kompetentnih tea- 
tarskih stručnjaka razmotre, pre svega, pitanja unaprediva- 
nja pozorišne kritike u Vojvodini i njenog eftkasnijeg uticaja 
na unapredivanje dramskog stvaralašlva u Pokrajini.
2. Razgovor o sezoni 1990/91. održan je 3. oktobra 1991. u 
Novom Sadu, uz učešče petnaestak kritičara, teatrologa i 
ncposrednih teatarskih stvaralaca i poslenika. Održavanje 
skúpa je, u stvari, nastavak več uhodane prakse da se pc 
završetku pozorišne sezóne, a u krugu pozorišnih stručnjakt 
učiní pokúšaj rezimiranja opštih, karakterističnih pojava u 
pozorišnom životu Vojvodine, u ovom slučaju, u sezoni 
1990/91. U razgovoru su naročito apostrofirani odredeni 
problemi repertoarske politike pozorišta u Vojvodini, poseb- 
no u uslovima destabilizacije ukupne društvene situacije.
Kao osnova za Razgovor (bar za raspravljanje o jednom 
broju terna) poslužio je Pregled dramskog repertoára 
vojvodanskih pozorišta u sezoni 1990/91, dokumentacioni 
matcrijal kóji jc pripremio Muzej.
3. Promocije knjige . Pozorišni život Srbije (1944-1986) 
autora dr Petra Volka održane su u Národnom pozorištu 
„Toša Jovanovič” u Zrenjaninu (31. 01. 1991) i 
Novosadskom pozorištu —Újvidéki Színház 14. 03. 1991. 
Ősim autora, na promocijama su govorili i: Stanko Šajtinac, 
Luka Hajdukovič, Nikola Medvcdev, Milutin Karišik, Stojan 
Notaroš, Miodrag Kujundžič, Geza Juhas i Mačaš Pašti.
4. Umetničko veče Pnškin u srpskom pozorišta, povodom 
održavanja Izložbe „Puškinski Petrograd”, preuzete od 
Svesaveznog muzeja „A.S. Puškin” iz Sankt Peterburga i 
postavljene u Galeriji Matice srpske. Úvodná reč: prof, dr 
Bogdan Kosanovič. U umetničkom delu programa 
učestvovali su študenti Akademije umetnosti i Katedre za 
ruskí jezik i knjižcvnost Filosofskog fakulteta u Novom Sadu 
19. 03. 1991.
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5. Umetničko vcče Puškinov knjiievni Peterburg imalo je, 
takodc, za povod održavanjc Izložbc „Puškinski Pctrograd” 
u Galeriji Matice srpske. Úvodná reč: prof, dr Vitomir 
Vuletič. U umetničkom delu programa uzdi su učcšča 
učeníci Karlovačke gimnazije i študenti Katedre za ruskí 
jezik i književnosl Filosofskog fakulteta u Novom Sadu 29. 
03. 1991.
6. Promocije knjige Novosadska pozorišna režija prof, dr 
Petra Marjanoviča održane su u Muzcju pozorišnc umct- 
nosti Srbije u Bcogradu 9. 04. 1991. i za vrčme 41. susreta 
pozorišta Vojvodine u Zrcnjaninu (29. 04. 1991). O knjizi 
su govorili: Miroslav Bclovič i Luka Hajdukovič.
7. Promociju knjige Száz év színház („Sto godina pozorišta") 
prof, dr Lasla Gcrolda održana je u Zrcnjaninu, tokom 41. 
susreta pozorišta Vojvodine 29. 04. 1991, a o knjizi je 
govorila dr Katalin Kaič.
8. Promocija knjige Talija i Klio prof, dr Božidara Kovačcka 
održana je, takode, u Zrcnjaninu 29. 04. 1991. za vrčme 
Susreta pozorišta Vojvodine, a predstavio ju je prof, dr 
Dušan Mihailovič.
9. Talijanski zanosi Laze Kostiía — večeri posvečcnc 150- 
-godišnjici rodenja jednog od največih pesnika i dramatičara 
srpskog romantizma. O značaju dela Laze Kostiča i nje- 
govom doprinosu dramskoj literaturi i pozorišnoj kritici 
govorio Miroslav Radonjič. — Zrcnjanin, 29. 04, i Kíkinda, 
16. 05. 1991.
10. Osnivanje Udruženja pozorišnih kritičara i teatrologa 
Vojvodine inicirao je Muzej i organizovao Osnivačku 
skupštinu Udruženja, održanu u Zrcnjaninu, 29. apríla 
1991. godine. Polazcči od toga da posiojanjc i aktivan rad 
Udruženja môže u odredenoj meri da doprinese pobolj- 
šanju pozicije pozorišnc istoriografije, pozorišnc kritike i 
teatrologije, u celini, pa samim tim i unapredivanju rada 
Muzeja, odnosno razvoju dramskog stvaralaštva i pozorišne 
kulture u Vojvodini, Muzej je tokom 1991. godine pružio 
Udruženju i svu drugu stručnu, ílnansijsku i administrativ- 
no-organizacionu pomoč kako bi se ono šlo pre kon­
solidovalo i počelo aktivno da deluje. Udruženje je 
registrovano; trenutno broji dvadeset i jednog člana (platili 
su članarinu).
11. Tokom 1991. godine devedeset i četiri radnika bavila su 
se proučavanjem gráde sakupljenc u fondovima i zbirkama 
Muzeja.

Inicijativa za osnivanje Udruženja potekla je iz Pozorišnog 
muzeja Vojvodine u kóme su obavljene i sve neophodne

Pančevu redovna scdnica Skupštine Zajcdnice na kojoj su 
pokrenute inicijative za njeno reorganizovanje, odnosno za 
njenu transformaciju prilagodcnu novonastalim promenanta 
u kulluri, odnosno najavljenom novom načinu njcnog finan- 
siranja, tržišnom usmeravanju delatnosti pozorišta, ino- 
vacijama u rukovodenju pozorištima i drugo. S tim u vezi 
prvobitno je prihvačcn predlog da se Zajcdnica organizuje 
kao, isključivo, poslovna asocijacija pozorišta čiji bi stožer 
bilo Srpsko narodno pozorištc u Novom Sadu kóje bi, 
praktično, programski i organizaciono koordiniralo ukupnu 
aktivnost švih profcsionalnih teatara u Pokrajini. U sklopu 
takvih intcncija predloženo je da se profcsionalizujc 
operativno-administrativni sektor Zajcdnice (plačeni pred- 
sednik Zajcdnice, njen lehnički sekretár i dr), da se, zatim, 
adekvatno potrebama uredi nov način finansiranja Zajcd­
nice i drugo. U prvom trenulku prihvačcnc, predložené 
promene kasnije nisu podržanc od švih pozorišta u Voj­
vodini, te je Zajcdnica nastavila sa radom na več ustaljcnim 
programskim i organizacionim osnovama. Na ovakav rasplet 
situacije uticalo je i odloženo donošenje najavljcnog 
republičkog zakona o pozorištima.
U pomenutim okolnostima, aktivnost Zajcdnice je bila us- 
mercna prcvashodno na rcalizaciju njcnih ustaljcnih 
zadataka i obaveza. U saradnji sa Centrom za kulturu „Olga 
Petrov” u Pančevu, Zajcdnica je organizovala 40. susret 
pozorišta Vojvodine čijem je održavanju, s obzirom na 
njcgov jubilarni karakter, posvetila posebnu pažnju. Pored 
ostalog, zajedno sa Pozorišnim muzejom Vojvodine, 
priprcmila je i publikovala knjigu posvečenu ovoj manifes- 
taciji. U toku Susreta je organizovala razgovor sa domačim 
dramskim autorima o problcmima njihovc saradnjc sa 
vojvodanskim pozorištima.
U saradnji sa Pozorišnim muzejom Vojvodine publikovala 
je 24. svesku Almanaha pozorišta Vojvodine. Zajedno sa 
Muzejom organizovala je razgovor o radu vojvodanskih 
pozorišta u sezoni 1989/90. Razmatrala je niz drugih pita- 
nja, medu kojima i pitanje eventualnog, integrisanja Susreta 
pozorišta Vojvodine i Susreta „Joakim Vujič”, kao i pitanje 
njenog čvrščeg povezivanja sa Zajcdnicom pozorišta Srbije. 
Kao i prethodnih godina, Zajcdnica je saradivala sa 
Udruženjem dramskih umetnika Vojvodine, Sterijinim 
pozorjem, Savezom amaterskih pozorišta Vojvodine, Zajcd­
nicom profcsionalnih pozorišta Srbije i drugim srodnim or- 
ganizacijama i institucijama.

U 1990. godini rad Zajednice odvijao se, unekoliko, u 
specifičnim okolnostima. Početkom godine održana je u
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amatcrskih pozorišnih društava Vojvodine i dr.). Sve to, kao 
i odrcdeni obim izdavačkc aktivnosli iz oblasti pozorišta, 
potvrduje da je u Vojvodini uspostavljen cclovit teatarski 
sistem, utcmc-ljcn na svim onim činiocima kóji se kao 
rclcvantni podrazumevaju u savremenom načinu negovanja 
i una-predivanja dramskog stvaralaštva.
Razume sc, u okviru tog sistema dolovala je i razvijala se i 
pozorišna kritika, dajuči svoj doprinos unapredivanju 
dramske umctnosti. U Almanahu pozorišta Vojvodine, u 
kóme se, porcd ostalog, publikuje iscrpna bibliografija 
napisa o pozorišnom životu Vojvodine, zabeleženo je, 
tokom dvadesetčctvorogodišnjcg izlaženja ove publikacije, 
blizu 50.000 bibliografskih jedinica, odnosno napisa o 
teatarskim zbivanjima u Vojvodini u naznačenom periódu. 
Vcč sam taj podatak dovoljno rečito svedoči o veoma plod- 
noj informativnoj i kritičarskoj aktivnosli posvečenoj 
stvaralaštvu i radu tcatarskih činilaca u Pokrajini.
Zapažení rezultați postignuti su i u oblasti pozorišne is- 
toriografijc i tcatrologijc, realizovaní u okviru Sterijinog 
pozorja, novosadske Akadcmije úmernosti, Odeljenja za 
sccnsko-muzičkc umctnosti Matice srpske, Srpskog narod- 
nog pozorišta, Pozorišnog muzeja Vojvodine i Saveza 
amaterskih pozorišnih društava Vojvodine. Pored več 
pomenutog AJmanaha pozorišta Vojvodine, u Novom Sadu 
bezmalo tri decenije izlaze i dva pozorišna časopisa: „Scena”, 
kóji izdajc Sterijino pozorjc i „Pozorište” kóji izdaje Srpsko 
narodno pozorište. Odnedavno izlazi i časopis „Talija” kóji 
izdaje Novosadsko pozorište — Újvidéki Színház. Pored os­
talog, u doménu izdavaštva treba istači pripremu kapitalnog 
projckta, Enciklopedije Srpskog narodnog pozorišta.
Sve ovo, iako ovdc krajnjc sažeto navedeno, govori o široko 
zasnovanoj i razudcnoj delatnosti brojnih faktora kóji u Voj­
vodini dejstvuju na polju pozorišne publicistike i 
tcatrologijc. Govori, takode, i o brojnosti pojedinaca kóji su 
na tom polju stvaralački angažovaní, čiju bi aktivnost, u cilju 
bogačenja i stručnog unapredivanja, valjalo ubuduče or­
ganizovane podsticati i štedrije pomagati.
Udruženje čije smo osnivanjc inicirali trebalo bi, pre svega, 
da deluje u tom smeru.
Da, drugim rečima, organizovano i sistematski stvara uslove 
za zajedničko dclovanje i medusobnu saradnju članova 
udruženja kadgod se za to ukáže potreba i jave interesi za 
pokretanjc njihovih udruženih inicijativa i akcija.
Da putem organizovanih rasprava i stručnih analiza pruža 
podršku áutentičnim vrednostima u sferi dramske umctnos­
ti, te da, shodno lome, mimo bilo kakvih uskogrudih, dog- 
matskih šema aktivno utiče na formiranje takvog 
vrednosnog sistema u dramskom stvaralaštvu u Pokrajini 
kóji če biti u funkciji prosperiteta tog stvaralaštva.

organizacione i drugc priprcmc za održavanjc Osnivačkc 
skupštine Udruženja, koja je održana 29. apríla 1991. 
godine u Zrenjaninu, u toku 41. susreta pozorišta Voj­
vodine.
Na Skupštini, kojoj je prisustvovalo 20 pozorišnih kritičara 

i teatrologa iz Vojvodine, usvojen jc Statut Udruženja, raz- 
motreni su i utvrdení osnovni programski okviri rada 
Udruženja.
Za predsednika Skupštine Udruženja izabran jc dr Dušan 
Rnjak, profesor Akadcmije umctnosti u Novom Sadu, a za 
sekretára Udruženja Milulin Karišik. Prcma odredbama 
Statuia njih dvojica su i članovL Upravnog odbora 
Udruženja u kóje su izabrana i preosiala tri njegova člana: 
dr Laslo Gerold i Dušica Pejovič, pozorišni kritičari iz 
Novog Sada i Dávid Kecman, pozorišni kritičar iz Sombora. 
Obrazložcnjc za osnivanjc Udruženja pripremio jc Milulin 
Karišik. U sažetom obliku ono glasi:
Ideja o potrebi osnivanja asocijacijc pozorišnih kritičara i 
teatrologa u Vojvodini postoji vcč poodavno. Intenzivan 
posleratni pozorišni razvoj podstakao je radanjc ove ideje 
vcč, negde, sredinom pedeselih godina, u krilu tadašnje 
rcdakcije „Naše scene”, pozorišnog časopisa kóji jc u 
Novom Sadu izlazio kontinuirano čitavu jednu dcccniju, od 
1950. do 1960. godine. Medu zagovornicima te ideje bili su, 
tada, istaknuti pozorišni radnici i stvaraoci: Jovan Pútnik, 
Bora Hanauska, Luka Dotlič, Jovan Konjovič i dr. Njihovo 
oprcdeljenjc temcljilo se na činjcnici da bogat posleratni 
pozorišni život u Vojvodini nalaže da se vaspostave svi 
ncophodni, prateči uslovi kako bi taj život mogao da pulsira 
i da sc razvija u skladu sa prcmisama razvoja modernog 
pozorišta.
Osnivanjcm Akadcmije umctnosti u Novom Sadu, 1974. 
godine, aktuclizovana je pomenuta ideja, ali jc njena 
realizacija tada odložená zbog nekih nesuglasja oko or- 
ganizacionog statusa asocijacijc.
Kada je, 1982. godine, osnovan Pozorišni muzej Vojvodine 
učvrslilo se saznanjc i uverenje o ncophodnosti i neod- 
ložnosti organizovanog, koordiniranog rada i zalaganja u 
oblasti teatrologije, pozorišne istoriografije i kritike. Na 
takav zaključak su upučivale slcdcče činjenice: razvijena i 
ustaljena mreža profesionalnih, poluprofcsionalnih i ama­
terskih pozorišta u Vojvodini, zatim postojanjc brojnih 
pozorišnih manifestacija (od lokalnog, opštinskog do savez- 
nog nivoa), visokoškolski stepcn obrazovanja pozorišnih 
kádrová, postojanjc značajnog broja drugih, spccijalizovanih 
tcatarskih institucija i organizacija (Sterijinog pozorja, Ode­
ljenja za scensko-muzičko stvaralaštvo Matice srpske, 
Zajcdnice profesionalnih pozorišnih organizacija Vojvodine, 
Pokrajinskog udruženja dramskih umetnika, Saveza
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lima vojvodanskog pozorišnog života, uvažavajuči pôsobnos­
ti, ali ne zancmarujuči pri tom ono što je zajcdničko i 
jcdinstvcno i Sto pozorišnom biču Vojvodine dajc osobeni 
počal.
Da se angažuje na pianu popularisanja i propagiranja dram- 
ske úmernosti, to da učestvuje u svim oblicima dclovanja na 
podizanju pozorišne kulture medu najširim slojevima 
gradana.
Medu neposredne zadatke Udruženja spada stručno razma- 
tranje čitavog niza aktuelnih pitanja i pojava u pozorišnom 
životu Vojvodine, kao što su: tržišna orijentacija rada pozo- 
rišta, savrcmeni aspekt odnosa publike i pozorišla, mesto i 
uloga alternativnog tcatra u pozorišnom životu, sudbina 
pozorišnog amatenzma u novonastalim društveno-političkim 
okolnostima, dalji opstanak i razvoj pozorišnih manifcstacija 
u Vojvodini, unapredivanje pozorišne publicistike i dr.
Prcma ncpotpunoj evidenciji, u Vojvodini u oblasti tcatro- 
logijc, pozorišne istoriografije i kritike doluje preko četr- 
deset stručnjaka. Večina njih je podržala inicijativu za os- 
nivanje Udruženja i izrazila spremnost da se u Udružcnje 
učlani i da u njcgovom radu aktivno sudeluje.
Administratívne i računovodstvene poslove Udruženja 
obavljače odgovarajuča stručná služba Pozorišnog muzeja 
Vojvodine, kóji čc, ujedno, bili i adresa Udruženja.

Da stvara uslovc za realizaciju stručnih teatroloških rádová 
u kojima se razmatraju i promišljaju zbivanja u pozorišnom 
životu, ne ograničavajuči se pri tom samo na zbivanja u 
pozorišnom životu Vojvodine, več i na zbivanja na širim 
domačim i inozemnim teatarskim prostorima, a sve u cilju 
dovodenja u vezú vojvodanskog dramskog stvaralaštva sa 
najširim tokovima razvoja pozorišne umetnosti.
Da identifikuje tcatarsku misao koja se javlja i nastaje na 
vojvodanskom tlu, da je produbljuje i obogačuje, da je 
nadahnjujc za nove üzlete, da se zapravo, zalaže za per­
manentná traganja i inovacije u dramskom stvaralaštvu kao 
prvostepenom uslovu za postizanje istinskih umetničkih 
rezultata u oblasti pozorišta.
Da se u novonastalim društveno-političkim okolnostima u 
našoj zemlji, odnosno u izmenjenom, novom položaju kul- 
turno-umetničkog stvaralaštva u tim okolnostima, zalaže za 
poziciju i tretman dramske umetnosti kóji če omogučiti da 
se ta umetnosi neguje i razvija u skladu sa njenim 
društveno-kulturnim značajem i ulogom kóju ima u 
opštem, ukupnom razvoju društvene zajcdnicc.
Da podržava i podstiče ravnopravan razvoj dramskog 
stvaralaštva naroda i národnosti kóji žive u Vojvodini i da, 
u skladu s tim, ravnomerno podstiče kritičku misao i lea- 
trološke radové u svim nacionalnim i narodnosnim segmen-
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U noći između 14. і 15. oktobra 1990. godine smrtno je, u 
saobračajnoj nesreći zajedno sa svojom suprugom, na- 
stradao Oliver Novakovič, advokat iz Novog Sada, kóji se, 
pre advokature, dvadesetak godina bavio pozorišnim radom,

svojim dacima. Naročito značajna je njegova aktivnost u ok- 
viru manifcstacije Pozorišni dani Rumuna, koja je us- 
tanovljena 1972. godine i traje, cvo, več skoro dve decenije. 
Kao, bczmalo, stalni član žirija te manifestacije dao je 
brojne analize prikazanih predstava. Analize kóje su se od- 
likovale stručnošču, s jedne, a opet, s drugc strane, pravom 
pcdagoškom merőm šlo je bilo posebno značajno buduči da 
je izlagao mišljenja i utiske o predstavama kóje su 
priprcmali amatéri. No, Ristin uticaj na razvoj pozorišnog 
života rumunské národnosti rasprostirao se i izvan meda 
pomenute manifestacije njegovim stalnim intcresovanjem i 
zalaganjem za poboljšanje ukupnih uslova rada pozorišnih 
amatéra, posebno za unapredivanje njihovog repertoára, 
stručnog rada na pripremanju predstava i dr.
Od 1985. godine, Rista je bio stalni član glumačkog an- 
sambla Dramskog programa na rumunskom jeziku Radio 
Novog Sada. Ostvario je brojne uloge u radio-dramama za 
decu i odrasle. Neke od izvodenih tekstova je dramatizovao, 
odnosno adaptirao za radio izvodenje.
Ostače Rista u sečanju švih onih sa kojima je saradivao kao 
istinski zaljubljenik Talijin i vrsni poznavalac dramske umet- 
nosti.

U Vršcu je, 1. septembra 1990. godine prcminuo Juliján 
Bugariju. Sada se sa sigurnošču môže reči da je odlaskom 
ovog vehkog poznavaoca pozorišne umetnosti, pozorišni 
život Rumuna izgubio jednog od najodanijih prijatelja. 
Rista, iako nijc bio neposredno vezan za scénu, prcdstavlja 
neraskidivi deo pozorišnog mozaika — „kariku”, „kockicu” 
ncophodnu za oslvarcnjc konačnog mozaika pozorišnog 
amaterizma vojvodanskih Rumuna.
Bugariu se rodio u Ečki, 24. februára 1932. godine. U 
Vršcu je završio Učiteljsku školu i, kao vanredni student, 
nastavio škotovanje na Filološkom fakultctu u Bcogradu. 
Bavio se novinárstvom, zatim je radio kao profesor ru­
mu nskog jezika u Osnovnoj školi „Olga Petrov—Radišič” u 
Vršcu, a kasnije i u Gimnaziji i Učiteljskoj školi u istom 
grádu. Smrt ga je zatckla na mestu urednika izdanja na 
rumunskom jeziku u Závodu za izdavanje udžbenika u 
Novom Sadu. Kao član rcdakcije časopisa „Lumina” i 
„Bucuria copiilor” značajan je njegov doprinos književnom 
stvaralaštvu. Tokom minulih 40 godina, na stranicama „Lu- 
mine” objavljuje poeziju, prózu, književnu kritiku i escistiku, 
prevode sa srpskohrvatskog jezika, dramatizacije i príkaze 
pozorišnih predstava. Objavio je četiri zbirke pesama (prvú 
kao koautor), zatim u prevodu na rumunskí jezik, knjigu 
Srpskih narodnih balada. U rukopisu je ostao njegov prevod 
Njegoševog Gorskog vijenca. Bio je dugogodišnji saradnik 
Almanaha pozorišta Vojvodine.
Pozorište je bilo značajno polje interesovanja i, što je još 
važnije, velika ijubav Ristina. Od rane mladosti, u toku 
školovanja, on učestvuje u radu amaterksih grupa. Kasnije, 
radeči kao nastavnik, on organizuje i režira predstave sa
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čajna odlika. Bitno jc doprinosila oslobadanju od dogmat- 
skih ideoloških uskogrudosti i zastranjivanja i to na način 
kojí je ovc izopačenosti rastakao znanjem i stručnošču. 
Možda ne toliko svojim obimom, koliko svojim kvalitetima, 
posebno zbog trenutka u kóme je nastajao, kritičarski opus 
Novakovičcv nalaže posebnu obradu i izučavanje.

Milutin Kariíik

Stanko Ž. Šajtinac

(1912- 1991)
Srcdinom februára 1991, pošle duge i teške bolesti, 
preminuo je Đorde Damjanov dugogodišnji pozorišni rad- 
nik, u čitavoj Vojvodini poznatiji kao — Čika Đekša. Mada 
učitelj po zvanju, manji deo svog života posvetio je tom 
plemenitom pozivu, dok je svu svoju energiju, na kojoj su 
mu svi závideli i divili joj se, usmerio ka utemeljivanju i 
razvoju, kako profcsionalnog, tako i amaterskog pozorišnog 
stvaralaštva, ponajviše u regiónu Banala. Bio jc jedan od 
prvih upravnika Narodnog pozorišta „Toša Jovanovič" u 
Zrenjaninu, za čiji rad su vezani, kako organizacioni uspesi 
oko ustrojstva ovog kolektíva, tako i umetnička politika oko 
formiranja snažnog ansambla. Zrcnjaninsko pozorište uveo 
jc u red najznačajnijih ustanova u regiónu a lucidnim 
umetničkim nervom za to vreme pridobio značajna 
rcditeljska i glumačka imena za rad u švom pozorištu. Pošle 
kraéeg perióda učiteljevanja, preuzima mlado Lutkarsko 
pozorište u Zrenjaninu i postavlja mu današnje temclje jed- 
nog od vodeéih dcčjih scena u nas. Uporedo sa tim, čitavog 
života, gotovo do smrti, neumorno radi na afirmaciji 
pozorišnog amaterizma širom Vojvodine i svojom 
poslovičnom upornošču, energijom i optimizmom, znatno 
doprinosi njcgovim visokim dometima. Bio je póznát kao 
iskrení savetodavac, ali i znalac operativnog mchanizma, kóji 
je otvarao perspektívu pozorišnoj delatnosti u svakoj 
siluaciji i svakoj sredini. Uspešno sc bavio i režijom, poseb­
no komada domaéih klasika Sterije, Sremca i Nušiča. Jedan 
je od osnivača „Majskih igara” u Bcčeju, svojevrsne smotre 
dečjcg pozorišnog stvaralaštva kao prirodnog izvora za 
stvaranje i vaspitavanje kako buduče pozorišne publike, 
tako i budučih scenskih umetnika uopšte. Pored pozorišnog, 
vcoma je zaslužan za značajne rezultate ukupnog amateriz­
ma u opštini Zrenjanin.

u prvo vreme kao glumac i reditclj, a potom kao pozorišni 
kritičar.
Novakovič se rodio u Sarajcvu, 23. marta 1927. godine. 
Višu pedagošku školu završio je u Novom Sadu, a Právni 
fakultét u Beogradu. Glumom jc počeo da se bavi u 
Beogradu tokom gimnazijskog školovanja. Kasnije, zapravo 
1947. godine, dobija kao glumac angažman u Vojvo- 
danskom, odnosno Srpskom národnom pozorištu na čijoj 
sceni ostvaruje nekoliko uloga medu kojima su: Kóte u 
Sremčevoj Zoni Zamfirovoj, Vožcvatov u Devojci bez 
miraza Ostrovskog, Lorenco u Šekspirovom Mletačkom 
trgovcu, Oktáv u Molijerovim Skapenovim podvalama, 
Vclimir u Seoskoj učiteljici Svctolika Rankoviča, Niko u 
Dubrovaikoj trilogiji Ive Vojnovića i dr. Pored glume, njega 
zanima i režija te počinje da se razvija i u tom pravcu. 
Najpre kao pomočnik reditelja (Radoslava Vesniča i Jovana 
Konjoviča) a po završetku rediteljskog seminára kod dr 
Iluga Klajna u bcogradskom Národnom pozorištu, 1949, 
počinje i samostalno da režira. Na sceni Srpskog narodnog 
pozorišta postavio je Makijavelijevu Mandragolu. U Tito- 
grad odlazi 1953. i u tamošnjem Národnom pozorištu deluje 
kao umetnički rukovodilac i reditelj. Nakon jedne sezóne 
provedene u Titogradu odlazi na odsluženje vojnog roka 
odakle se vrača u Novi Sad i posvečuje se pozorišnoj kritici 
kojom se povrcmeno i ranije bavio. Nastavlja i sa redi- 
teljskim radom te, kao gost, postavlja na scénu vršačkog 
Narodnog pozorišta „Sterija” komediju Mŕtvi ne plačaju 
porež Mancarija i drámu Ugašeno ognjište Petra Pccije 
Petroviča, 1955. godine. Režira i pozorišnim amaterima. 
Aktivan je i u radu Saveza amaterskih pozorišta Vojvodine 
kao član stručnih komisija Saveza, naročito kao član struč- 
nih ocenjivačkih komisija na amaterskim smotrama širom 
Vojvodine. Pisao je pozorišne komade za decu. Ірак, 
najznačajnija je Novakovičeva kritičarska aktivnost. Skoro 
punu deceniju, zapravo za sve vreme njenog izlažcnja on jc 
jedan od najmarljivijih i najangažovanijih kritičara „Naše 
scene”, novosadskog pozorišnog časopisa kóji je u kon- 
tinuitetu izlazio od 1950. do 1960.
Kao čovek široké opšte, a posebno pozorišne kulture, uz to 
sa neposrednim rediteljskim i glumačkim iskustvom, Nova- 
kovič je kao kritičar vrlo brzo stekao autoritet i poverenje 
teatarskih stvaralaca i poslcnika. Njegovi kritičarski osvrti i 
ocene nisu nikad bili proizvoljni niti ishitreni. Nikada nisu 
bili bez dobre namere. I kada su bili negatívni, prihvatani su 
bez uobičajenih negodovanja, jer se na njcgove sudové gle- 
dalo, pre svega, kao na stručne i, istovrcmeno, kao na 
dobrodošle opaske, savete i putokaze. Tim više, jer su nje­
govi krilerijumi pri izricanju occna bili isključivo temcljeni 
na estetskim premisaina. Tih godina je to bila osobito zna-
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(1925- 1991)
Ivanka Barié, dugogodišnji član drame Narodnog pozorišta 
„Toša Jovanović” u Zrenjaninu, spadala je u onu vrstu 
dramskih umcinika kóji su do kraja svoje umctničke 
karijere bili lišavani velikih priznanja i blistave biografije, ali 
su zato godinama nosili repertoar i univerzalnošéu svog 
talenta bitno doprinosili definisanju umetničkog identiteta 
jcdnog dramskog ansambla. Imajuéi znatnog iskustva i pre 
svog prvog profesionalnog angažmana, u najrazličitijim 
sccnskim rodovima, s lakoéom je osvajala sve zadate 
karatere, kako one kóji zrače svojom ekspresivnoäéu, tako i 
onc u kojima je višc unutrašnjih dilema i nepostojanosti. 
Kao izrazito dramska umetnica, ali i kao vrsna komičarka, 
bila je nezamenljiva u gotovo svim inscenacijama tokom šez- 
desctih i scdamdesetih godina na zrenjaninskoj sceni. S istim 
prístupom tumačila je likovc Džojsa, Anuja, Mrožeka i 
Gorkog, kao i nezaboravne ženske uloge u komadima 
Nušiéa, Stcrije, Glišiča, Dobričanina a posebno Zorana 
Petroviéa, jer se još uvek pamti njena igra u antologijskoj 
predstaví Selo Saladé a u Banani, u kojoj je bila do te mere 
studiozna i životná, da se njena igra môže svrstati u 
svojcvrsne etnološke dokumente.
Ivanka Barié rodená je u Scnti, 26. Októbra 1925. godine. 
Glumom je poéela da se bavi u ranoj mladosti u Subotici, 
u godinama uoči II svetskog rata. Na profesionálnu scénu 
zakoračila je u Novom Sadu u prvim poratnim godinama, a 
prvé ozbiljnije glumačke zadatkc ostvarila je u pančevačkom 
Národnom pozorištu, 1948. godine gde, porcd ostalog, 
tumači Džinivru u drami Dnboko korenje Arnolda i D’Isoa, 
naslovnu ulogu u opercli Mamzel Nitui, Ančicu u Sterijinoj

da su u pitanju sve sami Hamleti", како je to u švom nadah- 
nuto písanom cseju o Šokici istako uglcdni novosadski 
teatrolog Vlada Popovié. „Kao da se uvek rukovodio 
devizom: neka je malo i reči, i radnje, i vremena, ali neka 
se uprkos svemu rodí živ čovek". Tako je u veéini slučajeva 
i bilo. I u onim naoko sasvim beznačajnim ulogama Šokica 
se video na sceni, a da se pri tom nije nametao spoljnim, 
prenaglašenim sredstvima sccnskog izražavanja. Njegovu 
glumu odlikovali su jednostavnost i prirodnost. Celokupnim 
svojim stvaralačkim účinkom ostaéc u paméenju kao nepos- 
redan dokaz i potvrda poznáte sentence o malim ulogama i 
o malim i velikim glumcima.
Umro je u Novom Sadu, 12. februára 1991. godine.

M. K

(1927- 1991)
Dragiša Šokica pripada gcneraciji glumaca koja je tokom 
protcklc čcliri dccenije bila uporišno stvaralačko jezgro 
Dráme Srpskog narodnog pozorišta. Ponikao kao glumac u 
Novom Sadu on je tu i provco, bezmalo, čitav svoj radni 
vek. Izuzev sezóne 1954/55. kóju jc proboravio u sombor- 
skom Národnom pozorištu, sve ostale godine njcgovog glu- 
mačkog angažmana vczanc su za scénu Srpskog narodnog 
pozorišta na kojoj je zaigrao još kao učenik novosadske 
Srednjc pozorišne škole, na samom početku pedesetih 
godina.
Šokica je roden u Beogradu, 16. júla 1927. godine. Glumom 
je počeo da se bavi kao amatér u prvim posleratnim 
godinama. Glumačko obrazovanje je stekao u klasi Jurija 
Rakilina, uglcdnog rcditelja i vrsnog pozorišnog pedagoga. 
Medu prvim Šokicinim sccnskim ostvarenjima u SNP-u je 
uloga Vasilija u Sterijinoj Pokondirenoj tikvi. Kasnije, 
tokom minule četiri deccnijc, Šokica je na novosadskoj sceni 
oslvario nekoliko desetina likova medu kojima su: Nikola u 
Stcrijinom Džandrljivom mužii, čitav niz likova u Nušiéevim 
komedijama, Spira u Národnom poslaniku, Proka u 
Ožaloščenoj parodici, Spasa u Sumnjivotn lien, Aljoša u 
Pokojniku, Nikaragua u Gospodi ministarki, zatim Jovica 
Jež u Ćopićevom Nikoletini Bursaću, Mačak u Brešanovoj 
drami Predstava l-Iamleta u selu Mrdtiša Donja, Osip u 
Gogoljevom Revizorii, Njuška u Šckspirovom Snu letnje 
noči, Gican u Adama i berberinu Jakova Ignjatoviéa, Pimcn 
u Ružičastom pedigreu Žikc Živuloviča, Ribica u Opštem 
interesu Aurela Barange, Nim u Šckspirovoj komediji Vesele 
žene iz Vindsora, Mcsarski majstor u Velikom Maku Eriha 
Koša, Laza u predstaví Sakuljani, a o kapitolu Zorana 
Petroviéa, Vujié u Ljubavnom písmu Koste Trifkoviéa 
(adaptacija Miroslava Beloviéa), Tuna u drami Ravangrad 
1900 Vcljka Petroviéa i Đorda Lcboviéa, Ciganin u pred­
staví Veliko i malo Boto Štrausa i dr. Posebno zapažen 
uspeh Šokica je postigao u poetskim kolažima Laždipaždi i 
Suma koja hodu. Za ostvarenjc u ovom drugom nagraden 
jc na 23. susretu pozorišta Vojvodine i Oktobarskom na- 
gradom Novog Sada, 1973. godine. U trajnom seéanju švih 
onih kóji su gledali predstavu Selo Sakule, a u Baňatú 
Zorana Petroviéa ostaéc lik Kuma, bravurozna sccnska min- 
ijatura Dragiše Šokicc. Vcčina uloga kóje je odigrao nije po 
količini teksta bila veéa od jcdnog tabaka, a često i manja 
od toga. Sve su to bile uglavnom epizódne ili, kako to 
poneki s prízvukom potcenjivanja imaju običaj da kážu, 
sporedne uloge. Za Šokicu, medutim, to nije bilo tako. 
Naprotiv. Prilazio je tim ulogama s takvim rešpektom „kao
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Ormai spada medu one glumce kóji su od málená osećali 
da ih vezuje Ijubav za sve ono šlo se naziva pozorište. 
Prilika mu se pružila u Beogradu, gde 1938. godine postaje 
član „Rodinog pozorišta” kóje je osnovala i vodila Nušičeva 
ćerka Gila Predič. Tu je, sav ustrcptao, како je sam

Pokondirenoj tikvL Kasnijc, 1950, vrača se u Novi Sad, u 
Srpsko narodno pozorište i tu ostaje dve sezóne. Rcdaju se 
zatim pozorišta u Somboru (1955-57), Zrcnjaninu (1957- 
59), Subotici (1959-1961), Zenici (1961-64) i na kraju 
ponovo Pozorište u Zrenjaninu u kóme ostaje do smrti, 20. 
apríla 1991. godine.
Na sceni SNP-a tumačila je, pored ostalog, Lulu u Večitom 
mladoženji Ignjatoviča, Savetu u Trifkovićcvoj Jzbiračici, 
Veru u Livnici Bihalji —Merina i naslovnu ulogu u Stan- 
kovičevoj KoSlani, a na somborskoj sceni Persidu u 
Sterijinoj Zloj ženi, Ani u Rusenovoj komediji Kad naidu 
deca i Snežanu u Snežani i sedam patuljaka Vojina 
Đordevića. U Drami na srpskohrvatskom jeziku subotičkog 
Pozorišta, izmedu ostalog, odigrala je Helenu u Kaso- 
neovoj drami Drveíe amire uspravno, Incs u Sartrovoj drami 
Iza zatvorenih vrata, Stelú u Viljemsovoj drami Tramvaj 
zvani želja, Floransu u Klopci Robcra Tomc. Na zeničkoj 
sceni tumačila je Elizu u Pigmalionu B. Šoa, Rut u drami 
Grožde na suncu Hansberija, Emu u Misa-ilovičevoj 
komediji Vragolanka nije davo, Almu u Bijelim leptirima D. 
Roksandiča i dr.
Najduže je radila u zrenjaninskom Pozorištu i tu odigrala 
nekoliko desetina uloga medu kojima su Lula u Do- 
bričaninovom Zajedničkom slanú, Bojana u Tutorovljcvim 
Podzemnim šetačima, Magda u Vejki na vetru Koleta 
Čašula, Polja u Malogradanima Gorkog, Eleonóra u 
predstaví Tango Mrožeka, Fima u Deci sunca Gorkoga, 
Leontina u vodvilju Muž ide u lov Fejdoa, Marija u Laži i 
paralaži i Sultana u Zloj ženi Sterijc, Poncija u Lorkinoj 
drami Dom Bemarde Albe, Patricija u Ženskom orkestru 
Anuja, Berla u Izgnanicima Džojsa, Nera u Glišičevoj Pod­
val i, Domna u Talentiina i obožavaocima Ostrovskog i dr. 
Snažne glumačke energije i sugestívnosti, Ivanka Barič je 
ostavila zrenjaninskoj pozorišnoj istoriji značajan dokaz o 
vrednostima stvaralačke upornosti i privrženosti teatru kao 
apsolutnom shvatanju i načinu života.

govorio, načinio prvé glumačke korake i stekao prvá 
glumačka iskustva.
Član dramskog studija „Povlaščenog umetničkog pozorišta” 
postaje 1940. gde nastavlja „glumačko šcgrtovanje”, kóje je 
sa uspehom započeo u „Rodinom pozorištu”. Dvogodišnje 
studije završava pod rukovodstvom takvih dramskih umet- 
nika, kao što su bili Nikola Popovič, Josip Kulundžič, Viktor 
Starčič i drugi. Rat je prekinuo glumački san mladiča 
žcljnog pozorišne scene i lepih uloga. Ormai se sa roditel- 
jima vraca u Suboticu. Nakon oslobodenja Subotice, opet je 
u švom elementu, jer zajedno sa Lajčom Lcndvaijem or­
ganizuje rad Pozorišnog odseka grada Subotice. Nastupa u 
prvoj predstaví u slobodnoj Subotici. Glumački rad nastavlja 
u Umctničkoj ckipi III brigáde KNOJ u kojoj uskoro pos­
taje njen rukovodilac, organizator i glavni glumac. U aprílu 
1945. godine sa velikim uspehom ostvaruje ulogu Kir Janjc, 
u istoimenoj komediji J. Stcrije Popoviča. Sa tom 
predstavom je obišao sva veča mesta u Vojvodini. Iste 
godine, nakon demobilizacijc, jedan je od osnivača 
Hrvatskog narodnog kazališta u Subotici. Igra u prvoj 
predstaví novoformiranog kazališta u drami Mirka Bogoviča 
Malija Gubec. U nizu uloga kóje je odigrao u tom periódu 
izdvaja se njcgovo ostvarenje Pometa u predstaví Dundo 
Maroje Marina Držiča.
Ministarstvo za kulturu NR Srbijc, 1948. godine, traži da se 
dobrovoljno jave pozorišni radnici iz cele republike za od- 
lazak u Prištinu gde se formira Oblasno narodno pozorište 
Košová i Mctohije. Ormaija je privukla mogučnost, da se 
kao mlad glumac oproba i u drugoj sredini. Odlazi pun 
oduševljenja u Prištinu i sticajcm okolnosti postaje jedan od 
osnivača Oblasnog pozorišta. Osam punih godina je Ormai 
ostao u Prištini i za to vreme odigrao preko četrdeset uloga. 
Za umetnički doprinos razvoju pozorišne umetnosti u 
Prištini, dobija Zlatnú plaketu. Ormai se ne zadovoljava 
samo radom u Oblasnom pozorištu. On pomaže i rad 
amaterskih družina u Ajvaliji i Srbici, kao i na Pedagoškoj 
školi u Prištini. Ncodoljivo ga privlači rad sa decom. Uspcva 
da ubedi predstavnike vlasti da je Prištini potrebno i 
pozorište za decu. I tako su deca Prištine, zahvaljujuči en- 
tuzijazmu glumea Ormaija, sa velikim zadovoljstvom gledala 
likove iz omiljenih dečijih komada: Crvenkapa, Mali Gun- 
dulič, Beli Jelen i dr. Ormai je i reditelj tih predstava i v.d. 
upravnik Dečjeg pozorišta.
Nemirni duh ga odvodí u Narodno pozorište u Kragujevcu, 
gde ostaje dve godine. I tu je u dvojnoj ulozi: glumac u 
Národnom pozorištu i reditelj dečjih predstava. Osnovao je 
dramski studio u „Zastaví” i Višoj pedagoškoj školi.
U sezoni 58/59. vrača se u zavičajni teatar u Subotici. U 
Kulturno-umetničkom društvu „Ncpkôr” režira predstavu
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U Vršcu je 24. juna 1991. godine preminuo Branko Pet­
kovič, pcnzionisani glumac, kóji je tokom svoje duge 
pozorišnc karijcre uspešno delovao na sccnama u Pančevu, 
Vršcu, Prištini, Kragujcvcu, Tuzli, Dubrovníku i Zenici. 
Nekoliko godina proveo je u Beogradu, u statusu samos- 
talnog umetnika.
Rodio se u Banatskom Novom Selu, 12. oktobra 1924. 
Glumom je počeo da se bavi u pančcvačkom Národnom 
pozorištu, 1947. Tu je, tumačcči manje uloge, zakoračio na 
pozornicu da bi, 1949. godine, prelaskom u vršačko Narod- 
no pozorište „Sterija”, otpočco ozbiljnije da proverava svoje 
glumačke sposobnosti hvatajuči se u koštac sa krupnijim i 
složenijim scenskim zadacima. Svojim prvim ulogama na 
vršačkoj sceni potvrdio je nesumnjivu darovitost i, istov- 
remeno, nagovestio (što se kasnije i potvrdilo) da če se raz- 
viti u glumea širokog izražajnog dijapazona. Tokom dve

za dccu Junači Pavlove ulice Ferenca Molnara. Ta 
predstava je na smotri dečjeg dramskog stvaralaštva u 
Bečeju dobila najviše nagrada i proglašcna je za najbolju 
predstavu smotre. Taj uspeh je bio prcloman za dalji 
umetnički rad Ormai Josipa. Osečajuči da ga najviše privlači 
rad sa decom i za decu, postajc član Dečjeg pozorišta u 
Subotici. Tu čc ostatí do penzionisanja. Njcgova predstava 
Junači Pavlove ulice, prvá je predstava na „živoj” sceni log 
pozorišta kóje je, pored lutkarske, dobilo i takozvanu „živú” 
scénu. U Dcčjem pozorištu Ormai je proveo 20 godina. Za 
to vrčme režirao je petnaestak predstava, a kao glumac je 
odigrao preko sto uloga. Pored rada u pozorištu, opet nalazi 
višak energije, kóji posvečuje deci, obilazeči ih u zabaviš- 
tima, školama, mesnim zajcdnicama, amaterskim društvima 
i radnim organizacijama. Za svoj bogat i uspešan umetnički 
rad odlikovan je Ordcnom rada sa srebrnim vencom. Dobit- 
nik je Zlatne plakete grada Bečcja, diplome Jugoslovenskog 
festivala djeteta u Šibcniku, nagrade za režiju predstave 
Junači Pavlove ulice, 1960, nagrade na Susretu voj- 
vodanskih pozorišta za ulogu Vuka u predstaví Zeko 
naduvenko S. Mihalkova, 1972., za ulogu Kralja u predstaví 
Kuckava bajka D. Dobričanina, 1974, nagrade za istú ulogu 
na Festivalu lutkarskih pozorišta SR Srbije, 1975, i ulogu 
Jontila u predstaví Jonte Anile Blom, 1977.

Ormai se rodio u Novom Sadu, 18. oktobra 1925. Umro 
je u Subotici, 26. apríla 1991. godine.

sezóne provedene u Sterijinom pozorištu on se predstavio 
vršačkoj publici sa desetak uloga žanrovski vrlo različitih. 
Ostvario je, tako, Nešu u Glišičevoj Podvali, Jovana u 
Sterijinoj Pokondirenoj tikvi, Srečkoviča u Šuini Ostrovskog, 
Maksima u Đidi Veselinoviča i Brzaka, De la Briva u Bal- 
zakovom Merkadeu, tc Petra u Malogradanima Gorkog i 
Neznamova u Bez krivice krivi Ostrovskog.
Prilikom svog drugog boravka i rada u vršačkom Pozorištu 
(1961-1965), Petkovič, sada več kao zreo i afirmisan glumac, 
realizuje čitavu seriju protagonističkih uloga: naslovnu ulogu 
u Sterijinom Kir Janji, Inspektora u Klopci Robera Tome, 
Kasanja u vodvilju Idem u lov Fejdoa, Kla n fara u Krležinoj 
Ledi, Aleksu u Sterijinoj komediji Laža i paralaža, Bojcova 
u Irkutskej priči Arbuzova, Milera u Raosovoj drami Dve 
kristalne čaše, Vojina u Mihajlovičevom Banovič Strahinji, 
Maksa u Cankarevom Kralju Betajnove, Spirakea u Titanik 
valsu Mušateskua, Čumiča u drami Licem u lice Bauera, 
Golika i Jovanoviča. Sa posebnim uspehom kreirao je 
Ezopa u drami Lisica i grozd Figejreda i Franca u 
Zatočenicima iz Altone Sartra. Za ove uloge nagraden je na 
Susretima vojvodanskih pozorišta, 1964. odnosno 1965.
U Prištini je tokom dvogodišnjeg rada odigrao, izmedu os- 
talog, Iskvijcrda u Roblesovom Monseratu, Sakija u Niko- 
demijevom Skatnpolu, Protiča u Nušičevom Pokojniku, 
Milisava u drami 1941 Radoslava Vesniča i Alberta u Bene- 
detijevoj komediji Dva tuceta ervenih ruža.
Na kragujevačkoj sceni tumačio je Pintorovič-bega u 
Ogrizovičevoj Hasanaginici, Pavla u Lešičevoj drami Covek 
kóji nije postojao, Silvija u Goldonijevoj komediji Sluga 
dvaju gospodara, Adolfa u Nini Rušená, Filipa Velča u 
Ratiganovoj drami Duboko plavo more, Hadroviča u 
Krlcžinom Vučjaku, Atanacikoviča u Horvatovoj komediji 
Rasprodaja savjesli i dr.
Medu ulogama kóje je odigrao u tuzlanskom Národnom 
pozorištu je i uloga Klifa u drami Osvmi se u gnevu Osborna 
za kóju je dobio nagradu Udruženja dramskih umetnika 
Bosne i Hercegovine 1959.
Največi broj uloga Petkovič je ostvario na sceni zeničkog 
Pozorišta. Ú tom pozorištu se najduže i zadržao. Tu je 
stvarao punu deceniju (od 1972. do 1983), a medu likovima 
kóje je interpretirao su: Mitar u Sterijinoj Pokondirenoj 
tikvi, Tigelin u Zaverí Velimira Lukiča, Uglješa u 
Komaninovom Pelinovu, Admirál u Krležinom Kristiforu 
Kolumbii, Žil u komediji Nismo mi andeli Spevaka, Blagoje 
u Nušičevoj komediji Dr, Jovica Jež u Ćopićevom Niko- 
letini Bursaču i dr.
Na osnovu ovog obimnog (iako nepotpunog) pregleda uloga 
kóje je Petkovič ostvario tokom četrdeselogodišnjeg rada, 
sam od sebe se nameče utisak o jednoj plodnoj i uspešnoj
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gova biča, što sc sažimalo u sadržinu njcgova duha - potck- 
lo je, utcmcljilo sc ili se dogradilo baš u tomc grádu. U 
njemu jc završio osnovno i gimnazijsko školovanjc і okrunio 
ga ispitom zrelosti — maturom, 1941. Tu je, iste godine, 
doživco vojni i politički slom svoje dŕžave, tek četiri-pet 
godina starijc od sebe. Iz Novog Sada je 1942. intcrniran u 
Madarsku, u njega se 1945. vratio iz zarobljcništva. U 
Vojvodanskom národnom pozorištu (tako sc od 1944. do 
1951. godine zvalo današnje Srpsko narodno pozorištc) on 
je započeo 1. septembra 1945. godine radni vek na pos- 
lovima pomoćnika šéfa tehnikc. Nakon tri godine, od 1. júla 
1947. do 25. oktobra 1950, provcdcne na radu u Pozorištu 
u Pančevu, Kostié se vratio u kolektív Srpskog narodnog 
pozorišta u kóme jc ostao do kraja avgusta 1954. radeči kao 
pomoénik reditclja, odnosno kao zamcnik direktora Drame. 
Sezónu 1954/55. provco je kao profesionálni reditclj u 
Amatérskom pozorištu „Jedinstvo” u Apalinu, a narednc je 
dve godine radio u Národnom pozorištu — Népszínház u Su­
botici kao šef tehnike. Najduži period u švom radnom veku 
— devetnacst godina — Kostié je bez prckida proveo u 
Národnom pozorištu „Toša Jovanovié” u Zrcnjaninu. Od 
1957. do 1976. godine on je u toj pozorišnoj kuéi obavljao 
poslove šéfa tehnike, sekretára, pomocníka upravnika. (U to 
vreme Kostié vanredno studira pozorišnu organizaciju na 
Akademiji u Bcogradu.) Poslednju dcceniju svog pro- 
fesionalnog angažovanja ugradio je, kao sekretár ustanove, 
u delovanje Novosadskog pozorišta — Újvidéki Színház. 
Pcnzionisao se 1986. Umrojc 2. avgusta 1991. godine. Тако 
se u Novom Sadu, tamo gde je i započeo, završio životní 
put Dorda Kostiéa Bate, dug šezdeset i osam godina.
Sumarno saopštena, nabrajanjem tek najvažnijih vremen- 
skih belega, ova biografija sasvim ovlaš svedoči o Kosti- 
éevom umetničkom tvorenju u pozorištu, a o drugim oblas- 
tima u kojima sc njcgovo stvaralačko biče ispoljavalo ne os- 
tavlja čak ni moguénost nasluétvanja. Medutim, ostalo je 
materijalnih činjcnica kóje nesumnjivo potvrduju duhovnu 
potrebu ovoga pozorišnog delatnika da sc i kreativno iskaže. 
Ta njegova tvoračka nastojanja bila su trosmerna: okušao 
sc u pozorišnoj režiji, zakoračio u publicističko-teatrološku 
aktivnosl, ogledao se kao spisatelj. Ú svim tim nastojanjima 
Kostié je, na žalost, pokazao samo — lepe moguénosti.
Svoje shvatanje pozorišne umetnosti, utcmeljivši ga, pre 
svega, na spoznaji njene praktične pojavnosti, Kostié je u 
osnovi formirao u godinama kada je radio u Srpskom 
národnom pozorištu kao pomočni reditelj odnosno kao 
zamenik direktora Drame. Jovan Pútnik, kóji je tada bio 
reditclj i direktor Drame Srpskog narodnog pozorišta, 
presudno je uticao na njcgov pristúp pozorištu i na njcgove 
prvé korakc u konkretnim režijskim poduhvatima. Kao

glumačkoj karijeri. Pozorišta u kojima jc radio raspolagala 
su, uglavnom, nevelikim glumačkim ansamblima. Njcgova 
sposobnost da tumači raznovrstan repertoár uvek im jc bila 
dobrodošla. Tim više jer jc on svákom, pa i najmanjem 
glumačkom zadatku prilazio sa maksimalnom prilježnošéu i 
odgovornošéu. Ukupne „provincijske" okolnosti u kojima je, 
uglavnom radio lakó su moglc da ga povuku u zagrljaj iner- 
cije i konformizma. On se, medutim,-postojano odupirao 
tim zamkama takoreéi do svog poslcdnjcg nastupa na sceni. 
Nakon penzionisanja po treéi put se našao u Vršcu, s 
namerom da tu doživotno i ostane, što se i dogodilo. Sve do 
pre godinu-dve honorarno se pojavljivao u predstavama 
vršačkog Pozorišta. I u tim prilikama, daklc na isteku 
pozorišne karijere, on je sa nesmanjenom usrdnošču branio 
svoju stvaralačku verodostojnost, ostavší do kraja dosledan 
u samopošlovanju posla kojim sc bavio.

1923- 1991)
„Tada još nisam ni pomišljao da svoj život posvetim 
pozorištu: moji su pianoví tada bili sasvim druge vrste i us- 
mereni u sasvim drugom pravcu. Danas bi se to reklo da 
sam bio programiran za sasvim drugačiji životní poziv, tako 
da je taj moj boravak u Somboru bio samo nekakva dečačka 
avantura i moj prvi susret sa pozorištem i sa Ijudima u 
njemu; to je bilo moje prvo otkrivanje švih onih slatkih tajni 
za kóje sam mislio da se kriju u tom čudnovatom ambijentu, 
kako sam tada mislio o pozorištu” — zapisao je Dorde Kostié 
Bata u jednom memoarskom tekstu o švom boravku sa 
ocem Žarkom Vasiljeviéem i ansamblom Pozorišta Dunav- 
ske banovine u Talijinom hramu varoši somborske, potkraj 
letnjih školskih ferija godine 1940. Taj prvi „pogled iznutra” 
šesnaestogodišnjeg Kostiéa, novosadskog gimnazijalca, na 
pozorište i tvorce iluzija života na daskama bio je, po svoj 
prilici ono semeno zrno iz koga se razvila njcgova Ijubav 
prema scenskoj dramskoj umetnosti. U tom doživljaju 
volšebne moéi scene početak je njegove trajne vezanosti za 
pozorišno činjenje. Jer, pozorište jc bilo njcgova sudbina: 
četrdeset godina je u njemu obavljao ražne poslove i živeo 
njime.
Na životnoj putanji Dorda Kostiéa Novi Sad je ishodište i 
krajnje dohodište. U njemu je, kao vanbračni mladenac, 
uglcdao svetlost dana 7. septembra 1923. godine; u njemu 
je proživeo i poslednjih petnaest godina svoga „hoda po 
zvezdama”. I sve ostalo što se ispoljilo kao osobenost nje-
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njaninskog časopisa Ulaznica, svakim retkom polvrduje tu 
konstataciju.
Kostičeva preskromna príroda, njegov introvertní duh, pos- 
tojani mir kojí je sočio како iz njegove reči tako i iz njegovih 
pokreta — snažno su markirali njegovu ličnost i izdvajali je 
iz svaké ljudske skupine. Bio je, nekako, uvek izvan, po 
stráni, nikad nametljiv. Takav karakter je, treba verovati, 
prvi razlog što su Kostičeve spisateljske ambicije ostale 
nepoznáte čak i krugu njegovih prijatelja. Istim razlogom sc 
môže objasnili njegova nespretnost, nemoč da svojim 
književnim tvorevinama obezbedi izlaženje pred čitaoca. 
Njegovu književnu ostavinu čini deset pripovedaka, nastalih 
izmedu 1943. i 1952. godine, pozorišni komád Drama bez 
laži, napisan 1955. godine i roman Zápis sa Velike reke, 
završen 1967. godine. Taj neveliki književni opus potvrduje 
autorov ncsumnjiv pripovedački talenat, čija je osnovna 
osobenost: sigurna psihološka zasnovanost likova i uverljivo 
slikanje socijalnih okvira u kojima se slaže sudbina junaka. 
Buduči da nije imao javne podrške, Kostičev je spisateljski 
dar ostao, na žalost, nerazvijen.
Umetničko delo Đorđa Kostiča je stiglo tek do ozbiljnog 
pokušaja, do fragmenta. Ono, uprkos autorovim nemalim 
mogučnostima, nije uspelo da se razvije, da se dokraja 
uobliči. Medutim, za stvaranje potpunije slikc pozorišne 
umetnosti u Vojvodini nakon Drugog svetskog rata ono nije 
beznačajno. Drukčije, valjda, i nije moglo biti sa životom i 
činom čoveka čija je sudbina bila — pozorište.

stvaralac u neprestanoj zanesenosti umetničkim izazovima 
pozorišne scene, iz čijeg je svakog kreativnog čina pro- 
govaralo pozorište, Pútnik je bio istinski Kostičev učitelj i 
pokretač stvaralačke aktivnosti, a ne samo neposredni 
rukovodilac. Zahvaljujuči loj istini, Kostič je bio u mo- 
gučnosti da kao pomočnik reditelja učeslvuje u priprcmanju 
osam predstava, medu kojima su bile: Pigmalion, Učene 
žene, Ekvinocio. Godine 1952. on je na sceni Srpskog narod- 
nog pozorišta postavio Junake Pavlove ulice Jožefa Molnara 
po dramatizaciji Nikole Smedcrevca. Premda je na ama- 
terskim scenama režirao veči broj predstava, pasie Junaka 
Pavlove ulice Kostič nije potpisao nijednu režijsku interprc- 
taciju u profesionálnom pozorištu. Bio je najvažniji saradnik 
Jovana Pútnika u stvaranju predstave Vetrovi koračaju u 
Národnom pozorištu „Toša Jovanovič” u Zrenjaninu 1969. 
godine, ali kao dramaturg kóji je kao predložak za pred­
stavu odabrao i prilagodio stihove Žarka Vasiljeviča.
U tom istom periódu Kostič saraduje u Našoj sceni. Naime, 
te polumesečne novine objavile su izmedu 1952. i 1954. go­
dine nekoliko njegovih tekstova o tadašnjem pozorišnom 
životu u Vojvodini. Medu njima ima i napisa kóji spadajú u 
domén esencijalnc pozorišne kritike. Takav je Subotica: 
Mast, štampan u broju 88-89, od 1. decembra 1954. godine. 
Ti publicistički radoví pokazuju autorovo ne samo ra- 
zumcvanje prírode i značaja pozorišnog fenoména nego i 
dobro poznavanje predmeta o kóme piše. I još nešlo: oni 
otkrivaju čoveka kóji vôli pozorište, sposobnog da učes- 
tvovanjem u stvaranju Ijudskog života na sceni osmisli 
sopstveno trajanje. Njegov memoarski zápis Zrenjaninsko 
pozorište u moine sečanju, objavljen 1991, u 130. broju zre-
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Informacija o nepotvrdenoj ostavci Branka Plcšc, 
reditelja i umetničkog savetnika SNP.

40 СНП - Вашарска шатра за национално васпи- 
таїьс Салајкс I Зоран ЈовановиК - Дневник, 4. III 
1991. L, бр. 15930, стр 19.
Фел.тои у наставцима под називом "Позо] 
граница" (6). nocechcii глумцу Михаилу 
hy.

41. Амбициозна поставка "Максима Црнојсвића" / 
Зоран JoBanoBiih. - Дневник. 5. III 1991, L бр 15930, 
стр 2Х 
Фелтон (у наставцима) под називом "Позорш 
без граница" (7), nocseheii глумцу Михаилу К< 
чевићу.

42. noMoh колеги глумцу /ММ.- Дневник, 5. III 
1991, L бр 15930. стр 14.
Вест да je СНП упутнло новчаиу noMoh за лсчеіьс 
глумца Николс Haoiuceiiha, члана сомборског НП.
43. Glumei Želc da sc Pleša vráti / A. Brkié. — 
Politika, 6. III 1991, LXXXVIII. br. 27806. sir 17. 
Kratak osvrt na zbivanja u SNP povodom ostavke 
Branka Plcšc na funkciju umetničkog rukovodioca 
Dráme.

56. Nove knjigc u biblioteci SNP-a / priprcmila 
S/Slavka/ Vidakovié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, 
br. 6, 15. maria 1991. str. 49.

izlo2.be
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Slavka Tošié glumica u penziji, a bronza n u Jclica 
Ikrašev, kostimograf SNP.

63. Творац Шекспііровог култа (1) / Божидар Кова- 
чск. - Дневник, 3. IV 19*) 1, L, öp. 15960, стр. 10.
Реч Божидара Ковачска на свсчаности поводом Дана 
СНП-а nocBchciioj 150-годишњини рођсчва Лазе Кос- 
тнћа.

74. Jelien Ikrašev: Bronzana medálja „Jovan Dór- 
devie” / Dragoslav Vasiljcvić. — Pozorištc, 
1990/91. LVIII, br. 7. 20. aprila 1991, str. 9. 
Obrazloženje za nagradu Jelici Ikrašev, kostimeru 
SNP u penziji.

75. Zlatna medálja „Jovan Dordevié” : Dan 
Srpskog narodnog pozorišta. - Pozorištc, 
1990/91, LVIII, br. 7. 20. aprila 1991, str. 8-9. 
Obrazloženje о dodcli Zlatne medalje „Jovan 
Dordevié" Slavki Tošié, glumici u penziji і Vla- 
danu Cvcjiéu, operskom sólisti u penziji.

76. Nove knjigc u biblioteci SNP (1990. godina) / 
Slavka Vidakovié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 
7, 20. aprila 1991, str. 48.
Popis novih knjiga iz teorije i istorije dráme i 
pozorišta.

77. Ускоро набор управника / IL П. - Дневник, 7. V 
1991. L бр. 15992. стр. 16.
Веет да he 10. маја, на седннци Позоришног савста 
бити изабраи управник СНП-а.

78. Tri kandidala. - Politika ekspres, 8. V 1991, 
XXIX, br. 9756, str 15.
SNP bira novog upravnika. Prijavljcno tri kandidá­
ta: Miodrag Janoski, sadašnji vršilac dužnosti, Ra- 
doslav Dórié, rcdilelj i Gorán Dragovié, kom poži - 
tor i rcdilelj iz Bcograda.

79. Без набора управника/ IL Попов. - Дневник, 11.
V 1991, L бр. 1599« стр.&
Позоришни еавет СНП-а у проширеном саставу 
одложио из бор новое управника за 15. мај.

80. Bura u teatru / P. Mirković. — Politika ek­
spres. 15. V 1991, XXIX, br.9763, str.17.
U SNP došlo do neslaganja Konkursne komisijc i 
opšlinskih čelnika oko izbora novog upravnika.

81. Јаноском продужен мандат / IL Попов. - Днев­
ник, 17. V 1991. L, бр. 16002, стр. 11.
На седннци Позоришног савста СНП-а у прошире­
ном саставу. садаииьсм в. д. управника Миодрагу Ja- 
носком продужен мандат најдужс још годину дана, 
а предссдник Савста Добрила Шокица подпела je 
оставку на ову дужност.

82. Janoski ponovo / P. M. — Politika ekspres, 17.
V 1991, XXIX, br. 9765, str. 17.
Na pred log ministra za kulturu Srbije zbog nedos- 
tatka zakona o pozorištima odložen izbor upravni­
ka SNP. a produžen mandat M. Janoskom za vrši- 
oca dužnosti upravnika.

83. Kronika dogadaja / V. K. - Pozorištc, 
1990/91. LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, str. 20.
O izboru upravnika SNP.

84. Pod našim krovom: (15. mart - L maj 1991)/ 
Dušanka Radivojevié. - Pozorištc, 1990/91, 
LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, str. 18-20.
Beleške o prikázaním predstavama Opere, Balcta, 
Drame i koncertima u SNP.

85. Naši penzioneri / Z. /Žika/ Bajié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 47.
Razgovor sa Stevieom Prokiécm, dugogodišnjim 
šéfom pozornicc SNl^xjvodom odlaska u penziju.

86. Iz knjige dežurstva. — Pozorištc, 1990/91, 
LVIII, br. 10, juna 1990. str. 15.
Beleške dežumih glumaca na predstavama SNP.

87. Najveéa gíumaéka tragedija u istoriji srpskog 
pozorišta: povodom 50-godišnjice pogibije gluma­
ca SNP-a u Smcdcrevu. / Zorán T. Jovanovié. — 
Pozorištc, 1990/91, LVIIL br. 10, juna 1991, str. 
24-27.
U Smcdcrevu 5. juna 1941. od cksplozije magacina 
municije poginuli su: Nina Stimiéeva, Zlata Слзка- 
novié, Kscnija Babie', Zlata Andrié, Desa Pctkovié- 
Stanojcvié, Stcfanija Barbije, Radcnka AJ ma ža no­
vic', Milutin Tomié, Momir Andrié, Nikola Stano- 
jcvié, Vitomir Kačanik. Slavka Alcksandrovié, Ba­
ne Stanojcvié, Mile-Milcta Gajčin, Bogoboj Vara- 
danin, Vladcta Todorovic, prema svedočenju Luke 
Dotliéa.

88. Reč publike t V. K. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII. br. 10, júna 1991. str. 69.
Anketa pozorišne publike o dramskim, o pers k i m i 
baleLskim predstavama SNP 1990/91. i koncertima 
Vojvodanske filharmonije.

89. Vinjetc Ljubice Ravasi / Milosav Mirkovié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 10. juna 1991, str. 
40.
U poseti prvoj dami poslcratnog SNP.

90. Smedercvo, 5. jun 1991 / Dúška Radivojevié. - 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 
28.
Na dan pogibije glumaca SNP, svaké godine u 
Smcderevo dodu glumei SNP i odigraju jednu 
predstavu u njihovu časL Ove godine prikázali su 
predstavu ”Audijencija” Vaclava Havela.

91. Pod našim krovom: (1. maj — 28. jun 1991) / 
Dušanka Radmanovié. — Pozorište, 1990/91, 
LVIIL br. 10, juna 1991, str. 16-17.
O predstavama Opere, Baleta, Drame i koncertima 
kao i promocijama knjiga u SNP.

92. Srpsko narodno pozorište / Vesna Krčmár. — 
Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991. 24, str. 
47-55.
Popis članova pozorišta, premijemih i obnovljenih 
predstava sa imenima izvodača u sezoni 1989/90.

93. Szerb Nemzeti Színház: Fortinbrasra várva (- 
Srpsko narodno pozorištc: Čekajuéi Fortinbrasa) / 
b-c. - Magyar Szó. 21. IX 1990, XLVII, br. 15558, 
str. 13.
Premijera predstave "Čekajuéi Fortinbrasa” Dú­
bravke Kneževié u režiji Vladimíra Laziéa u SNP-u.

94. Судбнна уклстог лесника /КП.- Дневник, 22. 
IX 1990, XLIX, бр. 15769. стр. 13.
Нова сезона у СНП-у започсће драмом "Чекајући 
Фортинбраса" Дубравке Кнсжевић. у режијп Влади­
мира Лазића.

95. Čekajuéi Fortinbrasa / V. M. — Politika, 24. 
IX 1990, LXXXVII. br. 27647, str. 12
Kra ta k osvrt na premijeru predstave "Čekajuéi 
Fortinbrasa” Dúbravke Kneževié, u režiji Vladimí­
ra Laziéa i izvodenju SNP.

96. Najprcči: autor i glumac / Nina Popov. — 
Dnevnik, 3. H 1990, HUúH, br. 15780. str. 10.
Izveštaj sa konferencijc za štampu novog rukovod- 
stva Dráme SNP-a: Branka PIcše, Petra Maijano- 
viéa i Radoslava Laziéa.

97. Szerb Nemzeti Színház: új évad, új vezetők 
(Srpsko narodno pozorištc: nova sezóna, növi ru-

64. Оквирни репертоар / II. Попов. - Дневник, 9. IV 
1991, L бр. 15966, стр. 19.
На седннци Позоришног сайета СНП-а усвојсн je 
Програм овс тсатарскс кућс за ову годину.

65. И боговн завпде умстности (2) / Божидар Кона- 
чск. - Дневник, 10. IV 1991. L бр 15967, стр 12.
!*сч Божидара Ковачска на свсчаности поводом Дана 
СНП-а, nocBchciioj 150-годншіьііцн рођенл Лазе Кос­
тика.

66. Tisztelctjegu a nyugdíjasoknak : az újvidéki 
Szerb Nemzeti Színházban (Počasne karte za pen- 
zionerc : u novosadskoni SNP-u) / maj. - Magyar 
Szó, 13. IV 1991, XLVIII, br 15758. str. 10.
Vest da penzioneri u aprílu mogu kupiti jevtinijc 
karte iii dobiti besplatnc karte za pojedinc pred­
stave u SNP-u.

67. Draga Tolinice / Jclica Bjeli. — Pozorište, 
1990/91, LVIII. br. 7, 20. aprila, 1991, str. 8.
Čcstitka glumici Slavki Tošié povodom dobijanja 
zlatne medalje „Jovan Dordevié”.

68. Dan Srpskog narodnog pozorišta. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. aprila 1991, sir. 4-5.
Sa Svečane scdnicc i pozdravní govor Dobrilc Šo- 
kice, predsednika Pozorišnog saveta SNP.

69. Dan SNP — dobitnici nagrada (1982-1991). — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 7, 20. aprila 1991, 
str. 14-15.
Popis nagradenih glumaca po godinanta sa bcleš- 
kom za kóju ulogu je dobio nagradu.

70. Laza Kostíc i Sq>sko narodno pozorištc / Boži- 
dar Kovaček. — Pozorištc, 1990/91, LVIIL br. 7, 
20. aprila 1991, str. 5-7.
Prcdavanjc održano na Dan Srpskog narodnog 
pozorišta.

71. Portrcti glumaca Srpskog narodnog pozorišta 
(1861-1914) / priradila Milena Lcskovac. - Po- 
zonšle, 1990/91, L VII I, br. 7, 20. aprila 1991, str. 
12-13.
Krátke biografske beleške o Dimilriju Ružicu, 
Draginji Ružié, Lazi Telečkom. Milki Grgurovoj, 
Savi Rajkoviéu, Sofiji Maksimovié-Vujié, Katiéi 
Savié, Lenki Hadžié, Jeci Dobrinovié, Peri Do- 
brinoviéu, Stevanu Deskašcvu, Sari Saveti Baka- 
lovié, Mihailu Markovién, Mihailu Uadži-Dini- 
éu, Javti Dušanovicu, Ljubi Stanojeviéu, Kosli- 
Koči Vasiljcviéu, Milki Markovié, Sultani Savié 
Cijukovoj, Dragi Spasié Stcfanovié, Boži Nikoli- 
éu, Tinki Lukié, Andriji Lukiéu.

72 Pohvalc predstavama : Prodana nevesta : Bela 
kafa. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 7. 20. aprila 
1991, str. 13-14.
Obrazloženje uz pohvalc predstavama povodom 
Dana pozorišta SNP.

73. Slavka Tošié. - Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 
7, 20. aprila 1991, str. 8.
Kratka umetnička biogarfija glumice.
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99. Пранзведба Поповићеве драме / Н. П. - Днев­
ник, 22. X 1990, XLIX бри 15799, стр 16.
Hajasa премијере "Бела кафа" Александра ПоповиЪа 
која he бити изведена у СНП-у режији Бранка Пло­
ше. •

i Fortinbra- 
Ĺépes 'Ifjúság, 14. XI

128. Димитрије Ђурковић. - Дневник, 22. XII 1990, 
XLIX бр 15860, стр. 14.
Всстда ћс овај рсдптељ режирати у СНП-у прелста- 
ву "Света Војводина или мушко" Милоша Цріьан- 
ског.

124. Смех ca стрслом у грлу / Нина Попов. - Днев­
ник, 1& XII 1990, XLIX бр. 15856, стр. 13.
Разговор ca гл умнем СІІП-а Предрагом Момчилови- 
ћем о његовом yietiihy у представи "Бела кафа” и о 
проблемима у позоришту.

125. Az utolsó kiimmunista (Poslcdnji komunist) 
- b-c. - Magyar Szó, 20. XII 1990, XLVII, br. 
15646, str. 15.
Razgovorsa Alcksandarom Popovié povodom pre­
mijere "Bela ka fa” u SNP-u.

118. Стота пред става "Аждахе" / Н. П. - Дневник, 12.
XII 1990, XLIX бр 15850, стр 16.
Најава стотог извођења пред ставе "Свети Георгије 
убива аждаху” Душана Ковачевића у режији Егона 
Савина на сцени СНП-а.

ke KneŽcvié, u režiji Vladimíra Laziča na sceni 
SNP.

116. Гостује Југословенско драмско позориште / Н. 
П. - Дневник, 4. XII 1990, XLIX бр 15842, стр 16.
Hajasa гостоваїьа Југословенског драмског позо ри­
шта из Београда на сцени СНП-а са представом "Ба­
ал" Бертолта Брехта, а адаптацији Ненада П роки ha 
и у режији Едварда Милера.

117. Dramske premijere. — Pozorište, 1990/91, 
L VIII, br. З, 12. decembra 1990, str. 14.
Najava dramskih prcmijera u SNP.

100. Nagyvonalúan költekezett (Trošio Sakom i ka­
pom) / b-c. - Magyar Szó, 25. X 1990, XLVII, br. 
15592, str. 13.
Po rezultatima analiza poslovanja SNP-a za vre­
me prinudne úprave Ljubiše Ristiéa, nastali su 
ogromni troškovi.

110. Гостује позориште из Титограда / М. П. - Днев­
ник. 15. XI 1990, XLIX бр 15823, стр 16.
Hajasa гостованл Црногорског народ»"'»* позоришта 
из Титограда у СНП-у, са представом -бсшсіьак" 
Борислава ПекиЬа у режији Бранислава МиЬуновн- 
ha.

101. Неусмерена раскош / Владимир Копицл. - 
Дневник, 28. X 1990, XLIX бр 15805, стр 19.
Приказ пред ставе "Чекајући Фортннбраса" Дубрав­
ке КнежевиЬ, у режнји Владимира ЛазиЬа, на сцени 
СНП-а.

102. Szerb Nemzeti Színház Újvidék (Srpsko naro- 
dno pozoriJte, Noví Sad). — Magyar Szó, 31. X 
1990, XLVII, br. 15598, sir. 17.
Repertoar SNP-a za mešec novembar uz krátki prí­
kaz pojedinih prestáva.

103. Čekajuéi Fortinbrasa / Gabriela Bartuc; pre- 
veo s madarskog Đerđ Filep. — PozoriStc, 
1990/91, LVIII, br. 1, oktobra 1990, str. 7-8.
Iz kritike drame Dúbravke Kncževié u režiji Vladi­
míra Laziča na sceni SNP.

108. Fortinbrasra várva... (Čekajuéi 
sa...) / Faragó Attila. — Képes Ifjúi 
1990, XLV, br. 1965, str. 21.

126. Црна комедії ja / И Попов. - Дневник, 20. XII 
1990, XLIX бр 15858, стр 15.
Hajasa премијере комада Александра Поповнђа "Бе­
ла кафа" и разговор са редитсљем Бранком Плешом.

127. Srpsko národ no pozoriStc izvodi "Belu kafu” 
/ P. M. - Politika c ks p r es, 21. XII 1990, XXVIII, 
br. 9622, str. 11.
BeleSka uoči prcmijerc najnovijeg dela Alcksan- 
dra Popoviča "Bela kafa” u režiji Branka PleSe na 
sceni SNP.

120. Stoto izvodcnje predstave ”Svcti Gcorgije 
ubiva aždahu”. — PozoriSte, 1990/91, LVIII, br. 3, 
12. decembra 1990, str. 14.
Predstava "Sveti Gcorgije ubiva aždahu” DuSana 
Kovačcviéa u režiji Egona Savina na sceni SNP 
premijemo izvedena 16. IX 1986. dobila je mnoge 
nagrade i joS sc prikazuje.

121. "Svctislav i Milcva”. — PozoriStc, 1990/91, 
LVIII, br. 3, 12. decembra 1990, str. 14.
Voja Soldatovic o predstaví kóju je režirao u SNP 
povodom 170-tog izvodenja.

122. Стота предстала "Аждахе" / H. П. - Дневник, 11 
XII 1990, XLIX бр 15851, стр 13.
На сцени Драме СПП-а стотн пут je изведена пред- 
става "Свети Георгијс убива аждаху” Душана Кова- 
чсвнЬа у режији Егона Савина.

123. Stola predstava "Aždahc” / V. M. — Politika, 
16. XII 1990, LXXXVII, br. 27728, str. 17.
U SNP izvedena stoti put predstava "Sveti Georgi- 
je ubiva aždahu” DuSana Kovačcviéa.

111. Apartna kolckcija citata / Slobodan Božovié. 
— PozoriStc, 1990/91, LVIII, br. 2, novembra 
1990, str. 10.
Príkaz predstave "Čekajuéi Fortinbrasa” Dúbravke 
Kncžcvié u režiji Vladimíra Laziča na sceni SNP.

113. Profesionalno izražavanjc glumea / Vesna 
Krčmár. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 2, no­
vembra 1990, str. 9-10.
Razgovorsa Vesnom Predojcvié, prof, tehnike gla- 
sa o umetničkom i pedagoškom radu u SNP.

114. Razgovor o repertoarskom konceptu Drame / 
Bogdan Maksimović. — Pozorište, 1990/91, LVIII, 
br. 2, novembra 1990, sir. 4-7.
Razgovor sa Brankom Plcšom za Radio Növi Sad 
vodila Božana Stojanovié, a sa Petrom Marjanovi- 
éem i Radoslavom Laziéem za radio Bcograd vo- 
dio Bogdan Maksimovié.

115. Miki Manojlovié Újvidéken (Miki Manojlo- 
vié u Novom Sadu). — Magyar Szó, 4. XII 1990, 
XLVII, br. 15630, str. 9.
JDP iz Bcograda gostuje u SNP-u sa predstavom 
”Baal” Bertolla Brchla.

129. Добар крај пометка / Владимир Копицл. - Днев­
ник, 25. XII 1990, XLIX бр 15863, стр 12.
Приказ представс "Бела кафа" Александра ПоповнЬа 
у режији Бранка Плеше.

130. Ко ruža n san / Dúbravka Kncževié. — Politi­
ka ekspres, 27. XII 1991, XXVIII, br. 9628, str. 11. 
Príkaz premijere "Bela kafa” Aleksandra Popovi- 
éa u režiji Branka PleSe na sceni SNP.

131. Prepustite sc autoru i njegovom tekstu / V. K. 
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 4, 27. decembra 
1990, str. 7-8.
Sa konferencijc za Stampu povodom premijere 
"Bela kafa” A. Popoviéa u režiji Branka Pleše. U 
razgovoru učestvovali Alcksandar Popovié, Bran-

kovodioci)/b-c. — Magyar Szó, 4. X 1990, XLVII, 
br. 15571, str. 13.
Vest o smeni rukovodeéegsastava u SNP-u. Direk­
tor dramskog ansambla posta je Miriana Markovi- 
novié, a umetnički savetnik Branko Plcša.

98. Szerb Nemzeti Színház: Fortinbrasra várva 
(Srpsko narodno pozorište: Čekajuéi Fortinbrasa) 
/ Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 15. X 1990, 
XLVII, br. 15582, str. 9.
Drama Dúbravke Kncžcvié "Čekajuéi Fortinbrasa” 
u režiji Vladimíra Laziča u SNP-u.

112. Ncusmercna raskoš / Vladimír Kopicl. — Po- 
zorišlc, 1990/91, LVIII, br. 2, novembra 1990, 
str. 11.
Príkaz premijere "Čekajuéi Fortinbrasa" Dúbrav­
ke Kncževié u režiji Vladimíra Laziča na sceni 
SNP.

119. Horizont — vi soka montaža / Zorán R. Popo­
vié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 3, 12. decem­
bra, 1990, str. 11-13.
Príkaz predstave "Čekajuéi Fortinbrasa” Dubrav-

104. Kraljevstvo autora i glumaca / Vesna Krčmár. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 1, oktobra 1990, 
str. 3-4.
Branko Pleša, umetnički mkovodilac Drame SNP 
o planovima za sezónu 1990/91. na konfcrcnciji za 
štampu.

105. Premostili jaz izmedu pozorišta i publike / 
Vesna Krčmár. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 1, 
oktobra 1990, str. 4-5.
Petar Maijanovié o planovima Drame SNP za has- 
tupajuéu sezónu na konferenciji za Štampu.

106. Pozorišni fenomen. — Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 1, oktobra 1990, str. 9-10.
O predstaví "Svetislav i Mi leva” Miloša Nikol iéa 
koja je premijemo izvedena 14. maria 1983. i ulazi 
u sedmu sezónu izvodenja.

107. A szakáll (Brada). - Magyar Szó, 2. XI 1990, 
XLVII, br. 15600, str. 13.
Premijera "Brada” Živojina Pavloviéa, u režiji Ra- 
deta Serbedžije biče prikazana 3. novembra u dvo- 
rani SNP-a.

Prikáž istoimene predstave Dúbravke Kncževié u 
režiji Vladimíra Laziča i izvodenju SNP.

109. Ma este a Szerb Nemzeti Színházban: Ti- 
tográdiak vendégjátéka (Danas uveče u SNP: Gos- 
tovanjc titograđana). — Magyar Szó, 15. XI 1990, 
XLVII, br. 15613, str. 13.
Cmogorsko narodno pozorište iz Titograda gostu­
je u SNP sa dramom "Obešenjak” Borislava 
Pekiéa.
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148. Ко ružan san / Dúbravka Kneževič. — Pozo­
rište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str.
22
Príkaz predstave "Bela Kafa” A. Popoviča na sceni 
SNP.

149. Dobar kraj početka / Vladimír Kopicl. — Po- 
zorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 
21.
Príkaz predstave "Bela kafa" A. Popoviča na sceni 
SNP.

31. januara 1991, str. 12-13.
Príkaz predstave "Bela kafa" Aleksandra Popoviča 
u režiji Branka Plcše i izvodenju SNP.

154. Memento prohujalog vremena / Puba Mate- 
ovič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. janu­
ara 1991, str. 20.
Príkaz predstave "Bela kafa” A. Popoviča na sceni 
SNP.

155. Čemerni napitak / Milutin Mišič. — Pozori- 
šte, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 18. 
Príkaz predstave "Bela kafa" A. Popoviča u režiji 
B. Plcše na sceni SNP.

132. Sto dostojanstvenih predstava / zabcležila 
Smiljana Lagator. — Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 
4, 27. decembra 1990, sir. 13-17.
Anketa povodom 100. jubilamog izvodenja pred­
stave SNP "Svcti Gcorgije ubiva aždahu” Dušana 
Kovačeviča u režiji Egona Savina.

133. Smeh s gorčinom, opomenom, zapitanošču / 
pripremila Dúška Radivojevič. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 4, 27. XII 1990, str. 1-4.
Izlaganjc Svete Lukiča o novoj drami "Bela kafa” 
Aleksandra Popoviča i dco razgovora sa Kolokvi- 
juma u Drami SNP na kom su učestvovali Branko 
Pleša, Dobrila šokica, Torna Jovanovič, Predrag 
Momčilovič, Radoslav Lazič, Pctar Marjanovič, 
Vladislav Kačanski.

136. Velika predstava / Radomir Pútnik. — Politi­
ka, 4. I 1991, LXXXV1II, br. 27745, str. 16.
Príkaz prcmijcre predstave "Bela kafa” Aleksan­
dra Popoviča, u režiji Branka Plcše i izvodenju 
SNP.

Вест да ће пред премијеру СНП-а "Банов и h Страхи- 
>ьа" Борислава Михајловића Михиза бити отворена 
изложба сценографскнх цртежа Адолфа Ап и je.

143. Kreće "Banovič Strahinja”. — Politika ek- 
sprcs, 26. I 1991, XXIX, br. 9656, str. 11.
Belcške uoči premijere drame Borisava Mihajlovi- 
ča Mihiza u režiji Jovice Paviča na sceni SNP.

144. Prcmijera "Banovič Strahinje" / S. B. - Ve- 
čemje novosti, 26.1 1991, XXXVIII, br. 24104, str.
12
Najava premijere predstave "Banovič Strahinja” 
Borislava Mihajloviča Mihiza u režiji Jovice Pavi­
ča u SNP.

150. Iz nove perspektíve o dramskoj baštini: (kolo- 
kvijum 15. novembra 1990)/Vesna Krčmár. — Po­
zorištc, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 
8-11.
Izlaganje Slobodana Seleniča o drami "Banovič 
Strahinja” Borislava Mihajloviča Mihizá i odlomci 
razgovora u kojem su učestvovali Slobodan Seli- 
nič, Predrag Momčilovič, Jeleňa Antonijevič, 
Branko Pleša.
151. Novo reditcljsko videnje Mihizove drame / V. 
K. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 
1991, str. 5.
Razgovor sa Jovicom Pavičera rediteljem predsta­
ve "Banovič Strahinja” Borislava Mihajloviča Mi­
hiza uoči premijere u SNP.
152 Pokušao sam da ispričam kafkijansku priču / 
pripremila Vesna Krčmár. — Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 1-2
Razgovor sa Radoslavom Milenkovičem, redite­
ljem, uoči premijere "Patnje gospodina Mokinpo- 
ta” Petera Vajsa u SNP.

153. Jetke poruke i antologijske slike / Bogdan 
Maksimovič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5,

140. Бановић Страхиња/ H. Попов. - Дневник, 24. І 
1991, L, бр. 15891, стр. 15.
Hajasa премијере СНП-а "Бановић Страхиња" Бори­
слава Михајловиђа Михиза у режији Јовице Павнћа.

141. Banovič Strahinja I b-c. — Magyar Szó, 25. І 
1991, XLVIII, br. 15680, str. 15.
Uoči premijere predstave "Banovič Strahinja" u 
režiji Jovice Paviča u SNP.

142 Изложба o Адолфу Алији / H. П. - Дневник, 25.
11991, L бри 15892, стр. 15.

145. Протерани ђаволи, осиромашени анђели / Вла­
димир Копицл. - Дневник, 29.1 1991, L, бр. 15896, стр 
14.
Приказ представе "Бановић Ст р ахи на" Борислава 
Мнхајловића Михиза, у режијн Јовице Павића, на 
сцени СНП-а.

146. A látványszínház csapdái (Zámke pozorišta 
efekata) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 31. І 
1991, XLVIII, br. 15686, str. 11.
Príkaz predstave "Banovič Strahinja” Borislava 
Mihajloviča Mihiza, u režiji Jovice Paviča i u glav- 
noj ulozi Miodraga Pctroviča.

147. Lice i naličje jedne utopije / Gabriela Bartuc; 
preveo s madarskog Đcrđ Filep. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 17.
Príkaz predstave ”Bela kafa” A. Popoviča na sceni 
SNP.

156. "Bela kafa” / Dušica Pejovič. — Pozorište, 
1990/91, LVIIL br. 5, 31. januara 1991, str. 14-15. 
Príkaz predstave SNP.

157. Dobra pozorišna predstava /Dejan Penčič Po- 
Ijanski. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. ja­
nuara 1991, str. 13-14.
Príkaz predstave SNP "Bela kafa”.

158. "Patnje gospodina Mokinpota” / Dejan Pen­
čič Poljanski. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 
31. januara 1991. str. 4.
Príkaz predstave SNP.

159. Velika predstava / Radomir Pútnik. — Pozo­
rište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, 
str. 19.
Príkaz predstave "Bela kafa” A. Popoviča u režiji 
B. Pleše i izvodenju SNP.

160. Dvostruki obrt / Vladimír Stamenkovič. - 
Pozorište, 1990/91. LVIII, br. 5, 31. januara 1991, 
str. 22-23.
Príkaz predstave "Bela kafa” u izvodenju SNP.

161. Reč kritike / Božana Stojanovič. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 3.
Príkaz predstave "Patnje gospodina Mokinpota" 
Petera Vajsa u režiji Radoslava Milenkoviča na 
sceni SNP.

162 Pisac s tajnom / Strahinja Šuljagič. — Pozori­
šte, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 16. 
Príkaz predstave "Bela kafa” A. Popoviča u režiji 
B. Pleše na sceni SNP.

163. Nőuralom (Žene u narodnoj skupštini) / M. 
- Magyar Szó, 1. II 1991, XLVIII, br. 15687, str.
12
Uoči praizvedbe Aristofanove komedije "Žene u 
narodnoj skupštini" u adaptaciji Branka Pleše i re­
žiji Zorana Ratkoviča u SNP.

164. Естетика ружног / H. Попов. - Дневник, 2. II 
1991, L бри 15900, стр ÍL
Hajasa премнјере Аристофанове комсдије "Жене у 
народној скупштини" у режији Зорана Ратковнћа, 
на сцени СНП-а.
165. Vračeno poverenje publike / Vlado Mičuno- 
vič. - Politika, 4. II 1991, LXXXVIII, br. 27776, 
str. 15.
Razgovor sa Miodragom Janoskim, v. d. upravnika 
SNP, i Miijanom Markovinovič, direktorom Dra­
me SNP, o radu i planovima ove ustanove.

166. Harsány poénvadászat (Gromoglasni lov na 
poene) / b-c. - Magyar Szó, 6. II 1991, XLVIII, 
br. 15692 str. 14.

134. Iz kritike / Jadviga Skurnjik; prevela Dragica 
Živanovič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 4, 27. . 
decembra 1990, str. 17.
O muzici Kscnijc Zcčcvič u predstaví SNP "Sveti 
Georgijc ubiva aždahu” D Kovačeviča u režiji 
Egona Savina.

135. Egy utópia színe és fonákja (Odsjaj і put je­
dne utopije) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 28. 
XII 1990, XLVII, br. 15654, str. 13.
Príkaz predstave "Bela kafa” Aleksandra Popo­
viča, u režiji Branka Plcše koja se prikazuje u 
SNP-u.

137. Mockinpott úr kínjai (Muke i izlečenjc gos­
podina Mokinpota / b-c. — Magyar Szó, 15. І 
1991, XLVIII, br. 15670, str. 13.
Diplomski rad iz režije Radoslava Milenkoviča, 
drama i "Patnje gospodina Mokinpota” kóju SNP 
izvodi u beočinskom Domu kulturc, i mišljenje re- 
ditclja pred gostovanje.

138. Кафкијанско устројство света І Н. Попов. - 
Дневник, 15. 1 1991, L бр. 15882, стр. И.
Најава п рем и j epe СНП-а "Патње господина Мокин- 
пота" Петера Вајса, у адаптацији и режији Радосла­
ва Миленковића.
139. Angyalok visszatérése (Povratak anđcla) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 18. I 1991, 
XLVIII, br. 15673, str. 15.
Príkaz premijerne predstave "Patnje gospodina 
Mokinpota” Petera Vajsa u režiji Radoslava Mi­
lenkoviča, kóju je SNP izvelo u beočinskom Domu 
kulture.
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201. "Žene u narodnoj skupšlini” / Dejan Pcnčič 
Poljanski. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. 
marta 1991, str. 6-7.
Príkaz predstave SNP.

185. Разноврстан рспсртоар/ H. Попов. - Дневник, 
9. III 1991. І. бр. 15935. стр. 12.
Најава предстојећег, јубнларног 20. фестивала "Да­
ни комсдије" у Свстозареву на којсм he учсствовати 
и СНП ca прелставом "Бела кафа" Александра Попо- 
BHha у рсжнји Бранка Плешс.

186. Odabranc predstave. — Politika ckspres, 14. 
III 1991, XXIX, br. 9703, str. 15.
Sačinjcn program 32 MES-a na komé će SNP 
učestvovali sa pftdslavom "Bela kala".

187 "Bela kafa" na MES-u. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 6, 15. marta 1991, sir. 22.
Obavešlenjc da je Miro Lasić predstavu SNP "Be­
la kafa" uvrstio u zvaničnu konkurenciju (estivala.

199. Opšti ton naglašene osečajnosti / Dejan Pen- 
čič Poljanski. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 
15. marta 1991, sir. 19.
Prikáž premijere "Banovič Strahinja” u režiji J. 
Paviča na sccni SNP.

200. Pomircnje tragičnog težišta / Dejan Pcnčič 
Poljanski. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. 
marta 1991, str. 12.
Príkaz premijere "Audijencija” V. Havela u režiji 
B. Ruškuca na sceni SNP.

192. Proterani andeli, osiromašeni andeli / Vladi­
mír Kopicl. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br 6, 15. 
marta 1991, sir. 20
Príkaz predstave "Banovič Strahinja" u režiji J. 
Paviča na sccni SNP.

176. "Голубњача" y извођсњу крагујсвачког театра / 
Б X - Дневник. 23. II 1991, L бр. 15921, стр. 12.
Најава гостованл Позоришта "Јоаким Вујић" у 
СНП-у, који he извести пред ста в у "Голубњача" Јо- 
ваиа Радуловића у рсжнјн Јовице Пави ha.

177. Povratak "Golubnjače^ u Növi Sad / V. Miču- 
novič. - Politika, 25. II 1991, LXXXVIII. br. 
27797, str. 17.
Pozorište "Joakim Vujié" iz Kragujcvca gostuje u 
SNP sa predstavom "Golubnjača” Jovana Ra- 
duloviéa.

178. Ponovo "Golubnjača" / R. C. — Vcčcrnje no­
vosti, 25, II 1991. XXXVIII, br. 24134. str. 23.
Vest da ce u SNP gostovali kragujevačko Pozorište 
"Joakim Vujié" sa predstavom "Golubnjača" Jova­
na Rad u loviča u režiji Jovicc Paviča.

183. Más izű a tejeskávé (Bela kafa menja ukus) / 
b-c. - Magyar Szó, 2. III 1991, XLVIII, br. 15716, 
sir 11.
Vest da ulogu Srde Zlopoglede u predstaví "Bela 
kafa" preuzima PrcdragTomanovič, od suspendo- 
vanog glumea Vladislava Kačanskog.

184. Pod znakom pitanja / A. Brkič. — Politika, 5. 
III 1991, LXXXVIII. br 27805. str. 15.
Kralak osvrl na repertoar SNP povodom goslova- 
nja u beogradskom NP na sccni u Zcmunu sa pred- 
slavom "Palnje gospodina Mokinpola” Pctcra Vaj- 
sa, u režiji Radoslava Milenkoviča.

197. Маїс і cksperimentalne scene. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 6. 15. marta 1991, str. 22.
Na 32. festivalu jugoslovenskog leatra iz Vojvodi­
ne prikazače se predstave "Bela kafa", ”A pošle 
čemo da erknemo” i "Andora”.

167. Власт no Хавслу/ IL Попов. - Дневник. 7. II 1991, 
L бр. 15905, стрі 16.
Најава премијерс јсдночинке "Аудијениија" Вацла­
ва Хавсла на сцени СНП-а и разговор ca родителем 
те пред ставе Богданом Рушкуцсм.

168. Verscccn vendégszerepel az újvidéki Szerb 
Nemzeti Színház társulata (SNP gostuje u Vršcu).
- Magyar Szó, 7. II 1991, XLVIII, br. 15693, sir. 
11.
Vest o goslovanju SNP u Vršcu sa predstavom 
"Patnjc gospodina Mokinpota" Petera Vajsa.

169. A Jugoviéok halála (Smrt Jugoviéa) / Faragó 
Attila. - Képes ifjúság. 13. II 1991, XLVI. br. 
1975/1976, sir. 24.
Prikáž predstave "Banovič Strahinja" Borislava 
Mihajloviča u režiji Jovicc Paviča u SNP-u.

170. Stradanjc "malog čoveka" / Radomir Pútnik.
- Politika, 13. II 1991, LXXXVIII, br. 27785, sir. 
21.
Príkaz premijere predstave "Palnje gospodina Mo­
kinpota" Petera Vajsa. u prevodu Ivana Ivanjija, u 
režiji Radoslava Milenkoviča i izvodcnju SNP.

171. Драгнша Шокнца / H Попов. - Дневник, 14. II 
1991, L, бр. 15912, стр. 15.
In memoriam преминулом глумцу, дугогодиішьсм 
члену Драме СНП-а.

172. Нада у Плешин повратак/ Н. Попов. - Дневник, 
14. II 1991. L бр. 15912. стр. 16.
Извсштај о Збору којн je одржан у Драми СНП-а у 
вези са останком Бранка Плеше на место уметннч- 
ког директора Драме.

173. Egy sőrmcstcr, aki besúgónak nem mester 
(Majstor za pivo kóji nije dobar špijun) / Bartuc 
Gabriella. - Magyar Szó, 16. II 1991, XLVIII, br. 
15702, str. 11.
Príkaz predstave "Audijencija” Vaclava Havela u 
režiji Bogdana Ruškuca i izvodcnju Predraga To- 
manoviča i Zo га n a Bogdanova, glumaca SNP.

174. Гостује Кабаре из Панчева/ Н. П. - Дневник, 16 
II 1991, L бр. 15914. стр. 12.
Вест да he у СНП-у гостоватн Паичевачки театар 
Центра за културу "О л га Петров" са представом 
"Кабаре" по текстовима Милоша НиколиЬа, у режи- 
jii Зорана РатковиЬа.

175. Испузьена игра обрта / Владимир Копнил. - 
Дневник, 19. II 1991, L бр. 15917, стр. 14.
Приказ представе "Аудијенцнја" Вацлава Хавела у 
режији Богдана Рушкуца. и извођсњу Драме СНП-а.

179. Чин горке истине / Р. Цвијановић Лотина. - 
Дневник, 26. II 1991, L бр. 15924. стр. 13.
Всегда су у СНП приказане две представе редитеља 
Јовицс Павнћа. "БлновиП Страхнња" новосадских 
глумаца и " Гол убил ч а" Јована Ралуловићл. у извође- 
н.у крагујевачког Позоришта "Јоаким Byjuh".

180. Оправданії повратак / Владимир Копнил. - 
Дневник. 2& II 1р91. I, бр 15926 стр 19.
Приказ представе "Голубіьача" Јована Ралуловића у 
рсжији JoBiiue naeiiha и извођсњу Позоришта "Јо- 
аким Byjuh" из КрагуЈсвца. на сцени СНП-а.

181. Tejcskávé (Bela kafa) / Gcrold László. - 
Híd, 1991. LV. br 2, februar, str 194.
Príkaz predstave "Bela kafa" Aleksandra Popoviča 
u režiji Branka Plcše u SNP-u.

182. Bcocsinban vendégszerepel a Szerb Nemzeti 
színház társulata (SNP gostuje u Beočinu). — 
Magyar Szó. 1. III 1991. XLVIII, br. 15715, sir. 10. 
Vest o goslovanju SNP sa predstavom "Svetislav i 
Mileva” u Beočinu

195. Dobra kamerna predstava / Bogdan Maksimo- 
vič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 
1991. sir 10.
Príkaz predstave "Audijencija" V. Havela u režiji 
Bogdana Ruškuca u izvodcnju SNP.

196. Krciranjc slika / Bogdan Maksimovič. - Po­
zorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, str. 
19.
Príkaz premijere "Banovič Strahinja” u režiji Jovi­
cc Paviča na sceni SNP.

193. Otvoren proslor zbivanja disidentské drame: 
Prcdrag Tomanovič: Ne niožcmo svi biti heroji: 
Zorán Bogdanov: Ja rešenjc ne nudím: o reperto­
áru koj i sledi / V. K. - Pozorište. 1990/91, LVIII, 
br. 6, 15. maria 1991, sir. 8-10.
Razgovor sa konferencijc za štampu uoči premije­
re predstave "Audijencija" Vaclava Havela u režiji 
Bogdana Ruškuca na sccni SNP. U razgovoru 
učestvovali Bogdan Ruškuc, Prcdrag Tomanovič, 
Zorán Bogdanov, Branko Pleša, Radoslav Lazič.

194. Slobodan Stanojcvič / V. K. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 1991, str. 48.
In memoriam.

190 Dragiši šokici u znak sečanja / Torna Jovano- 
vič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 
1991, str. 47.
In memoriam.

191. Ispunjena igra obrta / Vladimír Kopicl. - Po­
zorište, 1990/91. LVIII. br. 6, 5. maria 1991, str. 
12-13.
Príkaz premijere "Audijencija" V. Havela u režiji 
B. Ruškuca na sccni SNP.

188. Završctak predstave - odgovor na pitanje / 
Dalibor Foretič. — Pozorište. 1990/91, LVIII, br. 
6, 15. marta 1991, str. 21.
Kritika predstave "Bela kafa” Aleksandra Popovi- 
ča u režiji Branka Pleše i izvodcnju SNP.

189. Gostovanja u Srpskom národnom pozorištu. 
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6. 15. maria 1991, 
sir. 27.
Na sccni SNP goslovačc "Kabaré” Miloša Nikoliča 
u režiji Zorana Ratkoviča.

Príkaz Aristofanovc komedijc "Žene u паї ' ‘ 
skupštini” u režiji Zorana Ratkoviča i izvodcnju 
SNP.

198. Duboko porinuče u Banovičevu patnju / Du- 
šica Pcjovič. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 
15. maria 1991, str. 18.
Príkaz premijere "Banovič Strahinja” u režiji Jovi­
cc Paviča na sccni SNP.
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219. "Дани комедије". - Сомборске новине. 29. III 
1991, XXXVII, бр. 1912, стр. 3.
Вест да ее завршно Фсстивал "Дани комедије" у 
Светозареву, па којсм je учсстиовало и СНП са 
лрсдставом "Бела кафа" А. Поповића и режији R 
Плеше.

227. Раскошнн тлумачки дар / Нина Попок - Днев­
ник. 1-І IV 1991. L, бр. 15971. стр li
Интервју ca глумицом СНП-а Горданом Ђурђевић, 
добитницом признања Фестивала у Светозареву и 
годишње награде СНП-а.

228. Породични живот / Н. Попов. - Дневник. 18. IV 
1991, L бр 15975. стр 14.
Hajasa премијере "Очеви и они" Слободана Селени- 
ha. у драматизацији Петра Марјановића и режији 
Славенка Салетовиїїа, у извођењу Драме СНП-а.

229. Друге речи, нети смисао/ Владимир Копицд. - 
Дневник. 19. IV 1991, L бр 15976. стр 2.
Приказ завршеног 32. фестивала југословенских те- 
атара, на којем je учествовало и СНП са лрсдставом 
"Бела кафа" А. Поповића, у режији R Плеше.

230. "Oéevi і осі” / P. M. - Politika ekspres, 19. 
IV 1991, XXIX. br. 9739, str. 10.
Beleška o predstaví "Oéevi і осі” Slobodana Sele­
niéa u dramalizaciji Petra Marjanoviéa na sccni 
SNP.

208. Sladek graden širokim potezima i uzlaznom 
linijom / Božana Slojanovié. — Pozorište. 1990/91, 
LVIII, br. 6, 15. maria 1991, str. 11.
Príkaz premijere "Audijencija” V. Havela u 
B. Ruškuca na sceni SNP.

217. Успех "Бела кафа"/H. П. - Дневник, 28. III 1991, 
L, бр 15954. стр ÍL
liiuciiiTaj о наградама које je добила представа "Бе­
ла кафа" Александра Поповнћа. у рсжији Бранка 
Плеше у извођсњу СНП-а.

218. Najbolji "Kus pellić” /S. Žikić. - Politika, 
28. III 1991, LXXXVIII. br. 27828, str. 17.
Na Danima komedije u Svetozarcvu nagradu je do- 
bio pored ostalih i B ránko Pleša za režiju predsta­
ve ”Bela kafa” u izvodcnju SNP.

210. U pripremi. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br.
6, 15. marta 1991, str. 45.
Obaveštcnjc o pripremanju predstave u SNP ”Ve- 
ée Laze Kostiéa” prema scenariju Petra Maqano- 
viéa u režiji Radoslava Milcnkoviéa.

211. Artisztikus előadások (Artistické predstave) / 
b-c. - Magyar Szó, 17. III 1991, XLVIII, br. 
15731, sir. 18.
Na festivalu MES 32. učestvuje SNP sa predstavom 
”Bcla kafa” Alcksandra Popoviéa, u rcžiji Branka 
Pleše.

205. Stradanjc "ma log éoveka" / Radomir Pútnik. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6. 15. marta 1991, 
str. 21.
Príkaz predstave "Patnje gospodina Mokinpota" 
Potera Vajsa u rcžiji Radoslava Milenkoviéa na 
sceni SNP.

209. Vraéanje Aristofanu / Božana Stojanovié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, 
str. 7.
Príkaz predstave "Žene u narodnoj skupštini” 
Aristofana u režiji Zorana Ratkoviéa na sccni 
SNP.

vu nastupiéc i SNP sa predstavom "Bela kafa" u 
režiji Branka Pleše.

202. Preludijum / Mirko Pclkovié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, str. 47.
Sa komemorativne scdnice 14. februára u SNP po- 
vodom smrti Dragiše Šokicc, glumea.

203. Dragiša Šokica / N. Popov. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 1991, str. 47.
In memoriam.

204. Ljubav je nešto - - - / Zorán R. Popovié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 1991, 
sir. 14-17.
Príkaz predstave "Banovié Slrahinja" u režiji Jovi- 
ce Paviča na sccni SNP.

vĺča, kóju je SNP pripremilo povodom godišnjice 
ovog istaknutog autora.

224. Мсђу j а во m и мед сном / H Попов. - Дневник, 
11. IV 1991. L бр 15967, стр 13.
Приказ пред ставе за коју je сценарно налисао др 
Петар Марјановић по делу Лазе Костића у режијн 
Радослава Мнлснковића.

225. Dcvct predstava. — Politika, 12. IV 1991, 
LXXXVIII, br. 27843, str. 17.
Za predslojeéc 36. jugoslovenske pozorišne igrc u 
Novom Sadu predložená je i predstava "Bela kafa” 
u izvodcnju SNP.

226. Лаза на тумбе / Милан Живановић. - Дневник, 
13. IV 1991, L бр 15970, стр. 18.
Приказ представе "Мсђу јавом и мед сном". Лазе 
KocTitha у сцснској адалтацији Петра Марјановића 
у режији Радослава Миленковнћа и у извођењу 
СНП-а.

212 Veée Laze Kostica /Р. M. — Politika ekspres, 
18. III 1991, XXIX, br. 9707, str. 13.
U SNP poécle priprcme za predstavu "Večc Laze 
Kostica" po scenariju Petra Marjanoviéa i režiji 
Radoslava Milcnkoviéa.

213. Jedinstven festival / S. Žikié. — Politika, 21. 
III 1991, LXXXVIII, br. 27821, str. 22
Na prcdstojcéim "Danima komedije” u Svetozare-

214. Замало мјузикл / Владимир Коппол. - Дневник, 
23. III 1901, L бр. 15919, стр 17.
Приказ предстане "Жене у народној скупштнии" 
Аристофана у рсжпји Зорана Ратковића. и ИЗвођсњу 
Драме СНП-а.

215. О razorcnoj porodici / S. Žikié. — Politika, 
27. III 1991, LXXXVIII, br. 27827, sir. 25.
Príkaz predstave "Bela kafa" Alcksandra Popovi­
éa, u režiji Branka Pleše kóju je SNP izvelo na 
Danima komedije u Svetozarcvu.

216. Pobedio "Petiié" / Milivoje Ilié. - Politika 
ekspres, 28 III 1991, XXIX, br. 9717, sir. 9.
Na Danima komedije nagradu "Ošišanog ježa" za 
najbolje glumačko ostvarenjc mladog glumea do- 
bio Predrag Torna novic za lik u predstaví "Bela 
kafa” SNP.

231. Премијера "Очеви и оцп". - Дневник, 19. IV 
1991. L. бр 15976, стр 19.
Вест да he се у СНП-у одржатн премијера драмати­
заціє романа Слободана Селенића, у режији Сла­
венка Сал ст о в líha.

232. Apák és fiúk (Oéevi і осі) / (Tanjug). — 
Magyar Szó, 19. IV 1991, XLVIII, br. 15764, 
str. 13.
Vest o premijeri predstave "Oéevi і осі”, Sloboda­
na Seleniéa, u dramalizaciji Petra Marjanoviéa i 
režiji Slavenka Salctoviéa u SNP-u.

233. U oéekivanju - uspeha / V. M. — Politika, 19, 
IV 1991, LXXXVIII, br. 27850, str. 19.
O predstaví "Oéevi і осі” radenoj po románu Slo­
bodana Seleniéa, u režiji Slavenka Salctoviéa, uoéi 
premijere u SNP.

234. Iz Sterijinog pozorija / Dušan Belié. — Pozo­
rište, 1990,91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 32 
Obavcštenje kóje predstave je selektor Mani Goto- 
vac predložila za repertoár 36. Sterijinog pozorja. 
SNP ée prikázali predstavu "Bela kafa".

235. Ncoéekivana glumaéka im preši j a / Vesna 
Krémar. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 7, 20. 
apríla 1990/91. str. 23-25.

206. Aristofanovom komedijom dosegnula apsolu- 
tna sloboda dúha / pripremi la Dúška Radivojcvié. 
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, 
sir. 1-5.
Izlaganje Dúška Rnjaka o Aristofanovim komedi- 
jama na Kolokvijumu 25. oktobra 1990, u SNP. U 
rezgovoru uéestvovali i Branko Pleša, Pctar Marja* 
noví é, Dušan Rnjak i Radoslav Lázié.

207. Reé reditelja / D./Dúška/ R./Radivojcvié./ — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, 
str. 6.
Razgovor sa Zoránom Ratkoviécm, rcditeljem 
uoéi premijere predstave "Žene u narodnoj skup- 
šlini” Aristofana na sceni SNP.

220. Тарговсц своей души (Тговац својс душе) / 
Дюра Biniaî. - Руске слово, 29. 111 1991, XLVI. бр 13, 
стр. 11.
Приказ представе "Аудијснција" Вацлава Хавела, у 
режији Богдана Рушкуца, у извођењу СНП-а из Но- 
вог Сада на XXIII драмском меморнјалу Петра Ри- 
зннча "Ћађе".

220а. Előkészület a Slcrija játékokra (Priprcma na 
Stcrijino pozorje), — Híd. marta 1991, LV, br. 3, 
str. 294.
36. Stcrijino pozoq'c otvoriéc predstava "Bela ka­
fa” u izvodcnju SNP.

221. Egriek. Zalaegerszegiek Újvidéken (Pozorišta 
iz Egere і Zalacgersega u Novom Sadu) / (G). — 
Híd, marta 1991, LV, br. 3, str. 295.
Pozorište iz Egere gostujc u SNP-u sa predstavom 
”Kako vám drago” V. Šckspire, a pozorište iz Za- 
laegcrscga sa predstavom "Liliomfi” Edea Si- 
gligeti.

222. Audiencia (Audijencija) / Faragó Attila. — 7 
пар, 5. IV 1991, XLVI. br. 14, str. 22
Príkaz premijere "Audijencija” Vaclava Havela u 
režiji Bogdana RuŠkuca u SNP-u.

223. Bemutató a Szerb Nemzeti Színházban (Pre- 
mijera u SNP-u). — Magyar Szó, 11. IV 1991, 
XLVIII, br. 15756, sir. 11.
Vest o premijeri predstave "Medu javom i med 
snom" Laze Kostica, u režiji Radoslava Milenko-
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246. Глумац у прайм плану / Нина Попов. - Днев­
ник. 23. IV 1991. L 6р. 15980. стр. 13.
Ннтсрвју ca глумцсм и рсдитељсм Радославом Ми- 
лслковићсм.

258. Глумачкс брлиурс/ Нина Попов. - Дневник, 28. 
V 1991. L бр. 16013. стр. 12.
Разговор за Округлим столом критике Стеријиног 
позорја поводом предстале "Бела клфа” Алексан­
дра IIoiioBiiha. у рсжиЈН Бранка Плете и извођсњу 
СНП-а.

257. Scenske ilusiracije / Milutin Mišié. — Pozori- 
Stc, 1990/91, LVIII, br. 8-9. 28 maja 1991, sir. 11. 
Príkaz predstave "Očevi і осі” S. Seleniéa, u režiji 
S. Saletoviéa na sccni SNP.

Razgovor o predstaví SNP "Patnjc gospodina Mo- 
kinpota" Petcra Vajsa u režiji Radoslava Milenko- 
viéa na smotri Pozorišta Srbije u Zem u n u. U ra­
zgovoru učestvovali Radoslav Milcnkovié, Vlada 
Lázié, Milosav Mirkovié, Bora Grigorijevié. Du­
šan M i haj lovi é, Stela Ccikovié.

236. Pocziju otkriti glumačkim sredstvima / Vesna 
Krčmár. - Pozorištc, 1990/91. LVIII, br. 7, 20. 
apríla 1991, str. 21-22.
Sa konfcrcncije za štampu uoči premijere u SNP 
"Laza Kostié — Medu javom i med snom" u dra- 
matizaciji Petra Marjanoviéa i režiji Radoslava 
Milcnkoviéa.

261. Tradicija velikih predstava t Dúška Radivoje­
vié. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 
1991. str. 3.
Sa kon Ferencije za štampu uoči premijere "Očcvi i 
осі” Stobodana Seleniéa u dramatizaciji Petra 
Marjanovica i režiji Slavenka Saletoviéa. O pred­
staví Vclimir Život ié, Radoslav Lázié i Róbert 
Kolár.

259. Dodir beskonačnog: Soirée kod gospodice 
Dunderske / Zorán R Popovié. — Pozorištc, 
1990/91. LVIII. br. 8-9, 28. maj 1991, str. 13-16.
Príkaz predstave SNP "Laza Kostíc — Medu ja­
vom i med snom" u dramatizaciji Petra Maijano- 
viča i režiji Radoslava Milcnkoviéa.

260. Potrošeni život / Radomir Pútnik. — Pozori­
šte, 1990/91, LVIII. br. 8-9, 28. maja 1991, str. 10. 
Príkaz predstave "Očevi і осі" S. Seleniéa i režiji 
S. Saletoviéa na sccni SNP.

263. Vészjósló apokaliptikus látomások (Zloslutna 
apokaliptična videnja) tt. — Magyar Szó, 28. V 
1991, XLVIII, br. 15801, str. 13.
Príkaz predstave "Bela kafa" Aleksandra Popovi- 
éa. u režiji Branka Pleše i izvodenju SNP, koj от je 
otvoreno 36. Sterijino pozotje u N. Sadu.

264. La "Sterijino pozotje" doar cinci ansambluri 
de teatru (Na Stcrijinom pozoiju svega pet pozori­
šta) / F. Ursulescu. — Libertatea, 1. VI 1991, 
XLVI.br. 23, str. 9.
Zbog otkaza pozorišta iz Slovcnije (1) i Hrvatske 
(3) na ovogodišnjim igrama svega pet predstava u 
konkurenciji za nagrade SNP ée prikazati predsta­
vu "Bela kafa”.

262 U rasponu od straha do smrti / Strahinja Su- 
Ijagié. - Pozorištc. 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. 
maja 1991, sir 8-9.
Príkaz premijere "Očcvi і осі” Slobodana Seleniéa 
u dramatizaciji Petra Marjanoviéa i režiji Slavenka 
Saletoviéa na sccni SNP.

253. Сигурноза почетак/ Владимир Копнил. - Днев­
ник. 2& V 1991. Ц бр. 16013, стр 11
Приказ предстане "Бела кафа" Л. Поповића у режијн 
Бранка Плеше и извођењу СНП-а.

254. Okrugli sto: Sarajcvo, 7. apríla 1991. I Vesna 
Krčmár. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. 
maja 1991, str. 22-25.
Okrugli sto Festivala o predstaví SNP "Bela kafa". 
U razgovoru učestvovali Voja Soldatovié, Milé 
Gajié, Davor Vagner, Petar Brcčié, Miro Lasié, 
Slobodan Jokovié, Puba Mateovié, Nataša Vaga-

256. Rastur - kolo / P. Mirkovié. — Politika ck- 
spres. 28. V 1991. XXIX. br. 9776, str. 15.
Jugoslovenskc pozorišne igre počele sa predsla- 
vom "Bela kafa". Branko Plcša. reditelj predstave 
predvideo rast u r-kolo kóje upečatljivo podseéa na 
trenulnc prílike u Jugoslaviji.

244. O razorcnoj porodici / S. Žikié. — Pozorište, 
1990/91. LVIII. br. 7. 20. apríla 1991, str. 19-20 
Príkaz predstave SNP "Bela kafa" izvedene na Da­
ni ma komedije u Svetozarevu.

245. Прстсжно илустратнвно/ Владимир Коп и u л. - 
Дневник. 23. IV 1991, L бј». 15980, стр. 11
Приказ представс "Очеви и оци" Слободана Ссле- 
iinha удрамлтизацији Петра Млрјлновића и рсжији 
Славенка Салетовиђа на сцени СНП-а.

237. Razgovor profesor Branko Pleša, ansa m bl 
Drame i novinári / V. Krčmár. D. Radivojevié, S. 
Lagator. — Dodá tak Pozorištu br. 7, 20. apríla 
1991, str. 1-40.
Razgovor održan 16. marta 1991. u Maloj dvora n i 
SNP. Učestvovali u razgovoru pošle izlaganja 
Branka Pleše: Vlada Stojanovié, Radoslav Milen- 
kovié, Radoslav Lázié, Milena Bulatovié. Rade 
Kojadinovié, Dušanka Radmanovié. Gordana Dur­
devié, Miodrag Janoski, Božo Jajčanin, Vladislav 
Kaéanski, Gordana Kamcnarovié, Aleksandra 
Pleskonjié Ilié, Mirjana Markovinovic, Mirjana 
Gardinovački, Miodrag Pctrovié. Jeleňa Antonije- 
vié, Danijela Ašiku, Petar Matjanovié. Tomislav 
Knežcvié.

238. Šest ravnopravnih uloga / Vesna Krčmár. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 7, 20. apríla 1991, 
str. 20-21.
Razgovor sa Prcdragom Tomanoviéem. glumcem 
povodom nagrade na Danima komedije za ulogu 
Srde u predstaví "Bela kafa”.

239. Nagrade: Gordana Durdevié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 10.
Obrazloženje za nagradu za ulogu Crkve Ružice 
predstaví "Bela kafa".

247. Fáradt előadás. Slobodan Selenié Apák és 
fiúk cimú regényének dramatizált változata az 
Újvidéki Szerb Nemzeti Színházban (Umorna 
predstava: dramatizacija romana "Očevi і осі" Slo­
bodana Seleniéa u novosadskom Srpskom náro­
dnom pozorištu) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó. 29. IV 1991, XLVIII, br. 15774. str 11. 
Príkaz predstave u režiji Slavenka Saletoviéa.

248. Potrošeni život / Radomir Pútnik - Politika, 
3. V 1991. LXXXVIII, br. 27862, str. 10.
Príkaz premijere predstave "Očevi і осі" Sloboda­
na Seleniéa, u dramatizaciji Petra Marjanoviéa, u 
režiji Slavenka Saletoviéa i izvodenju SNP.

249. Прекосутра "Очеви и оци" / Ж. П. - Дневник. 7.
V 1991. L бр. 15992. стр. 11.
Вест да he сс ова отказана представа СНП-а одигра- 
ти накнадно.

249а. Festivalul de teatru iugoslav (Jugoslovenskc 
pozorišne igre) / E. G. — Libertatea. 18. V 1991, 
XLVI, br. 21, str. 8.
36. Sterijino pozotje otvoriée predstava "Bela ka­
fa" u izvodenju SNP.

250. Kazališta ne dolaze / P. Mirkovié. — Politika 
ekspres, 25. V 1991, XXIX, br. 9773, sir. 8.
Na Sterijino pozotje ncée doéi pozorišta iz Slovc­
nije i Hrvatske, a igre éc otvorili predstava SNP 
"Bela kafa”.

251. Sterija počeo "Belom kafom” Z P. Mirkovié. 
- Politika ekspres 27. V 1991. XXIX, br. 9774, 
str. 1 1.
36. jugoslovenskc pozorišne igre otvorene su pred- 
stavom SNP "Bela kafa". Pozorišta iz Hrvatske i 
Slovenije nisu došla.

252. Pretežno ilustrativno / Vladimír Kopicl. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 8-9. 28. maja 1991. 
str. 11-12.
Príkaz predstave "Očcvi і осі” S. Seleniéa u režiji 
S. Saletoviéa na sccni SNP.

pova, Milutin Mišié, Dalibor Foretié, Aleksandar 
Po|x>vié. Goce Ristovski, Marko Kovačcvié.

255. U porodici apsolutni nesporazum / Vesna 
Krčmár. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. 
maja 1991. str. 1-2.
Razgovor sa Slavcnkom Salctoviécm, redi 
uoči prcmijerne predstave u SNP "Očcvi 
Slobodana Seleniéa.

:d i leljem, 
vi і осі"

240. Nagradc: Novak Bilbija. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991. str. 10.
Obrazloženje za nagradu u ulozi Vojina Jugoviéa 
u predstaví "Banovié Strahinja”.

241. Nagrade u Svetozarevu. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 7, 20. apríla 1991.’str. 18.
Na Danima komedije u Svetozarevu nagradena je 
predstava SNP "Bela kafa” A. Popoviéa u režiji B. 
Pleše. Nagradeni su i Gordana Durdevié za ulogu 
Crkve Ružice, Branko Pleša za režiju. Aleksandar 
Popovié za komediografski tekst, Predrag Toma- 
novié za ulogu Srde Zlopoglede.

242. Šišarka na čelu naroda / Zorán R. Popovié. - 
Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, 
str. 15-17.
Príkaz predstave "Bela kafa” A. Popoviéa u režiji 
B. Pleše i izvodenju SNP.

243. "Bela kafa” na Festivalu u Svetozarevu / Dú­
ška Radivojevié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 
7, 20. aprila 1991, str. 17-18.
O učešéu predstave SNP na festivalu Dani kome­
dije. Iz razgovora sa Radojicom Zirojcviécm. pred* 
sednikom Festivala, Ljubomirom Ubavkiéem 
Pendulom, glumcem iz Kragujevca, članom žirija i 
Radomirom Pútnikom, selektorom Festivala.
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276. Гостујс крушевачкн ансамбл / IL П. - Дневник.
25. VI 1991, L, бр. 160-11, стр. 14.

287. Kolo s istorijom / Fcliks Pašié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII. br. 10, juna 1991, sir. 13.
Príkaz predstave "Bela kafa" A Popoviéa u režiji 
B. Pleše.

285. Poetika ka merne drame / Radoslav Lázié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10. juna 1991, sir. 1. 
Razgovorsa Mirom Gavranom, autorom predstave 
"Ljubavi Džordža Vašingtona” koja je na sceni 
SNP.

293. Opori humor / Dúbravka VrgoČ. — Pozorište, 
1990/91, LVIII. br. 10, juna 1991, sir. 13.
Príkaz predstave "Bela kafa” A. Popoviéa kóju je 
SNP prikázalo na 32. festivalu jugoslovenskog teá­
tra u Sarajevu.

291. Sterijine nagradc na 36. JPI. - Pozorište, 
1990/91. LVIII, br. 10, juna 1991, str. 35-36.
Odlukom žirija 36. JPI nagradeni su izmedu osta- 
lih i Stevan Gardinovački za ulogu u "Belőj kafi”, 
Milcta Leskovac za scenografiju le predstave i 
Aleksandar Popovié za tekst predstave.

292. Sjajno delo na kraju sezóne /Strahinja šulja- 
gic. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, 
str. 10-11.
Príkaz predstave, "Ljubavi Džordža Vašingtona" 
Mire Gavrana u režiji Slavka Saieloviéa i izvodc- 
nju SNP.

286. Rastur kolo spašava predstavu / Mair Musafi.
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str.
12
Príkaz predstave "Bela kafa" A. Popoviéa u režiji 
B. Pleše.

297. Kolektívni junák i njegovi tumači / Boj a n Ko­
reaié. — Scena, jul-oktobar 1991, XXVII, knj. II, 
br. 4-5, str. 13-16.
O predslavama izvedenim na 36. jugoslovenskim 
pozorišnim igrama. SNP prikázalo predstavu "Be­
la kafa”.

298. Ncdostaje umetničke čistote i ravnoleže / Vla­
dimír Marenie. — Scena, juli-oktobar, 1991, 
XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 23-25.
O prikázaním predslavama na 36. jugoslovenskim 
pozorišnim igrama. SNP prikázalo predstavu "Be­
la kafa", kostimograf je Jasna Petrovié-Bad- 
njarevié.

299. Dramaturške škole / Mirjana Miočinovié. — 
Scena, juli-oktobar, 1991, XXVII, knj. II, br. 4-5, 
str. 4-8.
Tribina "Scene" o 36. jugoslovenskim pozorišnim

270. George Washington szerelmei ("Ljubavi 
Džordža Vašintona”) / b-c. - Magyar Szó, 12. VI 
1991, XLVIII, br. 15816, str. 15.
Uoči premijerc predstave "Ljubavi Džordža Va­
šingtona” Mire Gavrana, u režiji Slavcnka Saielo­
viéa i izvodenju SNP.

271. O љубзви и самоћи/ H. Попов. - Дневник, 14. V| 
1991, L бр. 16030, стр. 12.
Чланак nocnehcn ралу на прсдстави "Љубави Uopua 
Вашингтона" Мире Глврлна у рсжији Славенка Са- 
летовића на сцепи СНП-а.

284. Psihološka drama / Vesna Krčmár. — Pozori­
šte, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, sir. 2-3.
Razgovor sa Slavkom Salctovičeni, rediteljem 
predstave "Ljubavi Džordža Vašingtona” Mire 
Gavrana uoči premijerc u SNP.

288. Pitanja za čijim odgovorima neprestano traga- 
mo / Dušica Pcjovié. — Pozorište, 1990/91, LVIII. 
br. 10. juna 1991, str. 9-10.
Príkaz predstave SNP "Ljubavi Džordža Vašingto­
na” M. Gavrana u režiji Slavenka Saieloviéa.

289. Mali neobični ljudi / Zorán R. Popovié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 
19-23.
Osvrl na dramsku sezónu u SNP.

290. Samo tela bez svetová / Zorán R. Popovié. - 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 
29-34.
Osvrl na 36. JPI na kojima je SNP prikázalo pred­
stavu "Bela kafa" A Popoviéa.

294. Siroli Džordž i njegovežene/ Aleksandar Mi- 
losavljcvié. — Stav, 5. VII 1991, br. 81, str. 51.
Príkaz predstave "Ljubavi Džordža Vašingtona” 
M. Gavrana u režiji Slavenka Saletoviéa i izvode­
nju SNP.

295. 36. juhoslovanské divadelne hry — Sterijovo 
pozorje (36. jugoslovenske pozorišne igre — Steri- 
jino pozorje) / Gabriela Dudková. - NovD život, 
1991, 43, br. 7-8, jul-avgust, str. 257-263.
Príkaz predstava izvedcnih na 36. Sterijinom po- 
zorju medu kojima je i predstava "Bela kafa" 
ÄlcLsandra Popoviéa, u režiji Branka Pleše i izvo­
denju SNP.

296. Színházi napló (Pozorišni dnevnik) / Gerold 
László. - Híd, juli/avgust 1991, LV, br. 7/8, str. 
745.
Príkaz predstava kóje su učestvovale na 36. Steriji­
nom pozorju. SNP prikázalo predstavu "Bela 
kafa".

1 la сцени CHII-a гостује Позориште in Крушевца ca 
прсдставом "Лазар, велики кнез" Звоиимира Кости- 
ha. у адаптлцијн и режији Небојше Брадиђа.

277. Златил Стсрнјина/ Нина Попов. - Дневник, 25.
VI 1991, L бр. 160-11, стр. 13.
Разговор са гл у мнем СІІП-a. Степаном Гардиновач- 
ким, овогодишіьим добитником Стсријине награде 
за глуму, за улогу Момчнла Забучила у прсдстави 
"Бела кафа".

278. Игра великог повода / Владимир Копицл. - 
Дневник. 28. VI 1991, L бри 16044, стри 13.
Приказ гостованл Позоришта из Крушевца, на 
сцени СНП-а, са прсдставом "Лазар, велики кнез" 
Звоиимира KocTiiha, у режнји НебоЈше Брадића.

279. Tačka preseká dva života / Jeleňa Antonijevié.
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 
15.
Príkaz predstave "Audijcncija" Vaclava Havela u 
režiji Bogdana Ruškuca na sceni SNP.

280. Tri čckic'a (o srpu da i ne govorimo) / Gorda- 
na Durdevié, Dobrila šokica, Sonja Stipié. — Po- 
zorišlc, 1990/91. LVIII, br. 10, juna 1991, sir. 15.
O predstaví "Tri čckic'a (o srpu da i ne govorimo)” 
Dcane Lcskovar u režiji Egona Savina.

281. 36. Stcrija játékok (36. Sterijino pozorje) / 
(G). - Híd, juni 1991, LV, br. 6, sir. 628.
O nagradama na 36. Sterijinom pozorju na kojem 
je SNP prikázalo predstavu "Bela kafa”.

282. Napomena / Miro Gavran. - Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 1.
Aulorova napomena za drámu "Ljubavi Džordža 
Vašingtona”.

283. Bela kafa / Laslo Gerold; preveo s madarskog 
Dcrd Filep. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, 
juna 1991, str. 14.
Príkaz predstave "Bela kafa" A Popoviéa u režiji 
B. Pleše.

265. Najbolja je bila "Knežcva večera" / P. Mirko- 
vié. — Politika eksprcs, 4. VI 1991, XXIX, br. 
9783, str. 15.
Na Sterijinom pozorju najvcéc priznanje za glumu 
dobio je Stevan Gardinovački i Milcta Leskovac za 
scensko ostvarenje u predstaví "Bela kafa”.

266. Véget értek а 36. Stcrija Játékok (Završcno
36. Sterijino pozorje) / tL - Magyar Szó, 4. VI 
1991, XLVIII, br. 15807, str. 13.
Članak govori o nagradama 36. Stcrijinog pozorja, 
gde je predstava SNP "Bela kafa” ostvarila zapaže­
né rezultáte.

272. "Љубави Uopua Вашингтона" / Ж. П. - Дневник, 
15. VI 1991, L бр. 16031, стр. 12.
Најана премії jepe "Љубави Uopua Вашингтона" Ми­
ре Гаврана, у рсжнЈИ Славенка СалетовиЬа, и изво- 
ђсњу Драме СІІП-а.

273. Без печата умстности / Владимир Копицл. - 
Дневник, 1& VI 1991, L бр. 16034, стр. 12.
Осврт на представу "ЗЬубави Uopua Вашингтона’* 
Мирс Гаврана, у режији Славенка Салетовића и 
извођељу Драме СНП-а.

274. Представа о Косовском боју/ Н. П. - Дневник, 
1& V 1991, L, бр. 16034, стр. 12.
На сцсни СНП-а гостујс Позорнште из Крушевца са 
представом "Лазар, велики кнез" Звоиимира Кости- 
ha, у режији и адаптації  j и Небојше Брад и h а.
275. Politika = színház?! (Politika = pozorište?!) 
/Faragó Attila. - 7 nap, 21. VI 1991, XLVI, br. 
25, str. 20.
Príkaz predstava sa Sterijinog pozorja na kojem je 
učestvovala i predstava "Bela kafa” u izvodenju 
SNP-a.

267. Богат рспертоар/ H. П. - Дневник, 6. VI 1991, L 
бр. 16022, стр. 13.
Hajasa npcMiijepc на сцени СНП-а, "Љубавн Uopua 
Вашингтона" Мирс Гаврана, у рсжији Славенка Сл- 
лстовића и "Стаклсна менажсрија” Тенсси Вили- 
јамса у рсжији Богдана Рушкуца.

268. Kakva dŕžava — lakvo pozorište / Aleksandar . 
M i losa v ij évié. — Stav, 7. VI 1991, br. 79, str. 46- 
47.
O 36. Sterijinom pozorju na kóme je učestvovalo 
SNP sa predstavom "Bela kafa”.

269. Premiul "Stcrija” nu a fost decernat (Stcrijina 
nagrada nije dodcljcna) / F. U. — Libertatea, 8. VI 
1991, XLVI, br. 24, str. 9.
O nagradama na 36. jugoslovenskim pozorišnim 
igrama, na kojima je SNP učestvovalo sa predsta­
vom "Bela kafa”.
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306. Vladeta Popov (1955-1989) / Miodrag Petro- 
vié. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991. 
24, sir. 125.
In memoriam.

328. Комична прича/ Н. Савковић. - Дневник, 27. XI 
1990. XLIX бр. 15835» стр. 15.
І Інформації ja о томе да he лрва опсрска прсмијсра у 
новој сезони у C!II 1-у биги "Продана невеста" Бе­
джика Сметане, у режији Бранислава Кришкс из 
Братиславе, под диригснтском палицом Имре То­
пляка.

305. Drama Srpskog národnog pozorišt.a / Dušica 
Pejovié. — Almanah pozorišta Vojvodina 89/90, 
1991, 24, sir. 26-29.
Prikáž sezóne 1989/90.

304.Tihomir Plcskonjié (1927-1989) / Milutin Ka- 
rišik. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991, 24, sir. 124.
In memoriam.

313. Миодраг JanocKiL - Дневник, 28. X 1990, XLIX. 
бр. 15805, стр. 17.
Текст посвеЬсн диригенту Опере Cl II 1-а, Миодрагу 
Јаноском, којп јс добнтник Октобарскс награде гра­
да Новог Сада.
314. О Baletu na počelku sezóne / V. K. - Pozo- 
rištc, 1990/91, LVIII. br. 1, oklobra 1990, sir. 6-7. 
Intcrvju sa Dobrilom Novkovo predslojeéim balet­
skim poduhvatima u SNP.

315. Profesionalizacija uslova rada / Nada Savko- 
vié. — Pozorište. 1990/91, LVI H, br. 1. oktobra 
1990, sir. 5-6.
Razgovor sa Mladenom Sabljiéem, operskim redi- 
leljem o Operi SNP.

316. Шарм истока / IL Савковић. - Дневник, 1. XI 
1990, XLIX, бр. 15809. стр. 16.
Кратак разговор са новом чланицом Балета СНП-а 
Јапанком Јоко Камацу, ко j a je потиисала јсдногоди- 
Шіші уговор.

317. Вече у белом / IL Савковић. - Дневник, 5. XI 
1990, XLIX бр. 15813, стр. 11.
Балет СНП-а he извести прсмијсру три балстске је- 
дночинке на мушку Баха и Листа у кореографији 
гостију из Мађарске.

318. Prcinijcra - ”U belőni” / S. B. — Večernje 
novosti. 8. XI 1990, XXXVII, br. 24027, sir. 25.
Vest da baletsku sezónu SNP počinjc premijerom 
balcta ”VeČe u belom” na muziku J. S. Baha i F. 
Lista u koreografiji Antala Fodora, Šandora Tola 
i Petera Lasla.

300. Scenografije predstava prikazanih na 36. po- 
zorju / Milenko Misailovié. — Scena, juli-oktobar 
1991. XXVII, knj. II, br. 4-5. str. 16-22.
SNP prikázalo predstavu "Bela kafa".

Prikáž premijere balcta "Vcče u belom” na muzi­
ku J. S. Baha i F. Lista, u koreografiji Antala Fo­
dora, Šandora Tola i Petera Lasla u izvodenju 
SNP.

311. Смена генерації ja / H. Савковић. - Дневник. 16. 
X 1990. XLIX. бри 15793, стр. 16.
Прва премії jepa Балета СНП-а у тскућој сезони оче- 
кујс ce 10. новембра када he се извести три јсдно- 
чинке на музику Баха и Листа у кореографпји гос- 
тију из Мађарскс. Обновиће се и предстане "Жизс- 
ла", "Дон Кихот", "KoiLiih Грбоњић" и "Sh’ma".
312. A tánc nyelvén beszélni (Govoriti jezikom 
picsa) / Fülöp György. — Magyar Szó, 18. X 1990, 
XLVII, br. 15585. str. 13.
Gostovanje lenjingradskog državnog baletskog an- 
sambla u SNP-u.

343. Unutrašnja struktúra muzike i plesa / Nada 
Savković. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 2, no­
vembra 1990, str. 1-2.
O pripremama prvé baletske premijere u SNP 
"Večc u belom” na muziku Johana Sebastijana Ba­
ha i Franca Lista u koreografiji Antala Fodora, 
Šandora Tota i Petera Lasla, razgovor sa Dobrilom 
Novkov i Martom Molnár.

326. Ponovo "Vcče u belom” / Mira Sujié-Vitoro- 
vié. - Politika. 25. XI 1990. LXXXVII, br. 27709, 
str. 17.
Príkaz premijere balcta "Vcče u belom” u koreo­
grafiji Antala Fodora, Šandora Tola i Petera Lasla 
u izvodenju SNP.

327. Újvidéknek kell hogy legyen operaháza’ (Nö­
vi Sad treba da ima svoju operu!) I Fülöp György. 
- Magyar Szó, 26 XI 1990, XLVII, br. 15624, sir. 
9.
Razgovor s;i Mladenom Sabljiéem, umelničkim di­
rektorom Opere SN P.

340. Operska režija u Srpskom národnom pozori- 
štu/Radoslav Lázié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, 
br. 2, novembra 1990, str. 25.
Razgovor sa Vladom Popoviécm, dugogodišnjim 
sólistom Opere SNP.

341. Vlada Popovié / R. /Radoslav/ L. /Lázié./ — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 2, novembra 1990, 
str. 23.
Kralka umetnička biografija Vláde Popovica, 
operskog pevača.

342. Kosmopolitska družina / S. /Svenka/Savié. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 2, novembra 1990, 
str. 12.
Prikáž baletske premijere "Večc u belom” na mu­
ziku Johana Sebastijana Baha i Franca Lista u ko­
reografiji Antala Fodora, Šandora Tota i Petera 
Lasla na scén i SNP.

324. A hattyúk tava Kijevbôl (Labudovo jezero iz 
Kijcva) / b-с. - Magyar Szó, 21. XI 1990, XLVII, 
br. 15619, str. 14.
U SNP-u gostuje klasični baletski ansambl iz 
Kijeva.

325. Gyermekien naiv történet (Priča pună dečije 
naivnosti) / F Gy. — Magyar Szó, 24. XI 1990, 
XLVII, br. 15622, sir. 11.
Opera SNP-a priprema predstavu "Prodana neves­
ta" Bedžiha Smelane.

319. Tri baletske jednočinke. — Politika, 8. XI 
1990, LXXXVII, br. 27692, sir. 16.
Najava premijere balcta "Vcče u belom” u SNP.

320. Три једночинкс/ IL С-Ћ. - Дневник, 10. XI 1990, 
XLIX, бр. 15818, стр. 14.
Вест да he сс на сцени СНП-а одржати прем и j ера 
три балета под називом "Вече у белом" на музику J. 
Q Баха и Ф. Листа.

321. Вече у белом / Q Савик - Дневник. 13. XI 1990, 
XLIX бр. 15821, стр. 11
Приказ првс овоссэонске премијсрс балета у СНП-у 
Koja je сачиїьсна од три балета на музику J. Q Баха 
и Ф. Листа, у корсографији мађарских бзлетских 
стваралаца: Антала Федора. Шандора Тота и Петера 
Ласла.

322. Poetika forme/Jeleňa Šantié. — Politika ek- 
spres, 19. XI 1990, XXVIII, br. 9592, str. 13.
Prikáž baletske predstave "Vcče u belom” u izvo­
denju Baleta SNP.

323. Vcče u belom / Milica Zajcev. — Borba, 20. 
XI 1990, LXIX, br. 325, str. 9.

309. Публика на степеништу / H. Савковик - Днев­
ник. 13. X 1990. XLIX, бр. 15790, ctjx 14.
Лсњинградски државни балет једночинкама "Шопе- 
нијада" и "Шехерсзада", на гостоваїьу у СНП-у, оду- 
шевно публику.

310. Bez igrača і pevača / P. Mirkovié. — Politika 
ekspres, 14. X 1990, XXVIII, br. 9556. str. 13.
Iza prinudne úprave u SNP osiali gubici. Sólisti 
Baleta i Opere oterani iz SNP.

307. Гостују Лењинграђани /НМ- Дневник, 6. X 
1990, XLIX бр. 15783, стр. 11
Ннформација о томе да he у Новом Саду гостоватн 
янсамбл Лсњинградског државног балета, са две je- 
дночинке: "Шопеиијада", у кореографији М Фоки­
на и "Шсхерезада", у корсографијн Павсла Шмука.

308. Bemutató a Szerb Nemzeti Színházban: 
"Fehér est" (Premijcra u Srpskom národnom po- 
zorištu: "Večc u belom”). — Magyar Szó, 10. X 
1990, br. 15608, str. 11.
Baletski ansambl SNP-a zajedno sa solo igračima 
iz inostranstva prikazujú predstavu pod nazivom 
"Večc u belom".

301. Kamevalizacija istorijskih promena / Rado- 
mir Pútnik. — Scena, juli-oktobar, 1991, XXVII, 
knj. II, br. 4-5, str. 80-83.
Príkaz predstave "Bela kafa" Alcksandra Popovica 
u režiji Branka Plešc i izvodenju SNP.

302. Prekid na vezama: opšti poglcd na 36. JPI / 
Radomir Pútnik. — Scena, juli-oktobar, 1991, 
XXVII, knj. II, br. 4-5. str. 25-26.
O 36. Stcrijinom pozorju na kóme nisu prikázané 
sve prijavljcne predstave, a SNP je prikázalo pred­
stavu "Bela kafa”.

303. "Scena” bira dvanacst predstava izmedu dva 
Stcrijina pozorja. — Scena', juli-oktobar, 1991, 
XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 74.
Iz SNP izabrana predstava "Bela kafa" u režiji 
Branka Pleše.

329. Stela Sergejcvna Pirogova: susret s baletskim 
pedagógom / Ksenija Dinjaški. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 2, novembra, 1990, str. 2-3.
Intcrvju sa baletskim pedagógom uoči premijere 
"Vcče u belom" na sccni SNP.

igrama na kojima je SNP prikázalo predstavu "Be­
la kafa”.
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360. Na kraju konccrti / P. M. — Politika cksprcs, 
11. I 1991, XXIX, br. 9641, str. 13.
U SNP od 15-20. januara održače se Jugosloven- 
sko baletsko takmičenje.

378. Završeno peto baletsko takmičenje Jugoslavi- 
je / V. M. - Politika 21. I 1991, LXXXVIII, br. 
2776i str. 13.
Vest da je u SNP završeno Peto baletsko takmiče­
nje Jugoslavijc.

379. Нови талентн - стари односи / Соња Кошин- 
чар. - Дневник. 22. I 1991, L, бр 15889, стр. 14.
Кратак осврт на протекло V југословенско балетско 
такмнчење и на скандал у вези са Goj котом чланова 
ХНК-а из Загреба.

380. Реч награђеннх / Н. Савковнћ. - Дневник, 22. 1 
1991, U бр. 15889, стр 14.

371. Бојкот незадовољннх / Нала Савкоаиђ. - Днев­
ник, 19. I 1991, L бр 15886, стр 1L
Вест да je за многе учеснике у првом кругу V југо- 
словенко балетско такмичеіье завршенр а да су чле­
нові! ХНК из Загреба бојкотовали такмнчеіьс.

372. Egy kerékasztal görbetökre (Krivo ogledalo 
okruglog stola) / Vékás Valéra. - Magyar Szó, 19. 
I 1991, XLVIII, br. 15674, str. 19.
Članak o razgovoru za okruglim stolom u okviru V 
jugoslovenskog baletskog takmičenja i o bojkotu 
takmičara iz Zagrcba.

373. Дани балета у Новом Саду. - Дневник, 20.1 1991, 
L бр 15886, стр 8-9.
Hajasa гала-концерта којим се завршава V југосло- 
вснско балетско тахмичење.

376. Завршено југословенско балетско такмичегье у 
Новом Саду/ ÍL C-h. - Дневник, 2L 11991, L, бр 15888, 
стр 13.
Вест о добитницима награда на завршеном V југо 
словенском балетском такмнчењу.

377. Igrači osvetlali obraz / P. M. - Politika ek- 
spres, 21. I 1991, XXIX, br. 9651, str. 13.
О V baletskom takmičenju kóje je završeno gala­
koncertom u SNP.

374. Гала-концерт балетских умети и ка / Н. С-ћ. - 
Дневник, 20. I 1991, L, бр 15886, стр 16.
Најава гала-концерта V југословенског балетског 
такмнчеіьа у Новом Саду, на коме he наступати на- 
грађени уметницн и гости из иностранства.

375. Пет балетских дана / H. C-h. 2L I 1991. L, бр 
15888, стр 15
Вест о завршетку V југословенског балетског тв- 
кмичеіьа.351. Ponovo ”Veče u beloin” I Mira Sujić-Vitoro- 

vić. — Pozorištc, 1990/91, LVII1, br. 3, 12. decem­
bra 1990, str. 10.
Prikaz balctske prcmijere "Večc u bclom” na sceni 
SNP.

352. Poetika forme I Jeleňa Šantić. - Pozorištc, 
1990/91, LVIII, br. 3, 12. decembra 1990, str. 8. 
Prikaz balctske prcmijere "Veče u bclom” kóje se 
sastoji od tri krátke balctske predstave na sccni 
SNP.

365. Почина: балетско такмпчеіье/ H. C - Дневник, 
15. І 1991, L бр 15882. стр ÍL
Вест ла почине V југословенско балетско такмиче- 
іьс у Новом Саду, на коме учсствује 57 балетских 
уметника, 22 корсографа из зсмл>с и гости из Бугар- 
ске, СССР-а. 1 Італії je и Јапана.

366. Megkezdődött а V Országos Balettverseny 
(Počclo V jugoslovcnsko baletsko takmičenje) І 
Fülöp Gvörgy. - Magyar Szó, 17.1 1991, XLVIII, 
br. 15672, str. 13.
Osvrt na prvá dva dana takmičenja, nastúp І і II 
grupe.

367. Baletsko takmičenje / P. M. — Politika ck­
spres, 17. I 1991, XXIX, br. 9647, str. 15.
Ú SNP počclo V jugoslovensko baletsko 
kmičenje.

368. Počclo baletsko takmičenje Jugoslavijc t V. 
M. - Politika. 17. I 1991. LXXXVIII. br. 27758, 
str. 17.
Vest da se u SNP održava Peto baletsko takmiče­
nje Jugoslavijc.

369. Само половина у други круг / Н. Савковић. - 
Дневник. 18 I 1991, Ц бр 15885, стр 12
Вест да je жири V југословенског балетског такми- 
чења одабрао само половину лријављених учесника 
у ужи круг такмичеіьа и да почіоье такмичоье хоре­
ографа.

370. Előtérben a táncművészet helyzete (U prvom 
pianu položaj umetnosti plesa) / Vékás Valéria. — 
Magyar Szó, 18. І 1991, XLVIII, br. 15673, str. 15. 
Kratak osvrt na prvá dva dana V jugoslovenskog 
baletskog takmičenja u Novom Sadu i na položaj 
ove umetnosti kod nas.

353. Višnja Pavlovié Drakulić. — Pozorištc, 
1990/91, LVIII, br. 3, 12. decembra 1990, str. 3.
Biografska beleška o solistkinji SNP koja sc prvi 
put predstavija u operi "Prodana nevesta”.

354. Jcdnostavni plesni oblici / Milica Zajcev. — 
Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 3, 12 decembra 
1990, str. 9.
"Veče u belom” o postavkama madarskih korco- 
grafa šandora Tota i Ildikó Pongor na sccni SNP.

355. Susret s Valcrijem Kovtunom / Ksenija Dinja- 
ški. — Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 4, 27. decem­
bra 1990, str. 19.

349. Rotacija dajc pozorišnu logiku / Dúška Radi- 
vojevié. - Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 3, 12. de­
cembra 1990, str. 1-3.
Razgovor sa Branislavom Kriškom, rcditcljcm 
opere "Prodana ncvesta”Bcdžiha Smelanc uoči 
prcmijere u SNP.

350. Intcrnacionalizam — čar umetnosti / Jadran- 
ka Rad ujko. - Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 3, 12 
decembra 1990, str. 5-6.
Razgovor sa koreografom Sándorom Tolom, gos- 
tom SNP, kóji je postavio "Svitu u ha-molu” koja 
se izvodi u okviru baleta "Vcče u bclom”.

361. Врхунскн домети t H. Савковиђ. - Дневник, 11.
1 1991, L бр. 15878, стр. 13.
Разговор са Бранком Ракић. председницом Савета V 
југословснског балетског такмичсіьа о прсдстојсћој 
манифсстацији.

362. Cetiri jugoslovcnska baletska takmičenja. - 
Pozorištc, 1990/91, LVIII, 14. januara 1991, vanre- 
dni broj, str. 14-17.

363. Naše jugoslovensko baletsko takmičenje / 
Ksenija Dinjaški. - Pozorištc, 1990/91, LVIII, 14. 
januara 1991, vanredan broj, str. 12-13.

364. Zabavljamo Teqrsihoru / Milica Zajcev. - 
Pozorištc, 1990/91, LVIII, vanredni broj, 14. I 
1991, sir. 4-8.
U susret V jugoslovcnskom baletskom takmičenju.

344. Ништа ново / Свснка Савић. - Дневник, 6. XII 
1990, XLI.X, бр. 15844, стр. 16.
Приказ балета "Лабудово jeiepo" и "Гала балет­
ског концерта" Кнјсвског театра xojli je гостовао у 
СНП-у.
345. Povralak operskog zvuka - kompaktnost an­
samblu I Valcrija Bogdan Popa. - Pozorištc, 
1990/91, LVIII, br. 4, 12. decembra 1990. str. 4-5.
Prikaz prcmijere "Prodana nevesta” Bedžiha Sme­
lanc, reditelja Branislava Kriškc, pod dirigentskom 
palicom Imre Toplaka na sccni SNP.

346. Branislav Kriška: autobiografska beleška. — 
Pozorištc, 1990/91, LVIII, br. 3, 12. decembra 
1990, str. 1.
Beleška o rcditclju, gostu SNP, kóji priprema prc- 
tnijeru opere "Prodana nevesta”.

347. ’Uoči prcmijere: Imre Toplak, dirigent: Slavo- 
Ijub KociéZ Vesna Krčmár. - Pozorištc, 1990/91, 
LVIII, br. 3, 12. decembra 1990, str. 3.
Razgovor sa dirigentom i operskim pevačem uoči 
prcmijere opere "Prodana nevesta”.

348. Vcče u bclom / Žarko Milcnkovic. - Pozori­
štc, 1990/91, LVIII, br. 3, 12. decembra 1990, str. 
6-7.
Prikaz balctske predstave "Koncert za violinu i or- 
kestar E-dur, На-mol svitá” Johana Scbastijana 
Baha i Franca Lista "Koláž rapsodija" na sccni 
SNP.

Intcrvju s Valcrijem Kovtunom, igračem, pedagó­
gom, koreografom i umetničkim rukovodioccm ki- 
jcvskog tcatra klasičnog baleta kóji je u novembru 
gostovao u SNP.

356. Земља без псдагогије/ H. Савковић. - Дневник, 
29. XII 1990, XLIX бр 15807, стр 14.
Најава V југословснског балетског такмичеіьа, од 
14. до 20 јапуара у Новом Саду, на коме учествују 
три трупе такмичара и 22 корсографа из целе 
зсмље.

357. Jugoslovcnsko baletsko takmičenje. — Politi­
ka. 6. I 1991, LXXXVIII, br. 27747, str. 16.
Vest da čc sc u SNP održati Peto jugoslovcnsko 
baletsko takmičenje.

358. Дуг сцснски живот / IL Савковић. - Дневник, 
10. І 1991, L бр 15877, стр 13.
Hajasa псдсссте прсдставе балета "Жизела" Адолфа 
Алама, у корсографији и рсжијн Милице Јовановиђ 
на сцени СНН-а.

359. igérctak. tehetségek szemléje (Smotra obcća- 
nja, talcnata) / p. k k - Magyar Szó, 11. I 1991, 
XLVIII, br. 15666, str. 15.
Članak о prcdslojcćcm V jugoslovcnskom balet­
skom takmičenju kője ée sc održati u N. Sadu, і 
mišljenje Bránke Rákié, predsednika takmičarskog 
od bora.
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405. Балет "Враголанка"/ Ж. П. -Дневник. 7.1111991.
L бр. 15933, стр. 1-1.
Нарва балстскс предстане "Враголанка" Фердинан­
да Херолда у режијн и корсографији Икс Отрина.
406. Novosadani sa "Slepím mišom” / V. S. — Po­
litika. 8. III 1991. LXXXVIII. br. 27808, str. 16.
Vest da ее SNP gostovati u Sava-ccntru u Bcogra- 
du sa operetom ’ Slcpi miš" Johana Štrausa u režiji 
Vláde Stefančiéa.

413. Pod našim krovom: (16. dесеmbar 1990 — 15. 
február 1991) / pripremila V. K. — Pozorište, 
1990/91. LVIII, br. 6. 15. marta 1991, str. 26-27.
Krátke beleške o odigranim operskim i baletskim 
predstavama u SNP.

414. Ugodna otkriéa /Jagoda Martinčevié. — Po­
zorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, str. 
38-39.
U operí "Figarov ріг” Volfganga Amadeusa Mo- 
carta u HNK u Zagrebu zapažen je nastúp novosa- 
danina Bojana Kneževiéa.

415. Неконвенционална поставка/ Марија Адамов. - 
Дневник, 19. 111 1991, L, бр. 159-15, стр 12.
Приказ лремијсре "Пајаци" Руђсра Леонкавала на 
сцени СНП-а.

416. Балет из Печуја/ M. M-it - Дневник, 29. III 1991, 
L, бр. 15955. стр. 16.
Hajasa гостоваїьа "Балет софнане” из Печуја на сце­
пи СНП-а, балстима "Жар птица” н "Алтум силен-

411. Baletska predstava sa dramaturškim lukom / 
Vesna Krčmár. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 
15. maria 1991, str. 23-25.
Razgovor na konferenciái za štampu uoči prcmije- 
re obnovljcnog baleta SNP "Vragolanka” Ferdi­
nanda Heroida i Žana Dobervala u koreográfiái i 
režiji Ike Olrina. U razgovoru su učestvovali Ika 
Otrin, Ana Kušnirova, Vasile Halaku, Apostol 
Hrislidis, Rastislav Varga, baletski sólisti.

412. Malo baletsko predstavljanje / V. K. — Pozo- 
rištc, 1990/91, LVIII, br. 6. 15. marta 1991, str. 25. 
Razgovor sa Ašhen Ataljanc, balerinom beograd- 
skog NP, koja u baletu SNP "Vragolanka” lumači 
lik Lize.

407. Ауторско вече Рудолфа Бручија t Б X. - Днев­
ник. 12. III 1991, L бр 15938, стр. 12.
Најава ауторскс вечери композитора Рудолфа Бру- 
чија у СНП-у на којој he бити изведена композиција 
"Мсђнмурска" и фрагменти циклуса "Видик иза 
склоіиьеннх очнју".

408 Премијера "Пајаца" / Б Хложан. - Дневник, 12.
III 1991, L бр. 15938, стр. 13.
Најава прсмијсрс опсрс "Пајацн" Руђела Леонкавала 
у режи ј и Дејана Миладиновића, у СНП-у.

409. A rosszul őrzött lány (Loše čuvana devojka)/ 
Žarko Milen kov i é. — Magyar Szó, 13. III 1991, 
XLVIII, br. 15727, str. 14.
Príkaz baletske predstave "Vragolanka” u koreo- 
grafiji Ike Olrina i izvodenju Baleta SNP-a. Tumač 
glavne uloge je Ana Kušnirova.

410. Bajazzók (Pajaci)/b-c. — Magyar Szó, 14. III 
1991, XLVIII, br. 15728, sir. 11.
Uoči premijere Leonkavalove opere ”Pajaci” u 
SNP mišljenje Miodraga Janoskog, v. d. úpravni ka 
Pozorišla.

Разговор ca награђсннма на V југословенском ба- 
детском такмичсіьу: И ре ном Встеровом, Милком 
Хрибар, Александром Георгијевском, Анђслом Ћа- 
KOBiih и корсографом Јасмннком Нојфелд-Имровнћ.

381. Napredak i nesporazumi / Mira Sujié-Vitoro- 
vié. - Politika, 23. І 1991, LXXXVIII, br. 27764, 
str. 17.
Komentár povodom Pctog jugoslovenskog balet- 
skog takmičenja kóje je održano u SNP.

382. Propitivanjc zrelosti / Milica Zajccv. — Bor­
ba, 23. I 1991, LXX, br. 23, str. 9.
Članak o Petőm baletskom takmičenju Jugoslavijc 
kóje je održano u SNP.

383. Лепота која се памтн / Сопл Кошннчар - Днев­
ник, 24. 1 1991, L, бр. 15891, стр. 15.
Осврт на гала-концерт прирсђен на завршетку V ју- 
гословенског балетског такмнчсіьа у Новом Саду.

384. Zakončení baletske zmaganc (ZavrŠeno ba­
letsko takmičenje) / N. S. — Ruske slovo, 25. I 
1991, XLVI, br. 4, str. 9.
Prikáž V jugoslovenskog baletskog takmičenja 
održanog u SNP.

385. Sikeres gálaest (Úspešná gala-predstava) Zar- 
ko Milenkovié. - Magyar Szó, 26. І 1991, XLVIII, 
br. 15681, str. 14.
Članak o zavŕšenom V jugoslovenskom baletskom 
takmičenju u Novom Sadu.

386. Без заједничких акција/ Нада Савковпћ. - Днев­
ник, 29. І 1991, L бр. 15896, стр. 14.
Осврт на кризе и тешкоће балета

387. Отказана представа у СНП-у / Ж. П. - Дневник, 
29. I 1991, L бр 15896, стр 12.
Вест да се због болести глумца отказујс оперета 
"Слепи миш" Јохана Ш та уса.

388. Elítéljük kollegáink távozását (Osudujemo 
odlazak kolega). — Magyar Szó, ЗО. І 1991, 
XLVIII, br. 15685, str. 14.
Protcstno pismo baletskih umetnika HNK što su 
njihove kolege napustilo V baletsko takmičenje u 
N. Sadu.

389. Reč koreografa / Milica Jovanovié. — Pozori- 
Stc, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, sir. 23- 
24.
Milica Jovanovié, koreograf, o stvaranju i životu 
baleta "Žizcla” Adolfa Adama povodom 50. izvo- 
denja na sceni SNP.

390. Jubilej staré repertoarske mezimice / Sonja 
Košničar. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. 
januara 1991, str. 25-26.
O baletu "Žizela” Adolfa Adama povodom 50. 
izvodenja na sceni SNP.

391. Nepromišljen postupak / P. Mirkovié. — Po­
litika ekspres, ЗО. I 1991, XXIX, br. 9660, str. 13.
O V baletskom takmičenju u SNP i napuštanju ta­
kmičenja grupe solista HNK iz Zagreba.

392. Nagradcni na V takmičenju. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 1991, str. 29.
Nagradcni baletski igrači, koreografi, škola, peda- 
gozi i predsednici Savela JBT na V jugosloven­
skom baletskom takmičenju.

393. Balet "Žizela” u SNP: gostovanja u sedmoj 
postavei baleta "Žizela” / pripremila Dobrila Nov-

kov. — Pozorište. 1990/91, LVIII, br. 5, 31. janu­
ara 1991, str. 24-25.
Popis švih postavki baleta "Žizcla” od 1962. do 
sezóne 1988/89. na sceni SNP.

394. Naš balet devedesetih / Branka Rákié. — Po­
zorište, 1990/91, LVIII, 14. januara 1991. vanredni 
broj. str. 1-3.

395. Pismo iz Zagreba. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII. br. 5. 31. januara 1991. str. 29.
Pismo baletskih igrača Suzane Bačié, Ljiljanc 
Gvozdenovié. Ostojc Janjanin. Spomenke Kru- 
nié-šparemblek, Saše Lukjanov, Almire Osma no- 
vié, Matcjc Pučko, Davida Sorina, Božice Lisak. 
čia nova HNK iz Zagreba kóji sc ograduju od svo- 
jih kolega kóji su nczadovoljni od lukom žirija na­
pustili V jugoslovensko baletsko takmičenje u 
SNP.

396. Nikad suviše dobrog / Mira Sujié-Vitorovié.
— Pozorište, 1990/91, LVIII. 14. januara 1991, 
vanredni broj, str. 9-11.
O dosadašnjim Gala-koncertima baleta.

397. Noví kádroví u i oko baleta / Milica Zajccv.
— Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 5, 31. januara 
1991. str. 27-28.
Uvodno izlaganje na Okruglom stolu V jugoslo­
venskog takmičenja baletskih umetnika u SNP, čija 
terna je bila "‘Novi kádroví u i oko baleta".

398. Poezija pokreta / Milica Zajccv. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 5. 31. januara 1991, sir 30.
Kritika Gala konccrta kojí je održan u SNP i u 
beogradskom Centru "Sava” u čast nagradenih na 
V jugoslovenskom baletskom takmičenju.

399. Vrčme ne čcka / Milica Zajccv. — Pozorište, 
1990/91. LVIII. br 5, 31. januara 1991. str. 26-27. 
O Pelom jugoslovenskom baletskom takmičenju, 
dodeli nagrada.

400. Травијата умссто Норме / H. С-ћ. - Дневник. 14. 
II 1991. L бр. 15912, стр. 12.
Вест да he умссто отказано Белиннјсвс опсрс "Нор­
ма", бити приказана Всрдијева "Травијата".

401. Reménykeltő Tosca (Tosca koja puno obcéa- 
va) / Fülöp György. — Magyar Szó, 17. XII 1990, 
XLVII, br. 15643 (345), str. 9.
Gostovanje Ljudmile Magamedove i Vladislava 
Pjavko operskih pevača Boljšog teatra u SNP-u.

402. A rosszul őrzött lány (Loše čuvana devojka) / 
M-a. - Magyar Szó, 21. II 1991, XLVIII, br. 
15707, str. 11.
Mišljenje Ike Olrina, koreografa i reditelja balet­
ske predstave "Vragolanka” povodom njcnog po- 
novnog poslavljanja na scénu SNP. Glavne uloge 
tumače Ana Kušnirova i Rastislav Varga.

403. Ашхен Аталлнц као Лиза/ H. C-h. - Дневник, 28. 
II1991. L бр. 15926, стр. 16.
Најава гостоваїьа солисткиїьс Балета Народног по- 
зоришта у Београду, која he на сцени СНП-а тума- 
чити главку жсиску улогу у балету "Враголанка" 
Фердинанда Херолда.

404. По трсћи пут / Свеика Савић. - Дневник, 5. III 
1991, L бр. 15930, стр. 14.
Приказ премијсрно обновлене балетскс представе 
"Враголанка" Фердинанда Херолда, у рсжији и ко- 
рсографији Икс Отрина.
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425. Nagrada: Rastislav Varga. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 11.
Obrazložcnjc za nagradu prvaku Balcta SNP za 
ulogu Alena u baletu "Vragolanka".

442. "Љубавни напитак"/Ж П. - Дневник, 8. V! 1991, 
L, бр. 16024, стр. 12.
Најава опсре "Љубавнн налнтак" Гаетана Доннце- 
тија на сцени СНП-а.

443. "Пајаци" / Ж. П. - Дневник, ÍL VI 1991, L, бр. 
16027, стр. 14.
Најава опере "Пајацп" Леонкавала на сцени СНП-а.

444. Балет "Стварањс света". - Дневник, 12. VI 1991, 
L, бр. 16028, стр. 14.
Најава балета "Стваран* света" Александра Петро­
ва на сцени СНП-а.

445. У "Травм јати" roiuha из Скопља. - Дневник. 19.
VI 1991. L бр. 16035, стр. lá
На сцени СНП-а биће изведена опера "Травијата" 
Ћузспе Бердија. у којој псва Славица Галпћ-Пстров- 
ска. гошha из Скоп.ъа.

цијум” у корсографијн Жипојина Новкова и "Стра­
нице живота" у кореографији Иштвана Херцога.

417. Солидан апсамбл. - Дневник, 4. IV 1991, L, бр. 
15961, стр. 20.
Приказ гостованл три балета у СНП-у, којим je 
отворен 11. НОМУС, "Жар птица” и "Алтум силен- 
цпјум" у кореографији Живојина Попкова и "Стра­
нице живота" у корсографпЈИ Иштвана Херцога, у 
извођсњу Национал ног балета из Печуја.

426. Премијера балета "Стваран* света" / Н. П. - 
Дневник, 20. IV 1991, L, бр. 15977, стр. 19.
Всегда he на сцени СНП-а бити одржана прсмијера 
овог балета у кореографији и рсжији Икс Отрина.

427. Samostalno izvodenje opere "Pajaci” / priprc- 
miia Dúška Radivojcvié. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 1-2.
Sa konfcrcncije za štampu 11. apríla 1991, u razgo- 
voru učestvovali Miodrag Janoski, Mladen Sabljié. 
Imre Toplak, šime Mardcšié.

428. Po treci put / Svenka Savié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 29.
Príkaz obnovljene baletske predstave u SNP "Vra­

golanka” Ferdinanda Heroida u 
žiji Ike Otrina.

429. Ствараіье света/ IL СавковиК - Дневник, 20. IV 
1991, L бр 15977, стр 16.
Најава прсмијсрс балета "Ствараіьс света" Андрсја 
Петрова, у кореографији и рсжији Икс Отрина, и 
извођењу Балета СНП-а.

430. Sa operske scene / Jovanka Stepanović Zve­
kié. - Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 7, 20. apríla 
1991, str. 41-42.
Kritika operske predstave "Nabuko” Duzepa Ver- 
dija tršéanskog Tcatra "Verdi”, u kojoj je nastupao 
Branislav Jatič, operski pevač iz Novog Sada.

431. Vladan Cvejié. - Pozorište, 1990/91, LVIII, 
br. 7, 20. apríla 1991. str. 9.
Krafka umetnička biografija operskog soliste SNP.

432. Допадљива предстаua / Свенка Савнћ. - Днев­
ник. 25. IV 1991, L бр 15982, стр 12.
Приказ npcMiijepc балета "Ст в а pa и* света" А. Пе­
трова на сцени СНП-а у режијн и корсографији Икс 
Отрина.

433. Изазов шале и збплс / Нала Савковић. - Днев­
ник. 27. IV 1991. L, бр. 15984, стр 15.
Ннтервју ca совјстским композитором Андрејсм 
Петровим, аутором балета "Ствараіье света" који jc 
недавно прсмиЈсрно изведен на сцени СНП-а.

434. Обнова "Кнсза Нгора"/ IL Савковиђ. - Дневник. 
9. V 1991. L, бр. 1599-1, стр 13.
Чланак посвсћсн обновљеној опери "Кнсз Игор" 
Александра Бородина, у извођењу Опере СНП-а.

435. A családom a legőszintébb bírálóm (Porodica 
mi je najiskreniji kritičar) / Fehér Rózsa. — 
Magyar Szó. 19. V 1991, XLVIII, br. 15782, str. 14. 
Razgovor sa Verőm Vitkai Kováé, operskom peva- 
čicom SNP, prilikom jubilarnog konccrta u Studiju 
M, povodom 40 godina aktivnog pevanja.

436. Недорађена опера / Марија Адамов. - Дневник, 
20. V 1991. L, бр. 16005. стр 11.
Критички осврт на обновљену оперу "Кнсз Игор" 
Александра Бородина на сцени СНП-а, са гостима 
из СССР, Јуријем Григорјсвнм, Нарисом Јурченко- 
вом и Николајем Киришевнм.

437. Обнова опере "Љубавпи напитак" / H C-h. - 
Дневник. 25. V 1991, L. бр 16010, стр 15.
Вест о обнови опере "Љубавни напитак" Гаетана До- 
нинстија на сцени СНП-а.

438. Razgovor о koncertu baletske škole / Kscnija 
DinjaSki. - Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 8-9, 28. 
maja 1991, str. 34-35.
Razgovor o školovanju baletskih igrača u Novom 
Sadu sa baletskim pedagógom Stelom Pirogov iz 
SSSR.

446. Гала-концерт / H. С-ћ. - Дневник. 20. VI 1991, L. 
бр 16036, стр 12.
Најава гала-концерта којим се завршава балетска се­
зона у СНП-у, а учествују солиста Балета in Буднм- 
псште и Есена као и ансамбл и солистн Балета 
СНП-а.

447. Користан покушај / Свенка Савић. - Дневник, 
25. VI 1991, L, бр 16041. стр 13.
Приказ гала-концерта балетских уметника СНП-а и 
іьихових гостију к oj и je изведен на крају сезоне

448. Криза публике / Н. СавковиК - Дневник. 28. VI 
1991, L. бр 16044, стр 13.
Текст посвсћен протеклој сезони Опере и Балета 
СНП-а.

449. Povratak publikc uslovljcn povratkom kvalite- 
ta na scén i / Vesna Krčmár. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII. br. 10. juna 1991, str. 5-7.
Razgovor sa Janezom Govcdnikom, dirigentom 
SNP.

450. Gala-koncert baletskih umetnika / Svenka Sa­
vié. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991,

• str. 11.
Ansambl Balcta SNP izveo koncert sačinjen od 
igara iz pojedinih baletskih predstava, pod ruko- 
vodstvom Ike Otrina.

451. KosmopoliLski duh grupe i čistota pokre ta 
klasične igre / Svenka Savié. — Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 10, juna 1991. str. 17-18.
Osvrt na proteklu baletsku sezónu u SNP.

452. U spomeň na Ljilju Bcbu Mijač/Jelica Bjcli.
- Pozorište, 1990/91. LVIII, br. 10, juna 1991, 
str. 64.
In memoriam balerini SNP.

453. Ljiljana Mijač (1942-1991): In memoriam / 
Svenka Savié. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, 
juna 1991, sir. 64.

439. Operski pevač — dirigent - reditclj / Rado- 
slav Lázié. — Pozorište. 1990/91, LVIII. br. 8-9, 
28. maja 1991. str. 47-48.
Razgovor sa operskim pevačem i vokalnim peda­
gógom Vladimírom Jovanoviéem o profesiji oper­
skog pevača.

440. Balet inspirisan Efelovim karikaturama / Dú­
ška Radivojcvié. — Pozorište, 1990/91. LVIII, br. 
8-9, 28. maja 1991. sir. 4-6.
Sa konfcrcncije za štampu uoči premijere balcta

418. Ауторитсти без власти / Нала Савковић. - 
Дневник. 19. IV 1991, L, бр. 15976, стр. 12.
Разговор са хореографом Иком Отри ном. који je на 
сцену СНП-а поставно балст "Ствараи* света" Ан- 
дрсја Петрова.

419. A világ teremtése: holnap balettbemutató za 
újvidéki Szerb Nemzeti Színházban (Stvaranje sve­
ta: baletska premijera u SNP-u) / It. — Magyar Szó, 
19. IV 1991, XLVIII, br. 15764, str. 13.
Najava baletske premijere "Stvaranje sveta” An­
dreja Petrova u režiji Ike Otrina u SNP-u.

420. Pošle premijere / Marija Adamov. — Pozori­
šte. 1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 2-3. 
Príkaz operske premijere "Pajaci” Rudcra Lcon- 
kavala u režiji Dojana Miladinoviéa pod dirigen­
tskom palicom Imre Toplaka, na scén i SNP.

421. Prodana nevesta / Valerija Bogdan Popa. - 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, 
str. 13-14.
Odlomak iz kritike o predstaví.

422. Operski pevač — dirigent — reditclj / Rado- 
slav Lázié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 7, 20. 
apríla 1991, str. 38-41
Razgovor sa operskim pevačem i vokalnim peda­
gógom Vladimírom Jovanoviéem o profesiji oper­
skog pevača.

423. Nagrada: Branka Okljcša. — Pozorište, 
1990/91. LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. II.
Nagrada sólisti Opere SNP za ulogu Ncde u operí 
"Pajaci”.

424. Nagrada: Branka Rákié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 11.
Obrazložcnjc za nagradu za organizovanjc i rcali- 
zaciju V jugoslovenskog baletskog takmičenja u 
SNP.

"Stvaranje sveta” Andreja Petrova po libretu N. 
Kasatkine і V. Vasiljcva u korcografiji i režiji Ike 
Otrina. O predstaví Ika Otrin, Zlatko Pánié, Ala 
Goduljan.

441. DopadIjiva predstava/Svenka Savié. — Pozo- 
rište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, str. 
6-7.
Príkaz baletske premijere "Stvaranje sveta” A. Pe­
trova u korcografiji i režiji Ike Otrina i izvodenju 
Balcta SNP.
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NOVOSADSKO POZORIŠTE- 
ÚJVIDÉK1 SZÍNHÁZ, NOVÍ SAD

Umetnički portréi baleríne SNP Ljiljanc Kišprdi- 
lov-Mijač.

454. Разговор о Балету СНП са педагогом из Москве. 
/ Ксенија Дтьашкн. - Дневник. 20. VII 1991, L бр. 
16066, стр. 16.
Разговор о Балету СНП-а са Стелом Пнраговом. ба­
лериной московског Болљшог театра, која je госте­
вала у СНП-у.

455. Opera i balet / Eugen Gvozdanovié. - Amla- 
nah pozorišta Vojvodine 89/90. 1991, 24. str. 44- 
45.
Príkaz sezóne 1989/90.

456. Közönséghívogató (Pozivanje glcdalaca) / 
Barluc Gabriella. - Magyar Szó, ЗО. IX 1990, 
XLV, br. 15567 str. 19.
Razgovor sa Žužanom Franjo, dramaturgom 
Novosadskog pozorišta.

457. Bemutatók az Újvidéki Színházban: Max 
Frisch és Kopcczky (Premijere u Novosadskom 
pozorištu: Maks Friš і Kopccki) / b-c. — Magyar 
Szó. 2. X 1990. XLVII, br. 15569. str. 15.
U Novosadskom pozorištu u oktobru prikazaée se 
dve premijere "Biderman і palikuéa" Maksa Friša 
u režiji Ljuboslava Majerei kabaré "Kraljcvstvo za 
konja” Lasla Kopeckog.

458. Biedermann és a gyújtogatok (Biderman i 
palikuéa) / b-с. — Magyar Sžó, 6. X 1990, XLVII, 
br. 15573, str. 11.
Premijera u Novosadskom pozorištu "Biedermann 
i palikuéa" od Maksa Friša u režiji Ljuboslava 
Majere.

459. Tanulság nincs? De van! (Zar néma pouke? 
Ima!) / Barluc Gabriella. — Magyar Szó, 7. X 
1990, XLVII, br. 15574. sir. 17.
Razgovor sa Ljuboslavom Majerom rediteljem, 
povodom predstave "Biderman і palikuéa" Maksa 
Friša, izvedcQoj na sceni Novosadskog pozorišta.

460. Однос п рем а са весті і / Н. Попов. - Дневник. 8.
X 1990. XL1X. бр. 15785, стр lá
Hajasa отвараіьа нове позоришне сезоне у 
Новосадском позорпшту - Újvidéki Színház 
"Бидсрман и паликућа" Макса Фриша, у режији 
Љубослава Maj с pa

461. Ma este bemutató: Napjaink Biedermannja 
(Danas premijera: Biedermann današnjice) / b-c. 
- Magyar Szó, 11. X 1990, XLVII, br. 15578, str. 
11.
Premijera predstave "Biderman і palikuéa" u 
Novosadskom pozorištu u režiji Ljuboslava 
Majere.

462. Хладно поред ватре / Владимир Копицл. - 
Дневник. 13. X 1990, XLIX, бр 15790, стр 14.
Критички приказ представе "Бидерман и n ал и ку ha" 
Макса Фриша у режији Љубослава Мајерс, на сцени 
Новосадског позоришта - Újvidéki Színház.

463. Дсвета дефанз ива / Н. П. - Дневник, 13. X 1990, 
XLLX, бр 15790, стр 14.

Вест да he нова Позоришна дружина "Субнор блуз" 
прсмијсрно извести представу "Дсвета дефанзива” 
Стевана Копрнвице у режији Владимира Jlaniha. на 
сцени Новосадског позоришта — Újvidéki Színház.

464. Egy tandráma tanulságai (Pouke jedne 
drame) /Bartuc Gabriella. — Magyar Szó. 14. X 
1990. XLVII, br. 15581. sír. 17.
Pri kaz. predstave "Biderman i palikuéa" Maksa 
Friša u režiji Ljuboslava Majere u Novosadskom 
pozorištu.

465. Biedermann úr gondjai (Brige gospodina 
Bidcrmana) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 21. X 
1990. XLV. br. 42, str. 22.
Prikáž prcmijerne predstave "Biderman i 
palikuéa" Maksa Friša, u režiji Ljuboslava Majere 
i izvodenju glumaca Novosadskog pozorišta.

466. A Kassai Thália Színház vendégjátéka 
(Gostovanje pozorišta Thai ia iz Kasse) / b-c. — 
Magyar Szó, 23. X 1990, XLVII, br. 15590. str. 14. 
U okviru nedeljnog programa Novosadskog 
pozorišta nastupaée i pozorište Thália iz Kaše sa 
predstavom "Izazivač kiše" od N. Richarda Nasha 
u režiji Šandora Веке.

467. Szentistvánnapi búcsú Pécsett (Slava svetog 
Stevana u Pcéuju) / Nánay István. — Híd, oktobra 
1990. LIV, br. 10, str. 1064-1066.
Príkaz predstave "Slava Svetog Stevana” 
Miroslava Krleže, u režiji Lasla Bagošia. kóju su u 
Pečuju izveli na sq>hrv. i mad. jeziku. Predstavu na 
mad. jeziku izveli su glumei iz Novosadskog 
pozorišta i Osijeka.

468. Sok Mcllékzôngével (S puno popratnog 
zvuka) / Ffllôp Gvörgy. — Magyar Szó, 2. XI 1990. 
XLVII, br. 15600, sir. 13.
Opera Nabuko u Novosadskom pozorištu.

469. Vendégjáték vendégjáték mellett (Gostovanje 
za gosiovanjcm) / b-c. -- Magyar Szó, 3. XI 1990, 
XLVII, br. 15601. sir. 11.
Goslovanja iz Beograda. Osijeka i Budim |>ešte u 
Novosadskom pozorištu za vreme šahovske 
olimpijade.

470. Profi Kakukkfészek (Profesionalno Kukavičje 
gnezdo) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó. 4. XI 
1990. XLVII, br. 15630, str. 9.
N P iz Scgedina gostovalo и Novosadskom 
pozorištu sa predstavom "Kukavičje gnezdo" u 
režiji Đerda Kočmaroša.

471. Живот као шах / Н. Попов. - Дневник. 6. XI 1990, 
XLIX, бр. 15814, стр. 14.
Најава представе "Кралевство за коня" Ласла 
Копецког у режији Тибора Bájne, на 
Новосадског позоришта Újvidéki Színház.

472. A színészt szeretni kell (Pozorišnog umetnika 
treba volcti) / Barluc Gabriella. — Magyar Szó. 7. 
XI 1990, XLVII, br. 15605, str. 14.
Razgovor sa pozorišnom umetnicom Ibi’ 
Romhányi. povodom gostovanja Novosadskog 
pozorišta u Koložvaru.

473. Ma este kabaré az Újvidéki Színházban 
(Danas uveče kabaré u Novosadskom pozorištu) / 
b-c. - Magyar Szó, 7. XI 1990, XLVII, br. 15605, 
str. 14.
Kabaré "Kraljcvstvo za konja” Lasla Kopeckog u

režiji Tibora Vajde, biée prikazan u Novosadskom 
pozorištu.

474. Az orfeum enyhe szabadsága (Blaga sloboda 
orfeja) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 10. XI 
1990, XLVII, br. 15608, str. 11.
Premijera kabarca humoriste Lasla Kopeckog u 
Novosadskom pozorištu.

475. A Kis Stcrija mai műsora: Bernarda Alba 
háza (Današnji program Ma log pozorja: Dóm 
Bcrnarde Albe). — Magyar Szó. 13. XI 1990, 
XLVII, br. 1561. str. 15.
U okviru Malog pozorja, u Novosadskom 
pozorištu biée prikazana predstava "Dom 
Bcrnarde Albe”.

476. Bolha a fülben (Buba u uhu) / b-c. - Magyar 
Szó, 16. XI 1990. XLVII, br. 15614. str. 13.
Gostovanje Hrvatskog narodnog kazališta u 
Novosadskom pozorištu sa predstavom "Buba u 
uhu" Žorža Fcjdoa.

477. Szent Genesius védencei (Zaštitnici Svetog 
Gcnesiusa) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 18. 
XI 1990. XLVII, br 15616. str. 17.
Razgovor sa Editom Faragó, glumicom 
Novosadskog pozorišta o nedávno osnovanom 
pozorišnom ansamblu "Svcti Genesius".

478. Fővárosi színészek az Újvidéki Színházban 
(Glumei iz prestonicc u Novosadskom pozorištu) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 22. XI 1990, 
XLVII, br. 15620. str. II.
Gostovanje Aleljea 212 u Novosadskom pozorištu 
sa predstavom "Advokát Pátién”.

479. Felnagyított sakkfigurák (Uvcličane figúre za 
Sah) I Csordás Mihály. - 7 Nap, 23. XI 1990, 
XLV. br. 47, str 21.
Príkaz predstave "Kraljcvstvo za konja!” Lasla 
Kopeckog, u režiji Tibora Vajde i izvođenju 
glumaca Novosadskog pozorišta.

480. A budapesti Nemzeti Színház Újvidéken 
(Nacionalno pozorište iz BudimpeSte u Novom 
Sadu) / b-c. - Magyar Szó, 24. XI 1990, XLVII, 
br. 15622, str. 11.
Gostovanje Nacionalnog pozorišta iz BudimpeSte 
u Novosadskom pozorištu sa predstavama 
"Antigona" і "Licc”.

481. Molnár Ferenccel Szegeden (U Segedinu sa 
Fercncom Molnárom) / Bartuc Gabriella. — 
Magyar Szó. 1. XII 1990, XLVII, br. 15627, str. 9. 
Gostovanje Novosadskog pozorišta u Segedinu sa 
predstavom "Igra u dvorcu” Ferenca Molnára u 
režiji Ljubomira Draškiéa.

482. Időszerű közép-kelcti-európai motívumok 
(Savrcmcni motivi srednjo-istoéne cvrope) / 
Bartuc Gabriella. - Magyar Szó, 2. XII 1990, 
XLVII, br. 15628, sir. 13.
Gostovanje Nacionalnog pozorišta iz BudimpeSte 
u Novosadskom pozorištu sa predstavom "Lice" 
Slavomira Mrožcka i "Antigona” Ištvana Eršija.

483. A pécsi Kisszínház vendégjátéka (Gostovanje 
Malog pozorišta iz Pcčuja). - Magyar Szó, 5. XII 
1990, XLVII, br. 15631. str. 14.
Gostovanje Malog pozorišta iz Pečuja u 
Novosadskom pozorištu sa predstavom "Opera za 
tri groša" Bertolta Brehta u režiji Lasla BagoSija.
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505. Kópé! Kabaré? (Nevaljalko! Kabaré?) / 
Guelmino Sándor. — Üzenet, januar 1991, XXI, 
br. 1, str. 65.
Príkaz predstave "Kraljcvstvo za konja" Las la Ko-

484. Из HCTopiije смеха / Владимир Копицл. - 
Дневник. 6. XII 1990, XLIX, бр. 158-М. стр. 16.
Haj дна гостоваїьа бсоградског Атсіьса 212 на сцени 
Новосадског позорншта - Újvidéki Színház ca пред- 
ставом "Адвокат ПатлсіГ нспознатог аутора, у ре­
ши j и Радослава Дорића.

485. Ricsi, Ricsi, Ricsi (Riči, Riči, Riči) / Bnrtuc 
Gabriella. - Magyar Szó, 11. XII 1990, XLVII, 
br. 15637, str. 15.
Razgovor sa Laslom Bagoši, reditcljein і 
direktorom Malog pozorišta iz Pcčuja. jwvodom 
gostovanja sa predstavom ”Opcra za tri groša" u 
Novosadskom pozorištu.

486. Újvidéki színház : szombaton bemutató 
(Novosadsko pozorište : u subotu premijera) / b-c. 
- Magyar Szó, 11. XII 1990. XLVII, br. 15637, 
str. 15.
U izvodenju Novosadskog pozorišta biče 
prikazana premijera "Seoska lola" u režiji Đerđa 
Hernjaka.

487. Groteszk falvédó (Groteskní zidni tepih) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 12. XII 1990. 
XLVII, br. 15638, str. 15.
Razgovor sa Derdom Hcrnjakom. reditelj 
predstave "Seoska lola” u izvodenju Novosadskog 
pozorišta.

488 Naši planovi / Arpád Faragó. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, 12. decembra 1990. br. 3, str. 24.
О programu rada Novosadskog pozorišta.

489. 120 Kastély (120. Dvorac) / Faragó Attila. — 
Képes Ifjúság. 12 XII 1990, XLV. br. 1969, str. 20. 
Osvrt na komediju Ferenca Molnára "Igra u 
dvorcu” koja véé deset godina ne siláži sa 
repertoára Novosadskog pozorišta.

490. У свету кича / H. Попов. - Дневник, 14. XII 1990, 
XLIX, бр. 15852, стр. 16.
Hajasa премијере "Ссоског поле" по тексту Еде 
Тота у режији Ђсрђа Херіьака, на сцени новосад­
ског позорншта - Újvidéki Színház.

491. Ma esti bemutató : A falu rossza, avagy a 
negyedik ablak (Danas uveče premijera : Najgori 
čovek u selu, odnosno četvrti prozor) / b-c. — 
Magyar Szó, 15. XII 1990, XLVII, br. 15641, str. 
11.
Premijera dela Ede Tota "Seoska lola” na sccni 
Novosadskog pozorišta u rcžiji Derda Hernjaka.

492. Képzelt lények találkozása a falvédőn (Susret 
izmišljenih biča na zidnom tepihu) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 18. XII 1990, XLVII, 
br. 15644, str. 13.
Príkaz predstave "Seoska lola" u režiji Đerda 
Hernjaka na sccni Novosadskog pozorišta.

493. Újvidéki színház : Paripacitrom (Novosadsko 
pozorištc : "Konjska balega"). — Magyar Szó, 18. 
XII 1990, XLVII, br. 15644, str. 13.
Repertoar Novosadskog pozorišta uz popratni 
tekst о pojedinim predstavama.

494. Bicdcrmann Űrügyén : színkritika helyett egy 
ősrégi témáról (Bidcrmann kao izgovor : о jednoj 
prastaroj temi umesto pozorišne kritike) / 
Guelmínó Sándor. — Üzenet, decembar 1990, 
XX, br. 12, str. 993-996.
Príkaz predstave "Bidcrman i palikuča" Maksa

FriŠa. u rcžiji Ljuboslava Majcre i izvodenju 
glumaca Novosadskog pozorišta.

495. Az Újvidéki Színház Szivácon szerepel 
(Gostovanjc Novosadskog pozorišta u Sivcu) / M-t. 
- Magyar Szó. 4.1 1991. XLVIII, br. 15659. str. 9. 
Vest о gostovanju Novosadskog pozorišta u Sivcu.

496. Gyerünk a színházba be (Udimo u pozorištc) 
/b-с. - Magyar Szó, 8. I 1991, XLVIII, br. 15663, 
str. 14.
Razgovor sa Árpádom Faragó, direktorom і 
Žužanom Franjo, dramaturgom Novosadskog 
pozorišta o prctplali za predstave, repertoáru za 
1991. i materijalnom položaju Pozorišta.

497. Hurcolom magam végig Európán (Scljakam 
se kroz Evropu) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 12. I 1991, XLVIII, br. 15667. str. 19.
Razgovor sa Peterom Temerijem, reditcljcm 
predstave "Konjska balega” Ota Tolnaija pred 
praizvedbu u Novosadskom pozorištu.

498. Siker Szegeden (Uspch u Segedinu) / Bartuc 
Gabriella. - Magyar Szó, 13. І 1991, XLVIII, br. 
15668, str. 13.
Príkaz i mišljenje gledalaca o predstaví "Vojcek" 
Gcorga Bihncra, u režiji Gabora Tompé, kóju je 
Novosadsko pozorište izvelo u Segedinu.

499. Vízkercszt, vagy amit akartok (Vodení krst ili 
Kako vam drago) / Faragó Attila. — Magyar Szó, 
22. I 1991, XLVIII, br. 15677, str. 15.
OŠckspirovoj komediji "Kako vam drago" u režiji 
Lasla Gala i izvodenju Pozorišta "Gardonji Geza" 
iz Egcra, uoči gostovanja na sccni Novosadskog 
pozorišta.

500. Egriek vendégjátéka Újvidéken (Gostovanje 
pozorišta iz Egera u Novom Sadu) / b-с. — Magyar 
Szó, 16. І 1991, XLVIII, br. 15681. str. 11.
Vest o gostovanju Pozorišta "Gardonji Gcza” iz 
Egera sa predstavom "Kako vam drago" na sccni 
Novosadskog pozorišta.

501. Ősbemutató (Praizvedba) / b-c. — Magyar 
Szó, 30. І 1991, XLVIII, br. 15685, str. 14.
Mišljenje autora i rcditclja uoči praizvedbe dráme 
"Konjska balega” u Novosadskom pozorištu.

502. Paripacitrom / b-с. — Magyar Szó, 31. І 1991. 
XLVIII, br. 15686, str. 11.
Uoči praizvedbe predstave "Konjska balega” Ota 
Tolnaija, u rcžiji Pctera Temerija i izvodenju 
Novosadskog pozorišta. .

503. Изазов праизведбе / H. Попов. - Дневник, 31. І 
1991, L бр, 15898, стр. 13.
Најава праизведбе "Коїьска балега" Ота Толнанја у 
режији Петера Тсмерија, госта из Мађарске, на сце­
ни Новосадског позорншта - Újvidéki Színház.

504. A falu rossza, avagy a negyedik ablak (Najgori 
čovek u selu, odnosno četvrti prozor) / Gerold 
László. - Híd. januar 1991, LV, br. 1, str. 93.
Príkaz predstave "Seoska lola” Ede Tota u re­
žiji Đcrda Hernjaka na sccni Novosadskog pozo­
rišta.

peckog u režiji Tibora Vajde na sceni Novosad­
skog pozorišta.

506. Folkfantastikum / Ištvan Virág. — Premijera, 
1. II 1991, XVII, br. 64, str. 6.
Príkaz predstave "Seoska lola" Ede Tota, u režiji 
Đcrđa Hernjaka, і izvodenju Novosadskog 
pozorišta — Újvidéki Színház.

507. Közép-európai Álmok kulcsa (Ključ srednje- 
evropskih snova) / Bartuc Gabriella. - Magyar 
Szó, 2. II 1991, XLVIII, br. 15688, str. 11.
Príkaz predstave "Konjska balega” Ota Tolnaija, u 
režiji Pctera Temerija і izvodenju Novosadskog 
pozorišta.

508. Гостује театар из Сомбора/ Н. П. - Дневник, 2.
II 1991, U бр. 15900, стр, 12.
Најава гостоваїьа НП из Сомбора са комсдијом 
"Флорентийски шешнр" Ежена Лабнша у рсжнји 
Љубомпрз Драшкића. на сцени Новосадског позо­
рншта - Újvidéki Színház.

509. Поетика нсмог крика / Нада Савковић. - 
Дневник, 10. II, бр. 15908, стр, 20.
Интервју са Каталин Ладнк. глумицом Новосадског 
позорншта - Újvidéki Színház.

510. Az Újvidéki Színház a Budapesti Tavaszi 
Fesztiválon (Novosadsko pozorište na Prolecnom 
festivalu u Budimpešti) / В — c. - Magyar Szó, 13.
II 1991. XLVIII, br. 15699, str. 14.
Vest da je Novosadsko pozorište pozvano d 
učestvuje na Budimpeštanskom prolečnor 
festivalu, gde če izvesti Đihnerovu drámu "Vojcek 
u režiji Gabora Tompé.

511. Бнблијски ликови/ H. П. - Дневник, 14. III 1991, 
U бр. 159-Ю, стр, 21.
Hajasa премијере "Ствараљс света и остале ствари" 
Артура Мнлера у режнји Габора Пинчера и 
извођењу Новосадског позорншта — Újvidéki 
Színház

512. Látni a láthatatlant (Videti ono što se ne 
môže videti) / Csordás Mihály. — 7 nap, 15. II 
1991, XLVI, br. 7, str. 24.
Príkaz premijere "Konjska balega” Ota Tolnaija u 
režiji Pctera Temerija na sccni Novosadskog 
pozorišta.

513. A portré (Portret) / Faragó Attila. — Képes 
ifjúság, 27. II 1991. XLVI, br. 1978, str. 22.
Príkaz pozorišne predstave "Portret” S. Mrožeka u 
režiji Gabora Mikloša, kóju je izvelo Nacionalno 
pozorištc iz Budimpešte na sccni Novosadskog 
pozorišta.

514. Paripacitrom ("Konjska balega") / Guelmino 
Sándor. - Üzenet, februar 1991, XXL br. 2, str. 
159.
Príkaz premijere "Konjska balega” Ota Tolnaija u 
rcžiji Petera Temerija na sceni Novosadskog 
pozorišta.

515. Woyeck a zimonyi színházban (Vojcek u 
zemunskom pozorištu) / m. L — Magyar Szó, 5. ПІ 
1991, XLVIII, br. 15719. str. 12
Okrugli sto kritike o predstaví Novosadskog 
pozorišta prikazanoj na Smotri pozorišta iz Srbije 
u Zemunu.

516. Noví model tcatra / A. Mujčinovič. — 
Politika ckspres, 7. III 1991, XXIX, br. 9696. str.
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pozoriSnc predstave "Budi dobar sve do 
iu izvodenju ansambla

Kohouta, u rcžiji Radoslava Milcnkovica na sccni 
Novosadskog pozorišta.

537. Rat u spavaćoj sobi / M. M-i. — Dncvnik, 4. 
úú 1991, Ú. br. 15961, str. 16.
Najava premijernc predstave ”Rat u spavaćoj sobi” 
Pavela Kohouta u rcžiji Radoslava Milcnkovica, 
na sceni Novosadskog pozorišta — Újvidéki 
Színház.

15.
Arpád Faragó, upravnik Novosadskog pozoriSta 
Želi da im Dušan Kovačcvié ustupi jednu svoju 
drámu.

526. Egy igaz ember: Nyilas Misi (Istiniti čovek: 
NjilaS Miši) I Keszeg Károly. - Magyar Szó, 20.
III 1991. XLVIII, br. 15734. str 15.
Razgovor sa Imreom HalaSijcm. rcditeljem 
predstave "Budi dohár sve do smrti" u izvodenju 
Novosadskog pozorišta.

527. Predstava "Budi dohár — ”. Politika. 20. III 
1991. LXXXVIII. br. 27820. str. 18.
Vest da éc na omladinskoj sceni Novosadskog 
pozorišta biti izvedcna predstava "Budi dobar sve 
do smrti" Žigmunda Mórica u rcžiji Imrea 
Halašija.

528. Ne dicsérd halállal” (”Nc hvali se smréu") / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 22 Ili 1991, 
XLVIII, br. 15736, sir. 12
Prikaz premijcrne predstave "Stvaranje sveta і 
druge stvari" Artura Milera. u rcžiji Gabora 
Pinicra і izvodenju Novosadskog pozorišta.

529. Nyilas Mihály, négy bé (Njilaš Mihalj, četvrti 
be) / Gerold László. - Magyar Szó, 24. III 1991, 
XLVIII, br. 15738. str. 18.
Prikaz predstave "Budi dobar sve do smrti” po 
románu Zigmonda Mórica, u rcžiji Imrea Halasija 
і izvodenju Novosadskog pozorišta.

530. Woyzcc a pesti Broadwayn (Vojcek na 
Brodvcju u Pešli) / V. P. G. - Magyar Szó. 26. III 
1991, XLVIII, br. 15740, str. 13.
Vest o učestvovanju Novosadskog pozorišta 
Budimpeštanskom proleénom ícstivalu 
prcdstavoin "Vojcek” G. Bihnera.

531. Megmérettetés (Prcispitivanje) / b-c. — 
Magyar Szó, 29. III 1991, XLVIII, br. 15743, str. 
15.
Utisei sa turneje Novosadskog pozorišta u 
Madarskoj i Slovačkoj sa predstavama "Vojcck" і 
"Igra u dvorcu" Ferenca Molnara.

532. Paripacitrom ("Konjska balega") / Gerold 
László. — Híd, mart 1991, LV. br. 3. sir. 288.
Kritika predstave "Konjska balega” Ota Tonaija, 
koja je prikazana u Novosadskom pozorištu u 
rcžiji Polcra Tcmerija.

533. A színház, avagy második Hernyák Gyurka 
(Pozorište, odnosnodrugi Durka Hernjak) / 
Guelmino Sándor. — Üzenet, mari 1991, XXI, br. 
3, str. 265.
Prikaz premijere "Scoska lola” Ede Tota u rcžiji 
Đerđa Hcrnjaka na sccni Novosadskog pozorišta.

534. Гостујс сомборски тсатар/ Н. П. - Дневник, 3.
IV 1901, L бр. 15960. стр. lá
Пест о гостоваїьу ,Ш1 из Сомбора у Повосадском 
позоришту - Újvidéki Színház представим 
"Страпкаиије" (плити "Пеки Стерн ja пише ’Родо- 
љупцс’) по тексту редитегьа Радослава Дори ha.

535. Az ember a saját sorsáért felel (Čovek sam 
odgovara za svoju sudbinu) / Spitzer Éva. — 
Magyar Szó, 3. IV 1991, XLVIII, br. 15748, str. 14. 
Interyju sa Alilom Madar, tumačem glavnc uloge u 
predstaví "Budi dobar sve do smrti” na sceni 
Novosadskog pozoriSta.

536. Kohout itt és most (Kohout ovde і sada) / b-c. 
- Magyar Szó, 4. IV 1991, XLVIII, br. 15749, 
str. 9.
Prikaz premijere "Rat u spavaćoj sobi” Pavela

538. Szomorú vasárnap (Tužna jc nedelja) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 5. IV 1991, XLVIII, br. 
15750, sir. 13.
Razgovor sa tumačem glavnc uloge Viktorijom 
Bajza o predstaví "Tužna jc nedelja” Petcra 
Milera, u rcžiji Lajoša ŠoltiSa kóju priprema 
Novosadsko pozorište.

539. Gyermekek és felnőttek (Dcca i odrasli) / 
Csordás Mihály. - 7 nap. 5. IV 1991. XLVI, br.
14. sír. 21.
Premijera |-------2.._ ,—
smrti" Žigmonda Mórica 
Novosadskog pozorišta.

540. Сомборски тсатар и "Странкаиије" / М. Ми. - 
Дневник. 5. IV 1991, Ц бр. 15962. стр. 15.
Пест да je сомборско НИ извело представу 
"Странкаиијс" (плити "Неки Стсрија пише 
Тодољупце*") Радослава „ Дори ha, на сцени 
Новосддског позоришта - Újvidéki Színház.

541 Vándomapok (Turnéja) / Készcg Károly. — 
Magyar Szó. 6. IV 1991. XLVIII, br. 15751, str. 19. 
Beleškc i utisci sa gostovanja Novosadskog 
pozorišta u Madarskoj i Slovačkoj.

542 Нзоштрена окрутност/ H. Попов. - Дневник, 6. 
IV 1991, L бр. 15963, стр. 17.
Разговор ca Радославом Миленковићсм. редителлм 
иредставе "Рат у славаћој соби" Навела Кохоута, 
ко j а jc настала у продукцији Савсза драмских умс- 
тннка Војводинс, а одиграна на сцепи Новосадског 
позоришта - Újvidéki Színház.

543. Гостују београдскп гл у мни/ 11 П. - Дневник, 8. 
IV 1991, Ц бр. 15965, стр. 15.
Најава гостоваїьа Ирфана Менсура и Милана 
Гутовића ca својим кабареима и Петра Божовића ca 
монодрамом "Рече мн јсдан чоск", на сцени 
Новосадског позоришта - Újvidéki Színház.

544. "Талија" у "Дому Бернарде Албе" / R Чумић. - 
Дневник, 9. IV 1991, L бр. 15966, стр. 14.
Вест да су члаиицс Унивсрзитстског позоришта 
"Талија" извслс представу "Дом Бернарде Албе" Ф. 
Г. Лорке, у режији Вукацціна Лазовиђа, на сцепи 
Новосадског позоришта - Újvidéki Színház.

545. Модел будућности /II. П. - Дневник, 15. IV 1991, 
L бр. 15972. стр. 11.
Најава премијсрне, дипломске иредставе студсната 
Акддемије умстности. "Метеор" Фридриха Дм реи- 
мата у рсжији Лајошр Шолтиша, на сцени Ново­
садског позоришта - Újvidéki Színház.

546. Kohoutova jednočinka / Vesna Krčmár. — 
Pozorište. 1990/91, LVI1I, br. 7, 20. apríla 1991, 
str. 26-27.
Razgovor sa Radoslavom Milenkovičem 
rcditeljem, uoči premijere "Rat u spavaéoj sobi” 
Pavela Kohouta u izvodenju Novosadskog 
pozorišta.

517. Nedovŕšená drama / Radomir Pútnik. — 
Politika. 8. III 1991. LXXXVIII. br. 27808. str. 16. 
Prikaz predstave "Vojcek" Georga Bihnera u rcžiji 
Gabora Tompé, kóju je Novosadsko pozorište 
izvelo na zemunskoj sceni u okviru smotre "Srpsko 
pozorište danas".

518. Abban a színházban hiszek, amelyiknek van 
közönsége (Vcrujem u ono pozorište, kője ima 
publiku) / Bartuc Gabriella. — Magyarázó, 10. III 
1991. XLVIII, br. 15724. str. 13.
Intcrvju sa Gáborom Pinterom, študentom 3. god. 
і rcditeljem predstave "Stvaranje sveta i druge 
stvari" Artura Milera. pred prcmijcru u 
Novosadskom pozorištu.

519. Mint a moziban (Као u bioskopu) / Bartuc 
Gabriella. - Magyar Szó, 12 III 1991, XLVIII, 
br. 15726, str. 13.
Prikaz predstave "Čudan par" Nila Sajmona, koju 
jc u dvc verzije izvelo scgedinsko Nacionalno 
pozorište na sceni Novosadskog pozorišta. 
Rcditclj "Ženské verzije” je Dcrd Korčmaroš, a 
"mušku verziju” jc režirao Janoš Šandor.

520. Ez nem tiltakozás (Ovo nije protest). — 
Magyar Szó, 13. III 1991, XLVIII, br. 15727, str. 
15.
Protestno pismo grupe glumaca Novosadskog 
pozoriSta zbog otpuštanja 5 növi nara madarske 
redakcijc RTV NS.

521. Kultúra minden mennyiségben (Kultúra u 
svim količinama) / Fűlöp György. — Magyar Szó, 
14. III 1991, XLVIII, str. 11.
Počinjc Budimpeštanski proleéni festival, gde 
učestvuje i Novosadsko pozorište sa predstavama 
"Vojcck” i "Andora”.

522. Egy véresen aktuális Miller (Krvavo aktuelni 
Milcr) / p. k. k. - Magyar Szó, 14. Ili 1991, 
XLVIII, br. 15728, str. 11.
Uoči premijere "Stvaranje sveta і druge stvari” 
Artura Milera, u rcžiji Gabora Pintera na sceni 
Novosadskog pozoriSta.

523. Гостује "Душко Радовић" / Д Д - Дневник, 16. 
III 1991, L, брі 15942, стр. 15.
Вест да he ансамбл београдског Позоришта "Душко 
Р^довић" гостовати у Повосадском позоришту - 
Újvidéki Színház ca две представе: монодрамом 
"Контрабас" по делу Патрика Шишкина у рсжији 
Николе Јсфтића и прсдставом "Ћелава певачнца" 
Ежена Јонеска у рсжији Алисе Стојановић.

524. Légy jó mindhalálig (Budi dobar sve do smrti) 
/ tt. - Magyar Szó, 16. III 1991. XLVIII, br. 
15730, str. 19.
Novosadsko pozorište priprema prcmijcru "Budi 
dobar sve do smrti” Z. Mórica, u rcžiji Imrea 
Halasija iz ZalacgerScga.

525. Нова омладинска сцена / H. П. - Дневник, 18. III 
1991, L, Gp. 159-И, стр. 13.
Прсмијером "Буди добар до смрти" Жигмунда 
Морица у рсжији Имре Халашија, госта из 
Мађарске, у Повосадском позоришту - Újvidéki 
Színház отвара се нова омладинска сцена
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565. Комична крими пряча / Н. Попов. - Дневник, 
13. VI 1991. L, бр. 16029. стр. 14.
Најава прсмијерс "Луда девојка" Марссла Ашара у 
режији Трбора Вајде на сцени Новосадског позо 
ришта - Újvidéki Színház.

566. Krimi a szezon végén: bemutató előadás az 
Újvidéki Színházban (Krimié na kraju sezóne: 
premijera u Novosadskom'pozorištu) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 16. VI 1991. XLVIII, 
br. 15820, sir. 14.
Prikaz prcmijerc predstave "Luda devojka" 
Marséin Ašara, u režiji Tibora Vajde i izvođenju 
Novosadskog pozorišta.

567. Szomorú vasárnap (Tužna nedelja) / Gerold 
László. — Híd, juni 1991, LV, br. 6, str. 626.

569. Kényszeredett filozófiák nélkül (Bez usiljene 
filozofijc) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 2. 
VII 1991, XLVIII, br. 15836, str. 14.
Razgovor sa Laslom Babarci, direktorom pozorišta 
u Kapošvaru, kóji u Novosadskom pozorištu režira 
predstavu "Škola za žene" Ž. B. P. Molijera.

570. Novosadsko pozorište - Újvidéki Színház / 
Ž u žana Franjo. - Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991, 24, str. 56-58.
Popis članova Pozorišla, premijemih i obnovljenih 
predstava sa imenima izvodača u sezón i 1989/90.

571. Novosadsko pozorište — Újvidéki Színház / 
Laslo Gcrold, s madarskog prevcla Scja Babie. — 
Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 
29-31.
Prikaz sezóne 1989/90.

572 Представе сваки дан ГТ. М. - Дневник, 2. X 1990, 
XLIX, бр. 15779, стр. 14.
У оквиру Дсчје неделе, Позорнште младих he игра- 
тп представс сваког дана, а прве су "Шест пингвнн- 
чића" и "Мјау, какая фрка".

573. Где су, шта раде. - Дневник, 7. I 1991, L бр. 
15874, стр. 17.
Вест да je Boja Солдатовић, управнпк Позорншта 
младих у Новом Саду, увео нову концепцију рада и 
репертоара у овом Позоришту.

574. Бесплатно у позорнште. - Дневник, 15. 1 1991, L 
бр. 15882. стр. 13.
Kpaha вест о акції j и листа "Дневник" и Позорншта 
младих за врсмс зимског распуста.

575. Купон за представу. - Дневник, lá I 1991. L бр 
5883. стр 17.
Kpaha вест о представи "Зека, Зрика и Запьс" Бранка 
Мнхаљевића која се приказује у оквиру акцпје Но- 
восадске хронике листа "Дневник" и Позорншта 
младих.

576. Купон за "Црвенкапу". - Дневник, 17. I 1991, L. 
бр 15884, стр 15.
Најава представс "Црвенкапа" Сташе Јслића, која ce 
приказујс у Позоришту младих у оквиру "Дневни- 
ковс" акції je.

577. Купон за "Сновиград". - Дневник, 18. I 1991, L 
бр 15S85, стр 15.

Kritički prikaz pozorišne predstave ’---------
ncdclja” Petera Milera u režiji Lajoša Šoltiša 
sccni Novosadskog pozorišta.

568. Rcditcljski spoj u susretu lika i tipa /Smiljana 
Lagator. - Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 
1991, str. 48-49.
Razgovor o predstaví "Rat u spavaéoj sobi" Pavela 
Kohouta u režiji Radoslava Milenkoviča u 
produkciji Udruženja dramskih umetnika 
Vojvodine. Dco razgovora u kom sc učestvovali 
Jovan Zivlak, Ncnad Grujičič, Sava Damjanov, 
Vladimír Kopicl, Predrag Momčilovič, Rad osláv 
Milcnkovié.

Приказ представс "Рат y спаваћој соби" Павсла 
Кохоута у режији Радослава Милснковнћа. и про 
дукцији Савсза драмских уметиijxa Boj води нс. на 
сцени Новосадског позорншта - Újvidéki Színház.
558. Seress a kisszínpadon (Šercš na maloj sccni) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 7. V 1991, 
XLVIII, br. 15780, str. 13.
Prikaz predstave "Tužna je ncdclja” Pctcra Milera 
u režiji Lajoša Šoltiša i izvodcnju Novosadskog 
pozorišta.

559. A polgármesternek kell nyilatkozniuk 
(Polreban jc razgovor sa gradonačelnikom) / b-c . 
- Magyar Szó. 10. V 1991. XLVIII, br. 15783, str. 
15.
Razgovor sa direktorom Novosadskog pozorišta 
Arpádom Faragó i rediteljcm Tiborom Vajdom o 
ponovnom otvaranju Vojvodanskog madarskog 
pozorišta u Subotici.

560. Vajdasági körúton a Szomorú vasárnap 
(Tužna ncdclja na putu po Vojvodini) / b-c. — 
Magyar Szó, 15. V 1991, XLVIII, br. 15788, str. 13. 
Vcsl da Novosadsko pozorište gostuje u Somboru, 
Bečcju i Novom Bečcju sa predstavom "Tužna jc 
nedelja" u režiji Lajoša Šoltiša.

561. Pisci na vlasti / Dúbravka Lakié. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, sir. 33-34. 
Razgovor sa pisccm Pavclom Kohoutom.

562 Studiozan rad s glumcima / Jovan Zivlak. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, 
str. 32-33.
Prikaz predstave "Rat u spavaéoj sobi” Pavela 
Kohouta u režiji Radoslava Milenkoviča i 
produkciji Saveza dramskih umetnika Vojvodine.

563. Vígjáték az Újvidéki Színház műsorán 
(Komcdija na repertoáru Novosadskog pozorišta) / 
b-c. - Magyar Szó, 6. VI 1991, XLVIII, br. 15810, 
str. 11.
Kratak osvrt na aktivnosli glumaca Novosadskog 
pozorišta, kóji pripremaju predstavu "Luda 
devojka" Marscia Ašara u režiji Tibora Vajde і 
Molijerovu komediju "škola za žene" u režiji 
Lasla Babarcija.
564. A bolond lány: bemutató az Újvidéki 
Színházban ("Luda devojka” : premijera u 
Novosadskom pozorištu) / b-c. — Magyar Szó, 11. 
VI 1991, XLVIII, br. 15815, str. 15.
Razgovor o predstaví sa rediteljem Tiborom 
Vajdom і nosiocima glavnih uloga Valcrijom 
Santo i Friđcšom Kováčom.

547. Penzioncri - primaoci povelja. - Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 7, 20. aprila 1991, str. 26-27.
Na premijeri "Rat u spavaéoj sobi" u 
Novosadskom pozorištu uručenc su Povclje 
Udruženja dramskih umetnika Vojvodine, 
penzionisanim glumcima iz Novog Sada, Šombora, 
Subotice, Zrcnjanina i Vršca.

548. "Рат y cnanahoj соби" /ЦП.- Дневник, 26. IV 
1991, L бр. 15983, стр. 18.
Hajaua представс "Рат у спанаћој соби" Павсла Кохо­
ута у рсжији Радослава Милснковића, као npojeкат 
Савсза драмских умстника Бородине, на сцсни 
Новосадског позорншта - Újvidéki Színház.

549. Дипломска представа студсната глуме / Ж. П. - 
Дневник, 26. IV 1991, L бр. 15983, стр. 19.
Вест да he студенти глуме на мађарском јсзпку 
пграти дипломску представу "Метеор" Ф.,Дирен- 
мата, на сцени Новосадског позорншта - Újvidéki 
Színház.
550. Pavel Kohout az Újvidéki Színházban (Pavel 
Kohout u Novosadskom pozorištu) / tt. — Magyar 
Szó, 27. IV 1991, XLVIII, br. 15772, str. 11.
Vest о premijeri "Rat u spavaéoj sobi" P. Kohouta, 
u režiji Radoslava Milenkoviča i izvodcnju 
članova Udruženja dramskih umetnika Vojvodine.

551. " Én rettenetesen csalódtam a felnőttekben" 
("Strašno sa m se razočarao u odrasle") / Kovács 
Anikó. - Képes ifjúság, ЗО. IV 1991, XLVI, br. 
1987, str. 21.
Kritika pozorišne predstave "Budi dobar sve do 
smrti” Zigmonda Mórica u izvodcnju 
Novosadskog pozorišta.

552. Az Újvidéki Színház vendégjátéka 
(Gostovanje Novosadskog pozorišta) / (G). — Híd, 
april 1991, LV, br. 4, str. 421.
Vest o gostovanju Novosadskog pozorišta u 
Gedelc-u, Budimpešti, Kaši i Egcru.

553. Végre egy ifjúsági előadás! (Napokon jedna 
predstava za mlade) / Guclmino Sándor. — 
Üzenet, april 1991, XXI, br. 4, str. 354.
Prikaz prcmijerc "Budi dobar do smrti” Zigmonda 
Mórica u režiji Imrea Halašija u Novosadskom 
pozorištu.

554. A halálos dal (Posmrtná pesma) I b-c. — 
Magyar Szó, 3. V 1991, XLVIII, br. 15776, str. 10. 
Uoči prcmijerc "Tužna je nedelja" Petera Milera 
u režiji Lajoša Šoltiša, na sceni Novosadskog 
pozorišla.

555. Прсдсмртна пссма/ И. П. - Дневник, 4. V 1991. 
L бр. 15989, стр. 14.
Hajaea премијсре "Тужна je нсделл" Петера Милсра 
у рсжији и сценографији Лајоша ІПолтиша на 
сцсни Новосадског позорншта - Újvidéki Színház.

556. A tízparancsolat érvényes: beszélgetés 
pályakezdő színészekkel diplomavizsga után (Váži 
deset za povesti: razgovor sa glumcima posle 
diplomskog ispita, na početku karijerc) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 5. V 1991, XLVIII, br. 
15778. str. 12
Razgovor sa Scst mladih glumaca posle 
diplomskog ispita — predstave "Meteor”, koja je 
uvrštena u repertoar Novosadskog pozorišta.

557. Ружеіье наметљивог апсурда / Владимир 
Копица - Дневник, 6. V 1991, L бр. 15991, стр. 10.
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588. Бајка о одрастању/ R Ч-h. - Дневник, 29. І 1991, 
L, бр 15896, стр. 13.
Кулон за пред ста в у Пою ришта младих "Магична 
цуцлж" Натал и je Катарине, коју организујс Ново­
садска хроника листа "Дневник".

Најава прсдставс "Зава у Сновнграду" Слободана 
Станишнђа. која се приказује у оквиру акције 
"Диевникове" Новосадскс хронике и Позоришта 
младнх.

585. Представа многих генерација / R Ч-h. - Днев­
ник. 26. І 1991, L, бр 15893, стр 13.
Купон та представ у Позоришта младнх "Радознало 
слонче" Нине Кисјан, коју организује Новосадска 
хроника листа "Дневник".

598. Пингвинска игра. - Дневник, 9. 11 1991, L, бр. 
15907, стр 13.
Купон за прсдставу "Шест пингвннчића" у изво- 
ђењу Позоришта младнх и организациЈН Новосад­
скс хронике.

593. Бајка браће Грим / R Ч-h. - Дневник, 3. II 1991, 
L, бр 15901, стр 18.
Купон за прсдставу "Снежана и седам латуљака" у 
извођсњу Позоришта младнх и органнзацији Ново­
садскс хронике.

604. "Волшсбници" на вечерню j сцени / М. Миљсно- 
Biih. - Дневник, 30. III 1991, L бр 15956, стр 23.
Осврт на прсдставу "Мајстор и Маргарита" Слобо­
дана Томовића. рађеној по мотивнма Булгаковљсвог 
дела, у рсжиЈН Тибора Вајдс, и извођсњу Позоришта 
младнх у Новом Саду.

579. Луткарска "Снежна краљпца" / R Ч-h - Днев­
ник. 20, I 1991, L бр 15886, стр 16.
Купон за прсдставу Позоришта младнх. ко j a je орга­
низована с "Дневниковом" Новосадском хроником.

582. Другачнја "Пепел, у га" / R Ч-h. - Дневник, 23. 1 
1991, L, бр 15890, стр 17.
Hajasa прелставе Позоришта младнх, у оргапнзацн- 
ји Новосадскс хронике листа "Дневник”.

583. Луткарска циганска бајка/ R Ч-h. - Дневник, 24.
1 1991. L бр 15891, стр 13.
Купон за прсдставу "Кало Митраш" Мплослава 
Климе, која се прнказујс у оквиру акцијс Позори­
шта младнх и листа "Дневник”.

600. Опроштајна представа. - Дневник, 20. II 1991, L, 
бр 15918, стр 17.
Вест да he глумац новосадског Позоришта младнх 
Јсвта ДушановиЬ одиграти олроштајну прсдставу 
"Бајка о поштанском сандучету" Зорана ПоповиЬа, 
поводом свог одласка у пензију.

592. Потера за пачетом / R Ч-h. - Дневник. 2. II 1991, 
L, бр 15900, стр 13.
Купон за прсдставу "Паткина Жуткица" Гсрнатове 
и Гуравичеве у извођењу Позоришта младнх и орга- 
низацији Новосадскс хронике

599. Снежна бајка по Андерсену. - Дневник, 10. II 
1991, L бр 15908, стр 18.
Купон за прсдставу "Снежна краљица" Борислава 
МркшиЬа у нзвођењу Позоришта младнх и органн- 
зацији Новосадскс хроника

596. Луткарска играрија. - Дневник. 7. II 1991, Ц бр 
15905, стр 5.
Купон за прсдставу "Зека. Эрика и Запье" Бранка 
Михал-евића у извођсњу Позоришта младнх и орга- 
низацији Новосадскс хронике

612. Zaokružen umetnički opus I Vesna Krčmár. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 
1991, sir. 35-38.
Razgovor s Jevtom Dušanoviéem, glumcem Pozo- 
rišla mladih povodom od laska u penziju.

603. O слободи личности /II. П. - Дневник, 29. 111 
1091, L бр 15955, стр 13.
Најава прсмијсрс "Воліисбници” Слободана Томо- 
Biiha. прсма делу "Мајстор и Маргарита” Булгакова, 
у рсжији Тибора Вајдс, и извођсњу новосадског По­
зоришта младнх.

589. Комична поштанска бајка/ R Ч-h. - Дневник, 
30. I 1991, L, бр 15897. стр 17.
Купон за представу "Бајка о поштанском сандуче­
ту" Зорана Поповића у нзвођсњу Позоришта младнх 
и организацији Новосадскс хронике.

586. Добре вибрације / R Чумић. - Дневник, 27. 1 
1991. L. бр 1589-1, стр 16.
Вест да Boja СолдатовиЬ, управник Позоришта мла­
дих. намерава да, лоред представа за децу, уведе и 
представе за одрасле.

581. Кулон за “Весели воз" / R Ч-h. - Дневник, 22. I 
1991. L, бр 15889, стр 13.
Hajasa представе "Весели воз" у оквиру акције 
"Диевникове" Новосадскс хронике и Позоришта 
младнх.

584. Комична Црвенкапа. - Дневник, 25. I 1991, L, бр 
15892, стр 13.
Купон за представу "Лутка са црвеном капом”, ко j а 
се лрнказује у оквиру акције "Диевникове" Ново­
садскс хронике и Позоришта младнх.

601. Опроштај нијс одлазак / R ЧумиК - Дневник, 
24. И 1991, L бр 15922, стр 16l
Глумац Јевта Душановнћ. луткарски виртуоз ново­
садског Позоришта младнх, одиграо је своју опро- 
штајну представу "Бајка о поштанском сандучету" 
и после 35 година рада отишао у пензију.

602. Novosti u Pozorištu mladih / Božana Slojano- 
vic. - Pozorište 1990/91, LVIII, br. 6, 15. maria 
1991, sir. 39-41.

594. Мјузикл многих генсрација/ R Ч-ћ. - Дневник, 
5. II 1991, L, бр 15903. стр 11.
Купон за представу "Радознало слонче" Нине Ки- 
ejan у извођсњу Позоришта младнх и организацији 
Новосадскс хронике.

605. Радеет живота / 11 Попов. - Дневник, 2 IV 1991, 
L бр 15959. стр 19.
Hajasa прсмијере "Жене, ах те жене” рађенс по тск- 
стовима Алда Николаја. у режији. сценографи) и и 
костимима Boje Солдатовића и извођењу Позори­
шта младнх.

590. Пингвинска луткарска игра / R Ч-h. - Дневник, 
31. I 1991. L бр 15898, стр 15.
Купон за представу Позоришта младих "Шест пин- 
гвинчиЬа", коју организујс Новосадска хроника.

591. Гостовањс леве гуске / R Ч-h. - Дневник, 1. 11 
1991. L. бр 15899. стр. 15.
Купон за представу Позоришта младнх "Прича о ле- 
вој гуски", хоју организује Новосадска хроника.

587. Купон за две представе. - Дневник. 27. I 1991, L, 
бр 15894, стр 16.
Најава представе "Хроми петлић, која he бити два 
пута изведена у Позоришту младих у организацији 
Новосадскс хронике листа "Дневник".

578. Представа о "Лсвој гуски" / R Ч-h. - Дневник.
19. І 1991, L, бр 15886, стр 13.
Купон за представу Позоришта младнх са кратким 
садржајем у организацијн "Диевникове" Новосад­
скс хронике.

595. Смсшкаста Црвенкапа. - Дневник, h II 1991, L. 
бр 1590-1, стр 17.
Купон за прсдставу "Девојчица са црвеном капом", 
која се реиризира у оквиру акцијс листа "Дневник" 
и Позоришта младнх.

597. Улазница у "Сновиград". - Дневник. 8. II 1991, 
L. бр. 15905, стр 5.
Купон за представу Позоришта младих у орган иза- 
цијн Новосадскс хронике.

609. Glumcu u čast I Miroslav Radonjić. — Pozo­
rište, 1990/91, L VIII, br. 7, 20. apríla 1991, str. 28. 
Govor koj im sc oprostio od glumea Pozorišta mla­
dih Jevte Duša novica kóji pošle 35 godina rada 
odlazi u penziju.

Intcryju s Vojom Solda toviéem, redilcljem i uprav- 
nikom Pozorišta mladih.

606. Večcrnja scena / P. M. — Politika eksprcs, 3. 
IV 1991, XXIX, br. 9723, sir. 15.
Razgovor sa Vojom Soldaloviéem, upravnikom 
Pozorišta mladih, povodom otvaranja Vcčernje 
scén c.

610. Cmi humor na ženskí način /Sonja Košničar. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 
1991, str. 31.
Prikáž premijere ”Žcnc, ah le žene” Aida Nikolaja 
u režiji Voje Soldatovič i izvodenju Pozorišta mla­
dih.

613. Važnije uloge Jevte Dušanoviéa. — Pozorište, 
1990/91, LVIII. br. 8-9, 28. maja 1991, str. 38.

607. Домст иајаве / Владимир Копиця. - Дневник, 5.
IV 1991, L бр 15962, стр 1&
Крнтички приказ представе "Жене, ах те жене" Ал­
да НиколаЈа у рсжији, сценографи j и и костимима 
Boje СолдатовиЬа, на сцени новосадског Позори­
шта младнх.

608. Órdógi ügyek : a Bűbájosok Vajda Tibor ren­
dezésében, az újvidéki Ifjúsági Színházban (Đavo- 
Ija posla : Volšebnici u režiji Tibora Vajdc, u no- 
vosadskom Pozorištu mladih). Magyar Szó - 8. 
IV 1991, XLVIII, br. 15753, str. 11.
Príkaz predstave "Volšebnici” Slobodana Tomovi- 
éa, u izvodenju glumaca Pozorišta mladih u No­
vom Sadu.

611. Dve premijere u Pozorištu mladih / V. K. — 
Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 8-9, 28. maja 1991, 
str. 31.
Príkaz premijere "Volšebnici” Slobodana Tomovi- 
éa u režiji Tibora Vajdc.

580. Луткарско позориштанце/ R Ч-h. - Дневник, 2L 
I 1991, L. бр 15888. стр 15.
Вест o доброј посећсности луткарских представа 
којс су организовали Позориштс младих и лист "- 
Дневник".
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RADIO-DRAMA, 
NÖVI SAD

NARODNO POZORIŠTE, 
SOMBOR

635. Дани отвореног позоришта у Сомбору / Ћ В. - 
Дневник. 3. X 1990. XLI.X. бр. 15780. стр 7.

633. Лабишсв "Флорентийски шешир". - Сомборске 
новине, 28. IX 1990, XXXVII, бр. 1886. стр. 7.
Вест да сс прсмијером овс комедії j с отвара позори- 
шна сезона у сомбирском НП.
634. Ünnepség a zombori Népszínházban (Prosla- 
va u somborskom Národnom pozoriStu) / P. M. — 
Magyar Szó, 29. IX 1990. XLVII, br. 15566. sír. 7. 
Svečanost u somborskom NP povodom jubileja vé­
li ke seobe Srba.

629. Слога изнад свсга/ Давил Кецман. - Сомборске 
новине. 7. IX 1990. XXXVII, бр. 1883. стр. 6.
Разговор ca улравником сомборског 1ІП, Миливојем 
Млађсновићсм, о пріпіремама за почета* нове 
сезоне.

na svim jczicima narodnos- 
I popisom i mena izvodača u

630. Впше од игре / Давид Кецман. - Сомборске но­
вине, 21. IX 1990. XXXVII, бр. 1885, стр. 7.
Ннтервју ca родителем Љубомиром Драшкићем по­
водом іьсговог гостоваїьа у сомоорском НП.

631. Школа и позорпште. - Сомборске новине, 21. IX 
1990, XXXVII, бр. 1885. стр. 11.
Вест да сомборско НП организује трнбину чнја je 
тема "Школа и позориштс".

632. Sombor - prvá premijera / J. J. - Politika 
ekspres. 28. IX 1990, XXVIII, br. 9540. sír. 13.
NP u Somboru sezónu počinje sa premijerom 
"Florentinski SeSir” Ežena Labiša.

620. На радно габох : премисра радно драми (На 
радио таласима : прсмијера радио драме) / Ано­
ин »L - Рускс слово, 19. X 1990, XLV, бр. 41, стр. 8. 
Ilajana прсмијерс драме "Мистнчни образи сестре 
Маријам” Ђурс Папхархаја, у рсжији Ивана Хайс­
мана Јссенског, на русинском јсзику.

621. На радио габох : "Ема и Целестина" (На радио 
таласима : "Ема и Целестина") / Аноним. - Руске 
слово. 16. XI 1990. XLV, бр. 45. стр 7.
Најава прсм и j срс радио драме Петка Војнича - 
Пурчара, на русинском језику, у рсжији Мирона 
Каїьуха, на таласима Радио Новог Сада.

622. Divadlo cez rozhlas (Pozorištc preko radija) / 
V. Dorča. - Hlas ľudu, 9. II 1991, 48, br. 6, sir. 
12
Razgovorsa Jurajom Madackim, dramaturgom Li- 
lerarno-dramskc rcdakcije Novosadskog radija.

623. Ви моПо шветлo (Ви сте моје светло) / Ано­
ним. - Рускс слово, 15. II 1991. XLVI, бр. 7. стр. 9. 
Hajasa емитоваїьа прсмијсре докумеитаристичкс 
радио монодраме "Ви сте моје светло” Мирона 
Жироша, у рсжији Љубослава Мајсре. драмског 
програма на русинском језику Радио Новог Сада.

623а. Авраме. Авраме : премисра радио драми Ав­
раме, Авраме : премијера радио драме / К. Т. - 
Руске слово, 19. IV 1991, XLVI. бр 16. стр. 9.
Вест о изведено) радио драми "Авраме, Авраме"

Uloge odigranc u PozoriStu mladih, zatim u pozo- 
riStima u Zcnici, Pančcvu i VrScu.

614. Представа за позорјанце/ 3. П. - Дневник, 31. V 
1991, L, бр. 16016, стр. 14.
Вест да ћс за госте Стсријиног позорја бити изведе­
на представа "Жене, ах тс жене" Алда Ни ко л aj а у 
извођсњу новосадског Позоришта младих.

615. Прсмијсра "Чаробие птице" / М М-п. - Днев­
ник, 1. VI 1991, L бр. 16017, стр. 14.
Најава премијсрс коју je по мотивима из дела браћс 
Грим написала и режнрала Јасминка Ступар.

616. Представа за најмлађс / Н. П. - Дневник. 8. VI 
1991, L бр. 16024, стр. 12.
Најава предстане "Паткина Жуткица" у извођсњу 
новосадског Позоришта младих, која he бити оди- 
граііа на отворсиом простору.

617. Premijera u PozoriStu mladih/V. K. — Pozo- 
riSte, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, ștr. 49.
O predstaví "Hej, dodite da pričamo o Ijubavi” po 
stihovima Ljubivoja RSumoviéa u adaplaciji i režiji 
Voje Soldatoviéa, koreografski usavrSio Iko Otrin.

618. Тсатар на нов начин / Нина Попов. - Дневник. 
19. VII 1991, L, бр. 16065, стр. 16.
Разговор са Bojom Солдатовићем. управником ново­
садског Позоришта младих, о плановима рала тог 
позоришта.

619. Позориштс младих / [Јслсна Радовић]. - Алма- 
нах позоришта Boj води нс 89/90, 1991, 24, стр. 58-60.
Поппе чланова Позоришта, прсміцерних и обнов* 
лјсних представа са имснима извођача у сезони 
1989/90.

625. Л Mérleg és skorpió ősbemutatója (Praizvcd- 
ba radio-dramc "Vaga i Skorpija") / K-k. — 
Magyar Szó, 23. V 1991, XLVIII, br. 15796. str. 11. 
Prikaz radio-dramc "Vaga і Skorpija” Atile Fara­
gó. u preradí Gabora Filepa i režiji Derda Hernja- 
ka.

Јулијана Тамаша у рсжији Штефана Худака на Ра­
дио Новом Салу.

624. János vitéz : rádióra alkalmazta és előadta 
Krnács Erika (Vitéz JanoS : preradila za radio і 
izvela Krnač Erika) / Gerold László. — Magyar 
Szó, 27. IV 1991. XLVIII, br. 15772, str. И.
Prikaz radio-drame "JanoS vitéz" JanoSa Aranja, u 
adaplaciji i izvodenju dramaturga Radija Erike 
Krnač.

Hajasa манифестанте иа којој ће бити прігказане 
најбољс предстане из протекло сезоне у НП у Сом­
бору, као и представе других позорићта.
636. Színházi napok Zomborban : a Florentin ka­
lap (Dani pozoriSta u Somboru : Florentinski Se­
Sir) / b-c. - Magyar Szó, 5. X 1990, XLVII, br. 
15572, str. 11.
Preogram predstava kője éc biti prikázané u okviru 
manifcstacijc "Dani pozoriSta" u NP u Somboru.

637. Мајсторство мозаика / Давид Кецман. — Сом­
борске новине, 5. X 1990, бр. 1887, стр. 9.
Приказ премијерс "Флорентийски шешир" Ежена 
Лабиша у режији Љубомира Драшкића, и извођсњу 
НП у Сомбору.
638. U slavu glume/S. Matić. - VcČemje novosti, 
15. X 1990, XXXVII, br. 24003, sir. 22
Trinaeste pozoriSne sveta nosti "LjubiSa Jovano­
vic" u Šapcu otvorilo somborsko NP sa pred sta­
vom "Mala" Radosiava Pavlovira u režiji Vladimí­
ra Laziéa.

639. Draga publiko! Miiivoje Mladcnovié. — Pre­
mijera. 2. XI 1990, XVI, br. 61. str. 2
Reč upravnika NP u Somboru, upuécna posctioci- 
ma pozoriSta.

640. Maestralna režija / Dávid Kecman. — Premi­
jera. 2 XI 1990. XVI. br. 61, str. 6.
Prikaz predstave "Florentinski ScSir” Ežena I_abiSa 
u režiji Ljubomira DraSkiéa i izvodenju NP u Som 
boru.

641. Lepcza ledi Vindermir. — Premijera, 2 X* 
1990, XVI, br. 61. str. 7.
Vest da če ova komedija Oskara Vajlda bití na re­
pertoáru somborskog NP. u režiji Gordane Lebo- 
vié.

641a. Sa "SeSirom" do sna o Holivudu / Dávid Ke­
cman. — Misao, 8. XI 1990, XVI, br. 16, sir. 15. 
Članak o radu somborskog NP u novoj sezoni koja 
je otvorená premijerom predstave "Florentinski 
SeSir” Ž- Anuja.

642. Lady Windermerc legyezője (Lepcza. Lady 
Windcrmira) / b-c. — Magyar Szó, 23. XI 1990. 
XLVII, br. 15621, sir. 13.
Premijera predstave "Lepcza ledi Vindermir” Os­
kara Vajlda u režiji Gordane Lebovié, na sceni 
somborskog NP.

643. Zanimljiv repertoár / A. R. - Politika ek­
spres. 27. XI 1990. XXVIII, br. 9600. str. 11.
BelcSka o pozoriSnom repertoáru NP u Somboru.

644. Испуњсн оквир задатог í Владимир Копнцл. - 
Дневник, 27. XI 1990, XLIX бр 15835, стр 14.
Приказ премії j epe “Лепсза леди Виндермир" Оскара 
Вајлда, у режији Гордане Лсбовпћ н извође!«>у сом­
борског НП.

645. Стефан, Мирсал Гордана_ / Ђ. Вукмнровић. - 
Дневник. 2. XII 1990. XUV. бр. 15340. стр 14.
Новембарске дане у Сомбору обележила јс. пзмсђу 
осталог, и прс.мнјсра "Лепеза лсди Виндерммр" Ос­
кара Вајлда у рсжији Горданс Лсбовић. и ггквођсњу 
НП у Сомбору.

646. A stílus vonzásában, avagy mennyire vagyunk 
angolok? (Privuéeni stilom. odnosno u kojoj meri 
smo Englezi) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó. 5. 
XII 1990. XLVII, br. 15631, str. 14.

626. A Magyar Rádió kabaréja az M-stúdióban 
(Kabaré Madarskog radija u Studiju M). — 
Magyar Szó. 9. VI 1991, XLVIII, br. 15813, sir. 13. 
Vest da Maďarskí radio gostuje u Studiju M Novo­
sadskog radija sa kabare-programom.

627. Dramski program Radio-Novog Sada. — Al­
manah pozoriSta Vojvodine 89/90, 1991, 24, sir. 
61-79.
Popis izvedenih drama 
ti i srpskohrvatskom. sa 
sezoni 1989/90.

628. Radio-drama / Pavle Jankovié Sole. — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, sir. 118- 
119.
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na predstave

Príkaz komedije Os ka r a Vajlda "Lepeza Ledi Vin- 
dermir" koja se prikazuje u somborskom NP u re­
žiji Gordane Lcbovié.

647. Лебовнћи, трећи круг. - Сомборске нов мне, 7.
XII 1990, бр. 1896, стр. á
Приказ пред ставе "Лепеза леди Виндермир" Оскара 
Вајлда, у режнји Гордане Лсбовић и извођежу НП у 
Сомбору.

648. Праизвсдба "Пепелуге". - Сомборске новине, 
14. XII 1990, XXXVII, бр 1897, стр 6.
Вест о премијери за најмлађе, аутора и рсдитетъа 
Јакше 3 л одре, у нзвођењу НП у Сомбору.

649. Спомен на Милку Гргурову. - Сомборске нови­
не, 14. XII 1990, XXXVII, бр 1897, стр 2.
Вест да je у НП у Сомбору отворена иэложба лосве- 
ћена Милки Гргуровој.

650. Резерви ca но за... - Сомборске новине, 28. XII 
1990, XXXVII, бр 1899, стр 8.
Вест да je на сомборској сцени приказана представа 
"Пепелуга", аутора и редитела Јакшс Злодре.

651. Somborsko pozorište u sezoni 1989/90 / 
Miljana Zmié. — Dometi, zima. 1990, god. 17, br. 
63, str. 64-67.
Príkaz protekle pozorišne sezóne.

652. Dokumentárni film o somborskom pozorištu.
- Premijera, 1. II 1991, XVII, br. 64. str. 7.
Vest da ée TV Beograd snimati dokumentárne fil­
mové o svim profesionalnim pozorištima Jugosla- 
vije, pa і о somborskom NP.

653. Bez suvišnih naslaga / Dávid Kecman. — Pre­
mijera, 4. I 1991, XVII, br. 63, str. 3.
Príkaz predstave "Lepeza ledi Vindermir” Os kara 
Vajlda, u režiji Gordane Lebovié i izvodenju NP u 
Sombora.

660. Osvajanje žánra / Radomir Pútnik. — Politi­
ka, 6. H 1991, LXXXVIII, br. 27778, str. 14.
Príkaz predstave "Florentinski šešir" Ežcna Labi­
ša, u režiji Ljubomira DraŠkiéa i izvodenju som­
borskog N P.

661. Креативна упорншта / Давид Кецман. - Сом­
борске новине, 8. II 1991, XXXVII, бр 1905, стр 6. 
Напис о ренсртоарској политнци НП у Сомбору.

662 С Брозом до пуне кссе / Д Кецман. - Сомборске 
новине, К II 1991. XXXVII, бр 1905, стр á 
Коментар представе "Тако je говорио Броз" бео- 
градског глумца Тихомпра А реи ha. поводом њего- 
вог гостоваїьа на сцени НП у Сомбору.
663. Vidámak egy rosszkedvű országban (Veseli u 
neraspoloženoj zemlji)) / Bartuc Gabriella. — 
Magyar szó. 12 II 1991, XLVIII, br. 15698. str. 14. 
Príkaz komedije "Florentinski šešir" Ežena Labiša 
u režiji Ljubomira DraŠkiéa kóju je somborsko NP 
izvelo na sceni Novosadskog pozorišta.

664. Дорић режнра Дорића/Ћ Вукмировић. - Днев­
ник. 25. И 1991, L бр 15923, стр 15.
Напис о предстојсћој премијсри комедије “Страй­
ками je плити некн Стерпја пише Родолупце" Радо­
слава Дорића, на сцени НП у Сомбору.
665. Autobusom u pozorište. — Premijera, 1. III 
1991, XVII, br. 65, str. 14.
Vest da ce glcdaoci iz okolnih sela 
NP dolaziti autobusom, besplatno.

666. Ironična sociografija / Gabrijela Bartuc. — 
Premijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str. 11.
Príkaz predstave "Mala" Radoslava Pavloviéa, u 
režiji Vladimíra Laziéa i izvodenju somborskog 
NP.

667. Raspoloženi u mrzovoljnoj zemlji . Gabrijela 
Bartuc. - Premijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 
6-7.
Nápis о gostovanju somborskog NP u Novom 
Sadu.

668. Kako smo shvatili demokratiju / Zla ta n Dórié. 
- Premijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 3.
Izjava pisca i reditclja komedije "Strankadžije”, 
uoči njcnc praizvedbe u NP u Sombora.

669. Naši kandidáti / Radoslav Doric. — Premije­
ra, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 2
Autor Radoslav Doric o svojoj komediji "Stran­
kadžije”.

670. Glumačko veče. — Premijera, 1. III 1991, 
XVII, br. 65, str 15.
Vest da če somborsko NP organizovali Glumačko 
veče od koga je cclokupan príhod namenjen leče- 
nju glumea Nikole Ivoševiéa.

671. "Godo-klub”. - Premijera, 1. III 1991, XVII, 
br. 65, str 14.
Vest da éc u somborskom NP biti otvoren klub.

672. "Jubilej velikog pesnika". — Premijera, 1. III 
1991, XVII, br. 65, str 13.
Vest o obeležavanju godišnjice rodenja pesnika 
Laze Kostiéa, njcgovom komedijom "Gordana” u 
režiji Dcjana Mijača i izvodenju somborskog NP.

673. Pozorište prvé šanse / Dávid Kccman. — Pre­
mijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 12.
Príkaz švih praizvedbi u somborskom NP.

674. Pozorište nije ogledalo / Milivoje Mladcno- 
vié. — Premijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 2. 
Nápis upravnika somborskog NP posveéen publici.

675. Vrsna ekipa umetnika / Dejan Penčic Poljan- 
ski. — Premijera, 1. III 1991, XVII, br. 65, str 10. 
Prikáž predstave "Florentinski šešir” E. Labiša, u 
režiji Ljubomira Draškiéa i izvodenju somborskog 
N P.

681. Domáci lekst, pre drugih/P. Kočič. — Politi­
ka, 4. III 1991, LXXXVIII, br. 27804, str. 14.
Najava premijcrc predstave "Strankadžije iliti neki 
Sterija piše Rodoljupcc" Radoslava Ziatana Dori- 
éa, u režiji autora i izvodenju somborskog NP.

682. Pártoskodók (Stranački nastrojení) / b-c. 
Magyar szó, 7. ПІ 1991, XLVIII, br. 15721, str.ll. 
Uoči praizvedbe istoimene predstave Radoslava 
Ziatana Dorica, režija autora, u somborskom NP.

682a. Scenom oplcmenjcn grad / razgovor vodio 
Dávid Kccman. - Misao, 7. III 1991, XVII, br. 5, 
str. 12
Razgovor sa Milivojcm Mladenoviéem, upravni- 
kom somborskog N P.

683. Приближнти тсатар публици/ H. П. - Дневник, 
7. III 1991, L, бр. 15933, стр. 13.
Вест да je у сомборском НП организован разговор о 
позоришипм програмима у домовина културе и 
другим органнзацијама које сс бане организоваїьем 
културних дслатности.

684. Демократија по сцснарију / Давид Кецман. - 
Сомборске новине, 8. III 1991, XXXVII, бр, 1909, стр. 
6.
Разговор с писцем и редител>ем хомсдије "Странка- 
unje плити пеки Стерија пише Родолупце", Радо­
славом Дорићем, пред премијеру »ьегове комедије у 
НП у Сомбору.

685. Ličnosti u vestima. — Politika, 8. Ш 1991, 
LXXXVIII, br. 27808, str. 16.

676. Pozorišne vesti. — Premijera, 1. III 1991, 
XVII, br. 65, str 15.
Vest da je Dávid Tasié, somborski glumac, učes- 
tvovao u završnoj cmisiji "Kultúrni korák” II pro­
grama Radio-Beograda.

677. Pozorište Srbije. Premijera, 1. III 1991, XVII, 
br. 65, str 13.
Najava prvé radne smotre pozorišta Srbije, u okvi- 
ra kője éc NP iz Sombora prikázali "Malú” Rado­
slava Pavloviéa u režiji Vladimíra Laziéa.

678. č'ovck je najkvarljivija roba / Radomir Pútnik 
- Premijera, 1. III 1991, XVII, br 65, str 4-5.
Príkaz komedije "Strankadžije" Radoslava Doriéa.

679. Svečanost uoči premijcrc. — Premijera, 1. III 
1991, XVII, br. 65, str 15.
Vest da ée uoči premijere predstave "Strankadži- 
jc", autora i reditclju Radoslavu Doriéu bití ura- 
čcna prvá nagrada Udružcnja dramskih pisaca 
Srbije.

680. "Šešir” za "Ćurana". — Premijera, 1. III 
1991, XVII, br. 65, str 14.
Vest da ée somborsko NP na "Danima komedije” 
u Svetozarevu učestvovati sa predstavom "Floren­
tinski šešir" Ežcna Labiša.

654. Nj. V. Gledalac / Dávid Kecman. — Premije­
ra, 1. II 1991, XVII, br. 64, str. 3.
Nápis o savremenom gledaocu pozorišnih 
predstava.

655. Sve što smo mogli... / Milivoje Mladenovié — 
Premijera, 1. II 1991, XVII, br. 64, str.2.
Izvod iz izveštaja o radu NP u Sombora, kóji je 
podneo Milivoje Mladenovié, upravnik Pozorišta.

656. Pozorišne vesti. — Premijera, 1. II 1991, 
XVII, br. 64, str. 7.
Vest da je Savét NP u Sombora doneo odluku o 
promenama u svojoj unutrašnjoj organizaciji.

657. "Sluškinje”. - Premijera, 4.1 1991, XVII, br. 
63, str. 6.
Vest da se u somborskom NP očekuje premijera 
komedije "Sluškinje” Nikole Nalješkoviéa, u pre­
radí Antona Kolendica i režiji Radoslava Doriéa.

658. Strankadžije. - Premijera, 1. II 1991, XVII, 
br. 64, str. 6.
Najava praizvedbe komedije "Strankadžije iliti ne­
ki Sterija piše Rodoljupce” Ziatana Doriéa, u reži­
ji autora i izvodenju somborskog NP.

659. Topao príjem u Cclju. — Premijera, 4.11991, 
XVII, br. 63, str. 6.
Vest da je ansambl NP iz Sombora gostovao u 
Celju.
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690. Жеравица на плану / Давид Кецмаїь - Сомбор­
ске новине, 15. III 1991, XXXVII, бр. 1910, стр. 6.
Приказ представе "Странкаиијс плити пеки Стерн* 
ja пише Родољупце" аутора и родителе Радослава 
Дорнћа у нзвођсњу НП у Сомбору.

696. Sve napisano s prcdumišljajcm / Miodrag Du- 
kié - Premijera. 29. III 1991, XVII, br. 66, str. 2.

Pored ostali h i vest da Radoslav Doric, rcditelj i 
dramski pisac, režira svoj dramski tekst "Stranka- 
džijc iliti neki Stcrija piše Rodoljupce" u sombors­
kom N P.

Komentár u vezi sa dodeljivanjem nagradc piscu 
komedije "Strankadžije” Radoslavu Doriču, čija jc 
praizvedba održana u NP u Soniboru.

686. Дориђевс "Стран кл u n jc" / M. П. - Дневник, 8. III 
1991, L, бр. 15934, стр. 13.
Пајава прсмијерс "Странкаиијс илити иски Стери- 
ја пише Родољупцс", аутора н редитслл Радослава 
Дорнћа, у нзвођсњу ІІП из Сомбора.

687. Политичкн тсатар с осећажм мерс. - Дневник.
12. III 1991. L, бр. 15938, стр. 12.
Вест о праизведби ко меди je "Стран кайм je плити ис­
ки Стерија пише Родол.упцс" по тексту н режији 
Радослава ДориПа, у нзвођсњу сомборског ІІП.

688. Једни друге не познају/ Ћорђе Вукмировнћ. - 
Дневник, 12. III 1991, L бр. 15938, стр. 13.
Пзвсштај о разговору одржаном у сомборском НП о 
сарадњи професнопалних позоришта и домова кул- 
туре у Војводнни.

689. Odjeci političkog Icaira / Milulin Mišić. — 
Borba, 13. III 1991, LXX, br. 73, str. 22.
Príkaz predstave "Strankadžije iliti neki Stcrija pi­
še Rodoljupce” Radoslava Zlatana Dorica, u režiji 
autora i izvodenju somborskog N P.

697. Glumei za glumea. Premijera. 29. III 1991, 
XVII. br. 66. str. 3.
Vest da je održano Glumačko veče čiji je celoku- 
pan príhod namenjen lečenju somborskog glumea 
Nikole Ivoševiéa.

691. Кабаре Милана Гутопића. - Сомборске новине, 
22. III 1991, XXXVII, бр. 1911, стр. 6.
Вест да he овај бсоградски глумац у два паврата гос- 
товатн у сомборском НП са својим кабарсом.

692. Ружсіьс у јсданаест призора, са псованим. спи* 
логом и напоменом / Јован Стричевнћ. - Сомборске 
новине, 22. III 1991, XXXVII, бр. 1911, стр. 10.
Приказ представе "Странкаинје плити иски Стерн- 
ja пише Родољупцс" Радослава Дорића, у рсжнјн 
аутора и извођењу НП у Сомбору.

693. "ІІІсшнром” по Србији. - Сомборске новине, 22.
III 1991, XXXVII, бр. 1911, стр. 6.
Вест о учешћу НП из Сомбора на Фсстивалу "Данн 
комсдијс" у Светозарсву са представом "Флорен­
тийски шешир" Ежена Лабита.

694. Vrhunska igra / Slobodan Žikić. — Politika, 
24. III 1991, LXXXVIII, br. 27824, str. 17.
Príkaz predstava izvedenih na Danima komedije u 
Svetozarcvu medu kojima je i predstava "Floren- 
tinski Šešir” Ežcna Labiša, u režiji Ljubomira Dra­
škiéa i izvodenju somborskog NP.

695. 20. "Dani komedije”. - Premijera, 29. III 
1991, XVII, br. 66, str. 3.
Vest da je na Festivalu "Dani komedije*’ u Svcto- 
zarevu izveden ’Tlorentinski šešir" Ežena Labiša, 
u režiji Ljubomira Draškiéa, i izvodenju NP u 
Somboru.

698. Veselo veče / P. Ilié. — Premijera, 29. III 
1991. XVII. br. 66, sir. 4.
Príkaz predstave ’Tlorentinski šešir“ Ižena Labiša 
u režiji Ljubomira Draškiéa i izv« ’-nju sombor­
skog N P.

699. Uz bok največim pozorištima j Slobodan Jo- 
kovié - Premijera, 29. III 1991, XVII. br. 66, 
str. 5.
Razgovor sa Radoslavom Doric'cm, autorom i re- 
ditcljcm predstave "Strankadžije” čija je praizved­
ba odigrana u NP u Somboru.

700. Лудило за позориштс / Давид Кецман. - Сом­
борске новине, 29. III 1991, XXXVII, бр. 1912, стр. & 
Приказ двсју гостујућих прсдстава на со.мборској 
сцени: "Глумац... jc глумац.. je глумац” монодрама 
Зијаха Соколовиђа и "Кабаре" Милана Гутовића.

701. Žeravica na dlanu /Dávid Kccman. — Premi­
jera, 29. III 1991, XVII, br. 66, str. 7.
Príkaz predstave "S t ra n ka d žije" Radoslava Dorica 
u režiji autora i izvodenju NP u Somboru.

702. Strankadžije u žiži interesovanja / Milié Mi- 
Ijenovié. — Premijera, 29. III 1991, XVII, br. 66. 
str. 1.
Vest o uspehu predstave "Strankadžije iliti neki 
Stcrija piše Rodoljupce" autora i reditclja Rado­
slava Dorica, u izvodenju NP u Somboru.

703. Odjeci političkog teátra / Milutin Mišié — 
Premijera. 29. 111 1991. XVII, br. 66, str. 6.
Príkaz praizvedbe komedije "Strankadžije" pisca i 
reditclja Radoslava Dorica, u izvodenju sombor­
skog N P.

704. Slika opšteg h a osa / Deja n Penčié Poljanski. 
- Premijera. 29. III 1991. XVII. br. 66. str. 6-7. 
Príkaz predstave "Strankadžije" Radoslava Dorica 
u režiji autora i u izvodenju NP u Somboru.

705. Podrška studenlima. — Premijera, 29. III 
1991, XVII, br. 66, str. 3.
Informacija da dramski umetnici Sombora nisu 
igrali predstave, u znak solidárnosti sa učesnicima 
studetskih demonstracija u Beogradu.

706. Рпбарсіье под шатром / Давид Кецман. - Днев­
ник. 4. IV 1991. L бр. 15961, стр. 21.
Приказ представе "Странкаиијс плити некп Стери- 
ја пише Родољупце", писца и редитела Радослава 
Дорнћа, у извођењу НП у Сомбору.

707. Између псовке и морала / Зоран М. Мандић. - 
Сомборске новине, 5. IV 1991. XXXVII, бр. 1913,

Одговор на напис "Ружење у једанаест призора, са 
псоваїьем. спилогом и напоменом" који je поводом 
премнјере "Странкаиије" у НП у Сомбору. објавио 
Јован Стричевић у Сомборским новинама од 22. III 
1991.

708. Strankadžije/Strahinja Šuljagié — Pozorište, 
1990/91, LVIII. br. 7. 20. apríla 1991, str. 33-34. 
Príkaz predstave "Strankadžije" Radoslava Dorica 
u režiji autora i izvodenju somborskog NP.

709. Magyar színház Zo m bo r ba n (Madarsko pozo- 
rištc u Somboru) / T. L. - Magyar Szó, 24. IV 
1991. XLVIII, br. 15769. str. 14.
Vest o razgovoru inicijativnc komisije za osnivanje 
glumačkog asambla na maďarskom jeziku u okviru 
somborskog NP.

710. Драма на мађарском језнку? - Сомборске нови­
не; 2<k ľV 1991, XXXVII бр 1916/17, стр 6.
Нницијатива да се при НП у Сомбору оснује Мађар- 
ска Драма на мађарском језпку.

711. Premijera i gostovanja. — Somborske novine, 
26. IV 1991, XXXVII, br.1916/17, str. 6.
Prcglcd gostovanja і premijera somborskog NP і 
gostovanja SNP-a u ovom pozoríštu.

712. Талијин храм / Александар Тасић Саша. - Сом­
борске новине, 26. IV 1991, XXXVII, бр 1916/17, 
стр 6. ,
Текст посвеђен историјн позоришне зграде у 
Сомбору.

713. Премнјера у Сомбору / НП. - Дневник, 9. V 
1991. L бр 1599-1. стр 13.
Вест да ћс у Сомборском НП бити изведена премії- 
јера "Шта je собар видео" Џоа Ортона, у режији 
Љубослава Мајере.

714. Premijera komedije. — Somborske novine, 
10. V 1991, XXXVII, br.1918, str. 6.
Vest da éc na sceni NP u somboru biti izvedena 
premijera "Šta jc sobar video" Džoa Ortona, u re­
žiji Ljuboslava Majcrc.

715. Odbranite poeziju! / Milivoje Mladenovié — 
Premijera. 10. V 1991, XVII, br. 67, str. 2.
Reč upravnika NP u Somboru o potrebi odbrane 
kulturnih dobara u ovom grádu.

716. "Stvar je bila u šeširu” / Zorán R. Popovié — 
10. V 1991, XVII, br. 67 str. 7.
Dco napisa objavljenog u časopisu "Književna 
reč” iz Beograda, posveéenog predstaví "Floren- 
linski šešir" Labiša, u režiji Ljubomira Draškiéa i 
izvodenju NP u Somboru.

717. Posvetimo se igri. — Premijera, 10. V 1991, 
XVII, br. 67. str. 3.
Reč reditelja Ljuboslava Majere o predstaví "Sta 
jc sobar video" Džoa Ortona, kóju Majera režira u 
NP u Somboru.

718. Obnova maďarské drame / Ištvan Virág. — 
Premijera, 10. V 1991, XVII, br. 67, str. 8.
Nápis posveéen obnavljanju maďarské drame u 
somborskom NP.

719. Lesz magyar színjátszás Zomborban (Biće 
madarskog pozorišta u Somboru) / Bartuc Gabriel­
la. - Magyar Sző. 12. V 1991, XLVIII, br. 15785, 
str. 13.
Razgovor sa Laslom Tolom i Sándorom Đerfijem, 
idejnim pokretačima, kao i sa Milivojcm Mladeno- 
viéem, direktorom, i Tiborom Vajdom, rcditcljem 
somborskog NP, o osnivanju madarskog glumač­
kog asambla u somborskom NP.

720. Групни портрет са соба ром / Давид Кеиман. - 
Сомборске новине, 17. V 1991, XXXVII, бр. 1919, стр. 
ťk
Приказ премијере "Шта je собар видео" Uoa Ортона, 
у режији Љубослава Мајере и ИЗвођежу НП у 
Сомбору.
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NARODNO POZORIŠTE, 

SUBOTICA

749. Игре око театра / М. Шимоковић. - Дневник, 15. 
IX 1900. XLIX, бр. 15762, стр. 10.
Група суботичких грађана прикупал потлисс за 
апел за Југословенско л озориш те

750. Indulatok nélkül (Bez strasti) / Burányi 
Nándor. - Magyar Szó, 16. IX 1990, XLVII, br. 
15553, str. 19.
Zalaganjc da se problem i u subotičkom NP reše na 
miran i kultúrán način.

748. Polemica / Avda Mujčinovié. — Politika ek- 
spres, 14. IX 1990, XXVIII, br. 2526, str. 11. 
Clanak o peliciji za obnovu NP u Subotici.

733. Petíció - aláírásgyűjtés (Peticija — skuplja- 
nje potpisa) / Mészáros Ferenc. — Magyar Szó, 2. 
IX 1990, XLVII, br. 15539, str. 19.
Secanje na prvú pcticiju gradana u Subotici protiv 
reforme pozorišta od strane Ljubiše Ristiéa.

734. A test beszéde: villáminterjú Döbrci Dénessel 
(Govor tela: blic razgovor sa Dcnešom Debrei) / B. 
Z. - Magyar Szó, 3. IX 1990, XLVII, br. 15540, 
sír. 9.
Razgovor sa Dencšom Debrei, bivšim članom Su­
botičkog pozorišta, kóji trenutno živi i radi u Parí­
žu, u ekipi pozorišta "ЈсГ Jožefa Nada.

734a. Csoda történt (Desilo se čudo) Z B. Z. - 
Magyar Szó, 5 IX 1990. XLVII, br. 15542. str. 15 
O poseéenosti pojedinih predstava subotičkog NP 
na ietnjoj pozornici na Palicu.

” Lepe za lodi Vindermir” Oskara * 735. Tizenötezernél több aláírás (Višc od petnaest 
hiljada potpisa) Z -sy. — Magyar Szó, 6. IX 1990. 
XLVII, br. 15543, str. 13.
Više od petnaest hiljada Ijudi potpisalo je pcticiju 
širom Vovjodine za obnovu subotičkog NP i za po- 
novno formiranjc madarskog, hrvatskog i srpskog 
ansambla.

736. A petíció mint szocrcalista nézősereg 
támadása (Peticija kao napad socrealističkog gle- 
dališta) / Pósa Rózsa. - 7 Nap, 7. IX 1990, XLV, 
br. 36, str. 17.
Reagovanjc na pro-Ristiéevsku pcticiju.

737. Legalább a színészeket mentsük meg (Spaša- 
vajmo bar glumce) / Orge Lívia. - Magyar Szó, 7. 
IX 1990, XLVII, br. 15544, str. 13.
Mišljenje jedne čitateljke oslanju u NP u Subotici, 
o potrebi njegovog rcnoviranja, o Ljubiši Risticu, 
o peticiji i o kríži madarskih glumaca.

738. Ki kit vezet az orránál fogva Szabadkán? (Ко 
koga vuče za nos u Subotici?) / Szöllósi Vágó 
László. - Magyar Szó, 9. IX 1990, XLVII, br. 
15546. str. 19.
Analiza stanja u subotičkom NP.

739. A szabadkai színház-ügyről (O slučaju subo­
tičkog pozorišta). — Magyar Szó, 12. IX 1990, 
XLVII, br. 15549, str. 1.
Stav Izvršnog saveta Subotice prcma problém i ma 
NP i príkaz tribine kóju je organizovao Demokral- 
ski Savez vojvodanskih Madara povodom ove 
terne.

740. Etnikailag tiszta? (Etnički čist?) / g. g. — 
Magyar Szó, 12 IX 1990, XLVII, br. 15549, str. 5. 
Izvešlaj Izvršnog saveta Subotice o radu i delová - 
nju Subotičkog NP.

741. Magia i politika/M. Popadié. — Politika ek- 
spres, 12. IX 1990. XXVIII, br. 9524, str. 17.

721. Первсрзнн c о ба p и / Давил Ксцман. - Дсвник. 20.
V 1991, L бр. 1ЫЮ5. стр. 11.
Приказ прсмијере "Шта je собар видео’Поа Ортона, 
у рсжији Љубослава Majepc h извођсњу НП у 
Сомбору.

722 Дипломска прсдстава / К-н. - Сомборскс нови­
не. 14. VI 1991. XXXVII, бр. 1923. стр. á
Најава гостоваїьа дипломске представ« студсната 
новосадскс Акадсмнјс умстности "Попи живот” 
Александра Обрсновића, у режији Милана Плстела 
у сомборском Hli.

723. Jobb életre várva (Čekajuéi bolji život) / Ben­
ce Erika. - Magyar Szó. 19. VI 1991, XLVIII, br. 
15823, str. 14.

Príkaz predstave "Növi život” Aleksandra Obre- 
novića u režiji Milana Pletela, u izvodenju apsol- 
vcnata novosadskc Akademije dramskih umclnosti 
na sceni somborskog NP.

724. Нз љуштурс у живот / Давид Ксцман. - Сомбор- 
ске новине, 21. VI 1991, XXXXV1I, бр. 1921, стр. 6.
Приказ дипломске представ« студената Академијс 
умстности у Новом Саду "Нови живот" Александра 
Обреновића у режнји Милана Плстела, а која jc тос­
товала у НП у Сомбору.

725. Vajldovska igra u Sombora ZStrahinja Šulja- 
gić. - Pozorište, 1990/91, L VIII, br. 10. juna 1991, 
str. 44.
Prikáž premijerc
Vajlda u režiji Gordane Lebovié na sceni sonibor- 
skog N P.

726. Jelica Pctrovič. — Premijcra, 1. VII 1991, 
XVII, br. 64. str. 7.
Vest da je ova mlada glumica dobila stalni anga­
žmán u somborskom N P.

727. Младост нзнад неволе/ Давид Ксцман. - Днев­
ник. 1. VII 1991. L бр. 16047. стр 13.
Приказ дипломске представ« новосадских студена- 
та Академије уметностн "Нови живот" Александра 
Обрсновиђа у режији Милана Плстела, а која jc тос­
товала у НП у Сомбору.

728. Szereposztás az első színdarabra (Podela ulo- 
ga za prvú predstavu) / Z. І. - Magyar szó. 6. VII 
1991, XLVIII, br. 15840, str; 19.
Tibor Vajda, reditelj, o predstaví "Društvo ubica” 
Róberta Tomasa, prvoj predstaví na madarskom je- 
ziku, koju priprcma sa glumcima somborskog NP.

729. Pozorište bolje od društva / Svetlana Dokié.
- Politika, 18. VII 1991, LXXXVIIl, br. 27938, 
str. 19.
Portret Radoslava Dorica, redilelja і dramskog 
pisca, kojí je dobio nagradu za tekst "Strankadžije 
iliti neki Sterija piše Rodoljupce”. prema kojem je 
premijerno izvedena predstava u somborskom NP.

730. Színházra várva (Čekajući na pozorište) І 
Horváth Kátai György. - 7 nap, 19. VII 1991, 
XLVI, br. 29. str. 24.
Vest da jc u somborskom NP osnovan ansambl na 
madarskom jeziku.

731. Narodno pozorište Sombor / [Marija Božičko- 
vié]. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 
24, str. 80-82
Popis članova pozorišta. premíjernih i obnovljenih

751. Peticijom na peticiju / I. Bratie. — Borba, 17. 
IX 1990. LXIX, br. 261. str. 8.
Grupa gradana Subotice je organizovala potpisiva- 
nje peticije koj o m se traži da se repertoár i čelni 
Ijudi, Ljubiša Ristié i Nada Kokotovič, u NP ne 
menjaju.

752. Odbrana Ljubiše Ristiéa / M. Šašié. — Politi­
ka, 17. IX 1990. LXXXVII, br. 27640, str. 17.
Izvršni savet Subotice uključio se u raspravu o su­
botičkom NP i smatra da jc pozorište radilo višc 
nego što je imalo para i da se afirmisalo kao juho­
slovenskí tcatar u svemu zahvaljujuéi Ljubiši 
Risticu.

predstava, sa popisom imena izvodača u sezoni 
1989/90.

732. Narodno pozorište u Sombora Z Miljana 
Zrnié. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90. 
1991. 24. sir. 31-32
Pri kaz sezóne 1989/90.

Više od 15.000 Vojvodana 
obnovu NP u Subotici.

742. A színházról — sokszem köz t (O pozorištu iz 
različitih uglova gledišta) / Szöllósi Vágó László. 
- Magyar Szó, 12. IX 1990, XLVII, br. 15549, str. 
5.
Prikaz tribine posveéenc subotičkom NP u organi- 
zovanju Dcmokratskog Saveza vojvodanskih 
Madara.

743. Még egy petíció (JoS jedna peticija) / К. M. — 
Magyar Szó, 13. IX 1990. XLVII, br. 15550, str. 11. 
Prikaz sadržaja peticije koju je pokrenula grupa 
gradana, pristalica reforme Ljubiše Ristiéa za ”nc 
menjanje” koncepcije rada subotičkog NP.

744. Apel za Jugoslovensko pozorište / А. І. — 
Subotičke novine, 14. IX 1990, XLVI, br. 37, str. 9. 
Potpisnici apela ističu da Žclc da sačuvaju postoja- 
nje Jugoslovenskog pozorišta u Subotici.

745. Kuliura u skupštinama / А. I. — Subotičke 
novine, 14. IX 1990. XLVI. br. 37, str. 9.
I n fór macija o prcdstojecoj sednici Skupštine opšti- 
ne Subotice i o radnom materijalu "Analiza rada i 
programske orijentacije NP s posebnim osvrtom na 
pilanjc zgradc".

746. Nem li nes- panasz (Nije linč nego túžba) / 
Dudás Károly. - 7 Nap, 14. IX 1990, XLV, br. 37, 
str. 22.
Peticije subotičana u kőrist Lj. Ristiéa na čelu su­
botičkog NP. a povodom pisanja Olge Afanasjevc 
o "Ristiécvom pozorištu”.

747. Kakvo pozorište? - Subotičke novine, 14. IX 
1990. XLVI, br 37. str. 9.
U prostorijama KUD-a "Ncpkcr”, 10 septembra 
Demokratska zajednica vojvodanskih Madara i 
Demokratski savez Urvala u Vojvodini održali su 
Okrugli sto povodom inicijalive za obnovu NP u 
Subotici
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764. Oprečno o pozorištu / L. Kiralj. — Subotičke 
novine, 28. IX 1990, br. 39, str. 2.

763. Színházügyben minden a régi (U vezi sa pozo- 
rištem sve je po starom) / Gombás Gabriella. — 
Magyar Szó, 28. IX 1990, XLVII, br. 15565, str. 7. 
Rezultați rada subotičkog delegatskog veća u vezi 
sa NP.

770. Vendégjáték: Halász Péterék színháza Sza­
badkán (Gostovanje pozorišta Petera Halasa u Su­
botici) / b-c. - Magyar Szó, И. X 1990. XLVII, 
br. 15578, str. 11.
Gostovanje "Ljubavnog pozorišta" iz Njujorka u 
subotičkom NP.

771. Árok Ferenc és Medve Sándor Titoverbászon 
(Ferenc Árok і Sándor »Medve u Titovom Vrbasu) 
/ M-l. - Magyar Szó, 13. X 1990, XLVII, br. 
15580, str. 12.
Gostovanje Fercnca Лгока i Šandora Medve, po- 
zorišnih umetnika subotičkog NP u Titovom 
Vrbasu.

773. Szabadkai színház: Love Theatre (Subotičko 
pozorištc: Ljubavni tea ta r) / B. Z. — Magyar Szó, 
16. X 1990. XLVII, br. 15583, sir. 15.
Nedeljni repertoar subotičkog NP uz kratak príkaz 
pojedinih predstava.

774. ízléstcrror. Thália (Teror nad ukusom: Tali- 
ja). - Képes Ifjúság. 17. X 1990, XLV, br. 1961, 
str. 6.
Blic-intervju sa subotičkim srednjoškolcima o 
"Ristiéevom pozorištu*’.

775. Odložcn prelres/T. B.. R. R. — Borba, 17. X 
1990, LXIX, br. 291, str. 9.

772. New-York-i színház Szabadkán (Njujorško 
pozorište u Subotici) / B. Z. — Magyar Szó, 15. X 
1990. XLVII, br. 15582, str. 7.
Gostovanje njujorškog "Ljubavnog pozorišta” u 
NP u Subotici.

753. Rislié-FESZT / Szabó Angéla. - Képes 
Ifjúság. 19. IX 1990. XLV. br. 1957. sir. 16-17. 
Kritika rada Ljubiše Risliéa u subotičkom NP.

754. Istina o zgradi І /\ M. — Subotičke novine, 
21. IX 1990. XLVI, br 38. str. 2.
Obavcšlcnje o otvaranju izložbe folografija "Istina 
o Národnom pozorištu" u foajeu subotičkog NP. 
Autor izložbe i kataloga je Ante Rudinski. a foto- 
grafije je izradio Lajoš Wicai.

755. Vagy alusznak, vagy nem hallják: színház és 
politika (Ili spavaju, ili ne čuju: pozorištc і politi­
ka) / Dudás Karoly. - 7 Nap. 21. IX 1990. XLV, 
br. 38, str. 15.
Reagovanje na peticiju "pro-Ristié", koju je inici- 
rala DZVM (VMDK) u Subotici.

756. Felhívás a közvéleményhez (Poziv javnosti) / 
Marija Kopu novic. — 7. Nap, 21. IX 1990, XLV, 
br. 38, str. 14.
Reagovanje čitalaca na peticiju "pro-Ristié”.

757. Szabadkai színház: Vendégjáték Szkopjéban 
(Subotičko pozorištc: Gostovanje u Skoplju) / B. 
Z. — Magyar Szó, 26. IX 1990, XLVII, br. 15563, 
str 15.
Program subotičkog NP na gostovanju u Skoplju.

758. Azok kezdeményezték a petíciót, akik nem 
járnak színházba (Peticiju su pokrenuli oni koji ne 
poseéuju pozorištc) / K. F — Magyar Szó, 27. IX 
1990, XLVII, br. 15564. str. 13.
Rasprava o peliciji і "protivpcticiji” kője su grada- 
ní pokrenuh protiv načina rada subotičkog NP.

759. Napirenden a szabadkai színház: petícióval és 
ellenpclícióval az ügyért (Subotičko pozorištc na 
dnevnom redu: pclicijom і protivpeticijom za reša- 
vanje probléma). — Magyar Szó, 27. IX 1990, 
XLVII, br. 15564, str. 1.
Subotičko delegalsko veée stavlja na dnevni red 
probleme u subotičkom NP, koji traju véé pet 
godina.

760. Stránke i pozorišni repertoar / M. Popadić. — 
Politika, 27. IX 1990, LXXXVII, br. 27650. str. 17. 
Grupa grada na Subotice prikúpila je više od 6000 
potpisa za očuvanje "Risticevog teatra” kao odgo- 
vor na peticiju Demokratskog saveza vojvodanskih 
Madara.

780. Halász Péter színháza (Pozorištc Petra Hala­
sa) / Bartuc Gabriella. — »Magyar Szó, 21. X 1990. 
XLVII, br. 15588. sir. 17.
Prikaz "Ljubavnog pozorišta” Petera Halasa, kője 
je nedávno gostovalo u Subotici u NP.

781. Szabadkai színház: műsoron a Bloody Mary 
(Subotičko pozorište: "Bloody Mary" na progra­
mu) I B. Z. - Magyar Szó. 23. X 1990, XLVII, br. 
15590, str. 15.
Preglcd programa subotičkog NP.

782. Alakul-e magyar társulat a Szabadkai 
színházban: ez már kultúrpolitikai kérdés lesz 
(Hoéc li se osnovali madarski ansambl pri Subotič­
kom pozorištu: to je već kulturno-političko pita- 
nje) / Kábák Erika. — Magyar Szó. 23. X 1990, 
XLVII, br. 15590, str. 14.
Rasprava o pitanju osnivanja madarskog ansa mbla 
pri subotičkom NP.

783. Színházi jegyzet: Hinni annyi, mint szívvel tu­
dni (Bcleške iz pozorišta: Verovati znači osećati 
srccm) / -sy. — »Magyar Szó, 23. X 1990, XLVII, br. 
15590. str. 14.
Razmišljanja povodom gostovanja Pozorišta Tha- 
lia iz Kaše u NP u Subotici.

784. Volt egyszeregy magyar színház (Bilo jednom 
jedno madarsko pozorište) / Bartuc Gabriella. — 
Magyar Szó, 27. X 1990. XLVII, br. 15594, str. 11. 
Razgovor sa glumccm Laslom Patakijem, jednim 
od osnivača Madarskog pozorišta u Subotici 1945. 
godine.

785. Szabadkai színház: Túl az Óperencián (Subo­
tičko pozorište: Prcko sedam mora) / B. Z. — 
Magyar Szó, ЗО. X 1990, XLVII, br. 15597, str. 15. 
Pregled nedcljnog repertoára subotičkog N P.

786. Prométheusz, Oidipusz, Philoktétész... (Pro- 
metej, Edip. Filoktct...) / Gcrold László. — Híd,

U Opštinskom sudu Subotice ponovo je od lóže n 
glavni pretres u slučaju Ljubiše Risliéa zbog, zahte- 
va za izuzcécm opštinskog javnog l u ži oca i njcgo- 
vog pomoénika.

776. Породинно чистнлиште/ Владимир Копнил. - 
Дневник. 18. X 1990. XLIX. бр. 15795, стр. lá 
Критички приказ представс "Она која једном беше 
лспа жена мајстора за шлемове" у извођењу н>ујор- 
шког Позоришта љубавн које гостује у ПП у Су- 
ботици.

777. A Liliom Szabadkán (Ljiljan u Subotici) / b-c. 
- Magyar Szó, 19. X 1990, XLVII, br. 15586, 
str. 12.
Gostovanje Novosadskog pozorišta u subotičkom 
"Nepkcru" sa predstavom "Liliom” Fercnca »Mol­
nára. povodom 45. godišnjice osnovanja madar­
skog ansambla NP u Subotici.

778. A színház mint zseniális életforma (Pozorište 
kao genijalan način života) / Bartuc Gabriella. — 
Magyar Szó, 19. X 1990, XLVII, br. 15586. str. 13. 
Razgovor sa Peterom Halasom, osnivačem New 
York-škog pozorišta "Love Theatre”.

779. U domovinu bez sete. / A. M. - Subotičko 
novine. 19. X 1990. XLVI, br. 42, str. 10.
Intervju sa Peterom Halasom, vođom grupe "Lju- 
bavno pozorištc” iz Njujorka, kóje je gostovalo u 
Subotici u NP.

Izvešlaj sa scdnicc Skupštinc opštinc Subotica, na 
kojoj sc raspravljalo i o zgradi subotičkog NP.

765. Potraga za senkama / SI. Vučkovié. — Vcčer- 
nje novosti, 28. IX 1990, XXXVII, br. 23985, 
str. 22.
Na sastanku Skupštinc opštinc Subotica razgovara- 
lo se o subotičkom NP i Ljubiši Ristiéu, iako SDK 
i SUP pokazuju da u njihovom poslovanju nije bi­
lo nepravilnosli.

766. Zarež u mesto tačke / A. »M. — Subotičko no­
vine. 5. X 1990, XLVI, br. 40, str. 9.
Izvešlaj sa sednicc Skupštinc opštinc u Subotici, na 
kojoj su se delegáti izjašnjavali o analizi rada i 
program.s koj delatnosti subotičkog NP.

767. Kóme smela Jugoslovcrisko pozorištc / Zorán 
Bučcvac. - Subotičko novine, 5. X 1990, XLVI, 
br. 40, str. 5.
Reagovanje Zorana Bučcvca, glumea subotičkog 
NP na sakupljanje potpisa Saveza vojvodanskih 
Madara i IIDS kako bi osporili konccpciju subo­
tičkog NP, na čijem jc čelu Ljubiša Rislié.

768. Anyám, én nem ilyen színházat akartam (Maj- 
ko, ja nisam želco takvo pozorište) / Dudás Károly.
- 7 Nap, 5. X 1990, XLV, br. 40, str. 13.
Kritika Risticevog pozorišta.

769. Szabadkai színház: műsoron a Bloody Mary 
(Subotičko pozorištc. Bloody Mary na programu) / 
B. Z. - Magyar Szó, 9. X 1990, XLVII, br. 15576. 
str. 13.
Program gostovanja subotičkog NP u okolnim 
mestima.

761. Szabadkai színház: Műsorváltozás (Subotičko 
pozorištc: Promena programa) / B. Z. — Magyar 
Szó, 28. IX 1990. XLVII, br. 15565, str. 13.
Obavcštenjc o izostanku dve dráme na beograd- 
skom gostovanju subotičkog NP.

762. Petíció a petíciók petíciójára (Pcticija na pe­
ticiju peticija) / Csordalics Béla. — Magyar Szó, 
28. IX 1990, XLVII, br. 15565, str. 17.
Razmišljanja jednog čitatelja о peticijama upuéc- 
nim subotičkom NP.
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819. Стриндбсрг у Битољу / Н. П. - Дневник, 10. І 
1991, L бр. 15877, стр. 13.
OôaiictiiTciLc o предстојсћој прсмијсри драме "Гос- 
пођнца Јулнја" Аугуста Стриндбсрга у суботичком 
НП. у рсжији и адаптацијп Саше Миленковског, 
госта из Скопља.

816 Всчнти Нушић/ II. П. - Дневник, 9. 1 1991, L, бр 
15876, стр 10.
Најава прсмпјерс "Народног посланика” Б Нушића, 
y рсжији ЈБубиша Ристића и Владимира Лазића и 
injaua Љубе Тадиђа (тумача главке улогс) о прсд- 
стави суботичког НП.

817. Megkezdődött Ljubiša Ristić pere (Počclo su- 
denje Ljubiši Ristiéu) / R. R. — Magyar Szó, 9. І 
1991, XLVIII, br. 15664, sir. 6.
Osvrt na sudski spor izmedu Lj. Risliéa i subo­
tičkog NP.

818. Ljuba Tadié národní poslanik/Sl. V. — Vc- 
černjc novosti, 9. I 1991, XXXVIII, br. 24087, sir. 
20.
Najava premijere predstave "Národní poslanik” 
Branislava Nušiéa, u režiji Ljubiše Ristica i Vladi­
míra Laziéa u subotičkom NP.

814. Ples metafora/Vladimír Kopicl. — Dncvnik, 
4 I 1991, L, br. 15871, sir. 13.
Kritički príkaz koreodrame Nade Kokotovié "No- 
jeva barka” na sccni NP u Subotici.

815. Noé bárkája (Nojeva barka) / Bartuc Gabriel­
la. ~ Magyar Szó, 5. I 1991, XLVIII, br. 15660, 
sir. 11.
Príkaz koreodrame "Nojeva barka” Nade Kokolo- 
vié u izvodenju subotičkog NP.

Reagovanje glumea R. Arčona íz subotičkog NP 
povodom "pro-Ristié”-cvskc peticije.

802. Оправдано увећаије / Владимир Копиця. - 
Дневник, 21. XI 1990, XLIX бр 15829, стр 9.
Критичні прика) прсдставе "Опера за два динара” 
Б HyuiHha у рсжиЈП Ленке Удовички, на сцени субо 
тичког НП.

803. Budenje uz tresak. — Subotičke novine, 28. 
XI 1990, XLVI. br. 48, sir. 12.
Kraéi prikáž predstave "Opera za dva dinara" u 
režiji i adaptaciji Lenke Udovički na sccni NP u 
Subotici.

795. Szabadkai színház: Kétgarasos opera (Subo- 
íičko pozorište: Opera za dva groša) / B. Z. — 
Magyar Szó, 13. XI 1990, XLVII, br. 15611, str 14. 
Nedeljni repertoar subotičkog NP uz popra tni 
tekst o pojedinim predstavama.

796. Az Óz varázslója a szabadkai Népkörben (Ča- 
robnjak iz Oza u subotičkom Nepkeru) / (hi). - 
Magyar Szó, 15. XI 1990, XLVII, br. 15613. str. 11. 
Uspešno odigrana predstava rČarobnjak iz Oza” u 
izvodenju zrenjaninskog pozorišta Madách 
Színház, kóje gostuje u NP u Subotici.

797. Ma este bemutató Szabadkán: Kétdináros 
opera (Danas uveče premijera u Subotici: Opera 
za dva groša). - Magyar Szó, 17. XI 1990, XLVII, 
br. 15615, str. 11.
Nova predstava "Kiríja” Branislava Nušiéa u režiji 
Lenke Udovički na repertoáru subotičkog NP.

798. Nušié na severu Bačkc / SI V. - Večcrnjc 
novosti, 17. XI 1990. XXXVII, br. 24036. str. 20 
Najava premijere predstave "Kiríja" Branislava 
Nušiéa, u režiji Lenke Udovički u subotičkom NP.

799. Szabadkai Színház: műsoron a NuŠié-darab 
(Subotičko pozorištc: na programu Nušiécvo-dclo) 
/ B. Z. - Magyar Szó. 20. XI 1990. XLVII, br. 
15618. str. 13.
Nedeljni repertoár subotičkog NP uz popratni 
tekst o pojedinim predstavama.

800. Kétdináros opera (Opera za dva groša) / Bar- 
luc Gabriella. — Magyar Szó. 20. XI 1990. XLVII, 
br. 15618. str. 13.
U izvodenju ansambla subotičkog NP. uspešno je 
príkazana predstava "Kiríja" Branislava Nušiéa u 
režiji Lenke Udovički.

801. Félreértés ne essék!... (Da ne bude zabu- 
nc!...) / Arcson Rafael. — 7 Nap, 21. XI 1990, br. 
38, str. 14-15.
Reagovanje glui

oktobar 1990, LIV. br. 10. str. 1061-1064.
Osvrt na repertoár letnjeg dela sezóne subotičkog 
NP ”YU Fest '90". sa podnaslovom "Balkánske 
tragedije".

787. Nežná zaljubljcnost u komunizam / A. M. — 
Subotičke novine. 2. XI 1990. XLVI. br. 44. sjr. 4. 
Obaveštenje o prcdstojcéoj prcmijcri "Brade" Ži- 
vojina Pavlovién u NP u Subotici i intcrvju sa Ra- 
detom šerbedžijom. reditcljem predstave

788. "Брала" Живојииа Павловића. - Дневник. 3. XI 
1990. XLIX. брі 15811, стр. 11.
Вест о премнјери "Браде" Живојина Павловића у 
суботичком НП у режији Радета Шербсиијс.

789. Serbcdžija — rcditelj/SI. V. — Vcčemje no­
vosti. 3. XI 1990, XXXVII, br. 24022, str. 20.
Vest da na sccni subotičkog NP Rade Šcrbedžija 
postavlja novelu "Brada” Žike Pavlovica.

790. Szabadkai színház: Műsoron a Saigon (Subo­
tičko pozorištc: Saigon na programu) / B. Z. — 
Magyar Szó. 6. XI 1990, XLVII, br. 15604, str. 15. 
Nedeljni repertoár subotičkog NP uz popratni 
tekst o pojedinim predstavama.

791. Шамар другарнци догми / Владимир Копицл. - 
Дневник.á. XI 1990. XLIX. бр. 15814, стр. 14.
Критичні приказ представе "Брада" Живојина Пав­
лов и ha у алаптацији и режији Радета Шербеинје, на 
сцени суботичког НП.

79Z Nemá više bajki / А. M. — Subotičke novine. 
9. XI 1990, XLVI. br. 45, str. 11.
Intervju sa Radctom šerbedžijom o njcgovom po- 
litičkom i glumačkom angažmanu.

793. "Nerazjašnjcno ubistvo" iz Bcograda. — Su­
botičke novine, 9. XI 1990, XLVI, br. 45. str. 2.
Vest o gostovanju Kočinske trupe "Magritte” iz 
Beograda sa predstavom "Nerazjašnjcno ubistvo” i 
najava premijere "Opera za dva dinara" B. Nušiéa 
u režiji i adaptaciji Lenke Udovički. na sceni subo­
tičkog N P.

794. Spor subotičkog i novosadskog tcatra / S. S. — 
Subotičke novine, 9. XI 1990. XLVI. br. 45. str. 11. 
Vest o formiranju Arbitrážne komisije Pokra- 
jinskog fonda kulturc za occnu opravdanosti za- 
hteva subotičkog tcatra da dobije dodatna sred- 
stva za YU-fest i gostovanja u Lcnjingradu i 
Moskvi.

804. Szabadkai színház: műsoron az Esterházy-da- 
rab (Subotičko pozorištc: na programú je pozori- 
šni komád Estcrhazi) / B. Z. — Magyar Szó. 4. XII 
1990, XLVII, br. 15630, str. 9.
Nedeljni repertoar subotičkog NP sa popratnim 
lekstom o pojedinim predstavama.

805. Légtorna: a Szabadkai Népszínház 
"Kétdináros opera” című előadásáról (Akrobatika: 
o predstaví "Opera za dva dinara" subotičkog Na- 
rodnog pozorišta) / Csordás Mihály. — 7 Nap. 7. 
XII 1990. XLV. br. 49. str. 21.
Príkaz istoimene predstave Lenke Udovički, u 
izvodenju glumaca subotičkog NP.

806. Tiszteljétek c nevel. Szabadka (Pošlujte ovo 
ime: Subotica) / Barácius Zoltán. — Magyar Szó, 
8. XII 1990, XLVII, br 15634, sir. 16.
Príkaz isloríjc subotičkog NP.

807. Szabadkai színház: Lakoma (Subotičko pozo­
rištc: Gozba) / B. Z. — Magyar Szó, 11. XII 1990, 
XLVII, br. 15637. str. 15.
Repertoar subotičkog NP za mešec decembar uz 
popratni tekst o pojedinim predstavama.

808. Ismét elhalasztották a Ristié perét (Ponovosu 
odgodili raspravu Ristica) / (Tanjug). — Magyar 
Szó, 12. XII 1990, XLVII, br. 15638, sir. 15.
Rasprava slučaja Ljubišc Ristiéa, u vezi sa falsifi* 
kovanjem dokumenata odložená za 8. januar.

809. Puškin usred tcatra. — Subotičke novine, 14. 
XII 1990, XLVI. br. 50. str. 2.
Na osnovu dve tragedije Alcksandra Puškina "Go­
zba usred kugc” i "Mocart i Salijeri”, rcdilclj

Ištvan Lalié načinio je predstavu pod jednim na- 
slovom "Gozba usred kugc” u subotičkom NP.

810. Ma este bemutató a szabadkai Nép­
színházban: Lakoma a pestis idején (Danas uveče 
premijera u subotičkom Národnom pozorištu: 
Gozba za vreme haranja kuge) / b-c — Magyar 
Szó. 16. XII 1990. XLVII, br. 15642, str 17.
Premijera predstave "Gozba usred kugc” u režiji 
Ištvana Laliéa u subotičkom NP.

811. Szabadkai színház Strindberg-bcmutató (Su­
botičko pozorištc: Strindberg-prcmijcra) / B. Z. - 
Magyar Szó. 18. XII 1990. XLVII, br. 15644, 
sir 13
Repertoar subotičkog NP uz popratni tekst o poje­
dinim predstavama.

812. Koreodrama "Nojeva barka”. — Subotičke 
novine. 28. XII 1990. XLVI. br. 52, str. L 
Obaveštenje o premijeri "Nojeva barka", korco- 
drami Nade Kokotovié u subotičkom NP.

813. Ma este bemutató: Noé bárkája (Danas uveče 
premijera: Nojeva barka) / b-c. — Magyar Szó, 29. 
XII 1990, XLVII, br. 15655, str. 11
Uoči premijere "Nojeva barka" u režiji Nade Ko- 
kotovié na sceni subotičkog NP.

813a. Szegény színház, szegény színészek - 
szegény közönség (Siromašno pozorištc, siromašni 
glumei — siromašna publika) / Szöllősi Vágó 
László. - Magyar Szó, 30. XII 1990, XLVII, br. 
15656, str. 13.
Vest.
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854. Ристић крив за фалсифіїкат/ RET. - Дневник,
9. III 1991. L бри 15935. стр 1L
Всћс Опиггинског суда у Суботицн осудило је Љу-

838. Фсстивал плеса и корсодраме/ М. ШимковиК - 
Дневник, 21. II 1991, L бр. 15919, стр 12.
Разговор са Налом Кокотовић пред почетак Интер 
нацноналног фестиваля плссног театра и кореодра- 
мс "Emcrgency exil", којн се одржава у Суботицн.

839. Svetská clila / M. Popadié. — Politika ck- 
spres. 22. II 1991. XXIX. br. 9683. str. 15.
Ú NP u Subotici održava se Drugi internacionálni 
festival plesnog Icaira i koreodramc.

840. Plesni meridijani / SI. V. — Vcčemje novosti, 
23. II 1991, XXXVIII, br. 24132. str. 20.
Vest da će se u suboličkom NP održati prvi Medu* 
narodni festival plesnog lcatra-koreodrame pod 
nazivom "Emcrgency Exil".

841. Festival plesnog tcatra. — Politika. 25. II 
1991, LXXXVIII. br. 27797, str. 16.
Vest da je u suboličkom NP počeo Drugi interna­
cionálni festival plesnog teatra i koreodramc.

842. Ониплаїва нсстварност / Владимир Копицл. - 
Дневник. 26. II 1991. L бр. 15924, стр 14.
Приказ тока Ннтернационалног плссног театра и 
корсодраме Kojil се одржава у Суботицн.

843. Titkok titka: az idő (Tajna tajni: Vreme) / re. 
- Magyar Szó, 26. II 1991, XLVIII, br. 15712, str. 
13.
Razgovor sa Jožcfom Nadcm poslc nastupa njego-

Vcsl da éc se u suboličkom NP, održali Internaci­
onálni festival plesnog Icaira "Emcrgency exil” sa 
mnogobrojnim domácim i stránim učcsnicima.

832. Л vitorla mozdulatlan (Jedra su nepomična) / 
re. - Magyar Szó, 2 II 1991, XLVIII, br. 15716, 
str. 1 1.
Nada Kokotovič o predstaví "Nojeva barka” NP u 
Subotici i o budúcnosti koreodramc u Jugoslaviji.

833 Nušič u — operi / SI. V. — Vcčernjc novosti. 
13. II 1991, XXXVIII, br. 24122. sir. 18.
Kra ta k razgovor sa Lcnkom Udovički, rediteljcm 
predstave "Kiríja” Branislava Nušiča, sa kojom je 
suboličko NP gostovalo u Študentskom kultúrnom 
centru u Bcogradu.

834. Vrala za buduénost / A. M. — Subotičke no­
vine. 15. II 1991. XLVII, br. 7, sir. 11.
Razgovor sa Nadom Kokotovič, organizátorom 
prvog Inlernacionalnog feslivala plesnog teatra i 
koreodramc u Subotici, pod nazivom "Emcrgency 
exil”.

835. Mit adnak cl nekünk? (Sta nam to prodaju?) 
I Kabók Erika. — Magyar Szó, 17. II 1991, 
XLVIII, br 15703. sir. 13.
Clanak o "Risliécvom pozorištu" i o kvalitetu re­
pertoára subotičkog NP na madarskom jeziku.

836. Jön a Jel Színház (Dolazi pozorištc Znak) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 19. II 1991. 
XLVIII, br. 15705. str. 13.
Tclcfonski intervju sa Jožcfom Nadcm, osnivačem 
pozorišta "Znak" u Parizu. kóje učestvuje na festi­
valu koreodramc "Emcrgency exil" u Subotici.

837. Svodenje računa / Radomir Pútnik. — Politi­
ka, 19. II 1991, LXXXVIII. br. 27791. sir. 17.
Príkaz predstave "Sumnjivo lice" Branislava Nuši- 
éa. u režiji Ljubiše Ristiéa i izvodenju subotičkog 
N P.

820. Krivo su "mračne sile” / M. Popadié. — Poli­
tika ekspres, 10. I 1991, XXIX, br. 9640, sir. 11. 
Ljubiša Ristié. direktor subotičkog NP govori pred 
sudom.

821. Vrčme brže od umclnosli /Л. M. — Subolič- 
ke novine, 1 L I 1991, XLVII, br 2 sir. 9.
Intervju sa Vladimírom Laziccm, kóji je zajedno sa 
Ljubišom Ristiécm režirao Nušičevog "Narodnog 
poslanika" u suboličkom NP.

822 Стогодииньица без сенкс/ Владимир Копицл. - 
Дневник, 11. І 1991, L бр. 15878, стр. 13.
Критика прсмијсрс "ІІародиог посланика” I» llyuiii- 
ha, у рсжиЈП Љубишс l’iicTiiha и Владимира Лазића 
на сцени суботичког Hli.

823. Добро cnojcHii судовії / Владимир Копицл. - 
Дневник, 15. I 1991, L бр. 15882, стр II.
Критика премијсре "Госпођица Јулија" А. Стрин- 
дберга у адаптацији и рсжији Саше Миленковског 
на сцени суботичког НП.

824. Egyébként minden a régi (Uoslalom, sve je po 
starom) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 16 І 
1991, XLVIII, br 15671, sir 15.
Príkaz predstave "Narodni poslanik” B. Nušiča. u 
režiji Ljubiše Ristiéa i Vladimíra Laziéa, i izvode­
nju glumaca subotičkog NP.

825. Idemo ispočetka. — Subotičke novine. 18. I 
1991, XLVII, br. 3. sir. 10.
Kritika predstave "Narodni poslanik” B. Nušiéa, u 
režiji Ljubiše Ristiéa i Vladimíra Liziča koja je 
izvedena u suboličkoj Sinagogi.

826. Товстоногов режира "Ревизора" / Н. П. - Днев­
ник, 18. I 1991, L бр. 15885, стр. 12.
Всегда je у суботичко НП дошло совјетски рсдитсљ 
Александар Товстоногов да са ансамблом овог теа­
тра постави на сцену Гогожвог "Ревизора".

827. Több mint hárommillió dinár a Szabadkai 
Népszínháznak (Višc od tri milióna dinara subo- 
tičkom NP) / II - Magyar Szó, 16. 1 1991, 
XLVIII, br. 15674, sir. 19.
Komentár Sclintiră Raduloviéa povodom odluke 
Vojvodanskog fonda za kulturu, da suboličkom 
NP namenski dodeli 3.000000 dinara.

vog pozorišla "Znak” na festivalu koreodrama 
"Emcrgency Exil" sa predstavom "Comedia tem- 
pio” (Komcdija vrcmena).

844. A koreodráma a színház jövője (Koreodrama 
je buduénost pozorišla) / Bartuc Gabriella. — 
Magyar Szó, 28. II 1991, XLVIII, br. 15714, sir. 11. 
Mišljcnje Nade Kokotovič i Dcjana Pajoviéa o fes­
tivalu "Emcrgency exil" i o koreodrami uopšte.

845. Az idő komédiája (Komedija vrcmena) / Bar­
tuc Gabriella. - Magyar Szó, 28. II 1991, XLVIII, 
br. 15714, str. 11.
Príkaz predstave reditelja i koreografa Jožefa Na­
da u izvodenju pariskog pozorišta "Znak” na festi­
valu "Emcrgency exil".

846. A Hél kígyó és a Remény (Sedam zmija i Na­
da) / re. - Magyar Szó. 1. III 1991, XLVIII, br. 
15715, sir. 13.
Razgovor sa umefnicima Rosom Romeo, Jorgeom 
Dominiqucz і Ljiljanom Zagorac о koreodramama 
"Sedam zmija" (Mcksiko) і "Nada" (Zagreb) iz re­
pertoára feslivala "Emcrgency exit" u Subotici.

847. A test nyelve (Govor tela) / re. — Magyar Szó, 
L III 1991, XLVIII, br. 15715. str. 13.
Razgovori o teoriji plesa na festivalu koreodramc 
"Emcrgency exil".

848. Велико и мало / Владимир Копицл. - Дневник.
2. II! 1991. L бр 15928, стр. 13.
Приказ Фестиваля плссног театра и корсодраме у 
Суботицн.

849. Врата остају отворена / Владимир Копицл. - 
Дневник, 5. III 1991, L бр 15930, стр. 14.
Пово.ъна оцена о утисцима којс су многобројни 
уметннци оставили на заинтсресовану публику на 
завршеном суботичком Фсстивалу плссног театра

850. Ples bez svoje kuéc / A. M. — Subotičke no­
vine. 8. III 1991, XLVII, br. 10, sir. 11.
Príkaz završenog Feslivala plesnog teatra i korco- 
drame u Subotici.

851. Programi isti, uspesi različiti/A. M. — Subo­
tičke novine, 8. III 1991. XLVII, br. 10, str. 11.
Príkaz završenog Feslivala plesnog teatra i koreo­
dramc u Subotici "Emergency exit" u okviru koga 
su održana dva "Oknigla stola” na kojima je bilo 
reči o problemima plesnog teatra.

852. Szabadkai Nemzetközi Táncházi és Kore­
odráma Fesztivál: Szürke és fekete (Festival Me- 
dunarodne koreodramc u Subotici: Sivo і сгпо) / 
Csordás Mihály. - 7 пар. 8. III 1991, XLVI, br. 
10, str. 21.

Trikaz predstave "Dom Bcmarde Albe” u izvode­
nju beogradskog "Bitef teatra" na Festivalu medu- 
národne koreodramc u Subotici.

853. Szabadkai Nemzetközi Táncszínház és Kore­
odráma Fesztivál: Látható az ami minden (Festival 
Medunarodne koreodramc u Subotici: Vidljivo je 
bilo to šlo je sve) / Lovas Ildikó. — 7 пар. 8. III 
1991. XLVI. br. 10, str. 20.
Príkaz predstave "Comedia tempio” u izvodenju 
pozorišta "Jel" na Festivalu Medunarodne koreoL 
dráme u Subotici.

828. Међународни фсстивал плссног театра/ IL C-h. 
-Дневник, 31. І 1991, L бр. 15898, стр 13.
Вест да ћс сс од 23. фебруара до 2. марта у Суботицн 
одржати првн Међународни фсстивал плссног теа­
тра. Умстнички директор фестиваля Нада Кокото- 
вић у програм je уврстила корсодраме из Немачке, 
Ulnainije, Француске, Колумбијс, Бразила, Мексика 
и Југославије.

829. Comedia tempio (Comedia tempio) / Bicskei 
Zoltán. — Üzenet, január 1991, XXL br. I, str. 57. 
Prikaz premijere "Comedia tempio" u Parizu. u 
režiji Jožefa Nada, u izvodenju pozorišta "Jel".

830. Vészkijárat (Emergency exit) / b-с. - Magyar 
Szó, 1. II 1991, XLVIII, br. 15687, str. 12
U suboličkom NP éc se održati I med u na rod n i fes­
tival koreodrama pod nazivom "Emergency exit". 
Domáci n i učestvuju sa tri predstave "Nojeva bar­
ka” Nade Kokotovič, "Tragom izgubljcnog vreme* 
na" i "Anita Berber".

831. Prvi festival plesnog teatra. — Subotičke no­
vine, 1. II 1991, XLVII, br. 5, sir. 10.
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860. Bakancs és fal (Cokule і zid) / Bariuc Gabri­
ella. - Magyar Szó, 16. III 1991. XLVIII, br. 
15730, sir. 19.
Opširan osvrt na medunarodni festival korcodra­
me "Emergency exit" održan u Subotici.

861. A félelem mint mozgatórugó (Strah kao po- 
krctač) / Révész Erika. — Magyar Szó, 17. III 
1991, XLVIII, br. 15731. str. 18.
Razgovor sa Aleksandrom Tovstonogovim, red і te­
ljem predstave "Revizor" Nikolaja Vasiljeviča Go­
golja uoči premijere u subotičkom NP.

859. Smeh u glavnoj ulozi. — Subotičkc novine, 
15. III 1991, XLVII, br. 11, str. 1
Vest o premijeri "Revizor” N. Gogolja, u režiji 
Aleksandra Tovstonogova, gosta iz SSSR-a, u Su­
botičkom NP.

биту PiicTiiha, директора суботичког НП. због фал- 
снфиковаїьа службенс неправе на условну казну.

855. Čas za istoriju tcatra / A. M. - Subotičkc 
novine, 15. III 1991, XLVII, br. 11. str. 10.
Glumei suboličkog NP, Snežana Jakšié Čolié i Nť- 
bojša Čolié, pripremili su predstavu "Radionica 
filma i pozorišta” kóju izvode deci u Subotici. Sen­
ii i Kikindi.

869. A revizor köztünk van (Revizor je medu па­
та) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 2. IV 1991, 
XLVIII, br. 15747, str. 15.
Príkaz predstave "Revizor” N. V. Gogolja, u režiji 
A. Tovstonogova i izvodenju glumaca suboličkog 
N P.

86Z Добро и без листание / Владимир Копицл. - 
Дневник. 21. Ili 1991, L бр. 159-17, стр. 21.
Критичкн приказ представе "Ревизор" И. В Гогоља 
у извођењу суботичког НП, у режији Александра 
Товстоногова, кореографији Беле Оровсца и кости- 
мима Бјанке Auiih Урсулов.

863. Revizor / A. M. — Subotičke novine, 22. III 
1991, XLVII, br. 12, str. 10.
Kra ta k príkaz predstave "Revizor” N. V. Gogolja, 
u izvodenju suboličkog NP (na madacskom jezi- 
ku), u režiji Aleksandra Tovstonogova.

864. A revizorral Zimonyban (S revizorom u Ze- 
munu). — Magyar Szó, 27. III 1991, XLVIII, br. 
15741, str. 15.
Vest o učešéu suboličkog NP na Susretu pozorišta 
Srbije u Zemunu sa komedijom "Revizor” N. V. 
Gogolja, u režiji A. Tovstonogova, na maďarskom 
jeziku.

856. Glavni junak-smch/А. M. - Subotičke novi­
ne, 15. III 1991, XLVII, br. 11. str. II.
Inlervju sa rcditeljcm Aleksandrom Tovstonogo­
vim. kóji režira Gogoljevog "Revizora” u NP u 
Subotici.

866. Mindennapi ellenőrünk (Naš svakodnevni 
nadzornik) / Csordás Mihálv. — 7 nap, 29. III 
1991. XLVI, br. 13, str. 24.
Príkaz premijere Gogoljevog "Revizora” u izvode­
nju ansambla suboličkog NP.

867. "Kabaré” iz Pančcva. - Subotičke novine, 29. 
III 1991. XLVII, br. 13. str. 14.
Najava gostovanja Centra za kulturu "Olga Pe­
trov” iz Pančcva sa predstavom "Kabaré" Miloša 
Nikoliéa, u režiji Zora na Ratkoviéa, na subotičkoj 
sceni.

870. Kikindán a Revizor (Revizor u Kikindi) / K. 
K. - Magyar Szó, 18. IV 1991. XLVIII, br. 15763, 
str. 9.
Vest da na sceni kikindskog KUD-a "Jedinstvo” 
gosluju glumei suboličkog NP sa predstavom "Re­
vizor” N. V. Gogolja u režiji A. Tovstonogova.

871. Törökkanizsán a szabadkai Népszínház (Su- 
botičko NP u Novom Bečeju) / M. J. — Magyar 
Szó, 24. IV 1991, XLVIII, br. 15769, str. 11.
Vest da subotičko NP gostuje u N. BcČeju, na sceni 
Centra za kulturu i obrazovanje, sa predstavom ”- 
Revizor”.

885. Traktátus a Revizorról mazochistáknak 
(Traktát о Revizora mazohistima) I Bartuc Gabri­
ella. — Üzenet, maj/juni 1991, XXI, br. 5/6, str. 
487.
Príkaz predstave "Revizor” N. V. Gogolja, u režiji 
Aleksandra Tovstonogova u subotičkom NP.

864a. Setnja kroz istoriju tcatra / A. Mcandžija. — 
Misao. 28. III 1991. XVII. br. 6, sir. 15.
Glumei suboličkog NP Snežana Jakšié-Čolié i Nc- 
bojša Čolié svoju predstavu "Rad ionica filma i po­
zorišta" prikazuje u srednjim i osnovnim školama 
zamenjujuéi jedan čas matcrnjeg jezika.

865. Drama ispričana plesom / Alcksandar Alčin. 
- Stav, 29. III 1991. br. 74, str. 55-56.
O Festivalu plcsnog Icaira "Emergency exil” 
održanom u subotičkom NP.

877. Ostrakizam ponovo na (s)ccni / A. M. — Su­
botičke novine, 10. V 1991, XLVII, br. 19, str. 11. 
Tckst posveéen "fenoménu" Ljubiša Ristié i Nada 
Kokotovié.

868. Nušié a szabadkai színpadon (Nušié na subo­
tičkoj sceni) / Bartuc Gabriella. — Üzenet, mart 
1991, XXI, br 3, str. 260.
Príkaz premijere "Národní poslanik” B. Nušiéa u 
režiji Ljubiše Ristiéa u subotičkoj sinagogi, kao i 
predstave "Opera za dva groša" u režiji Lenke 
UdoviČki u subotičkom NP.

883. Stanovnik švih gradova / Ladislav Kovačié. — 
Subotičke novine, 31. V 1991, XLVII, br. 22, 
str. 11.
Razgovor sa Nadom Kokotovié, direktorom an­
sambla NP u Subotici, o njenom radu.

884. Nemoé je tu vrhovni um / M. Mikovié. - 
Subotičke novine, 31. V 1991, XLVII, br. 22, 
str. 11.
Razgovor sa glumicom Gabrijclom Jonáš u vezi sa 
u logom kóju igra u predstaví ”J. S. život i vreme” 
Janoša Siverija, u režiji Ljubiše Ristiéa i izvodenju 
NP iz Subotice.

857. Vonzás és taszítás (Privlačnost i odboj nost) / 
Csordás Mihály. - 7 nap, 15. III 1991, XLVI, br. 
11, sir. 21.
Príkaz korcod rame "Tragom izgubljenog vremc- 
na” Marsela Prusta u režiji Nade Kokotovié u 
izvodenju suboličkog N P.

858. Szabadkai Nemzetközi Táncszínház és Когс- 
odráma Fesztivál: Amit elképzeltünk valóság is 
már (Medunarodni festival plesnog pozorišta і ko­
rcodrame u Subotici: To šlo smo zamislili véé se і 
ostvarilo) / Lovas Ildikó. — 7 nap, 15. III 1991. 
XLVI, br. 11. str. 20.
Príkaz predstave "Pekinška patka" u izvodenju po­
zorišta "Jel" na mcdunarod^iom festivalu korco- 
drame u Subotici.

87Z Додељена награда "Хид" / Б Хложан. - Днев­
ник, 28. IV 1991, год. L бр. 15985, стр. 16.
Вестда je Ласлу Геролду, аутору кн>иге"Сто година 
позоришта" (исгориj ат позоришногживота у Субо- 
тици 1816-1918) додсл>ена награда "Хид".

873. Megszületik a Vajdasági Magyar Népszínház? 
(Rođcnje Vojvođanskog madarskog narodnog po­
zorišta?) / re. - Magyar Szó, 28. IV 1991, XLVIII, 
br. 15773, str. 13.
Prcdlog Arpada Faraga na tribini Jugoslovcnskog 
madarskog kulturnog društva u subotičkom Nép­
ként, da sc osnuje Vojvodansko madarsko NP sa 
sedištem u Subotici.

882. Magyar nemzeti kissebségi színházak fes­
ztiválja (Festival pozorišta madara kao nacionálne 
manjine) / b-c. - Magyar Szó, 29. V 1991, 
XLVIII, br. 15802. str. 15.
Na festivalu u Ki Šva rd i (Maďarska) od ЗО. V do 4.
VI učestvuje subotičko NP sa predstavom 
Revizor”.

874. A nyelv előtt és a nyelven túl (Pre jezika і 
nakon jezika) / Bartuc Gabriella. — Üzenet, april 
1991, XXI, br. 4, str. 350.

Razmišljanja o Mcdunarodnom festivalu pozorišta 
plesa i koreodrame u Subotici.

875. Comedia tempio (Comedia tempio) / Gcrold 
László. - Híd, april 1991, LV, br. 4, str. 402.
Kritika pozorišne predstave "Comedia tempio” u 
režiji Jožefa Nada.

876. Ново позорииїтс / M. Шпмоковић. - Дневник, 7.
V 1991, L бр. 15992. стр. 17.
Вест да од 1. ссптсмбра у Суботици почињс да ради 
Народно позо риште војвођанскнх Мађара и разго­
вор са учссницима на трибини одржаној у "- 
Нсикеру".

878. Scenografija nije "ram” / Ladislav Kovačié. — 
Subotičkc novine, 10. V 1991, XLVII, br. 19, str. 
11.
Intervju sa scénografom suboličkog NP Ištvanom 
Hupko.

879. Bitolska "Podzemná republika” / A. M. — 
Subotičke novine. 24. V 1991, XLVII, br. 21, str. 3. 
Najava gostovanja Narodnog pozorišta iz Bitolja u 
Subotici, sa predstavom "Podzemná republika” 
Jordana Plevncša, u režiji Vláde Cvctanovskog

880. Život ne zna za mera / Milovan Mikovié. — 
Subotičke novine, 24. V 1991, XLVII, br. 21, str. 4. 
Príkaz predstave "J. S. život i vrčme” u režiji Lju­
biše Ristiéa, koja je posveécna preminulom pesni- 
ku i dramaturgu suboličkog NP, Janošu Sivcriju.

881. Život ne zna za mera. - Subotičkc novine, 
24. V 1991. XLVII, br. 21, str. 1.
Vest da je premijerno izvedena predstava ”J. S. ži­
vot i vreme" u režiji Ljubiše Ristiéa u subotičkom 
N P.
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900. Танане нити Данила Киша/Александар Мило- 
савллвић. - Дневник, 2. VIII 1991, L, бр 16079, стр. 14, 
Напис посвсђсн програму овогодиипьег YU феста, 
који се олржава у Суботицн, на коме учсствују по- 
зорншта из цепе зсмлјс.

901. НаставлмЗ се "Фест" / M. Ш. - Дневник, 3. VIII 
1991, L бр. 16080, стр 16.
Информација да је трсћа премијера овогодишњег 
"YU-фсста" jc представа "Миса у А-молу" Љубише 
Ристића, инспирисана делима и животом Данила 
Киша.

914. Literatura — izazov pozorišta / Aleksandra 
Meandžija. - Politika, 22 VIII 1991, LXXXVIII, 
br. 27973. str. 16.
U okviru YU festa subotičko NP jc premijemo 
izvelo šest predstava kóje su radene prema delima 
Da n i la Kiša.

899. Značc li daske život9 / Ladislav KovaČié. — 
Subotičke novine, 2. VIII 1991, XLVII, br. 31, 
str. 11. 
Intcrvju sa 
tičkog N P.

893. Kišov odgovor na surovo vreme. — Subotičke 
novine, 19. VII 1991, XLVII, br. 29, str. 2 
Razgovor sa Ljubišom Rističem, pred početak YU 
festa, o izboru za ovogodišnji festival kóji jc u cc- 
lini posveéen delima Danila Kiša.

894. A műsorrend megváltozott (Repertoar je 
izmenjen) / B. Z. — Magyar Szó, 24. VII 1991, 
XLVIII, br. 15858, str. 15.
Kra ta k osvrt na izmenjeni repertoar YU fest ‘91, 
letnji program subotičkog NP.

895. YU Fest *91: bemutató a szabadkai 
színházban (prcmijcra u subotičkom NP) / B. Z. — 
Magyar Szó, 25. VII 1991, XLVIII, br. 15859, 
str. 13.
Vest o otvaranju manifcstacije YU fest ’91 u Subo­
tici; kao prva bice prikazana predstava "Răni 
jadi” u režiji Šaša Milcnkovskog.

896. Нестварна игра? / Александар Мплосављевпћ. - 
Дневник. 26. VII 1991, L бр 16072, стр 18.
Напис посвећси отаараіьу и програм YU фсста који 
he у целнни бити nocBcheii делима Данила Киша.

897. Esterházy / Bordás Tímea. — Magyar Szó, 27. 
VII 1991, XLVIII, br. 15861, str. 11.

902. Nova misa novom vremenu / A. M. — Subo­
tičke novine, 9. VIII 1991, XLVII, br. 32, str. 11.
O prikazanoj premijeri ”Misa u A-molu” u režiji 
Ljubišc Ristiéa na YU festu.

903. Odložcno gostovanje YU festa / B. J. — Bor­
ba, 14. VIII 1991, LXX, br. 227, str. 18.
Vest da se odlaže gostovanje subotičkog NP u Be­
ogradu.

904. Četiri nove predstave / A. M. — Subotičke 
novine, 16. VIII 1991, XLVII, br. 33, str. 13.
Vest da ée do 20. avgusta ansambl subotičkog NP 
prikazati četiri premijemc predstave u okviru YU 
festa posvcécnog Danilu Kišu.

886. Vajdasági magyar Népszínház? (Vojvođansko 
madarsko Narodno pozorište?). - Híd. maj 1991, 
LV, br. 5, str. 532.
U Subotici održana sednica Jugoslovcnskog ma- 
darskog kulturnog društva, kóje jc razmatralo mo- 
gucnost prcorganizovanja pozorišnog ansambla 
na madarskom jeziku pri subotičkom NP.

890. Svcdočenje jedne bube / Vladimír Stcfanovié.
- Politika, 22 VI 1991, LXXXVIII, br. 27912, 
str. 19.
Razgovor sa Ljubišom Rističem, upravnikotn su­
botičkog NP.

891. YU Fest ’91: Szabadkai Színház (YU Fest *91: 
Subotičko pozorište) / B. Z. - Magyar Szó, 10 VII 
1991, XLVIII, br. 15844, str. 14.
Kratak osvrt na letnji repertoar subotičkog NP.

892. А-moll mise (Misa u a-molu) B. Z. - Magyar 
Szó, 19. VII 1991, XLVIII, br. 15853, str. 17.
Članak govori o istoimenoj predstaví, kóju subo­
tičko NP priprcma prema növeli Danila Kiša 
"Grobnica za Borisa Davidoviča”, u režiji Ljubiše 
Ristiéa.

898. Izlomljcno detinjstvo / A. M. — Subotičke 
novine, 2 VIII 1991, XLVII, br. 31, str. 2
O predslavama kóje ée bití prikázané u okviru YU 
festa, kóji jc ove godine u cclini posvcécn delima 
Danila Kiša.

919. Postmoderní kolibri / Vladimír Kopicl. — 
Dnevnik, 23. úúúú 1991, Ú, br. 16099. str. 13.
Príkaz predstave "Put u Nikaragvu” u režiji Harisa 
Pašoviéa i izvodewu NP u Subotici na YÜ festu.

920. Blago u Majdanu / B. Krstié. — Subotičke 
novine, 23. VIII 1991, XLVII, br. 34, str. 13.
Nápis posveéen Y U festu.

887. Мртвачки плес / Ћ Писарев. - Дневник, 1. VI 
1991, Ц бр. 16017, стр. 12.
Приказ прсдставс са Малог позорја "Гозба усрсд ку­
ге” A Q Пушкина у рсжији Иштвана Л ал и ha и изво- 
ђсњу НП из Суботицс.

888. A szabadkai színház vendégszereplése Csókán 
(Gostovanje subotičkog NP u Coki) / V. J. — 
Magyar Szó, 4. VI 1991, XLVIII, br. 15807, str. II. 
Vest da N P Subotice gosluje u Coki sa predstavom 
"Gozba usred kugc” A Puškina, u režiji Ištvana 
Laliéa i koreografiji Nade Kokotoviéa.

889. A játék öröme (Radost igrc) / K F. — Magyar 
Szó, 18. VI 1991, XLVIII, br. 15822, str. 15.
Kratak razgovor sa Evom Kasa, glumicom subotič­
kog NP, izvodačem monodrame ”Ja širli” Vilija 
Rascla, uoči nastupa u KUD ”Petcfi Sándor” u N. 
Sadu.

Kratak osvrt na premijeru predstave "Časna smrt 
umreli za domovinu” u adaptaciji Fcrcnca Jolija i 
režiji Ištvana Laliéa, kóju jc subotičko NP izvelo u 
okviru Y U fest ’91.

915. ”Otac Sam” od pozorišta do crkve / A. M. - 
Subotičke novine, 23. VIII 1991, XLVII, br. 34, str.
2
Vest da ée biti izvedena poslednja prcmijera YU 
festa ”Otac Sam” radená po motivima romana 
”Peščanik” Danila Kiša, u režiji Ljubiše Ristiéa.

916. Jedino mesto za pozorište i Kiša / A. M. — 
Subotičke novine, 23. VIII 1991, XLVII, br. 34, str.
11.
Razgovor sa Mihaj lom Pleskonjiéem, redovnim 
učesnikom YU festa.

909. Dokument o letenju / Branislav Jakovljevié.
- Borba, 20. VIII 1991, LXX, br. 233. str. 23. 
Príkaz predstave ”Simon Čudotvorac” prema pri- 
poveci Danila Kiša, u režiji Harisa Pašoviéa i izvo- 
denju subotičkog NP na YU festu.

910. Надиграна хладнођа неба / Владимир Копицл. - 
Дневник, 20. VIII 1991, L бр. 16096, стр. 16,
Приказ прсдставе "Чудотворац” Данила Киша, у ре- 
жији Хариса Пашовиђа и извођењу НП из Суботицс 
на YU фесту.

911. A csodatevő (Čudotvorac) / Bartuc Gabriella.
- Magyar Szó, 21. VIII 1991, XLVIII, br. 15886, 
str. 14.
Príkaz istoimene predstave radene prema növeli 
Danila Kiša, u režiji Harisa Pašoviéa i izvodenju 
subotičkog NP u okviru YU festa *91.

912 Сужена сценска вертикала / Владимир Копицл. 
-Дневник. 22. VIII 1991, V, бр. 16098, стр 13.
Приказ прсдставе "Мансарда" Данила Киша, у ре- 
жијн Наде Кокотовић и извођењу НП у Суботицн 
на YU фссту.

913. Karavan YU festa u Beogradu / M. К. — Bor­
ba, 22. VIII 1991, LXIX, br. 235, str. 24.
Predstave subotičkog NP izvedene u Subotici u 
okviru YU festa biéc prikázané i u Beogradu na 
Avala festu.

905. Још четнри премијсре/ В. К. - Дневник, 16. VIII 
1991, L бр 16092, стр 15.
На YU фесту у Суботицн би he приказане још чети- 
ри прсдставс настале прсма делима Данила Киша: 
"Чудотворац" у режпјп Хариса Пашовића, "Отац 
Сам" у режијн Љубише Ристнћа, кореодрама "Ман­
сарда" у рсжији Наде Кокотовић и "Пут у Нихара- 
гву" у режијп Хариса Пашовића.

906. Večeraš — ”Нсу Joc”. — Subotičke novine, 
16. VIII 1991, XLVII, br. 33, str. 13.
Vest da su gosti YU festa saradnici magazína za 
umetničku knjižcvnost ”Hey Joe”.

907. Danilo Kiš jegyében: YU fest ’91 (U znaku 
Danila Kiša: YU fest ’91) /b-с. - Magyar Szó, 17. 
VIII 1991, XLVIII, br. 15882, str. 10.
Članak o predstavama kője se prikazujú u okviru 
manifestacije YU fest *91 subotičkog NP.

908. Pozorišno scéanje na Danila Kiša / Lj. Rabre- 
novié. - Politika, 19. VIII 1991, LXXXVIII, br. 
27970, str. 17.
Ovogodišnji YU-fcst subotičkog NP jc raden pre­
ma delima Danila Kiša i biée održan u Subotici, 
Novom Sadu, Beogradu i Sarajevu.

917. Manzárd: YU fest *91 (Mansarda: YU fest 
'91) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 23. VIII 
1991, XLVIII, br. 15888, str. 13.
Prikáž predstave "Mansarda” prema románu D. 
Kiša, u režiji Nade Kokotovié і izvodenju subotič­
kog NP u okviru manifestacije YU fest *91.

918. Čudo reči. — Subotičke novine, 23. VIII 
1991, XLVII, br. 34, str. 2
Príkaz predstava sa YU festa: "Čudotvorac” prema 
priči "Simon čudotvorac” Danila Kiša u režiji Ha­
risa Pašoviéa i "Mansarda” u režiji Nade Ko­
kotovié.
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DEČJE POZORIŠTE
„KURÍR JOVICA”, SUBOTICA

NARODNO POZORIŠTE
„STERIJA", VRŠAC

943. "Gavran”. za dccu /Л. M. - Subotičke novi­
ne, 31. V 1991. XLVII, br. 22, str. 13.
Najava premijcrc "Gavran" Karla Gocija u režiji

929. Narodno pozoriSte — Népszínház u Subotici 
/ AJeksandra Meandžija. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90,- 1991, 24, str. 34-36.
Príkaz sezóne 1989/90.

949. Лоркина "Јсрма" y пуној лспоти. - Вршачка ху­
ла, 12. IX 1990. 16. бр. 243. стр. 5.
Вест о премијери "Јерма" Ф. Г. Лорке у алаптацијп 
и рсжији Дијане Милошевић и извођсњу НП "Сте- 
pnja" y UpiiJiiy.
950. Instantanee culturale (Kultúrni trcnuci)/s. a.
- Libertatea, 15. IX 1990, XLV, br. 38, str. 11.
Dijana Milosevic u NP "Sterija” režira drámu F. 
G. Lorke "Jerma".

948. Drama o Jermi /Radomir Pútnik. — Politika, 
1 L IX 1990, LXXXVII, br. 27634, str. 14.
Príkaz predstave "Jerma" Fcdcrika Garsijc Lorke, 
u režiji Dijane Milosevic i izvodenju vršačkog NP.

941. Játszál velünk! (Igraj sa nama!) í Krekitv Ol­
ga. - 7 nap, 22. III 1991, XLVI. br. 12, str. 42. 
Príkaz premijere dečije predstave "Zaigrajte s na­
ma" Jožefa Mokoša u izvodenju srpsko-hrvatskog 
ansambla subotičkog Dečjeg pozorišta "Kurir 
Jovica”.

924. KiS u pozorištu / Svetlana Dokié. — Politika, 
28. VIII 1991, LXXXVIII, br. 27979. str. 18.
Kratak osvrt na predstave subotičkog NP radene 
prema delima Danila KiSa a izvedene u okviru YU 
festa u Bcogradu.

925. YU фест y Сарајеву Z J. Б. - Дневник, 28. VIII 
1991, L бр. 16104, стр. 18.
Вест да je караван YU фсста нлкон Суботицс и Бел­
града стигао у Сарајсво, где ћс при казати прсдставу 
‘'Мансарда" Данила Киша у режијн Нале Ко 
котовнЬ.
926. Obredne magle I Feliks Pašié. — Vcčemje 
novosti, 28. VIII 1991, XXXVIII, br. 24316, str. 
16.
Príkaz predstave "Esterhazi" prema tekstu Danila 
Kiša, u režiji IStvana Lalira, kóju je subotičko NP 
izvelo na Avala-festu.

947. Dcčje pozoriSte — Gyermekszínház "Kurír 
Jovica” / [Ljubica RistovskiJ. — Almanah pozori­
šta Vojvodine 89/90, 1991. 24, str. 90-92.
Popis članova Dečjeg pozorišta "Kurír Jovica”, 
premijemih i obnovljenih predstava sa popisom 
izvodača u sezoni 1989/90.

922. Utazás Nicaraguába: YU fest '91 (Put u Nika- 
ragvu: YU fest ’91) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 25. VIII 1991, XLVIII, br. 15890, str. 12.
Príkaz istoimene predstave, radene prema fomanu 
"Bašta, pepco" Danila Kiša, u režiji Harisa Pašo- 
viéa i izvodenju subotičkog NP.

923. Pošle deset godina / Feliks Pašié. — Večernje 
novosti, 26. VIII 1991, XXXVIII, br. 24314, str. 
18.
Príkaz predstave "Misa u a-molu" prema tekstu 
Danila Kiša, u režiji Ljubiše Ristiéa, kóju je subo­
tičko NP izvelo na Avala-festu.

930. A szabadkai gyermekszínház vendégsze­
replése (Gostovanje subotičkog dečjeg pozorišta) / 
B. T. - Magyar Szó, 19. IX 1990, XLVII, br. 
15556, str. 11.
Gostovanje subotičkog Dečjeg pozorišta "Kurir 
Jovica" u Gunarošu i Bajši sa predstavom "Šla je 
u jajetu?”.

931. Baba na slovački način.. — Subotičke novine, 
21. IX 1990, XLVI, br. 38, str. 10.

921. Rani jadi / Feliks Pašié. — Večernje novosti, 
24. VIII 1991, XXXVIII, br. 24312, sir. 16.
Príkaz predstave "Rani jadi" prema tekstu Danila 
Kiša, u režiji Saška Milenkovskog. kóju je subolič- 
ko NP izvelo na Avala-festu.

942. Treéi mandat / M. Po. — Politika ekspres, 30. 
III 1991, XXIX, br. 9719, str. 18.
Slobodanu Markoviéu poveren treéi mandat ruko- 
vodenja Dečjim pozorištem "Kurir Jovica" u Su­
botici.

951. Дах свежине на малој сцени /Д T. - Вршачка 
хула, 26. IX 1990, 16, бр. 144, стр. 6.
Приказ прсдставс "Јерма” «І». Г. Лоркс у рсжији Ди- 
јане Милошевиђ и извођсњу НП "Стериja".
951a. Položaj kulturnih institucija ostao neprome- 
njen / G. Popi. - Misao, 27. IX 1990, XVI, br. 13, 
str. 13.
U článku se govori, pored ostalog, i o situaciji u 
vršačkom NP pošle osnivanja Fonda za kulturu 
vršačke opštine.

952. Medalioane culturale (Kultúrni medaljoni) / 
C. M. - Libertatea, 13. X 1990, XLV, br. 42, 
sir. 8.
Prcmijera drame "Jerma” F. G. Lorke u režiji Di­
jane Milošcvié u prostorijama luteránske crkve u 
Vršcu, u izvodenju NP "Stcrija”.

Silvia Purkaretea, gosta iz Bukurcšta, na sceni su- 
boličkog Dečjeg pozorišta "Kurir Jovica".

944. Dcčje predstave putuju. - Subotičke novine, 
31. V 1991, XLVII, br. 22, str. 2.
U okviru kultúrne saradnje Subotice i Košová, u 
subotičkom Dečjcm pozorištu "Kurir Jovica" bice 
izvedena predstava "Nestašni miš" prištinskog po­
zorišta lutaka, a predstavu "Zaigrajte s nama” 
izvodiée asambl subotičkog Dečjeg pozorišta na 
turneji po Košovú.

945 Gostovanja iz Niša i Zemuna / A. M — Su- 
bolčke novine, 14. VI 1991, XLVII, br. 24, str. 2. 
Najava gostovanja Pozorišta lutaka iz Niša sa pred­
stavom "Mcda Rim Čim Či” i pozorišta lutaka 
"Pinokio" iz Zemuna sa predstavom "Pcpcljuga", 
u subotičkom Dečjem pozorištu "Kurir Jovica".

946. Zaslúžili smo više / A. M. — Subotičke novi­
ne, 12. VII 1991, XLVII, br. 28. str. 1 L 
Razgovor sa Slobodanom Markovicem, direkto­
rom Dečjeg pozorišta "Kurir Jovica” o problemi- 
ma u finansiranju i vrednovanju rada ovog po­
zorišta.

927. Emergency Exil / II internacionálni festival 
plesnog teatra-korcodráme, Subotica, 23. 02 - 02. 
03 1991. - Subotica: Narodno pozoriSte 
Népszínház, 1991. — [48] str. : ilustr.; 24 cm.

928. Narodno pozoriSte — Népszínház Subotica / 
[Biserka Kovačié]. - Almanah pozorišta Vojvodi­
ne 89/90, 1991, 24, str. 85-90.
Popis članova kolektíva Pozorišta, premijemih i 
obnovljenih predstava na srpskohrvatskom i ma­
ďarskom jeziku sa popisom izvodača u sezoni 
1989/90.

Najava premijere "Namrgodena baba" u Dečjcm 
• pozorištu "Kurir Jovica”, kóju je priprcmila kom­

pletná ekipa iz Čehoslovačke.

932. Суботичко позорнпітс позвано на Тајван. - 
Дневник, За IX 1990. XI .IX бр. 15776. стр. 17.
Најава тродневног гостованд позорпшне дечје pa- 
дионине "Сонг сон г" са Taj вана у Дсчјем позори- 
шту "Курир Јовнца" из Суботицс.

933. Senke ”Song-songa” / M. P. — Politika ek­
spres 1. X 1990, XXVIII, br. 9543, str. 11.
Teatar "Song-song" sa Tajvana gostovaéc u De­
Čjem pozorištu "Kurir Jovica” u Subotici i prikaza- 
éc dcčju igru senki.

934. "Princeza” u Mistelbahu / A. M. - Subotičke 
novine, 19. X 1990, br. 42, str. 2.
Najava gostovanja Dečjeg pozorišta "Kurir Jovica" 
u CehoslovaČkoj i Auslriji.
935. Titogradski "Rokcnrol" / A. M. — Subotičke 
novine, 9. XI 1990, XLVI, br. 45. str. 2.
Najava predstave "Rokcnrol za dccu” radene po 
tekstu Ljubivoja Ršumoviéa u izvodenju gostuju- 
écg Pionirskog pozorišta iz Titograda.

936 Dobitnici Vukovc nagradc/A. M. — Subotič­
ke novine, 20. XII 1990, XLVI, br. 51, str. 1.
Obaveštenje da je od lukom Kulturno-prosvctne 
zajednicc Srbije Dečjc pozoriSte "Kurir Jovica" iz 
Subotice dobitnik "Vukovc nagrade".
937. Na putu do dcčje maštc / A. M. — Subotičke 
novine, 28. XII 1990, XLVI, br 52, str. 9
Príkaz rada Dečjeg pozorišta "Kurir Jovica" iz Su­
botice. povodom uručenja Vukovc nagrade.

938. Свечаност y Позоришту "Курнр Јовица" / M 
111. - Дневник. 14. II 1991, L бр. 15912, стр. 15.
Вест о свечаностн у суботичком Дсчјсм позоришту 
"Курир Јовица" која je одржана поводом доделс 
"Вуковс награде" овој ииституцији.

939. Slavlje u čast "Vukovc nagrade”. — Subotičke 
novine, 15. II 1991. XLVII, br. 7, str. I.
Vest o svečanosti u subotičkom Dečjcm pozorištu 
"Kurir Jovica” povodom "Vukovc nagrade" koja 
je tom pozorištu uručena u SkupŠtini Republike 
Srbije.

940. Klovnovi sa paukom / A. M. — Subotičke no­
vine, 1. III 1991. XLVII, br. 9, str. 2.
Najava premijcrc "Zaigrajte s nama" po tekstu Jo­
žefa Mokoša, u režiji gosta iz Čehoslovačke Jožefa 
Rcvaloa u Dečjem pozorištu "Kurir Jovica" u 
Subotici.
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969. Хавелови "ІІнтимнії разговори"/Д T. - Вршач­
ка гула, 15. V 1901, 17, бр. 259, стр. 4.
Приказ представе "Интимни разговори" Вацлава 
Хавсла у режији Братислава МладсновнЛа и изво- 
ђеи>у вршачког НП "Стерија”.

974. Није реч о брзим потсзнма / Милоранка Чнрх.
- Вршачка кула, 17. VII 1991, 17, бр. 263, стр. 8.
Текст посвеЛен стажу у вршачком НП "Стернја" у 
вези ca гласаіьем радника овог Позоришта о п о ве­
ре »ь у директору Павлу ВлаховнЛу.

NARODNO POZORIŠTE
„TOŠA JOVANOVIĆ’, ZRENJANIN

953. Позориште као дар живота. - Вршачка кула, 17. 
X 1990, 16, бр. 245, стр. 8.
Вест да je І’алмпла ПсјчнЛ, глумица НП "Стерија" 
добила Награду ослобођснд 90.

968. Cjaj дсбитанткиже / Д ТадиЛ. - Дневник, 7. V 
1991, L бр. 15992, стр. 16.
Приказ представе "Див ла патка" Хенрика Ибзена, у 
вршачком НП "Стерија", у режији Олге СавиЛ.

973. In memoriam - Бранко ПетковиЛ (1924-1991)/ Б 
Н. - Дневник, á VII 1991. L бр. 16052, стр. 14.
Вест о смртн глумца вршачког ИП "Стер и ja" Бран­
ка ПстковпЛз.

964. Pozorišni rekord / V. S. - Politika, 6. III 
1991, LXXXVIII, br. 27806, sir. 16.

970. Монодрама Раде Ћурнчин. - Вршачка кула, 29.
V 1991, 17, бр. 260. стр. 6.
Вест да je драмска уметиица Рада Ђуричин извела 
монодраму "Похвала лудости" Е Ротердамског, у 
рсжијп Љубомира ДрашкиЛа на сцени вршачког НП 
"Стерија".

980. У друштву Брехта и Домановића / Jh Б - 
Зрежанин. 14. IX 1990, XXXIX, бр. 2001, стр. 4.
Нарва предстојеЛнх лремијера у зрежанинском 
НП.

967. Истина као лресуда / Д ТашлиЛ. - Вршачка гу­
ла. 24. IV 1991, 17. бр. 258, стр 9.
Приказ представе "Дивла патка" Хенрика Ибзена, у 
адапгацији и режији Олге СавиЛ и извођежу вршач­
ког НП "Стерија".

Vest da će u vršačkom NP scdamdeset péti pút biti 
izvcdcna predstava "Dragi moj lažljivčc” Kilta, u 
izvodenju glumaca iz Beograda Radmilc Andrić і 
Mihaila Viklorovića.

957a. Librărie particulară Ia Vîrse | (Privátna knji- 
žara u Vršcu). — Misao, 7. II 1991, XVII, br. 3, str. 
12.
Vest da je u prostorijama vršačkog NP otvorená 
privátna knjižara-galerija pod nazivom "Kibi- 
efenster”.

958. Годишіьица "Стерн je" /BIL- Дневник, 12. II 
1991, L бр. 15910, стр. 16.
Вест да je у вршачком НП "Стсрија" свсчаио обеле- 
жена 46-годишжнца н>сговог рада.

959. Као одговор традиції j и. - Вршачка кула, 13. II 
1991, 16, бр. 253, стр. 8.
КраЛи извсштај о свсчаном обележаваїьу дана НП 
"Стермja".

960. Згода ca Кир Димом. - Вршачка кула, 13. II 1991.
16, бр. 253, стр. 8.
Одломак из кіьигс "Народно позориште "Стерија" у 
Вршцу”, сеЛаїьс проф. Страхшье Кост и ha, о прайм 
годі там а рада овог театра.

961. Succese vizibile, în ciuda condi | iilor vitrege 
(Vidljivi uspesi uprkos nepovoljnim okolnostima) 
/С. Mata. - Libertatea, 16. II 1991, XLVI, br. 8, 
str. 8.
Proslavljen jubilej 46 godina aktivnosti pozorišta 
"Sterija”. Tim povodom 7. februára gostovalo SNP 
s predstavom ”Patnje gospodina Mokinpota".

975. Подршка управнику. - Вршачка куля, 17. VII 
1991, 17, бр. 263, стр. 8.
Информација да je Савет НП "Стерија" изгласао 
повереже управнику Павлу Влаховићу и одговору

981. Брехт стиже из Београда / Љ. Б - Зренонин. 2L 
IX 1990, XXXIX, бр 2002, стр5.
Најава премијере "Малограђансха свадба" Е Брехта 
на сцени зреіьанинског НП, у извођежу бсоградског 
позоришта "Душко РадовиЛ".
982. Brcchtrc várva (Očekujući Brehta) / B. Z. — 
Magyar Szó, 22. IX 1990, XLVII, br. 15559. str. 19. 
Razgovor s Draganom Ćukom, direktorom NP 
"Toša Jovanović”, o predslojcéim predstavama.

983. ДомановиЛ. Брехт, слике и сопран / Љ Б - 
Зрежанин, 28. IX 1990, XXXIX, бр 2003, стр 6.
Вест да ће зрежанинско НП нову сезону почети пре- 
ми јсром кабаретске представе "Вођа", сачнженс по 
мотивима дела Радојд ДомановнЛа. као и премье­
ром "Majка храброст" Бертолта Брехта, обе у режи- 
ји Сул ej .мана КупусовиЛа.

984. Јубилеј Гордане ВинокиЛ. -Зрежанин, 5. X 1990, 
XXXIX, бр 2001. стр 5.
Вест да je Гордана ВинокиЛ. првакнжа зренаиин- 
ског НП, насловном улогом у пред став и "Majxa хра­
брост" Б Брехта, обележила 25 година рада у овом 
Позоришту.

985. Обојица су нас препознала/ Љ. Б - Зрежанин. 
5. X 1990, XXXIX бр 2004, стр 5.
Приказ представа "Вођа" Р. ДомановиЛа и "Мајка 
храброст" Б Брехта, обе у режији Сулејмана Купу­
совиЛа на сцени зрежанинског НП.

986. Промене у руководству Позоришта / Љ. Б - 
Зрсіьанин, 5. X 1990, XXXIX бр 2004. стр 5.
Вест да je Славко ГолнЛ, управник зренонинског 
НП поднео остав к у, а нови в.д управника je Драган 
Ћук.

987. Време политичког позоришта / Снниша Стан­
ков. -Зренанмн.12. X 199Q, XXXIX бр 2005, стр 5.

971. Ризик брзих лотеза? - Вршачка кула, 12. VI 1991. 
17. бр 261, стр 6,
Члаиак посвеЛен стажу НП "Стерија" од доласка 
директора Павла ВлаховиЛа.

971а. Două secole de la primul spectacol (Dva ve­
ka od prvé predstave) / S. Dragu | a. — Libertatea, 
20. VI 1991, br. 30. str. 6.
O protekloj pozorišnoj sezón i N P "S t erija”.

972. Podele iza závese / Zorica T. Mirković. — 
Večernje novosti, 24. VI 1991, XXXVIII, br. 
24251, sír. 20.
U vršačkom NP vec duže vreme traju sukobi i po- 
deljenost oko izbora Pavla Vlahoviéa za upravnika 
ovc ústa nove.

966. Povratak klasici / Radomir Pútnik. - Politi­
ka, 22. IV 1991, LXXXVIII, br. 27853, str. 13.
Prikáž premijere "Divlja patka” Hcnrika Ibzcna, u 
adaptaciji i režiji Olge Savié i izvodenju vršač- 
kog N P.

965. Biznis iza kulisa / L Babie. — Politika ck- 
spres. 22. IV 1991, XXIX br. 9742, str. 13.
O bcsparici i nezadovoljstvu kultumih ústa nova u 
Vršcu, a posebno o nezavidnom položaju NP "- 
Sterija”.

овог колективе Приморском гледалишчу из Нове 
Гори цс.

976. Поклон из позоришта. - Вршачка кула, 17. VII 
1991, 17. бр. 263, стр. 5.
Вест да je колектив НП "Стерија" упутио новчжну 
помоЛ војиику Зорану ПеЛканиЛу, бившем плану 
Омладинске сцене Позоришта "Стерија", који je 
био заробљен у Словеннјк.

977. Глумац у сеЛажу /В Я - Вршачка кула, 17. VII 
1991. 17. бр. 263. стр 8
На вест о смртн глумца Бранка ПетковиЛа.

978. Na rod no pozorište "Sterija” u Vršcu / Milan 
Kovačevic. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991, 24, str. 37.
Príkaz sezóne 1989/90.

979. Narodno pozorište "Sterija" Vršac / [Vera 
Ncdcljkov], — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991, 24, str. 93-95.
Popis članova pozorišta, prcmijcmih i obnovljenih 
predstava sa popisom izvodača u sezon i 1989/90.

962. Невиност под заштнтом / Д ТашлиЛ. - Вршач­
ка кула, 27. II 1991, 16, бр 254, стр &
Приказ представе "Раїьени орао" Мир Јам, у адапта­
ции Борислава МихајловнЛа Михиза и рсжнјп Дра­
гана ЈовиЛа, на сцсни вршачког НП "Стерпја".

963. Autobusom na "Divijc pätke" / M. P. G. — 
Večernje novosti, 16. IV 1991, XXXVIII, br. 
24184, str. 20.
Najava premijere predstave "Divlje pätke" Henri- 
ka Ibzcna u vršačkom N P.

954. "Осмсх" у чаши c леном / Д ТашлиЛ. - Вршачка 
кула, 17. X 1990, 16, бр 245. стр 8.
Приказ представе "Професионалац" Душана Кова- 
чсвиЛа у рсжији Бранислава МиЛуновиЛа на сцени 
вршачког НП "Стсрија".

955. Lorkina "Jerma” / M Č. — Politika ekspres, 
2. XI 1990. XXVIII, br. 9575, str. 13.
Bcleška o gostovanju vršačkog NP na sccni Bitef 
teátra s predstavom "Jerma" F. G. Lorkc u režiji 
Dijane Milošcvié i koreografa Sonje Popotanove.

956. Лепршаїьс изнад брачног гнезда / Д ТашлиЛ. - 
Вршачка кула. 14. XI 1990, 16, бр. 247, стр. 9.
Приказ представе "Идем у лов" Жоржа Фсјдоа у ре- 
жији Степс Ж и гона на сцсни вршачког НП "- 
Стсрија".

957. Za dobro raspoloženje / Radomir Pútnik. — 
Politika, 14. XI 1990, LXXXVII, br. 27698, str. 17. 
Príkaz premijere predstave "Idem u lov” Žorža 
Fejdoa, u režiji Stcve Žigona i izvodenju vršačkog 
NP.
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1013. Гостујс "Травијата" / Ж К - Зрсіьанин, 15. IИ 
1991. XL бр. 2027. стр. á
Вест ла ћс у зрсіьанпнском НП гостовати тсмншпар- 
ска Државна опера, која he извести Вердијсву "Тра­
виату". а дириговаће Ладислав Рот.

1020. Moja драга ташта / Ж БанловиЬ. -Зрсіьанин, 
31. V 1991. XL б|х 2038, стр. 5.
Критички приказ представс "Вила Рајски мир" Ра­
дована Марушиђа, у рсжији Лилијане Арсенов, и 
iiajaaa предстале "Љубави Uopua Вашингтона” Ми­
рс Гаврана, на сцени НП "Тоша Јовановнћ”.

1000. Власт и страст/ Ж. Шајтинац. - Дневник. 27.
XII 1990, XLIX. бр. 15865. стр. 13.
Приказ прсдставе "Власт" Бранислава Hyuniha у ре- 
жнји Радослава ДориЬа на Драмској сцени НП "То­
ша Јовановнћ".

1001. Нсдоссгиути изаэов / Владимир Копнил. - 
Дневник. 17. I 1Q91. L бр. 15884. стр. 13.
Критички приказ прсдставе "Власт" Б Нушића у рс- 
жији Радослава Златана ДориЬа, у зрсіьанпнском 
НП.

1014. "Травијата" за зреіьанннцс. - Зрсіьанин. 22. III 
1991. XL бр 2028. стр. 5.
Текст посвсћси гостоваїьу румунскс Државне опере 
из Тсмишвара у зрсіьанинском НП са опером "Тра­
виата" Ћузепс Верди j а; диригент jc Ладилслав Рот, 
а солиста Ссргсј Хомов.

1017. Pozorišni Đurđev dan /S. Tijanić. — Politi­
ka ekspres, 8. V 1991, XXIX. br. 9756, sir. 15.
Susret pozoríšta Srbije "Joakim Vujić” počeo u Ti- 
tovom Užicu. Iz Vojvodine učeslvuje NP "Toša Jo­
vanovic” sa predstavom "Vlasi” Branislava Nušic'a.

1022. Ексклузивно за клинцс и клинцезе. - 
Зрсіьанин. 14. VI 1991, XL бри 20-10, стр. 9.
У току акције "Мала читалачка значка" у Зреіьани-

1019. Прсмнјсра банатског вод вилл. - Зрсіьанин, 24.
V 1991, XL бр, 2037. стр. 1.
Hajasa премијсрних представа у зрсіьанпнском НП 
- "Вила PajcKH мир” и "Љубавн Цорца Вашингто­
на". обе у рсжији Лилијанс Арсенов.

Uoči premijrc komedijc "Vlasi” Branislava Nušića 
u adaptaciji Miroslava Beloviéa i reditelja Zlatana 
Dorica na sceni NP u Zrcnjaninu.

1008. Вунена домаштаваїьа/ Лх Б -Зрсіьанин. 15. II 
1991, XL бр 2023, стр 4.
Приказ представс "Вунена прима" по мотпвима из 
текста Ладе Брашоваиове, у рсжији и адаптаціїји 
Емнлијс Мачковић. Koja јс изведена на Луткарској 
сцени зреіьанинског НП.

1009. Колико кошта премијера / Лх Баиловић. - 
Зрсіьанин. 1. 111 1991. XL бр 2025, стр 4.
Kpahii преглед финанснјског пословаїьа зрсіьаннн- 
ског Позоришта - колико Позориштс кошта једна 
премијсра и колико средину кошта позориштс.

1010. Blizu groteske / Radomir Pulnik. — Politi­
ka, 5. III 1991, LXXXVIII. br. 27805, sir. 15.
Prikáž premijcrc predstave "Vlasi" Branislava Nu- 
šiéa. u režiji Radoslava Dorica i izvodenju 
zren/pninskog NP.

1011. "Укокај мога мужа". -Зсріьанин, 8. 111 1991, XL 
бр. 2026, стр. 4.
Hajasa прсмијерс, крнми-комсдијс Алла Николаја у 
режији Лилијане Арсенов, на сцени зрсіьанин- ског 
НП.

99Z Румунска принцеза на прсдстави / Ћ Берар - 
Зрсіьанин, 2. XI 1990, XXXIX, бр 2008, стр. 6.
Обавсштсіьс о гостоваїьу НП "Тоша Јовановић" на 
сцени Националног театра у Тсмишвару. Зренл- 
нинци су извели кабаретску прслставу "Вођа" Р. До- 
мановића. а пред ста в и je присуствовала и румунска 
приицеза Софија.
993. ötven előadás — magyarul (Pedesel predsta­
va — na maďarskom jeziku) / B. Z. — Magyar Szó, 
8. XI 1990, XLVII, br. 15606 (308), str. 13.
Vladimír Grubanov, sekretár NP ”Toša Jovano­
vic”, govori o radu dcčjeg pozoríšta.

994. Дах медитсраиа. - Зрсіьанин, 30. XI 1990, 
XXXIX, бр 2012, стр 7.
Најава премијсре "Крал» јелен" Карла Гоцнја на 
Луткарској сцени зреіьаниііског НП и країні интер- 
вју с рсдителлм Боривојсм Мркшићем.

995. Јубиларна представа "Женског рок’н фолк беи- 
да" / Д Ћ - Зрсіьанин, 6. XII 1990, XXXIX, бр 2013, 
стр 13.
Најава јубиларне педссете пред ставе комада Жана 
Ануја на сцени Зрењанннског НП.

996. У свету тсатарске маште / Ж R - Зрсіьанин. 6. 
XII 1990, XXXIX, бр 2013, стр 9.
Приказ прсмијере "Крал» јелсн" Карла Гоцнја у рс- 
жији Боривоја Мркшиђа на Луткарској сцени зре- 
нлнинског НП.

Осврт на прсдставе зрсіьанииског позоришта "То­
ша Јовановић": "Велики Мак" Ериха Коша, "Вођа" 
Радо j а Домановића и "Мајка храброст" Бсртолта 
Брехта.

988. "Севил»скн берберин” - опроштајно / Л> R- 
Зреіьании, 19. X 1990. XXXIX, бр 2006. стр. 5.
Вест да he 20. октобра на сцени зрсіьанииског НП 
гостовати темншварска Државна опера са Роснни- 
јсвим ”Севнл»ск11М берберином".
989. "Seviljski berberin” za Banaćane / D. Berar. 
- Politika. 19. X 1990, LXXXVII. br. 27672. sir. 
14.
Vest da ée DrŽavna opera iz TcmiSvara gostovati u 
Zrcnjaninu s operom "Seviljski berberin”.

990. Фигаро у Зрсіьанину. - Зрсіьанин, 26. X 1990, 
XXXIX, бр 2007. стр 5.
Обавсштсіьс о протсклом гостоваїьу темншварске 
Опере са Росииијевим "Севнтъским берберином" и 
узвратном посетом зрсіьанииског НП с прсдставом 
"Вођа" Р. Домановића.

991. Predstave za Srbe u Rumuniji / D. B. — Poli­
tika. 1. XI 1990, LXXXVII, br. 27685, sir. 16.
Salirično-cgzotičnim kabarcom "Voda" po teksto- 
vima Radoja Domanoviéa zrenjaninsko NP jc po 
deseli put gostovalo u Temišvaru.

1004. Vlast i komentári /ML — Komúna. 7. H 
1991. br. 1492. str. 4.
Kratakosvrt na predstavu "Vlast” Branislava Nuši- 
éa u režiji Radoslava Dorica i izvodenju NP "Toša 
Jovanovic", na gostovanju u Kikindi.

997. Сребрна представа. - Зрсіьанин, 14. XII 1990. 
XXXIX, бр 2014, стр 5.
Вест o јубиларној педесстој пред ста в и "Женски рок 
сид фолк бенд" у НП "Тоша Јовановић”.

998. "Koja странка je победила?" / Лх Б - Зрсіьанин.
20. XII 1990, XXXIX, бр 2015, стр. 5.
Најава премијсре "Власт" Б Hyuniha у зреіьанин- 
ском НП и краћи интервју са редитељем Златаном 
Дорићем.

999. U pravi Čas/I. Arađanin. — Politika ekspres. 
22. XII 1990, XXVIII, br. 9623. str. 11.

1002. Play Nušié / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 23. І 1991. XLVIII, br. 15678. str. 14.
Osvrt na premijeru "Vlast” Branislava Nušiéa u 
adaptaciji reditelja Radoslava Doriéa i Miroslava 
Beloviéa i izvodenju N P ”Toša Jovanovic".

1003. Na póla puta / Radomir Pútnik. — Politika, 
23. I 1991, LXXXVIII. br. 27764, str. 16.
Prikáž predstave "Voda” Radoja Domanoviéa, u 
adaptaciji i režiji Su lej ma na Kupusoviéa, kóju je 
zrenjaninsko NP izvelo u Malom pozorišlu "Du- 
ško Radovié" u Beogradu.

1005. Cbc jc кабаре / J. B - Зрсіьанин, 8. II 1991, XL 
бр 2022, стр. 4.
Приказ прсдставе "Кабаре" Милоша Николића. у рс- 
жији Зорана РатковиИа и извођсжу Панчсвачког те­
атра Центра за културу "Олга Петров", на сцени 
зрсіьанииског НП.

1006. Прсмијсра "Вунснс причс". - Зрсіьанин. 8. II 
1991, XL бр 2022, стр 4.
Најава преміїјериог извођсн»а "Вунсних прича" у ре- 
жији Емнлије Мачковића на Луткарској сцени 
зрсіьанииског НН

1007. A zalaegerszegi színház Zrenyaninban (Po- 
zorište iz Zalaegersega u Zrenjaninu) / (hi). — 
Magyar Szó, 11. II 1991. XLVIII, br. 15697. str. 9. 
Vest o gostovanju pozoríšta "Hcveš Sándor” iz 
Maďarské u zrenjaninskom NP, s mužíčkom kome- 
dijom "Liliomfi” Edea Sigligetija u režiji Lasla 
Vandorfija.

1021. Две љубавн Uopua Вашингтона / J. Boj нов. - 
Зрсіьанин, 7. VI 1991. XL бр 2039, стр 5.
Приказ прсмијсрнс прсдставе "Л»убави Џориа Ва­
шингтона" Мирс Гаврана, у рсжији Лилнјане Ива- 
HOBiih Арсснов, на сцени зрсіьанинсхог НП.

1015. "Ла Травијата” топло прихваћена / J. В - 
Зрсіьанни. 29. III 19^1, XL бр 2029. стр 4.
Приказ опере "Травијата" Ћ ВердиЈа у нзвођсњу 
гостујућс Државне опере из Темишвара у 
зрсіьанпнском HI L

1018. Водвил» и мелодрама / Лх Б - Зреіьанин, 24. V 
1991, XL бр 2037, стр 5.
Најава двеју представа Kője he бити извсденс у 
зрсіьанпнском НП: "Вила Рајски мир" Радована Ма- 
рушића и "ЈБубави Џориа Вашингтона” Мира Гавра­
на. обе у рсжији Лилпјаис НвановиЬ Арсенов.

1012. Moraju da rade na dva razboja / A. Mujčino- 
vié. — Politika ekspres, 12. III 1991, XXIX, br. 
9701, str..17.
Dragan Ćuk. upravnik NP u Zrcnjaninu o radu і 
tcškoćama svog pozorišta.

1016. Vissza a vígjátékhoz (Povratak komediji) / В. 
Z. - Magyar Szó, 1. IV 1991, XLVIII, br. 15746, 
str. 1 1.
Blic-intervju sa Draganom Ćukom, u právnikom і 
umetničkim rukovodioccm NP "Toša Jovanovic” u 
Zrenjaninu.
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Članak о ponovnom otvaranju pančcvačkog pozo-
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riSta, o premijcri predstave "Kabaré" Miloša Niko- 
liéa i o pianu log pozorišta u ovoj sezoni.

1031. Именован покрајинскн селектор. - Дневник. 
І. XI 1990, XLIX. бр. 15809, стр. 10.
І Інформація да јс Габријела Бартуц. позоришнн 
критнчар листа "Мађар со", изабрана за војвођан- 
ског селектора Југословснских позоришких игара.

1032. Papren crotski rečnik I Radomir Pútnik — 
Politika, 1. XI 1990, LXXXVII. br. 27685, str. 17. 
Príkaz predstave "Kabaré” Miloša Nikoliéa, u re­
žiji Zora na Ratkoviéa i izvodenju pančevačkog te­
átra.

1048. (44 színház, 64 előadás), (44 pozorišta, 64 
predstave) / b-c. — Magyar Szó. 23. 1 1991, 
XLVIII, br. 15678. str. 15.
Članak govori da je na 36. Sterijinom pozorju iz 
Vojvodine prijavljeno pet pozorišta: Novosadsko

1033. "Slučaj” Rislié / P. Mirkovié. — Politka ek- 
spres, 3. XI 1990, XXVIII, br. 9576. str. 12 
Spor izmedu SNP i NP Subotice zbog finansijskih 
sredslava kóje je potrošio Ljubiša Ristié.

1034. A Kis Slcrija mai műsora (Današnji program 
Malog pozorja). - Magyar Szó. 10. XI 1990, 
XLVII, br. 15608, str. 11.
Malo pozorje danas prikazuje dve predstave: "Ka­
non" na Omladinskoj tribini, i "Nakon toga éemo 
crknuti" u izvodenju novosadske H grupe u Spor- 
tskom centru.

ну. Луткарска сисна ІІП "Тоша Јовановпћ" нзвршћс 
предстану "Бајка o Maj ушку".

1023. Ново чнтаїьс Брехта / Л» Б - Зренлнин, 21. VI 
1991. XL, бр. 2611, стр. 4.
У зрснлнинском ІІГІ би he наведене две премијерс: 
"Мера" Бертолта Брехта у режији Душана Торбице 
it "Банатикон. опет" Радпвоја lIIajTimun, у рсжнји 
Лилијанс Пвановнћ Арсенов.

1024. A zrenjanini színházak Békéscsabán (Poz.o- 
rišla iz Zrcnjanina u Bekeščabi) / (hi). - Magyar 
Szó, ЗО. VI 1991. XLVIII, br. 15834, str. 12.
Vest da ée u Bekeščabi gostovati NP "Toša Jova- 
novié”sa predstavom "Vlast" B. Nušiéa і АР ”Ma- 
dač" sa predstavom "Kraj vikenda".

1025. Највише позоришних пред ставя / J. R - 
Зрсіьанин. 2. VIII 1991, XL бр. 20-17. стр. 5.
У оквиру "Зренлиинског лета", би he приказане мо­
нодрамо о Светом Сави и "Контрабас", и прсдставс 
"Тартиф" Позоришта на тсразпјама и "Учене жене" 
Нлродног позоришта из Бсограла.

1026. Narodno pozorište ’Toša Jovanovié" Zrc- 
njanin / |Stanko Sajt і пас]. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 96-99.
Popis članova Pozorišta. prcmijernih i obnovljenih 
predstava na sccni za odrasle i na Lutkarskoj sceni 
na srpskohrvatskom i maďarskom jeziku sa popi­
som izvodača u sezoni 1989/90.

1027. Narodno pozorište "Toša Jovanovié” u 
Zrcnjaninu / Stanko Šajtinac. — Almanah pozori- 
šta Vojvodine 89/90. 1991, 24, str. 37-39.
Príkaz sezóne 1989/90.

1035. Az újvidéki sportközpontban: "Happy Days" 
(U novosadskom sportskom centru: Happy Days"). 
— Magyar Szó, 21. XI 1990, XLVII, br. 15619, str.
14.
Monodrama "Happy Days” po delu Samuela Be- 
keta "Sreéni dani" u izvodenju Katalin Ladik, Bo­
risa Kovača i Ivana Indína.

1036. Az opera újabb hajtása (Nova grana opere) / 
Király Ernő. - Magyar Szó, 24. XI 1990, XLVII, 
br. 15622 str. И.
Premijcra multimedijalne predstave "Happy Days" 
u izvodenju Katalin Ladik i Borisa Kovača, u am­
fiteatru novosadskog Sportskog centra.

1037. Európa utazik (Evropa putuje) / Bartuc Ga­
briella. - Magyar Szó, 28/30. XI 1990, XLVII, br. 
15626. str. 15.
Pozorišnc beleške.

1038. Šta Je režija / Igor Pavlov. - Pozorište, 
1990/91. LVIII, br. 2. novembra 1990, str. 13-15.
Študenti prvé godine režije Akademije umetnosti 
u Novom Sadu o režiji.

1039. Večeraš "Florentinski šešir” / V. Jankov. — 
Bečejske novine, 6. XII 1990, XXIV, br. 1470, str. 
7.
Vest o gostovanju somborskog NP na sceni bečej- 
skog Doma kulture sa komedijom "Florentinski 
šešir" Ežcna Labiša. u režiji Ljubomira Draškiéa, i 
o nástupu Pozorišta "Katona Jožef’ iz Kečkemeta 
u Bačkom Petrovom Selu, sa operetom "Staro le­
to" u režiji Žolta Franka.

1040. "Dom Bcrnarde Albe". — Pozorište, 
1990/91, 12 decembra 1990, LVIII, br. 3, str. 23.
O predstaví Bitef-tcatra iz Beograda prikazanoj na 
festivalu Malo pozorje u Novom Sadu.

1041. Umesto zaključaka / Božana Stojanovié. — 
Pozorište 1990/91, 12 decembra 1990, LVIII, br. 
3, str. 23.
O Malom pozorju kóje se 
Festivalom novog teatra.

1042. Ha Позорје ОПТИМИСТИЧКИ / H. Попові - Днев­
ник. 22. XII 1990. XLIX, бр. 15860. стр. 14.
Вест да су изабрани републички и покрајинскн се­
лектори и разговор са главннм селектором ового- 
дишіьсг Стеријиног позорја. Мани Готовац, о при- 
прсмама за фестивах

1043. П.ъуште позиви за гостовања/ Н. Савковић. - 
Дневник, 23. XII 1990, XLIX. бр 15861, стр 14.
Приказ ирсдставе "Комсдија времена” у извођењу 
"Јсл" театра из Париза у којој учествују војвођан- 
СКИ ГЛ ум m L

1044. Dejan Mijač priprema "Narodnog poslani- 
ka" / M. S. - Politika, 25. XII 1990, LXXXVII, 
br. 27737, str. 14.
Centarza kulturu iz Pančeva і Tea ta г "Bojan Stu- 
pica" iz Beograda zajednički pripremaju predstavu 
"Narodni posla ni k" Branislava Nušiéa, u režiji 
Dejana Mijača, koja éc bili i zvedená u Pančcvu.

1028. Azután megdöglűnk (Nakon loga éemo 
crknuti) b-c. — Magyar Szó, 21. ЇХ 1990, XLVII, 
br. 15558, str. 13.
Povodom ju bi leja velikc seobe Srba, obnovljena 
premijcra (Nakon toga éemo crknuti) u izvodenju 
Pozorišta H u Sportskom centru.

1028a. Tanyaszínház ’90 (Salašarsko pozorište ’90) 
/G. — Híd, septcinbar, 1990, LIV, br. 9, str. 976.
Kratak osvrt na letnji program Salašarskog pozori- 
šla, izmedu ostalog na nijuzikl "Iluzionisti” u režiji 
Lajoša Šoltiša.

1028b. Azután megdöglűnk (Zalim éemo crći) / 
Gerold László. Híd, septembar, 1990, LIV, br. 9, 
str. 964-966.
Príkaz predstave "Zatim éemo erei" Tibora Zala- 
na, u režiji Derda Hernjaka і izvodenju "Grupe 
H” iz Novog Sada”

1029. A színház csak gazdag országban tudja eltar­
tani magát (Pozorište môže opstati samo u bogatoj 
državi) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 24. X 
1990, XLVII, br. 15591, str. 14.
Razgovor sa reditcijem Sándorom Веке povodom 
gostovanja pozorišta "Thalia” iz Kasse u 
Vojvodini.

1030. Premijcra "Kabarea" / Svetlana Dokié. — 
Politika. 28. X 1990. LXXXVII. br. 27681. str. 18.

1045. Година приметних валова / Владимир Ко­
пнил. -Дневник. 8. І 1991, L бр. 15875. стр. 11. 
Опсежан коментар о ралу војвођанских н југосло- 
венских позоришта у минулој годишь

1046. Soha ennyi rendezvény (Nikad toliko pred­
stava) /1. gy. - Magyar Szó, 9. І 1991, XLVIII, br. 
15664, str. 14.
Članak o vojvodanskom kultúrnom životu u kojem 
se govori i o pozorišnim predstavama prikázaním 
u toku januara.

1046a. A H-Group bemutatója Zrenjaninban (Prc- 
mijera "Grupe H” u Zrcnjaninu). — Magyar Szó, 
15. І 1991, XLVIII, br. 15670, str. 11.
Vest da ce novosadska "Gupa H" u Dramskoj ra- 
dionici u Zrenjaninu izvesti predstavu "Zatim ée­
mo créi" u režiji Đcrđa Hernjaka.

1046b. A H-eso port Újvidéken és Zrenjaninban 
("Grupa H" u N. Sadu i Zrenjaninu) / b-c. - 
Magyar Szó, 16. І 1991, XLVIII, br. 15671, str. 14. 
Vest o predstojeéoj predstaví Tibora Zala na "Za­
tim éemo créi", u režiji Derda Hernjaka і izvode­
nju "Grupe H” u sportskom centru, i da je drama 
uvršlcna u konkurenciju za sarajevski MES.

1046c. Azután megdöglűnk (Zatim éemo créi). — 
Magyar Szó. 19. І 1991, XLVIII.br. 15674, sir. 14. 
Vest da "Grupa H" poslednji put izvodi u Novom 
Sadu predstavu "Zatim éemo créi" Tibora Za lana.

1046d. Bicskei és a többiek (Bičkei i ostali) f Bar­
tuc Gabriella. — Magyar Szó, 19. І 1991, XLVIII, 
br. 15674, str. 15.
Osvrt na pozorišne predstave Novosadskog pozori­
šta i subotičkog NP u 1990. i príkaz predstave "Za­
tim éemo créi" Tibora Zalana, u režiji Derda Her­
njaka i izvodenju amatérske "Grupe- H".

1047. Érzelmekre ható színház (Pozorište kője uti- 
čc na emocije) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
22. І 1991, XLVIII, br. 15677. str. 14.
Príkaz predstave "Otkrovcnje" u režiji Gorana 
Trenčevskog i izvodenju Katalin Ladik i Zo lián а 
Plctela.

XLVIII.br
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1080. Гледаоцн, где оте, да оте... І Д К-н. - Сомбо- 
рскс новіше, 15. III 1991, XXXVII, бр. 1910, стр. 6.
Вест да je у Сомбору одржан разговор о односима к

1070. Szerbiai színházak napjai (Dani pozorišta iz 
Srbijc) / b-c. - Magyar Szó, 1. III 1991, XLVIII, 
br. 15715, sír. 13.

1076. Од класика до савремсне драме / Н. Попон. - 
Дневник. 8. III 1991, L бр. 1593-1, стр. 13.
Разговор с ГабриЈелом Бартун, новинаром и селек­
тором за ВоЈВоднпу JUH Стеријиног позорја, о 
іьсном набору пред ста в а које су ушле у други круг 
сслскцијс.
1077 Mladi na novoj sceni / V. P — Politika, 8. 
III 1991, LXXXVIII, br. 27808, str. 16.
Najava premijere komedije "Kamcma muzika” 
Art ura Kopitara, u režiji Lenke Udovički i izvode- 
nju glumaca Akadcmijc umetnosti iz Novog Sada, 
na sceni Beogradskog dramskog pozor išla.

1078. MES odoleva iskušenjima / M. Durič. — Po­
litika, 14. III 1991, LXXXVIII, br. 27814, str. 17.
Na 32. festivalu jugoslovenskog tcatra u Sarajevu 
nastupiče i SNP sa predslavom ”Bela kafa” i Ama- 
tersko pozorište VHV iz Stare Pazove sa predsta- 
vom "S.O.S."

1079. Elita na okupu. — Večemje novosti, 14. III 
1991, XXXVIII, br. 24151, str. 16.
Na predstoječem 32. festivalu jugoslovenskog teá­
tra (MES) u Sarajevu nastupiče i SNP sa predsta- 
voro "Bela kafa” Aleksandra Popoviéa u režiji 
Branka Plcše i Amatersko pozorište ”VHV” iz 
Staré Pazove sa predslavom "S.O.S.” u režiji Miro­
slava Benke.

1067. Всчс посвећсно "Комсдији тсмпио" / Ж. П. - 
Дневник, 27. II 1991, год. L бр. 15925, стр. 16.
Најава југословенске туриејс театра "Јел" из Пари- 
за ca прсдставом "Комсдија темпио" Јожефа Нађа.

1068. Berza umetnika /А. Mujčinovič. — Politika 
ekspres. 28. II 1991, XXXIX, br. 9689. str. 15.
U Zemunu počinje revija najboljih predstava iz 
Srbije. Iz Vojvodine učestvuju SNP i Novosadsko 
NP, NP iz Sombora. NP "Sterija”, NP iz Subotice, 
pozorište iz Sremske Mitrovice i Akademija ume­
tnosti iz Novog Sada.

1069. Mozgásválaszok (Odgovori pokretom) / Bi­
cskei Zoltán. - Üzenet, február 1991, XXI, br. 2, 
str. 163.
Razgovor sa Jožefom Nadem, osnivačem pozorišta 
”ЈеГ u Parizu.

1056. Сери ja успешних представа / H. Попов. - 
Дневник, 5. И 1991. L бр. 15903. стр. 12.
Boja Солдатовић, селектор за Војводину, пзабрао je 
три предстане у ужи набор за Фестивал југословен- 
ског театра (накадашіьн МЕС) у Сарајеву.

1057. Esményzáporban (U bujici dogadaja) / 
Csordás Mihály. - 7 nap. 8. II 1991, XLVI, br. 6. 
str. 20.
Razgovor sa Arpádom Faragó, umetničkim direk­
torom i Žužanom Franjo, dramaturgom, povodom 
gostovanja pozorišta "Gárdonyi Géza” iz Egera u 
SNP-u i u Novosadskom pozorišlu.

1058. Ponovo scena "Ben Akiba" / P. M. —. Poli­
tika ekspres, 8. II 1991, XXIX, br. 9670. str. 15. 
O saradnji SNP i Novosadskog pozorišta.

1059. Két magyar produkció az előválogatásban 
(Dve madarske predstave u sclekciji) / b-c. — 
Magyar Szó, 13. II 1991, XLVIII, br. 15699, str. 14. 
Vest da je vojvodanski selektor 32. MES-a prcdlo- 
žio 4 vojvodanske predstave za Festival, od kojih 
dve na maďarskom jeziku.

1060. Prožimanje klasičnog i savremenog / S. Ži- 
kič. - Politilka. 14. II 1991. LXXXVIII. br. 
27786. str. 23.
Na Danima komedijc u Svelozarevu nastupiče i 
somborsko NP sa predslavom "Florentinski šešir” 
i SNP sa predslavom "Bela kafa".

1061. Први круг селскције/ H. Попов. - Дневник. 16.
II 1991. L бр. 15911. стр. 11.
Од 124 представс пријављсне за учсшћс на Фсстива- 
лу југословенског театра у Сарајсву, рспублпчки и 
покрајннски селектори у ужи избор предложили 32 
представс.
1062. Tcátristák dicsérete (Pohvala pozorišnjaka) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 18. II 1991, 
XLVIII, br. 15704. str. 9.
Príkaz muzičke komedijc "Liliomfi" Edea Siglige- 
tija, u režiji Lasla Vandorfija, sa kojom je pozori­
šte "Heveši Sándor" iz Zalaegerscga gostovalo u 
Vojvodini.

1063. Музичко-сценска авантура/ IL C-h. - Дневник, 
18. II 1991, L бр. 15916, стр. 13.
Приказ представс "Сендвич" у режнји Александра 
Давпћа и извођењу Камерног позоришта у амфитеа­
тру СПЦ "Војводина” у Новом Саду.
1064. Szerbiai színházak szemléje (Smotra pozori­
šta iz Srbije) / b-c. - Magyar Szó, 20. II 1991, 
XLVIII, br. 15706, str. 15.
Kratak osvrt na program Smotre koja će se održati 
od 1. III - 1. IV 1991. u Zemunu. gde prvi put 
učestvuju i pozorišta iz Vojvodine.

1065. Представа за селектора / М. II. - Дневник, 26. 
II 1991, L бр. 15924, стр. 13.
Hajasa представс "А затим ћемо да цркнемо" у ре- 
жијн Ћерђа Хсріьака и извођању "Трупе X" Удру- 
жсіьа драмских уметника Boj води не у СПЦ "Војво- 
дина" у Новом Саду.

1066 Posztmodern Sterija játékok (Postmoderis- 
tičko Sterijino pozorje) / b-с. — Magyar Szó, 27. II 
1991. XLVIII, br. 15713, sir. 15.
Mani Gotovac, prvá žena u ulozi selektora, o 36. 
Sterijinom pozorju, gde su predložená tri vojvo- 
danska pozorišta: SNP sa predslavom "Bela kafa", 
Novosadsko pozorišta sa predslavom "Konjska ba­
lega" i subotičko NP sa predslavom "Narodni po- 
slanik”.

Počeli pozorišni susreti u Zemunu, gde učestvuju i 
vojvodanska pozorišta.

1071. У трагаїьу за глумом/ H. Савковић. - Дневник, 
1. III 1991. L бр. 15927. стр. 15.
Изводи из разговора са актсрима и аутором нео 
држанс предстане "Комсдија тсмпио" театра "Јсл" 
из Парная.
1072. Racionálisabb fogyasztást, határozottabb 
művelődéspolitikát (Racionalniju potrošnju, odre- 
deniju kulturnu politiku) / b-с. - Magyar Szó, 2. 
III 1991, XLVIII, br. 15716, str. 11.
Clanak o sednici Pokrajinskog fonda za kulturu, 
gde su razmatrani pozorišni i muzički programi za 
1991. godinu.

1073. Alternatív színházi fesztivál (Festival altér- 
nativnog pozorišta) / (Tanjug). — Magyar Szó, 3. 
III 1991, XLVIII, br. 15720, str. 15.
Vest da je u Titogradu 4. III počeo Jugoslovenski 
festival alternativnog pozorišta, gde učestvuju i su­
botičko N P sa predslavom "Gozba usred kugc” i 
novosadsko Muzičko kamerno pozorište s predsla­
vom "Happy days”.

1074. Festival jugoslovenskog alternativnog tcatra 
/ G. R. - Politika. 7. III 1991. LXXXVIII, br. 
27807, sir. 15.
Na Festivalu jugoslovenskog alternativnog tcatra u 
Titogradu nastupiče "Kamerno pozorište muzike” 
iz Novog Sada sa projektom "Happy days”.

1075. Prcmijcra "Narodnog poslanika” / S. Đ. — 
Politika, 7. III 1991, LXXXVIII, br. 27807, sir 16. 
Najava premijere predstave "Narodni poslanik” 
Brániš lava Nušiéa. u režiji Dcjana Mijača u Pančc- 
vu, koja je ostvarena u saradnji Jugoslovenskog 
dramskog pozorišta iz Beograda i Centra za kullu- 
ru Pančeva.

pozorište, SNP, NP iz Sombora, NP "Sterija" iz 
Vršca i NP "Toša Jovanovič" iz Zrenjanina.

1049. U znaku žena redilelja / V. Mičunovič. — 
Politika. 23. I 1991. LXXXVIII, br. 27764, sir. 17. 
Za predstoječe 36. Sterijino pozorje iz Vojvodine 
su predstave prijavili: SNP, Novosadsko jxazorište. 
somborsko NP, vršačko NP i zrenjaninsko NP.

1050. Reč imaju žene / P. Mirkovič. - Politika 
ekspres, 23. I 1991, XXIX. br. 9653. str. 15.
Iz Vojvodine prijavljcno šest predstava za Sterijino 
pozorje.

1051. Pozorje imuno na deobe / S. Stanojcvič. — 
Borba, 29. I 1991, LXX. br. 29, str. 9.
Za 36. Sterijino pozorje iz Vojvodine su predstave 
prijavili: SNP, Novosadsko pozorište, somborsko 
NP, vršačko NP i zrenjaninsko NP.

1052. Bila jednom jedna Andora — — — /Gabri­
ela Bartuc. - Pozorište, 1990/91, 31. januara 
1991, LVIII. br. 5, str. 34.
Príkaz predstave "Andora” Maksa Friša u režiji 
Gabora Pintera i izvodenju Salašarskog pozorišta i 
Pozorišta "Promena”.

1053. Predstave prijavljenc za 36. JPI / priprcmio 
Dušan Belié. — Pozorište, 1990/91, 31. januara 
1991, LVIII. br. 5, str. 35-37.
Príkaz prijavljenih predstava po republikama i po- 
zorištima. Iz Vojvodine prijavilo se SNP sa pred- 
stavama "Bela kafa” i "Banovié Strahinja", Novo­
sadsko pozorište sa predslavom "Konjska balega”, 
somborsko NP sa predslavom "Mala”, vršačko NP 
sa predslavom "Profcsionalac” i zrenjaninsko NP 
sa predslavom "Vlast".

1054. Andora / Laslo Gerold. — Pozorište, 
1990/91, 31. januara 1991, LVIII, br. 5, sir. 33-34. 
Kritika predstave "Andora” Maksa Friša u režiji 
Gabora Pintera i izvodenju Salašarskog pozorišta.

1055. Hamletovské nedoumice / Vladimír Slcfano- 
vič. - Politika, 2. II 1991, LXXXVIII, br. 27774. 
str. 17.
Razgovor sa Radctom šerbedžijom, glumccm, re- 
dileljem i profesorom na Akademiji umetnosti u 
Novom Sadu.
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1109. "Шопаловић" удворишту/М. M-и. - Дневник.
7. VI 1991. L бр. 16023, стр. 15.
Вест да he Акалемско позориште "Промена" извести 
пред ста в у "Путујућс позориште Шопаловић" Любо­
мира CiiMOBiiha у режији Дејана Крстовића.

1110. "Путујуће позориште Шопаловкћ" І Р. Г-л. - 
Дневник, 9. VI 1Q91. L бр. 16025, стр. 16.
Вест да he Академско позориште "Промена" извести 
представу "Ilyryjyhe позориште Шопаловнћ" ЈБубо 
мира CiiMOBHha и режнји Дејана Крстовића.
1111. Színes rendezvénysorozat : Paliéi nyár (Bo­
gat program : Leto na Palicu) / B. Z. — Magyar 
Szó. 19. VI 1991, XLVIII, br. 15823. str. 14.
Ragovor sa Silvesterom FcjeŠ iz suboličkog "Nep-

1099. Повеље глумиима / H. П. - Дневник, 18. IV 
1991. U бр. 15975, стр. 14.
На иницијативу Савеза драмских уметника Boj во­
диле обележен je одлазак у пензпју 40 глумаца из 
свих воЈвођанских позоришта.

1100. Tehnika glasa kao uslov scenskog izraza / 
Vladimír Jovanovié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, 
br. 7, 20. apríla 1991, str.30-31.
U okviru smotre Pozorište Srbijc danas na seč­
ní NP u Zemunu. študenti dramskog odseka 
Akademijc umetnosti iz NovogSada izve1i su javni 
čas.

Ves! da 6. IV počinjc 32. MES. gdc ée Vojvodinu 
predstavljati ÁP "Vladimír Húrban Vladimírov" 
iz Stare Pazove, sa koreodramom "S.O.S." Miro­
slava Bcnkc, i SNP iz Novog Sada sa predstavom 
"Bela kafa” A. Popoviéa, u režiji Branka Plcšc.

1092 Почиїье МЕС/ R К. - Дневник, 6. IV 1991, L бр. 
15963. стр. 17.
Вест да je у Сарајсву почео овогодишњи МЕС, на 
коме he бити изведено представс "Бела кафа" СНП-а 
и "С.О.С." Аматерског позоришта "ВХВ" из Старе 
Пазове.

1084. Klasično i savrcmeno. — Politika ekspres, 
22. III 1991, XXIX, br. 9711, sir. 13.
Na Danima komedije u Svetozarcvu SNP prikáza­
lo predstavu "Bela kafa”, a somborsko NP predsta­
vu "Florenlinski šešir”.

1087. Мири Баїьац награда за животно дела - Дне­
вник, 27. III 1991, L бр. 15953, стр. 12.
Вест да je Мира Баїьац, нскадаипьа глумица СНП, 
добитник Златиог ловоровог венца за животно де­
ло, који joj je додсљсн на Фсстивалу југословен- 
ског театра у Сарајеву.

1088. Ocene publike / M. [Milivojc] I. (Ilié). — 
Politika ekspres, 28. III 1991, XXIX, br. 9717, str. 
9.
Na Danima komedije u Svetozarcvu publika jc 
ocenila predstavu SNP ”Bela kafa" sa 4,38, a pred­
stavu somborskog N P "Florenlinski šešir” sa 4,40.

1089. Pozorišta i Domovi kulture. — Premijera, 
29. III 1991, XVII, br. 66, str. 3
Informacija o razgovoru u somborskom NP o do- 
nosima i saradnji profesionalnih pozorišta i Do­
mova kulture u Vojvodini.

1090. Збир глумачке cpehe / Вера Миросављсвић. - 
Дневник, 3. IV 1991, L бр. 15960, стр. 9.
Разговор са глумицом Миром Банлц. некадашіьом 
чланицом СНП-а, добитницом Златиог ловор-венца 
за животно дела

1091. Országos fesztivál Szarajevóban még egyszer 
(Jugoslovenski festival još jednom u Sa raj ev u) / b- 
e. - Magyar Szó, 6. IV 1991. XLVIII, br. 15751, 
sir. 19.

1101. Mira Banjac. — Pozorište, 1990/91, 20. 
apríla 1991, LVIII, br. 7, str.36-37.
Na 32 festivalu jugoslovenskog teatra Miri Banjac 
dodeljcn Zlatan lovorov vijenac za životno delo u 
dramskoj umetnosli.

1102. Rcprczentativan izbor/M. Mišié. — Pozori- 
šle, 1990/91, 20. apríla 1991, LVIII, br. 7, str. 19.
Beleška o prikázaním predstavama na Danima ko­
medije u Svetozarcvu. SNP prikázalo predstavu 
"Bela kafa”, a somborsko NP "Florenlinski šešir”.

1103. Az irracionalizmus meghódítása : 
Beszélgetés Ladik Katalinnal (Osvajanjc iraciona- 
lizma : razgovor sa Katalin Ladik) / Bartuc Gabri­
ella. - Magyar Szó, 23. IV 1991, XLVIII, br. 
15768, str. 12
Intervju sa dobitnicom glumačke nagrade na Festi­
valu altemativnog pozorišta u Titogradu za autor­
skí projekat, operu "О, ti lepi dani” po motivima 
Bcketa.

1104. Од почетка - на сцени / Н. Попов. - Дневник, 
25. IV 1991, L бр. 15982, стр. 13.
Приказ дипломске представс студената новосадске 
Академије уметности у класи професора Радета 
Шербеиије, "Камерна музика" Артура Копита, у ре- 
жији Ленке Удовички.

1105. Festival jugoslovenskog teatra, Sarajevo 6- 
16. apríl 1991. — Pozorište, 1990/91, 28. maja 
1991, LVIII, br. 8-9, str.21-22
Na Festivalu učestvovali SNP sa predstavom "Bela 
kafa" i AP "VHV" iz Staré Pazove sa predstavom 
"S.O.S." (Spasilo naše duše).

1106. Színházi napló (Pozorišni dnevnik) / Gcrold 
László. - Híd, maj, 1991, LV, br. 5, str. 523.
Kritički príkaz pozorišnih predstava "Revizor" u 
subotičkom NP i "Budi dobar do smrti" u Novo- 
sadskom pozorištu.

1107. Povratak u buduénost ili eksperiment radi 
eksperimenta / Maša Jeremič. — Scena, maj-juni, 
1991, XXVII, knj. I, br. 33, str. 26-28.
Osvrt na VI festival jugoslovenskog alternativnog 
teatra u Titogradu gde je prikazana i predstava 
"Gozba usred kuge" Ištvana Laliča u izvodenju su­
botičkog N P i predstava "Happy days" S. Beketa i 
Borisa Kovača u izvodenju Kamemog pozorišta 
muzike iz Novog Sada.

1108. Slobodan Stanojevič / Ljiljana Pešikan- Lju- 
Šlanovié. - Scena, maj-juni, 1991, XXVII, knj. L 
br. 3, str. 170.
In memoriam novinára kóji je pisao o pozorištima 
i uredivao Billen JPI.

сарадіьи профссионалнИх позоришта н Домова 
културс.

1081. Lov па "ćurane” /М Ilié. — Politka ekspres.
20. III 1991, XXIX, br. 9709, sir. 15.
Na Danima komedije, somborsko NP prikazaéc 
predstavu "Florenlinski šešir”, a SNP predstavu 
"Bela kafa”.

1082. Nušié — naš savremenik / Radomir Pútnik. 
- Politika, 20. III 1991, LXXXVIII, br. 27820, sir. 
18.
Príkaz premijerc predstave "Narodni poslanik” 
Branislava NuŠiča, u režiji Dejana Mijača i izvode­
nju Jugoslovenskog dramskog pozorišta i Panče- 
vačkog teatra na sccni u Pančevu.

1083. Na tragu svetlosti / A. M. - Subotičke novi­
ne, 22. III 1991, XLVII, br. 12, str. 11.
Informacija o nagradi "Ferenc Bodrogvari” koja jc 
ove godine dodcljena Národnom i Dečjcm pozori­
štu iz Subotice.

1085. Одјеци авангарде I Душан Мпхалек. - Днев­
ник. 22. III 1991, L, бр. 15948, стр. 18.
Приказ прсдстава "Ссидвич" Ерне Кираља и "Про­
фана литурп1Ја" Бориса Ковача у извођењу Камер- 
ног позоришта музике из Новог Сада.

1086. A színvonal képviselői (Nosioci nivoa) / ге. 
- MagyrSzó, 25. III 1991, XLVIII, br. 15739, str. 
9.
Dobitnici nagrade "Bodrogvari” u Subotici za 
1990. godinu su, pored oslalih, NP iz Subotice za 
projekat "Balkánske tragedije", a posebno prizna- 
nje primilo je subotičko Dečje pozorište "Kurír 
Jovica”.

1093. Војпођаиски дан І Владимир Копицл. - Днев­
ник. 9. IV 1991. L бр 15966. стр 19.
Приказ изведеннх прсдстава "Бела кафа" СНП-а и 
Аматерског позоришта "ВХВ" из Старе Пазове, на 
МЕС-у.

1094. Čudo iz Pazove I D. Knežević. — Politika 
ekspres, 10. IV 1991. XXIX, br. 9730, str. 15.
Pohvalc predstaví "Bela kafa” A. Popoviéa u izvo­
denju SNP i predstaví "S.O.S" (Spasíte naše duše) 
redilclja i autora Miroslava Benke u izvodenju 
amatéra iz Staré Pazove na 32 festivalu jugoslo­
venskog teatra.

1095. A peremszínház (Pozorište sa raba) / Ba И u c 
Gabriella. - Magyar Szó, 12 IV 1991, XLVIII, 
br. 15757. sir. 13.
Osvrt na predstave izvedene na sarajevskom 32. 
MES-u; pored ostalih, kratak príkaz koreodrame 
"S.O.S." u izvodenju glumaca AP "Vladimír Húr­
ban Vladimírov" iz Stare Pazovc i predstave "Bela 
kafa" u izvodenju SNP iz Novog Sada.

1096. Szót kérek... színházűgyben (Tražim reč... na 
temu pozorište) / Faragó Arpád. - Magyar Szó, 
14. IV 1991, XLVIII, br. 15759, str. 13.
Esej o pozorišnom životu vojvodanskih Madara, 
povodom dodcljivanja nagrade Laslu Geroldu.

1097. Száz év színház : intervju a Híd-díjas Gcrold 
Lászlóval (Sto godina pozorišta : intervju sa La- 
slom Geroldom, dobilnikom Knjižcvne nagrade 
časopisa Híd) / ti. — Magyar Szó, 14. IV 1991, 
XLVIII, br. 15759, sir. 13.
Razgovor sa autorom o nagradenom delu "Sto go­
dina pozorišta”, kóje sc bavi pozorišnim životom 
vojvodanskih Madara.

1098. Elkészült a Vajdasági Művelődési Alap 
pénzügyi terve (Pripremljen finansijski plan Fon­
da za kulluru Vojvodine) / tL — Magyar Szó, 17. 
IV 1991, XLVIII, br. 15762, sir. 15.
Članak koji izmcđu ostalog govori о finansiranju 
vojvodanskih pozorišta i iznosi zamerke subotič­
kom NP і SNP-u iz Novog Sada.
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SUSRET POZORIŠTA
LUTAKA SRBIJE

1134. Cycpcni позоришта лутака /Н.П.-Дневник, 
19..XI 1990, XLIX. бр. 15827, стр.11.
Најава Сусрста који he ее одржати од 19. до 23. но» 
вембра у Дсчјсм позоришту „Курир Јовнца" у Су- 
ботицн.

1135. Susret lulkara. — Politika ekspres, 20. XI 
1990. XXVIII, br. 9593, str. 11.
Beleška o 23. susretu profesionalnih pozorišta lu- 
taka Srbijc kóji je održan u Subotici.

1136 Klasszikus mesék korszerű ritmusban (Klasi- 
čne priče u modernom ritmu) / KM. — Magyar 
Szó. 21. XI 1990, XLVI, br. 15619. str. 14.
Uspešno odigrane prvé tri predstave 23. smotre 
lutkarskih pozorišta Srbije, koja sc od riava u 
Subotici.

1131 Hét vagy nyolc előadás? (Sedam ili osam 
predstava?) /КМ.— Magyar Szó, 4. IX 1990. 
XLVII, br 15541, str. 13
Rasprava o broj u predstava kóje ée biti prikázané 
na 23. smotri lutkarskih pozorišta Srbijc u Subotici 
i osvrt na moguénosl prikazivanja iste predstave na 
dva jezika.

1132. Szerbia bábszínházainak találkozója (Susret 
lutkarskih pozorišta Srbije) / m. k. — Magyar Szó, 
13. XI 1990, XLVII, br. 15611, str. 15.
Od 19. do 23. novembra, u Subotici ée sc odrtati 
smotra lutkarskih |>ozorišta Srbije.

1133. Sedam puta dva i još gosti /A.M.-Subotičkc 
novine. 16.XI 1990, XLVI, br.46, sir. 9.
Razgovor sa Slobodanom Markoviécm, direkto­
rom Dcčjeg pozorišta „Kurir Jovica” iz Subotice, o 
predstojeécm Susretu lutkarkskog pozorišta Srbijc 
kóji ée se održati u Subotici.

1116b. Pozorište uprkos svemu / Branislav Mirolo- 
vic. — Sremske novine, 28. VIII 1991. XXXL br. 
1597, str. 7.
Pozorište "Dobrica Milutinovié" iz Sremske Mi- 
trovice organizovalo je maniŕestaciju "Pozorište 
uprkos svemu" u okviru kóje je prikazano nekoli- 
ko pozorišnih predstava.

1117. Akademsko pozorište "Promena" / — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991. 24, sir. 60- 
61.

Samoupravni organi. Stručná tela. Radna organi- 
zacija Slcrijino pozorje. Izdanja Stcrijinog 
pozoija.

ИЗО. 35. jugoslovcnskc pozorišne igre. — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 107- 
108.
Popis pozorišta i predstava kóje su izvedenc na 
Pozorju i o pralcéim manifeslacijama Slcrijinog 
pozorja.

1137. Lulke na sccni. - Večernjc novosti, 21. XI 
1990. XXXVII, br. 24040. str. 18.
Vest da je u Subotici počeo 23. susret profesional­
nih pozorišta I u laka Srbijc.

1138. Cigánymese és japán legenda (Cigánska baj­
ka i japanska legenda) / KM. — Magyar Szó, 22. 
XI 1990. XLVII, br. 15620, str. 11.
Na Smotri lutkarskih pozorišta Srbijc prikázané su 
medu ošialim i cigánska bajka „Đila Petra" i ja­
panska legenda „Izgubljcni snovi”.

1139. Kao stari majster Depeto / A.M.-Subotičkc 
novine, 23.XI 1990. XLVI, br.47, stg. 11.
Vest o svečanom olvaranju 23. susreta profesional­
nih pozorišta lutaka Srbije.

ker"-a, organizátorom "Letnjeg programa" na Pa- 
liéu, gde nastupaju i Novosadsko pozorište sa 
predstavom "Rat u spavaéoj sobi” P. Kohouta i 
SNP sa predstavom "Svctislav i M i leva".

111 la. A Tanyaszínház megy tovább (Salašarsko 
pozorište ide daljc) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 23. VI 1991. XLVIII, br. 15827, str. 11.
Intcrvju sa Lajošem Soltišom o planovima za leto 
glumačke trupe "Salašarsko pozorište".

1112 Pogrešne zvučne pojave : najčcšéc pogrešne 
pojave u cmisiji pevanog tona kod studenata grupe 
za opštu muzičku pedagodiju na Akademiji ume- 
tnosti u Novom Sadu i načini za njihovo isprávlja- 
nje. / Vladimír Jovanovié. — Pozorište, 1990/91,- 
LV1II, br. 10, juna 1991, str. 53-57.

1113. Pozorište u domoví ma kulturc / Milutin Ki- 
rišik. — Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 10, juna 
1991, slr.45-47.
Uvodno izlaganjc na sastanku Zajednice domova 
kulture Vojvodine i Zajednice profesionalnih po­
zorišta održanom marta 1991. u Sombora.

1113a. Путујуће лоюриштс Шопаловић / H. С-ћ. - 
Дневник. 10. VII 1991. L бр. 16056. стр. 1&
Hajasa представе “ПутуЈуће позоршите Шопало- 
вић" Љубомнра CiiMODiiha, у режији Дсјана Крсто- 
Biiha и извођсњу Лкадемског позоришта "Промена" 
из Новог Сада.

1114. Potreba za drukčijim / Zorán Đcrić. — Sce­
na, juli-oktobar.1991, XXVII knj. II. br.4-5, str. 30- 
34.
Na 16. Malom pozorju učestvovalo NP iz Subotice 
sa predstavom "Gozba usred kuge” u režiji Išlvana 
Lalića і АР "VHV" iz Stare Pazove sa predstavom 
"S.O.S.” — Spăsite naše duše.

1115. Nada savladanog očaja / Marko Kovačevié. 
- Scena, juli-oktobar.1991, XXVII knj. II. br.4-5, 
sír. 52-61.
O 32 festivalu jugoslovenskog tcatra na kojem je 
AP "VHV” iz Stare Pazove prikázalo predstavu 
"S.O.S.", a SNP predstavu "Bela kafa”.

1116. Játék a nappal (Igre sa suncem) / M. E. — 
Magyar Szó, 14. VIII 1991. XLVIII, br. 15879, 
str. 11.
Članak o istoimenoj manifestaciji u Novom Sadu, 
u čijim okvirima gostuju pozorište "Gardoš" iz Zc- 
muna, Beogradsko dramsko pozorište i Akadem­
sko pozorište "Promena".

1116a. Várnak valahol (Negde čckaju) b-c. — 
Magyar Szó, 15. VIII 1991, XLVIII, br. 15880, str. 
13.
Razgovor sa Lajošem Šoltišom o lctnjoj turneji 
"Salašarskog pozorišta” po vojvođanskim mestima 
i salašima.

Repertoar Pozorišta u sezoni 1989/90, sa imenima 
izvodača.

1118. Bibliografija pozorišta Vojvodine / — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 126- 
200
Bibliografsku grádu sakupile i obradilc Marija 
Curčié, Marija Jovancai, Marija Mahovac, Irena 
Žujovié i Vida Zeremski koja je sačinila i prateée 
registre.

1119. Delatnost pozorišta za decu (sezóna 
1989/90). — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991.24, sir. 102.
Tabelami pregled dcčjih pozorišta sa broj n im po- 
kazateljima o izvedenim predstava m a i brojem 
gledalaca.

1 120. Delatnost pozorišta za odrasle (sezóna 
1989/90). — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991. 24, sir. 102.
Tabelami pregled vojvodanskih pozorišta sa broj- 
Čanim pokaza telj ima prikazanih predstavama, i 
brojem gledalaca.

1121. Pozorišta za decu / Zorán Derie - Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90. 1991. 24. sir. 39- 
40.
Príkaz sezóne 1989/90.

1122. Gostovanja pozorišta. - Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90. 1991. 24, str 103-105.
O gostovanjima vojvodanskih pozorišta u sezoni 
1989/90.

1123. Individuálna gostovanja umetnika. — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 105.
Popis pojedinačnih gostovanja umetnika u vojvo- 
danskim pozorišlima u sezoni 1989/90.

1124. Kriza i njeni koreni : (razgovori o sezoni 
1989/90). — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991, 24, str. 7-25.
U ragovoru su učestvovali: Milutin Karišik. Alojz 
Uješ, Branko Pleša, Miloš Ncmanjié, Radoslav Lá­
zié. Laslo Gerold, Radoslav Doric, Dušanka Zri- 
lic, Luka Hajdukovié, Miriana Markovi novic, Mi- 
livoj Mladenovié, Stanko šajtinac.

1125. Pozorište "Dobrica Milutinovié" Sremska 
Mitrovica / — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90. 1991. 24. sir. 83-84.
Popis članova Pozorišta, premijernih i obnovljcnih 
predstava sa popisom i mena izvodača, u sezoni 
1989/90.

1126. Spisak izvodenih autora u pozorišlima za 
odrasle. - Almanah pozorišta Vojvodine 89/90. 
1991, 24. str. 100-101.
Popis domaéih i inostranih pisaca čija su dela pri- 
kazivana na sccnama vojvodanskih pozorišta.

1127. Pozorište "Dobrica Milutinovié" u Sremskoj 
Mitrovici / Nedcljko Terzié. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24. sir. 32-33.
Príkaz sezóne 1989/90.

1128. Salašarsko pozorište — Tanyaszínház. - Al­
manah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, sir 61. 
Repertoar pozorišta u 1989/90, sa popisom imena 
izvodača i mesta u kojima je Pozorište gostovalo.

1129. Slcrijino pozorje. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24. str. 119-121.
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1150. Зрсіьанину у походе. - Зрсњанин, 5. IV 1991, 
XL, бр. 2030, стр. 6. Вест да he 41. сусрст позоришта 
Boj води нс бити одржан у Зрсіьанину.

1151. У знаку боппье Тали je / ДЋ - Зрсіьанин. li 
IV 1991, XL, бр. 2031, стр. 6.
Напис посвсћен такмичярском делу програма41. су- 
срста позоришта Boj вод и не ,

1152. Сусрет позоришта / Надица Јаковљев. - Днев­
ник, 18, IV 1991, L, бр. 15975, стр. 14.

1140. Cikiriki, Piroska és Juliska (Cikiriki. Crven- 
kapica і Marica) / К. M. — Magyar Szó, 23. XI 
1990, XLVII, br. 15621, sir. 13.
Na smotri lutkarskih pozorišta Srbije, koja se 
održava u Subotici, prikazano jc nckoliko veoma 
lepili predstava za decu.

1141. Kevés kiemelkedő előadás (Mali broj izuze- 
tnih predstava) / K_ M. - Magyar Szó, 24. XI 
1990, XLVII, br. 15622, sir. 11.
Zavrtená 23. smotra lutkarskih pozorišta Srbije. 
koja je održana u Subotici.

1142. 3|>сіьаниііцимя чотири награде /НЈаковљсв.- 
Дисвник, 27.XÍ 1990. XLIX, бр. 15835, стр. 14.
На завршенпм 23. сусрстима луткарских позоришта 
Србијс, пред става Луткарскс сцене Народ йог лозо* 
ришта „Тоша Јованопић” из Зреіьанина. „Мала ру- 
жа” родителя Србољуба Станковића и глумица Ире­
на Тот. добили су укупно четири награде.

1143. Sva kóme po nagrada. - Subotičke novine, 
28.XI 1990, XLVI, br 48, slr.2.
Spisak nagradenih predstava na nedávno zavrte­
nom 23. susretu lutkara SR Srbije.

1144. Најболмч jc „Мала ружа" /Лк К - Зреіьанин, 
30.ХІ 1090, бр.2012, стр.7.
Највишс награла на 23. сусрсту луткарских позори­
шта Србије одржаном у Суботици, добила jc пред­
става Луткарскс сцене зрсіьанинског 1ІП „Тоша Зо- 
вановић'*.

1145. Добра идеја /Н.ГІ-Двсніік, 4.Х11 1990, XLIX 
бр. 158-12, стр. 14.
Жири деце Суботицс на 23. сусрсту професионал- 
пих позоришта лутака Србијс, доделио je награду 
аіісамблу новосадског Позоришта младих за пред­
стану „Кало Митраш" Милослава Климе, у рсжији 
Тодора Ристића.

1146. Jedan skroman festival I Bogdan Maksimo- 
vić. - Pozorištc, 1990 /91. decembra 1990, br. 4. 
27. str. 22-23.
О 23. susretu profesionalnih pozorišta lutaka Re­
publike Srbije kóji je održan u Subotici od 19-23 
novembra. Nagradene predstave „Namrgodena ba­
ba" Ladislava Dvorskog u režiji Vladimíra Pre- 
dmerskog u izvodenju Dečjeg pozorišla „Kurir Jo- 
vica" i „Mala ruža" Srboljuba Stankoviéa u režiji 
autora u izvodenju zrenjaninskog NP.

1147. Za školovanjc lutkarskih umetnika / Brani- 
slav Kravijanac. — Scena, juli-oktobar, 1991, 
XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 131-135.
O lulkarskim pozorišlima u Srbiji.

1163. Po meri glumea / L. А. — Billen Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 2, str. 12
Najava predstave "Profesionalac" koju éc NP "Sle- 
rija”, i zves ti na 41. susretu pozorišla Vojvodine.

1164. Nedostatak stila kao stil. — Billen Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 2 str 7-8.
Izvodi iz razgovora za "Okruglini stolom" 41. su-

Ннформација о предстојсћсм 41. сусрсту позори­
шта Војводинс у Зрсіьанину.

1153. Smotra dostignuéa і - drugarstva / Slobo- 
dan Pašić. - Misao, 18. IV 1991, XVII, br. 7-8, 
str. 6.
Članak o programu predstojcčcg 41. susreta profc- 
sionalnih pozorišta Vojvodine i o radu zrenjanin­
skog NP. domaéinu Susreta.

1154 Cetiri predstave izSubotice/ A. M. - Subo­
tičke novine. 19. IV 1991, XLVII, br 16. str. 2 
Vest da éc na 41. susretu pozorišta Vojvodine u 
Zrcnjaninu biti prikázané po dve predstave subo- 
ličkog NP i Dečjeg pozorišta "Kurir Jovica" iz 
Subotice.

1155. A vajdasági hivatásos színházak találkozója 
(Susret profesionalnih pozorišla Vojvodine) I (hi). 
- Magyar Szó, 19. IV 1991, XLVIII, br 15764, str. 
10.
Uoči otvaranja 41. susreta profesionalnih pozori­
šta Vojvodine na sccni NP "Toša Jovanovič" u 
Zrenjaninu od 19. do 29. apríla 1991.

1156. Ma kezdődik a vajdasági havatásos színházak 
41. találkozója (Danas počinje 41. susret profesi­
onalnih pozorišta Vojvodine) / (Tanjug). — 
Magyar Szó, 19. IV 1991, XLVIII, br. 15764, sir. 
ІЗ.
Vest da predstava "Vlast" B. Nušića, u izvodenju 
zrenjaninskog glumačkog ansambla otvara Susret

1157. Smotru otvara "Vlasi" / D. Đ. — Billen Su­
sreta, 19-29. IV 1991, br. L str. 1.
Nápis posveccn 41. susretu pozorišta Vojvodine, 
kóji éc sc održati u Zrcnjaninu.

1158. "Vlasi" na Nušiécvim danima / D. Đ. - Bil­
len Susreta, 19-29. IV 1991, br. 1, sir. 3.
Na ovogodišnjim Nušiéevim danima u Smcderevu, 
jedini predslavnik iz Vojvodine jc zrenjaninsko 
NP "Toša Jovanovič" sa predstavom "Vlasi".

1159. Program 41. susreta profesionalnih pozorišta 
Vojvodine. — Billen Susreta, 19-29. IV 1991, br. 1, 
str 2

1169. Sjajni Luka Laban / D. Đ. — Billen Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 3. str. 2
Reč gledalaca o predstaví "Profesionalac” Dušana 
Kovačeviéa u izvodenju N P "Sterija” iz Vrtca na 
41. susretu pozorišta Vojvodine.

1170. Živeo kabaré — D. Đ. — Billen Susreta, 19- 
29. IV 1991. br. 3. sir. 7.
Izvodi iz razgovora za "Okru g! i m stolom" 41. su­
sreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Kabaré" 
pančevačkog Centra za kulluru "Olga Petrov".

1171. Dah Mediterana. — Billen Susreta. 19-29. 
IV 1991. br. 3. sir. 11.
Razgovorsa rcditcljcm Borislavom Mrkšičem uoči 
predstave "Bajka o kralju jelenu". Kar la G осі j a.

1172 Spasih dušu /LA.- Billen Susreta, 19-29.
IV 1991. br. 3, str. 12
Razgovorsa Vojom Soldatoviéem upravnikom Po­
zorišta mladih u Novom Sadu i selektorom pred­
stava iz Vojvodine za M ES u Sarajcvu.

1173. Prestíž glumačkog izraza. — Bilten Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 3. str. 4-5.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom" 41. su­
sreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Profesiona­
lac" Dušana Kovačeviéa, u režiji Branislava Miéu- 
noviéa i izvodenju NP "Sterija" iz Vrtca.

1174. U znaku glumačkih ostvarenja. — Bilten Su­
sreta, 19-29. IV 1991. br. 3, str. L
Nápis o pred s tava ma kóje su izvedene na 41. susre­
tu pozorišta Vojvodine.

1175. Predstava koja se samo gledala / D. Đ. — 
Bilten Susreta, 19-29. IV 1991, br. 4, str. 6.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom" o p red­
šia vi "Volšebnici" u izvodenju Pozorišta mladih iz 
Novog Sada.

1176. Kao Albinonijev adado. — Bilten Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 4. str. 4-5.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom” 41. su­
sreta pozorišta Vojvodine o predstaví ”Vojcck"

1160. Zrenjaninsko narodno pozorištc, vaš doma- 
éin. — Bilten Susreta, 19-29. IV 1991. br. 1, str. 5. 
Nápis posveccn radu NP "Toša Jovanovič" od nje- 
govog osnivanja.

1161. Izložba pozorišnih knjiga / D. D. — Bilten 
Susreta, 19-29. IV 1991, br. 2 str. 12
Informacija da jc u foajeu NP u Zrenjaninu orga­
nizovaná prodajna izložba pozorišnih knjiga. u 
okviru 41. susreta pozorišta Vojvodine.

1162. Pnlika za uporedivanje u prepoznatljivom 
ambijentu / D. D. — Bilten Susreta, 19-29. IV 
1991, br. 2 sir. 4.
Reč gledalaca o pozorišnim susretima i predstaví 
"Vlast” N P "Toša Jovanovič".

sreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Revizor” u 
izvodenju subotičkog NP.

1165. Nešlo tvrdi Nušié. — Bilten Susreta, 19-29. 
IV 1991. br. 2 sir. 5-6.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom" 41. su­
sreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Vlast" NP 
"Toša Jovanovič”.

1166. Kultura kao smisao postojanja / Radomir Sa- 
ranovič. — Bilten Susreta, 19-29. IV 1991, br. 2 
str. 2
Reč Radomira šaranoviča, ministra za kulturu Re­
publike Srbije na otvaranju 41. susreta pozorišta 
Vojvodine.

1167. Bravo Tomislavu Pcjčiéu. — Bilten Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 3. str. 3.
Reč gledalaca o predstaví "Profesionalac" Dušana 
Kovačeviéa u izvodenju NP "Sterija" na 41. susre­
tu pozorišta Vojvodine.

1168. Iz prcdcla snová / D. D. — Bilten Susreta, 
19-29. IV 1991.br. 3, str. 6.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom” 41. su­
sreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Bajka o 
kralju jelenu" Karla Gocija u izvodenju NP "Toša 
Jovanovič".

1991.br


В. Nušića u izvodenju N P u

Izveštaj
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1181. Budi osećanja / D. D. — Biltcn Susreta, 19- 
29. IV 1991, br. 5. sir. 3.
Števo Žigon, član žirija 41. susreta pozorišla Voj­
vodine o predstaví "SOS" ansambla iz Staré Pazo- 
ve, prikázané na Susretu.

1182. Nesvakidašnje, izuzctno... / D. Đ. — Billen 
Susreta, 19-29. IV 1991, br. 5, str. 3.
Mišljenje glcdalaca o predstaví "SOS” ansambla iz 
Staré Pazovc prikázané na 41. susretu pozorišta 
Vojvodine.

1183. Samo "Kralj jelen” i ”SOS” za paméenje / L. 
A. - Billen Susreta, 19-29. IV 1991, br. 5, str. 8. 
Prvoslav Zakovski, član žirija Udružcnja dramskih 
umetnika Vojvodine 41. susreta pozorišta 
Vojvodine.

Gcorga Bihncra u izvodenju Novosadskog pozori­
šta — Újvidéki Színház.

1177. Bez izrazito dobre predstave / L. A. — Bil­
tcn Susreta, 19-29. IV 1991, br. 4, str. 8.
Razgovor sa Emilijom Stojanovom Mačkovič, glu- 
micom i redi teljem, o 41. susretu pozorišla Voj­
vodine.

1186. U teškoj ulozi. — Billen Susreta, 19-29. IV 
1991, br. 5, str. 3.
Mišljenje gledalaca o predstaví Željko Santač 
"Mokinpot” Pozorišla "Dobrica Milutinovié” iz 
Sremske Mitrovice, prikázané na 41. susreta pozo­
rišla Vojvodine.

1178. Obasuti komplimenlima. - Billen Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 4. str. 2-3.
Izvod iz razgovora za "okruglim stolom" 41. susre­
ta pozorišla Vojvodine o predstavama "Namrgodc- 
na baba” Ladoslava Dvorskog i ”Ludaš Масі" La- 
sla Kopeckog, u izvodenju Dečjeg pozorišla "Kurir 
Jovica” iz Subotice.

1208. ” Boj це x" -најбоља прсдстава/ Станко Ж Illaj- 
тинац. - Дневник, 3. V 1991, L, бр. 15988, стр. 9.
Нзвсштај o наградама додсљсним на 41. сусрету по­
зоришта Војводине.

1209. Megszűnés vagy csak megtorpanás? (Presta- 
nak ili samo trenutni strah?) / Horváth András. — 
Magyar Szó, 4. V 1991. XLVIII, br. 15777, str. 19. 
Razgovor sa Dcrdom Feješem. članom žirija o 41. 
smotri profesionalnih pozorišta Vojvodine, održa- 
noj u Zrcnjaninu.

1210. Спасите театарскс душе í Станко Ж. Шајти- 
нац. - Дневник, 4. V 1991, L бр. 15989, стр. 14.
Коментар о овогодншн>ој продукиијн војвођанских 
позоришта приказано] на 41. сусрету позоришта 
Boj води нс.

1187. Veteran vojvođanskog lutkarstva. — Billen 
Susreta, 19-29. IV 1991, br. 5, str. 8.
Vest o smrti glumea Josifa Ormaija, veterana subo- 
tičkog Dečjeg pozorišla "Kurir Jovica”.

sal) /Н.А. - Magyar Szó, 25. IV 1991, XLVIII, 
br. 15770. sir. 9.
Okrugli sto kritike 41. susreta pozorišta Vojvodine 
o predstaví ”Vojcek"G. Bihncra u izvodenju No­
vosadskog pozorišla.

1200. Багателисаіьс фестиваля - 3 ре >ьа и ин. 26. IV 
1991, XL бр. 2033. стр. 5.
Запажаїьа критичара Дсјана Пенчића Пољанског о 
41. сусрету позоришта Војводинс.

1201. Оценено стручним оком. -Зрсіьанин, 26. IV 
1991, XL бр. 2033, стр. 5.
Речи критичара за "Округлим столом" о прсдстава- 
ма при казн ним у току првс половине 41. сусрста по­
зоришта Војводннс.

1202. У славу бопиьс Тал и je. - Зрсіьаннн, 26. IV 
1991, XL бр. 2033, стр. 5.
Напис посвећен 41. сусрету позоришта Војводнне 
који се одржава у Зрењанину.

1203. Задополлн виђсним. - Зрсіьанин, 26. IV 1991, 
XL бр. 2033, стр. 5.
Мишлоьа поюришних посленика Луке Хајдуко- 
вића и Станка Шајтинна о приказании представама 
на 41. сусрету позоришта Војводинс.

1204. Miben rejlik Benka sikere? (U čemu je lajna 
uspeha M Benke?) / H. A. — Magyar Szó. 27. IV 
1991. XLVIII, br. 15772, sir. 11.
Okrugli sto kritike 41. susreta profesionalnih po­
zorišta Vojvodine o drami ”S. O. S., spăsite naše 
duše” u režiji Miroslava Benke i izvodenju slovač- 
kog AP "Vladimír Húrban Vladimírov”.

1207. Legördült a függöny Zrcnyaninban (Spušlc- 
na zavesa u Zrcnjaninu) / H. A. — Magyar Szó, 3. 
V 1991. XLVIII, br. 15776, str. 6.
Rezultați 41. susreta profesionalnih pozorišta Voj­
vodine u Zrcnjaninu, gde je za najbolju žiri pro- 
glasio predstavu "Vojcek" u izvodenju Novosad­
skog pozorišla.

1184. Prestíž dcčjih predstava. — Biltcn Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 5, sir. 2
Razgovor za "Okruglim stolom” 41. susreta pozo­
rišta Vojvodine o predstaví ” Vuncna priča" Lut- 
karske scene zrenjaninskog NP (na madarskom 
jeziku).

1185. Razvijati analitičku misao. — Biltcn Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 5. str. 1.
Izveštaj o razgovoru o pozôrišnoj kritici kóji je 
održan poslednjeg dana 41. susreta pozorišta 
Vojvodine.

1205. У ишчскиваїьу / JE R - Зрсіьанин. 29. IV 1991, 
XL бр. 2034, стр. 4.
Напис nocBchcH 41. сусрету позоришта Војводнне.

1206. Kontinuita úspechov (Kontinuite! uspeha) / 
O. F. - Hlas ľudu, 1. V 1991, 48, br 17-18. 
str. 13.
Vest da je Amatcrsko pozorištc "VIIV” iz Stare 
Pazovc uspešno nastúpilo na Festivalu vojvodan- 
skih pozorišla u Zrcnjaninu sa predstavom "S. O. 
S."

1188. Domaéinu pregršt priznanja. — Bilten Su- 
srela, 19-29. IV 1991. br. 6, sir. 2.
Izveštaj o nagradaina naj boIj im predstavama za de- 
cu na 41. susretu profesionalnih pozorišla Voj­
vodine.
1189. Na iskustvima Aristofana. — Billen Susreta, 
19-29. IV 1991, br. 6, sir. 3-5.
Izvodi iz razgovora za "Okruglim stolom” kritike 
41. susreta pozorišta Vojvodine o predstaví "Stran- 
kadžijc" Radoslava Dorica u izvodenju sombor- 
skog N P.

1190. Najbolji mladi glumac. — Billen Susreta, 19- 
29. IV 1991, br. 6. sir. 2
Vest da je žiri Udružcnja dramskih umetnika Voj­
vodine dodelio nagrade Bakota Arpadu za ulogu 
Hljestakova u predstaví "Revizor" N. V. Gogolja u 
izvodenju NP u Subotici.

1191. Pravo pozorišno veče. — Billen Susreta, 19- 
29. IV 1991, br. 6, sir. 6.
Izveštaj sa "Okruglog stola" kritike 41. susrcla po­
zorišta Vojvodine o predstavama: "Mokinpot" Po­
zorišta "Dobrica Milutinovié” iz Sremske Mitrovi­
ce, "Patnjc gospodina Mokinpota” SNP-a i "Ral u 
spavaéoj sobi" Saveza dramskih umetnika Voj­
vodine.

1192. "Vlasi” najsimpaličnija predstava. — Billen 
Susreta, 19-29. IV 1991, br. 6. sir. 2
Kao najsimpaličnija medu predstavama izvedenim 
na 41. susretu pozorišta Vojvodine, occnjena je 
predstava "Vlasi" B. Nušića u izvodenju NP u 
Zrcnjaninu.

1193. "Vojcek" najbolja predstava. — Biltcn Su­
srcla, 19-29. IV 1991, br. 6, str. 1.
Izveštaj o nagradenim i pohvaljenim na 41. susretu 
pozorišta Vojvodine.

1194. Nešlo izuzctno. — Biltcn Susreta, 19-29. IV 
1991, br. 6, str. 7.
Kritičari i publika o predstaví "Strankadžijc” NP u 
Sombora i predstaví "Patnjc gospodina Mokinpo- 
la" u izvodenju Dráme SNP-a.

1195. Za sve ukuse / 1-А. — Politika cksprcs, 20. 
IV 1991, XXIX, 9740, str. 9.
Belcška o 41. susretu profesionalnih pozorišta 
Vojvodine kóji sc održava u Zrcnjaninu.

1196. Почелн Сусрети војвођанских позоришта / H. 
J. - Дневник, 21. IV 1991, L бр. 15978, стр. 19.
Вест да je Радомир Шарановнђ. министар за култу- 
ру Србије, отворио 41. сусрст позоришта Вој- 
воднне.

1197. Dicséretes színészi alakítások (Glumačka os- 
tvarenja za hvalu) / H. A. - Magyar Szó, 23. IV 
1991. XLVIII, br. 15768, str. 12.
Članak o predstavama 41. susreta profesionalnih 
pozorišta Vojvodine.

1198. Szcrbcskcdés és szerb észjárás (Srbovanjc i 
srpsko poimanje) / H. A. — Magyar Szó, 24. IV 
1991, XLVIII, br. 15769, str. 14.
Príkaz "Kabarea" u izvodenju glumaca Centra za 
kulluru "Olga Petrov" iz Pančeva. Okrugli sto kri­
tike 41. susreta profesionalnih pozorišta 
Vojvodine.

1199. Formabontó, de óraműpontosságú előadás 
(Predstava koja odstupa od norme, ali je tačna kao

1179. Bagatelisanje festivala / Dcjan PcnČié Po- 
Ijanski. — Billen Susreta, 19-29. IV 1991, br. 4, 
str. 1.
Kritički osvrt na 41. susret profesionalnih pozori­
šta Vojvodine.

1180. Bogat emotívni doživljaj. — Biltcn Susreta, 
19-29. IV 1991. br. 5, str. 4-5.
Razgovor za "Okruglim stolom” kritike 41. susreta 
pozorišta Vojvodine o predstaví "SOS iii spăsite 
naše duše” u izvodenju Amaterskog pozorišta 
"VHV” iz Staré Pazove.
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1232. Без самоуправе / М Попок - Дневник, 1. XII 
1<Л0, XUX. бр. 15839. стр. 10.
Текст посвсћеи припремн Нанрта закона о позорн- 
шној делатности, који би требао да буде усвојен у 
Скупштини Србијс.

1233. Az első magánszínházak (Prvá privátna po­
zorišta) / b-c. — Magyar Szó, 6. XII 1990, XLVII, 
br. 15632, str. 15.
Razmišljanja o prvim privatnim pozorištima, o nji- 
hovoni finansiranju i sudbini.

1229. 19. festival monodrame i pantomíme u Ze- 
munu / Aleksandar Milosavljcvié — Scena 1991, 
juli-oktobar, XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 61-65. 
Na ovom festivalu Katalin Ladik učestvovala sa 
Happy days” po tekstu "Sreéni dani" S. Bcketa.

1238. Istorija srpskog pozorišta / N. Terzič. — 
Sremske novine, 19. XII 1990, XXX, br. 1561, str. 
7.
U Klubu "Talija” Pozorišta "Dobrica Milutino- 
vié” u Sremskoj Mitrovici održana je promocija 
knjigc "Pozorišni život u Srbiji 1944/1986" Petra 
Volka na kojoj su govoríli autor knjigc, Milutin 
Karišik i Luka Hajdukovié.

1234. Изложба о Милки Гргуровој / H. Попов. - 
Дневник, 11 XII 1990, XLIX бр. 15851, стр. 12.
Опширан извештај о Изложби о Милки Гргуровој, 
коју je Позоришнн музсј Војводине прирсдно пово­
дом 150-годншњице рођсња.

1235. Izložba о Miiki Grgurovoj / P. M. — Politi­
ka ekspres, 14. XII 1990, XXVIII, br. 9615, str. 13. 
Belcške o Izložbi Milke Grgurove, povodom 150. 
godišnjice rodenja glumice. u NP u Sombora, a 
postavio ju je Pozorišni muzej Vojvodine.

1236. Tri Milkina pisma / Avdo Mujčinovié. — 
Politika ekspres, 16. XII 1990, XXVIII, br. 6917, 
str. 13.
Povodom jubileja 150. godišnjice od rođenja, glu­
mice Milke Grgurove.

1237. Magyar dráma — és színháztörténeti konfe­
rencia (Konferencija istorijc madarske dráme i po­
zorišta) / m. k. — Magyar Szó, 17. XII 1990, 
XLVII, br. 15643, sir. 9.
Konferencija о is tori j і madarske drame i pozorišta 

. biče održana 19. decembra na Filozofskom fakul­
téin u Novom Sadu u organizaciji Katedre za ma- 
darski jezik i književnost i H u nga rološkog 
instituia.

1230. O raskošnom talentu Dobrice Milutinovica / 
V. K. - Pozorište, 1990/91, oktobra 1990, LVIII. 
br. 1, str. 27-28.
Príkaz knjigc "Dobrica Milutinovič": (kazivanja i 
scéanja) / Slavko Simič.

1231. Pozorišni muzej Vojvodine. — Pozorište, 
1990/91, LVIII, br. 2, novembra 1990, str. 28.
Apel gradanima kóji imaju dokumenta i fotografi- 
je o radu amaterskih i profcsionalnih pozorišta da 
obaveste o lome Pozorišni muzej.

O 41. susretu vojvodanskih profesionalnih pozori­
šta. Kritika predstava "Vlasi" B. Nušié, režija R. 
Dórié, N P "Toša Jovanovié", "Revizor” N. Gogolj, 
režija A. Tovstonogov, NP Subotica, "Profcsiona- 
lac” D. Kovačcvié, režija B. Miéunovié, NP "Sleri- 
ja”. "Kabaré” M. Nikolié, režija Z Ratkovié, CK 
"Olga Petrov" Pančevo, "Vojcck" G. Bihner, reži­
ja G. Tompa, Novosadsko pozorište, "S. O. S.” - 
Spăsite naše duše, M. Bcnka. AP "VHV". Stara 
Pazova. "Strankadžije" R. Dórié, NP Sombor, "Pa- 
tnje gospodina Mokinpola" P. Vajs, režija R. Mi- 
lenkovié, SNP.

1221a. Pozorišna kritika i razvoj dramske úme­
rnosti / priprcmio S lobod a n Pašie. - Misao, 6. VI 
1991, XVII, br. 11. sir. 9.
Priloží sa Tribinc "Pozorišna kritika i razvoj 
dramske umctnosli" koja je održana u okviru 41. 
susreta profcsionalnih pozorišta Vojvodine u Zre­
njaninu.

1222. Oj Srbijo. iz tri dela - daľéeš ikad biti cela? 
/ Dcjan Pcnčié Poljanski. — Scena, juli-oktobar, 
1991. XXVII, knj. II, br. 4-5. str. 65-74.
O Susretu vojvodanskih pozorišta održanom u 
Vršcu i Susretu "Joakim Vujié" i prikázaním 
predstava ma.

1222a. 40. susret vojvodanskih pozorišta. — Alma­
nah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, sir. 106. 
Popis pozorišta koja su učestvovala na Susretu sa 
nazivom prikazanih predstava.

1222b. Nagradc na 40. susretu vojvodanskih pozo­
rišta. - Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991,24, str. 112.
Popis nagradenih pozorišta i pojedinaca.

1223. "Sccnski usamljenici". - Politika ekspres,
20. IV 1991, XXIX, br. 9740, str. 9.
Na Festivalu monodrame i pantomimé Katalin La­
dik govoriéc Bcketove "Srcéne dane".

1224. Glumei u prvom pianu / M R. — Politika,
21. IV 1991. LXXXVI1I. br. 27852, sir. 21.
Na prcdstojeéem festivalu monodráme i pantomi­
mé u Zemunu nastupiéc i Katalin Ladik i Boris 
Kováč iz Novog Sada.

1225. Фсстивал монолраме и пантомиме / Н. П. - 
Дневник, 23. IV 1991. L бр. 15980. стр. 13.
Најава Мсђународног фестиваля монодраме и пан­
томиме у Зсмуну на којсм учествују и глумци І Іово- 
с ал с ко г позоришта Каталин Лалпк и Борне Ковач.
1226. Glumičin hir / A. Mujčinovié. — Politika 
ekspres. 27. IV 1991. XXIX br. 9747, str. 11.
Katalin Ladik na Festivalu monodrame і pantomi­
mé prikazala je projekat "Happy days" prema mo- 
livima drame "Sreéni dani” S. Bcketa.

1227. Bivši sreéni dani / Aleksandar Milosavljcvié. 
- Stav, 24. V 1991. br. 78. sir. 56.
О 19. festivalu monodrame і pantomimé u Zemu­
nu na komé je učestvovala Katalin Ladik і Boris 
Kováč sa monodramom "Пері dejs” po "Srcćnim 
danima" S. Bcketa.

1228. Festival monodráme u Zemunu / Božana 
Stojanovié. — Pozorište, 1990/91, 28. maja 1991,- 
LVIII.br. 8-9, str. 29-30.
Na Festivalu učestvovala Katalin Ladik i Boris Ko­
váč u predstaví "Пері dejs” — po "Srccnim dani­
ma” S. Beketa.

1211. Две награде и три похвале / M. UL - Дневник, 
7. V 1991, L бр. 15992, ст|х 16.
Вест о наградама које je па 41. сусрету позоришта 
Војводинс, добило Дсчје позориште "Курир Јови- 
ца" из Суботице.

1212. Kritičar ili selektor9 / Nedeljko Terzié. - 
Sremske novine, 8. V 1991, XXXI, br. 1581, str 6. 
Jedna rasprava na lemu "Pozorišna kritika i razvoj 
dramske umetnosti” koja je održana u okviru 41. 
susreta pozorišta Vojvodine.

1213. Brojna prizná nja subotičanima / A. M. — 
Suboličke novine, 10. V 1991, XLVII, br. 19, str.l. 
Informacija o dobitnicima nagrada na 41. susretu 
pozorišta Vojvodine, iz Subotice.

1214. "Крал» jenéit” и "Војцск" најбољс предстане - 
Зрснніїїіін, 10, V 1991, XL бр. 2035. стр 6.
Пзвсштај о наградама додезъеннм на 41. сусрсту по­
зоришта Војводиис.

1215. Награда "Станкаиији" - Сомборскс новине, 
10. V 1991, XXXVII, бр. 1918, стр. 6.
Вест да je Степану Гард и новачком додељепа награ­
да на 41. сусрсту позоришта Војводинс.
1215а. Nagrada Arpád u Bakoti /М. š. - Dnevnik, 
14. V 1991, L, br. 15999. str. 13.
Vest da éc Arpadu Bakoli naknadno bili uručená 
nagrada Savcza dramskih umelnika Vojvodine kao 
najboljem mladom glumcu, na 41. susretu profesi­
onalnih pozorišta Vojvodine održanom u Zre­
njaninu.

1216. Joui јсдна тлумачка награда Томиславу Псјчи- 
hy. - Вршачка куда. 15. V 1991, бр. 259, стр. 4.
Вест да je глумцу ІІП "Стерија” из Вршца доделена 
награда на 41. сусрсту позоришта ВоЈводине

1216а. Bagatelisanjc feslivala /Slobodan Pašié. — 
Misao, 17. V 1991, XVII, br. 9-10, sír. 14.
Članak o 41. susretu profesionalnih pozorišta Voj­
vodine kóji je održan u Zrenjaninu.

1217. Thalia la Zrenjanin (Talija u Zrenjaninu) / 
Stella Bugariu. — Libertate?. 18. V 1991, XLVI, 
br. 21, str. 8.
O Susretu profcsionalnih pozorišta Vojvodine. 
Nabrojanc su odigrane predstave i nagradeni an­
sa m bl i i pojedinci.

1218. Razgovor o pozorišnoj kritici / V. K. — Po- 
zorištc, 1990/91, 28. maja 1991, LVIII, br. 8-9, sir. 
27.
Na Susretu vojvodanskih pozorišta u Zrenj'aninu 
održan je razgovor na lemu "Pozorišna kritika i 
razvoj dramske umetnosti".

1219. O pozorišnoj kritici / Dušan Rnjak. - Pozo- 
rišlc, 1990/91, 28. maja 1991, LVIII, br. 8-9, str. 28. 
Izlaganje na lemu "Pozorišna kritika i razvoj 
dramske umetnosti” na 41. susretu vojvodanskih 
pozorišta.

1220. Odluke ocenjivačke komisije 41. susreta / 
Stanko Ž. Šajtinac. — Pozorište, 1990/91, 28. maja 
1991, LVIII, br. 8-9, str. 27.
Najbolja predstava na Susretu je "Vojcck” G. Bi- 
hnera u izvodenju Novosadskog pozorišta.

1221. Susret profesionalnih pozorišta Vojvodine / 
Stanko šajtinac. — Pozorište, 1990/91, 28. maja 
1991, LVIII, br. 8-9, sir. 26-27.

LVIII.br
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1263. Портрет уметника - Милан Туторов. - 
Зренлнин, 8. III 1991, XL бр 2026, стр. 4.
Вест о снимаїьу ТВ емисијс о Милану Туторову, 
драмском писцу из Зренлнина.

1250. Трагсдија као судбина / Мирослав Радоњић. - 
Дневник, 3. I 1991, L бр. 15870, стр. 9.
Текст посвећен 150-годишн>ици рођеља велике глу- 
мице Милке Гргурове.

1251. Milka Grgurova / Miroslav Radonjié. — 
Premijera, 4. I 1991, XVII, br. 63, sir. 5.
Pozorišni feljton posvećen ovoj velikoj glumici.

1271. Boje praznine / Radoslav Lázié. — Pozori- 
Ste, 1990/91, 20. aprila 1991, LVIII, br. 7, sir. 49- 
50.
Príkaz knjige "Boje praznine” Branka Pleše u 
izdanju Sierijinog pozorja і Akadcmije umetnosti, 
Növi Sad, 1990.

1272. Naša Sara Bemar. — Pozorište, 1990/91, 20. 
aprila 1991, LVIII, br. 7, sir. 28.
Beleška о Miiki Grgurovoj (1840-1924), povodom 
izložbc u foajeu Velike dvorane SNP.

1273. Komedija i značenje / Branko Pleša. — Po­
zorište, 1990/91, 20. aprila 1991, LVIII, br. 7, str. 
50-51.
Odlomak iz knjige "Boje praznine” B. Pleše.

1274. Слово о позорншту / Душам Миханловић. - 
Дневник, 24. IV 1991, L бр. 15981, стр 10.
Приказ књиге "Талија и Клио” Божидара Ковачека, 
у издању Матице српске и Акадсмије умстностн. 
Нови Сад,

1275. Овдс су радост и туга подједнако дубоки / Б 
Ј. -Зреіьанин, 29. IV 1991, XL бр. 2034, стр 4.
Cchaibe Виде Огењсновиђ на сусрет са зреіьанин- 
ским писцем Тодором Манојловићем.

1239. Színháztörténeti konferencia (Konfcrencija 
istorije pozorišla). — Magyar Szó. 20. XII 1990. 
XLVII, br. 15646, str. 15.
Održana konfercncija o istoriji drame i pozorišla 
na novosadskom HungaroloŠkom inštitútu.

1240. Antidrama / Duško Babie. — Pozorište, 
1990/91, 27. decembra 1990, LVIII. br. 4, str. 6.
O dramama Aleksandra Popoviéa — odlomak iz 
knjige D. Babica "Pozorište iracionalnog".

1241. Pozorište iracionalnog/Duško Babié. - Po­
zorište, 1990/91, 27. decembra 1990, LVIII, br. 4. 
str. 9-12
O dramama Aleksandra Popoviéa — odlomak iz 
knjige D. Babiéa "Pozorište iracionalnog".

1242 Posveécno Raheli Fcrari / V. K. - Pozori­
šte, 1990/91, 27. decembra 1990, LVIII, br. 4, str. 
29-3°.
O Raheli Fcrari, glumici koja počinjc svoju karije- 
ru u SNP, povodom dobijanja Dobričinog prsteňa 
1986. godine, piše najnoviji broj časopisa Tcatron 
69/70/71/ kóji joj je posveéen.

1243. Komični žanr Aleksandra Popoviéa / Mirja- 
na Miočinovié. — Pozorište, 1990/91. 27. decem­
bra 1990, LVIII, br. 4. str. 5-6.
Odlomci iz knjige "Pozorište i giljotina": (raspra- 
ve o drami).

1244. Promocija novog istraživača u oblasti drame 
/ Pútnik Radomir. — Pozorište, 1990/91, 27. de­
cembra 1990, L VIII, br. 4, str. 28.
Príkaz knjige "Pozorište iracionalnog" Dúška Ba­
biéa u izdanju Matice srpske, Novi Sad, 1988.

1245. Знаменита Гргурова/ B. Чумић. - Дневник, 28. 
XII 2990, XL1X. бр. 15866, стр 15.
Вест да je у Матими српској одржано вече посвсће- 
но велико) гл ум и ци Милки Гргуровој, поводом 150- 
годишњицс >ьеног рођсља.

1246. Стазом Милке Гргурове / мр Мирослав Радо- 
н>ић. - Сомборске новине, 2& XII 1990, год XXXVII, 
бр. 1899, стр. 10.
Напис посвсћен велнкој ср пск oj глумици.

1247. Čekajući Fortinbrasa / Dúbravka Knežević. 
— Novi Sad: Srpsko narodno pozorište, 1990. — 
59 str.; 21 cm. — (Edicija Prvo izvodenjc) 
Predstava se prcmijcmo izvodi u SNP 23. IX 1990. 
u adaptaciji i režiji Vladimíra Lazica.

1248. Boje praznine / Branko Pleša. — Novi Sad : 
Sterijino pozorje : Akademija umetnosti, 1990. — 
229 str.; 20 cm. — (Bibliotéka Dramaturški spisi; 
28).

1249. Bela kafa / Aleksandar Popovié. - Novi Sad 
: Srpsko narodno pozorište, 1990. — 106 str.; 21 
cm. — (Edicija Prvo izdanje)
Predstava se premijerno izvodi u SNP 21. XII 
1990. u režiji Branka Pleše.

1252 Лутка je све / Марија Шнмоковић. - Дневник, 
16. І 1991, L бр 15883, стр 8.
Разговор са Живомпром Јоковићем, истзкнутнм ро­
дителем луткарских продстава, честим гостом вој- 
вођанских позоришта за дему.

1253. Promocija knjige Petra Volka. — Zrenjanin, 
25. 1 1991, XL. br. 2020, str. 4.
Najava promocije knjige Petra Volka "Pozorište” 
u zrenjaninskom Národnom pozorištu. O knjizi ée 
govoriti publicista Stanko Šajtinac.

1254. Národná pesma "Banovié Strahinja" i istoi- 
mena Mihizova drama / Danica Dikovié Ćurguz.
- Pozorište, 1990/91, 31. januar 1991, LVII1, br. 
5, str. 6-7.
Odlomak iz članka objavljcnog u Bagdali.

1255. Odnos čoveka i kostima / Valerija Durkovié.
— Pozorište, 1990/91. 31. januara 1991, LVIII. br. 
5, sír. 40.
Príkaz knjige "Dramaturgija kostimografijc” Mi­
lenka Misailoviéa u izdanju Sterijinog pozoija,
1990.

1256. Zašlo Banovié Strahinja prašta svoj oj Ijubavi 
/ Hugo Klajn. — Pozorište, 1990/91, 31. januara
1991, LVIII, br. 5, str. 12

1257. "Позоришни живот Србије од 1941. до 1986.." / 
R Ч - Дневник. 5. II 1991, L бр 15903, стр 10.
Вест да he кіьига др Петра Вол/а бити представлена 
у Новосадском позорншту - Újvidéki Színház.

1258. Писаоза глумце, а ради њих/ Мирослав Радо- 
и»иК - Дневник, 6. II 1991, L бр 1590-1, стр 10.
Текст HocBchcH раду академика Младсна Лесковца о 
животу и раду Лазе KocTiiha.

1258а. Neven-stazom Milke Grgurovc I priredio 
D. Kccman. - Misao, 7. II 1991, XVII. b r. 3, 
str. 12
Izbor iz zapisa Miroslava Radonjiéa o Milki Grgu­
rovoj, a povodom 150 godina od njenog rodenja.

1259. Позорнштс као ЕКГ стварности / Марнјана 
ГІрпа. - Дневник, 20. II 1991, L бр 15918, стр 10.
Крптички осврт на садашіьу деструктивну ситу- 
ацнју, нс само у позориштима, него и у друштву 
уогшітс.

1260. Kiállítás Milka Grgurova színésznőről (Izlo- 
Žba o glumici Milki Grgurovoj) / m. k. — Magyar 
Szó, 26. И 1991, XLVIII, br. 15712 sir. 13.
Vest o otvára nj u izložbe u SNP u organizaciji Po- 
zorišnog muzeja Vojvodine. Izložbu otvára Dušan 
Mihailovié.

1264. О потрсбама cehaiba / Душан Бслча. - Вршачка 
кула, 13. III 1991, 17, бр 255. стр. 6.
Текст посвећен голншіьицама Јована Стсрије 
Поповића.

1265. Postavke u — pozorištima / R. G. — Vcčcr- 
njc novosti. 14. III 1991. XXXVIII, br. 24151, str. 
19.
Kratak članak o Pozorišnom muzeju Vojvodine 
kóji nemá sopstvene prostorije za izlaganjc svojih 
eksponata.

1266. Vlastimir Erčié: (Mačvanski Pričinoviéi 21. 
10. 1927. - Šabac 1. 03. 1991.) / L. /Laza r/ Č. 
/Čurčié./ - Pozorište, 1990/91, 15. marta 1991,- 
LVIII. br. 6, str. 48.
In memoriam.

1267. Istorija pozorišla u Srbiji / pri pre m i la Vesna 
Krčmár. — Pozorište, 1990/91. 15. marta 1991, 
LVIII. br. 6. str. 44-45.
Príkaz knjige "Pozorišni život u Srbiji 1944-1986" 
Petra Volka. O knjizi govori Mioďrag Kujundžié 
na promociji u Novosadskom pozorištu.

1268. Пушкин у српском позорншту / M. А. - Днев­
ник. 19. III 1991, L бр 15945. стр 15.
Hajasa два предаваїьа о Пушкину која организују 
Позоришни музеј Boj води нс и Катод pa за рускн je- 
зик и кіьнжевност Уннверзитста у Попом Саду у 
оквиру изложбе "Пушкински Петроград" у Галери- 
ји Матице српскс.
1269. Srpska Sara Bemar — Miroslav Radonjié. 
- Billen Susrcta, 19-29. IV 1991, br. 1, sir. 8.
Napis posveéen glumici Milki Grgurovoj povodom 
izložbc o njoj kóju je priredio Pozorišni muzej 
Vojvodine.

1270. Pozorišna razmišljanja : dragocena uputstva 
za pozorišne umetnike i Ijubiteljc teatra / Emil 
Frelih; prevcla Miljenka Vitezovié. - Pozorište, 
1990/91, 20. aprila 1991, LVIII, br. 7, str. 51.
Príkaz knjige "Boje praznine" Branka Pleše, Steri­
jinog pozoxja i Akademije umetnosti, Novi Sad, 
1990.

1261. Живот и рад Милке Гргуров / Ж. П. - Днев­
ник, 26. II 1991, L бр 15924, стр 12.
Вест о отварању изложбе посвећсне глумиии Милки 
Гргуровој, коју јс природно Позоришни музеј Вој- 
водине у фоајеу СНП-а.

1262 Пзложба о Гргуровој / 11 П. - Дневник, 1. ПІ 
1991. L бр 15927, стр 15.
Приказ изложбе о Мнлки Гргуровој коју je при- 
премно Позоришни музеј ВоЈводнне у фоајсу
СНП-а.
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1301. Стеријнна покондирена и зла жена / Д Влат- 
ковић. - Дневник, 19. VII 1991, L, бр, 16065, стр. 16.
Напис о мало познатим детаљима из Стеријиног 
живота

1310. Očevi і осі ZSlobodan Selenić ; dramatizaci- 
jâ Pelar Marjanovié. — Növi Sad : Srpsko narodno 
pozorište, 1991. — 68 str.; 21 cm. — (Edicija Prvo 
izvodenjc).
Predstava se prcmijeino izvodi u režiji Slave□ ka 
Saletovića.

1308. Laza Kostić — Medu javom i med snom Z 
priprcmio Pctar Marjanovié, — Novi Sad : Srpsko 
narodno pozorište, 1991. — 60 str, ; 21 cm. — 
(Edicija Prvo izvodenjc).
Predstava se premijerno izvodi u SNP 11. IV 1991. 
u režiji Radoslava Milcnkoviéa.

1309. Novosadska pozorišna režija : (1945-1974) : 
pri log istoriji Dráme Srpskog narodnog pozorišta Z 
Petar Marjanovié. — Novi Sad : Akademija ume- 
tnosti: Pozorišni muzej, 1991. — 237 str. : ilustr.; 
20 cm.

1289. Nova monografska studija Z Vasja Prcdan. - 
Scena 1991, maj-juni XXVII, knj. I, br. 3, str. 176- 
177.
Príkaz knjige Milenka Misailoviéa "Dramaturgija 
koslimograíije”.

1290. Dramski torzo Laze Kostica Z Milan Topalo- 
vački. — Scéna, 1991, maj-juni, XXVII, knj. I, br. 
3. str. 3-11.
Povodom 150. godišnjicc od rodenja Laze Kostica.

1291. Поука из два века / Зоран Ђерић. - Дневник, 6 
VI 1991. L бр. 16022, стр. 13.
Текст посвећсн позорит но j критицп ход Срба од 
їдених почетака до даиас (1 део).

1292. Критички императив Z Зоран Ћерпћ. - Днев­
ник. 7. VI 1991, L, бр. 16023, стр. 13.
Текст посвсћен позор И LUH oj критицп код Срба од 
їдених почетака до даиас (II део).

1293. Стадна запитаност / Зоран Ђсрић. - Дневник, 
8. VI 1991. L бр. 16024. стр. 14.
Текст nOCBChCH позоришној критицп кол Срба од 
їдених почетака до даиас (III део).

1294. Glumicc povodom knjige Petra Marjanoviéa 
Z Jclica Bjcli liadžić, Ksenija Martinov Pavlovié. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII. br. 10, juna 1991, str. 
67.
Povodom knjige "Novosadska pozorišna režija: 
(1945-1974)".

1295. Poslednja poșeta Smcdcrevu Z Slavko V. Do- 
mazet. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 
1991, str. 28.
Odlomak iz knjige ”Od onih kóji su ostali” S. V. 
Domazeta.

1311. Pregled rada Pozorišnog muzeja Vojvodine 
u 1989. godini. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991,24, str. 121-123.

1312. Pregled rada Zajednice profesionalnih po- 
zorišnih organizacija Vojvodine. — Almanah po­
zorišta Vojvodine 89/90, 1991. 24, str. 123.

176.
Prikaz knjige Milenka Misailoviéa "Dramaturgija 
kostimografije", Novi Sad. Slerijino pozoijc — 
Dnevnik, 1990.

1296. Monografija o sccnografu і kostimografu 
Vladimíru Mareniéu Z Dimitrijc Durkovié. — Po­
zorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 1991, str. 68- 
69.
Reč sa promocijc knjige Olge Milanovié "Vladi­
mír Marcnié, scenograf i kostimograf".

1297. Istorija Drame Srpskog narodnog pozorišta І 
V. K, Radomir Pútnik. - Pozorište, 1990/91, 
LVIII, br. 10. juna 1991, str. 66.
Prikaz knjige "Novosadska pozorišna režija (1945- 
1974)" Petra Maijanoviéa. Novi Sad. Akademija 
umetnosti i Pozorišni muzej Vojvodine, 1991.

1298. Nova istorija "mezimčeta srpskog" Z Veljko 
Radovié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 
1991, sir. 67.
Prikaz knjige Petra Maijanoviéa "Novosadska po­
zorišna režija (1945-1974)”.

1299. Knjiga o pozorištu Z Strahinja šuljagié. — 
Pozorište, 1990/91, L VIII, br. 10, juna 1991, str. 
68.
Prikaz knjige "Novosadska pozorišna režija (1945- 
1974)" Petra Maijanoviéa.

1300. Vaspitna dejstva dramske igre Z Sanja Živa- 
novié. — Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 10, juna 
1991. str. 65.

Prikaz knjige Milenka Misailoviéa "Dctc i pozori­
šna umetnost”, Bcograd, Závod za udžbenike i 
nastavna sredstva, 1991.

1276. їл popularisanjc dramskog stvaralaštva Z A. 
M. — Subotičkc novine, 3. V 1991, XLVII, br. 18, 
str. 2.
Vest da je osnovano Udružcnje pozorišnih kritiká­
ra i teatrologa Vojvodine.

1277. Тсатар под лупом Z IL П. - Дневник, 3. V 1991. 
L бр. 15988, стр. 9.
Приказ 24. броја Алманахя позоріинта Boj води не

1278. Ново удружен«. - Сомборскс новине, 10. V 
1991, XXXVII, бр. 1918, стр. 6
Вест о осниваїьу Удружена позоришних крнтичара 
и тсатролога Војподннс.

1279. KritiČar i pozorište Z Dávid Kecman. — Pre- 
mijera, 10. V 1991, XVII, br. 67, str. 6.
Razmišljanja o radu, položaju i odgovornosti po­
zorišnog kritikára.

1280. Prcdlog Jovana Pútnika za pozorišni časopis 
Z Zorán T. Jovanovié. — Pozorište, 1990/91, 28. 
maja 1991, LVIII. br. 8-9. str. 60-61.
Pismo Jovana Pútnika, pozorišnog rcditelja, upu- 
écno iMarku Maletinu. upravniku Narodnog pozo­
rišta Danavske ba novi n e u kóme mu izlaže kon- 
cepciju pozorišnog časopisa.

1281. Glumačke večeri Z Vesna Krčmár. — Pozori- 
štc, 1990/91, 28 maja 1991, LVIII. br. 8-9, str. 53- 
55.
Razgovor sa promocijc knjige Slavka Simiéa "Do- 
brica Mílutinovié — kazivanjc i scéanje” u SNP.

1282 ІІзложба o Лази Костнћу Z ti Хложан. - Днев­
ник, ЗО. V 1991, L бр. 16015, стр. И.
Опширна ннформација о томе да he бити отворена 
изложба nocuehciia нашем великом писцу поводом 
150-годиш1Ы1ЦС ідеговог рођсша.

1283. Лазини укрштаји / К Хложан. - Дневник. 31.
V 1991, L бр. 16016, стр. 13.
Опширан извештај ca отвараіьл изложбе посвећеис 
Лази Костићу поводом 150-годишіьице ідеговог 
рођсНА
1284. Vlastimir Erčié І Lazar Čurčié. - Scena, 
1991, maj-juni. XXVII, knj. I, br. 3, str. 168-170.
In memoriam auloru sludije Manuil (Mihail) Ko- 
začinski i njegova Tracdokomedija, Novi Sad, SNP 
i Matica srpska i Bcograd, Institut za knjižcvnost i 
jezik

1285. Istoriografija bez fusnotc Z Luka Uajdukovié.
- Scena, 1991, maj-juni, XXVII, knj. I, br. 3, str. 
180-181.
Prikaz knjige Petra Volka: "Pozorišni život u Srbi- 
ji 1944-1986”, Fakultét dramski h umetnosti, Beo- 
grad, 1990.

1286. Milka Grgurova 1840-1924 Z Siniša Janié.
— Scena, 1991, maj-juni, XXVII knj. 1, br. 3, str. 
3-11.
Povodom 150. godišnjicc od rodenja najveée 
srpske tragetkinje.

1287. Veliki doprinos pozorišnoj istoriji Madara u 
Jugoslaviji Z Katalin Kaik. - Scéna 1991, maj-juni. 
XXVII, knj. I, br. 3, str. 178-180.
Prikaz knjige Lasla Gerolda: "Száz év színház”. 
Forum, Újvidék, 1990.

1288. Značajno ostvarenjc Z Olga Milovanovié. - 
Scena 1991, maj-juni, XXVII knj. I, br. 3, str. 175-

1302 Драма првог драматичара / IL Туцић. - Днев­
ник, 18. VIII 1991, L бр, 16094, стр. 14.
Напис о животу и кіьнжевном раду Стефана Сте- 
фановића.

1303. Boje prazninc: zbilja je "ispod” jezika Z 
Branko Pleša. — Scéna, juli-oktobar, 1991, 
XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 43-49.
Odlomak iz knjige "Boje praznine” za 
Branko Pleša dobio Sterijinu nagradu.

1304. Tcmeljna studija Z Radomir Pútnik. — Sce­
na, 1991, juli-oktobar, XXVII, knj. II, br. 4-5, str. 
204-205.
Prikaz knjige "Novosadska pozorišna režija” Petra 
Maijanoviéa.

1305. Žene u narodnoj skupštini Z Aristofan; pre- 
pev i adaptacija za modernu scénu Branko Pleša. 
—•Novi Sad : Srpsko narodnog pozorište, 1991. — 
62 str. 21 cm. - (Edicija Prvo izvodenjc) 
Predstava se premijerno izvodi u SNP 2 II 1991. u 
režiji Zorana Ratkoviéa.

1306. Talija i Klio : iz istorije srpskog pozorišta i 
dráme Z BoŽidar Kovačck. - Novi Sad : Matica 
srpska : Akademija umetnosti, 1991. — 381 str. ; 
20 cm.
O istoriji SNP.

1307. Nova knjiga Miodraga Petroviéa Z Vesna 
Krčmár. — Pozorište, 1990/91, 15. marta 1991, 
LVIII, br. 6, str. 42-43.
Intervju sa Miodragom Petroviéem, glumcem SNP, 
povodom izlaska iz Stampe knjige poezije "Kuéa 
na dve vode".
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1334. "Силом муж" - 50 пут / М. Латиновић и Д 
Јовичин. - Комуна, 4. X 1990. бр 1474, стр. 5.
Вест да he у охниру прославе 40. годишњице Наро* 
дног аматерског позоришта у Кикннди, бити псдс-

1326. A Magyar Szó Pistikéje útnak indult (Kre- 
nuo na pút Pištike iz. Magyar Szó-a) / Bada István. 
— Magyar Szó, 25. IX 1990, XLVII, br. 15562, str. 
15.
Prvi sa mosta In і kabaré "Pistike” na turneji kroz 
Vojvodinu.

1339. Színházi előadások a topolyai községben 
(PozoriSne predstave u opštini Topola) / nk. — 
Magyar Szó, 9. X 1990, XLVII, br 15576, str. 13. 
Pregled programa pozorišnih predstava u opStini 
Topola.

1327. Нсопходна адаптацнја простори ja / Д Бати* 
Hiih. - Комуна. 27. IX 1990, бр. 1473, стр. 5.
Разговор ca Јаношсм Балажом. прслседннком КУД-а 
"Еђшсг" из Кикинде, о раду и плановима овог 
друштва.

1328. Pistike kabaré Moravicán (Kabaré Pistike u 
Moravici) / (bi). — Magyar Szó, 27. IX 1990, 
XLVII, br. 15564, str. 11.
Najava naslupanja Ka b a reá Pistike u Moravici.

1329. Andorra (Andora) / Gcrold László. — Híd, 
septembra 1990, LIV, br. 9. str. 966-967.
Príkaz predstave "Andora" Maksa Friša, ispitne 
predstave u režiji Gabora Pintera, i izvodenju stu- 
denata Akademijc.

1330. Marat žalevník (Marat žetelac) / Pavel 
Matúch. - Vzlet, septembra, 1990, XXL br. 9, str. 
7-9.
Amatersko pozorišlc "VHV" iz Kovačicc uspeSno 
je gostovalo u Martinu u Čehoslovačkoj na festiva­
lu Scenska želva sa predslavom "Mara Sad" Petera 
Vajsa.
1331. Отворами дівери мл ад им (Отворена врата 
млалима) : КПД "Карпати" у Титовнм Вербаше / 
G I Славица] Надь - МАК. јесен. 1990, XX. стр. 11. 
Почстком октобра, у Титовой Врбасу основано 
КПД Русина h Украјинаца "Карпати" ca 11 секција 
међу којнма је и лрамска секција.

1332. Amatcrima — samo hvala. — Sremske novi­
ne. 3. X 1990, XXX. br. 1550, str. 7.
Razgovorsa Živoradom Nestoroviéem. direktorom 
FĽDRAS-a Srbijc o upravo zavŕšenom festivalu u 
Peéincima.

1341. Успсшни рускосслци / Д J. - Комуна, 11. X 
1990. бр. 1475, стр. 5.
Вест о и а градам а којс jc КУД "БратствоЈединство" 
из Руског Села освојило на Првом фсстивалу ама- 
тсрских друштава села Војооднне.

1342. На початку беше - Каштана/ Милош Латино- 
Biih. - Комуна, 11. X 1990, бр. 1457, стр. 5.
Фељтон у наставцима под глобалпим насловом "40 
голина Народног аматерског лозоришта" у 
Кикинди.

1333. Publika voii komediju / Svetlana Velimiro- 
vic. - Sremske novine. 3. X 1990, XXX, br. 1550, 
str. 7.
U Peéincima je održan Festival amaterskog dram- 
skog stvaralaštva sela Vojvodine (FEDRAS) na 
kojem je izvedeno šest predstava a najbolji su bili 
amatéri iz Peéinaca i Sivca. 1344. Privátni kabaré. — Politika ekspres, 14. X 

1990, XXVIII, br. 9556, str. 13.
Vcst o osnivanju privatnog kabarea "Pistike kaba­
ré” u Novom Sadu. Vlasnica jc Margita Pintér, a 
glavni glumac i pisac tekstova jc njen muž LajoS 
Pintér.

1322. A Pécsi színház Bajsán (PozoriStc iz Pcéa u 
Bajši) / І. І. - Magyar Szó, 19. IX 1990, XLVII, 
br. 15556, str. 11.
Gostovanjc NP iz Pečuja u 
"Smcjati se nije greh”.

1323. Покрајинска смотра сеоских аматера / Д J. - 
Комуна. 20. ЇХ 1990, бр. 1472, стр 5.
Всегда he на првом Фестивалу аматерских позори- 
шлнх друштава села Војводинс учсствовати и

1340. Susret amatéra / M. P. — Politika ekspres, 
10 X 1990, XXVIII, br. 9552, str. 9.
Na Susretu amalerskih pozorišta Jugoslavijc pod 
nazivom "Večeri bratstva” u Prizrenu, pored osla- 
lih učestvuju i amatéri iz Zrenjanina.

сети пут приказана комсдија Жоржа Фсјдоа, у рс- 
жији Велимира Митровића.

1335. Magyarzó Pistike variábilis kabaréja (Varija- 
bilni kabaré koji priprema "Magyarzó Pistike" / tt. 
- Magyar Szó, 5. X 1990, XLVII, br. 15572, sir. 
11.
Na konferenciji za štampu u Novosadskom pozori- 
Stu, razgovaralo se o radu kabarea čiji jc osnivač 
Lajoš Pintér, poznali vojvodanski humorista.

1336. Успуихи але и проблеми за позриіповаїїс : 
Скупштина Аматсрского руского театра "Дядя" 
(Успсси яли и проблеми за разрешаваїье : Скуп- 
іптина Аматерског руског позоришта "Ћађа”) / М. 
(Михайло] Зазуляк. - Рускс слово, 5. X 1990, XLV, 
бр. 39. стр. 7.
На Скуіиитіїїін jc разматран четворогодишіьи рад 
Закл.учсно jc да je лосепіут сам врх војвођанског, 
српског и Југословенског драмског аматерског 
стваралаштва.

1337. Kozáci oduševili Bečcjce/V. В. - Bcčcjskc 
novine. 6. X 1990. XXIV, br. 1462, str. 4.
Pored ostalih vešti iz kulture, obaveštenje da u Do­
mu kullurc ”Vuk Karadžié" u Bcčeju gostuje vc- 
černja scena "Duško Radovié" sa predslavom 
"Malogradanska svadba ili koláč se afirmiše jede- 
njem” u režiji Zlatka Svibcna.

1338. Újvidéken : sikeres volt a Pistike Kabaré (U 
Novom Sadu : uspeh Kabarea Pištike) / m. k. — 
Magyar Szó, 9. X 1990. XLVII, br. 15576, str. 13.
Premijcra Kabarea Pištike u Kulturno umetničkom 
društvu "Petőfi Sándor” u Novom Sadu.

Дра.мска секција КУД-а "Братство-јединство" из 
Руског Села.

1324. A Ben ко Dixieland Topolyán (Benko 
Dixieland u Topoli) / nk. — Magyar Szó, 21. IX 
1990. XLVII, br. 15558. str. 13.
Program predstave u Gunarošu, Bajši, Moravici, 
Novom Orahovu, Senti i Topoli (okom meseca 
septembra.

1325. Vojlovičania mali hostí (Vojlovičani imali 
gosle) /vlh. - Hlas ľudu. 22. IX 1990. 47, br. 39, 
str. 10.
Vest da jc u Vojlovici gostovao amatérski pozori- 
šni ansambl iz Hubová iz Cehoslovačke.

1313. Nova istorija "mezimčeta srpskog" / Veljko 
Radovié. - Politika. 23. III 1991, IJCXXVIII. br. 
27823, sir. 19.
Príkaz knjige "Novosadska pozorišna režija (1945- 
1974)" Petra Mapanoviéa u izdanju Akademijc 
umetnosti i Pozorišnog muzeja Vojvodine.

1314. Boli časy, boli, ale sa minuli— (Bilo je, 
bilo ali jc prošlo—) / V. Hudec. — Hlas ľudu, 
L IX 1990. 47, br. 36. str. 9.
Članak o pozorišnom amaterizmu u Hajdučici.

1315. Фијакср стари - за госте драге / Лк Р. - Пличс- 
вац, 7. IX 1990, СХХІІ, бр. 196S. стр I.
Вест да су дрлмски аматсри из X убаке у Чсхословач- 
кој били гости Културно-просвстног друштва "Ћс* 
ткан" у Boj лов и ци.

1316. Ссдем наступи за паметанс : госцованс ке- 
рсстурсксП сцени APT "Дядя" на Зякярпятю и у 
восточней Словацкой (Седам наступа за памћењс : 
гостовање крстурске сцене APT "Ћађа" на Закарпа- 
тју и у неточној Словачкој). - Руске слово, 7. IX 
1990, XLV, бр. 35, стр. 7.
Приказ гостоваїьа ca предстапом "Жснндба" II. В 
Гогоља. у рсжији Л>убослава Мајсре.

1317. Úspešná prezentácia (Úspešná prezenlacija) 
/ A. B. - Hlas ľudu. 8. IX 1990. 47, br. 37. str. 9. .
Kra ta k razgovor sa Tomášom Hriješikom, redilc- 
Ijcm Amaterskog pozorišta "VHV” iz Kovačicc, 
povodom njihovog uspešnog goslovanja u Ceho­
slovačkoj.

1318. Pistikc-kabaré : megalakult az első magyar 
nyelvű magánkabaré (Kabaré Pištike : osnovan 
prvi privátni kabaré na maďarskom jeziku) / ay. — 
Magyar Szó, 9. IX 1990, XLVII, br. 15546, sir. 19. 
Na inicijativu Lajoša Pintera, pisca і urednika ka­
barea Novosadskog radija, osnovan je prvi jugoslo- 
venski privátni kabaré na maďarskom jeziku. On 
broji 11 članova і delovaće prvenstvcno kao putu- 
juće pozorište.

1319. A Pistike-kabaré prcmieije Zentagunarason 
(Premijcra Kabarea Pištike u Gunarošu). — 
Magyar Szó, 11. ЇХ 1990. XLVII, br. 15548. sir. 15. 
Vest o premijeri Kabarea Pištike u Gunarašu 22. 
septembra.

1320. Hiszek egy... hihetek-e? (Verujem u... mogu 
li da verujem?) / Szikora Judit. - Képes Ifjúság,
12. IX 1990. XLV, br. 1956, str. 16.
Prikáž predstave "Andora” Maksa Friša u režiji 
Gabora Pintera i izvodenju njegovc pozorišne 
trupe.

1321. Színész lenne, pénz nincs (Glumaca ima. pa­
ra néma) / Sinkovics Anloniusz. - Magyar Szó,
13. IX 1990, XLVII, br. 15550. sir. 10.
U poseti amatérskom pozorišlu ansa m bl a "Jožcf 
Atila” u Gunarošu. 1343. A szegedi színház Topolyán (Pozorištc iz 

Segedina u Topoli) / І. І. — Magyar Szó, 13. X 
1990, XLVII, br 15580. sir. 12.
Gostovanjc NP iz Segedina u Topoli sa predsta­
vom "Ja i moj mali brat" Eisemann — Szilágyi-a.
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1347. "Силом муж" псдсссти пут/ Д J. - Комуна, 18.
X 1990. бр. 1476, стр. 5.
Вест да je сезона у НЛП у Кикиндн почела пред ста­
вом "Силом муж" Жоржа Фсјдоа у р ежи j и Велнми* 
ра Митровића.

1348. Публика воли смех/ Е Д - Комуна, 1& X 1990, 
бр. 1476, стр. 5.
Вест да je у оквиру Октобарскнх дана културс КУД 
"Еђшег” из Кикиндс тостовало у Попом Бсчсју с 
прсдставом "Рода” у рсжији Ференца Лспара.

1349. Fcketicscn a Pistike Kabaré (Kabaré Pistike 
u Feketieu). - Magyar Szó, 18. X 1990, XLVII, 
br. 15585, str. 10
Najava nastupa Ka ba rea Pistike u Feketiću za 21. 
oklobar.

1351. Можебуц и седсм премиерн (Можда и селам 
преміїjcpa) : наступна сезона у APT "Дядя" / М. |Ми- 
хаЛло) Зазуляк. - Рускс слово, 19. X 1990, XLV, бр. 41, 
стр. 8.

1352. Režisér spokojnA s hercami (Reditelj zado- 
voljan glumcima) A. Dudášová. - Hlas ľudu, 20. 
X 1990, 47, br. 43, str. 8.
Razgovor sa Matúšom Oljhom, rod i teljem iz 
ČSFR, kóji na sceni Amaterskog pozorišta ”VHV” 
u Bačkom Petrovcu priprema predstavu ’ Smetovi" 
Vladimíra Hurbana Vladimírova.

1350. Награда за "Кир Јашу" / Милош Латиновић. - 
Комуна, 1& X 1990, бр. 1476, стр. 5.
Фељтон у наставцима под глобалннм насловом "40 
година Народног аматерског позоришта" у 
Кикиндн.

Латпновић. - Комуна. 1. XI 1990, бр. 1478, стр. 5. 
Фсљтон у наставцима под глобалним насловом "40 
година Народиог аматерског позоришта" у 
Кикиндн.

1370. Премијера за малпшане/ А. М. -Зренанин, 2. 
XI 1990, XXXIX, бр. 2008, стр. 6.
Hajasa премијере мјузнкла "Чаробіьак ігз 
Франка Баума у режији Барациуш Золтана и изво- 
ђељу Аматерског позоришта "Мадач" у Зрењаннну.

1371. Кабаре а у Панчеву/ Зоран ДушановиЛ. -Пан- 
чевац. 2. XI 1990, СХХН. бр. 1976, стр 4.
Приказ кабаретске представс "Панчевачкн кабаре 
код веселе патке" по текстовима Мише Николиђа, у 
режији Зорана Ратковића, на сцени "Атељса мла- 
дих" у Панчеву.

1372. Művelődési rendezvények Vajdaságszerte 
(Kultúrne priredbe Sirom Vojvodine) / nk. — 
Magyar Szó, 2 XI 1990, XLVII, br. 15600, str. ІЗ. 
U organizovanju druStvenog preduzeéa Centra iz 
Topole, tokom m es cca novembra održace se ražne 
kultúrne priredbe i pozoriSne predstave Sirom 
Vojvodine.

1353. Rendezvények Horgoson (Manifestacije u 
Horgošu) / M-a. — Magyar Szó, 21. X 1990, 
XLVII, br. 15588, str. 16.
U Horgošu gostuje segedinsko NP sa predstavom 
"Ja i moj mali brat” Eiscmann — Szikígyi-a.

1354. A Pistikc-kabaré Kanizsán (Kabarc-PiStike u 
Kanjiži) / (tg). - Magyar Szó, 24. X 1990, XLVII, 
br. 15591, str. 11.
Gostovanje Kabarea Pistike u Kanjiži 26. oktobra.

1355. Мала ерпека ра n соди j а / M. Латиновић. - Ко­
муна, 25. X 1990, бр. 1477, стр. 1&
Приказ представс "Кус петлић" Александра Поло­
вина у рсжији Бранка Плоше и извођсњу "Звездара 
театра”, на сцепи ПАП у Кикиндн.

1356. Нсзаборављени "Заборављенн људн" / Милош 
Латиновић. - Комуна, 25. X 1990, бр. 1477, стр 5.
Фељтои у наставцима под глобалним насловом "40 
година НАП" у Кикиндк

1357. Nagrade za režiju i glumu. — Ku Íska komú­
na, 25. X 1990, XI, br. 237, str. 5.
Vest da su amatéri sivačkog Doma kulture nagra-

deni na Festivalu dramskih amatéra sela u Malom 
Crniéu, za predstavu ”Isus Hristos superstar" Mi- 
kloSa Hubaija u režiji Vclimira Sandiča.

1358. Уметност као комуникација / Д Остојић. - 
Комуна. 25. X 1990. бр. 1477, стр. 11.
Разговор ca рсдитсљсм Љубославом Мајером о н>е- 
говом раду.

1359. A Pistikc-kabarć hétvégi útja (Vikcnd puto- 
vanje Kabarea Pistike). — Magyar Szó, 26. X 1990, 
XLVII, br. 15593. str. 11.
Program gostovanja Kabarea Pistike u Kanjiži, 
Mužlji і Tcmcrinu.

1360. Две представс "Атсљса". - Панчевац, 26 X 
1990, СХХН. бр. 1975. стр. 9.
Hajasa двсју прсдстава "Атсљеа млалих" из Панче- 
ва: "Фраіьо и Милица" аутора и рсдитслл Миленка 
Заблсћаиског и представс за децу "Зелена у облацн- 
ма" Градимира Стојконнћа у режији Стојана 
Pl їсти ha.
1361. Profesionáli ako na dlani (Profesionalei kao 
na dlanu) / A. Dudášová. — Hlas ľudu, 27. X 
1990, 47, br. 44, str. 9.
Prikáž prcmijere predstave "Smetovi” Vladimíra 
Hurbana Vladimírova, u režiji Matúša Oljhe i 
izvodenju Amaterskog pozorišta "VHV" iz Bač- 
kog Pctrovca.

1362. Elhalasztották a szemináriumot (Otkazali 
seminár). — Bečejske novine, 27. X 1990, XXIV, 
br. 1465, str. 2
Vesti Doma kulture ”Vuk Karadžié”, izmedu osta- 
logo gostovanju segcdinskog NP u Ba č kom Gradi- 
štu sa predstavom ”Ja i moj bratie”.

1363. Zadovoljni gledaoci / V. Kcri. — Bečejske 
novine, 27. X 1990, XXIV, br. 1465. str. 4.
Vest da je u Bečeju gostovala Samostalna pozori- 
šna družina "Subnor bluz” iz N. Sada, sa predsta­
vom "Deveta defanziva”.

1364. Pistike-kabaré Temcrinben (Kabaré —Pisti­
ke u Tcmerinu) / M. CS. M. — Magyar Szó. 27. X 
1990, XLVII, br. 15594, str. 12
Kabarc-PiStike nastupa u Tcmerinu 28. novembra.

1365. A Pistike-kabaré hírei (Novosti o Kabareu 
Pistike). — Magyar Szó, 31. X 1990, XLVII, br. 
15598, str. 11.
Gostovanja Kabarea Pištikc u različitim mestima 
Vojvodine.

1366. Színházi előadás Adán (PozoriSna predstava 
u Adi) / B. G. - Magyar Szó, 31. X 1990, XLVII, 
br. 15598, str. 11.
Gostovanje NP ”Katona Jožef” iz Kcčkemcta u 
Adi sa predstavom "Staro leto”.

1367. Признаке уметнпцима'/ Д J. - Комуна, 1. XI 
1990, бр. 1478, стр. 1.
Вест да je, између осталих, Даринка Келемен. глу- 
мица кикиндског Позоришта, добитнпца овогоди- 
шіье награде "Душан Васиљев", коју додсљујс Кул- 
турнопросвстна зајсдница Кикинде.

1368. Коме смо се смејали? / М. Латиновић. - Кому­
на. 1. XI 1990, бр 1478, стр. 5.
Разговор ca Тихомиром Арсићем. глумцем НП нз 
Београда, који јс у Кикиндн гостовао ca монодра­
мом "Тако je говорпо Броз".

1369. Стсван Божиђ - човек са сто лица / Милош

1345. Stigli amatéri / Č. Mar. — Politika ekspres, 
15. X 1990, XXVIII, br. 9557, str. 11.
Na manifcstaciju "Borin i pozorišni dani” u Vranje 
stigli i amatéri iz Pančcva i Kikinde.

1346. Én és a kisőcsém (Ja і moj mali brat) / N. К.
— Magyar Szó, 17. X 1990, XLVII, br. 15584, str. 
15
UspcSno gostovanje segedinskog NP u Topoli sa 
predstavom "Ja і moj mali brat” u režiji Janoša 
Sandora.

1373. Преміїjepa y "Атељеу младих". - Панчевац, 2.
XI 1990, СХХН. бр 1976, стр. 4.
Најава премијере "Фрањо и Милица" аутора и реди­
тела Миленка Заблећанског.

1374. Molijcr na sceni / B. J. - Bečejske novine, 
3. XI 1990, XXIV, br. 1466, str. 7.
Vest o gostovanju glumačkog ansambla beograd- 
skog Pozorišta na Tcrazijama na sceni bečejskog 
Doma kulture "Vuk Karadžié” sa Moíijerovom ko- 
medijom ”Tartif” u režiji Ljubiše Georgijevskog.

1375. Először Szabadkaán a Magyarzó Pistike-ka­
baré (Prvi put u Subotici Kabare-Pištikc). — 
Magyar Szó, 4. XI 2990, XLVII, br. 15602, str. 16. 
Kabare-Pištike nastupa u subotičkom "Nepkeru”.

1376. Zsúfolt program (Prctrpan program) / Ma.
- Magyar Szó, 5 XI 1990, XLVII, br. 15603, str. 
9.
7. novembra, u Kultúrnom domu u Horgošu, na 
programu je medu ostalima i Kabare-Pištike.

1377. Priznanja na festivalu amatéra Srbije / S. B.
— Sremske novine, 7. XI 1990, XXX, br. 1555, str. 
9.
Na festivalu dramskih amatéra Srbije u Malom 
Crniéu prvo mesto su osvojili amatéri iz Sivca, a 
drugo Dramski studio iz Pečinaca.

1378. Пети позоришни дамар : глумац и редитељ 
децснију заједно на сцени /ДИ- Кулска комуна, 
8 XI 1990, XI, бр. 238. стр. 5.
О успешном тандему Велимнра Санднћа, редитсла 
аматера и Јована Паула, глумца сивачког аматер­
ског позоришта.

1379. Године великих успеха / Милош Латиновић. - 
Комуна. К XI 1990, бр. 1479, стр. 9.
Фељтои у наставцима под глобалним насловом "40 
година Народног аматерског позоришта" у 
Кикиндн.

1380. A Pistike-kabaré Kisoroszon (Kabare-Pišti­
ke u Malom Idošu). — Magyar Szó, 9. XI 1990, 
XLVII, br. 15607, str. 11.
Nastúp Kabarca Pištikc u amatérskom pozorištu u 
Malom Idošu.
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1411. "Родољупцн", ту око нас... / Милош Латино- 
Biih. - Комуна. 6. XII 1990, бр. 1483, стр. 8.
Приказ предстане "Родољупци" Јована Стсријс По- 
повића у рсжији Љубослава Мајсрс и извођсњу На- 
родног аматерског позоришта у Кикинди.

1412. Обичан "рецепт’’ крај Тисе. - Дневник, 6. XII 
1990, XLIX. бр. 15844, стр. 17.
Информација о представама за децу и одраслс, ко je 
су извели мнопі глумцн и ансамбли као гости у Но­
вом Кнежсвцу и Банатском Араиђелову.

1413. Објсдинени у врсмену / С. Жмвановић. - Ко­
муна, 6. ХЛ 1990, бр. 1483, стр. 8.
Вест да je у кикиндском Народном музеју отворена 
изложба поводом јубилсја Народног аматерског по- 
зорншта у Кикинди.
1414. Alelje 212 u Pančcvu / В. J. — Politika ck- 
sprcs, 11. XII 1990, XXVIII, br. 9612, str. 18.
Na sceni Centra za kultum "Olga Petrov” u Pan-

1391. A kecskeméti színház Topolyán (Pozorištc iz 
Kečkemeta u Topoli) /1. I. — Magyar Szó, 21. XI 
1990, XLVII, br. 15619, str. 11.
Gostovanje NP "Katona József” iz Kečkemeta u 
Topoli sa operetom "Mačka u džaku”.

1392. A Pistike-kabaré Zentán (Kabare-Pištike u 
Senii). - Magyar Szó, 22 XI 1990, XLVII, br. 
15620, str. 9.
Gostovanje Kabarea-Pištike u Senti.

1393. Најавлснс премијерс у Кули : на аматсрској 
позоришној сцени /ДР.- Кулска комуна, 22. XI 
1990. XL бр. 239. стр. 5.
Кулско аматерско позорніите припрема прсмијеру 
драмске фреске "Сеоба Срба" у рсжијн Петра Ује- 
Biiha и прсмијсру комедије дел арте "Вснсцијаика" 
коју режира Милснко Заблсћанскн.

1394. НаПвироятнсПше три представи : пририхто­
вана за предстояцу театралку сезону у APT "Дядя"
- сцена у Руским Ксрестуре (Највероватнијс три 
предстане : припреме за предстојсћу позоришну се­
зону у APT "Ћађа" - сцена у Руском Крстуру) Z 1L Д
- Кулска комуна. 22. XI 1990, XL бр. 239, стр. 2.
Представу ’Cpchuo дстиіьство" Петера Грегора ре- 
жираће Л>убослав Majcpa, а представу "Принцсза 
пешачког острва" Ћуре Hanxapxaja рсжираћс Ми­
хайло Зазуллк. О трсћој прсдставн још трају прс- 
rOBOpiL

1395. У Руском Крстуру нпјвероватиије три пред­
стане / J. Д - Кулска комуна, 22. XI 1990, XL бр. 239, 
стр. 5.
АРТ"Ћађа", сцена у Руском Крстуру почело припре­
мо за предстојећу позоришну сезону.

1396. Ludi glumački svet / М. Latinovié. — Komú­
na, 22. Hű 1990. br. 1481, str. 7.
Prikáž predstave "Navala" Slovana Koprivicc i 
Predraga Antonijeviéa u režiji Ľgona Savina i 
izvodewu "Zvezdara teatra" iz Beograda, na gosto- 
vawu u Kikindi.

1397. "Policajci" trče počasni krug/ Miloš Latino­
vié. — Komúna 22 Hú 1990, br. 1481, str. 7.
Feqlon u nastavcima pod globalnim naslovom "40 
godina Narodnog amaterskog pozorišta" u 
Kikindi.

1384. Társadalmi tribün — színházi előadás (Dru- 
Štvena tribina — pozorišna predstava) / 1. gy. — 
Magyar Szó, 13. XI 1990, XLVII, br. 15611, str. 14. 
Najava gostovanja Narodnog pozorišta iz Peéa u 
Bečejskom kultumom centru.

1385. Sva pozorišna otkrovenja / Svetlana Vclimi- 
rovié. - Sremske novine, 14. XI 1990, XXX, 1556, 
str. 7.
Razgovor sa glumcima amaterima članovima 
Dramskog sludija Doma kulturc iz Peéinaca povo- 
dom uspeha predstave "Sastanak" na FEDRAS-u 
Srbije.

1386. Раскољников-судбнна успеха / Милош Лати- 
новић. - Комуна, 15. XI 1990, бр. 1480, стр. 7.
Фељтон у наставцнма под глобалним насловом "40 
година Народног аматерског позоришта" у Кикинди.

1387. "Марнја Пајић" гостује/ Н. Ћ. - Комуна, 15. XI 
1990, бр. 1480, стр. 7.
Вест о раду Драмске секцнје "Марнја Пајић" из Но- 
вог Милошева.

1388. Horgoson Pistikc-kabaré tombolával (U 
Horgošu Ka ba ге-Pišti ke sa tombolom) / Ma. — 
Magyar Szó, 16. XI 1990, XLVII, br. 15614, sir. 11. 
Kabare-Pištike gostujc u Horgošu.

1389. Започали проби : APT "Дядя" - сцена Руски 
Керестур (Започеле пробе : APT "Ћађа" - сцена Рус- 
кн Крстур) / М [МихаПло] 3. ІЗазуляк]. -Рускс слово, 
lá XI 1990, XLV, бр. 45, стр 7.
Љубослав Maj ера режија драму "Срећно краљсв- 
ство" Петера Грегора.

1390. Horgoson a Pistike-kabaré (Kabare-Pištike u 
Horgošu). - Magyar Szó, 17. XI 1990, XLVII, br. 
15615, str. 12
Najava gostovanja Kabarea-Pištike u Horogošu za 
17. novembar.

Dništvo vojvodanskih Slovaka organizovace dve 
velikc manifestacijc od kojih je jedna Mcdunaro- 
dni si m požijú m 125 godina slovačkog pozorišnog 
amalcrizma u Vojvodini.

1404. "Баба" у Чоки /ЕД- Комуна, 29. XI 1990, бр 
1482, стр 7.
Вест да je у Чоки гостовало Дечјс позориште "Ку- 
рир Јовица" нз Суботицс, са пред ставом "Намргође- 
на баба" у режији Владимира Прсдмерског.

1405. "Родољупци" 150 голина каснијс/ Милош Ла- 
THHOBiih. - Комуна, 29. XI 1990, бр 1482, стр 7.
Фелтон у наставцнма под глобалним насловом "40 
година Народног аматерског позоришта" у 
Кикинди.

1401. Tinerii actori ai învă | Storului Späriosu 
(Mladi glumei učitelja Spariosua) / Vasile Barbu.
- Libertatea, 29. XI 1990, XLV, br. 48/49, str. 8. 
O radu dramske sekcijc osnovne škole "Moša Pija- 
de" iz Uzdina.

1402. Cum mai departe? (Kako dalje?) 11. Bulic.
- Libertatea, 29. XI 1990, XLV. br. 48/49, str. 8. 
Razgovor sa Nikuom Cobanuom prcdsednikom 
Saveta "Pozorišni dani Rumuna u Vojvodini. .” o 
budúcnosti fcstivala.

1403. Sympózium o divadelníctve a zimné stretnu­
tia (Simpozijum o pozorišnom amaterizmu i zim- 
ski susreti) / Ján Cicka. - Hlas ľudu, 29. XI 1990, 
47, br. 48-49, str. 11.

1398. Bogata aklivnosl, ali... /V. Jankov. — Bečej- 
ske novine, 24. XI 1991, XXIV. br. 1469, str. 6.
Vesti o kulturnim zbivanjima u bečejskoj opštini, 
izmedu ostalog i o gostovanju pozorišta "Katona 
Jožef” iz Kečkemeta u Bačkom Gradišlu sa pred­
stavom "Staro leto” Lajoša Lajtaija.

1399. Pistike-kabaré Adán (Kabare-Pištike u Adi) 
/ B. G. - Magyar Szó, 27. XI 1990, XLVII, br. 
15625, str. 11.
Gostovanje Kabarea-Pištike u Adi.

1400. Sikeres vendégszereplés Vojlovicán (Uspc- 
šno gostovanje u Vojlovici) / Varga Sándor. — 
Magyar Szó, 27. XI 1990, XLVII, br. 15625, str. 10. 
Gostovanje Narodnog pozorišta iz PcČuja u Vojlo- 
vici sa predstavom "Valcer sveéa” Geigera- 
Szántóa.

1406. Успех Гизеле Ксксіь / M. Л. - Комуна, 29. XI 
1990, бр 1482, стр 7.
Вест да je глумица Народног аматерског позоришта 
нз Кикиндс награђена на такмичеіьу рецнтатора 
Ме.морнјал "Ласло Нађ" у Мађарској.

1407. Врсме "Родољубаца" / M. - Комуна, 29. XI 1990, 
бр 1482, стр 7.
Разговор са Л>убославом Maj ером, родителем коме- 
днје J. С Поповиђа, која ћс бити изведена поводом 
прославе 40 година постојанл Народног аматерског 
позоришта у Кикинди.

1408. Contribuții la cercetările privind activitatea 
teatrala amatoriceascâ la români din P. A. Voivo- 
dina VI (Prilozi proučavanju amatérske pozorišne 
aktivnosli Rumuna A. P. Vojvodine) / Miodrag 
Milos. — Lumina, 1990, XLIV, br. 11-12 str. 26- 
29.
Iz islorijata amaterskog pozorišnog života Rumuna 
iz Glogonja i Jabukc od prvih pokušaja u Glogo- 
nju 1909. i Jabuci 1919.

1409. A budapesti Madách Színház Szabadkán 
(Pozorištc iMadač iz Budimpcšte u Subotici). — 
Magyar Szó, 4. XII 1990, XLVII, br. 15630, str. 9. 
Pozorištc Madač iz Budimpeštc gostujc u subotič- 
kom "Nepkeru” sa predstavom "Otvorení brak”.

1410. A pécsi Nemzeti Színház Topolyán (Naci- 
onalno pozorišle iz Peéa u Topoli) / І. I. — 
Magyar Szó. 5. XII 1990, XLVII, br. 15631, sir. 11.
10. decembra Narodno pozorišle iz Peéa nastupa u 
Topoli sa predstavom "Opera za tri groša” Bcrtol- 
ta Brchta.

1381. A Kacskcméti Színház Topolyán (Pozorišle 
iz Kečkemeta u Topoli) І. I. — Magyar Szó, 10. XI 
1990, XLVII, br. 15608, str. 12
Gostovanje NP iz Kečkemeta u Topoli sa opere­
tom "Žena koja ljubi”.

1382 A Pécsi Színház vendégjátéka (Gostovanje 
Pcčujskog pozorišta) V. Jankov. - BcČejskc novi­
ne, 10. XJ 1990, XXIV, br. 1467, sir. 7.
Vest o gostovanju glumaca Pcčujskog NP na sceni 
bečejskog Doma kulturc "Vuk Karadžié" sa pred­
stavom "Valcer u svetlosti sveéa”. Ista vest na ma­
ďarskom i srpskohrvatskom jeziku.

1383. Kovačickí histrióni — trikrát na bis! (Kova- 
čički histrioni — triput na bis!) / P. Malúch. — 
Hlas ľudu, 10. XI 1990, 47, br. 46, str. 8.
Amatcrsko pozorištc "VHV" iz Kovačicc gostova- 
lo je u Čehoslovačkoj u Dctvi i u Martinu na festi­
valu Scenska žetva 90.
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1420. У знаку мађарских позоришта/ Т. Бранков. - 
Дневник, 27. XII 1990, XLIX, бр. 15865, стр. 12.
Осврт на гостоваїьс бсоградског Позоришта на Те- 
разијама, суботичког, сомборског, псчујског и кеч- 
ксмстског Народног позоришта па сцени Дома кул- 
туре у Бечсју.

1421. Добре, лепше, наПлспше... (Добро, бол>с, Haj- 
боле) : APT "Дядя” 1990. и 1991. / С [Славица) Н. 
[Надь]. - МАК, зима, 1990/1991, XX. стр. 10.
Оцсна позоришнс сезоне 1990/1991.

1423. "Балада о Рожа Шандору" / Е Лсринц. - Кому­
на, 4. I 1991, бр. 1467, стр. 4.
Вест да je Кикнндски "Еђшсг" приказао премијеру 
комада "Балада о Рожа Шандору” у рсжнји Ференца 
Лспара.

1424. 70 роки Културно-просвитного дружтва 
"Дюра Киш” зоз шнду (4) (70 година Културио- 
просветног друштва "Бура Киш" из Шида) / Ми­
рослав Цирба. - Руске слово, 4-11. I 1991, XLVL бр. 
1-2, стр. 9.
Рад драмскс секције 1930-тих година.

1425. A csókos asszony Pétcrrévén (Žena koja Iju- 
bi u B. P. Selu) / mg. — Magyar Szó, 9. І 1991, 
XLVIII, br. 15664. str. 12.
Vest o gostovanju pozoriSta "Katona Jožcf" iz

1441. Гостује Петар Крал». -Зреіьанин, 25. 11991, XL» 
бр. 2020, стр. 4.
Вест да jc Драмска ради он и ца "Центар" уговорила 
гостовања познатих уметнпка на својој сцени, а ме- 
ђу првима су Милснко Павлов и Пстар Крал

1442. Перша прем пера на Прагу, з дТялносци APT 
"Дядя", сцена Нови Сал (Првз прсмијера на Прагу 
из делатности APT "Ђађа", сцене Нови Сад) / Гав- 
рціл Колссар. - Руске слово, 25. I 1991, XLVI, бр. 
4, стр. 8.
Информацнја о рспертоару и раду.

1443. Пририхтоване пеЛцох прсдставох (Припрема 
се пет представа) / М [Михайло] Зазуляк. - Руске 
слово, 25. I 1991, XLVI, бр. 4, стр 9.
О припрсмању репертоара APT "Ћађа".

1418. Noví pozorišni rukopis rcditelja Benkc / B. 
M. Gajin. — Srcmskc novine, 26. XII 1990, XXX, 
br. 1562, str. 7.
Kra tak príkaz premijerc predstave ”S O. S.” auto­
ra i redilelja Miroslava Benke u izvodenju Ama- 
terskog pozoriSta ”V11V” iz Stare Pazove.

1419. Dodeljene plakete ”Dobrica Milutinović” / 
S. D - Srcmskc novine, 26. XII 1990, XXX, br. 
1562, sír. 7.
Vest.

1435. Edi | ie a XlX-cca — punct de rôscr’ucere 
(XIX izdanje — raskrsnica) / E. G. — Libertatea, 
19. I 1991, XLVI, br. 4, str. 8.
Pripreme za ovogodišnji festival "Pozorišni dani 
Rumuna u Vojvodini” nagoveštavaju da jc ova ma- 
nifestacija na prekrelnici.

na madarskom i srpskohrvatskom

1422. Tcrézvári garnizon (Terezijanski garnizon) / 
Klotai Tamás. — Híd. decembra 1990, LIV.br. 12, 
sir. 1274-1276.
Príkaz istoimcnc predstave Miroslava Krlcže, u 
adaptaciji Miroslava Belovića i režiji Imrea Kerc- 
njija, čijc izvodenjc priprcmaju glumei pozoriSta 
Madač.

1438. Budapesti komédia Kishegyesen és Csan- 
tavéren (Komedija iz BudimpeSte u Malom IdoSu 
i Čantaviru). - Magyar Szó, 22 І 1991, XLVIII, 
br. 15677. str. 11.
Vest o gostovanju Budimpeštanskc komedije sa 
predstavom ”Ana je samo jedna" u režiji Tibora 
Kal тага.

1445. Začiatok 22 februára (Početak 22. februára) 
/Ј. D. - Hlas ľudu, 26. I 1991, 48, br. 4, str. 8.
U Amatérskom pozorištu "VIIV" u Bačkom Pc- 
trovcu gde če se održali Smotra slovačkih amatér- 
skih pozoriSta Vojvodine, zasedao jc Organizáci­
ón! odbor Smotre i utvrdio program i vreme održa- 
vanja ove manifcstacije.

1426. Долази "Профссионалац"/ M JL - Комуна. 10.
I 1991, бр. 1488. стр 4.
Нарва представе "Профссионалац" или "Тужна ко- 
мсдиЈА по Луки" аутора и редитсља Душана Коваче- 
Biiha у извођсњу бсоградског "Звсздара театра", на 
гостоваїьу у Кикинди.

1427. Terebélyesedő kapcsolatok (Odnosi se Sire) 
/ P. P. - Magyar Szó, 10. І 1991, XLVIII, br. 
15665. str. 13.
Razgovorsa Fercncom Berta, rukovodiocem KUD 
"Bralstvo-jedinstvo" iz Ruskog Scla o gostovanju 
amatérske pozorišne grupe u Rumuniji sa Molijc- 
rovom komedijom "Uobražcni bolesnik”.

1428. Nielen národnostná záležitosť (Ne samo na­
cionálna stvar)/ Juraj BartoS. — Hlas ľudu. 12. I 
1991, 48. br. 2. str. 10.
Amatersko pozorište "VHV" iz Bačkog Petrovca 
užurbanose priprcma za proslavu svoje 125 godi- 
Snjice kao i za domaéina Smotre slovačkih amatér­
ski h pozoriSta Vojvodine.

Kcčkcmeta sa predstavom "Žena koja Ijubi" Bele 
Zcrkovic u Bačkom Petrovom Selu.

1444. A Pistike-Kabaré újra újvidéken (Kabaré Pi­
stike ponovo u N. Sadu). — Magyar Szó, 26. I 
1991, XLVIII, br. 15681. str. 12
Vest о ponovnom izvodenju Kabarea Pistike na 
sceni KÚD "Petefi Sándor".

čevu svoje predstave izvodiéc Atelje 212 sve dok se 
ne zavŕši njihova zgrada.

1415. Művelődési rendezvény Adán (Prircdba u 
Adi) / B. G. - Magyar Szó, 12. XII 1990, XLVII, 
br. 15638, str. 11.
Vest da Narodno pozorište iz Pcčuja gostuje u Adi 
sa predstavom "Valcer sveca".

1416. Ренесансна комедії ja у Новом Саду : ” Вене­
ції јаика" - прсмијсрно у аматсрском позоришту 
Кула / Д Р. - Кулска комуни, 13. XII 1990. XI. бр 
240, стр. 5.
Успешно јс изведена прсмијсра ренесансне коме- 
дијс "Венсцијанка" непознатог аутора у режији 
Миленка Заблсђанског.

1417. Divadelná premiéra v Starej Pazove (Pozori- 
šna premijera u Staroj Pazovi) / S. C. — Hlas 
ľudu, 20. XII 1990, 47, br. 52. str. 5.
Vest da je Amatersko pozoriSte "VHV" iz Staré 
Pazove izvelo premijeru predstave ”S. O. S.” Mi­
roslava Benke.

1436. Magyarországiak vendégszereplése (Gosto- 
vanja pozoriSta iz Mađarskc) / V. Jankov. — Be- 
čejske novine. 19. I 1991, XXX. br. 1475, str. 7. 
Gostovanjc segedinskog NP u Bečcju sa predsta­
vom "Ja i moj mladi brat" i pozoriSta iz Kečkcmcta 
u Bačkom Gradištu sa predstavom "Žena koja 
Ijubi".
Vest objavljena 
jeziku.

1437. Ma este: Pistike-Kabaré Doroszlón (Večeraš 
Kabaré Pistike u Doroslovu). — Magyar Szó, 19. І 
1991, XLVIII, br. 15674, str. 12
Vest o gostovanju Kabarea Pistike na sceni KUD-a 
"Móric Žigmond" u Doroslovu.
Ista vest u M. Sző, br. 15665 od 10. І 1991, na str. 
11.

1439. Отказали аматерима / M. М нт po в и ћ. - Днев­
ник, 24. 1 1991. L бр 15891, стр. 15.
Вест да jc у Кул гурно-образовном центру у Новом 
Кнсжсвцу одлучено да умссто смотре драмскмх 
аматера Севсрног Баяата (која се ту одржава 26 го­
дина). организују "Дане театра Новог Кнежевца", 
тј. реви j у гостовања професії о нал них позоришта.

1440. A színház szívügy (PozoriSte je stvar srca) B. 
Z. - Magyar Szó, 25. І 1991. XLVIII, br. 15686. 
str. 15.
Razgovor sa Karoljem Izeleom, úpravni kom і 
glumcem zrenjaninskog AP Madač о rezu I ta ti ma 
protekle і pia növi ma nove pozorišne sezóne.

1429. Popanštená kolrba v Benkovskom vydaní 
(Pokondirena tikva u Benkovskom izdanju) / S. 
Bartošova. — Hlas ľudu, 12. I 1991, 48. br. 2, 
str. 10.
Kratak prikáž premijere predstave "Pokondirena 
tikva" Jovana Popoviéa Stcrije, u režiji Miroslava 
Benke i izvodenju amatéra iz Erdevika.

1430. A Madách Színház diákelőadása (Dcčja 
predstava PozoriSta Madač). — Magyar Szó, 15. І 
1991, XLVIII, br. 15670, str. И.
Vest da pozorište "Madač” prikazuje predstavu 
"Carobnjak iz Oza” u NP "Toša Jovanovič” u 
Zrenjaninu.

1431. Válság? Az mi? (Kriza? Šla je to?) / B. Z. - 
Magyar Szó. 17. І 1991, XLVIII, br. 15672 str. 13. 
Mišljenje Lasla Križaka, glumea KUD "Jedinstvo” 
iz Bajmoka o planovima njihove pozorišne trupe.

1432 Тужна комедија o јсдном врсмену / М Л. - 
Комуна. 17. I 1991, бр. 1489, стр. 4.
Кратак приказ представе "Профссионалац" аутора и 
рсднтсла Душана Ковачевића у извођењу "Звсздара 
театра” из Бсограда. на гостоваїьу у Кикинди.

1433. Ach. ten Sterija (Ah. taj Sterija) / D. Bcnka. 
- Hlas ľudu, 19. І 1991. 48. br. 3. str. 9.
Kratak prikáž predstave "Pokondirena tikva" Jo­
vana Popoviéa Stcrije. u režiji Miroslava Benke i 
izvodenju amatéra iz Erdevika.

1434. Matica preberá patronát (Matica preuzima 
patronat)/A. Dudášová. — Hlas ľudu. 19. I 1991, 
48. br. 3, sir. 10.
Pripreme za Smotru slovačkih amaterskih pozori­
Sta Vojvodine i proslavu 125. godiSnjice Amater- 
skog pozoriSta "VIIV" u Bačkom Petrovcu su u 
toku.
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1464. Монодраме, нова пред става и клуб / Ћ В. - 
Зреіьанин, 15. II 1991. XL бр. 2023. стр. 4.
Веет да je Мира Баїьац у сади Пою ришта мл ад их. 
Драмској радноіпіци "'Центар", играла монодраму 
"Љубица".
У истом позо ришту у припрсми je представа "Чрве- 
ни долазе" Јсжсвих сатиричара.

1465. "Сви председнички кандидати" / 1 В. - 
Зреіьанин, 15. II 1991, XL, бр. 2023, стр. 4.
Вест да ће у Дому младости у Зрсіьаннну гостовати 
позоришна трупа из Београла са пред ставом "Сви 
председнички кандидати", прсма тексту и у режији 
Синише Ковачевнћа.

1466. "МоП дворец" вам на дар : пред першу пре- 
мисру у сезони ("Мој дворац" на поклон : прва 
нремијера у сезони) / Г. (ГавриТл) Колссар. - Руске 
слово, 15. I! 1991, XLVL бр. 7, стр 8.
Вест о прсдстојеђој премијери комада "Мој дво-

1463. 70 роки културно-просвитного дружтва 
"Дюра Киш" зоз Шилу (9) (70 година Културно-про- 
светног друштва "Ъура Киш" из Шида) / Мирослав 
Цирба. - Руске слово, 15. II 1991, XLVI, бр. 7, стр. 10. 
Историјат драмске сскције првих послератннх 
година.

у Културно-образовном центру у Новом Кнсжевцу, 
у вези са проблсмима око организована Сусрета 
аматсрских позоришта северног и сред их: г Ваната.

1457. Намаганс модерно презентован драмскн 
текст (HacTojaibc модерно презентоватн драмскн 
текст) / Мартина Тамаш. - Руске слово, 8. II 1991, 
XLVI, бр 6, стр &
Драмска сскција КПД "Карпати" које je основано у 
јессн 1990. припрсма представу "Велика птица" Ми­
рона Канюха. у рсжији J анка Ленђсра.

1458. Krčma pod gaštanom (Krčma pod kestenom) 
/ J. C. - Hlas ľudu. 9. II 1991. 48. br. 6, sir. 11.
Kratak príkaz predstave ”Krčma pod kestenom" T. 
Hlebkove u izvodcnju amatéra iz Пока.

1459. Vrchol tvorby je tu — ako ďalej— (Vrhunac 
stvaralaštva je tu — kako daljc— ) / rozprával sa š. 
C. - Hlas ľudu, 9. II 1991, 48, br. 6, str. 11.
Razgovor sa Miroslavom Benkom, rediteljem, o 
pozorišnom amaterizmu.

1460. Türelmes műkedvelők (Strpljivi g!umci-ama- 
teri) / P. P. - Magyar Szó, 11. II 1991, XLVIII, br. 
15697, str. 9.
Razgovor sa Janošem Balažom, direktorom KUD 
"Jedinstvo" iz Kikinde, o aktivnostima dramske 
sekcijc Društva.

1461. Milena álma (San Milene) / Miha'jlovits 
Klára. - Képes ifjúság, 13. II 1991. XLVI, br. 
1975/1976, str. 24.
Razgovor sa Atilom Kováč, rediteljem amatérske 
pozorišne grupe "Pódium" u Topoli o radu grupe, 
i o njenim planovima.

1462. Pistikc-kabaré és a magyar művelődési 
egyesület megalakítása Szenttamáson (Kabaré Pi­
stike i osnivačka sednica madarskog KUD-a u 
Srbobranu) / R. D. - Magyar Szó, 14. II 1991, 
XLVIII, br. 15700, str. 10.
Vest o osnivanju madarskog KUD-a u Srbobranu i 
da tini povodom gostuje novosadski Kabaré 
Pistike.

1468. Порада за лепше сотрулнїцтво : триднь ова 
наїцива госцох зоз Ческо-словацксП (Договор за 
бол»у сарадіьу: тродневна посста гостију из Чехо­
словачке)/ Михайло Симунович, Гавриїл Колссар - 
Руске слово, 15. II 1991. XLVL бр. 7, стр 9.
Постигнут јс договор о наставку саралњс позори­
шта О. Духнович из Прјашова и овдашіьсг APT 
"Ћађс".

1469. Tvorivým trápením k cieľu (StvaralaČkim 
naporom ka cilju) / V. Dorča. — Hlas ľudu, 16. II 
1991, 48, br. 7, str. 10.
Razgovor sa Ljuboslavom Majerom, rediteljem, o 
pozorišnom amaterizmu u Bačkom Petrovcu.

1470. Statutul de "scenă” confirmă unele călită | і 
(Status "pozornicc” potvrduje odreden kvalite!) / 
E G. - Libertatea, 16. II 1991, XLVI, br. 8, str. 2 
Pregled aktivnosti amaterskog pozorišta iz Nikoli- 
naca od početka rada do današnjih dana.

1471. Ismét színpadi előadások (Ponovo pozoriSne 
predstave). — Bcčejskc novine, 16, II 1991, XXX. 
br. 1479, str. 6.
Kultúrni ccntar "Vuk Karadžić” u Bečcju ponovo 
otvara vrata Ij ubi telj i ma pozoríšnih predstava sa 
boga ti m repertoárom. Vest objavljena na maďar­
skom i na srpskohrvatskom jeziku.

1472. ChDmik: prípravy na prehliadku (Glasnik: 
pripremc za smolní) / J. C. — Hlas ľudu, 16. II 
1991, 48, br. 7, str. 9.
Vest da su u Amatérskom pozoriStu "VHV” u 
Bačkom Petrovcu u toku poslednje pripremc za 
početak Smotre slovačkih a materskí h pozorišta 
Vojvodine.

1473. A pécsi Nemzeti Színház Pétcrrévén (NP iz 
Pcčuja u Bačkom Petrovom Selu) / k. b. m. — 
Magyar Szó, 16. II 1991, XLVIII, br. 15702, str. 12 
Vest o ponovnom gostovanju NP iz Pcčuja u Bač­
kom Petrovom Selu.

1474. A Csókos Asszony Magyarittabén (Žena ko­
ja Ijubi u Itebeju) / K J. — Magyar Szó, 16. II 
1991, XLVIII, br. 15702, str. 12.
Vest da u okviru "Zimskih susreta” u Itebeju nas- 
tupaju amatéri KUD iz Novog Bečcja sa predsta- 
vom "Žena koja Ijubi” Lasla Siladija; muziku 
komponovao Bela Zerkovié, režija Jožcfa Nada.

1475. Kalmár Magda és Bessenyei Ferenc To­
polyán (Magda Kálmán і Ferenc Bešenjei u Topo­
li) / N. К - Magyar Szó, 16. II 1991, XLVIII, br. 
15702 str. 12.
Vest о gostovanju dvaju poznatih glumaca iz Ma­
ďarské u Topoli, sa samostalnim umetničkim 
programom.

1476. S. O. S. putuje u Norvcšku / B. M. Gajin. — 
Sremskc novine, 20. II 1991, XXXI, br. 1570, 
str. 7.
Amatcrsko pozorište "VHV” iz Stare Pazove učes- 
tvovaéc na Svetskom festivalu amaterskih pozorišta

рац" Јана Јилска. y рсжији Ћуре Папхархаја, и 
извођењу АТП "Ђађе", сцене у Новом Саду.

1467. A pécsi Nemzeti Színház Péterrévén (NP iz 
Pcčuja u Bačkom Petrovom Selu) / (MG). — 
Magyar Szó. 15. II 1991. XLVIII, br. 15701, str. 11. 
Vest da glumei NP iz Pcčuja gostuju u В. P. Selu 
sa muzičkom komcdijom "Valccr uz sveće”.

1446. Ma budapesti színművészek Szabadkán 
(Glumei iz Budimpešte danas u Subotici) / M. F.
- Magyar Szó, 27. I 1991, XLVIII, br. 15682 
str. 16.
Vest da na sccni suboličkog "Nepkera" gostuju 
glumei iz Budimpešte sa predstavom "Ana je samo 
jedna" Marka Kamolctija, u režiji Tibora 
Kalmara.

1447. Két jelentős találkozó (Dva značajna susre­
ta) / M. A. - Magyar Szó. 28. І 1991, XLVIII, br 
15683, str. 9.
Članak o Zajednici za kulturnu u Bajmoku, da su 
ove godine oni organizatori Smotre pozoríšnih 
amatéra opštinc Subotica.

1448. Рускоселци у Дебрецину / Милан Д. Оука. - 
Комуна, 31. 1 1991, бр 1491, стр. 4.
Вест да je Драмска секцнја КУД-а из Руског Села 
тостовала са представом Молијеровог "Уображсног 
болесника" у Дебрецину у Мађарској и у месту Ша- 
рош ороси у Совјетском Савсзу.
1449. SOS pre bujarú fantáziu (SOS za bujnu ma- 
Štu) / Katarína Hricová. — Vzlet, januara, 1991, 
XXII, br. 1, str. 8.
Príkaz predstave "S. O. S.” Miroslava Benke u 
izvodcnju Amaterskog pozorišta "VHV" iz Stare 
Pazove.

1450. A kikindaiak fellépése Magyarittabén (Nas­
túp kikindana u Novom Itebeju) / K J. — Magyar 
Szó, 1. II 1991, XLVIII, br. 15687, str. 11.
Vest da članovi KUD "Jedinstvo" iz Kikinde nas- 
tupaju na manifestaciji "Zimski susreti” sa pred­
stavom "Roda".

1451. "Вечера у Будиму" . - Сомборске новине, 1. II 
1991, бри 1901, стр. 7.
Вест да je Драмска секција КУД-а "Петсфи Шандор" 
из Сомбора извела музнчку комсдију "Вечера у Бу­
диму" на гостовању у Купусини.
1452 Dve výborné obdobia s úctyhodným medzio- 
bdodím (Dva izvrsna razdoblja sa isto tako dobrim 
medurazdobljcm) / rozprával sa V. Dorča. — Hlas 
ľudu, 2 II 1991, 48, br. 5, str. 10.
Razgovor sa Andrejom Privatskim o Amatérskom 
pozoríštu "VHV” iz Bačkog Petrovca.

1453. Hriešne divadelné duše (Grešnc pozorišne 
duše) / Branko Rakočevié. — Hlas ľudu, 2. II 
1991,48, br. 5, str. 10.
Príkaz predstave "S. O. S.” autora i rcditclja Miro­
slava Benke u izvodcnju Amaterskog pozorišta 
"VHV" iz Stare Pazove.

1454. Műkedvelő színjátszók találkozója Bajmo- 
kon (Susrel pozoríšnih amatéra u Bajmoku) / M. 
A. - Magyar Szó, 5. II 1991, XLVIII, br. 15691, 
str. 11.
Vest da će sc u Bajmoku održati Susret amaterskih 
pozoríšnih društava opštine Subotica.

1455. Kérdéses a körzeti szemlék megtartása (Do­
vodí se u pitanje održavanje zonskih smotri) / m. k.
- Magyar Szó, 6. II 1991, XLVIII, br. 15692 str.
14.
Članak o teškom materijalnom položaju amater­
skih pozorišta u Vojvodini.

1456. Неизвссна зо иска смотра/ Д J. - Комуна, 7. II 
1991, бр. 1492, стр. 4.
Разговор са Радованом Хорватовим, организатором
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u Haldcnu u Norvcškoj sa 
Miroslava Benkc.

1493. Prcmijcra predstave "Staza divljači” / S. Đ. 
- Politika, 26. II 1991, LXXXVHI, br. 27798, str. 
15.
Vest da ée Átélje 212 izvesti premijeru predstave 
"Staza divljači" Franca Ksavera Kreca na sccni po­
zorišta u Pančcvu.

1492. Tömegesítést indítványoztak (Predložili veći 
broj članova) / K. J. — Magyar Szó, 25. II 1991, 
XLVIII, br. 15711, str. 5.
KUD "Petefi Sándor” iz Zrenjanina održalo godi- 
šnju skupštinu, gde je podnet izveštaj o radu u ju- 
bilamoj godini.

1505. A fost definivitat conceptul edi | iei din acest 
an (Utvrden program ovogodišnje smotre) / E. G.
- Libertatea, 2 III 1991. XLVI, br. 10, str. 8. 
Utvrđen program XIX smotre "Pozorišni dani Ru­
muna u Vojvodini”. Na smotri ée biti odigrano 12 
predstava.

1506. "Teatru este Seleuul iar Seleuul este teatru” 
("Seleuš je pozorište a pozorištc je Seleuš") / E. G.
- Libertatea, 2 III 19991, XXVI, br. 10, str. 2
O aktivnostima pozorišnih amatéra iz Seleuša i do- 
sadašnjim učešéima na "Pozorišnim danima Ru­
muna". Hronološki su na ved e ae predstave.

1507. Tevékenyek a törökbecsei színjátszók (Ak­
tívni glumei iz Novog Bečeja) / 1. gy. — Magyar

1487. Lekárka robí aj bez plášťa (Le ka r ka radi і 
bez mantila) / A. Dudálóvá. — Hlas ľudu, 23. II 
1991, 48, br. 8. str. 15.
Prikáž prcmijere predstave "Janošik" Stanislava 
Stopke, u režiji Janje Urbančckove, lekárke, u 
izvodcnju amatéra iz Gložana.

1477. Уметиост прсваре/ M. Л. - Комуна, 21. II 1991, 
бр. 1493, стр. 4.
Приказ представе "Адвокат Пјер Патлси" у рсжији 
Радослава Дориђа и извођсњу глумаца "Атељса 212" 
из Бсограда, на гостоваїьу у Кикииди.

1478. Живот је драматичнији/ М. Л. - Комуна, 21. II 
1991, Gp. 1493, стр. 4.
Разговор ca Браниславом Шибулом, управником На­
родное аматсрског позоришта, о раду тог по­
зоришта.

1479. Зрело доба једног друштва / А. М. - Зрсіьанин, 
22. II. 1991, XL бр. 2024, стр. 4.
Вест да hc се одржати прослава поводом 4$ година 
nocTojaiba КУД-а "Пстсфи” из Зрењанина.
1480. 70 роки Културно-просвитного дружтва 
"Дюра Киш” зоз Шиду (10) (70 година Културно- 
проснстног друштва "Ћура Киш” из ПІнда) / Ми­
рослав Цирба. - Руске слово, 22. II 1991, XLVI, бр. 
8, стр. 10.
Рад драмске секције Друштла 1946-1952. године

1481. Nem fáradoztak hiábavalóan (Nisu se trudili 
džabc) / K. J. — Magyar Szó, 22. II 1991, XLVIII, 
br. 15708, str. 13.
Razgovor sa Eduardom Štakerom, sekretárom 
KUD-a "Petefi Sándor” povodoin 45-godišnjice 
postojanja o najvažnijim tren učinia rada Društva u 
proteklim godinama.

1482 Тоту генерацию запаметаме (Ову генерації j у 
ђемо запамтити): на премисри и такой после ней
- слово актсрох / розгварки водзел Г. (ГавриТл] 
Колссарь - Руске слово, 22. II 1991, XLVI бр. 8, 
стр. 9.
О премиЈсри предстале "Мој дворац" Јана Јилска, 
у рсжијн ’fiype Паихархаја у извођењу APT "Ћађе", 
сцене у Новом Саду.

1483. Горки меловнїк: "Мой дворец" Лиа Ілека у 
режиї Дюри Папгаргая у виводзспю глумцох ново- 
садсксй сцени (Горак мсдсіьак: "Мој дворац" Jana 
Јилска у режији Ъуре Папхархаја у нзвођсњу глу­
маца новосалскс сцене) / Q Константиновий. - Рус­
ке слово, 22. II 1991, XLVI, бр. 8, стр. 9.
Оцена представе, премнјсре у изво1)с>ьу APT "Ћа- 
ђа", новосадске сцене.

1484. Ошмих и горкосц аиегдотн (Осмех и горчи- 
на анегдоте): пририхтоване театралних прсдставох
- Руски Керестур / М. [Михайло] Зазудяк. - Руске 
слово, 22. II 1991, XLVI, бри 8, стр. 9.
Разговор са Љубославом Мајером поводом припрс- 
маїьа представе "Срсйно краљевство" Петера Гре­
гора на сцени РНТ "Ћађа" у Руском Крстуру.

1485. Pentru bogata activitate cele mai multe pre­
mii (Najviše nagrada za bogatu aktivnost) / N. Bu- 
lic. - Libertatea, 23. II 1991, XLVI, br. 9. str. 2 
Podseéanje na nagrade kóje su na "Pozorišnim da­
nima Rumuna u Vojvodini” osvojili amatéri iz 
Uzdina.

1489. Kecskeméti színészek vendégjátéka (Gosto- 
vanjc pozorišnih umetnika iz Kečkcmcta) — Bc- 
čejske novine, 23. II 1991, XXX, br. 1480, str. 6.
NP "Katona József” iz Kečkemeta gostuje u Bač- 
kom Gradišlu sa predstavom "Setnja po tvrdavi 
*77”.
Vest objavljena na madarskom i na srpskohrvat- 
skoni jeziku.

1490. Život je divadlo (Život je pozorištc) / Mária 
Kotvášová. - Hlas ľudu, 23. II 1991, 48, br. 8, str.
14.
Razgovor sa Tomášom Hrijcšikom, rcditcljcm 
amatérom iz KovaČice, o pozorišnom amaterizmu.

1491. Holnap Ncmesmiliticscn vendégszerepel az 
Ötösfogat (Sutra gostuje Petorka u mestu Svetozar 
Miletić) / P. M - Magyar Szó, 23. II 1991, 
XLVIII, br. 15709, str. 12
Vest o predstaví "Dcco, volimo se” kóju izvodi pu­
tujúca trupa sastavljcna od glumaca-amatera 
KUD-a iz Telečkc, Sombora, Čonoplje, S. Mileti- 
éa i Bczdana.

1496. Premijera četvrtog marta / D. R. — Ku Íska 
komúna, 28. II 1991, XII, br. 144, str. 3.
Vest da ée članovi KUD-a "Lipar” iz Lipara na 
predstoječoj Opštinskoj smotri amaterskog dram- 
skog stvaralašíva prikázali predstavu "Češalj” Fa- 
dila Hadžiéa u režiji Janka Lendera.

1494. ZapaŽeno gostovanje Piroéanaca / N. T. - 
Sremskc novine, 27. II 1991, XXXI, br. 1571,’ 
str. 7.
Vest da je na sceni Pozorišta "Dobrica Milutino- 
vié” u Sremskoj Mitrovici gostovalo NP iz Pirota 
sa predstavom "Bela kafa" Alcksandra Popoviéa.

1495. Célja felé robog az Ötösfogat (Petorka jezdi 
ka cilju) / P. M. — Magyar Szó, 27. II 1991, 
XLVIII, br. 15713, str. 15.
Kratak príkaz umetničkog programa "Volimo se 
deco” u režiji Jožcfa Slakoa і izvodcnju putujućc 
trupe "Petorka".

1488. F.di I ria din acest an la o nouă răscruce 
(Ovogodišnjc izdanje na novom raskršću) E. G. — 
Libertatea, 23. II 1991, XLVI, br. 9, str. 16.
O sednici PredsedniŠtva Saveta "Pozorišni dani 
Rumuna u Vojvodini” i Organizacionog odbora.

1486. Prepáčte nám oponu! (Izvinite zbog závese!) 
/Ján Cicka. - Hlas ľudu, 23. II 1991, 48, br. 8, str. 
15.
Príkaz premijere predstave "Mangup ispod Polja- 
ne” Ljuda Zelijcnke, u režiji Vlatka Miksada i 
izvodcnju amatéra iz Luga.

1497. (Не) подношљива лакойа за во ђ сил / M. JL - Ко­
муна. 2& II 199L бр. 1494. стр. 4.
Приказ монодраме "У свету мушкараца" сачињене 
по текстовима Душка Радовийа, у режији љсговог 
сина и извођењу Милене Дравий, на гостоваїьу у 
Кикинди.

1498. Аматерски рецнпроцитет / Милан Д. Оуха. - 
Комуна, 28. II 1091, бр. 1494, стр. 4.
Напис посвсђен проблем и ма учешйа аматерских по- 
зорншних ансамбала на Смотри драмског стварала- 
штва у Руском Крстуру.
1499. Ősbemutató Topolyán (Praizvedba u Topo­
li) /Sz. A. - Magyar Szó, 28. II 1991, XLVIII, br. 
15714, str. 9.
Vest o praizvedbi predstave "Volíte Mesalinu" 
Atile Sabo Palóc, režija i glavna uloga autora, u 
izvodcnju AP "Monte Christo buming” u Topoli.

1500. Azután megdöglűnk (Zatim éemo créi). — 
Magyar Szó, 1. III 1991, XLVIII, br. 15715, str. 13. 
Vest da ée Miro Lasié, selektor Jugoslovenskog 
pozorišnog festivala u Sarajevu pogledati istoime- 
nu predstavu Tibora Za la na u izvodenju "Grupe

'H”, koja je ušla u predizbor Festivala.

1501. Nőnapi Bál Pistike-kabaréval (Bal povodom 
Dana žena sa Kabareom PiŠtike) / P. R. — Magyar 
Szó, 1. III 1991, XLVIII, br. 15715, sir. 11.
Vest da Kabaré PiŠtike iz Novog Sada gostuje u 
Malom Idošu u organizaciji KUD "Petefi 
Šandor”.

1502 70 роки Културно-просвитного дружтва 
"Дюра Киш" зоз Шиду (11) (70 година Културно- 
просветног друштва "Ђура Киш" из Шила) / Ми­
рослав Цнрба. - Руске слово, L III 199L XLVL бр. 
9, стр. 8.
Рад драмске секције Друштва педесетнх годних

1503. Ismét kaphatók a színházi bérletjegyek (Ро- 
novose mogu dobití pretplatne karte). — Beč ej s ke 
novine 2 III 1991, XXX, br. 1481, str. 6.
U Centru za kulturu "Vük Karadiić” mogu se ku- 
piti pretplatne karte za 8 pozorišnih predstava na 
madarskom і na srpskohrvatskom jeziku.
Vest objavljena na madarskom і na srpskohrvat­

skom jeziku.

1504. Dobré divadlo — plné hľadisko (Dobro po­
zorište — puno gledalište) / Ján Cicka. — Hlas 
ľudu, 2 III 1991, 48, br. 9, str. 9.
Pregled predstava izvedenih na XXII smotri slo- 
vačkih amaterskih pozorišta Vojvodine održane u 
Bačkom Petrovcu.
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1510. Важан je - смех І Е Лери nu. - Комуна, 7. III 
1991, бр. 1-195. стр. 4.
Приказ прелставс "Нафталин" Jciica Хслтаија у рс- 
жијн Карол-3 Фишера и нзвођењу КУД-а "Еђшсг" из 
Кикинде.

1526. Az átlendítő lelkesedés (Zanosno odušcvlje- 
nje) / Ma rase k Gáspár. — Magyar Szó, 11. ПІ 
1991. XLVIII, br. 15725, sir. 9.
Aktivnosti glumaca-amalcra KUD-a Teicii Sán­
dor” iz Kupusine u 1991. godini.

1534. Од раз нешкайшей ситуації! (Од раз ланашіьс 
ситуації је) І М. Михайло Зазуляк. - Руске слово. 15. 
III 1991, XLVI. бр. 11. стр. 7.
Разговор ca Владимиром Бесермињијем. предссдни- 
ком прсдссдништва Драмског мсморијала Петра 
Ризнича Ћађе.

1535. Kolko pc0azí, toľko divadla (Koliko nova- 
ca. toliko pozorišta) / Ján Cicka. - Hlas ľudu, 16. 
111 1991. 48, br. 11, str. 11.
Komentár povodom XXII smotre slovačkih ama- 
lerskih pozorišta Vojvodine koja je održana u Bač- 
kom Pelrovcu.

"Шаљнпнцп" Петра Ризнича Ћађс. у режији Николс 
Прегуна.

1518. Нова аудцција/ J. В. -Зрсіьанпн, 8. III 1991. XL 
бр. 2026, стр. -І.
Најава прелставс "Нова а уд и ни ja" Сарајсвског позо- 
ришта којс гостујс у Зрсіьанину.

1519. Оружјс, збогом / Ј. В - Зрсіьанпн. 8. III 1991, 
XL бр 2026. стр 4.
Hajasa прсдставе Београдског драмског позоришта 
"Оружје. збогом" Стсвана Копрнвпце у режијн Ha­
be Јањстовић. па сценн Дома младости у 
Зрсіьанину.

1536. Cronica Teatrală a străjenilor: ”Dc la origi­
ne, de la obîric” (Pozorišna hronika Straie: Od 
porekla od izvora”) / Ion Cizmas. — Libertatea, 
16. III 1991, XLVI. br. 12, str. 2.
O dosadaSnjem učešču amatéra iz Straie na ”Po- 
zorišnim danima Rumuna u Vojvodini...”. Hrono- 
loški su navedenc predstave.

1537. Péterrévén a Kecskeméti színház (Pozorište 
iz Kečkcmeta u B. P. Sclu) / K. В M. — Magyar 
Szó, 16. III 1991, XLVIII, br. 15730, str. 12.

1527. Túl a nehezén (Tcškoćc prevazidene) / 
Márki Margit. — Magyar Szó, 13. III 1991, 
XLVIII, br. 15727. str. 14.
Razgovori sa KJ a rom Krištalj, rukovodiocem KUD 
”Sen teleki Kornel” iz Sivca о aklivnostima Dru- 
Stva i o predstaví "Peták, subola, nedelja" Zollana 
Varge, kóju glumačka sekcija priprema.

1511. "Родољупци" отварају Смотру / M. Л. - Кому­
на. 7. ПІ 1991, бр 1495. стр 4.
Вест да ће прсдставом комсднјс J. С Поповиђа у рс- 
жији Љубослава Мајерс п извођсњу Народног ама- 
тсрског позоришта из Кикинде, бити отворен on- 
штинска Смотра драмског стваралаштва за одра- 
еле, која се одржава у Руском Селу.

1512. Izlaz iz gubitaka / A. M. — Subotičke novi­
ne, 8. III 1991, XLVII, br. 10, sir. 2.
Vest da je tema razgovora vodenog izmedu grado- 
načelnika Subotice i predstavnika KUD-a '‘Nép­
kor”, bila nezavidna finansijska situacija ovog 
društva.

1523. ”Un institut de teatru in aer liber” ("Pozori­
šna institueija u slobodnom prostoru") / Cornel 
Mata. - Libertatea. 9. III 1991. XLVI. br. 11, str. 
2.
Istorijat pozorišnih aktivnosti u Kuštilju. Hronolo- 
ški su navodené predstave.

1531. Перша програма у Новим Салзс (Први про- 
грам у Новом Саду) І Яким Олеяр - Руске слово, 15. 
III 1991, XLVI, бр 11. стр. &
Русннска гркокатоличка читаоннца у Новом Салу 
основана je 1935. године У оквиру Читаонице осно­
ван je хор драмска секција и библиотека. Позори- 
ііііііі комад "ІПалаиніца" Петра Ризнича je прва изве­
дена представа

1532. Povodom predstave ”Otkrovenje" samostat­
ne grupe Seraphin tanz u reiiji Gorana Trenčov- 
skog / N. Sarajlijev. - Pozorište, 1990/91. LVIII, 
br 6, 15. marta 1991, str. 37.
Príkaz predstave ”Otkrovenjc” po Aniónu Artou.

1533. Nasilno otkrovcnje crosa / Zorán Stefanovié. 
- Pozorište, 1990/91, LVIII, br. 6, 15. marta 1991, 
str. 37.
O predstaví ”Otkrovenje” po Antonu Artou u re­
iiji Gorana Trenčovskog i izvodenju sa mosta Inc 
grupe Seraphin tanz. UJoge tumače Katalin Ladik 
i Zorán Pielei.

1513. Tako je govorio Broz / A. M. — Subotičke 
novine. 8. III 1991. XLVII, br. 10. str. 2.
Najava monodrame "Tako je govorio Broz” Tiho- 
mira Arșica, u reiiji Aleksandra Mandiéa. na sceni 
KUD-a "Nepker" iz Subotice.

1514. Potlesky ako vzpruha (Aplauzi kao podsti- 
caj) / Juraj Bartoš. - Hlas ľudu, 8. III 1991, 48, 
br. 10, str. 10.
Preglcd predstava izvedenih na XXII smolri slo­
vačkih amaterskih pozorišta Vojvodine.

1515. У знаку ювилея: закончена смотра словацких 
аматерских театрох Войводннн (У знаку јубилеја: 
эавршена je смотра словачких аматерских лозорн- 
шта Boj води нс) / Јан Цнцка. - Руске слово, 8. III 
199L XLVI, бр. 10, стр. 7.
Програм обслежаваїьа 125. годишіьице драмског 
аматеризма војвођанских Словака.

1516. 70 роки Културно-просвнтного дружтва 
"Дюра Киш" зоз Шилу (12) (70 година Културно- 
просветног друштва из Шила) / Мирослав Цирба. 
- Руске слово, & III 1991. XLVI, бр. 10. стр. 9
Рад драмскс секцијс Друштва педссетих година.

1517. Дядьова "Франтові!іца" у Коцурс (Ћлђина 
"Шаљивица" у Куцури) / М. Горняк. - Руске слово. 
& III 1991. XLVI, бр. 10. стр. 7.
Вест да се у Куцури лрипрсма позорншни комад

Szó, 2. III 1991, XLVIII, br. 15716, str. 9.
Vest da je AP u Novom Bcčcju u protekloj nedelji 
održalo dve prcmijcre: obnovljcna je predstava 
"Laia i paralaža" Jovana Sterije Popoviéa. a na 
maďarskom jeziku izvedena je predstava "Žena ko­
ja Ijubi” Lasla Siladija i Bele Cerkoviča. u reiiji 
Jožefa Nada.

1509. Prijavljcno 25 predstava / S. D. - Srcmske 
novine, 6. III 1991, XXXI. br. 1572. str. 8.
Meduopštinska smotra dramskog stvaralaštva biéc 
otvorená u šidu prcdslavom "Na rod n i poslanik” u 
izvodenju Pozorišla ”Dobrica Milutinovié” iz 
Srcmske Mitrovice.

1528. "Уморпи" у Чоки / II. Кол унии ja. - Комуна, 14. 
III 1991, бр. 1496. стр. 6.
Вест да су плановії Камерне сцене "Мирослав Ан- 
тић" из Сенте извели, на својој сцени и на госто- 
ваіьу у Чоки, представу "Уморни комад" Нсбојше 
Ромчевића. у рсжијн Лазара Пајтића.

1529. Kezdődik a rendezvénysorozat (Počinje sori­
ja predstava) / N. L. - Magyar Szó, 14. III 1991, 
XLVIII, br. 15728, str. 10.
Vest o predslojcćem takmičenju kulturno-ume- 
tničkih društava i škola u opšlini Zitište 16-23. 
marta. KUD "Petőfi Sándor” prikazaéc predstavu 
"Rodov sa iutim dugmadima" u reiiji Pala Tapa- 
ija, a lutkarsko pozorište Dečjeg KUD "Guliver” 
iz Banalskog Dvora prikazuje dve predstave u reii­
ji Lajoša Nehrera.
1530. Színelőadás Csókán (Predstava u Čoki) / Ú. 
Gy. - Magyar Szó, 14. III 1991, XLVIII, br. 
15728. str. 9.
Vest o premijeri komedije "Umorni komád” Nc- 
bojše Rončcviéa. u reiiji Lazara Pajliéa, u Domu 
kuliurc u Čoki.

1520. Bemutató előtt (Pred premijerom) / I. gy. — 
Magyar Szó, 8. III 1991, XLVIII, br. 15722, str. ІЗ. 
Procval amaterskog pozorišnog iivota u Bcčeju, 
gdeglumaCki ansambl Centra za kulturu "Vuk Ka- 
radiié” priprema muzičku predstavu u tri čina na 
maďarskom jeziku od Jenea Rojte, a glumei KUD- 
a "Pelefi Sándor” kabaré ”Ovo ima”.

1524. ígéretes kezdet (Početak kóji obcéava). — 
Bečcjske novine, 9. III 1991, XXX. br. 1482. str. 7. 
Amatersko pozorište iz Bečeja Doma kulturc 
"Vuk Karadiié” odriaée premijeru predstave na 
maďarskom jeziku "Pravi cirkus" Jenea Rejlea u 
reiiji Viktora Kovača.
Vest objavljena 
skom jeziku.

1525. У знаку јубилсја/ Јан Цнцка. - Дневник. 11. III 
1991, L бр 15937, стр. 4.
Информација о обележавању: 125. годишіьице ама­
тер с ке позоришнс делатности војвођанских 
Словака.

1508. Zenés kabaré Topolyán (MuziČki kabaré u 
Topoli) / N. К. - Magyar Szó. 4. III 1991, 
XLVIII, br. 15718. str. 10.
Vest da ce umesto komedije "Ana je samo jedna" 
glumei iz Maďarské u pozopštu u Topoli izvesti 
muzički kabaré.

1521. Бешелованс проз бешелу (Разговараіьс кроэ 
разговор) : прсмисра у Новим Садзе / Дю (Дюра) 
Вина! - Рускс слово, 8. III 1991, XLVI, бр. 10, стр. 7.
Приказ прелставс монодрамс "Л>убица прво лице 
множинс" Миленка Вучетића у режији Ћуре Пан- 
хархајнја, у нзвођењу Љубицс Дудаш на сцени APT 
"Ћађа" сцене у Новом Саду.

1522. A csókos asszony Tordán (Žena koja Ijubi u 
'lordi) D. J. - Magyar Szó. 9. III 1991, XLVIII, 
br. 15723. sir. 12.
Vest o gostovanju glumaca KUD-a iz Novog Beče­
ja u Tordi sa istoimenom predstavom.
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1541. Драматурги ja ирационалног / Б Хложан. - 
Дневник, 19. ПІ 1991, L, бр. 15915, стр. ІЗ.
Разговор ca Мирославом Бснком, рслитсљсм у ама- 
тсрском позиришту "ВХВ" из Старе Пазове.

1544. Како обешчастити Талију. - Комуна. 21. III 
1991, бр. 1497, стр. 4.
Пнсмо којс су упутили чланови ансамбла Народної' 
аматсрског позор шита из Кикинде у знак протеста 
против изјава појслнних чланова Кіьзіжевие зајс- 
днице Кикинда.

1547. Млади глумци н рсцитатори / Д. М. - 
Зрсіьанин, 22. II! 1991, ХЦ бр. 2028, стр. 5.
Вест да су се за зонску смотру драмског стварала- 
штва пласирали аматери КУД-а "Петефи Шандор"

1563. Naši opet najbrojniji /DJ.-Kulska komúna, 
28. III 1991, XII, br. 245. str. 3.
Informacija o programu Zonske smotre amaterskih 
pozorišta u Crvenki.

1545. Кнежевићу велика награда/ M. Л. - Комуна, 21. 
Ш 1991, бр. 1497, стр 4.
Извештај о иаградама на смотри драмског ствара- 
лаштва кикиндскс општине одржанс у Руском Селу.

1546. 70 роки Културно-просвитного дружтва 
"Дюра Киш" зоз Шилу (14) (70 година Културно- 
просвстног друштва "Ћира Киш" из Шила) / Ми­
рослав Цнрба. - Руске слово, 22. III 1991, XLVI, бр 
12, стр 10.
После краћсг застоја од 1963. поново je оживсла. 
поред о сталих и драмска секција.

1540. Lángoló Monte-Christo (Monte Kristo u 
plameňu) / Sz. A — Magyar Szó, 18. ПІ 1991, 
XLVIII, br 15732, str. 9.
Prikáž koreodrame "Volíte Mcsalinu" u režiji Ati- 
le Sabo Palóc i izvodenju glumačkog ansambla 
"Monte Christo burning”, kóji pripada studiju 
"Podijum” Omladinske scene u Topoli.

из Торде
Михаил

1548. Сказка - німих и плач (Бајка - смех и плач) 
/ МихаПло ГаЛдук. - Рускс слово, 22. III 1991, XLVI, 
бр 12. стр 8.
Опека представе "Обућар и ђаво" Аугуста Шеное, 
у режији Мелан и je Римар у извођењу APT "Ћађс", 
сцене Нови Сад, дсчјс трупе, на XXIII драмском 
мсморијалу Петра Рнзнича Ћађс.

1549. Автентична уметносц (Аутентична уме- 
тиост) / Прина Харди-Ковачевич - Рускс слово, 
22.111 1991, XLVI, бр 12. стр 9.
Опека представе радно документарне монодраме 
Радио Новог Сада "Ви сте Moje светло" Мирона 
Жироша, у извођсњу Ане Рац и рсжији Љубослава 
Млјсре на XXIII драмском меморијалу Петра Ри­
зи и ча "Ћађс".

1550. Мелодия на три ноти (Мслодија на три но­
те) / Ирина Харди-Ковачевич. - Руске слово, 22. III 
1991. XLVI, бр 12. стр 9.
Оцепа представе монодраме "Љубица прво лице 
множине" Миленка Вучетнћа, у извођењу Љубице 
Дудаш, у режнЈИ Ћуре ľlanxapxaja. и новосадске 
сцене APT "Ћађа” на XXIII драмском меморијалу 
Петра Рнзнича Ћађе.

1551. Чертовски танец страху» (Ћаволска игра 
страха) / Ирина Харди-Ковачевич. - Руске слово, 
22. III 1991, XLVI, бр 12. стр &
Приказ представе „Cpehiio краљевство" Петера 
Грегора у режиЈН Љубослава Maj с ре, и извођењу 
APT "Ћађе", сцене у Руском Крстуру.

1552. Прел става зоз шармом (Пред става са шар­
мом) / Гавріл Колссар - Руске слово, 22. III 1991, 
XLVI бр 12. стр 8
Оцсна представе „Мој дворац" Јана Јилека, у ре- 
жијиЋуре Папхархаја. и извођењу АРТЋађс, сцене 
Нови Сал. на XXIII драмском меморијалу Петра 
Рнзнича Ћађе.

1553. Перша дзецинска забава (Прва дечја прирсд- 
ба / Яким Олеяр - Руске слово, 22. III 1991. XLVI, 
бр 12. стр 10.
У оквиру Читаонице гркокатоличког друштва у 
Иовом Саду основана је дечја група аматера која 
je наступила први пут 8. јануара 1937. године.

1554. Искуство га ра кто вал о успих (Искуство га­
рантовано успех) / Мартина Тамаш. - Рускс слово, 
22. III 1991, XLVI, бр 12, стр 9.
Опека представе праизвођсна „Велика птица" Ми­
рона Каїьуха, у извођењу КУД „Карпати" из Тито- 
вог Врбаса, у режији Јанка Ленђера.

1555. Петро Рнзнич медзн нами (Петро Рнзнич ме- 
ђу нама) / М (МихаПло) Зазуляк. - Руске слово, 22. 
III 1991, XLVI бр 12. стр &
Реч Штефана Худака на отварању XXIII драмског 
меморијала Петра Рнзнича Ћађс

1556. О dragoste aparte pentru teatru (Poscbna 
Ijubav za pozorište) / E. G. — Libertatea, 23. III 
1991, XLVI, br. 13, str. 2
O pozorišnoj aktivnosti u Banatskom Novom Selu 
od prvih pokušaja do današnjih dana. Hronološki 
su navedene predstave.

1557. O Edi I c de răscruce (Izdanje na prekretni- 
ci)/E.G. - Libertatea, 23. III 1991, XLVI, br. 13, 
str. 1.

1539. Divadlo neprofiluje (Pozorište ne profidra) 
/Ј. Pálenkášová. - Hlas ľudu, 16. III 1991, 48, br. 
11, str. 11.
Razgovor sa Janom Dorčom, predsednikom Orga- 
nizacionog odbora XXII smotre slovačkih amaler- 
skih pozorišta Vojvodine, koja je održana u Háč­
kom Pctrovcu.

1559. La Uzdin. pregătirile sínt pe terminate (U 
rr..i:_.. : : t —:..v * - a _ Libertatea, 23.

1564. Сенћани дочекују аматере /М Митровнћ. - 
Дневник, 28. III 1991. L бр15954, crplL
Извсштај o органнзацији регноналне Смотре позо- 
ришног аматершма за Потисје, ссверну Бачку и Се­
верин Банат, која he се одржати у Сенти.

1564а. Tomášové úspešné roky (Tomášove úspe­
šne godine) I Martin Sirka. — Misao, 28. III 1991, 
XVII, br. 6. str. 14.
Portrét Tomaša Hriješika, reditelja, glumea i scé­
nografa iz Kovačice.

1565. Amatőr szinháztársulatok körzeti szemléje 
(Zonska smotra amaterskih pozorišta u Senti). — 
Magyar Szó, 29. III 1991, XLVIII, br. 15743, 
str. 15.
Repertoar Zonske smotre AP u Senti od 29. III do 
7. IV 1991, gde učestvuju pozorišni amatéri iz Se­
verne Bačke i Severnog Banala.

1566. 70 роки Културно-просвнтного дружтва 
„Дюра Киш" зоз Шилу (15) (70 година Кудтурно 
просвстног друштва „Ђура Киш” из Шида) І Ми­
рослав Цнрба. - Руске слово, 29. III 1991, XLVI, бр. 
13, стр^ &
После десстогодиішьег застоја. почетком шездесе- 
тих година рад Друштва ож и вдана. Драмска сек- 
ција даје не кол и ко прсмијера.

1567. Чрвснн ипак не до л азе/ГЛ L -Зренднин. 29. III 
1991, XL бр.2029. стр.4.

1562 Ljubav. princ, Bubica i Natalka /DJ. — Kul- 
ska komúna, 28. III 1991, XII, br. 245. str. 3.
Informacija o programu smotre dečijih amaterskih 
dramskih sekcija kulske opštine koja ée se održati 
u Kruščicu.

Ovogodišnja smotra „Pozorišni dani Rumuna Voj­
vodine" počinje 29. marta i traje do 7. apríla. Hro- 
nološki su navedené predstave.

1558. Jánošík — bez dinára (Janošik — bez dina­
ra) /Ј. Pálenkášová. - Hlas ľudu, 23. III 1991, 48, 
br. 12 str. 10.
Razgovor sa Janjom UrbanČckovom, lekarkom i 
rcditcljem predstave „Janošik" Stanislava Stepke, 
u izvodenju amatéra iz GloŽana.

Vest o gostovanju pozorišta "Katona Jožef’ iz 
Kečkemeta u Bačkom Petrovom Selu sa operetom 
"Mačka u džaku” Mihalja Ajzemana.

1538. Megkezdődik a Petar Riznics Gyagya — 
cmlékrendezvény (Počinje spomen-manifestacija 
Petar Riznič Dada) / M-t. - Magyar Szó, 16. III 
1991, XLVIII, br 15730, str. 19.
Vest o otvaranju pozorišne manifcstacijc u Bač­
kom Krsturu posvećcne istaknutom kultúrnom і 
pozorišnom radniku ľ. Rizniču Dadi. Biče izvedc- 
ne predstave za odrasle i decu kao i jedna radio— 
drama.

ca комсдијом "Жути рсдов" Ердељи

Uzdi nu priprcme pri kraju)/s.
III 1991, XLVI. br. 13. str. 8.
Za „Pozorišne dane Rumuna u Vojvodini" polu- 
profcsionalno pozorište iz Uzdina priprema tri 
drame A. P. Čehova: Jubilej”. „Medved" i „Pro- 
sidba" u režiji Julijana Ursuleskua.

1560. Megkopott fényben (U slabej svetlosti) / Ma. 
- Magyar Szó, 25. III 1991, XLVIII, br. 15739, 
str. 9.
Zbog ľinansijskih teškoča i u nedostatku odgovara- 
jućc pozomicc, manifestacija „Svcčanc igre na Tí­
ši" u Kanjiži biče održana u skromní j im uslovima.

1561. Bogat program uz malo publike. — Ku íska 
komúna, 28. III 1991, XII, br. 245, str. 3.
Vest da je završen 23. dramski memorijal „Petar 
Riznič Dada" u Ruskom Krsturu.

1542. Négyen a továbbjutók (Četvoro idu dalje) 
M-t. - Magyar Szó, 20 III 1991, XLVIII, br. 
15734, str. 15.
Vest o rezultatima Smotre amaterskih pozorišta 
opštine Kula, održanoj u Sivcu.

1543. Amaterizam - više od Ijubavi / R. A. — 
Sremskc novine, 20. III 1991, XXXI, br. 1574, str. 
9.
Kralka beleška o Siniši Sočaninu, učeniku gimna- 
zijc i scenografu i kostimografu Pozorišta "Dobri- 
ca Milutinovié” u Sremskoj Mitrovici.
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15S5. „Pokondirena likva" otvara smolní /B.V. — 
Sremske novine, 3. IV 1991, XXXI, br. 1576, str. 6. 
U Bcočinu ée se održali Zonska smotra dramskog 
amaterizina Srema koju ée otvorili KUD iz Erdc- 
vika predslavom „Pokondirena likva”.

1590. Прссудио квллитет/3. У. - Комуна. 4. IV 1991, 
бр 1499, стр. 4.
Текст nocnchcH проблемима око opmiiinauiijc эон- 
ског Сусрста аматсрскнх поэоришта Boj под и нс за 
одрасле, Koju he ce oue године одржати у Црвснки и 
Сенти, а не као до сала у І Іоном Кнсжсвцу.

1591. 70 роки Културно-просвитного дружтва 
„Дюра Киш" зоз Шилу (16) (70 година Културно- 
проснетног друштва „Ђура Киш" из Шила) / Ми­
рослав Цирба. - Рускс слово, 5. IV 1991. XLVI, бр 
14, стр. 7.
Од лругс половине шсздссетих година лрамска сск- 
ција Друштва ради вишс од пстнасст година у кон­
тинуитету.

1571. Прсмијера „Зимског дворца" / НП.-Дневник, 
29.III 1991, L, бр 15955, стр. 13.
Вест да he Народно аматерско позориштс из Кикин- 
де извести премијсру прсдставе „Знмски дворац" 
Нсбојше Ромчевиїш, у режији Непала Eojiiha

1578. Inaugurarea festiva la Nicolinti (Svečano 
otvaranje u Nikolincinia) / E.G. - Libertatea, ЗО. 
III 1991. XLVI. br. 14. str. 8.
U Nikolincinia jc 29 maria svečano otvoren festi­
val „Pozorišni dani Rumuna iz Vojvodine". Ilro- 
nološki su navedenc predstave.

1582. Contribu| тіі la cercetarea privind activita­
tea teatrală amatoriceascâ la românii din. P.A. Vo- 
ivodina VII (Priloží proučavanju amatérske pozo- 
rišne aklivnosli Rumuna A.P. Vojvodine VII) / 
Miodrag Miloš. - Lumina, 1991, XLV, br. 1-3, 
str. 73-81.
Iz islorijala amaterskog pozorišnog života u Banat- 
skorn Novom Selu od prví h pokušaja do današnjih 
dana. Ilronološki su navedené predstave.

1587. Нзмсђу дудніте и циркуса/М.Л.-Комуна. І. IV 
1901. бр. 1409, стр. 4.
Приказ прсдставе „Зимски дворян" Нсбојшс Ромчс- 
вића у рсжији Непала Војића и извођсњу Наролног 
аматсрског поэоришта у Кикинди.
1588 Színházi előadás Kishegyesen (Pozorišna 
predstava u Malom ldošu)/P.R. - Magyar Szó. 4. 
IV 1991, XLVIII, br. 15749, str. 9.
Vest o gosiovanju (lana budimpeštanskog pozori- 
šla „Domino" sa monodrainom „Ja. Sirii" Vilija 
Rasela u režiji Gabora Matea.

1589. Смотра аматсрскнх поэоришта / T. M - Днев­
ник. 4.IV 1901. L бр. 15961, стр. 15.
І Інформ.-innja о програму Смотре аматсрскнх позо- 
ришта Лужне Бачке.

1596 О ediție care scoate în evidenta calitatea 
(Izdanje u kóme na površinu izbija kvalite!) / Eu­
frozina Greoneanl, Nicolae Bulic — Libertatea. 6. 
IV 1991, XLVI, br. 15. str. 2
Razgovorsa gledaocima o odigranim predstavama.

1580. V Petrovci múza prehovorila (U Pcirovcu 
muza progovorila) / Anna Francislyová. — Vzlet, 
marta 1991. XXII, br 3, sir. 4.
Članak o XXII smolri slovačkih a materskí h pozo- 
rišla Vojvodine koja je održana u Bačkom Pelrov- 
cu u okviru proslave 125. godina pozorišnog ama­
terizme.

1581. Stop, kupujem! (Stop, kupujem!) / Milina 
Makanová-Matulová. — Vzlet, maria 1991, XXII, 
br. 3. str. 4.
Razgovor sa Zdenkom Koži kom, glumcem amaté­
rom, kóji igra u predstaví „S.O.S.” Amaterskog po- 
zorišta ”VHV" iz Staré Pazovc.

1577. Fúrták Miško (Mangup Miško) / Ján Cicka. 
- Hlas ľudu. 30. III 1991. 48. br. 13. str. 10.
Kratak razgovorsa Mihalom Kalmárom, glumcem 
amatérom iz Vojlovice.

1575. Festiv indiferent de grculâ | ii (Svečano 
uprkos leškoćama) / I. Bulic - Libertatea, ЗО. III 
1991, XLVI, br. 14, str.l.
U Nikolincinia počeli „Pozorišni dani Rumuna u 
Vojvodini”. Festival otvorili Niku Čobanu i Vasile 
Века.

Вест да je Драмска ралионнца „Нектар" у Зреімни- 
ну отказала лрсмијсру с по j с прсдставе „Чрвсіїи 
долазе".

1568. Сказка урбаного дзецпнетва (Бзјкл урбаног 
детіпьства) / Ирина Харди Коначсвнћ. - Рускс сло­
во. 29. III 1991. XLVI бр. 13. стр 11
Оцсна представе „Наталка, крал повна пешяцкого 
преходу" Ђурс Папхархаја. у режији Михаила За- 
зуљака. а у извођсњу дсчјс трупе APT „Ћађс"из 
Руског Крстура н^ XXIII драмском мсморијалу 
Петра Ризнича "Ћађс".

1569. Елегантно морбидно / Мирко Джуня. - Руске 
слово. 29. III 1991. XLVI, бр 13. стр 11.
Приказ прсдставе „Вернисаж" Вацлава Хавела. у ре- 
жији Вслнмира Санди ha. и извођсњу ансамбля До­
ма културе из Сивца на XXIII лрамском мемори- 
јалу Петра Ризннча "Ћађс" у Руском Крстуру.

1570. Жанровска спсциялизацпя театра (Жанров- 
ска спсцијлнзацнја поэоришта) / Амалија Хромит. 
- Рускс слово. 29. III 1991. XLVL бр 13, стр 10.
Оцсна прсдставе „Illaл>ивица" Петра Ризннча. у ре- 
жијн Миколе Прегуна. и извођсњу драмскс трупе 
КУД „Жатва" из Куцурс на XXIII лрамском мемо­
риалу Петра Ризннча Ћађе.

1576. Succese frumoase (Lepi uspesi)/ E. Greonc- 
ant, Nicolae Bulic; Cornel Mala. — Libertatea, 30. 
III 1991, XLVI, br. 14, str. 2.
O pozorišnoj aktivnosli amatéra iz E(ke. Hronolo- 
ški su navedené predstave.

1597. La Nicolinti s-a jucat P irandelo (U Nikolin- 
cima jc odigran Pirandelo)/E. G. -- Libertatea, 
6.IV 1991, XLVI, br. 15. str. 8. Prikáž predstave 
„Šest líca Iraže pisca” L. Pirandcla u režiji Onige 
Leontina i u izvodenju AP iz Nikolinaca.

1598. Prvá goslovanja / V. Jankov. — Bcčejskc no­
vine. 6. IV 1991, XXX, br. 1486, str. 4.

1583. A zrenjanini Petőfi évfordulója (Godišnjica 
zrenjaninskog Pelcfija) / M.V. - Magyar Szó. 1. 
IV 1991, XLVIII, br 15746. sir. 13.
Vest o svečanoj proslăvi 45-godišnjicc postojanjл i 
rada KUD „Petefi Sándor” iz Zrenjantna. Ú pro­
gramu učestvuju (lanoví NP „Toša Jovanovié". AP 
„Mada(”, lutkarskog pozorišta, omladinske ckspe- 
rimenlalnc scene i drugi.

1584. Hat darab vetélkedik (Sest predstava u kon­
kurencii) / M-t. — Magyar Szó, 2. IV 1991, 
XLVIII, br. 15747, str. 14.
Program 20. zonske smotre amaterskih pozorišta u 
Crvenki od 5. do 10. IV 1991.

1579. Satu-Nou „Omul nu-i mașină” (Banalsko 
Novo Selo „Čovck nije mašina”) / Ľ.G. — Liberta­
tea 30 Hl 1991. XLVI. br. 14. str. 8.
A P iz Banatskog Novog Sela uécstvuje na ovogo- 
dišnjoj smolri „Pozorišni dani Rumuna u Vojvodi­
ni” sa predstavom „Covek nije mašina" u režiji 
Štefana Jordaneskua izTemišvara.

1586. Družcéi sc sa Talijom / Drágán Joviíié. - 
Sremske novine, 3. IV 1991, XXXI. br. 1576, str. 6. 
Preglcd programa na upravo završenoj Mcduop- 
štinskoj smolri dramskog stvaralaštva Sremske Mi- 
trovice, Sida i Rume.

1572 Нлшо ВИЧИИ птиці! (Наше вечне птице) / 
Славица Надь - Рускс слово, 29. 111 1991. XLVI, бр. 
13, стр. 10.
Оцсна представе „Велика птица" Мирона Кліьуха, 
у рсжнји Ланка Лснђсра, и извођешу КПД „Карпа­
ти" из Титовог Врбаса на XXIII драмском мемори- 
јалу Петра Ризннча „Ћађс".

1573. „Зубобольни лев" и розбавенн приятел („Зу- 
боболнн лав" и разнграни приЈатсљи) / Мелания 
Римар. - Руске слово, 29. III 1991. XLVI, бр 13. стр 
10.
Оцена прсдставе „Зубоболни лав" Ервпна Лазара, 
у режији Хелене Тиркајла. а у извођењу дечЈе 
драмскс трупе КУД „Тарас Шевченко" из Ђурђева 
на XXIII Драмском мсморијалу Петра Ризнича 
„Ћађе”.

1574. Медзн столом и посцелю (Између стола и 
кревета) / Дні (Дюра) Вина! - Рускс слово, 29. III 
1991. XLVI, бр 13. стр 10.
Оцсна прсдставе С.О.С. аутора Лана Соловича, у 
рсжнји Лакима Ердељија, и извођсњу КМД „Яким 
Гарди" из Петровца на XXIII Драмском мемориа­
лу Петра Ризнича „Ћађе".

1592 Новобсчсјци најуспсшнији/Q Д -Зрсњанин.
5. IV 1991, XL бр 2030, стр 6.
На овогоднинооЈ општпнској Смотри аматсрскнх 
позоришних друштава Boj под и нс у Новом Бсчсју, 
наЈвише прнзнаїьа освојили су аматери из Новог 
Бсчсја.
1593. în maniera profesional istă (U profesionál­
nom maniru)/!. Bulic. — Libertatea, 6. IV 1991, 
XLVI. br. 15. str. 8.
ľrikaz predstave „I tako daljc" A.P. Čehova u re­
žiji Julijana Ursuleskua і izvodenju AP iz Uzdina.

1594 început primilălor (Počctak kóji obccava)/!. 
Bulic. - Libertatea, 6. IV 1991. XLVI, br. 15 str. 
1.
O početku smotre „Pozorišni dani Rumuna u Voj­
vodini” і pratcéim programima.

1595. O generație lînărâ care promite mult (Mla­
da generneija koja mnogo obeéava) / E. G. — Li­
bertatea. 6. IV 1991. XLVI, br. 15. str. 8.
Príkaz predstave „Didinine cerke" Viktora Efti- 
miua u režiji Kamila Dordeskua i u izvodenju АР 
iz Stráže.
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1611. 70 роки Културно-просвнткого дружтва 
„Дюра Киш зоз Шилу (17) (70 година Културно- 
просвстног друштва „Ћура Киш" из ІПида) / Ми­
рослав Цирба. - Руске слово, 12. IV 1991. XLVI, 
бр.15, стр. 7.
Рад Друштва и драмске секције шездссстих година.

1616. Edi І ia din acest an a adus spectacole frumo­
ase (Ovogodišnje izdanjc donelo lepe predstave) / 
Eufrozina Grconeant — Libertatea, 13. IV 11991, 
XLVI, br, 16. str. 2
Razgovorsa glcdaocima o utiscima sa „Pozorišnih 
dana Rumuna u Vojvodini”.

1606. „Koje дрво рађа истину?" / E Лерини. - Кому­
на, И. IV 1991, бр. 1500, стр.4.
Приказ прсдставс за дсцу „Које дрво рађа истину?" 
у режији Јаноша Тота и извођешу ученика ОШ „‘be­
jem Клара" из Кихиндс.

1607. „Кус петлић" други пут / МЛ. - Комуна. 11.IV 
1991. бр. 1500, стр.4.
Вест да je прсдстава „Кус петлић" Александра По­
повній у рсжији Душана Дуке Јовановпћа и извође- 
н»у ансамбли Позоришта из Параішна изведена на 
гостовању у Кикиндн.

1608. „Родољупци" најбољн / М. Л. - Комуна, 11. IV 
1991, бр.1500, стр.4.
Пзвештај о наградами на Зонској смотри аматер- 
ских позоришта Ссверног Баната и Северне Бачке 
одржанс у Сенти.

1609. „Шопаловићи" још путују / М Л. - Комуна, 11.
IV 1991, бр.1500. стр.4.

1618. SOS zo Sarajcva (SOS iz Sarajcva) / O. Filip. 
- Hlas ľudu, 13. IV 1991, 48. br. 15, str. 10.
Kratak príkaz predstave ”S.O.S.” Miroslava Ben- 
kc, kóju je Amatersko pozorište ”VHV” iz Stare 
Pazovc izvelo na 32 festivalu jugoslovenskih po­
zorišta u Sarajcvu.

Приказ предстане „Путујуће позориште Шопало- 
внћ" Љубомира Симовића у рсжији Драгана Јаков- 
лхгвнћа и извођсњу АП „Бора Станковић" нз Враіьа, 
на гостоваїьу у Кикиндн.

1610. Pistikc-bál Törőkfaluban (Bal Pistike u 
Utrinama). — Magyar Szó, 11. IV 1991, XLVIII, 
br. 15756, str. 9.
Vest da Kabaré Pistike iz Novog Sada gostujc u 
selu Utri ne.

Vest о gostovanju Amatcrskog pozorišta iz Bcčcja 
u Poljanici i u Bačkom Gradištu sa predstavom na 
maďarskom jeziku „Praví cirkus’’ u režiji Viktora 
Kovača.

1619. Holnap a szegediek vendégszerepelnek (Su­
tra gostuju Segedinci). — Bečejske novine, 13. IV 
1991, XXX, br. 1487, str. 6.
Scgcdinsko NP gostujc u Bečcju sa operetom 
„Mágnás Miska”.

1617. „Omul nu-i supus mâinii” cel mai reuit spe­
ctacol al actorilor de aici („Covek nije podreden 
mašini” najbolja predstava ovdašnjih glumaca) / E. 
G. - Libertatea, 13.IV 1991. XLVI, br. 16. str. 8. 
Príkaz predstave „Covek nije podreden mašini” 
Tudora Popeskua u režiji Štefana Jordaneskua i u 
izvodenju AP iz Banatskog Novog Sela.

1612 Нешто као нпат /Прина Харди Ковачевић.- 
Днсвник, 12. IV 1991, L бр. 15969, стр. 19.
Коментар о збнваїьима на XXIII смотри аматеризма 
Русина, Драмскн мсморијал „Ђађа" у Руском 
Крстуру.
1613. A becsei amatőrszinház vendégszereplése 
Szenttamáson (Gostovanje bečejskog AP u Srbo- 
branu)/SG. - Magyar Szó, 12IV 1991.XLVI 11, 
br. 15757, str. 11.
Vest da АР „Vuk Karadžić" iz Bcčeja gosluje u 
Srbobranu sa komedijom „Ovo je pravi cirkus” Jc- 
nea Rcjtcra.

1614. Reîntoarcerea cu succes pe scenă (Uspcšan 
povratak na sccnu)H. Bulié. — Libertatea, 13.IV 
1991, XLVI, br. 16, str. 8.
Príkaz predstave „Večera u pogrebnom poduzcéu” 
Ive Brcšana i u izvodenju amatéra iz Lokava.

1623. Najviše na grada Kazalištu mladih / M. Du- 
rié. - Politika, 17. IV 1991, LXXXVIII, br. 
27848, str. 21.
Na nedávno zavŕšenom 32 festivalu jugoslovcn- 
skog tcatra u Sarajevu plaketu „Jurislav Korenie" 
dobio je Miroslav Benka za režiju predstave 
„S.O.S." u izvodenju Amaterskog pozorišta 
”VHV” iz Stare Pazove.

1624. „Kraj vikenda” u Zemunu / V.Č. - Sremske 
novine, 17. IV 1991, XXXI, br. 1578, str. 6.
Sa predstavom „Kraj vikenda” Mome Kapóra Po­
zorište „Dobrica Milutinovié” iz Sremske Mitrovi- 
cc učestvovače na smolri „Srpsko pozorište danas” 
u Zemunu.

1615. Zilele sau terminat, ne rămîn problemele 
(Dani su zavŕšení, ostaju nam problemi) / L Bulic. 
- Libertatea, 13. IV 1991, XLVI, br. 16, str. 19. 
Komentár povodom završetka ovogodišnjih „Pozo- 
rišnih dana Rumuna iz Vojvodine” sa preglcdom 
nagrada.

Vest objavljena 
skom jeziku.
1620. „Profesionistul” în mod profesionist („Pro­
fesionálne” na profesionálni način) / C. Mata. — 
Libertatea, 13. IV 1991, XLVI. br. 16, str. 8.
Príkaz predstave „Profesionalac" Dušana Kovače- 
vića u režiji Jona Omorana i u izvodenju amatéra 
iz KUD „Mihai Emincsku” iz Stráže.

1621. „Spiritus anima corpus" — o frumoasă sur­
priză („Spiritus anima corpus” — jedno lepő izne- 
nadenje) / C. Mata. — Libertatea, 13. IV 1991, 
XLVI, br. 16, str. 8.
Príkaz predstave „Spiritus anima corpus” autora і 
reditelja Virdžinijc Marina Guzine u izvodenju 
knjižcvnog kru ž o ka „Mlade spisateljice" iz Vršca.

1622 Taufer győzött (Pobcdio Taufer) / b-c. — 
Magyar Szó, 17. IV 1991, XLVIII, br. 15762 
str. 15.
Članak o dodcli nagrada na 32 MES-u u Sarajcvu, 
gdc je nagrada Kamemog pozorišta 55 dodeljena 
Miroslavu Benki za reditcljski p roj e kat „S.O.S.", 
kóji je ostvario sa glumcima AP „Vladimír Húrban 
Vladimírov”.

1599. Codana cu ochi ca luna (Dcvojka sa očima 
kao mesec) / Anna-Niculina-Sîrbu Ursulescu. — 
Libertatea, 6. IV 1991, XLVI, br. 15, br. 9.
Razgovor sa poznatom rumunskom umetnicom 
Tamarom Bućućanu.

1600. Vojna v Laliti (Ral u Laliču) / J. Pucovský. 
— Hlas ľudu, 6. IV 1991, 48, br. 14, sir. 12.
Kratak príkaz predstave „Svetskí rat” Branislava 
Nušiéa u izvodenju amatéra iz Lalića.

1601 Sokrétű tevékenység (Raznolikc aktivnosti) 
/ H. A. - Magyar Szó, 8. IV 1991, XLVIII, br. 
15753, sir. 5.
Zaključci sa godišnje skupšline KUD „Petefi Sán­
dor” iz Mužlje і plan rada za 1992 godinu.

1602. A Hindcrik Stúdió Szabadkán (Studio Hin- 
derik u Subotici) / b-c. — Magyar Szó, 9. IV 1991, 
XLVIII, br. 15754, str. 13.
Vest o gostovanju holandskog pozorišta „Studio 
Hindcrik” sa predstavom „Pcščana jama”, kóju 
izvode u subotičkoj sinagogi.

1603. Kikindai és zentai siker (Uspch Kikindana і 
Senéana) / ger. — Magyar Szó, 9. IV 1991, 
XLVIII, br. 15754, str. 12
Rezultați Zonske smotre amaterskih pozorišta Se­
verne Bačkc і Scvernog Banala u Senii.

1604. Fiatal tehetségek bemutatkozása (Prcdstav- 
Ijanje mladih talenata) / Radomir Jova novic. — 
Magyar Szó, 10. IV 1991, XLVIII.br. 15755, 
str. 14.
Članak o završenoj 19. smotri vojvodanskih ru- 
munskih pozorišta u Ba n a ts kom Novom Selu, gde 
su nagradu za najbolju predstavu dobili glumei АР 
„Todor Krecu-Toša” iz Uzd i na za predstavu „I la­
kó daljc” A.P. Čchova, u režiji Julijana Ur- 
suleskua.
1605. Sjajni Milcr / M. MiSic. — Borba, 10, IV 
1991, LXX, br. 100, str. 21.
Kratak osvrt na predstave izvedenc na 32. festivalu 
jugoslovenskog tcatra u Sarajcvu. medu kojima je і 
predstava „S.O.S.” Amaterskog pozorišta "VHV” 
iz Stare Pazove.

1625. Чека се реч селектора / М Л. - Комуна, 18 IV 
1991, бр. 1501, стр. 4.
Вест да je одржан први састанак Органіпационог 
од бо pa 32. сусрета АПДВ, чији he селектор Богдан 
Рушкуц одабрати највише осам прсдстава које he 
чинити репертоар Сусрета.

1626. Мала периферії j ска прича/ М Л. - Комуна, 18. 
IV 1991, бр. 1501. стр. 4.
Приказ прсдставс „Кус петлић’ Александра Попо­
вній» у режијп Дуке JoBaHOBiiha и извођењу Пара- 
hHHCKor позоришта, приказанс на госте ван, у у 
Кикиндн

1627. Cehov in stil burlesc (E oare, posibil) Čehov 
kao buričská (Da li je io moguće) / Teodor Mun- 
teanu. — Libertatea, 18.V 1991, XLVI, br. 21, str. 
8.
IzvcStaj sa Okruglog stola kritike o predstaví 
A.P.Čchova „I tako dalje" u režiji Julijana Ursu- 
leskua i u izvodenju amatéra iz Uzdina.

1628. 70 роки Културно-просвитиого дружтва 
„Дюра Киш" зоз Шиду (18) (70 година Културно- 
просветног друштва „Ђура Киш" из Шида) / Ми­
рослав Цирба. - Рускс слово, 19. IV 1991. XLVI, бр. 
16, стр. 10.
Рад драмске сскцнје Друштва од 1965. године.

1630. Метеори из Старе Пазове / Boja Солдатовић. - 
Дневник, 19. IV 199L L бр. 15976, стр.12.
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1640. 70 роки Културно-просвитного дружтвя 
„Дюра Киш" зоз Шиду (19) (70 година Културно-

просветног друштва „Ћура Киш" из Шида) / Миро­
слав Цнрба - Руске слово, 26. IV 1991, XLVI. бр 17. 
стр 9.
Рад драмске секције Друштва после 1976/77. позори- 
111НС сезоне.

1651. »300 прима" Едварда Олбија Z J. R - 
Зреіьанин. 29. IV 1901, XL бр.2034, стр4.
У Драмској рад ион и ції „Цеитар" у Зреіьанину 
изведена je прсмијсра »300 приме” Едварда Олбија 
у режији Драгана Рајачића.

1652. Жутиђ отвара Сусрет / М. 31. - Комуна, 29. IV 
1991, бр1503, стр.4.
Вест да he 32. сусрет аматерскпх позоришних дру- 
штава Boj води нс у Кикиндн. отворити Милош Жу- 
тић, истакнути бсоградски глумац.

1639. (Ne)očekivana iznenadenja / В. Vučctić. - 
Sremske novine, 24. IV 1991, XXXI, br. 1579, sir. 
6.
Osvrt na Smotru d га mski h stváral аса Srenia koja je 
održana u Beočinu.

1638. Za paže n nastúp na festivalu u Sarajevu / B. 
M. Gajin. - Sremske novine. 24. IV 1991, XXXI, 
br. 1579, str. 6.
Na 32. festivalu jugoslovcnskog teatra u Sarajevu 
uspešno je nastúpilo Amatersko pozorište "VHV" 
iz Stare Pazove sa predstavom „S.O.S." Miroslava 
Bcnke.

1645. Новоссллнн у Кики иди и Темншвару / Лж Р. - 
Панчевац. 26. IV 1991. CXX1II. бр 2001, стр 4.
Вест да се Драмски ансамбл Дома културс из Банят* 
скот Новог Села квалификовао за Фсстивлл аматср- 
ских позоришних друштава Boj води не у Кикиндн, а 
гостоваћс и у Темншвару.

1646. »II тако датъе" на почетку/ М. Л. - Комуна, 25. 
IV 1991, бр. 1502, стр. 4.
Напис посвсћен предстојећем 32. сусрсту аматер 
ских позоришних друштава Војводинс у Кики иди.

1647. MES je m riav, živec MES! / Aleksandar Mi- 
losavljevié. - Stav, 26. IV 1991, br. 76, str. 54-55. 
Na festivalu AP "VHV” iz Staré Pazove prikázalo 
predstavu SOS (Spăsite naše duše) u režiji Miro­
slava Bcnke.

Напис о прсдстави .C.O.C." y режији Мирослава 
Бенке и извођењу Аматерског позорншта "BXB“ из 
Старе Пазове, Koja je у програму овогодиинъег capa- 
јевског МЕС-ж.

1631. Гу сучасному театру (Ka саврсменом позо 
ришту) : после XXIII драмского мемориала Петра 
Рнзннча Дяді / Михайло Зазуляк. - Руске слово, 19. 
IV 1991. XLVI, бр 16. стр &
О перспективи даљсг развоја руспнске позоришне 
дслатности.

1632. И ще една селекция (Зош једна селскција) : 
зонска смотра аматерскпх театрох у Червинкн / M. 
(Михайло) 3. (Зазуляк). - Руске слово, 19. IV 1991, 
XLVI, бр 16. стр &
Информацнја о одржаиој XX зонској смотри яма- 
терских позорншта од 5-11. апрпла 1991. у Црвснки 
на којој je учествовало 5 прсдстава.

1633. Смотра дечјих дрямскнх група / Ж.П. - Днев­
ник. 19. IV 1991, L бр 15976. стр 18.
Најава Зонске смотре дечјих драмских група града 
Новог Сада, са списком прсдстава и учееннка.

1634. Staropazovčania zachránili divadelné duše 
(Staropazovčani sačuvali pozorišne duše) / Mariin 
Prebudila. - Hlas ľudu. 20. IV 1991, 48. br. 16. 
str. 6.
Na 32. festivalu jugoslovcnskih pozorišta u Saraje­
vu Plaketu i nagradu su dobili i predstava „S.O.S.” 
amatéra iz Staré Pazove i njen reditelj Miroslav 
Benka.

1659. Smcrovník nad večným smetiskom (Putokaz 
nad večnim dubrištem) / Dávid Kccman. — Hlas 
ľudu, 1. V 1991, 48, br. 17-18, str. 13.
Príkaz predstave „Rodoljupci” Jovana Sterije Po- 
poviéa, u režiji Ljuboslava Majere i izvodenju 
amatéra iz Kikinde.

1660, Од мини фестиваля по вндеорикордер : о 
Мемориалу »Петра Ризнича Дяди", ище раз (Од 
мини фестиваля до видеорекордера : о Меморијалу 
Петра Ризнича »Ђађс" још јсдиом) / ГавриТл 
Колссар. - Руске слово, 3-10. V 1991, XLVI, бр. 18-19, 
стр. 11.
Оцена XXIII драмског мсморнјала Петра Ризнича 
„Бађе".

1636. Ветроказ над вечним сметлиштем /Давид Кс- 
цман. - Дневник, 22. IV 1991. L бр 15979. стр 14.
Приказ представе „Родољупци" J. Q Поповиђа у рс- 
жнји Љубослава Мајсрс и извођсњу Народног ама­
терског позорншта из Клкинде.

1637. A modern színház és irodalom jegyében (U 
znaku savremenog pozorišta i književnosti) / Ben­
ce Erika. - Magyar Szó. 24. IV 1991, XLVIII, br. 
15769, str. 14.
Razgovor sa Zoltánom Đerfijem. reditcljem pred­
stave „Bezimena predstava" Fcderika Garsije Lor- 
ke u izvodenju Omladinske eksperimentalnc scene 
iz Bezdana.

1653. Велика дама малог позорншта / Милан Д 
Оука. - Комуна, 29. IV 199], бр15ОЗ, стр4.
Сусрет са Милицом Малогајски, учитсљицом која 
je j еда и од оснивача иђошког аматерског по 
зоріпнта.

1654. Хто гварел же нс мож? (Ко je рекао да ce 
не може?) - МАК. април 1991, XX, стр 10.
Приказ представе „Мој дворац” Зана Зилска, у ре- 
жији Ђурс Папхархаја. на сцени APT »Ћађа" Нови 
Сад. на XXIII драмском мсморијалу Петра Ризнича 
„Ђађс".

1655. Таланти за „шмииіііи" угел (Тал с и ти за 
„смешан” ђошак) / Славица Надь - МАК. април 
1991, XX. стр 12.
Приказ представе „Шаљивица” Петра Ризнича, у 
рсжији Миколе Прсгуна. и извођсњу аматсра КУД 
„Жатва” из Куцуре на XXIII драмском меморијалу 
Петра Ризнича „Ћађс".

1656. Керсстурцн - аматере хтори то уж вецей нс 
(Крстурци - аматори који то више нису) / Алек­
сандар Паланчаннн. - МАК април 1991, XX стр 1L 
Приказ представе „Cpehiio краљсвство" Петера 
Грегора, у режпји Љубослава Мајсре, и извођсњу 
APT „Ћлђе". сцене у Руском Крстуру на XXIII драм­
ском меморијалу Петра Ризнича „Тзађс".

1657. ...а ШНЦКИХ нас то чека... (...А свс нас то 
чека...) / Олена Папуга - МАК април 1991, XX стр 
И.
Приказ представе монодраме „ЗЪубица прво лице 
множине” Миленка Вучстића. у извођењу Љубицс 
Дудаш, у режији Ћурс Папхархаја, новосадске сце­
не АН’ »Ћађа" на XXIII драмском мсморијалу Пе­
тра Ризнича „Ђађе".

1635. Molitve na jezeru / VJ. — Bcčejskc novine, 
20. IV 1991. XXX, br. 1500, str. 4.
Na sceni bečejkog Doma kulture „Vuk Karadžié” 
23. júla bice izvedena monodrama ..Molitve na je­
zeru” kóju je na tekst episkopa Nikolaja Velimiro- 
va režirao Siniša Rákié, a interpretira je Simonida 
Dordevié.

1641. За путујуђег селектора / Д 3. - Комуна. 25. IV 
1991, бр 1502, стр 4.
І Інформанта о Зонској и Општинској смотри де- 
чјег драмског стваралаштва у Кикиндн, са списком 
иэведсних прсдстава.

1642. Budapesti színház Topolyán (Budimpeštan- 
sko pozorište u Topoli) /I I. — Magyar Szó, 26. 
IV 1991, XLVIII, br. 15771. str. 11.
Vest o gostovanju |x>zorišta „Radnóti" iz Budim- 
pešle u Topoli sa komedijom „Laki moral" Nina 
Manfredija.

1643. ...А дзеци аж уста отверали (...A дена су чак 
уста отварала) : отриманії перши фестнвал дзецин- 
скей драми у Конуре / ГавриТл Колссар - Руске 
слово, 26. IV 1991, XLVI, бр 17. стр 12.
Приказ 1. фестиваля дсчје драме на русинском јс- 
зику одржаног 20. IV 1991. у Куцури.

1644. „На jösztök, lösztök..." (Ako dodctc. bićete 
tu...”) I Krekity Olga. — 7 nap. 26 IV 1991, 
XLVI. br. 17, str. 18.
Príkaz rada pozorišnog ansambla Kulturno-ume- 
tničkog društva u Malom Iđošu.

1658. Pohyb ako posolstvo (Pokrct kao izveštaj) / 
O Filip. - Hlas ľudu, 1. V 1991, 48, br. 17-18, 
str. 12.
Kratak razgovor sa Milanom Cvejiéem, glumcem 
amatérom, kóji igra u predstaví „S.O.S.” Amaler- 
skog pozorišta "VHV" iz Stare Pazove.

1648. Руски народнії театер (Русинско народно по- 
зориштс) : Скупштина APT „Дядя" / М. (Михайло) 
Зазуляк. - Руске слово, 26. IV 1991, XLVI бр 17, 
стр 12.
На Скупштнни Аматерског русинског театра „Ћа- 
ђа" одржаној 19. IV 1991. у Руском Крстуру усвојен 
je нов Статут и нов назнв Руски народнії театср 
„Дядя" (Русинско народно позориштс "Ћађа").
1649. Miért ne komplikálnánk ha lehet? (Zašlo 
prosto kad môže...). — Bečejske novine, 27. IV 
1991, XXX. br. 1489. str. 4.
Príkaz rada i programa Centra za kulturu „Vuk 
Karadžié" u Bečeju.
Vest objavljena 
skom jeziku.

1650. A Vajdasági amatőr színjátszók szemléje 
(Smotra amaterskih pozorišta Vojvodine u Ki kin- 
di). - Magyar Szó, 29. IV 1991, XLVIII, br. 
15774, str. 11.
Program 32. smotre od 11. do 18. maja u Kikindi, 
gdc uCcstvuje sedam AP iz Vojvodine po izboru 
Bogdana Ruškuca.
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Mađaraski amatérski pozorišni ansambl kultumog 
društva „Petőfi Sándor” sa uspehom izveo pozori- 
Šnu predstavu „Sto je to je”.

1671. Mély válságban a magyar színjátszás (Pozo- 
rištc na maďarskom jeziku u dubokoj krizi) /M-L 
- Magyar Szó, 13. V 1991, XLVIII, br. 15786, 
sir. 11.
Razgovor sa Laslom Regec o stanju u glumačkom 
ansamblu na maďarskom jeziku AP iz Kulc.

1672 Три јсдночинке Чехова / M. Марићсвнћ. - 
Дневник, 13. V 1991, L бр. 15998, стр.14.
Вест да je у Кикинди почео 32. сусрет позоришних 
аматера Во j в од и не, са подацима о првоизведеној 
пред стави.

1673. Meglepetések nélkül (Bez iznenadenja) / F. 
Á. - Magyar Szó, 16. V 1991, XLVIII, br. 15789, 
str. 13.
Kratak osvrt na neke od predstava prikázaním
32 susretu amaterskih pozorišta u Kikindi.

1674. A kecskeméti színház Topolyán (Pozorište iz 
Kcčkcmcta u Topoli) /1. I. — Magyar Szó, 16. V 
1991, XLVIII, br. 15789, sir. 11.
Vest da pozorište „Katona Jožef” iz Kečkemeta 
gostuje u Topoli sa predstavom „Staro leto” Lajo-
Ša Lajtaija.

1675. У знаку комедијс/ M. Л. - Комуна, 16. V 1991, 
бр. 1505, стр.1.
Вест да je почео 32. сусрет аматерских позоришних 
друштава Boj води нс.

1676. Време комеднје / Милош Латиновић. - Кому­
на, 16. V 1991, бр. 1505. стр.4.
Приказ прсдстава које су изведене у прва три та- 
кмичарска дана на 32. сусрету аматерских позори- 
шта Војводинс у Кнкиндн.
1677. Szegény ember vízzel főz (Siromah kuva vo- 
dom) / tg. — Magyar Szó, 16. V 1991, XLVIII, br. 
15789, str. 13.
Uoči otvaranja 28. svečanih igara na Tisi u Kanjiži; 
o programu log susreta.

1678. 70 роки Културно-просвитного дружтва 
„Дюра Киш" зоз Шиду (21) (70 година Културно- 
просвстног друштва „Ђура Киш" из Шида) / Ми­
рослав Цирба. - Рускс слово, 17. V 1991. XLVI, бр. 
20, стр. 8.
Током ссдамдесетих година, иако без просторија 
драмска секцнја доживљава велике успехе, алн 
1979. се потпуно гаек

1679. Májusi játékok (Majskc igre) / E. О, — 
Magyar Szó, 17. V 1991, XLVIII, br. 15780, str. 
12
Đurica Milosavac-Novakovié, sekretár manifesta- 
cije, o programu predstojeéih Igara.

1680. Пефсктносц без шведкох (Перфегтност без 
сведока) / Гаврі Пл Кол cca pi - Руске слово, 17. V 
1991, XLVI, бр. 20. стр. 7.
О наступу драмске секције КПЗ „Карпати" из Врба- 
са са представом „Велика птица" Мирона Каїьуха, 
у режији Јанка Ленђера на Зоиској смотри малих 
и експеримснталних сцена у Новом Саду.

1681. Будучносц у мл ад их и тарговищу (Будућност 
je у младима и у тржишту) : Скупштина РИТ „Ћа- 
ђа" І М. (Михайло) 3 аз у ля к. - Руске слово, 17. V 
1991, XLVI, бр, 20, стр. 7.

Информација о од ржа ној конституивној скупшти- 
ни РИТ „Ћађа" на којој су разматрани и нови усло- 
ви развоjа

1682. Stretnutie divadelných ochotníkov (Susret 
pozorišnih amatéra). — Hlas ľudu, 18. V 1991, 48, 
br. 20, str. 9.
Vest da je u Kikindi održan Susret pozorišnih 
amatéra Vojvodine.

1683. Gyermekelőadások szerdán a kanizsai 
színházban (Dečje predstave u s rc d u u pozorištu u 
Kanjiži)/(tg). - Magyar Szó, 19. V 1991, XLVIII, 
br. 15782, str. 15.
Vest da subotičko Dečje pozorište gostuje u Kanji­
ži u okviru Svečanih igara na Tisi sa predstavom 
„Igrajmo se zajedno”, a kamerná scena „Miroslav 
Antic" iz Scnte daje predstavu „Ljubavni napitak”.

1684. Завршен Сусрет аматерских позоришта Boj- 
водине. - Дневник. 20. V 1991. L бр. 16005, стр 10. 
Извештај оцењивачке комисије о наградама доде­
лен им на 32. сусрету АПД Boj води не.

1685. Парче вед рог неба / М. ЛатиновиЛ. - Комуна, 
23. V 1991, бр 1506, стр4.
Извештај Оцењивачке комисије 32. сусрета аматер 
ских позоришних друштава Војводине.

1686. Рибари људскнх душа / М. Л. - Комуна, 23. V 
1991, бр 1506. стр 4.
Приказ представе „СОС" или „Спасите наше душе" 
у рсжији Мирослава Бенке и извођежу аматера ігз 
Старе Пазове, изведене ван конкурентне на 32. су­
срету АПД Војводине.

1687. Седам плакета „Родољупцима" / М Латино- 
вић. - Комуна, 23. V 1991. бр 1506, стр L
Извештај Оцењивачке комисије о наградама доде- 
л>еніім на 32. сусрету АПД Војводине.

1688. Színházi előadás Kishegyesen (Pozorišna 
predstava u Malom Idošu) / P. R. — Magyar Szó, 
23. V 1991, XLVIII, br. 15796, str. 9.
Vest o prcmijeri u Malom Idošu monodrame „Ja, 
Sirii” Vilija Rasela, u režiji Zoltán a Baraciuša i 
izvodcnju Eve B. Kasa.

1689. Фестивал дечјег стваралаштва. Зрењанин. - 
Зрењаннн. 24. V 1991, XL бр 2037, стрб.
Вест да je у Меленцима, на Фестивал у дечјег ствара­
лаштва, сениорска драмска група КУД-а „Стеван 
Сремац" из Сенте приказала комедију „Избирачи- 
ца" Косте Трифковића.

1690. Фестивал малих сцена Панчево 9L / Љ. Р. - 
Панчевац, 24. V 199L СХХШ, бр 2005, стр L
Вест да he се одржати 20. јубиларни Фестивал ма­
лих и експеримснталних сцена Србије - Панчево 91, 
са утврђеним репертоаром Фестиваля.

1691. Uspešan nastúp mladih glumaca. — SubotiČ- 
ke novine, 24. V 1991, XLVII, br. 21, str. 12
Vest da je Dramska sekcija bajmočkog KUD-a „Je- 
dinstvo-Edšcg” nastúpila sa nekoliko predstava u 
m es t i ma širom Vojvodine i u Madarskoj.

1692 Тидзень театра : стретнуце аматерских тел- 
троп. ВоЛводини (Недела позоришта : сусрет ама­
терских позоришта Војводнне)/ М. (МихаЛло) За- 
зуляк. - Руске слово, 24. V 1991, XLVI, бр 21, стр 9. 
32. сусрет аматерских позоришта и позоришних 
друштава Војводине одржан je у Кнкиндн од 11. 
до 18. маја. РНТ „Ћађа", сцена из Руског Крстура

1661. Анализа тогорочнеЛ смотри (Анализа ового- 
дишіьс смотре) : прсдсндательство Драмского ме­
мориала / М. (МихаЛло) 3. (Зазуляк.) - Руске слово, 
3-Ю. V 1991, XLVI, бр. 18-19, стр. И.
Анализа XXIII драмског меморијала Петра Ризни- 
ча „Ћађс" који je одржан од 1. до 23. марта у Рус- 
ком Крстуру.

1662. A Kecskeméti művészek szereplése 
Pétcrrévén (Gostovanjc umelnika iz Kečkemeta u 
Bačkom Petrovom Selu) / (mg). — Magyar Szó, 4. 
V 1991, XLVIII, br. 15777, str. 12
Vest da ansambl pozorišta „Katona Jožef” iz Keč­
kemeta gostuje u B. P. Selu sa operetom „Jedan 
poljubac i ništa više” Mihalja Ajzcmana, u režiji 
Bele Turpinskog.

1663. ígéretes bemutatkozás (Prcdstavljanjc kője 
obećava) / 1. gy. — Magyar Szó, 6. V 1991, 
XLVIII, br. 15779, str. 11.
Članak о aktivnostima novoformiranog kultumo- 
umetničkog društva Madarski kultúrni krúžok 
„Pctcfi Sándor”, izmedu oslalog і о premijeri ka- 
barea „То ima” autora і reditclja Dcrda Lajbera, u 
izvodcnju glumačkog ansambla log društva.

1664. A Madách színház Zcntán (Pozorište Madač 
u Scnti) / 1.1. — Magyar Szó, 7. V 1991, XLVIII, 
br. 15780, str. 11.
Vest da Pozorište Madač iz Budimpcštc gostuje u 
Senti sa komedijom „Otvorení brak” u režiji Ga- 
bora Konca.

1665. Дани театра / M. Л. - Комуна, 9. V 1991, 
бр. 150-1, стр. 1.
Вест да je селектор овогодишнлг сусрета АПДВ, 
Богдан Рушкиц. одабрао седам прсдстава којс ћс 
ући у конкурентку за награде фестиваля.

1666. Vendégszereplés Romániában (Gostovanjc 
u Rumuniji) / B. F. — Magyar Szó, 10. V 1991, 
XLVIII, br. 15783, str. 15.
Vest da KUD „Bralstvo-jcdinslvo” iz Malog Idoša 
gostuje u Rumuniji, u Rckašu, sa predstavom 
„Ncstrpljivi Ijubavnici”.

1667. S.O.S. : avagy mentsétek meg a lelkűnket 
(S.O.S. : iii spăsite naše duše) I Bartuc Gabriella. 
- Magyar Szó, 11. V 1991, XLVIII, br. 15784, str. 
9.
Razgovor sa Miroslavom Bcnka, rcditcljcm koreo- 
drame „S.O.S.” koju izvode glumei slovačkog АР 
„Vladimír Húrban Vladimírov” iz Stare Pazovc.

1668. Kezdődik a vajdasági amatőr színjátszók 
szemléje (Počinje smotra vojvodanskih amaterskih 
pozorišta) / F. L. — Magyar Szó, 11. V 1991, 
XLVIII, br. 15784, str. 9.
Vest da počinje 32. susret vojvodanskih AP na sce- 
ni kikindskog amaterskog NP.

1669. Kupuszinai színjátszók Magyarországon 
(Glumei iz Kupusine u Madarskoj). — Magyar 
Szó, 11. V 1991, XLVIII, br. 15784, str. 9.
Vest da glumei KUD-a „Petcfi Sándor” iz Kupu­
sine gostuju u Hercegsantou, gdc ée na sceni Do­
ma kulturc „Košut” izvesti muzičku komediju 
„Večera u Budimu” Karolja Notija u režiji Jožefa 
Molnára.

1670. Sikeres volt a bemutató (Uspela premijera) / 
zz. — Bečejskc novine, 11. V 1991, XXX, br. 1490, 
str. 4.
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1709. По hoboj концспцијн/ ÍL Терек. - Дневник. 1. 
VI 1991. L бр. 16017. стр. IZ
Текст iiocBehcii доглђаЈИма другог дана Фестиваля 
малих и експеримеиталііих сцена Србије у Панчеву.

1710. Estére kabaréműsor az Újfaluban (UveČe ka- 
bare-predstava u Novom Selu) z. — Bečejske novi­
ne. 1. VI 1991. XXX. br. 1493. str. 4.
Pozorišni ansainbl madarskog kulturnog društva 
„Petőfi Sándor" iz Bečeja nastupa u Banatskom 
Novom Selu sa predstavom „Što je to jc”.

predstava prikazanih u

1715. Budapesten vendégszerepelnek a kupuszinai 
színjátszók (Glumei iz Kupusine gostuju u Budim- 
pešti) / m. g. — Magyar Szó, 5. VI 1991, XLVIII, 
br 15808. str. 11.
Vest da dramska sckcija KUD „Petefi Sándor" iz 
Kupusine gostuje u BudimpeSli sa mužíčkom ko- 
medijom „Večera u Budimu” Karolja Notija u re- 
žiji Jožefa Molnára.

1714. Најбоље „Прво двориште" / IL Терек. - Днев­
ник. 3. VI 1991, L бр. 16019, стр.12.
Жири Фестиваля малих и сксперимснталних сцена 
Србијс у Панчеву оценио је као најбол>у предстяву 
„Прво двориштс" новосадског АКУД „Соїьа Марин- 
KOBIlh".

1711. Чудесна лепота игре /Ћ П. - Дневник, 2. VI 
1991. L бр. 16018, стр. 14.
Приказ прсдставе са Малог позорја „GO.С." („Спа­
сите наше душе") у рсжијн Мирослава Бенке и 
извођежу позоришта "ВХВ" из Старе Пазове.

1712. Nyolc amatőrszínház lép fel (Nastupiée 
osam amaterskih pozorišta) / M-t. — Magyar Szó.
2. VI 1991, XLVIII, br. 15806, str.6.
Kra lak osvrt na program Festivala srpskih amater­
skih pozorišta u Kuli od 7. do 15. juna 1991.

1713. Kedden színi előadások (Pozorišne predsta­
ve u utorak) / (lg). — Magyar.Szó, 3. VI 1991, 
XLVIII, br. 15807, sir. 10.
Vest da u okviru „Svečanih igára na Tíši" glumač-

ka sekcija učeníka iz Kanjiže dajc predstavu „Ar- 
senije i národ njegov”. a grupa „1/2 8” iz Sentc 
predstavu „Gdc je nestalo..." u režiji Alilc Uri.

1703. Глумцн су стигли, сире. - Панчевац. 31. V 
1991. СХХПІ. бр. 200еч стр. 4.
Вест да je почео XX фестивал малих и експеримси- 
талних сцена у Панчеву.

1704. Експсриментална сцена / IL Терек. - Дневник, 
31 V 1991. L бр. 16016, стр. 13.
Вест да he 20. фестивал малих и сксперимснталних 
сцена Србнје у Панчеву отворнти Драмска ради- 
оннца „Центар" из Зрсіьанина „Зоо причом" Іідвар- 
да О л би j а. у рсжнји Драгана Рајачића.

1705. Z poznámkového zošila divadelníka (Iz be- 
ležnice pozorišnog slručnjaka) / Ivan Hansman Je- 
senskA. — NovA život, maj-juni, 1991, 43, br. 5-6, 
sir. 195-199.
Príkaz predstava izvedenih na XXII smotri slovač- 
kih amaterskih pozorišta Vojvodine koja je održa- 
na u Ba č kom Petrovou.

1706. A színház világát ábrázoló gyermekraj- 
zki.il I í lás eredményei (Rezultați izložbc dečjih 
crteža sa ternom Svet pozorišta). — Magyar Szó, 1. 
VI 1991. XLVIII, br. 15805, sir. 10.
Članak o rezultalima izložbe organizovane u okvi­
ru 34. majskih igára u Bečeju.

1707. Најбол>и - Рускокрстурии / T. Бранков. - Днев­
ник. 1. VI 1991. L бр. 16017. стр.12.
На зявршеним 3-1. мајским позорншним играма у 
Бсчсју за најбољу предстяву проглажена je „Натал­
ка, краљица нешачког острая* Ћурс Папхархаија у 
рсжији Мпхила Зазуллка и извођсљу Дсчјс сиене 
APT „Ђађа" из Руског Крстура.

1708. „Nalalka, .з gyalogszigci királynője" a le­
gjobb előadás (..Nalalka, kraljica pešačkog ostrva" 
n aj bol j a predstava”) / Lajbcr György. — Magyar 
Szó, 1. VI 1991. XLVIII, br. 15805. str 10.
Rezultați 34. majskih igára u Bečeju, gde je za naj- 
bolju predstavu žin proglasio istoimenu predstavu 
Dure Papharhaija u režiji Mihala Zazuljaka, u 
izvodenju dečjc glumačke sckcije Ainaterskog ru- 
sinskog teátra „Dada” iz Ruskog Krstura.

1718. Црно-бело и јсдна у ко.чору / Весна Ста ни­
ши К - Панчевац. 7. VI 1991, СХХІІІ. бр. 2007, стр. 7.
Извештај са XX фестиваля малих и скспериментал- 
них сцена Србијс.

1719. Смотра наПлспших у Серби!: Фестивал ама­
терских тсатрох (Смотра најбољих у Србији : Фес- 
тпвал аматерских позоришта) / М. (Михайло) За- 
Зуляк. - Руске слово, 7. VI 1991. XLVI, бр 23, стр 7. 
Најава XXXIII Републичког Фестиваля аматерских 
поюришта Србије ко j и hc се одржати у Кули од 
7. до 15. jyna.

1720. „Via I a regelui — Cvazibas” la Žabari („Ži­
vot kralja — Kvázi basa" u Žabarima) / Vasile Bar- 
bu. — Libertatea. 8. VI 1991, br 24. str. 9.
U Bečeju zavŕšené 34 „Majske igre” dodclom na- 
grada učesnicima. Za rej>ubličku smolní predlože­
ná najbolja predstava „Život kralja - Kvazibasa” 
u izvodenju DS OŠ „Moša Pijade” iz Uzdi na.

1721. Zaveje na pivnickom javisku (Smetovi na 
pivničkoj sceni) / J. D. — Hlas ľudu, 8. VI 1991, 
48. br. 23. str. 8.
Vest da su amatéri iz Stare Pazove gostovali u Piv­
nica ma sa predstavom „Smetovi”.

1722. Törökbcc-sén a becsei amatőr színjátszók 
(AP iz Bečeja gostuje u Novom Bečeju) / 1. gy. — 
Magyar Szó. 8. VI 1991, XLVIII, br. 1581Z sír. 12. 
Vest da dramska sckcija KUD „Pctcfi Šandor" iz 
Bečeja gostuje na sceni radničkog doma „Jovan 
Veselinov Žarko" u Novom Bečeju s kabareom 
„Ovo ima”.

1716. Смотру отвара ..Вснепијанка" / ЈкДнмитров. - 
Дневник. 7. VI 1991. L бр 16023, стр. IZ
Напис HOCBchcH одржлваїьу 33. фестиваля аматер­
ских позоришта СрбиЈе у Кули, на коме he бити 
приказано селам најуспешнијих аматерских прсд- 
става из Рспублпкс CpGiije.

1717. Ксрестурци наЛлспши у Покрлїни : спущенії 
записи 34. майских бавискох у Бсчсю (Кретурчани 
су нзјбољи у Покрајини : спуштеис завесе 34. мај- 
ских игара у Бсчеју) / В. Дудаш. - Руске слово. 7. 
VI 1991. XLVI, бр 23. стр 7.
Приказ 34. мајскнх игара ил којима je за најбољу 
прсдставу проглажена „Наталка, краљица пешач- 
ког острва* Ъурс Папхархаја, у режији Михајла 
Зазулэяка. и извођењу дсчјс трупе APT „Ћађа" из 
Руског Крстура.

наступила је са прелставом „Сређно крал-евство" 
Петера Грегора у режнји Љубослава Мајсрс.

1693. Profesionalizmus bez emócií (Profesionali­
zam bez cmocija) / Anna Dudášová. - Hlas ľudu, 
25. V 1991, 48, br. 21. Obzory. VIII. br. 5. str. 4.
Članak o Ivanu Hansmanu Jcsenskom. reditelju 
multimcdijainc režije.

1694. Tizenhét gyermekelőadás, több kísérőren­
dezvény (Sedamnacst dečjih predstava, višc рго- 
pratnih manifestacija) / 1 gy. - Magyar Szó. 25. V 
1991. XLVIII, br. 15798, str. 11.
Članak o programu predstojcéih 34. majskih igara 
u Bečeju od 25. do 31. maja 1991.

1695. Na počiatku bol pohyb (Na jxsčetku je bio 
pokret) / Anna Lazarevicová. — Hlas ľudu, 25. V 
1991. 48, br. 21, Obzory, VIII, br. 5, str. 6.
Razgovor sa Zdenkom Kožikom, glumcem amaté­
rom, kóji igra glavnu ulogu u koreodrami „S.O.S.” 
Amaterskog pozorišta "VHV" iz Staré Pazove.

1696. Színvonalas záróünnepségre készülnek (Ргі- 
premaju završnu svečanost na nivou) / Rice István. 
- Magyar Szó, 29. V 1991, XLVIII, br. 15081 sir. 
12.
Članak o programu za završni mešec sezóne 90/91. 
KUD-a „Jedinslvo” iz Kikinde pod nazivom Dani 
„Ľdšeg"-a od 15. do 22. juna.

1697. Познато шест учссника /ДР.- Кулска кому­
на. 30. V 1991, ХИ бр. 247, стр. Z
Вест да he се у Кули од 7. до 15. јунл одржати 33. 
републички Фестивал аматерских позоришта 
Србијс.

1698. Збил>а велики успех / ДР. - Кулска комуна. 30.
V 1991. XII, бр. 247, стр. 5.
Вест да су се на Зонској смотри дечјпх лрамских 
група у Апатину за учсшће на „Мајским играма" и 
Бечсју пласирале Дсчјс драмскс трупе из Црвснке, 
Куле и Руског Крстура.
1699. Átlagos teljesítmények : XXXIV Májusi 
Játékok (Prosečna osîvarenja : XXXIV majske 
igre) / Lajber Györgyi. — Magyar Szó, ЗО. V 1991. 
XLVIII, br. 15803, sir. 13. 
Kralak príkaz prvih osam 
okviru Igara u Bečeju.

1700. Комедії ja у злом времену/ M Л. - Комуна, 30.
V 1991. бр. 1507, стр.4.
Напис nocBehcH недавно злвршеном 3Z сусрета ама- 
терскгіх позоришних друштава Boj води на

1701. Ma két előadás : Tiszai Ünnepi Játékok. Ka­
nizsa (Danas dve predstave : Svečane igre na Tisi, 
Kanjiža) / (tg). — Magyar Szó, ЗО. V 1991, 
XLVIII, br. 15803. str. 13.
Vest da u okviru Igara glumei KUD-a „Jedinslvo" 
iz Bajmoka prikazujú predstave: „Vrátite mi škol­
ské pare” Frideša Karí n tija i,Jedna luda čini sto".

1702. Az utolsó figyelmeztetés gondolatok a vaj­
dasági magyar amatőr színjátszásról (Poslednja 
opomena : razmišljanja o vojvodanskoj madarskoj 
amalerskoj glumi) Faragó Árpád. — Magyar Szó, 
31. V 1991. XLVIII, br. 15804, str. 13.
Članak govori о islorijatu madarskih amaterskih 
pozorišta iz Vojvodine i njihovom (ne) učešću na 
XXXII susretu amaterskih pozorišnih društava 
Vojvodine.



ima".

ii, <i
и lot

225

1732. Злато Кнкинђанима / Љ. Димитров. - Днев­
ник. 16. VI 1991, L, бр 16032, стр. 10.
Вест ла jc на Фсстивалу аматерских позорншта 
CpGuje прву награду освојила прсдстава „Родољуп- 
ни" у режнји Л>у бос лава Мајере и извођову Аматер 
ског позорншта из Кикинде.

1733. Глумци су изврсни, сире! / С Јовановић. - 
Дневник, 18.VI 1991. L, бр 16034. стр.IX
Извештај стручног жирија републичког фсстивала 
аматерских позорншта Србијс у Кули и xpahu при­
каз Фсстивала

1740. Победничко пзвођењс „Првог дворишта" / 
II Т. - Дневник. 21 VI 1991. L бр 16038, стр.14.
Вест о нзвођењу победннчке предстане Фсстивала 
малих и скспсрименталних сцена Србијс „Прво 
двориште" у рсжнји Ивана Балсновића и извођењу 
драмскс трупе АКУД-а „Соня Маринковић" из Но- 
вог Сада *

1741. Peniaze nie sú - kvalita stúpa (Novca nemá 
— kvalite! raste) / J. C. — Hlas ľudu. 22 VI 1991, 
48, br. 25. str. 10.
Članak o 33. smotri a materskí h pozorišta Srbije 
koja je održana u Kuli.

1742. Po dihšcj prestávke (Pošle duže pauze) / Z. 
P. - Hlas ľudu, 22. VI 1991, 48, br. 25, sir. 10.

1723. „Вснецијанка" отворила Смотру / Jk Дими­
тров. -Дневник, 9. VI 1991, L бр. 16025, стр.10.
Вест о отвараіьу 33. фестивали аматерских позорп- 
шта CpGuje, ко j и се одржапа у Кули.

1723а. Žal za dečjom scenom /Georgijc Đukić. — 
Misao, 12. VI 1991, XVII, br. 12. str. 10.
Razgovor sa Stojanom Ristiéem, reditcljcm dcéjih 
predstava KU D „Ateljca mladih" u Pančevu, a 
povodom 20 godina rada.

1724. Festival a materskí h pozorišta / V. M. - Po­
litika, 12. VI 1991. LXXXVI11, br. 27902. str. 21.
Prcdstavom „Venccijanka" u izvodenju Amatér- 
skog pozorišta iz Kuk*, počeo je 33. festival ama­
térski!) pozorišta Srbije u Kuli.

1725. Péterrévén vendégszerepelnek a becsei 
amatőr színjátszók (AP iz Bcčeja gostuje u Buč­
kom Petrovom Selu) / 1. gy. - Magyar Szó, 13. VI 
1991. XLVIII, br. 15817, str. 9.
Vest da dramska sekcija KUD „Pctcíi Šandor" 
gostuje na sceni Doma kulture sa kabareom „Ovo

1734. A kikindai Egység művelődési egyesület 
évzárója (Završna manifestacija kikindskog KUD 
Jcdinstvo) / K. K. — Magyar Szó, 20. VI 1991, 
XLVIII, br. 15824, str. 9.
Vest da ce glumei KUD „Jcdinstvo" u okviru go- 
dišnjeg završnog programa prikázali komedije 
„Roda" i „Naftalín".

1735. Најбољи y Србпји/ M. JL - Комуна, 20.VI 1991, 
бр 1510. стр. 1.
Вест да he Народног аматсрско позориште из Ки­
кинде представляти Boj води ну на Фестивалу драм- 
ских аматсра Југославијс, који he се одржати у 
Трсбиіьу.

1736. „Родољупци" у Трсбињу /МЛ- Комуна, 
20. VI 1991, бр 1510. стр4.
Напис nocBchcH прсдстави „Ролољупци" Аматер- 
ског позорншта из Кикинде, која je побсдом на ре- 
публнчком Фсстивалу стекла право учешћа на Фсс­
тивалу драмских аматера Југославије у Требіпьу.

1737. Doroszlón a baj m ok і színjátszó csoport 
(Glumei iz Baj móka u Doroslovu) / T. L. — 
Magyar Szó, 20. VI 1991, XLVIII, br. 15824, str. 9. 
Vest da glumei KUD „Edšeg" (Jcdinstvo) iz Baj- 
moka gostuju u Doroslovu sa komcdijom „Jedan 
ludak čini sto“ Mihalja Sile i Gabora Vasarija, u 
režiji Zol la na Baraciuša.

1738. НаЛлслши Кикиидянс (Најбољи Кикпнђанн) . 
/ М (МихаПло) 3. (Зазуљак.) - Руске слово, 21. VI 
1991, XLVL бр. 25. стр &
Приказ XXXIII фсстивала аматерских позорншта 
Србије Kojil je одржан у Кули од 7. до 15. јуна 
1991.

1739. Bála som sa Femy (Bojala sam se Femc) / A. 
Dudášová. — Hlas ľudu, 22 VI 1991, 48. br. 25, 
str. 10.
Razgovor sa Ruženom Mackovom, amatérskom 
glumicom iz Erdevika. koja igra u logu Femc u 
predstaví „Pokondirena ti kva".

Príkaz premijere predstave „Kubo" Jozefa Holog 
u izvodenju amatéra iz Padine.

1743. Korák od sedam milja / B. Marinkovic-Ga- 
jin. - Sremske novine, 26. VI 1991. XXXI, br. 
1588, str. 6.
Razgovor sa Miroslavom Benkom, rcditcljem kóji 
vec deset godina uspešno radi sa amaterima, a po­
vodom uspeha predstave „S.O.S.” na festivalu u 
Sa raj ev u.

1744. „Дани Еђшега" / E Леринц. - Комуна, 27. VI 
1991, бр 1511, стр 4.
ОбслсжавајуДи завршетак сезоне, КУД „Еђшег" је 
ове године организовав шесте .Дане Еђшега", ca 
многобројним гостина н богатим програмом.

1745. У знаку стваралачког играня /ДР.- Кулска 
комуна. 28. VI 1991. XII, бр 248, стр 5.
111всштај оцсњивачкс комиснје 33. републичког 
фсстивала аматерских позорншта Србије.

1746. Nyári szünet Bajmokon (Lctnja pauza u Baj- 
moku)/B. Z. - Magyar Szó, 1. VII 1991, XLVIII, 
br. 15835, str. 9.
Pctar Vujié. upravnik KUD-a "Jcdinstvo” (Edšeg) 
iz Baj móka o uspešno zavrie nőj sezoni.

1747. Álom marad a Szentivánéji álom (San letnje 
nőéi ostajc san) / b-c. Magyar Szó, 3. VII 1991, 
XLVIII, br. 15837, str. 15.
Vest da je zbog smanjenja broja glumaca grupa 
„Sveti Gcnezius" iz Sente primorana da odustane 
od predstave „San letnje noci" i priprcmi novu; to 
je predstava „Mandragora" Nikola Makijevelija, 
režiji Ištvana Laliéa.

1748. Позориште меня име/ M Л - Комуна, 4. Vf 
1991, бр 1513, стр 4.
Народно аматсрско позориште из Кикинде, одлу- 
ком Скупштине позорншта. носиће назив Народно 
позориште Кикинда.

1749. О edi І тіе rezumat (Jedno sadržajno izda- 
nje)/M.Miloš. - Libertatea, 6.VII 1991, XLVI, br. 
28. str. 8.
O početku priprema za XX „PozoriŠne dane Ru­
muna iz Vojvodine".

1750. Ірак mogué tcatar / D. B. - F. H. — Poli­
tika eksprcs. 9. VII 1991. XXIX. br. 9818. str. 15. 
Na 35. festivalu dramskih amatéra Jugoslavijc. AP 
iz Kikinde učestvovaée sa prcdstavom „Rodoljup- 
ci" J. SL Popoviéa.

1751. Медзинародне сотруднТцтво (Међународна 
сарадњз) / М (МлхаПло) Зазуляк. - Руске слово, 12. 
VII 1991. XLVI бр 28. стр7.
О сарздњи Русннског народног позорншта и позо- 
ришта О. Духяович из Прјашова. Планира се уче- 
uihe РНТ. дсчјс трупе m Руског Крстура на међу- 
народном позоришном фестивалу у Ужгороду са 
пред ставом „Наталка, краљнца пешачког острва".

1752 Amikor az „árulás" is jót tehet (Kada і 
„izdaja” ćini dobro) / Szügyi Zoltán. — Magyar 
Szó, 13. VII 1991, XLVIII, br. 15847, str. 19.
Medunarodna glumačka trupa „Sveti Gcnezius" u 
Senii priprema predstavu „Mandragora" Nikola 
Makijevelija. u režiji Atile Vidnjanskog. Razgovor 
sa Editom Faragó i sa reditcljcm predstave.

1753. Kikindani najbolji / D.B.A. — Politika ek­
sprcs, 14. VII 1991, XXIX, br. 9823, str. 13.

1726. Побила уметнїцксП обедннєноеци (Победа 
умстничкс обј ед ні ясности) / E Дудаш. - Рускс сло­
во. 14. VI 1991, XLVI, бр 24, стр 7.
Мирон Кањух, прсдседник умстничке комисије 
XXXIV Мајских и тара о прсдстави „Наталка, 
краљица пешачког острва** Ћурс Папхархаја, у ре- 
жнјн Михаила Зазуляка, и извођењу дечје сцене 
РНТ ,,'Бађа" из Руског Крстура која јс проглашена 
за иајбољу.

1727. Крајичак ведрог неба / Соня Јовановик - 
Дневник, 14. VI 1991, L, бр 16030, стр. 12.
Приказ догађаша на 33. рспубличком фестивалу ама­
терских позорншта Србнје koj и се одржава у Кули.

1728. Предложен!! репертоар сезони 91/92 : РНТ 
„Дядя" на драги розвою квалнтетного аматеризма 
(Предложен репертоар сезоне 91/92 : РНТ „Ћађа" 
на нуту развоја квалитетног аматеризма) / ММ. 
- Руске слово, 14. VI 1991, XLVI, бр 24, стр. 7.
О рспертоару Русннског народног позорншта 
„Ћађа”.

1729. Наталка знова перша (Наталка je опет прва) 
/ М (МихаПло) 3. (Зазуляк). - Рускс слово, 14. VI 
1991, XLVI, бр. 24, стр 7.
Вест да je прсдстава „Наталка краллща пешачког 
острва” Ђурс Папхархаја, у рсжији Михаила За­
зуляка. а у извођешу дечје сцене РНТ „Ћађа" на 
XIII дечјнм позоришним играма Cpönje, које су 
одржанс од 1-7. јуна у Жабарима, заузела прво 
место.

1730. Petrovčania úspešní v Komárne (Petrovia n i 
uspešni u Komárnu) / J. Dorča. — Hlas ľudu, 15. 
VI 1991, 48, br. 24, str, 8.
Amatersko pozorište "VHV” iz Bačkog Pclrovca 
uspešno gostovalo u Čehoslovačkoj sa predstavom 
„Smetovi”.

1731. Zlatna plaketa amaterima iz Kikinde / M. 
Arsié. - Politika, 16. VI 1991, LXXXVIII. br. 
27906, str.
Na 33. festivalu amaterskih pozorišta Srbije u Kuli 
nastúpilo jc osam ansambala a zlatnú plaketu je 
dobilo Amatersko pozorište iz Kikinde za predsta­
vu „Rodoljupci" Jovana Slcrije Popoviéa, u režiji 
Ljuboslava Majerc.
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1762. Чувар позоришне тајнс/ Милош Лати нов и ћ. - 
Комуна, 25.V1I 1991, бр. 1516, стр. 5.
Разговор са родителем Љубославом Мајером о 
Нісговом раду и исхуствима.

1763. Новоссљани можда у Лугожу. - Панчевац. 
26.VII 1991. СХХІІІ, бр. 2014, стр 4.
Вест да he аматсри из Банатског Новог Села всрова­
тно бити гости у румунском месту Лугожу, на про-

1761. Az elkótyavetyélt színház (Profućkano pozo- 
rište) / Túri Gábor. — Magyar Szó, 24. Vil 1991, 
XLVIII, br. 15858, str. 1, 14.
Članak o neizvesnoj budúcnosti AP iz Kanjiže, jer 
je pozorišna zgrada na licitaciji dospela u privátne 
ruke.

1776. Gubitak ili ncnaplaéene obavezc? A.M. — 
Subotičke novine, 9.VIII 1991, XLVIII, br. 32, str.
11.
Nápis o radu KUD-a „Ncpker” iz Subotice.

1777. Maskér pomáha hercovi hercom sa stať 
(Maskér pomaže glumcu da postane glumac) Vla­
dimír Dorča. - Hlas ľudu, 10. VIII 1991. 48, br. 
32. sir. 8.
Članak o radu pozorišnih maskéra u Amatérskom 
pozorištu "VHV” u Bačkom Pctrovcu povodom 
125 godina postojanja.

1778. A Mandragora szabadtéri előadása Kanizsán 
(Izvodenjc predstave "Mandragora’’ na otvorenoj 
sceni u Kanjiži) / (lg). — Magyar Szó, 10. VIII 
1991, XLVIII, br. 15875, str. 17.
Vest da će trupa „Svcti Gcnezius” izvesti istoime- 
nu predstavu povodom medunarodnog maratona u 
plivanju і atletici u Kanjiži.

1779. Vcliko spremanje za jubilej / A.M. — Subo­
tičke novine, 16 VIII 1991, XLVII, br. 33, str. 13.
Vest o renoviranju veiike sale KUD-a „Ncpkcr” iz 
Subotice, kője naredne godine slavi 120 godina 
postojanja.

1780. U bratov spod Tatier (Kod braće ispod Та- 
tri) / Svetluša Bartošová-Hlavačová. — Hlas ľudu, 
17. VIII 1991, 48, br. 33, str 7.
Slovačko kulturno-umetničko društvo iz Erdcvika 
gostovalo je u Čehoslovačkoj sa predstavom „Po- 
kondirena tikva” Brániš lava NuSiéa.

слави обслсжаваїьа почетка позоришног живота у 
Румуннјн.

1764. Тсатср то дух цивилизаии!: з Ярославом Си- 
саком, директором пряшовского театра и 11УЛС-а 
(Позориште je дух иивилизациЈС : са Јарославом 
Сисаком, директором позоришта из Прјашоис н 
ПУЛС-а) / М. (Михайло) Зазуляк. - Рускс слово, 26. 
VII 1991. XLVI, бр. 30. стр. 9.
Могућности сарадіье Позорншта „Александар Ду- 
хнович" у IlpjauioBii и Русинског народног позо­
ришта „Дядя".

1765. Staropazovčania v Nórsku (Staropazovčani u 
NorveAkoj) / Martin Uhrík. — Hlas ľudu, 27. VII 
1991, 48, br. 30, Obzory, VIII. br. 7, str. 3.
Kratak izveštaj u slici i reči o gostovanju Amatcr- 
skog pozoriAta ”VHV" iz Staré Pazovc u Nor­
veAkoj.

1766. Contribu I ii la cercetarea privind activitatea 
teatrală amatoriccască la români din P. A. Voivo- 
dina VIII (Prilozi proučavanju pozoriAne aktivnos- 
li Rumuna. A. P. Vojvodine VIII) Miodrag Miloš. 
- Lumina. 1991, XLV. br. 4-7, str. 68-80.
O amalerskoj pozoriAnoj aktivnosti u KuAtilju od 
prvih pokúšajú 1882. do danaAnjih dana. Hronolo- 
Âki su navedené predstave, glumei i reditelji.

1767. Діялносц Петра Ризннча у Коцурс н Старим 
Вербаше до 19-11. року (Дслвтност Петра Ризинча 
у Куцурн и Старом Врбасу до 194L године) / Ми­
кола М Цап. - Шветлосц, јули-август. 1990. XXVIII, 
бр. 4, стр. 539-543.
О noiopiiunioj дслатностн Петра Ризнича.

1768. Златня значка за аматеризем (Златна значка 
за аматеризам) / Мнлутин Каришик. - Шветлосц. 
јули-август, 1990, XXVIII, бр. 4, стр. 527-530.
О значају доприноса Петра Ризнича Ћађе раз во j у 
позоришног стваралаштва своје народности и 
шире.

1769. Петро Ризнич Предлужовач українского те­
атра у нас (Истар Ризнич лродуживач украјинског 
позоришта код нас) / Михайло Ковач. - Шветлосц, 
Јули-август, 1990, XXVIII, бр. 4, стр. 521-526. 
Cehaiba на рад Петра Ризнича.

1770. Петро Ризнич Дядя и наш театралки живот 
(Пстар Ризнич Ћађа и наш позоришни живот) / 
Дюра Латяк. - Шветлосц, јули-август, 1990, XXVIII, 
бр. 4, стр. стр. 515-520.
Биографпја Петра Ризннча и іьегов прилог раз во j у 
драмског аматеризма код Русина.

1771. Найволсл фалатн з народного живота (Haj- 
више je волсо ком аде из народног живота) / Яким 
Олсяр. - Шветлосц, јули-август, 1990, XXVIII, бр. 
4, стр 544-549.
Пстар Ризнич je много учинио на континуитету 
позоришног живота Русина хоји траје інше од 100 
година.

1772. Злогадованс на Петра Ризнича Дядю (Ссћање 
на Петра Ризнича Ћађу) / Яким Олсяр. - Шве- 
тлолсц јули-август, 1990, XXVIII, бр. 4, стр. 537-538. 
Сс hatbe на ГЕ Ризннча као позоришног послсника.

1773. Ризнич як педагог и крнтичар : (едпа статя 
и коментарії) (Ризнич као позоришни педагог и 
крити чар : (један чланак и коментарії)) / Дюра 
Папгарга! - Шветлосц, јули-август, 1990. XXVIII, 
бр. 4, стр. 531-535.

1781. Обнавл>ање би не / М. А. - Кулска комуна, 22. 
VIII 1991, XII. бр. 252, стр. 5.
Јаким Рац. директор рускокрстурског Дома култу- 
рс. говори о реконструкції)и эграде Дома културс.

1782. На рсду комсдиографско дело. - Кулска кому­
на. 22. VIII 1991, XII, бр. 252, стр 7.
Напис посвеђен плановнма за наступајућу сезону 
Мађарске драме КУД-а „Кошут Лајош” из 
Крушчиђа.

1783. Стар! за аматере. - Кулска комуна, 22. VIII 
1991, XII, бр. 252, стр. 5.
Вест о почетку рада свих секција Дома културе у 
Руском Крстуру, у наступајућој сезони.

1784. ИдеІ за будуцн представ» : отриманії семи­
нар за режнссрох - аматерох (Пдеје за будућс пред- 
ставс : одржан je семинар за редитсљс - аматере) 
/ М Тамаш. - Рускс слово, 23. VIII 1991, XLVI, 34, 
стр. &
У организацији Савсза аматерских друштава Вој- 
водине одржан je семинар за режисере аматере од 
4-11. августа 1991. године, у Бечеју.

1759. Aj za javiskom sú divadelníci (I iza scene su 
pozoriAni stručnjaci) / Vladimír Dorča. — Hlas 
ľudu, 20. VII 1991, 48, br. 29, str. 12.
Članak o Amatérskom pozorištu ”VHV” iz Bač- 
kog Petrovca povodom 125. godišnjice postojanja.

1760. „Vonul a szerelem sikamlós útja” (Klizavim 
putem ljubavi) / Beszédes István. — Magyar Szó, 
23. VII 1991, XLVIII, br. 15857, str. 15.
Príkaz premijere predstave „Mandragora” N. Ma- 
kijavelija, u režiji Atile Vidnjanskog i izvodenju 
medunarodne glumačke trupe „Sveti Gcnezius” u 
Sen ti.

Završen 35. festival dramskih amatéra Jugoslavije 
u Trebinju na kojem je Ljuboslav Majera, reditelj 
predstave „Rodoljupci" dobio zlatnú masku za 
najbolju predstavu u cclini. Zlatnú masku dobili su 
i Branko Petrovié, Branislav Šibul i Branislav Kne- 
ževié, amatéri iz ANP u Kikindi.

1754. Kikindanima pel „zlalnih maski” / S. Demi- 
rovié. - Politika. 15. VII 1991, LXXXVIII, br. 
27935, str. 17.
Na u pravo zavrtenom 35. festivalu dramskih ama­
téra Jugoslavije u Trebinju najbolja je bila predsta­
va „Rodoljupci” Jovana Sterije Popoviéa u izvode­
nju amatéra iz Kikinde.

1755. Nem váltjuk meg a világok de... (Neéemo 
spasili svet, aii...)./ — B. Z. — Magyar Szó, 17. VII 
1991, XLVIII, br. 15851, str. 17.
Razgovor sa Karoljem Izcle. sekretárom АР „Ма- 
dač” iz Zrcnjanina o protekloj pozoriAnoj sezoni.

1756. Profi szinten (Na profesionálnom nivou) / 
Fekete L. - Magyar Szó. 18. VII 1991, XLVIII, 
br. 15852, str. 18.
Članak o uspehu Amaterskog NP iz Kikinde na 35. 
festivalu amaterskih pozoriAta u Trebinju sa pred­
stavom „Rodoljupci” Jovana Sterije Popoviéa. u 
režiji Ljuboslava Majere.

1757. Пет награда Кикинђаинма / 11 П. - Дневник. 
18V1I 1991; L бр. 1606-1, стр. 16.
Вес да je на завршеном 35. фестнвалу драмских ама­
тера Југославије у Трсбніьу лет награда добило На­
родно аматерско позориште из Кикиндс.

1758. Staropazovčania medzi najlepšími (Staropa­
zovčani medu najboljima) / Sámuel Bujzaš. — 
Hlas ľudu, 20. VII 1991. 48, br. 29. str. 11.
Amatersko pozorište ”VIIV" iz Stare Pazove nas­
túpilo je na Svetskom festivalu pozorišnih amatéra 
u Haldenu u Norveškoj sa predstavom „S.O.S." 
Miroslava Benke.

Ризнич као позоришни практичар: рсдитсљ, глу- 
мац. писан, педагог.

1774. Тсатср то моя судьба (Позориште јс моја 
судбина) : Драґутин Колссар - приватно / С. Кон­
стантинович. - Рускс слово, 2. VIII 1991, XLVI, бр. 
31, стр. 7.
Разговор са Драгутином Колссаром, глумцем СНП 
поводом одласка у пснзију.

1775. Na prahu jubilea (Na pragu jubileja) / J. C. 
- Hlas ľudu. 3. VIII 1991, 48, br. 31, str. 8.
Kratak članak o programu prcdstojece proslave 
125. godiAnjice pozoriAnog amaterizma u Bačkom 
Pctrovcu.
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1804. Nagrade na XXXIII majskim igrama. — Al­
manah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 
115.
Popis nagradenih.

1789. Јубилеј позоришта нојвиђанских словака. - 
Дневник, ЗО. VIII 1991, L, бр. 16106, стр. 11.
Пред ставом „Стари кочијаш Петра Трсћсг" Аугуста 
Коцебуn у режији Љубослава Мајсре и извођсњу 
Аматсрског поюришта ”ВХВ" in Бачког Пстровца, 
обслсжсна je 125. голишіьица виЈвођанских Словака.

1787. Pozorišni jubilej. — Politika, 29. VIII 1991, 
LXXXVIII, br. 27980, str. 16.
Vest da je izvodenjem predstave „Stări kočijaš Pe­
tra Trećeg” Augusta Kocebua, u režiji Ljuboslava 
Majore Amalersko pozorištc ”VUV” iz Đačkog 
Pelrovca obeležilo 125 godina pozorišta vojvoda n- 
skih Slovaka.

1802. Nagrade na XXXV jugoslovenskim pozori- 
šnim igrama. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90. 1991,24, str. 112-114.
Popis nagradenih pojedinaca za umetnička os- 
tvarenja.

1790. Amatérska pozorišta rumunské národnosti / 
Niku Čobanu. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991, 24, str. 42-43.
Príkaz sezóne 1989/90.

1791. Amatérska pozorišta slovačke národnosti / 
Milana Floriánova. - Almanah pozorišta Vojvo­
dine 89/90, 1991, 24. str. 40-42.
Príkaz sezóne 1989/90.

1803. Nagrade na XXXI susretu amaterskih pozo- 
rišnih d ruš tava Vojvodine. - Alamanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 114.
Popis nagradenih.

1805. XVIII pozorišni dani Rumuna u SAP Voj- 
vodini. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991.24, str. 111.
Popis učesnika i prikazanih predstava.

1806. XXXI susret amaterskih pozorišnih društava 
Vojvodine. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991, 24, str. 109.
Popis pozorišta i prikazanih predstava na Susretu 
u Kikindi od 11. do 19. maja 1990.

1788. „Stări kočijaš" za jubilej. — Večcmjc novos­
ti. 29. VIII 1991, XXXVIII, br. 24317, str. 16.
Povodom 125. godišnjice pozorišta vojvodanskih 
Slovaka, Amatersko pozorištc "VIIV” - scena iz 
Bačkog Pelrovca izvelo je predstavu „Stări kočijaš 
Petra Treécg” Augusta Kocebua u režiji Ljubosla­
va Majerc.

1799. Nagrade na XIX festivalu malih i eksperi- 
mentalnih scena. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90, 1991,24. str. 114-115.
Popis nagradenih.

1800. Nagrade na XXI smotri slovačkih amaterskih 
pozorišta Vojvodine. — Almanah pozorišta Voj­
vodine 89/90, 1991, 24. sir. 115-116.
Popis nagradenih.

1801. Nagrade na XVIII pozorišnim danima Ru­
muna u SAP Vojvodini. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24, str. 116-117.
Popis nagradenih.

1785. Knižka pre generácie (Knjiga za generacije) 
/Ján Dorča. — Hlas ľudu, 24. VIII 1991. 48. br. 
34, str. 6.
Članak o pripremama za izdavanje knjige o Ama­
térskom pozorištu "VIIV” iz Bačkog Pelrovca kao 
i o brošuri Kataríne Melegovc-Mclihove koja je 
izdata kao prethodnica te knjige.

1786. Svaki put kreéem od početka / S. Vclimiro- 
vié. — Sremske novine, 28. VIII 1991, XXXI, br. 
1597, str. 7.
Razgovor sa Miroslavom Benkom, rcditeljcm, p~ 
vodom uspeha njegove predstave „S.O.S.” na festi­
valu u Sarajevu i na BITEF-u.

1792. XIX festival malih i ekspcrimentalnih scéna. 
— Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 24. 
str. 109.
Popis pozorišta i prikazanih predstava na festivalu 
u Pančevu od 7-9. juna 1990.

1793. XXII dramki memorijal „Petra Rizniča Da­
de”. - Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 1991, 
24, str. 111.
Popis učesnika i prikazanih predstava.

1794. XXI smotra slovačkih amaterskih pozorišta 
Vojvodine. — Almanah pozorišta Vojvodine 
89/90. 1991, 24, str. 110-111.
Popis učesnika Smotrc u Staroj Pazovi od 9. do 11.
i od 16. do 18. marta 1990.

1795. XXXIII Majske igrc. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 89/90, 1991, 24. str. 109-110.
Popis učesnika i prikazanih predstava na Igrama u 
Bcčcju od 25. do 31. maja 1990.

1796 Na pctrovskAch javiskách hrajú už 125 ro­
kov (Na petrovačkoj sccni igraju vec 125 godina) / 
Miiina Floriánova. - NárodnCI kalendár, 1991, 
str. 61-64.
Seéanja glumaca i reditelja na rad Amatcrskog po­
zorišta "VIIV” u Bačkom Pctrovcu, a povodom ju- 
bilcja 125. godišnjice.

1797. Amatérski rusínski tcatar „Dada" / Gavra 
Kolesar. — Almanah pozorišta Vojvodine 89/90, 
1991, 24. str. 43-44.
Príkaz sezóne 1989/90.

1798. A čo ja viem... (Pa šta ja znám...) / Pavel 
Matúch. — NárodnPI kalendár 1991. sir. 131-134. 
Razgovor sa Jozefom Benkom — Kubom, glum- 
cem amatérom iz Kovačice.
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Centar za kulturu "Olga Petrov”, Pan- 
čcvo 174, 867, 1005, 1170, 1198, 1221, 
1414
Crnogorsko narodno pozorište, Tito- 
grad 109, 110

Jugoslovensko dramsko pozorište, Beo- 
grad 13, 115, 116, 1075, 1082

H-pozorište, Novi Sad 1028, 1028b, 
1034, 1046a, 1046b, 1046c, 1046d, 1065, 
1500
Hrvatsko narodno kazalište, Zagreb 
371,379,388,391,395,476,

Grupa "Scraphin tanz”, Novi Sad 1532, 
1533

Beogradsko dramsko pozorište, Beo- 
grad 1077, 1116

1605, 1618, 1622, 1623, 1630, 1634, 
1638, 1647, 1658, 1667, 1686, 1695, 
1711, 1721, 1758, 1765
Atelje, Bcograd 478, 484, 1414, 1477, 
1493

Dečje Kulturno-umetničko
"Guliver”, Banatski Dvor 1529
Dečje pozorište "Kurir Jovica”, Suboti­
ca 930-947, 1083, 1086, 1133, 1134, 
1146, 1154, 1178, 1187, 1211, 1213, 
1404, 1683
Dom kulture, Banatsko Novo Selo 
1579, 1617, 1645
Dom kulture, Beočin 138, 139
Dom kulture, Čoka 1530
Dom kulture, Pcčinci 1385
Dom kulture, Sivac 1357, 1569
Dom kulture ”Vuk Karadžič”, Bačko 
Gradište 1362
Dom kulture ”Vuk Karadžič”, Bečej 
1337, 1374, 1382, 1471, 1503, 1520, 
1524, 1613, 1635, 1649
Dom mladih, Zrenjanin 1519
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva "Marija Pajič”, Novo Miloševo 
1387
Dramska sekcija Osnovne škole "Feješ 
Kiara”, Kikinda 1606
Dramska sekcija Osnovne škole ”Moša 
Pijade”, Uzdin 1401, 1720
Dramski studio, Pečinci 1377

Akademsko pozorište "Promena” 1052, 
1109, 1110, 1113a, 1117
Amatersko pozorište, Bečej 1507, 1598 
Amatersko pozorište, Helden 1476 
Amatersko pozorište, Hubava 1325 
Amatersko pozorište, Kanjiža 1761 
Amatersko pozorište, Kula 1393, 1416, 
1671, 1724
Amatersko pozorište, Lökve 1614 
Amatersko pozorište, Nikolinci 1470, 
1597
Amatersko pozorište, Straža 1595
Amatersko pozorište, Uzdin 1593, 1627 
Amatersko pozorište ”Bora Stankovič”, 
Vranje 1609
Amatersko pozorište "Jožef Atila”, Gu- 
naroš 1321
Amatersko pozorište "Madač”, Zrenja­
nin 796, 1024, 1370, 1430, 1440, 1583, 
1755
Amatersko pozorište "Monte Christo 
burning”, Topola 1499, 1540
Amatersko pozorište "Pódium”, Topola 
1461, 1540
Amatersko pozorište ’Todor Krecu-To- 
ša”, Uzdin 1604
Amatersko pozorište "Vladimír Húrban 
Vladimírov”, Bački Petrovac 1352, 
1361, 1428, 1434, 1445, 1452, 1472, 
1730, 1759, 1777, 1785, 1787-1789, 
1796
Amatersko pozorište "Vladimír Húrban 
Vladimírov”, Kovačica 1317, 1330, 1383 
Amatersko pozorište "Vladimír Húrban 
Vladimírov”, Stara Pazova 1078, 1079, 
1091-1095, 1105, 1114, 1115, 1117, 
1180-1182, 1204, 1206, 1221, 1418, 
1419, 1449, 1453, 1476, 1541, 1581,

1326, 1328, 1335, 1338, 
1354, 1359, 1364, 1365, 
1380, 1388, 1390, 1392, 
1444, 1462, 1501, 1610 
Kamerna scéna "Miroslav Antič”, Senta 
1528, 1683
Kamerno pozorište muzike, Novi Sad 
1074, 1085, 1107
Ktjevski teatar 324, 344
Kulturno-obrazovni centar, Novi Kne- 
ževac 1439, 1456
Kulturno-prosvetno društvo "Detvan”, 
Vojlovica 1315
Kulturno-prosvetno društvo ”Dura 
Kiš”, Šid 1424, 1463, 1480, 1502, 1516, 
1546, 1566, 1591, 1611, 1628, 1640, 
1678
Kulturno-umetničko društvo, Erdevik 
1585, 1780
Kulturno-umetničko društvo "Atelje 
mladih”, Pančevo 1360, 1371, 1373, 
1723a
Kulturno-umetničko društvo "Bratstvo- 
jedinstvo”, Mali Idoš 1380, 1644, 1666, 
1688
Kulturno-umetničko društvo "Bratstvo- 
jedinstvo” Rusko Selo 1333, 1341, 1427, 
1448

Kabaré "Pištikc”, Novi Sad 1318, 1319,
1344, 1349,
1375, 1376,
1399, 1437,
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Lcnjingradski državni balet 307, 309, 
312

Ljubavno pozorište = Love Theathre, 
Njujork 770, 772, 773, 776, 778-780

1049,
1068,
1091,
1111,

1048,
1066,
1088,
1105,
1247,

Narodno pozorištc "Toša Jovanovič”, 
Zrenjanin 980-1027, 1048, 1049, 1051, 
1053, 1142, 1144, 1146, 1155, 1156, 
1158, 1160-1162, 1165, 1168, 1184, 
1221, 1253, 1430, 1583

Rusínski narodni teatar "Đađa”, Ruskí 
Krstur 1316, 1336, 1351, 1389, 1394,

1421, 1422, 1466, 1468, 1482,
1548, 1550-1552, 1568, 1648, 
1656, 1657, 1681, 1692, 1707,
1717, 1726, 1728, 1729, 1751,

1395,
1483,
1654,
1708,
1764, 1783

Pančevački teatar, Pančevo 1030-1032, 
1082, 1493
Pionirsko pozorištc, Titograd 935
Pozorišna družina "Subnor bluz”, Noví 
Sad 463, 1363
Pozorište "Aleksandar Duhnovič”, Prja- 
šov 1468, 1751, 1764
Pozorište "Dobrica Milutinovič”, Srem- 
ska Mitrovica 1068, 1116b, 1125, 1127, 
1186, 1191, 1238, 1494, 1509, 1543, 
1624
Pozorište "Domino”, Budimpešta 1588 
Pozorište "Duško Radovié” 523, 981, 
1003, 1337
Pozorište "Gárdony Géza”, Eger 499, 
500, 1057
Pozorište "Gardoš”, Zemun 1116
Pozorište "Heveš Šandor", Zalaegeršeg 
221, 1007, 1062
Pozorište "Joakim Vujié”, Kragujevac 
176-180
Pozorište lutaka, Niš 954
Pozorište lutaka, Priština 944
Pozorište lutaka "Pinokio”, Zemun 945
Pozorište "Madač”, Budimpešta 1409, 
1664
Pozorište mladih, Noví Sad 572-619, 
1145, 1172, 1175, 1464
Pozorište na Terazijama, Beograd 1025, 
1374, 1420
Pozorište "Radnóti”, Budimpešta 1642
Pozorište "Studio Hinderik”, Holandija 
1602
Pozorište "Talia”, Kaša 466, 783, 1029

Kulturno-umetničko društvo "Edšcg", 
Kikinda 870, 1327, 1348, 1423, 1450, 
1460, 1510, 1696, 1734 
Kulturno-umetničko društvo "Jakim 
I-Iardi”, Bački Petrovac 1574 
Kulturno-umetničko društvo "Jedin- 
stvo”, Bajmok 1431, 1691, 1701, 1737, 
1746 
Kulturno-umetničko društvo "Kárpáti”, 
Titov Vrbas 1331, 1457, 1554, 1572, 
1680 
Kulturno-umetničko društvo "Košut 
Lajoš”, Kruščič 1782 
Kulturno-umetničko društvo "Lipar”, 
Lipari, 1496 
Kulturno-umetničko društvo "Mihai 
Eminesku”, Straža 1620 
Kulturno-umetničko društvo 
Žigmond”, Doroslovo 1437 
Kulturno-umetničko društvo "Nepker” 
iz Subotice 747, 777, 873, 876, 1409, 
1446, 1512, 1776, 1779 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Bečcj 1474, 1520, 1522, 1670, 
1710, 1722, 1725 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor” Kupusina 1526, 1669, 1715 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Mali Idoš 1501 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Mužlja 1601 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Noví Sad 889, 1338, 1444 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Sombor 1451 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Torda 1547 
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor”, Zrenjanin 1479, 1481, 1492, 
1583
Kulturno-umetničko društvo "Petefi 
Šandor” Žitište 1529 
Kulturno-umetničko društvo "Senteleki 
Kornel", Sivac 1527 
Kulturno-umetničko društvo "Sonja 
Marinkovié”, Novi Sad 1714, 1740 
Kulturno-umetničko društvo "Slevan 
Sremac”, Senta 1689 
Kulturno-umetničko društvo "Taras 
Ševčenko”, Durdevo 1573 
Kulturno-umetničko društvo "Žatva”, 
Kucura 1570, 1655

Omladinsko amatersko pozorište Dram- 
ska radionica "Centar”, Zrenjanin 
1046a, 1441, 1464, 1567, 1651, 1704

Salašarsko pozorište 1028a, 1052, 1054, 
1111a, 1116a, 1128
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad 
1-455, 961, 1024, 1025, 1033, -----

1051, 1053, 1058, 1060, 
1078, 1079, 1081, 1084, 
1092, 1094, 1098, 1102, 
1115, 1191, 1194, 1221,

Malo pozorište, Pečuj 478, 485 
Medunarodna glumačka trupa "Sveti 
Genezius” 1747, 1752, 1760, 1778

Nacionálni balet, Pečuj 416, 417 
Narodno amatersko pozorištc, Kikinda 
1334, 1342, 1347, 1350, 1355, 1356, 
1369, 1379, 1386, 1397, 1405-1407, 
1411, 1413, 1426, 1432, 1478, 1511, 
1544, 1571, 1587, 1636, 1668, 1731, 
1732, 1735, 1736, 1738, 1748, 1750, 
1753-1757
Narodno pozorištc, Beograd 184, 403, 
414, 1025, 1368
Narodno pozorište, Bitolj 879
Narodno pozorište, Budimpešta 480, 
513
Narodno pozorište, Eger 221
Narodno pozorište, Kruševac 274, 276, 
278
Narodno pozorište, Paračin 1607, 1626 
Narodno pozorište, Pečuj 1322, 1382, 
1384, 1400, 1410, 1415, 1467, 1473 
Narodno pozorište, Pirot 1494 
Narodno pozorište, Segedin 470, 519, 
1343, 1346, 1353, 1362, 1619
Narodno pozorište, Sombor 11, 42, 89, 
534, 540, 629-732, 1039, 1048, 1049, 
1051, 1053, 1060, 1068, 1080, 1081, 
1084, 1088, 1102, 1106, 1194, 1221, 
1235
Narodno pozorište—Népszínház, Subo­
tica 9, 10, 733-929, 1033, 1066, 1068, 
1073, 1083, 1086, 1098, 1107, 1114, 
1154, 1164, 1213, 1221
Narodno pozorište, Temišvar 988, 989- 
992, 1013-1015
Narodno pozorište, Zemun 1100 
Narodno pozorište "Katona Jožef”, 
Kečkemet 1039, 1366, 1381, 1391, 1398, 
1425, 1436, 1489, 1537, 1662, 1674 
Narodno pozorište "Sterija”, Vršac 948- 
979, 1048, 1049, 1051, 1053, 1068, 
1163, 1167, 1173, 1216, 1221 
кт_____ i___ ______ ____________________________

Novosadsko pozorište — Újvidéki 
Színház, Novi Sad 456-571, 777, 1046d, 
1048, 1049, 1051, 1053, 1057, 1058, 
1066, 1068, 1106, 1111, 1176, 1199, 
1207, 1220, 1221, 1225, 1257, 1267, 
1335
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Ema і Celestina / P. Vojnié Purčar 621
Estcrhazi / D. Kiš 926

Teatar "Bojan Stupica” 1044
Tcatar pokreta ”Jel”, Pariz 734, 829, 
853, 858, 1043, 1067, 1069, 1071 
Teatar Song-song”, Tajvan 932, 933 
Teatar "Verdi”, Trst 430

Zvezdara teatar, Bcograd 1396,1426, 
1432

Figarov pir / V.A. Mocart 414 
Florentinski šešir / E. Labiš 508, 632, 
633, 637, 640, 641a, 660, 663, 675, 680, 
693-695, 698, 716, 1039, 1060, 1081, 
1084, 1088, 1102

Franja і Milica / M. Zablcéanski 1360, 
1373
Gavran / K. Goci 943
Gde je nestalo... 1713
Glumac... jc glumac... je glumac / Z.
Sokolovié 700
Golubnjača / J. Radulovié 176-180
Gordana / L. Kostié 672
Gospodica Julija / A. Strindbcrg 819, 
823
Gozba usred kuge / A. Puškin 809, 810, 
887,888, 1073, 1107, 1114
Grabnica za Borisa Davidoviča / D. Kiš 
892

A zatim éemo crći /Т. Zälan 197, 1028, 
1028b, 1034, 1046a, 1046b, 1046c, 
1046d,1065
Advokát Patlen 478, 484, 1477
Altum silencijum / S. Divljakovié 416, 
417
Ana je samo jedna / M. Kamoleti 1438, 
1446, 1508
Andora / M. Friš 197, 521, 1052, 1054, 
1320, 1329
Anita Berber / N. Kokotovié 830
Antigona 480
Arsenije i národ njegov 1713 
Audijencija/V. Havel 90, 167, 173, 175, 
191, 193, 195, 200, 208, 220, 222, 279 
Avrame, Avrame I J. Tamaš 623a

Boje praznine / B. Pleša 1248, 1270, 
1271, 1273, 1303
Bajka o kralju jelenu / K. Goci 1168, 
1171
Bajka o Majušku / K. Novak 1022 
Bajka o poštanskom sandučetu / Z. Po- 
povié 589, 600, 601
Baal / B. Breht 115, 116
Balada o Roža Šandoru 1423
Banovié, Strahinja / B. Mihajlovié Mihiz 
140-146, 150, 151, 169, 179, 192, 196, 
198, 199, 204, 240, 1053, 1254, 1256 
Bašta, pepeo / D. Kiš 922
Bela kafa / A. Popovié 72, 99, 124-127, 
129-131, 133, 135, 136, 147-149, 153- 
157, 159, 160, 162, 181, 183, 185-188, 
197, 211, 213, 215-219, 220a, 225, 229, 
234, 238, 239, 241-244, 249a, 250-254, 
256, 258, 263-266, 268, 269, 275, 277, 
281, 283, 286, 287, 290, 291, 293, 295- 
303, 1053, 1060, 1066, 1078, 1079,

1081, 1084, 1088, 1091-1095, 1102, 
1105, 1115, 1249, 1494
Bezimena predstava / G.F. Lorka 1637
Bidreman i palikuéa / M. Friš 457-462, 
464, 465, 494
Bloody Mary / G. Lendel, R. Šcrbcdžija 
781
Brada / Ž. Pavlovié 107, 787-789, 791
Buba u uhu / Ž. Fcjdo 476
Budi dobar sve do smrti / Ž. Móric 524- 
527, 529, 535, 539, 551, 553, 1106

Happy days / po Bcketu 1035, 1036, 
1073, 1074, 1107, 1226-1229
Hej, dodite da pišemo o Ijubavi / Lj. 
Ršumovié 617
Hrami pctlié / R. Mosova 587

I tako dalje / A. Čchov 1593, 1604, 1627 
Idem u lov / Ž. Fcjdo 956, 957 
Igra u dvorcu / F. Molnár 481,489, 531 
Igrajmo se zajedno 1683
Intímni razgovori / V. Havel 969
Isus Hristos superstar / M. Hubaija 
1357
Izazivač kiše / N. Ričard Nasha 466 
Izbiračica / K. Trifkovié 1689
Izgubljeni snovi 1138

J.S. život i vreme / J. Siveri 880,881, 884 
Ja i moj mali brat / Esemann-Szilíígy 
1343, 1346, 1353, 1362, 1436
Ja, Širli / V. Rasci 889, 1588, 1688
Java u Snovnjradu / S. Stanišié 597 
Jánošík/S. Stepka 1487, 1558
Java u Snovigradu / S. Stanišié 577,597 
Jedan poljubac i ništa više / M. Ajzeman 
1662
Jedna luda čini sto / M. Sila, G. Vásári 
1701, 1737
Jelen u oblacima / G. Stojkovié 1360 
Jcrma / F.G. Lorka 948-952, 955
Jubilcj / A.P. Čehov 1559

Kabaré / M. Nikolié 174, 189, 700, 867, 
1005, 1030, 1032, 1170, 1198, 1221, 
1371
Kako vam drago / V. Šekspir 221, 499, 
500
Kalo Mitraš / M. Klima 583, 1145
Kamerna muzika / A. Kopitar 1077, 
1104
Kanon 1034

Crvcnkapa / S. Jelié 576

Čarobnc pticc / po Grimu J. Stupar 615 
Čarobnjak iz Oza / F. Baum 796, 1370, 
1430
Časna smrt umreli za domovinu 897 
Čckajuéi Fortinbrasa / D. Kncžcvié 93- 
95, 98, 101, 103, 108, 111, 112, 119, 
1247
Češalj / F. Hadžié 1496
č'ovck nije mašina / T. Popesku 1579, 
1617
Črvcni dolazc 1464, 1567
Čudan par / N. Sajmon 519
Čudotvorac / D. Kiš 905, 910, 911, 918

Ćelava pcvačica / E. Jonesko 523

Deco volimo sc 1491
Detc i pozorišna umetnost / M. Misailo- 
vié 1300
Dcveta defanziva / S. Koprivica 463, 
1363
Didinine éerke / V. Eftim 1595
Divlje pätke / H. Ibzen 963, 966-968
Dom Bernarde Albe / F.G. Lorka 457, 
544, 852, 1040
Don Kihot / L. Minkus 311
Dobrica Milutinovié: kazivanja i seéanja 
/S. Simié 1230, 1381
Dragi moj lažljivče / Dž. Kilti 964
Dramaturgija kostimografije / M. Misa- 
ilovié 1255, 1288, 1289
Društvo ubica / R. Tomas 728

1249, 1260-1262, 1272, 1281, 1284, 
1297, 1305,1306, 1308-1310, 1774
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Magična cucla / M. Katarína 588
Mágnás Miská 1619
Majka Hrabrosl / B. Brcht 983, 984, 
987
Majstor і Mărgărită / M.A. Bulgakov 
603, 604
Mala / R. Pavlovié 638, 666, 677, 1053
Mala ruža / S. Stankovič 1142, 1144, 
1146
Malogradanska svadba / В. Brcht 981, 
1337
Mandragora / N. Makijaveli 1747, 1752, 
1760, 1778
Mangup ispod Poljane / Lj. Zclijenkc 
1486
Mansarda / D. Kiš 905, 912, 917, 918, 
925
Mara Sad / P. Vajs 1330
Meda Rin Čim Či 945
Medvéd / А.Р. Čehov 1559
Mera / В. Brehí 1023
Meteor / F. Direnmat 545, 549, 556
Misa u A-molu / D. Kiš 901, 902, 923
Mistični obrazi sestre Marijam / D. Pap- 
harhaji 620
Mjau kakva fŕka 572
Mocart i Salijeri / A. Puškin 809
Moj dvorac / J. Jirek 1466, 1482, 1483, 
1552, 1654
Molitva na jezeru / N. Velimirov 1635

Nabuko / Đ. Verdi 430, 468
Nada 846
Naftalín/J. licitai 1510, 1734
Namrgodena baba / L. Dvorskí 931, 
1146, 1178, 1404
Národní poslanik / B. Nušič 816, 818, 
821, 822, 824, 825, 868, 1044, 1066, 
1075, 1082, 1509
Natalka, kraljica pešačkog ostrva [Đ. 
Papharhaji 1394, 1568, 1707, 1708, 
1717, 1726, 1729, 1751
Navala / S. Koprivica 1396
Nerazjašnjcno ubistvo 793
Nestašni miš 944
Nestrpljivi Ijubavnici 1666
Nojcva barka / N. Kokotovič 812-815, 
830, 832
Norma / V. Belini 4Q0
Nova audicija 1518
Noví život / A. Obre 722-724, 727
Novosadska pozorišna režíja 1945-1974 
/ P. Marjanovič 1294, 1297-1299, 1304, 
1309, 1313

Obučar i davo / A. Šenoa 1548

Obešcnjak / B. Pekič 109, 110
Očevi і осі / S. Selenič 46, 228, 230-233, 
245, 247-249, 252, 255, 257, 260-262, 
1310
Od onih kojí su ostali / S.V. Domazeti 
1295
Ona koja jednom beše lepa žena maj- 
stora za šlemove 776
Opera za dva dinara / B. Nušič 793, 795, 
797, 802, 803, 805, 868
Opera za tri groša / B. Brehí 483, 485, 
1410
Oružjc, zbogom / S. Koprivica 1519 
O, ti lepi dani / S. Beket 1103 
Otac Sam / D. Kiš 905, 915
Otkrovcnjc / A. Arto 1047, 1532, 1533 
Otvorení brak 1409, 1664 
Ovo ima 1520, 1722, 1725

Pajaci / R. Leonkavalo 46, 408, 410, 
415,420, 423,427, 443
Patkica žutkica / Gerantova, Guravičova 
616
Patnje gospodina Mokinpota / P. Vajs 
137-139, 152, 158, 161, 168, 170, 184, 
204, 235, 961, 1186, 1191, 1221 .
Pekinška patka 858
Pepcljuga / J. Zlodre 582, 648, 650, 
945
Peščana jama 1602
Peščanik / D. Kiš 915
Peták, subota, ncdelja / Z. Varga 1527 
Podzemná republika / J. Plevneš 879 
Pohvala ludosti / E. Roterdamski 970 
Pokondirena tikva / S.P. Sterija 1429, 
1433, 1585, 1739, 1780
Portret / S. Mrožek 513
Pozorišni život u Srbiji 1944-1986 / P. 
Volk 1238, 1253, 1257, 1267, 1285 
Pozorište i giljolina / A. Popovič 1243
Pozorište iracionalnog / D. Babič 1240, 
1241, 1244
Pravi cirkus / J. Rcjte 1598, 1613
Priča o levoj guski / S. Stankovič 591 
Prodana nevesta / B. Smetana 72, 325, 
328, 345-347, 349, 353, 421
Profana liturgija / B. Kováč 1085 
Profesionálne / D. Kovačevič 954, 1053, 
1163, 1167, 1169, 1173, 1221, 1426, 
1432, 1620
Prosidba / A.P. Čehov 1559
Prvo dvorište 1714, 1740
Put u Nikaragvu / D. Kiš 905, 912, 922 
Putujučc pozorište Šopalovič / Lj. Si- 
movič 1109, 1110, 1113a, 1609

Karlo drugi omadijani / B. Barns 17 
KirJanja /Ј.Р. Sterija 1350
Kiríja / B. Nušič 797, 798, 800, 833
Kncz Igor / A. Borodin 434, 436
Kóje drvo rada istinu 1606
Koláž rapsodija / F. List 348
Komedija vrcmena = Comedia tempio 
829, 843, 853, 875, 1043, 1067, 1071 
Koncert za violinu i orkestar E-dur / J.S. 
Bah 348
Kontrabas / P. Šiškin 523, 1025
Konjič grbonjič / R. Ščcdrin 19, 311 
Konjska balega / O. Tolnai 493, 497, 
501-503, 507, 512, 514, 532, 1053, 1066 
Kraj vikenda / M. Kapor 1024, 1624 
Kralj jelen / K. Goci 994, 996, 1183, 
1214
Kraljcvstvo za konja / L. Kopccki 457, 
471, 473, 479, 505
Krčma pod kestenom / T. Illebnikov 
1458
Kubo / J. Holog 1742
Kuča na dve vode / M. Petrovič 1307 
Kukavičje gnezdo 470
Kus pellič / A. Popovič 1355, 1607, 1626

Laki moral / N. Manfrcd 1642
Labudovo jezero / P.I. Čajkovskí 324, 
344
Laza Kostič - Medu javom i med snom 
/ P. Marjanovič 223, 224, 226, 236, 259, 
1308
Lazar, veliki knez / Z. Kostič 274, 276, 
278
Laža i paralaža / J.P. Sterija 1507 
Lepeza Lcdi Vindermir / O. Vajld 641, 
642, 644-647, 653, 725
Leva guska / S. Stankovič 578 
Lice / S. Mrožek 480, 482 
Liliom / F. Molnár 777
Liliomfi / E. Sigligeti 221, 1007, 1062 
Luda devojka / M. Ašar 563-566 
Ludaš Mači / L Balog 1178
Lutka sa ervenom kapom / S. Stankovič 
584, 595

Ljubavi Džordža Vašingtona / M. Gav- 
ran 267, 270-273, 282, 284, 285, 288, 
292,294,1018-1021
Ljubavni napitak / G. Ďoniccti 437, 442 
Ljubavni napitak / F. Hadžič 1683 
Ljubica prvo lice množine / M. Vučetič 
1464, 1521, 1550, 1657

Mačka u džaku / M. Ajzeman 1391, 
1537
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1079,
1114,
1417,
1581,
1634,

1091, 1092, 1094, 
1115, 1180-1183, 
1418, 1449, 1453, 
1605, 1618, 1622, 
1638, 1647, 1658,

1095,
1204,
1476,
1623,
1667,

Starí kočijaš Petra Trećeg / A. Koccbu 
1787-1789
Staro leto / L. Lajti 1039, 1366, 1398, 
1674
Staza divljači / F.K. Krec 1493
Stranice života 416, 417
Strankadžije iliti neki Stcrija píše Rodo- 
Ijupcc / Z. Dorič 534, 540, 658, 664, 
668, 669, 678, 679, 681, 684-687, 689, 
690, 692, 696, 699, 701-704, 706, 708, 
729, 1189, 1194, 1215, 1221
Sto godina pozorišta / L. Gcrold 872, 
1287
Stvaranje sveta / Л. Petrov 418, 419, 
426, 429, 432, 433, 440, 441, 444 
Stvaranje sveta i ošiale stvari / A. Miler 
511, 518, 522, 528
Sumnjivo lieč / B. Nušič 837
Sveta Vojvodina ili muško / M. Crnjan- 
ski 128
Sveti Georgijc ubiva aždahu / D. Kova- 
čevič 118, 120, 122, 123, 132, 134 
Svctislava i Mileva / M. Nikolič 106, 121, 
182, 1111
Svetskí rat / B. Nušič 1600
Svi predsednícki kandidáti / S. Kovače- 
vič 1465
Svitá u l la-molu / J.S. Bah 348, 350

U svetu muškaraca / D. Radovič 1497 
Učene žene 1025
Ukokaj moga muža / A. Nikolaj 1011
Umorni komád / N. Rončević 1528, 
1530
Uobraženi bolesnik/ Molijcr 1427,1448

Vaga i škorpija / A. Faragó 625
Valccr uz sveče / Giegcra-Szántóa 1382, 
1400, 1415, 1467
Veče Laze Kosliča 210, 212
Veče u belom / J.S. Bah, F. List 308, 
318-320, 322, 323, 326, 329, 342, 343, 
350-352, 354
Večera u Budimu / K. Nôti 1451, 1669, 
1715
Večera u pogrebnom poduzcču / J. Brc- 
šan 1614
Velika ptica / M. Kanjuh 1457, 1554, 
1572, 1680
Vcliki Mak / E. Koš 987
Vcnccijanka 1393, 1416, 1716, 1723, 
1724
Vernisáž/V. Havel 1569
Veseli voz / R. Pavclkič 581
Vi ste moje svetlo / M. Žiraš 623, 1549
Vila „Rajskí mir” / R. Marušič 1018- 
1020
Vitéz Janoš / J. Aranji 624
Vladimír Marenič scenograf i kostimo- 
graf / O. Milanovič 1296
Vlasi / B. Nušič 998, 999, 1001, 1002, 
1004, 1010, 1017, 1024, 1053, 1156- 
1158, 1162, 1165, 1192, 1221
Voda / R. Domanovič 983, 985, 987, 
990-992, 1003
Vojcek / G. Bihner 498, 510, 517, 521, 
530, 531, 1176, 1193, 1199, 1207, 1208, 
1214, 1220, 1221
Volíte Mesalinu / A. Sabo Palóc 1499, 
1540
Volšebnici / S. Tomovič 603, 608, 611, 
1175
Vrátite mi školské pare/F. Karinti 1701
Vragolanka / L. Herold 402, 404, 405, 
409,411, 412, 425, 428
Vunena priča / L. Brašovanova 1606, 
1608, 1184

Zaigrajte s nama / J. Mokoš 940, 941, 
944

Tužna je nedclja / P. Miler 538, 554, 
555, 558, 560, 567
Tužna komcdtja po Luki / D. Kovačevič 
1426

Tako je govorio Broz / T. Arsič 662, 
1368, 1513
Talija i Klio: iz istorijc srpskog pozorišta 
i drame / B. Kovaček 1274, 1306
Tartif/Molijer 1025, 1374
Terezijanski garnizon / M. Krleža 1422
To ima / Đ. Lajber 1663
Tragom izgubljenog vrcmena / M. Prust 
830, 857
Travijata / Đ. Verdi 400, 445, 1013- 
1015
Tri čekiča (o srpu da i ne govorimo) / D. 
Leskovar 280

Šaljivica/P. Riznič 1517, 1531, 1570
Šeherezada / M. Prpa 307, 309
Šest lica traže pisca / L. Pirandelo 1597
Šest pingvinčiča / B. Aprílov 572, 590, 
598
Šetnja po tvrdavi ’77 1489
Škola za žene / Molijer 563, 569
Šopcnijada 307, 309
Šta je sobar video / Dž. Orton 713, 714, 
717, 720, 721
Šta jaje daje / Z. Krilič 936
Šta je loje 1670, 1710

Radoznalo slonče / N. Kisjan 585, 594 
Radionica filma i pozorišta 855, 864a 
Rani jadi / D. Kiš 895, 921 
Ranjeni orao / Міг Jam 962
Rat u spavačoj sobi / P. Kohout 536, 
537, 542, 546-548, 550, 557, 562, 568, 
1111, 1191
Reče mi jedan čoek 543
Rodoljupci / J.P. Sterija 1407, 1411, 
1511, 1636, 1659, 1687, 1731, 1732, 
1736, 1750, 1753, 1754, 1756
Redov sa žutim dugmetima 1529 
Revizor / N. Gogolj 826, 856, 859, 861- 
864, 866, 869-871, 882,885, 1164, 1190, 
1221
Roda 1348, 1450, 1734
Rokenrol za decu / Lj. Ršumovič 935

SOS - Spăsite naše duše / M. Bcnka 
1078,----- ----- ------ -----
1105, 
1221, 
1574, 
1630, 
1686, 1695, 1711, 1743, 1758, 1786 
S.O.S./Ј. Solovič 1574
San letnje noči / V. Šekspir 1747 
Sastanak 1385
Száz év színház / L. Gerold 872, 1287 
Sh’ma (Slučaj) / M. Subotič, Suki Džon 
311
Sedam zmija 846
Sendvič / E. Kiralj 1063, 1085
Seoska lola / E. Tot 486, 487, 490-492, 
504, 506, 533
Seviljski berberin / Đ. Rosini 988-990 
Silom muž / Ž. Fejdo 1334, 1347 
Simon čudolvorac / D. Kiš 909
Slava Svetog Stevana / M. Krleža 467 
Slepi miš/J. Štraus 387, 406 
Sluškinje / N. Nalješkovič 657 
Seoba Srba 1393
Smejati se nije greh 1322
Smetovi / V.V. Húrban 1352, 1361, 
1721, 1730
Snežana i sedam patuljaka / V. Grim 
593
Snežná kraljica / B. Mrkšič 579, 599
Spiritus anima corpus / G.V. Marina 
1621
Srečni dani / S. Beket 1035, 1223, 1226- 
1229
Srečno kraljevstvo / P. Gregor 1389, 
1394, 1484, 1551, 1656, 1692
Staklena menažerija / T. Vilijams 267
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1429, 1433,
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1634, 1638,
1743, 1758,

Arađanin, І. 999
Aranj, Janoš (Arany János) 624
Arčon, Rafael (Arcson Rafael) 801
Aristofan 163, 164, 166, 206, 207, 209, 
214, 1305
Árok, Ferenc (Árok Fcrcncz) 771
Arscnov, Lilijana 1011
Arsenijevié, Branislava 10
Arsić, M. 1731
Arsié, Tihomir 662, 1368, 1513
Ario, Antonen (Arioud Anionin) 1532, 
1533
Ašar, Marséi (Achard Marcel) 563-566
Ašiku, Danijela 237
Ataljanc, Ašhen 403, 412

B.E.T. 854
B.F. 1666
b.c.v. Bariuc Gabriela
(bi) 1328
B.G. 1366, 1399, 1415
B.IL v. Hložan Borislav
B.J. 903, 1275, 1374, 1414
B.M. 307
B.T. 930
B.V. 1585
B.Z. v. Baraciuš Zoltán
Barbaci, Laslo (Babarczi László) 563, 
569
Babić, Duško 1240, 1241, 1244
Babić, L 965
Babić, Kscnija 87
Babić, Scja 571
Bačić, Suzana 395
Bačlija, Katarína 899
Bada, Ištvan (Bada István) 1326
Bagoši Laslo (Bagosi László) 467, 483, 
485
Bah,Johan Sebastijan (Bach Johann Se- 
bastian) 311, 317, 318, 320, 321, 323, 
342, 343
Bailovié, Ljiljana 980, 981, 985, 986, 
988, 996, 998, 1008, 1009, 1013, 1018, 
1020, 1023, 1144, 1205
Bajič, Žika 85
Bajza, Viktorija 538
Bakaiovié, Savcta 71
Bakota, Arpád 1190, 1215a
Balaž, Janoš (Balázs János) 1327, 1460 
Balenovié, Ivan 1740
Banjac, Mira 1087, 1090, 1101, 1464 
Baraciuš, Zoltán (Barácius Zoltán) 734, 
734a, 757, 761, 769, 772, 773, 781, 785, 
790, 795, 799, 804, 806, 807, 811, 891, 
892, 894, 895, 982, 993, 1016, 1111,

A.B. 1317
A.I. 744, 745
A.M. 754, 766, 779, 787, 792, 821, 834, 
850, 851, 855, 856, 863, 877, 879, 898, 
902, 904, 915, 916, 934-937, 940, 943, 
945, 946, 1083, 1133, 1139, 1154, 1213, 
1276, 1370, 1479, 1512, 1513, 1776, 
1779, 1781
A.R. 643
ay 1318
Adam Adolf (Adam Adolphe Charles) 
358, 389, 390
Adamov, Marija 415, 420, 436
Adžié-Ursulov, Bjanka 862
Afanasjev, Olga 746
Ajzeman (Eisemann), Mihalj 1537, 
1662
Áléin, Aleksandar 865
Alcksandrović, Slavka 87
Aimažanovié, Radenka 87
Andersen, Hans Kristijan (Andersen 
I-Ians Christian) 599
Andrié, Momir 87
Andrié, Radmila 964
Andrié, Zlata 87
Antonijevié, Jeleňa 150, 237, 279
Antonijevié, ľredrag 1396
Anuj, Žan (Anouilh Jean) 641a, 995 
Apija, Adolf 55, 142

Zbrka u pozorištu ili tako nešto / S. 
Cvetkovié 1921
Zeka, zrika i jagnje / O. Mihaljcvié 575, 
596
Zimski dvorac / N. Romčcvié 1571, 
1587
Zoo priče / E. Olbi 1651, 1704 
Zubobolni lav / E. Lazar 1573
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Tapai, Pal 1529
Tašlić, D. 951, 954, 956, 962, 967, 969
Telečki, Laza 71
Temeri, Peter 497, 502, 503, 507, 512, 
514, 532
Terek, N. 1704, 1709, 1714
Terzié, Nedeljko 1212, 1238
Tijanić, S. 1017
Tirkajla, Helena 1573
Todorović, Vladeta 87
Tolnai, Oto (Tolnai Olló) 497,502, 503, 
507,512,514, 532
Tomanović, Predrag 173, 183, 193, 216, 
238, 241
Tomas, Róbert 728
Tomié, Milutin 87
Tomovié, Slobodan 603, 604, 608, 611
Tompa, Gábor (Tompa Gábor) 498, 
510, 517, 1221
Toplak, Imre (Topiák Imre) 328, 345, 
347, 420, 427
Topolovački, Milan 1290
Torbica, Dušan 1023

Šenoa, August 1548
Šerbedžija, Rade 107, 787-789, 791, 
792, 1055, 1104
Šibul, Branislav 1478, 1753
Šimokovié, Marija 749, 838, 876, 1252
Šinkovié, Antonie 1321
Širka, Martin 1564a
Šiškin, Patrik 523
Šmuk, Pavel 307
Šokica, Dobrila 68, 81, 133, 280
Šokica Dragiša 171, 190, 202, 203
Šoltiš, Lajoš (Soltis Lajos) 538, 545, 554,
555, 558, 560, 567
Štaker, Eduard 1481
Štepka, Stanislav 1487, 1558
Štraus, Johan (Strauss Johann) 387, 406 
Šuljagié, Strahinja 162, 262, 292, 708, 
725, 1299



POPIS PREGLEDANIH SERIJSKIH PUBLIKACIJA ZA BIBLIOGRAFIU! VOJVOĐANSKIH POZORIŠTA

241

Z.I. 728
Z.P. 614, 1742
Z.U. 1590
zz 1670
Zableéanski, Milenko 1360, 1373, 1393, 
1416
Zagorac, Ljiljana 846
Zajcev, Milica 323, 354, 364, 382, 397- 
399
Zakovski, Prvoslav 1183
Zalan, Tibor (Zalán Tibor) 1028b, 
1046b, 1046c, 1046d, 1500
Zazuljak, Mihajlo 155, 1336, 1351,

Varadanin, Bogoboj 87
Varga, Rastislav 61, 402, 411, 425
Varga, Sándor (Varga Sándor) 1400
Varga, Zoltán (Varga Zoltán) 1527
Vásári, Gábor (Vásári Gábor) 1737
Vasiljev, V. 440
Vasiljevié, Dragoslav 74
Vasiljevié, Kosta 71
Vekaš, Valcrija (Vékás Valéria) 370,
372
Velimirov, Nikolaj 1635
Vclimirovié, Svetlana 1333, 1385, 1786
Verdi, Đuzepc (Verdi Guisepe) 400, Vukmirović, Dordc 645, 664, 688
445, 1013-1015
Veter, Irena 380
Vicái, Lajoš 754
Vidakovié, Slavka 56, 76
Vidnjanski, Atila 1752, 1760
Viktorovié, Mihailo 964
Vilijams, Tenesi (Williams Tennesse)
267
Vinai, Đura 220; 1521, 1574
Vinokié, Gordana 984
Virág, Elvan (Virág István) 506, 718
Vitezovié, Miljenka 1270
Vitkai-Kovaé, Vera (Vitkai Kovács Ve­
ra) 435

Vlahovié, Pavle 971, 972, 974, 975
Vlatkovié, Dragoljub 1301
Vojnié-Puréar, Petko 621
Vojnov, J. 1021
Volk, Petar 1238, 1253, 1257, 1267, 
1285
Vrgoč, Dúbravka 293
Vučetié, В. 1639
Vučetié, Milenko 1521, 1550, 1657
Vučkovié, SI. 765
Vujié, Petar 1746 •
Vukčevié, Gorán 17

1389, 1394, 1443, 1484, 1534, 1568, 
1631, 1632, 1648, 1661, 1681, 1692, 
1707, 1708, 1717, 1719, 1726, 1729, 
1738, 1751, 1764 
Zečević, Ksenija 134 
Zelíjenka,’Ljuda 1468 
Zeremski, Vida 1118
Zerkovié, Bela 1425, 1474
Zivlak, Jovan 562, 568
Zlodre, Jakša 648, 650
Zrilić, Dušanka 1124
Zrnié, Ljiljana 651
Zrnié, Mirjana 732

Ž.P. 249, 272, 387, 442, 443, 549, 1067, 
1261, 1633
Žigon, Števa 956, 957
Žikić, Slobodan 213, 215, 218, 244, 694, 
1060
Žiroš, Miron 623, 1549
Žŕvanovič, Dragica 134
Živanović, Sanja 1300, 1413
Životić, Velimir 261
Žujovié, Irena 1118
Žutié, Miloš 1652

Od dnevnih listová pregledani su: Borba, Beograd; Politika, Beograd; Večernje novosti, Beograd (novosadsko izdanje); Politika 
ekspres, Beograd (izdanje za Vojvodinu); Dnevnik, Novi Sad (novosadsko izdanje); Magyar Szó (novosadsko izdanje).
Od nedeljnih listová pregledani su: Somborske novine, Sombor; Subotičke novine, Subotica; 7 Nap, Subotica; Zrenjanin, 
Zrenjanin; Hlas ľudu, Növi Sad; Képes Ifjúság, Novi Sad; Ruske slovo, Novi Sad; Libertatea, Pančevo; Pančevac, Pančevo; 
Sremske novine, Sremska Mitrovica; Komúna, Kikinda; Kulska komúna, Kula; Bečejske novine, Bečej.
Od dvonedeljnih listová pregledani su: Stav, Novi Sad; Socijalist, Zrenjanin; Srpska zemlja, Sremska Mitrovica, Demokratija 
danas, Beograd.
Od časopisa pregledani su: Scena, Novi Sad; Pozoriäte, Novi Sad; Misao, Novi Sad; Hfd, Novi Sad; Új Symposion, Novi Sad; 
Novy život, Novi Sad; Vzlet, Novi Sad; Švetlosc, Novi Sad; Mak, Novi Sad; Almanah pozorišta Vojvodine, Novi Sad; Letopis 
Matice srpske, Novi Sad; Zborník Matice srpske za muzičke i scenske umetnosti, Novi Sad; Dometi, Sombor; Premijera, 
Sombor; Üzenet, Subotica; Létünk, Subotica; Lumina, Pančevo; Vršačka kula, Vršac; Národní kalendár, Novi Sad; Ruski 
kalendár, Novi Sad.
Serijske publikacije su pregledali i bibliografsku grádu sakupili i obradili Erika Banskí Radenovié, Marija Curčič, Todor Idvorean, 
Marija Jovancai, Milena Leskovac, Štefanija Maéko, Biljana Niäkanovié i Vida Zeremski.
Registre pozorišta, naslova pozorišnih predstava i imenske registre sačinila Vida Zeremski.
U bibliografiji su, greškom, izostale jedinice: od 330 do 339, 1148, 1149, 1629 i 1662.





izvodenju Drame Srpskog narodnogRade Kojadinović kao Mokinpot u predstaví „Patnjc gospodina Mokinpoia” Petera Vajsa и 
pozorišta u Novom Sadu.



Prizor iz predstave „Bela ka fa" Aleksandra Popoviča и izvodenju Drame Srpskog národh g pozorišta

Prizor iz predstave „Banovič Strahinja" Borislava Mihajloviča-Mihiza u 
izvodenju Dráme Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu.

u Novom Sadu

Ljubica Rakič (Žena) i Miodrag Petrovič (Strahinja) u predstaví „Banovič 
Strahinja" Borislava Mihajloviča-Mihiza u izvodenju Drame Srpskog 

narodnog pozorišta u Novom Sadu.



Rade Kojadinović (Mokinрої) i Ncnad l^ujanovié (Advokát) u predstaví 
..Patnje gospodina Mokinpoia" Pctera Vajsa и izvodenju Drame Srp sко g 

narodnog pozoriíta u Novom Sadu.

Ksenija Martinov-Pavlovié (Mana) i Jasna Duriéié (Silvija) u predstaví 
„Ljubavi DíordŽa VaSingtona" Mira Gavrana u izvodenju Dráme Srpskog 

narodnog pozorišta u Novom Sadu.

Zorán fíogdanov (ľanjek) І Predrag Tomanovié (Sladek) u predstaví 
„Audijencija" Vaclava llavela u izvodenju Dráme Srpskog narodnog 

pozoríšta u Novom Sadu.



Prizor iz predstave „Žene u narodnoj skupštini" Aristofana u izvodenju Dráme Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu.

Velimir Životié (Medakovié), Ljubica Rákié (Eiizabeta), Petar Kolarevié ' (Stevan Medakovié) i Dobrila Šokica (Nanka) u predstaví „Očevi і осі" 
Slobodana Sclcniča u izvodenju Ďramd Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu.



Pri г or iz predstave „K/iez Igor" Aleksandra Borodina и izvodenju Opere Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu.

Prizor iz predstave „Pajaci" Rudera Lconkavala u izvodenju Opere Srpskôg narodnog pozoriita u Novom Sadu.



Pri zor і; piedsiuve „Prodana nevešia Pediiha S'inetane n izvodenjtt Opere Srpskog narodnog pozonštu u \<»ю/ц Sadu. 

Pri zor i: predstave ..Stvaranje sveta ' Andreja Petrova u izvodcu ju Paleta Srpski^z narodilo^ pozorifta u Nóvum Sadu.



Prizor iz predstave „Vragolattka' Heroida и izvodenju Paleta Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sada.

Prizor iz predstave . l'eCv и helom” tt izvodenju Paleta Srpskog narodnog pozonSta u Novom Sadu.



Prizor iz predstave „A falu rossza " („Seoska Zola") Ede 
Tota и izvodenju Novosadskog pozorišta — Újvidéki 

Színház.

Valerija Santo (Szántó Valéria) kao Devojka, Nándor 
Siladi (Szilágyi Nándor) kao Advokát І Mihalj Simon 
(Szimon Mihály) kao Pisar u predstaví „A bolond lány" 
(„Glupača") M arsei a AŠara и izvodenju Novosadskog 

pozorišta — Újvidéki Színház.

Prizor iz predstave „Paripacitron” („Konjska balega,,) ti 
izvodenju Novosadskog pozorišta — Újvidéki Színház.



Pri zor iz predstave „Biedermann és a gyújtogatok” („Bider- 
man і palikućc") Maksa FriŠa и izvodenju Novosađskov 

pozorišta — Újvidéki Színház.

Prizor iz predstave „A világterantése" („Stvaranje 
sveta”) Artura Milera и izvodenju Novosadskog 

pozoriŠta — Újvidéki Színház.

Piktorija Bajza (Bajza Viktória) kao Helena і Levente 
Terkelj (Levente Törköly) kao Reže u predstaví „Szomorú 
vasárnap” („Tužna je nedclja") Petcra Milera u izvodenju 

Novosadskog pozorišta — Újvidéki Színház



Tatjana Šanta-Torlaković (Agata}, Tatjana Ménnel (Vbj- 
votkinja od Dervika), Diljana Milikié (I.edi Vindennir) і 
Vladimír Amidžić (Darlington) u predstaví „Lepeza fedi 

Vlndennir" Őskora Vfajlda и izvodenju Narodnog 
pozoríšta и Sombont.

Prizor iz predstave „Sta je sobor video " Dloa Ortona и 
izvodenju Narodnog pozoríšta u Sombotn.

Dávid Tasié (Nonankur), Rranka Dojič (Élen) i Zorán 
Ćosić (Ncéak) u predstaví „ľlorcntinski ŠeŠir" Ežcna 
LabiŠa u izx'odcnju Narodnog pozoríšta u Somboni.



Bogoniir Đordević (Trandafilović) і Biljana Milikić (Violeta) u predstaví 
„StrankadŽijc Hit i neki Sterija piše Rodoljiipcc” Radoslava Dorića u 

izvodenju Narodnog pozorišta u Sombont.

Prizor iz predstave „StrankadŽijc Hiti neki Sterija piše 
rodoljupce” Radoslava Doriéa u izvodenju Narodnog 

pozorišta u Sombonu



Piizcn íz predstave „Pcpeljuga” Jakba /.lödre ч izioduiju Naroduog pozotiitu a Sombom.

A n dél ka Milivojevié і Ljubivojc Padié u predstaví „Nadi^ravaaje” и 
izvodenju PozorUda „Dobrica Mdutinovié" и Sremskoj Mitrovici.

Mihailo Jankctić і Gordana Lukié u predstaví „Kraj vikenda" Моте Kapóra 
u izvodaijit PozoriŠtn „Dobrica Milutinović” u Srcmskoj Miirovici.



vise iiaćma" u izvodciijii PuzoriSia ,.Dornica MUiuinovii’ u Sranskoj MiiruvicL

Prizor iz predstave Veseli tramvai" a izvndciijii PozoriSia „Dohriea Mihaimnić" u Srcmskoj Mitrovici.

Prizor iz predstave „PozortSm lonae na



Prizor iz predstave „Pia u Nikaragvu” Danila Kiša и izvodenju Narodnogpozorišta — Népszínház u Subotici.

Peter Ferenc i Mihajlo Pleskonjié u predstaví „Rani jadi” Danila KiSa u 
izvodenju Narodnog pozorišta — Népszínház u Subotici.



Mihail llabuška i Ivanka Laka teli u predstaví koreodramc „Nojeva 
barka" u i zvodca ju Narodnog pozoriSta — Népszínház u Subotici.

Prizor iz predstave „Misa u a-inolu" Danila KiŠa u izvodcnju Narodnog 
pozorišia — Népszínház u Subotici. Prizor iz predstave „Revizor" N. V. Gogolja u izvodcnju Narodnog 

pozorista — Népszínház u Subotici.
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Ncvcna Novović (Jcnna) і Mladcn Ognjanović (lluan) и 
predstaví „Jcnna” F. G. Lorke u izvodenju Narodnog pozorišta 

„Steri ja” n ľrŠcu.

Ivan Andrejević (Ja Ťeodor Teja Kraj) i Tomislav Pejčič (Luka 
Laban) u predstaví „ Profesionálne ” Dušana Kovačevića u 

izvodcnju Narodnog pozorišta „S ten j a ” u Vršcu.



Prizor iz predstave „Majka hrabrost” fíertolta lirchta u izvodea in 
Narodnog pozoriSta „Toša Jovanović” u Zrcajaaiau.

Prizor iz predstave „ Voda” Radoja Domanoviča u izvodenju 
Narodaogpozorišta „ToSa Jovanovič" u Zrenjaninu.

Aaa Selski (Gabrijc/a), Mihajlo Foro (Viktor) i Jovan ToraČki 
(Živa) u predstaví „ Vila Rajskí mir" Radovana Mamšića u 

izvodenju Narodnog pozorišta „ToŠa Jovanovič” u Zrenjaninu.



Prizor iz predstave „Čarobna ptica” J a šminke Stupar u izvodcnju Pozorišta mladih u Novom Sadu.
Emina Vasić-Milić, Olga Vojnović i Emil Kiíróinak u predstaví „Hej, dođttc da pričamo o Ijubavi" Ljubivoja Ršumovića и 

izvodcnju Pozorišta mladih u Novom Sadu.



Toinislav PcjČić (Mihael), Ncvcna Novović (Vera) і Vladimír 
Cvejić (Ferdinand) u predstaví „Intímni razgovori" Vaclava 
Hovela u izvodcnju Narodnog pozorišta „Sterija" u VrŠcu.

Milan Komljcnovič (Gojko) i Ncvcna Novović (Andclka) u 
predstaví „Ranjeni oruo" spisatcljke Mir-Jatn u izvodcnju Narod­

nog pozorišta „Sterija ” u VrŠai,

Sonja Radosavljcvić-Ognjanović (Tatjana) i Mladcn Offijanović 
(Nettad) u predstaví „Ranjeni orao" u izvodcnju Narodnog 

pozorišta „Sterija" u Vršcu.



SneŽana Kovačev i Svetlana UtjeSanovič ti predstaví „Ljttbavi 
DíordŽa Vašingtona" Mira Gavrana u izvudcnjit Narodnog 

pozoríšta „ ToSa Jovanovič ’* u Zrenjaninu.

Pri zor iz predstave .diajka o kralja Jelenít ” Katia Gocija tt tzvo- 
denju I.ntkarske scene Narodnog pozoriSta „Toša Jovanovič“ n 

/гепіапіпп



Draginja Jergić-Bubulj u predstaví „Žene, ah te lene" Aida Nikolaja и izvodenju Pozoríšta mladih u Novom Sadu.

Jasna Frančić i Ratko Radivojcvić u predstaví „ Volscbnia" Slobodana Tomoviča u izvodenju Po zo ríš t a mladih 
u Novom Sadu.



Erika Bruzlai-Cifra (Bntzlai-Cifra Erika), Ferenc Sabo (Szabó 
Fercncz) і Tibor Đcnnan (Gyennán Tibor) u predstaví „A holló" 

(„Gavran") Karla Gocija и izvodenju Dečjegpozoríšta- 
-Gycnnekszínház „Kurír Jovica" u Subotici

Tibor Dcnnan (Gyennán Tibor), Ester Remete (Remete Eszter) і Ferenc 
Sabo (Szabó Fercncz) u predstaví „Játszunk együtt" („Zaigrajte ч 

пата") JoŽefa Моко š a u izvodenju Dečjeg pozoriŠta-Gycrmckszínház 
„Kurír Jovica” u Subotici.

Prizor iz predstave „Namrgodcna baba" Ladislava Dvorskog u 
izvodenju Dečjeg pozoríšta Gycnnekszínház „Kurír Jovica” u Su­

botici.

Prizor izpredstave „Szupercirkusz" („Supercirkus”) Zohana 
BaracijuŠa u izvodenju Dečjeg pozorišta-Gycnnckszínhúz 

„Kurír Jovica” u Subotici.



Prizor iz predstave „Gdc stanuje smeh?” Pavla Jankoviča-Šolcta u izvodenju PozoriŠta „Veselá kornjača" 
u Novom Sadu.

Nataša GačeSa (Kabareta) u predstaví „Gdc stanuje smeh?” Pavla Jankoviča-Šoleta u izvodenju PozoriŠta 
„ Veselá kornjača ” u Novom Sadu.








